[Пятьсот лет]
Прошло уже пятьсот лет, когда я пришел в себя. Интересно было то, что воспоминания о моей прошлой и настоящей жизни оставались ясными. Теперь я стал чаще смотреть в небо. Ночью в Зале Героев было темно, но послеполуденное небо было таким прекрасным.
Внезапно я начал задаваться вопросом, почему меня учат, борются и бьют каждый день, пытаясь научить этим вещам. Я все равно не смогу отсюда выбраться. Даже если бы герои могли создать что-то новое, используя свои знания, передать существующие знания было невозможно, но я начинал думать, что для меня нет таких ограничений. Так зачем? Они сидели вокруг и пытались учить меня всему!
[Семьсот лет]
Говорят, что время-лекарство от всех недугов, и я начал понемногу относиться к этому серьёзно. Я стал бездельником, и мне казалось, что я вернулся в то время, когда впервые попал в это место. Притворяться серьезным мне не подходило. Они жили как духи тысячи лет, так что я, наверное, становился одним из них. Я удивлялся, почему они так легкомысленны, хотя и довольно стары, но они говорили, что это из-за времени.
Ко мне приходила Дафна. Она была святой, которая неоднократно накладывала на меня сотни проклятий, чтобы научить меня божественной магии и системе проклятий. Она выглядела странно счастливой, как будто пнула кокетливого Аполлона в пах. Она сказала, что хочет выпить со мной, потому что нашла хороший алкоголь. Но... что-то было не так.
Как будто она пыталась что-то скрыть.
[Девятьсот пятьдесят лет]
Большинство героев, которые меня обучали, приходили ко мне. Даже Бог Ко-Джун, который никогда не появлялся, потому что был ленивым Королем Завоеваний и каждый раз, когда пил, хвастался, что он великий император, приходил ко мне. Большинство из них были героями, которые когда-то были связаны со мной, и они также были людьми, которые пытали меня под видом обучения.
Зачем они меня так тренировали? В любом случае, я даже не мог покинуть это место. Если бы я попытался задать этот вопрос раньше, меня бы избили до полусмерти. Когда я встретил их с недовольным лицом, богиня, которая заботилась обо мне больше всех, Гиппократ, слабо улыбнулась. Эта женщина не интересовалась мной раньше, но она начала заботиться обо мне, как будто она была моей родной сестрой.
Это был неожиданный банкет. Все болтали в течение нескольких дней. Гиппократ, потягивавшая спиртное, тихо заговорила, и банкет подошел к концу.
- Младшенький. Я нашел для тебя способ вернуться.
Какое-то время я ничего не мог ей ответить. Я чувствовал себя странно.
[Девятьсот девяносто девять лет]
Кажется, сегодня был мой день рождения. Прошло много времени с тех пор, как я забыл, сколько мне лет, но это все еще была маленькая годовщина.
Они начали объединяться. Они не сказали мне причины. Они были отдельными существами, которые больше не могли вмешиваться в мир. Они были из тех людей, которые ничего не сделают и не будут работать вместе, даже если мир рухнет прямо сейчас. Но почему-то они решили объединиться друг с другом во второй раз. Люди, которые раньше все время ругали меня, вдруг начали говорить хорошие вещи и быть добрыми ко мне, как будто они были под гипнозом.
Наконец этот день настал.
Я спрашивал их, что они хотят сделать, и они отвечали, что хотят хорошо питаться и жить хорошей жизнью. Похоже, они сделали первый шаг к осуществлению этой мечты. Это было безопасное место, если бы у тебя была сила, но ты не чувствовал бы себя живым. Они спросили меня, хочу ли я что-нибудь сказать в последний раз.
В одном углу заплакала Юриана, главный дух, который пытался бросить меня в бассейн магмы после погружения в глубокое море.
*Вздох…* Мне стало плохо без всякой причины…
Пока они спокойно задавали мне вопросы, мое тело было окружено светом, независимо от моих мыслей по этому поводу. "Должно быть, это моя последняя с ними встреча." - подумал я и улыбнулся им.
- Давай больше никогда не увидимся! И как долго ты, старушка, ждала, что я буду называть вас "Нуной"?
Было довольно приятно видеть их последние выражения. Больше всех разъярилась святая Дафна.
- Эй! Ты чертов идиот…
Но они закрыли свои рты, когда заметили мою печаль. Я не хотел оставлять их плакать. Я улыбался тем, кто махал мне. И мир изменился.
* * *
Пах!
- Хааа...хааа… - Я тупо огляделся по сторонам, словно очнулся от долгого сна. Мое затуманенное зрение было ослепительно болезненным до слез, так как я давно не видел света. Опустив затуманенные глаза, я увидел странную жидкость, текущую из капельницы в мою руку.
- Восстановление!
Короткий шепот. Вопреки моим ожиданиям, никаких изменений на кончиках моих пальцев не произошло. Теперь все начинало казаться реальным. Я ушёл из Зала Героев и вернулся в свое первоначальное тело, принц Дэйви.
***
Я не мог придумать, как объяснить. Когда реальность обрушилась на меня, я потерял силы и снова закрыл глаза. Я хотел, чтобы мой разум был пуст на некоторое время, потому что чувство усталости разъедало все мое тело. Грубое, но странно уютное одеяло также искушало меня никогда не вставать с постели.
Если быть точным, у меня не было сил даже пошевелить пальцем. Полежав некоторое время, мое зрение медленно начало приспосабливаться. Мой фокус был размытым, поэтому я не был уверен, что мое зрение полностью вернулось, но я думал, что это нормально.
- Ммм…
Когда я попытался заговорить, раздался хриплый голос. Это был приглушенный звук, но отчетливый. Несмотря на то, что я вернулся спустя тысячу лет, у меня все еще были ясные воспоминания об этом, поэтому я горько улыбнулся.
- А…Ааа. Умм~
Когда я начал делать голос, как будто я практиковал вокализацию, мой надтреснутый голос начал медленно меняться, как будто он приспосабливался.
- Ааа...
Я повторял это еще некоторое время. Теперь, когда я мог правильно произносить слова, до моих ушей донесся знакомый, но немного другой голос. Они сказали, что мой голос звучал мягко, но, честно говоря, это был просто простой голос, который звучал не так уж плохо.
- Восстановление
Еще одна попытка. На этот раз никаких существенных изменений не произошло. Однако я не был нетерпелив. С тех пор как меня пытали под видом тренировок в течение тысячи лет, я испытывал всевозможные ситуации. Конечно, я уже сталкивался с подобной ситуацией.
- Хиа как-то сказала, что когда человек впадает в кому, он медленно теряет мышцы, и то же самое касается маны и божественной силы.
Я был единственным человеком, который называл Гиппократа, Богиню медицины, "Хиа". Она попросила меня называть ее так.
Хиа научила меня медицине с ее уникальной способностью и позволила мне лечить многих пациентов. Среди них определенно были пациенты в моем нынешнем положении. Решение было…
"Пора."
Восстанавливать мышцы, поврежденные из-за недостатка питания, за короткое время было не очень легко. От еды в спешке тебя тошнит. Мне нужно было набраться физической силы, чтобы двигаться. К счастью, капельница, застрявшая у меня в руке, обеспечивала меня некоторым питанием. Ты можешь умереть с голоду, если кто-то не придет тебя кормить, когда ты даже не можешь пошевелиться.
Такая ситуация меня тоже не радовала. Подумав об этом, я расслабился и улыбнулся. Я улегся поудобнее, ухмыльнулся и стал сосредоточенно щелкать пальцами. Кажется, говорят, что реабилитационные тренировки начинаются с пальцев. Теперь мне просто хотелось погрузиться в мыслях о том, что я вернулся. Несколько дней никто не входил в эту тихую комнату. Нет, в этот дворец, где я находился, редко кто входил. Даже если бы кто-то и вошел, это была бы одна или две горничные, отвечающие за мои пищевые добавки. Думаю, так было до того, как я впал в кому и вышел из Коридора, так что вряд ли что-то изменилось.
Когда я протянул дрожащую руку и посмотрел на деревянный календарь, я увидел время [278-й год по календарю Балдиса]. Я был ранен стрелой во время охотничьего состязания, состоявшегося в 272 году. В то время я сразу же прибыл в Зал Героев, так что с тех пор прошло около шести лет.
Если так, значит, мне уже шестнадцать. По меркам этого континента, это также означало, что я был в возрасте совершеннолетия. Тысяча лет, которые я провел в Зале Героев, были всего лишь шестью годами здесь. Не потому ли, что время течет по-другому? Или была какая-то другая причина? Как бы то ни было, это было знакомое явление, что время иное.
Если бы вы покинули Землю и отправились в космос прямо сейчас, время все равно было бы другим. Но, конечно, это была не Земля. Это было другое измерение от Земли, называемое континентом Тионис, и это был мой родной город во время моей второй жизни. Это было адское место, но это было место, где жили люди.
- Я не должен лежать слишком долго.
Я начал медленно концентрироваться с закрытыми глазами, хотя и бормотал. За исключением того времени, когда я занимался восстановительными тренировками, это то, что я обычно делал. Сначала мне было трудно пошевелить пальцем, но благодаря моим постоянным усилиям я смог даже поднять верхнюю часть тела через несколько дней. Конечно, трудности, которые привели к этому процессу, не поддавались объяснению.
Просто потому, что я привык к боли, не означало, что это было легко для меня.
- Восстановление.
Я закрыл глаза и сосредоточился, поднимая белую энергию, которая находилась в моем теле.
Божественная сила.
По словам святой Дафны, моя божественная сила не могла достичь тех, кто родился с ней от природы. Но никто не смог бы достичь моего уровня, учитывая мое мастерство. Даже те знаменитые святые папы римские или святые. Это означало, что мне не хватает энергии.
В случае с Дафной она была героем, который останется в истории, так как она должна была научиться использовать свои Богом данные силы самостоятельно. Причина, по которой я приобрел столько силы, была связана с ее суровыми учениями. Конечно, было естественно, что никто не мог достичь моих сил, так как большинство людей строят свою божественную силу медленно, молясь. Божественная сила была просто еще одной формой силы. Невозможно было быстро построить его, просто молясь. На самом деле эта женщина с плохим характером редко хвалила Бога, когда учила меня. Тц. И они называют ее полноценной святой.
…
Она, вероятно, обучила меня использовать божественную силу, чтобы заставить меня очистить весь зал от нечистой силы. Я спокойно пытался использовать божественную силу, но ничего не получалось.
- Перестань упрямиться.
___________________________________________________________________-
TEALOTUS [...]
Я боялся потерять всю свою ману, божественную силу и способность управлять ими. Я привык использовать магию, но она была бесполезна без ее главного источника-маны. Но, к счастью, большая часть моих сил благополучно прибыла вместе с моей душой. Проблема была в том, что он немного застыл, как камень, и мне потребуется много времени, чтобы воспользоваться ею. Я понял, что потребуется некоторое время, чтобы ослабить их застывание.
"Двигайся."
Я произнес основную магию, чтобы добиться результатов.
- Восстановление...
Но ничего так и не изменилось.
"Двигайся."
Оно упрямо стояло на своём и не хотела выходить(Магия). Как только он начнет течь, я должен ускорить процесс самостоятельно, но чтобы он начал течь, нужно сильно постараться. Мне говорили, что начать её выпускать всего полдела. Это было бы ложью, если бы не было так трудно. Мана настолько упрямо, что ничего с этим я поделать не могу.
Даже несмотря на её упрямство, я не переставал пытаться ею воспользоваться.
"Двигайся."
И снова, когда я заговорил с сильной волей, я почувствовал, как моя закаленная божественная сила очень слабо дрогнула. Оно было очень слабо, но я не упущу такой возможности. Я сдержал смех и попробовал еще раз. Я вежливо спросил упрямую божественную силу.
- Поторопись, пока я не взбесился!.
У-у-ух!!!
Вспышка!!
Я услышал, как что-то треснуло в моем теле. В тот же миг мои глаза широко раскрылись. Я не мог упустить такую возможность.
- Восстановление!
После яростного крика божественная сила, которая двигалась слабо, наконец начала двигаться более спонтанно. Теплая белая энергия медленно вырвалась из затвердевшей божественной массы и начала обволакивать мое тело. Я был в восторге, когда мне, наконец, удалось переместить божественную силу.
- Наконец-то!
Если бы другие увидели меня, они бы подумали, что я лежу в постели и несу чушь, как сумасшедший. Но мне все равно. Все равно никого рядом не было. Магия восстановления, которая окутывала все тело, словно теплое одеяло, была основной формой божественной магии, которая исцеляла внутренние раны. Сама структура была проста, так что это была магия, которую могли использовать большинство жрецов, принявших божественную силу. Но, конечно, если проигнорировать базовую магию, можно только увидеть малую эффективность.
Характеристика божественной магии отличалась от другой магии тем, что она могла увеличить уровень низшей магии и усилить эффект. Вот почему существовала разница между "Восстановлением" высокопоставленного священника и "Восстановлением" новичков священников.
- Фух...
Несмотря на то, что для ускорения восстановления было использовано много физической силы, эта сила не могла рассматриваться как мошенническая магия. Увеличение выздоровления за счет потребления физической силы может быть опасным действием, которое может быть вредным для таких пациентов, как я. Но меня это не волнует.
Хаа... хах...
По мере того, как белый свет медленно рассеивался, мои чувства начали медленно возвращаться к моей ноге. И когда он полностью исчез, я был доволен, что мои пальцы наконец-то могут двигаться. Во-первых, мои пальцы. Во вторых-мои лодыжки, а в третьих-колени. Я медленно приподнялся, стараясь не переусердствовать. Я отчаянно чувствовал, что нахожусь в опасности, что вот-вот рухну, если ни на что не буду держаться.
- Восстановление.
Конечно, я не остановлюсь на этом. После повторного использования "восстановления" я начал чувствовать голод. Однако если я вдруг увеличу количество жидкости, обеспечивающей мне питание, то это будет лишь вопросом времени, прежде чем мое тело начнет разрушаться. Эффект от восстановления заметно начал исцелять тело и демонстрировать заметные изменения.
Когда я очень медленно поднял свое тело, я почувствовал странную радость. Вот что, должно быть, чувствуют родители, когда видят, как их ребенок ползает и медленно встает! Хотя это было мое тело. Когда я поднял свое тело, опираясь одной рукой на стену, мой взгляд медленно расширился.
- Хм, воздух наверху лучше.
Я говорил странные вещи, стараясь двигаться медленно и мягко. Потом я выглянул в окно. Хотя я не видел никаких признаков людей, солнце в небе ярко светило, как будто демонстрируя свое присутствие.
Я выпрямился, вытянув ноги. Затем я поднял руки под углом 45 градусов к небу и раскрыл ладони. Это было похоже на букву “U” алфавита.
*Вздох!*
- Восславь солнце!
Скриип!
Хрясь!
В то же время позади меня раздался звук открывающейся двери и звон разбитого стекла.
- Ааа?!
- Ах.
Отличный момент. Медленно и напряженно повернув голову, я увидел маленькую девочку с испуганным взглядом. Ей было лет двадцать пять. Учитывая, что она работала горничной, она, должно быть, дочь бедной семьи. Это было странно говорить, так как я сам был подростком, но я думал, что она все еще слишком молода, чтобы работать горничной. Возможно, это было из-за неожиданной и неловкой ситуации, но силы в моих ногах подкосились, и мое тело рухнуло. Я видел, как девушка бежит с криком.
- Принц! Вы проснулись!
Я опустил голову, даже не подумав ответить. Лучше бы она не видела меня таким.…
- Хах, просто верните меня в кому...
* * *
- Хм-м ...
Пожилой мужчина с подозрительным выражением лица провел рукой по бороде. Старика звали Рамдас. Это был человек из королевского двора. Он должен был следить за личной безопасностью короля и предотвращать его болезнь.
- Вы довольно странный человек, состояние вашего тела на удивление лучше. Вы испытываете какую-то боль, о которой вы не сказали мне?
- Я в порядке, просто немного устал.
Когда я спокойно ответил, он удовлетворенно кивнул. Если бы я жил в прошлой жизни, мне бы и в голову не пришло так грубо обращаться с пожилым человеком. Но эта жизнь была другой. Мне это не нравилось, но я понимал свое нынешнее положение.
Дэйви Эл Роун.
Это было полное имя, данное мне с рождения. Я-Роун, член королевской семьи самого незначительного королевства. Как вы, возможно, заметили, у тех, кто использует фамилию "Роун" в Королевстве, есть одна общая черта. Мы были королевской семьей. Среди них я был первым сыном короля. Мне самому было странно это говорить, но я был первым принцем нашей страны.
- Хмф...какой упорный.
Лежа в постели, я услышал резкий голос, и мои глаза повернулись. То, что я увидел в конце моего взгляда, было женщиной с причудливым взглядом и жестоким впечатлением. Позади нее стояли два мальчика, которые, казалось, смеялись надо мной.
Нынешняя королева, Лайнесс Вариетта. И ее сыновья, второй принц Карлос и третий принц Бенедикт.
- Согласен. Я тоже не знал, что мое тело такое сильное.
- Конечно, ты видел неблагодарного человека, который пустил в тебя стрелу?
- Не совсем. Стрела вылетела из ниоткуда. Ох, так вы его поймали? Потому что он поступил слишком грешно.
- Нет.
Она ответила многозначительно и раскрыла веер, чтобы прикрыть половину лица. Она пыталась скрыть нахмуренные брови.
Королева Лайнесс. Ее звали Лайнесс Вариетта до того, как она стала королевой, и она была старшей дочерью герцога Вариетты.
- Я закончил. Я провел основное лечение. Вы можете регулярно обращаться к священнику за лечением, и вы поправитесь через несколько лет. С завтрашнего утра вы можете начать кормить принца Дэйви. Я пришлю вам специальную жидкую диету, чтобы облегчить нагрузку его желудку.
- Хорошо.
- Спасибо.
Когда он спокойно ответил, Рамдас склонил голову и встал со своего места с суровым лицом.
- Мне пора уходить.
Когда горничная последовала за ним, в комнате остались только королева Лайнесс, принц Карлос и принц Бенедикт. В комнате повисла тяжелая тишина, потому что у нас были так скажем не очень хорошие отношения.
- Ты должен был просто умереть.…
- Ты разочарована, что бельмо на твоём глазу вернулось к жизни?
- Хмф!
Легкий голос заставил брови королевы Лайнесс изогнуться. Но я все еще был принцем, а она-королевой. Первоначально это должны были быть отношениями матери и сына, но все знали, что мои отношения с королевой Лайнесс были не такими уж мягкими.
Хлоп!
Когда королева Лайнесс выбежала, Карлос и Бенедикт, которые, казалось, смеялись, тихо последовали за ней.
- Это позор, что первый принц, который не смог справиться с обычной стрелой проснулся с комы. Пойдем, Бенедикт.
Они продолжали его провоцировать.
Комната внезапно наполнилось тишиной. Тут было так спокойно, что я подумал, что это слишком для комнаты человека, который проснулся после комы длительностью в шесть лет, но я не выражал этого. Может быть, это была не та сцена, к которой я привык до того, как впал в кому. Лучшим решением было просто оставаться хладнокровным.
Когда я медленно управлял божественной силой с закрытыми глазами и ухмылкой, я снова почувствовал тепло своего тела. Хотя я открыто использовал божественную магию, можно было с уверенностью сказать, что в этом императорском дворце нет человека, который мог бы заметить божественную силу.
Это было почти так же, как трудно увидеть ауру противника, если у вас с ним слишком большая разница в уровне силы. Может быть, потому, что я вложил все свое внимание в восстановление своего тела сразу после того, как проснулся? Даже если мне сейчас было нелегко двигаться, через несколько дней можно мне можно будет уже ходить. Мана будет постепенно ускорять скорость и восстанавливать свою первоначальную форму вместе с божественной силой.
Было ясно, что мое выздоровление постепенно ускорялось.
* * *
Я провел около двух недель прикованным к постели, не имея возможности никуда ходить. Может быть, это было потому, что я сосредоточился на восстановлении, но мне казалось, что время летит очень быстро.
__________________________________________________________________
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- Фуух...
Я чувствовал себя легче, когда двигал своим телом с короткими вдохами. Все были бы шокированы, услышав, что принц, пролежавший в постели более шести лет в коме, теперь может так двигаться. Конечно, мои кости были повреждены, и мои мышцы почти исчезли, так что я не смогу легко восстановиться, даже с продолжающейся исцеляющей священной магией..
Более того, большинство жрецов, пришедших на лечение, были людьми королевы Лайнесс. И поэтому они не проводили надлежащего лечения. Да, прямо говоря, этот замок был очень неприличным местом. Поскольку королева хотела убить принца, не существовало такой вещи, как семейная привязанность.
В прошлом мы были семьей, потому что оказались партнерами, которым пришлось провести вместе всю жизнь. Из за этого я и доверился им. Не потребовалось много времени, чтобы понять, что это было глупо с моей стороны. Первая жизнь на земле и вторая жизнь были разными.
В этой стране не существовало такой вещи, как семейная любовь, где люди продавали своих детей ради мгновенного успеха и использовали их как инструмент для политического брака. Им было наплевать.
Конечно, не все дворяне были такими. На самом деле королева Лайнесс была женщиной, которая очень заботилась о своих собственных сыновьях. Но что, если кто то был не кровного родства с ней и претендовал на главный пост? Что, если именно он стоит на пути ее биологического сына?
Королева Лайнесс не была моей биологической матерью. Моя мать, которая раньше была королевой, была убита кем-то, кто отравил ее примерно через пять лет после моего рождения. Им не удалось поймать преступника, и смерть моей матери закончилась горем.
Именно королева Лайнесс впоследствии заняла место моей матери. Она была честолюбивой женщиной, которая хотела избавиться от меня, сына бывшей королевы, и подтолкнуть своего сына стать следующим королем. Конечно, она также была женщиной, обладающей властью. В королевстве Роун родственники по материнской линии обладали самой сильной властью, а герцог Вариетт был главной опорой. Прямой родственницей королевы Лайнесс был не кто иной, как герцог Вариетт. Если бы вы не были идиотом, вы бы поняли, что они были в сговоре.
Между тем моя жизнь была довольно однообразной. Мана, божественная сила использовались для увеличения скорости моего восстановления. В свободное время я занимался физическими упражнениями, чтобы восстановить мышцы. Вдобавок к этому я быстро выздоровел, съев все блюда, которые приносила горничная Эми.
Магия восстановления использовала немедленную божественную силу и показала огромный темп восстановления. Для меня, получившего знания Гиппократа и чрезвычайно усердно изучавшего человеческое тело и лекарства непосредственно под ним, это выздоровление не было очень трудной задачей.
За это время мой аппетит настолько улучшился, что я с волнением забыл о бюджете, выделенном на замок принца, но кто мог что-то сказать об этом, когда это были мои деньги?
- И все же они, вероятно, забрали больше половины денег, которые должны были поступить.
Об этом можно было судить по состоянию замка. Кто бы мог подумать, что это место-замок первого принца? На полу было много расколотого мрамора, и торчали сорняки. По сравнению с другими местами в королевском замке, это было так же отстойно, как заброшенный дом. Внешний вид королевского замка был большим недостатком для репутации принца, то есть для моего имиджа и положения. Однако это не изменится, если я не заменю людей, которые забирали половину моих денег.
Поэтому восстановление было важнейшей процедурой на данный момент. Чего бы я ни хотел, мое тело должно быть здоровым. Месть бесполезным второму и третьему принцам, которые, как считалось, заставили меня впасть в кому, и конечно королеве Лайнесс, которая, как считалось, стала причиной смерти моей матери. У меня была свобода, потому что я стал довольно сильным человеком.
- Хаах...
Когда пот лился из моего тела, как дождь из-за упражнения, я поднял руку, не говоря ни слова, и запел.
- Очищение...
С коротким журчанием в воздухе появились капельки воды, покрывая все мое тело, и вскоре мое тело было вымыто дочиста и стало прохладным. Магия была довольно удобной силой. Разве не говорят, что лень - ключ к научному развитию? О́дин*, который учил меня магии, сказал мне это, но я не очень в это верил.
- Принц. Это я, Эми.
- Заходи.
Приведя в порядок грязную одежду и улегшись на кровать, Эми, девушка с очень строгим лицом, вошла с опущенной головой. В этом королевском замке меня больше знали как паршивую овцу, а не как принца. И дворяне, и слуги игнорировали меня за моей спиной, так что Эми была вполне верна в этом смысле.
- Я принесла вам поесть.
Ее спокойные слова заставили меня улыбнуться.
- Спасибо.
Я не отказывался от вежливости. Эми, по крайней мере, не так долго после того, как она приехала в этот замок, была единственной, кто не была вовлечена в грязную политику. Во всяком случае, пока. Очевидно, ее понизили в должности, потому что во время работы в замке ее отослали подальше от королевы.
- Замок первого принца-это место, где слуг понижают в должности до...
- Что?
- Ничего. Ты хорошо поработала. Возвращайся и отдохни сегодня.
- Но, принц, сегодняшняя реабилитационная тренировка…
- Я позабочусь об этом, так что возвращайся и отдыхай.
Она посмотрела на меня с дрожью, как будто не собиралась слушать. 'Эй, не смотри на меня так. Если ты посмотришь на меня с таким щенячьим выражением, я почувствую себя виноватой без всякой причины.' - Она проглотила свои слова, и когда я погладил ее по голове, она покраснела, а затем склонила голову.
- П...простите!
- Этого достаточно. А теперь возвращайся.
- Д-да!
Красивое лицо всегда помогало в подобных ситуациях.
- Хммм~”
Я чувствовал себя хорошо и напевал, глядя на еду, которую приготовила для меня Эми.
- Они обращаются со мной как со стариком, потому что я их пациент.
Учитывая мой умственный возраст, я был не стариком по человеческим меркам, а настоящим живым ископаемым. К сожалению, я тоже не был достаточно зрелым умственно, чтобы быть таким честным человеком. Большинство людей или героев, живших тысячи или десятки тысяч лет, все еще вели себя так, как будто они были подростками или чуть старше двадцати.
Это было бы естественным изменением для тех, кто уже однажды принял смерть. Некоторые люди сохраняли серьезность, но другие в конце концов возвращались к своим детским личностям. Худшими из них были святая Дафна и самопровозглашенный царь Геракл.
Они оба были безумны.
Молча поедая еду на столе, я не забывал использовать ману и божественную силу одновременно. Мана восстановится сама по себе, даже если я ничего не сделаю, так что мне просто нужно использовать остальные.
Божественная сила была основной магией исцеления, восстановления и лечения. Магия состояла из простых огней, магических ракет и другой магии жизни, которую можно было легко использовать, но это было только для меня, который еще не полностью восстановился.
Несмотря на то, что мне казалось, что мой желудок вот-вот лопнет, как только я использовала магию восстановления, мое пищеварение улучшилось, и я мог есть бесконечно. То, что я съел, было примерно в три раза больше среднего количества, съеденного обычным человеком.
Это было слишком? Эми выглядела удивленной количеством еды, которую я съел, но я также упрямый человек. После того, как я надавил так сильно, что мои щеки чуть не лопнули, я почувствовал, что моя душа вот-вот вернется в мое тело. Ох, конечно.
- Ээ... проклятая ванная...
Недостатком было то, что мне нужно было часто ходить в ванную, потому что я переваривал все слишком быстро. Если бы Харрес, ленивый бог, увидел меня, он бы посмеялся надо мной. Старик, который ведет себя не так, как и нужно вести в его то возрасте…
***
Процесс восстановления прошел гладко. Однако вскоре проблемы стали возникать и в других местах. Проблема, наконец, проявилась примерно через месяц после того, как я проснулся, и она угрожала мне.
- Мммм....
У меня заболел живот, и я застонал так громко, что звук вырвался из замка. Выражение лица Эми, естественно, стало хмурым, и на ее лице появилась тень.
- Простите, простите!
- Нет, ты не сделала ничего плохого.
Я утешил ее, прочитал документ, который она мне дала, и рассмеялся. Королевский бюджет, выделенный королевскому замку, был чрезвычайно мал, поэтому ингредиенты для еды, казалось, закончились.
"Я не ожидал, что первому принцу 'то есть мне' придется беспокоиться о еде."
Хотя было совершенно очевидно, откуда возникла эта проблема.
- Эми.
- Да, принц.
- В настоящее время сколько горничных и слуг работает в этом замке?
Она выглядела смущенной моим вопросом.
Увидев выражение ее лица, я не знал, что сказать.
- Только ты?
- Мне очень жаль.
Я не мог не вздохнуть, когда она поклонилась. Это было не очень обширное место, но все же это был замок, которым пользовался принц. Первоначально это был не замок, используемый королевскими принцами, которые были выбраны в качестве следующего короля, но он был довольно широким, так как это был замок, где когда-то жила королевская семья.
- То есть ты хочешь сказать, что сама заботишься об этом замке?
- Это...это…
После возвращения из комы ситуация была очень необычной. Однако в прошлом это было место, где жили люди, и я никогда не чувствовал, что там был серьезный дефицит. Но за шесть лет все изменилось. Это было не короткое время.
Слушая Эми, я примерно представлял себе, что она говорит. Дэйви Эл Роун, первый принц королевской семьи, был паршивой овцой в глазах королевы. Принц королевской крови не мог даже войти в замок Парондас, потому что у него не было на это сил. Была ли в этом моя вина?
Разве они не могли просто относиться ко мне как к семье и обнимать меня, даже если мои братья не были кровными родственниками?
- Неудивительно, что в замке такой беспорядок.
- Простите, просто убейте меня!
- Этого не нужно. Я не настолько бессердечен, чтобы убивать невинных людей.
По сравнению с началом, теперь двигаться стало легче. Неужели это тело слабого принца? Я медленно встал с кровати, сел на стул и надел увеличительные очки. Мое затуманенное зрение постепенно прояснилось. У моего первоначального тела было очень плохое зрение. Вот почему я был от природы слаб, и…
У меня также было воспоминание, о котором я не хотел думать.
- Давай посмотрим. Каков первоначальный бюджет замка?
- Эт... эхто 5000 золотых в год.
- Но в замке осталось всего 10 золотых.
- …
- И замок принца не отвечает за это.
Отсутствие еды в замке было ошибкой.
- Сколько мы заработали в этом месяце? Мы все еще могли бы обойти этот бюджет, чтобы у нас было достаточно еды.
- Ну, это…
- Все в порядке, так что рассказывай.
- На бумаге написано 500 золотых, но на самом деле мы получаем 100 золотых…
Услышав ее слова, я глубоко вздохнул.
__________________________________________________________________
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- А как же твоя зарплата?
- Простите?
- Не заставляй меня повторять дважды.
- Мне очень жаль.
- Итак, какова твоя зарплата?
- Только треть того, что я должна получить.…
Она склонила голову в слезах, как будто сожалела о том, что получает деньги. Она была такой невинной дурочкой. Это означало, что она была единственным человеком, которая защищала меня, даже когда все бежали из замка, не беспокоясь о том, умру я или нет. Я почувствовал странную благодарность и горько улыбнулся.
- Возьми то, что ты не получала из моих доходов.
- Простите?
- Я же просил тебя не заставлять меня повторять это дважды, помнишь?
- Простите! Но...!
- Значит, завтра ничего не будет?
- ...Это так. Принц.
- Перестань меня так называть. Просто это звучит слишком напряженно.
- Но все же…
- Я чувствую себя совершенно неловко, когда меня называют принцем.
У всех были свои обязанности. Иметь должность означало не хвастаться своей превосходной родословной и подавлять простых людей, а выполнять сложную ответственность. Однако положение принца было совсем не удовлетворительным для такой страны, как эта.
Внешняя сила вмешивалась в дела государства и дворянства. Отец, который не заботился о своем сыне, и королева, которая спешила посадить на трон собственного сына. Даже злые аристократы манипулировали простыми людьми. Если бы у меня все еще были силы из зала героев, я мог бы стереть страну Роун с лица земли.
- Мне так жаль...принц Дэйви. Пожалуйста, отзовите свой приказ. Я превратила этот замок в…
- У тебя нету выбора не выполнять приказ.
- Это...
- Тебе нужно платить за работу. Я не могу продолжать есть после того, что услышал, что тебе не платят нужную сумму.
Сердито ответил я, потом щелкнул языком и посмотрел прямо на нее.
- Возьми всю свою не полученную зарплату из оставшихся средств.
- ...Я...выполню ваш указ....
- А я позабочусь об ингредиентах для еды, так что пойдем в финансовый отдел.
Значит, теперь принц сам распоряжается своими финансами? Мои предки взбесились бы, если бы узнали. Впрочем, что еще я мог сделать? Возникла проблема с едой на завтра. Когда стало прохладнее, нам пришлось добывать дрова и ремонтировать некоторые места в замке, которые были повреждены. В этом смысле нынешний замок первого принца выглядел довольно плохо. Если бы я не проснулся еще год или два, замок, возможно, принял бы худший оборот.
- Мой отец никогда не появлялся даже в такой ситуации, как эта.…
Глаза Эми теперь казались огромными, как поднос. То, что я только что сказал, скорее всего, вызвало бы массу проблем. Если мои слова дойдут до ушей королевы, не будет ничего странного, даже если завтра за мной придут королевские стражники. Конечно, это не означало, что я отступлю.
Как человек беззаботный, меня любят и хорошо выражают, но я также безрассудный человек, который не делает того, что мне говорят, когда люди ведут себя враждебно.
- Веди меня туда.
- Ох...ладно!
Я помнил географию замка, но кое-что могло измениться. И это выглядело бы довольно забавно, если бы принц разгуливал без посторонней помощи.
* * *
- Мне очень жаль, принц. Использовать дополнительные средства, которые уже учтены, невозможно…
Аристократ даже не выразил сожаления. Он просто склонил голову и выразил намерение отказаться от того, о чем я просил. Скорее, он вел себя так, будто я беспокою его, приходя сюда. Это был слабый принц. Ощущение, возникшее в результате этого инцидента, не исчезло легко.
Наблюдая за ним, не говоря ни слова, он посмотрел прямо на меня, как будто ему было жаль. Его усы, похожие на крысиные бакенбарды, придавали ему злобный вид—этому маленькому ублюдку. Я улыбнулся, подтащил к себе ближайший стул и сел лицом к нему. Он, казалось, был немного удивлен моим неискренним поведением, но вскоре выказал едва заметное презрение. Ты считаешь меня слабым и бестактным принцем, потому что еще не знаешь меня.
- Ты пытаешься меня одурачить?
- Простите?
Его лицо выглядело ошеломленным тем, что я только что сказал.
- Средства замка на этот месяц должны составить 500 золотых. Или я ошибаюсь?
- Это…
- Но фактическая сумма, которую мы получили, была меньше 100 золотых…
- Принц! Это...сумма золота, оставшаяся после того, как мы вычли расходы на ремонт и содержание замка! Другие члены королевской семьи также следуют этому.…
- Эх, ты начинаешь меня по-настоящему раздражать.
Я бросил на него взгляд, который заставил его принять горькую гримасу.
- Итак. Не потому ли в замке потрескались полы и из него растут сорняки?
- Это…
- Сад на грани разрушения из-за сорняков. Даже идиот может сказать, что на этот дом с привидениями не было потрачено ни пенни.
Он закрыл рот от моих слов.
- Да, это не имеет смысла, не так ли? Что за принц следит за своими финансами?
Он не выразил согласия, но, должно быть, почувствовал, что я прав, потому что замолчал. Моя горничная Эми, которая помогала мне, теперь выглядела бледной.
- Но...принц. Однако использование средств на содержание не контролируется нашим отделом. Все, что мы здесь делаем, это…
От его слов я постучал себя по коленям.
- Ах! Я не знал об этом.
Я сделал преувеличенную реакцию и схватил трость рядом со мной. При виде его лицо побледнело. Что бы ни случилось завтра, я все равно принц, который может забить до смерти эти чертовы крысиные усики. Конечно, я буду наказан соответствующим образом, но не так сильно, как другие.
Однако я бы не стал этого делать. Убить человека было легко, но последствия того не стоят.
"Будь то там или на земле. Они просто перекладывают вину на других."
Я поднялся со своего места.
- Не обращай внимания. Ты можешь пойти использовать деньги, которые ты спрятал в карманах.
Возможно, это было из-за моего мрачного выражения. Или, возможно, он был смущен своими откровенными замечаниями. Я был не похож на других, слабых и наивных. Он нерешительно посмотрел на меня.
- Посмотрим.
Он сказал это спокойно и отвернулся. Все ответственные за это люди искали выход. Отдел технического обслуживания попытается обвинить кого-то другого, так что я просто устану после того, как попытаюсь все раскопать. Все служащие, работавшие в замке первого принца, убегали и воровали жалованье.
Эми, которая действительно работала, знала ситуацию. Из-за этого. она держала рот на замке и уменьшила себе зарплату. Казалось, что те, кто даже не показывался, получали дополнительную плату. Без колебаний обернувшись, я взглянул на испуганную Эми и осторожно последовал за ней.
- Эми.
- Д...да?
- Не хочешь ли взять со склада меч?
При слове "меч" лицо Эми побледнело. Она, должно быть, беспокоится, что я собираюсь кого-то зарезать.
- Не волнуйся, я никому не причиню вреда.
Ее милое поведение успокоило меня. Да, я не хотел причинять людям боль. Я просто хотел причинить боль тем, кто не заслуживает быть человеком.
* * *
Что будет, если я без всякой причины вырежу служащих и дворян, которые работали в моем замке? Ответ был прост. 'Принц сошел с ума'. Башня внешнего замка будет немедленно заперта. Я был в идеальном положении, чтобы вырезать аристократ, которые имели высшую власть. Меч был изношен, но его еще можно было использовать.
- Мне очень жаль, принц...это все, что у нас осталось.…
Неудивительно, что последние стражники в замке были в плачевном состоянии. Я рассмеялся, потому что подумал, что у нее вошло в привычку каждый раз извиняться, и она снова опустила голову.
- Оруженосец не должен осуждать своё орудие.
При этих словах я, не говоря ни слова, вытащил из чехла половину меча. Первоначально это был меч, которым пользовались рыцари, защищавшие внутренний замок. Рыцарское снаряжение, используемое для защиты замка, было одной из граней замка. Такой товар уже вышел из строя из-за технического обслуживания, а также возник дефицит.
Меч, потерявший свой блеск, за время своего неиспользования накопил столько пыли.
- Хмм...
- Мне очень жаль.…
Какой грязный меч. Если бы какой-нибудь мастер меча увидел это, у него изо рта пошла бы пена. Великий мастер даже не стал бы винить свое оружие.
- Эми, сколько животных свободно разгуливает по охотничьим угодьям внутри замка?
- Простите? Это...это…
- Не обращай внимания. Я уверен, что пока этого будет достаточно.
С этой мыслью я убрал меч обратно в ножны.
* * *
На следующий день Эми удивилась, увидев перед собой тело дикого кабана.
- Рад тебя видеть.
- Принц? Как вы…
- Кто-то оставил его перед замком, вот я и принес. Я думал о том, что с ним делать. Может быть, его принес праведник.
- Так, значит?...
Это была ложь. Я поймал его сам, но не мог не соврать ей в лицо. Эми, которая не поняла, что я сказал, увидела тело кабана, которое я небрежно принес, и затряслась, широко раскрыв глаза.
- Сходи на склад и принеси мне миску и еще непромокаемую ткань. У нас ведь еще остались кое-какие припасы, верно?
- При...принц Дэйви! Просто убейте меня вместо этого!
- Хм, и что теперь случилось?
- Я не могу позволить крови животного коснуться рук принца! И позволить вам самим разделать и приготовить животное! Это может ончится тем, что вы навредите себе!
Я напрасно смеялся над ее отчаянным криком.
- Все в порядке, потому что никто не смотрит.
Даже если бы я захотел увидеться с королем, он отрицал бы, что видел меня, и говорил бы, что занят. Как я мог встретить короля, который никогда не показывался, когда его сын лежал в коме?
Королева Лайнесс, казалось, делала все, что в ее силах, чтобы убить меня, но я стал в некотором роде специалистом по выживанию с тех пор, как меня десятилетиями обучал Геркулес.
- Это кабан. Но теперь это мой ужин.
Я умело использовал горячую воду и меч, чтобы содрать с него кожу и удалить кишки. Это выглядело так, будто требовало больших усилий, но его кожа и плоть были легко вырезаны. Клинок был пропитан маной, так что было бы еще более странно, если бы это было нелегко.
Это было весело, даже для меня, тайно ловить дикого кабана, выращенного в охотничьих угодьях замка, и пытаться разделывать и готовить самому…
_________________________________________________________________
TEALOTUS [...]
Эми ошеломленно смотрела, как я разделываю кабана. Я пригрозил, что вышвырну ее вон, если она будет продолжать пытаться остановить меня, и она плакала от усталости. Она испускала крик каждый раз, когда меч разрезал плоть кабана. Как она могла сказать, что хочет защитить меня? Была ли она просто слишком преданной или слишком милой? И то и другое было не так уж плохо.
В течение почти десятилетий я учился выживать, будучи измученным Геркулесом, самопровозглашенным королем выживания. Ловить таких диких животных и разделывать их было так же легко, как жевать жвачку. Конечно, с таким то поведением для принца было бы неловко, если бы оно было замечено глазами других.
Кто поверит, что принц, только что вышедший из комы и начавший двигаться, заполз в охотничьи угодья и поймал кабана? Это было ненормально, что первый принц будет играть в игру на выживание в замке первым делом.
Королева Лайнесс назначила сторожа...Но я уже давно не беспокоил его. Как я мог быть в этом уверен? Это было потому, что я использовал командную магию. В отличие от других видов маны и священной силы, командная мана демонстрировала замечательный рост, и основой командной маны было сбить противника с толку.
Ваши глаза и уши станут бесполезными с того момента, как вы не сможете идентифицировать своего противника. Глядя на замок королевы Лайнесс издалека, я улыбнулся, нарезал мясо соответствующим образом и посыпал травами и солью, которые были приготовлены заранее.
- К вечеру запах исчезнет. Эми, пожалуйста, выполни кое-какие поручения.
- Пр...принц…
Теперь она плакала и просила меня остановиться.
- Скажи камергеру Весперу, что я хочу встретиться с королем.
- Н...но…
- Просто скажи ему, даже если знаешь, что не согласиться.
- Хорошо.
Она поклонилась и ушла. Ее шаги казались очень тяжелыми. Похоже, произошло какое-то недоразумение. Честно говоря, даже если бы мы были одной крови, я не собиралась сблизиться с отцом. Я не знал, почему он оставил меня без присмотра и почему не докопался до сути. И он ничего не сделал, когда умерла моя мать.…
- Ты просто больше не член моей семьи.
Они говорили, что когда твоя голова закалиться, мысли тоже закалятся. Даже если бы кто-то сказал, что я незрелый, это был мой выбор прямо сейчас. Так вы спрашиваете, почему я не могу навестить его сам ночью? Все, что мне было нужно, это нормальный разговор с глазу на глаз. Мне не хотелось прокрасться, как убийца, схватить его за шиворот и заорать: 'Зачем ты это сделал?!’
Однажды он сказал, что любит только мою мать. В дневнике моей матери была привязанность и любовь к нему, и была вера, что он никогда не забудет этого, даже если она умрет. Однако он был другим. Его любовь к ней была не такой. Мой отец, который был единственным следом, связанным с моей матерью, был именно таким человеком.
Вот почему я просто наблюдал за ним, ожидая его ответа. В прошлом я думал, что мои сводные братья однажды искренне обратятся ко мне. Однако, когда мне было 10 лет, они предали меня, и я впал в кому. Это было чудо, что я выжил после попадания случайной стрелы. Нет, мне лучше знать, что это вовсе не случайность.
Когда на охотничьих угодьях в замке, где я поймал дикого кабана, проводилось соревнование по охоте, это мероприятие было призвано способствовать дружбе между королевской семьей и аристократами. Там в меня попала стрела, пущенная вторым принцем Карлосом. Это был не кто иной, как мой сводный брат, который был на год младше меня. Я сказал королеве Лайнесс, что не видел преступника, но никогда не забуду насмешку Карлоса после того, как он выстрелил в меня стрелой.
Даже если он был моим сводным братом, он пытался застрелить меня. Разве это не смешно?
Тем не менее доказательств не было, а власть королевы Лайнесс была чрезвычайно высока для меня. Из-за того, что я не проснулся, Карлос не получил никакого наказания. Вот почему королева Лайнесс, второй принц Карлос и третий принц Бенедикт пришли, как только я проснулся, хотя они были заняты.
Она притворилась, что не знают, потому что не собиралась рисковать своей жизнью. Умная женщина все равно не поверила бы мне. Наверное, поэтому она и следила за мной. Возможно, именно из-за нее я не смог встретиться с королем. Может быть, она так беспокоилась, что я скажу ему, что видел, как Карлос пустил стрелу в меня.
- Нет...я на 100 процентов уверен, что это правда.
Кровь кабана была смыта магией "очищения" после обильной приправы к мясу. Затем я сжег всю грубую одежду, которая была на мне.
Совсем чуть-чуть. В глазах других я должен был выглядеть слабым, бессильным и счастливым принцем, который прожил трудную жизнь. Принц, который будет готовить мясо, на которое кто - то охотится каждый день.
* * *
- Принц Дэйви, я принесла вам поесть.
Ее лицо покраснело, когда я улыбнулся ей.
- Ты хочешь поесть вместе?
- Я...я не могу!
- Просто поешь.
Чтобы слухи распространялись быстрее. Они подумают, что я глуп и не осознаю своего положения. Чем больше противник смотрел на меня сверху вниз, тем меньше он меня проверял.
- Но…
- Кажется, я просил тебя не заставлять меня повторять дважды.
- Простите...простите.
- Иди сюда, садись.
Когда я заговорил спокойно, она присела на корточки и села на противоположную сторону стола. Теперь она была единственным союзником в этом замке. Значит, она должна получать такое отношение.
- Не волнуйся, все в порядке. Для тебя ненормально управлять этим замком в одиночку.
- Но это моя работа.
- Никто в этом замке не работает так много, как ты.
- Это не правда! Я просто...делаю то, о чем вы меня просте…
- Это тоже много.
Ей было трудно справиться с большинством вещей в одиночку. Из-за этого я смело отказался от управления этим замком. Было бы лучше, если бы ходило больше слухов. Если бы прошел слух, что я некомпетентен, я был бы в гораздо большей безопасности.
В любом случае, я не могу сейчас выдвигать обвинения против королевы Лайнесс. Ее будут только критиковать. И она была не настолько слаба, чтобы испугаться этого.
- Это очень вкусно. Ты такая аккуратная. Я уверена, что тебя будут любить, когда ты выйдешь замуж.
- Это...спасибо.
- Я обязательно отплачу тебе позже.
Горничная обычно не занималась домашними делами, это была ее обязанность. Даже если она деклассированная аристократка, это не ее работа. Тем не менее, она отвечала за работу по дому из-за людей, которые сбежали.
Я видел, что некоторые из них пытаются вернуться, потому что боятся будущих неприятностей, но я был уверен, что это будет их последний раз в этом замке, если они вернутся. Я мог быть нежным с некоторыми, но не глупым. Поскольку у них у всех были свои мысли, они, должно быть, придумывали предлоги, чтобы не возвращаться.
- Какие новости о моей просьбе встретиться с королем?
- Это…
- Понятненько. Они снова отказались.
- Мне очень жаль, принц.…
Меланхоличным голосом она осторожно склонила голову.
- А из за чего вы хотите с ним встретиться?
- Ох, ну так, просто...но зачем тебе это?…
Она снова склонила голову, когда он сидел, не говоря ни слова.
- Мне очень жаль. Как я смею спрашивать…
- Нет, давай оставим все как есть.
Я говорил спокойно и жевал. По мере того, как я продолжал восстанавливаться после восстановленной магии, мой аппетит становился все больше. Конечно.
'Ууу... мой желудок...'
Проблема была в том, что моя пищеварительная система оказалась быстрее. Ясно, что если я не найду способ превращать телесные отходы в питательные вещества, моя пищеварительная система будет продолжать вызывать расстройство. Мне стало горько, когда я подумал об этом.
* * *
- О чем, черт возьми, ты думаешь?
Королева Лайнесс скорчила гримасу, сидя за столом и спокойно попивая свой черный чай.
- Может быть, есть вероятность, что он притворяется?
- Даже священники, осматривавшие принца Дэйви, говорили, что его тело все еще имеет ограничения в движении. Учитывая нынешние темпы лечения, ему нужно восстанавливаться не менее года. - тихо ответила женщина в униформе горничной. Она выглядела как обычная горничная, но немного отличалась. Она была секретным агентом гильдии убийц Черной Луны из столицы королевства Роун.
Присутствие, вызванное положением секретного агента А-Класса, было поистине удивительным. Лайнесс молча смотрела на сидящую перед ней женщину, смакуя чай. Она выглядела спокойной и невозмутимой, точь-в-точь как опытная горничная.
Высокомерие и убийственная аура в глазах женщины с ледяным лицом ответили молча. Ее способность бороться с жизнью, которая не была направлена на определенный объект, оказалась великолепной. И все же она была очень проницательна и честолюбива с самого детства. Она была признанным секретным агентом на континенте и была способна убить высокопоставленных аристократов за один день.
Поэтому она поручила Гильдии Черной Луны держать ее на своей стороне в течение длительного времени. Возможно, на континенте есть убийцы и получше, чем она, но было ясно, что ее навыки превосходны, по крайней мере, в королевстве. По крайней мере, у нее была возможность защитить себя. В этом не было ничего жадного, потому что она могла избавиться от любых раздражающих вещей, которые попадались ей на пути.
На самом деле, если ты отдаешь чью-то жизнь в ее руки, у нее будет запись о том, как она убила этого человека в течение нескольких дней. Это была машина, созданная для убийства.
Вот что почувствовала Лайнесс, увидев ее. Если это мысли королевы, то, скорее всего, это правда. И если бы цель была поставлена, этот человек был бы найден мертвым на следующий день. Однако почему она испытывала угрызения совести?
- Может быть, есть информация, которую секретный агент не смогла уловить?
Было очень удивительно, когда первый принц, Дэйви Эл Роун, очнулся после шести лет впадения в кому. Однако она спокойно оценила ситуацию и вскоре вспомнила, что он ничего не может сделать. Неважно, знал ли Дэйви, что его чуть не убил стрелой Карлос на охотничьем состязании.
Правда могла быть легко похоронена, если они угрожали ему. Король все равно не интересовался своим сыном. Таким образом, поводок Дэйви всегда был в ее собственных руках. Она просто искала хорошую причину, чтобы избавиться от него.
Когда Лайнесс задала ей вопрос, глаза агента А-Класса Черной Луны, Шэри, стали холодными.
_____________________________________________________________
TEALOTUS [...]
- Ваше величество.
…
- Мои подчиненные очень искуссны в своём деле.
- Но ваши подчиненные не могут быть выше С-Ранга даже не смотря на то, что ты в Гильдии Черной Луны.
…
С-Ранг. Это звучало как низкий ранг, но это ни в коем случае не так. Однако после ее следующих слов королева почувствовала тревогу.
- У нас есть секретное оружие, которое не имеет никакого отношения к силе обычного ранжирования. Если вы собираетесь и дальше оскорблять моих людей, то...
- Ох, я просто беспокоюсь. Если вы действительно уверены в себе…
Она слегка улыбнулась, когда замолчала, доказывая, что она не изменилась в лице, скрыв страх.
- Вы можете убить этого недоноска Дэйви в любой подходящий момент. Однако, если вы не справитесь с этой задачей... вам придется принять последствия.
- Я буду иметь это в виду.
Она улыбнулась словам и смаковала чай, как будто ей больше нечего было сказать.
- Это не очень вкусно. - Лайнесс, тихо бормоча, протянула чашку Шэри.
- Давай вернемся.
- Да.
- Возможно, мне придется избавиться от непослушной собаки.
- Когда придет время, просто дайте мне знать. - На лице Шэри не было никаких эмоций, когда она это сказала.
* * *
- Ах… принц Дэйви? Что вы здесь делаете?
Я стоял на том месте, где во дворце было больше всего сорняков. И тут Эми осторожно спросила меня о том, чем я занимаюсь, последовав за мной в сторону сада. Горничная не должна задавать такие вопросы наугад, но это означало, что мои усилия по изменению ее отношению ко мне того стоили, учитывая, что она задала такой вопрос.
Человек может и должен задавать вопросы. Вот так я и думал. Она, несомненно, так не думала, потому что не была знакома с миром. Конечно, я попросил ее сделать это, потому что она была очень формальной.
Я расчистил траву, убрал ее и вошел внутрь, несмотря на ее вопрос, оставив заброшенный сад таким же диким, каким я его видел. Это было забавно. Никто не потрудился ничего сделать с уборкой, несмотря на то, что внутри дворца было такое пространство.
- Тебе следует вернуться. Дай мне знать, если кто-нибудь будет меня искать.
- Конечно.
- Никому не говори, что я здесь.
Эми несколько раз кивнула, давая понять, что понимает, что я имею в виду.
- Сейчас… давай-ка начнем.
Я натянул форму, которая была на мне, и медленно сел, удобно скрестив ноги, посреди травянистого поля. Не имело значения, лягу ли я, но я не хотел лежать на заросших сорняках. В конце концов, это было довольно грязное место. Только после того, как человек некоторое сидит неподвижно, он мог устойчиво видеть окружающий его мир.
Я закрыл глаза и опустил очки, ничего не сказав. Затем я тихо произнес волшебные слова.
- Операционное поле...
Следовательно, моя мана начала медленно ассимилироваться с окружающей средой, и все это в сочетании с моей волей. Конкретная мана вокруг меня была немного сложной, в отличие от священной силы, вырезанной в моей душе, и моей командной маны, которая хорошо выросла. Я принял специальные меры, так как я не смог бы избежать нехватки маны в течение нескольких лет, если бы я не предпринял никаких противодействий.
Мана, естественно, собралась больше всего в этом месте. Блуждая вокруг меня, он медленно стекался в мое тело, когда я вызывал свою слабую ману и создавал для нее уникальный локус, связанный с окружающей областью. Мана вошла в мое тело и снова циркулировала, оставляя после себя только чистую версию, в которой я нуждался.
Это был новаторский метод дыхания для сбора маны, или, если быть точным, чудо. Было много преимуществ в том, чтобы иметь тело без маны, которая нарушала применение магии, учитывая, что в конечном итоге оставляла чистую ману, которая максимизировала магию в теле. Учитывая мастерство континентальных волшебников, которых я знал, они были бы удивлены и готовы убить, чтобы понять принцип, если бы они увидели мой метод дыхания маны, изобретенный Одином, древним героем с титулом "Революционный волшебник".
Мне потребовалось бы всего несколько дней, чтобы собрать ману, на которую у других ушли бы месяцы. Конечно, хотя у меня не было намерения раскрывать этот метод общественности, очень немногие люди могли бы использовать его, даже если бы я просто рассказал им. Следовательно, это означало, что это был метод дыхания, который могли использовать только талантливые люди.
"Хахаха! Если вы думаете, что это несправедливо, вы должны были сами родиться с талантом! Хм!"
Я очень сильно ощущал последствия Одина, когда дело касалось магии, что, в свою очередь, удивило меня. Размышляя о себе, я несколько раз вдыхал и выдыхал ману. Несмотря на то, что он казался чрезвычайно медленным по сравнению с тем, как человек просто брал и складывал ману, он накапливался с огромной скоростью, так как было мало выходящих с тела отходов.
Попытка уловить всю ману, поступающую при дыхании, была тем, чем был основной магический здравый смысл. Способность разбить такие знания и создать метод дыхания в обратном направлении была откровенно восхитительна, независимо от личности. Это было так медленно, что никто бы не подумал, что последует такой отличный результат. Я не могу сказать, создал ли он сам этот метод, исследуя его в течение длительного времени, не делая ничего другого, или он был просто гением в своей жизни.
Если бы я задал этот вопрос, он бы ударил меня тростью по голове, сказав: “Не отвлекайся.”
Я снова начал концентрироваться, стряхивая мелкие воспоминания из прошлого.
Очевидно, время, необходимое для накопления маны в моем теле, стоило бы того. В конце концов, я не только создавал его, но и пробуждал свою спящую внутри ману.
* * *
Результаты были быстрыми! Было определенное количество маны, божественной силы и командной маны, которая уже начала течь в моем теле в последние несколько дней. Те, кто знал концепцию маны, могли бы назвать меня сумасшедшим, который собирался умереть, учитывая, что божественная сила и мана были отдельной энергией, которая противостояла друг другу.
Вот почему священники не могли использовать ману, а волшебники не могли использовать священную магию. Тем не менее, я могу контролировать их все.
Как я это сделал? Я унаследовал работу двух безумцев и двух ботаников, которые только и делали, что учились.
Сквернословящая, любящая алкоголь святая, [Дафна]. Злой волшебник, который размахивал своей тростью, как тупым инструментом, и вел себя как сумасшедший, сжигая все вокруг, когда над ним смеялись, [Один]. Некромант с титулом "Повелительница Смерти", женщина с добрым сердцем, которая часто заставляла меня задаваться вопросом, была ли она на самом деле настоящей святой, [Ролас]. Наконец, богиня, известная своей работой по расчленению почти каждой части человеческого тела, [Гиппократ].
Я был результатом чуда, сотворенного этими четырьмя сумасшедшими людьми. Мы все вместе провели время в Зале Героев, месте, куда прибыло много героев, и остались только лучшие в каждой области. Даже если они были врагами в жизни, они стали близки после того, как провели много времени вместе.
Возможно, они общались друг с другом, потому что им было одиноко. На самом деле святая Дафна и лучник Аполлон были именно такими. Эти двое были героями одного и того же века. Тем не менее, Аполлон был заклятым врагом Дафны, которая часто кричала о том, что она собирается убить Аполлона. Возможно, со временем их привязанность переросла в ненависть, хотя они много спорили и ссорились.
Конечно, я не хотел связываться с Аполлоном, который меня раздражал. Дафна рассказывала истории о своей жизни, когда я пил с ней, и это заставляло меня думать, что их отношения были нелепыми.
Однажды, изучая командную магию и проклятия у Роласа, я вспомнил тот день, когда пил с Дафной, потому что она пришла ко мне посреди ночи и напала на Аполлона, растоптав его "среднюю ногу".
"Что? Ты прикасался к Роласу? Какого хрена! Я сказала тебе, что ты умрешь, если будешь вести себя как шлюха. Разве недостаточно того, что ты трахнул меня в своей жизни, ты, гребаный ублюдок?!”
Все, что я знал, это то, что у Дафны был очень скверный рот. По иронии судьбы, однако, она не вызывала чувства обиды. Она была жесткой снаружи, но мягкой внутри. На самом деле, хотя Дафна и ругалась на меня подобным образом, она часто покупала мне выпивку. Конечно, Аполлон был исключением.
"Хаа..."
Мой смех нарушил процесс, но я немедленно вернулся к концентрации на поглощении маны. Сопротивляющаяся мана вырвалась из моего тела после блуждания, снова оставив только чистую ману.
* * *
Как только я собрал всю ману, круг начал создаваться, и скорость роста начала ускоряться. Время пролетело мгновенно, как только я начал сосредотачиваться на создании круга.
В отличие от Новелл, круги не могли быть завершены за короткое время. Ох, конечно, большинство волшебников конечно и создают круги поспешно. Однако в их случае рост должен был быть очень медленным.
- Хоооп...
Я сделал глубокий вдох, медленно перемещая чистую ману с закрытыми глазами. Посредственные волшебники делали круги в сердце и вращали их. Однако таким образом было невозможно выдержать столкновение между божественной силой и повелевающей маной.
Мне бы повезло, если бы я не взорвался сразу, если бы использовал такой метод. В этом смысле мое тело в настоящее время находилось в довольно опасном состоянии. Если бы количество скопления немного увеличилась, я бы умер, потому что не выдержал бы своей силы. Такой метод назывался Кружением Точек Крови.
Вы спросите, что это?
Во всем теле циркулировали точки крови. С этими словами они образовали замысловатый круг, следуя своему пути вокруг крови. Несмотря на то, что это было безумно опасно, потому что оно мгновенно убило бы любого, если бы что-то было хоть немного не так, это был просто вопрос повторного открытия его процесса после того, как он успешно прошел через тот же метод раньше в прошлом.
Я все еще волновался, хотя и сказал Эми не подходить ко мне, все же кто то может приблизиться ко мне.
На данный момент у меня были мои личные сталкеры, которые собирались меня убить. Они прятались и наблюдали за мной, потому что не могли наблюдать открыто. К сожалению, они не смогут точно знать, что я делаю, из-за сорняков вокруг меня. Одно это давало мне достаточно вещей для подозрений.
Когда я медленно применил высшую технику цигун к мане, все мое тело начало наполняться тонкими вибрациями. Поскольку я мог делать простые движения, я крепко держал свое тело, стараясь не отвлекаться от него.
__________________________________________________________________
TEALOTUS [...]
Вшуууу...
Когда легкая вибрация распространилась по всему моему телу, я начал распространять и вращать ману по всему телу. Самыми сложными участками были паралич и мозговая жидкость. Голова была так же опасна, как прикосновение к мане или циркуляция ее через кровь.
Любой сойдет с ума в мгновение ока, если что-то пойдет не так. В этом смысле знания Гиппократа были чрезвычайно полезны. Знания о крови, которые я узнал, когда меня ругали, оказались бесценными. Когда он начал двигаться чрезвычайно медленно и слабо, плотно заблокированные точки крови медленно начали вибрировать и дрожать.
Из меня потек холодный пот.
Я был вынужден сосредоточиться как можно больше, так как это было довольно деликатно, точно так же, как вставить иглу в сотни отверстий, а затем удалить их. Несмотря на то, что у меня была подстраховка, мне было бы лучше обойтись без неудач.
"Выброс!" Послышался звук чего - то ломающегося.
Точка крови, которая была плотно заблокирована, была проколота маной и медленно начала течь правильно.
"Стоп!"
Я знал, что должен действовать медленно, чтобы избежать кровоизлияния в мозг.
- Мне просто нужно проколоть его один раз. Только один...
Было так трудно установить первый круг, что это потребовало всей моей концентрации. Я потерял все силы в своем теле, но никогда не терял сосредоточенности. Я точно контролировал ману, осторожно наблюдая за состоянием внутри себя.
Тук! Тук! Тук!
Когда я начал пронзать плотно закрытую точку крови, словно пронзая нерв от шеи до копчика, я почувствовал, как мана ускоряется. Я поймал его не сильно, но естественно, твердо зафиксировал его направление, чтобы он не сбился с пути, и толкнул его неуклонно, как будто я стучал в ворота тараном.
"Выброс!"
- Фух...
В этот момент пришла невообразимая боль. У меня закружилась голова, как будто меня ударили кувалдой по голове. В отличие от Зала Героев, мое тело находилось в плохих условиях, что явно увеличивало трудности. Конечно, если бы я испугался и избежал боли, я бы не пришел в себя.
- Неудачи не может и быть!
Как я и думал про себя, мана начала проникать в мозговую кровь, создавая огромное давление, как вода, которая начала выливаться из плотины.
И затем…
Пуф!
Со звуком чего-то взрывающегося мой разум на мгновение прояснился, и смесь холода и тепла начала циркулировать в моей голове.
- Фух...
Вздох облегчения вырвался у меня непрошеным. Если кто-то скажет, что мне удалось создать только один идеальный круг, хотя и не неаккуратный, они должны попробовать это сами. Честно говоря, было труднее установить один круг, чем установить восемь или девять кругов с помощью необычного метода установления, который я использовал. На этот раз я закончил этот безумный процесс сам, в отличие от тех четырех безумцев, которые помогли мне когда то, оказался ли результат их эксперимента, то есть я, "шедевром".
Баланс моего тела был полностью деформирован, потому что во мне одновременно существовала мана, божественная сила и командная мана, которая полностью вернулась в нормальное состояние. Проверив ману, которая в одно мгновение начала вращаться вокруг моего тела, я медленно открыл глаза. Я увидел пейзаж за окном. Уже стемнело.
Я начал думать об этом. Я сел за стол около обеда, но было уже темно. Снаружи я увидел Эми, беспокойно стоящую с обеспокоенным видом. Казалось, что она была там все это время. Ее ноги, должно быть, болят после того, как она стояла почти 7 или 8 часов. Тем не менее, это доказывало, что у нее было много терпения. Мне было так жаль ее.
Я осторожно пошевелил пальцами. Круг, который двигался вдоль крови, позволял силам различных свойств вращаться без столкновения. С дорогой, вымощенной маной, пришло время распространить священную силу и командную ману. Этот странный метод создания круга, который имел то преимущество, что позволял различным силам сосуществовать друг с другом, имел много преимуществ. Это было самое лучшее.
Вшуууу...
Это было тихое магическое заклинание. Это было похоже на то, что происходит только в художественной литературе. Когда я повторял его, это давало лучшие результаты, потому что эффект удваивался. Просто щелкнув пальцами, чтобы выразить свою волю, я мог вызвать простой навык. Это было так, как и ожидалось от Мастер-Класса.
Глаза Эми наполнились любопытством, когда она почувствовала, как ее тело разогревается, когда магия Восстановления начала работать.
- Пока не удивляйся. Ты будешь удивляться снова и снова в будущем.
* * *
Прошло пять месяцев.
Все, что я сделал, это задержал дыхание и отвел свою ману подальше от чужих глаз. Конечно, ничто не было так сложно, как в первый раз. Несомненно, произошло невероятное увеличение моего роста, поскольку в основном закаленная мана и священная сила медленно набирали обороты.
Четыре круга.
Учитывая, что средний волшебник не превышал трех кругов, это была действительно огромная скорость восстановления. Этого было достаточно, чтобы ускользать и ловить диких животных всякий раз, когда мне нужна была еда. Конечно, у меня постепенно появилась финансовая свобода благодаря хорошо распределенным дивидендам, которые поступили в течение этих пяти месяцев, которые я потратил только на самое необходимое. В любом случае, мне невозможно быть экстравагантным, как любой другой член королевской семьи.
- Ваше величество. Пришло время поесть.
- Заходи.
Старая дверь открылась, и Эми медленно вошла после того, как я разрешил ей.
- Сегодня кто-то снова принес зверя, а также овощи.
- Совершенно верно.
Это было ровно три месяца назад. Кто-то начал приносить мне мясо и овощи во двор этого тихого дворца. Я был осторожен, потому что думал, что королева Лайнесс изначально привозила их, чтобы убить меня. Однако оказалось, что это довольно хорошее мясо и овощи. Несмотря на то, что я чувствовал, что кто-то помогает мне, я не знал, кто именно это был.
- За день до этого кто-то заходил.
Если бы я использовал свою ману, которая была широко распространена во дворце, я мог бы легко узнать, кто там был. Я узнал о "личной жизни" Эми непреднамеренно, поэтому я восстановил ману вокруг нее, чтобы успокоить свою совесть.
- Я не думаю, что нам нужно беспокоиться о еде на данный момент.
- Хорошо. Это хорошая новость.
- Ваше величество.
- Хм?
- Вы подумывали о ремонте дворца? Например, избавиться от сорняков в саду.
- Оставь это в покое.
- Но внешний вид дворца…
- Лучше пусть так и останется.
После моих слов она со слезами на глазах опустила голову. Поскольку у нее был хороший характер и большое чувство ответственности, она выглядела грустной, потому что знала, что это значит.
- Да, ваше величество.
- Ты много работала. Теперь ты можешь идти.
- Да.
Глядя, как она отступает, опустив голову, я снова закрыл глаза и начал медленно двигаться. Внешне я не должен был совершать таких быстрых действий. Однако, несмотря на это, я ускорял свое обучение всякий раз, когда мне удавалось избежать слежки.
Что привлекло мое внимание, так это несколько железных мечей во дворце. Они были слишком скучными и старыми, чтобы использовать их сразу, но у меня не было иного выбора, чем они. Независимо от того, насколько хорош был меч, мои навыки ухудшались, как только я пренебрегал тренировками. Практика была необходима, даже если она была простой.
Вшууу...
Затем мана вокруг меня изменилась в соответствии с моими движениями. Поначалу меня фехтованию учил не Арес. Честно говоря, я не обратил особого внимания на происхождение его слова, которое должно было иметь значение. На самом деле, не было никаких сомнений, что его искусство владения мечом было таким же мощным, как у Ареса. Он назывался Мечом Водяного Демона.
Это был стиль фехтования, который даже Арес, известный фехтовальщик, принял, сказав: "Я признаю, что на самом деле он довольно хорош."
Его движения были настойчивыми и мягкими по сравнению со стилем владения мечом Ареса, который был угнетающим и разрушительным.
[Док Го-Джун, Небесный Конь]
Когда-то он был неизвестным человеком, который сломал коррумпированную политическую фракцию и стал мастером боевых искусств. Геракл, который впервые научил меня фехтованию, заставил меня учиться у него после Ареса, так как он также до предела углубился в фехтование в Зале Героев. Сначала он сказал: “Я не хочу никого учить. Я не понимаю, зачем я должен учить его”, но он был странным парнем, который внезапно передумал с бутылки необычного рисового вина.
Когда он положил Чонджу*, он поклонился и служил почти так, как если бы он служил богу, хотя я не мог видеть его без смеха. Он был известным пьяницей в коридоре. Даже святая Дафна, которая любила выпить, сказала, что он жалок.
(П.п: Чонджу. Чанджу (хангыль — 청주; ханча — 淸酒; буквально — «чистое вино» или же «чистый ликёр») — чистое рисовое вино, подобное японскому сакэ.)
Обычно, если кто-то изучал стиль фехтования, ему становилось трудно учиться у других. Принятие различных стилей будут нести в себе отчуждения всех стилей.
Вот почему я решил использовать комбинацию различных стилей фехтования. Я объединил упорство и элегантность Небесного Коня, Док Го-Джуна, с подавляющей силой Ареса. Техники, которые создали два сумасшедших фехтовальщика, были, честно говоря, удивительно близки к совершенству.
Если быть более точным, я мог бы сказать, что я был последним оружием, которое герои решили создать. Я знал, что я сильный, и даже они говорили, что я потрясающий. Двигаясь без остановки, я думал о воображаемом скрытом враге передо мной.
Мое тело, которое почти восстановилось, не жаловалось на боль, несмотря на легкие движения.
- *Вздох...вздох.* Я все еще на 30-м уровне.
Однако было удивительно, что я так сильно поправился всего за пять месяцев. Рыцарь-командир Королевской гвардии, которого называли Мастером, был бы побежден мной, если бы я рассмотрел наши навыки владения мечом.
Пока я укладывал свое усталое тело, в поле зрения появился потолок старого, но чистого зала. Казалось, что он рухнет в любой момент, но он держался так хорошо благодаря минимальному управлению, необходимому для него.
- Хм? Кто здесь?
- Священники.
- Ох, я сейчас приду.
Я использовала магию очищения, чтобы убрать пот, наслаждаясь освежающим ощущением.
С подозрительно освеженным лицом человек, который тренировался некоторое время назад, медленно двигался и держал трость в направлении комнаты.
По информации этих чужаков, я еще не мог ходить.
_______________________________________________________________
TEALOTUS [...]
- Хм, как ты себя чувствуешь?
Священник допрашивал меня с холодным выражением лица, все время держа меня за запястье.
- Неплохо. Как вы думаешь, сколько еще мне понадобится, чтобы прийти в себя?
- У тебя мало энергии, потому что ты долго лежал. На данный момент опасно будет передвигаться.
- Это так?
Я рассмеялся, потому что нашел это совершенно нелепым. Они даже не применили надлежащую магию восстановления в первую очередь. Даже если они это делали, они оправдывались и неохотно делали это. Поскольку они были людьми королевы Лайнесс, им было бы велено как можно дольше откладывать мое выздоровление. Тем не менее, было все еще довольно отвратительно видеть, как они ведут себя так нагло. Они должны были быть священниками а не цепными псами.
Основы профессии лекаря начинались с осознания важности людской жизни. Это был первый урок, который преподала мне Гиппократ. Она была настоящим врачом, поэтому не делала различий между врагами и союзниками. Но я был исключением. С тех пор как они услышали, что случилось с моей жизнью, они знали, какой тернистый путь ждет меня впереди. Я должен поблагодарить их за то, что они дали мне шанс.
Как человек, который сделал сознательное заявление, я не мог вынести того, что они делали. На самом деле они занимались медициной, были ли они врачами или священниками. Неправда, что я не мог прийти в себя. Я даже не пытался, но мое тело исцелялось само по себе.
- Я слышал, что божественная магия довольно удивительна.
- Ох, конечно.
- Я думал, что эта рана заживет быстрее с помощью силы благодати от лорда Фрейи.
- Ваше величество, вы, вероятно, думаете так просто потому, что не знакомы с этим.
Они, возможно, забыли, что 16-летний мальчик перед ними, над которым они насмехались и смотрели сверху вниз, был принцем.
- Не знаю?
- Да, знание божественной силы-это не то, что могут знать все, оно уникальное для наших жрецов.
- Хм...
Я смотрела на него так, словно мне было интересно. Он лукаво улыбнулся и продолжал что-то бормотать себе под нос.
- Конечно, я знаю, что ты отличаешься от блистательного принца Карлоса.
- Борт! Как ты смеешь говорить такое в присутствии принца! Будь осторожны с тем, что ты говоришь!
Проблема заключалась в том, что у этого идиота не было мозгов, чтобы думать.
- Как смеет простая служанка перечить мне?
Я вздохнул, когда увидел, как он отворачивается от меня и ругает Эми.
Пощечина!
Несмотря на то, что я стоял прямо там, он не остановился, а внезапно встал, подошел к Эми и ударил ее по щеке. Это было слишком грубо для священника, который должен был исцелять, но в этом не было ничего удивительного. Королева Лайнесс уже развратила его характер.
- Вот почему ты не можешь пойти дальше, чем быть работником более низкого ранга в своей жизни.
Даже младший чиновник получит значительную власть в тот момент, когда у них за спиной будет королева Лайнесс. Вероятно, именно поэтому он сидел здесь, удовлетворяя свою прихоть. Я был уверен, что он не думал, прежде чем делать.
- Что ты делаешь?
Когда я спокойно спросил его, он напрасно кашлянул, медленно подошел ко мне и снова взял меня за руку.
- Если ты позволишь горничной с таким ртом работать на тебя, однажды у тебя будут неприятности.
В углу, плотно сжав губы, плакала Эми. Она выглядела сердитой. Учитывая ее характер, горничная, вероятно, была рассержена тем фактом, что я был унижен, а не она сама. Она была одной из немногих, кто был на моей стороне во дворце.
- Лечение окончено. Увидимся через пятнадцать дней.
- Хорошо.
Когда я спокойно кивнул, он высокомерно поднялся со своего места. Затем он прошел мимо Эми и направился к двери, прежде чем резко остановиться.
- У этой сучки неплохая фигурка.
Его коварная улыбка заставила меня нахмуриться.
- Эми.
Я встал со своего места и оперся на трость, как будто не мог нормально ходить.
- Они важные жрецы. Проводи их до выхода из дворца.
- Как пожелаете, ваше величество.
Опустив голову, она последовала за священником. Она должно быть рассержена. Даже в ярости. И она была не единственной, кто так себя чувствовал.
Глядя на спину священника, не говоря ни слова, я медленно достал старый меч, лежащий рядом с подушкой. Он просто напрашивался на неприятности. Не было причин терпеть это. Я успокоился и медленно двинулся вперед.
* * *
Я почувствовал странное охлаждение. Был ли я зол? Не совсем, догадался я. Долгое время я ждал этого момента. Дафна, святая, сказала: "Если ты не можешь контролировать свой гнев, ты ничем не отличаешься от собаки или свиньи", но я с ней не согласился.
Умеренный гнев был источником жизни и вехой в достижении цели. Если раздражение было ключом к развитию, то гнев был движущей силой. Звук моих шагов полностью исчез. Медленно идя по дворцовому залу, я увидел Борта, священника, который толкал Эми в угол и что-то говорил. Похоже, он что-то говорил, но я почти ничего не слышал, потому что он был слишком далеко.
- Ох, принц…
- Закрой рот.
Пак!
Возможно, он наблюдал за мной поблизости. Когда ученик, стоявший рядом, нашел меня, он попытался закричать с широко открытыми глазами, но я был быстрее, чем его голос. Как только мой меч разрезал его, я ушел с холодным выражением лица.
Даже несмотря на то, что мои способности еще не полностью восстановились, все равно было бы нелегко определить меня для такого чиновника более низкого ранга, как он. Борт угрожающе улыбался Эми, не ожидая, что я приду сюда.
- Помни, тебе придется прийти в мою комнату одной. Кроме того, имей в виду, что жизнь принца Дэйви в моих руках.
- Это...!
- Хочешь сказать, что я иду против королевского рода? Что ты знаешь? Он просто марионетка. Я не убил его, не потому, что не мог. Если ты не послушаешь, что я скажу, я безжалостно покончу с его жизнью. Королева сказала бы, что я хорошо поработал. В этом дворце никто не на стороне принца Дэйви.
…
- Как ты знаешь, некому наказать меня, приспешнику Фрейи, и королевы Лайнесс и святого пастыря. Хахаха!
Все знали о власти королевы Лайнесс в королевском дворце. Я не мог перестать смеяться. Довольно скоро я издал какой-то шум, когда появился.
- Как же здорово. Мне нужен был просто предлог, Эми.
- Что?! Ваше Величество!
- Каково наказание за оскорбление меня, принца?
Мое внезапное появление заставило глаза Борта широко раскрыться, его, который не мог обнаружить мое присутствие раньше. В то же время я поднял меч, который держал в руках, и вытащил его, и бросил.
Вспышка!
Движение было быстрым, что он даже глазом не моргнул.
* * *
Очевидно, он домогался ее. Я был достаточно проницателен, чтобы понять, что произошло до сих пор, не глядя. Мне нужно было надлежащее оправдание, но могло ли быть что-нибудь лучше этого?
- О, Боже мой!
Через секунду раздался звон металла, и горячая кровь брызнула во все стороны. Глаза Эми наполнились шоком, когда она начала дрожать.
- К...кх..кхыа... к-как...?
Борт, чиновник низкого ранга, рухнул на пол и посмотрел на меня, показывая потрясенное выражение лица. Судя по тому, что он знал, он не думал, что я смогу появиться без шума. Он бы подумал, что даже если бы я мог немного пошевелиться, мне все равно нужен кто-то, кто поддержит меня.
Я бесшумно подкрался к нему и взмахнул мечом. В конце концов, он был одним из прихвостней королевы Лайнесс во дворце, а не чьей-то еще. У него был вид полного непонимания. Я говорил, сохраняя невозмутимое выражение лица.
- Не заставляй меня повторять это дважды, Эми, что же?
- Немедленная казнь провинившемуся.
Я потряс мечом и холодно улыбнулся Эми, которая ответила на мои вопросы, хотя ее тело дрожало от страха. Это был закон, но он не ожидал того, что с ним случится, потому что никто никогда не умирал за это раньше. На его лице отразилось замешательство.
- Ты слышал?
- Королева этого не потерпит. На самом деле, даже на материке…
- Спасибо за совет, но уверяю тебя, на твоей стороне никого нет.
Я быстро вытащил меч, снова вонзив его ему в сердце, когда он закашлялся кровью. Его тело вздрогнуло и упало.
Он был мертв.
Когда я убрал меч в ножны после того, как убил его, я взглянул на Эми.
- В... ваше величество… зачем?…
- А почему бы и нет? Все так, как ты сказала. Преступление, заключающееся в клевете на королевскую семью и покушении на убийство, подлежит немедленной казни.
Услышав мои слова, она разрыдалась. Я молча похлопал ее по спине, и она некоторое время плакала. Какой бы наивной она ни была, она, скорее всего, была знакома с тем, как умирают люди. Этот дворец был местом, где за моей спиной погибло так много людей. В прошлом я был настолько глуп, что даже не знал об этом.
- Теперь ты успокоилась?
Она поняла свою ошибку и склонила голову после того, как я поддразнил ее за слезы.
- Я… мне очень жаль, ваше величество…
- Хорошая работа, что продержалась так долго. Позови стражу, чтобы прибрались, так как здесь нет рыцарей.
Эми посмотрела на Борта, пока ее тело сотрясалось от моих указаний.
- Но, ваше величество…
Она была умна, так как сразу поняла, что со мной будет после того, что я сделал. Борт был чиновником с Материка, служащим Фрейе, и он служил королеве Лайнесс.
Это означало, что его послали сюда, чтобы контролировать и замедлять процесс моего выздоровления. Внешне королева Лайнесс была доброжелательной королевой, которая отправила чиновника в новый дворец для безопасности своего пасынка, но внутри она была просто дешевой женщиной, полной грязных трюков. Какова бы ни была причина, вряд ли можно представить, что я убил его при правильных обстоятельствах.
Независимо от того, что он совершил преступление против королевской семьи, убийство его без надлежащей правовой процедуры явно имело достаточно места для гигантских проблем. Я не был уверен, но во дворце, скорее всего, распространятся слухи, что первый принц, Дэйви Эл Роун, сошел с ума.
Это только ухудшит мое положение. В худшем случае меня запрут на окраине дворца, потому что они заявят, что я маньяк и убийца. Кроме того, если поступят жалобы с Материка, меня могут увезти на Материк под предлогом того, что я имею опасность.
Что бы это ни было, королева Лайнесс поднимет за это тост. В конце концов, она считала меня занозой в боку. Конечно, я знал обо всем этом, когда сделал это.
___________________________________________________________
TEALOTUS [...]
Слух о моих действиях быстро распространился по дворцу. По слухам, Эми обратилась за помощью к охранникам, так что больше смотреть было не на что.
"Это больновато."
Затем моя голова отвернулась от внезапной пощечины. Когда я спокойно поднял глаза, то увидел перед собой разъяренную женщину. Королева Лайнесс, женщина, которая командовала жрецом низкого ранга, которого я убил. В настоящее время она владела большей частью власти в королевском дворце.
- Ты с ума сошел?!
- Хм?
- Как ты посмел убить священника, посланного с Материка!
Я ухмыльнулся ей: - Борт угрожал моей жизни своей жадностью. В ответ я наказал его по закону. Есть ли какие-то проблемы?
- Как ты смеешь!
Она снова подняла руку, отбросив свое обычно грациозное выражение лица. Я быстро открыл рот, прежде чем она смогла продолжить.
- Разве это не смешно?
- Что?
- Королевский закон не был таким хаотичным, пока я не впал в кому.
При моих словах она замолчала.
- Король молчит об этом полном беспорядке. Я только что убил предателя, который опорочил королевскую семью, и теперь меня обвиняют в этом. В конце концов, забавно, что статус королевской семьи сейчас ниже, чем у священника.
Я улыбнулся, встретившись с ней взглядом. Я уже не был тем человеком, который раньше избегал ее взгляда из-за дискомфорта. В прошлом я бы молчал, но я не потратил три месяца на восстановление и тренировку своего тела, избегая чужих глаз без причины. Мне просто нужна была сила, чтобы защитить себя.
- Да как ты смеешь поднимать вопрос о власти Короля и Королевской семьи… ты сошел с ума.
- Ну, я не знаю, то ли это я схожу с ума, то ли королевский дворец.
Я продолжал смотреть на нее с улыбкой: - Нет никаких доказательств. Независимо от того, по какой причине ты его убил, эта ситуация недостаточно проста, чтобы твой маленький глупый ум мог справиться, если будут жалобы с Материка.
…
- Ну что ж… я всегда знала, что ты такой же тупой, как твоя мать, но я не знал, что ты будешь таким буйным.
Ее слова только усилили мой смех.
- Совершенно верно, что я унаследовал черты своей матери.
- Как отвратительно. Ты как клон своей матери.
- Нехорошо унижать родителей в присутствии их детей, ваше величество.
- Хмф!
Ее убийственный дух вспыхнул при этих словах. Такие эмоции было невозможно использовать, если их выпустить из-под контроля. Однако, если его контролировать, дух ревности и убийства может стать мощным оружием. Она посмотрела на меня с лицом, которое мгновенно побледнело, а затем медленно отступило. Служанки вздрогнули, почувствовав ненормальность в поведении королевы Лайнесс.
Я не видел их рук, а это означало, что они перестали вытаскивать меч, когда почувствовали кровожадное негодование. Это было неподобающим поведением для горничных. Один из них был даже особенно жутким.
- Хм...
- Великолепная преданность. Было бы забавно, если бы они вытащили мечи немного больше…
Я отмахнулся от убийственного духа и улыбнулся, как будто ничего не произошло.
- Опасно, когда люди спешат с решениями. Не только для тебя, королева Лайнесс, но и для других. Они не потерпят никаких убийств в королевской семье.
- Ты…
- Пожалуйста, помни о своем выборе. Я уже не тот мальчик, каким был раньше.
Я без колебаний поднялся со своего места и схватил трость. Затем я ушел, хромая мимо нее.
- Не мог бы ты сейчас уйти? Я устал. Как видишь, сам дворец вышел из-под контроля и обветшал. Ты слишком благородна, чтобы находиться в этих хоромах.
- Ах ты, сопляк!
- Я прошу тебя вести себя тихо в моем дворце. Как видишь, дворец в полном беспорядке благодаря "какому то" человеку.
Когда я обернулся, как будто мне больше нечего было сказать, я увидел ее возмущенное выражение лица. Я ясно выразил свое намерение. Это не было по моему, чтобы идти в бой со скрытыми намерениями, так как у меня был безрассудный и горячий темперамент, который мог взорваться в любой момент. Она была не настолько глупа, чтобы не понять, что я имею в виду. Поэтому она уставилась на меня с яростью в глазах, но вскоре обернулась.
Выбор, который я сделал, определенно решит наши враждебные отношения. Если я не буду действовать, когда смогу, я, возможно, никогда не смогу его победить. Вот почему я, не колеблясь, предупредил ее. Я намекнул, что знаю, что Карлос выстрелил в меня стрелой на охотничьем состязании шестилетней давности.
Она не была уверена, знал ли я об этом раньше, но теперь она, должно быть, знала, что я был в курсе всего. Рано или поздно она попытается остановить меня.
- Да, кстати, все мои слуги внезапно исчезли. Нехорошо получилось.
…
- Королева заботиться о королевской семье. Я бы хотел, чтобы ты увидела их всех как можно скорее. Если так будет продолжаться и дальше, могут появиться какие-то странные слухи.
Ее глаза наполнились еще большей яростью, когда я это сказал. Я не был достаточно элегантен, чтобы скрывать свои намерения.
- Насколько мне известно, кража денег из королевских фондов-серьезное преступление.
Я усмехнулся и пробормотал: - Любой, кого поймают, будет обезглавлен. Хаха, ты не настолько глупа, чтобы этого не знать.
Она фыркнула на мои слова и ушла. Этого было достаточно. Когда я с удовлетворением лег на кровать, я поднял свою ману и увидел четыре круга, вращающихся внутри моего тела. Это была магия, которая двигалась вдоль точек крови.
Ищущий Глаз. Точно так же, как командная мана, которая символизировала секретность, черный воздушный поток, невидимый для чужих глаз, вытянулся и последовал за королевой Лайнесс. Это не продлится долго, но я положил на нее "глаз". Это был вполне удовлетворительный результат в обмен на пощечину.
* * *
…
Королева Лайнесс, которая вернулась в свою комнату, не сказав ни слова, молчала с выражением ярости на лице: - Ваше величество королева.
Пощечина!
Когда служанка тихо попыталась заговорить, королева ударила ее.
- Тц. Ты действительно хочешь умереть?
Услышав ее крик, женщина склонила голову с закрытым ртом.
- Мне очень жаль.
Ее лицо не выражало никаких эмоций, как будто она даже не была человеком.
- Гррр!!
Разозленная еще больше ее унылым выражением лица, королева Лайнесс начала истерически швырять все, что попадалось ей под руку. Большинство людей во дворце королевы знали, что у нее плохой характер. Никто не остановил ее, даже если она разбила бокалы и разбила деревянные столы.
В этот момент они просто ждали, когда она остановится.
- Фух... хах...
После долгого беспокойства она с мрачным лицом положила руку на разбитый стол, сжала кулак и зарычала: - Да он не знает своё место!
В прошлом он таким не был.
Тогда он был таким же тупым, как и его настоящая мать. На самом деле, она могла бы убить его, если бы действительно захотела. Однако он стал другим после того, как очнулся от комы. Как будто он стал совершенно другим человеком.
- Ну и пусть. Если ты действительно хочешь сдохнуть, я исполню твоё жеоание.
Тяжело дыша, она тихо пробормотала: - Твоё грубое поведение станет началом твоих мучений!
Она не знала, что Дэйви весело напевает, слушая ее истерические крики.
* * *
Результат прошел, как и ожидалось. По дворцу поползли слухи.
"Принц Дэвид Эл Роун был сумасшедшим. Он сошел с ума и убил невинных людей вокруг себя без всякой причины, потеряв свою королевскую гордость." Поскольку большинство людей во дворце были ее людьми, моя репутация резко упала. В прошлом они думали, что я слишком слаб, чтобы быть королем, добрым принцем с большой любовью. Однако теперь со мной обращались как с маньяком.
- Ваше величество! Лекарство сегодня здесь!
Когда я спокойно читал книгу, вошла Эми и начала суетиться. Она все еще казалась шокированной, когда я взялся за меч. Тем не менее, она улыбнулась мне, потому что знала, что я пытался спасти ее, а не кого-то другого, и что я, как правило, был хорошим большую часть времени.
Мне она показалась милой. В Зале Героев не было никого моложе меня.
В настоящее время мне было шестнадцать лет, а она была немного моложе меня. В этом отношении она была похожа на мою младшую сестру, хотя в статусе между нами была огромная пропасть. Я должен был защитить своих людей.
- Кто принес лекарство?
Сначала они приносили мне только еду, но потом, после того как я покончил с жизнью священника Борта, начали появляться лекарства. Подарки доставлялись тайно, так что никто не мог сказать наверняка. На самом деле, это было очень полезно для меня. Однако на данный момент мне не нужны были никакие медицинские травы, поэтому я просто хранил их в хранилище.
Очевидно, мое тело закончило восстанавливаться. После пяти месяцев самоличного восстановления и тренировок начали проявляться эффекты. Как только мое тело начало заживать, мне не потребовалось много времени, чтобы снова стать здоровым. Она улыбнулась мне, когда я задал ей вопрос, притворяясь, что я не знал, что кто-то пришел посреди ночи.
- Я не знаю. Может быть, кто-то, кто знает вашу добрую натуру, помогает.
- Ты думаешь, я добрый?
- Да!
Она широко улыбнулась и кивнула, что заставило меня рассмеяться. Несмотря на то, что она видела, как я убил человека, у нее все еще был тот же характер.
- Позаботься о лекарстве и храни его в безопасности.
- Я собиралась подготовить их для вас.
- Я достаточно хорошо знаю свое тело. Лекарства, которое я принимаю, достаточно.
Она выглядела разочарованной, когда я отказался, но больше не спорила. Я был самостоятельным человеком.
- Дэвид(Анлейт), ваше величество, вы здесь?
Пока я разговаривал с Эми, нежно поддразнивая ее, я услышал, как кто-то зовет меня по имени. Я медленно поднялся со своего места и вышел на улицу, и старый дворецкий, одетый в опрятную одежду, поклонился мне.
- Я приветствую маленькое солнце королевства.
- Тебе не нужно притворяться. Что произошло?
Я знал старика. Вэсперс. Он служил слугой короля и главой внутренних слуг королевского двора. Это был старик, который работал здесь с тех пор, как я родился.
- Это те, кто украл деньги из Дворца Первого Принца и сбежал от своих обязанностей под командованием королевы Лайнесс.
Я прищурился на его решительные слова и тихо вздохнул. Когда я оглянулся, то увидел чуть больше десяти человек, стоявших на коленях на полу, и у всех были испуганные лица.
_________________________________________________________
TEALOTUS [...]
- Значит, это были вы.
Группа состояла из садовника, двух служанок, дьякона и некоторых других аристократов низшего класса. Таких, как они, было много. Если бы я попытался преследовать их в одиночку, половина из них успешно сбежала бы, так что мой план в конце концов сработал. За исключением горничной Эми, все они сбежали, когда я был в коме. Это были растратчики, которые забирали себе зарплату, не работая. Их лица побледнели, как только они посмотрели мне в глаза, они уже слышали непрекращающиеся слухи о том, что я сошел с ума.
- Вэсперс.
- Да, ваше величество.
- И каков должен быть их наказание?
- Они отвратительны. Технически они должны быть обезглавлены вместе со своими близкими родственниками.
Он ответил без колебаний, и лица тех, кто был связан, посинели.
- Ваше в-величество! Я ужасно согрешил, но, пожалуйста, сохраните мне жизнь!
Когда один из них начал просить прощения, держа меня за ногу, большинство других последовали его примеру и склонили головы. Даже если бы я был сумасшедшим, они, вероятно, думали, что я прощу их, потому что я в их глазах должен быть слабоумным. Они делали это, чтобы выжить, воспользовавшись любым возможным шансом.
- В последнее время по дворцу ходят интересные слухи.
- Что это за слухи? - спросил я Вэсперса, лорда-камергера, игнорируя их мольбы.
- О том, что я одержим кровью?
- Да, ваше величество.
Он ответил так твердо, как будто никогда не говорил косвенно. В этом слухе не было ничего странного, потому что священника, который пришел ко мне лечить меня, зарезали в моем дворце. Это была немедленная казнь без подробного расследования. Однако в тот момент не было никакого оправдания для наказания меня.
Несмотря на то, что королева Лайнесс назначила мне срок, что было сравни шутке, она просто спокойно наблюдала за мной. Если бы моя репутация ухудшилась и стала более жестокой, я оказался бы в другой ситуации. Поэтому я решил пока наказывать только тех, кто нарушал закон.
- Тогда мне придется идти в ногу со слухами.
…
Услышав мои слова, Вэсперс молча склонил голову. Затем он велел солдатам, которые привели их, поставить их на колени.
- Вы слышали приказ его величества?
- Да!
- Взять их. Они осмелились присвоить драгоценную казну королевства. Не давайте им глотнуть воды и не запирайте их. Обезглавить их спустя четыре дня!
- Пожалуйста, боже, нет… обер-камергер!
- Пощадите меня! - громко крикнул один из них, не обращая внимания на тех, кто плакал и держался.
- Они наполняли свои желудки, высасывая деньги налогоплательщиков. Чего вы ждете? Взять их сейчас же!
Солдаты увели плачущих людей.
- Я сейчас уйду, ваше величество.
- Вы сказали, что это был приказ королевы?
- Да, она сказала, что пыталась поймать тех, кто украл деньги из казны.
- Это просто смешно.
Я заметил легкое потрясение на лице Вэсперса. Тем не менее, он тщательно сменил свое лицо, как будто пришел в себя.
- Ваше величество, вы не должны проявлять неуважение к королеве. Вы должны быть осторожны со своим языком.
- Прости, обер-камергер, но я уже все понял.
Когда я был маленьким, он улыбался мне и часто угощал закусками.
- Я найму новых людей и устрою их во второй половине дня.
- Я хочу, чтобы Эми была моей горничной. Поскольку она через многое прошла, я хочу повысить ее до главной горничной. Вы сказали, что должно быть другое финансирование, если я хочу вознаградить ее?
- Совершенно верно.
- Дай ей большую премию.
- Я так и. сделаю. - Он вежливо поклонился.
- Кстати. - Я позвал его на обратном пути.
- Неужели мне все еще нельзя увидеться с королем?
При моих словах он замолчал.
- Мне очень жаль.
- Это приказ моего отца или королевы?
Он улыбнулся тому факту, что я уже разобрался в ситуации.
- Я просто выполняю приказ.
- Хорошо. Спасибо. Можешь возвращаться.
Он молча повернулся на мои слова. Затем он снова остановился.
- Ваше величество, терпение имеет решающее значение во дворце.
- Я в порядке. Хотя я знаю, что ты пытаешься сказать. Я буду иметь в виду твои слова.
После усмешки на моем лице он отступил назад, казалось бы, беззаботно. Вэсперс был одним из тех, кто не принадлежал власти королевы Лайнесс. Я знал, что то, что он говорил, было не предупреждением, а советом из его опыта. Конечно, с его точки зрения, я тоже находился в опасном положении.
Принц без ничего был слишком бесстрашен. Вот только он не знал, что у меня был план.
* * *
Королева Лайнесс избавилась от всего, что могло быть для нее преградой, во имя ее статуса. Если бы она убрала преграду, который мог доказать ее вину, ей когда-нибудь нечего было бы бояться. Она должна была стремиться к этому. Я думал, она начнет действовать сразу же, но по какой-то причине она была очень осторожна.
Когда я молча читал книгу, вошла Эми.
- Ваше величество, я принесла кое-что перекусить.
- Благодарю.
Она покраснела от моей улыбки.
- Ваше величество. Четвертый принц и вторая принцесса пришли во дворец.
- Варис и Винри?
Это была на удивление хорошая новость. Я поднял глаза, и она спокойно кивнула.
- Да, он, должно быть, приехал прямо из деревни, когда услышал, что вы проснулись.
- Это довольно хорошие новости.
- Он сказал, что заедет сюда сразу же после встречи с королем.
- Тогда как мы можем просто сидеть и ждать? Пожалуйста, приготовь прохладные напитки и хороший чай.
Она усмехнулась и прислушалась к моим словам.
* * *
У нынешнего короля, Крианеса Эл Роуна, была жена и две наложницы. Первой женой была нынешняя королева Лайнесс. Его первой наложницей была Аниша, а второй-Алиса.
Моя мать должна была стать королевой, но она умерла, когда я был еще ребенком. С тех пор, должно быть, были использованы какие-то политические уловки, чтобы удалить записи моей матери. В конце концов, единственными следами ее существования осталось то, что остались во Дворце первого принца, где я останавливался. Когда я посмотрел на фотографию, не говоря ни слова, я увидел черноволосую красавицу, которая держала меня на руках и ласково улыбалась.
Это конечно покажется самовлюбленно, но я думаю, что мое лицо было довольно нежным и красивым. Точно так же, как я получил довольно много генов моей матери, она также была красивой женщиной, которая выглядела действительно красивой.
“Благодаря хорошим генам, которые ты передала мне, твой красивый сын чувствует себя хорошо.”
Я попытался заговорить с ней, но, конечно, ответа не последовало.
Возможно, она перевоплотилась и хорошо жила где-то в этом мире или в другом. Не было никакой возможности увидеть ее снова, учитывая, что я никогда не смогу ее найти.
- Пожалуйста, подожди еще немного. Я не могу позволить людям, которые убили мою мать, просто умереть, не заплатив за это.
- Дэйви, брат!
- Старший брат! Это Винри! Я здесь!
Я спокойно ждал их с печеньем и чаем, когда услышал два настойчивых голоса.
- Я здесь. Заходите, вы двое.
Было удивительно слышать голоса, по которым я так скучал. Как только я впустил их, дверь распахнулась, и в комнату ворвались мальчик и девочка. Они были милыми подростками среднего возраста, которые хорошо смотрелись со своими зелеными волосами.
Четырнадцать лет. Четвертый принц Варис и его сестра-близнец Винри, вторая принцесса.
- Давно не виделись.
- Брат! Я услышал, что ты проснулся, и сразу поехал к тебе. Какое облегчение!
Я погладил Вариса по голове, который смущенно кричал, когда Винри подошла ко мне.
- У вас, ребята, все хорошо?
Когда я спросил их с улыбкой, они энергично закивали: - Ты знаешь, кто я! Я твой младший брат. Нет ничего трудного в том, чтобы жить в сельской местности.
- Хаа! Хотя ты всегда ноешь по этому поводу.
- Что? Эй! Я твой старший брат. Ты тоже жаловалась на это.
- Не говори глупостей! Ты родился на пять минут раньше меня.
- Хаа!
Я улыбнулся, когда они громко болтали. Они были одними из немногих людей, которые не были моими врагами, и я доверял им, как всегда.
* * *
В отличие от глупого, бездумного второго принца Карлоса и мрачного, извращенного Бенедикта, они оказались невероятно восхитительными. Они выглядели как обычные брат и сестра-близнецы, которые часто ссорились, а не члены королевской семьи. Двое шумных детей были заняты тем, что ссорились друг с другом.
Я чувствовал, что действительно смотрю на детей в раннем подростковом возрасте. Им было всего четырнадцать лет, возраст, когда они все еще должны были играть. Вот как я это видел.
- Я рад, что у вас все хорошо. Вы, малыши, так сильно выросли.
- Прошло шесть лет. Когда ты заболел, нас отправили прямо в деревню.
Я улыбнулся Варису, который сердито пробормотал:
- Да, я слышал о сути дела.
Это определенно была королева Лайнесс, которая избавилась от любых кандидатов, чтобы ее сын стал следующим королем. Королева Лайнесс была так холодна, что отослала Таню, первую дочь королевской наложницы. Она продала ее в другую страну из-за репутации. Поэтому не было ничего странного в том, что она избавилась от Вариса и Винри, которые также были преградами на ее пути.
- Ты видел отца?
- Да.
- Как у него дела?
- Он выглядел немного усталым, и…
Варис на мгновение замолчал. В то же время Винри казалась озадаченной.
- Дэйви, ты не видел отца?
- Нет, пока нет.
Это заставило лицо Винри сморщиться, показывая ее недовольство.
- Как же так!
Сын очнулся от комы спустя шесть лет. С тех пор прошло пять месяцев, но я ни разу его не видела.
- Может быть, я скоро увижу его.
- Брат…
В отличие от Карлоса и Бенедикта, они были добры ко мне, хотя наши матери были другими. Они были так нежны со мной, хотя у них была сильная воля. Вот почему я им доверял.
- Королева была слишком сурова…
Винри подошла ко мне в слезах, и я, не говоря ни слова, похлопал ее по спине.
- Как твое здоровье? Мы видели состояние дворца снаружи...
Я кивнул Варису, который тоже не мог закончить фразу, не разрыдавшись.
- Были люди, которые крали королевское финансирование. Я уже разобрался с ними, ребята. Скоро дворец снова будет выглядеть хорошо.
Варис стиснул зубы.
- Как получилось, что они покинули дворец и оставили в таком виде? Должно быть, они воспользовались тем, что ты был в коме!
_______________________________________________________________
TEALOTUS [...]
Как и я, Варис ненавидел королеву Лайнесс.
Несмотря на то, что она не была их биологической матерью, он не ожидал, что его вообще оставят без внимания и отправят в деревню.
- Я собираюсь встретиться с отцом и рассказать ему.
- В этом нет необходимости.
- Но...!
- Этого достаточно. Как я уже сказал, я могу о себе позаботиться. Давайте поговорим о вас, ребята. Я слышал, вы вдвоем гоняетесь за стадом местных бандитов.
- Так и есть.
- Угу.
Я был удивлен, что даже принцесса Винри участвовала в погоне за бандитами вместе с Варисом. Однако у меня не было сил что-либо с этим поделать.
Винри, как и Варис, ненавидела жизнь во дворце, и все из-за ее дикого характера.
Она была невероятно талантлива в магии и просто принадлежала к другой породе людей, которые наслаждались своей жизнью, как весенним ростком, в отличие от других аристократических дам.
- Мне жаль, что вы уже повидали кровь. Я хотел, чтобы вы видели только красивые и хорошие стороны мира.
- Эта идиотина сильно пострадала бы без меня.
Варис, сидевший рядом с ней, нахмурился и заворчал, когда она ущипнула его за щеку.
- Какого черта?
- Я что то не так сказал? Ты так внезапно атаковала!
Королева Лайнесс посылала на поле боя детей, которым было всего четырнадцать лет. Это был такой ужасный поступок. Если бы они не были талантливы, их жизнь закончилась бы трагично.
Я начал напрасно смеяться.
- Ну, как вы проживаете?
- Честно говоря, я чувствую себя там непринужденно. Несмотря на то, что я ненавижу сражаться, по крайней мере, мне не нужно оставаться в удушающем дворце.
Похоже, они были не против.
- Но Аниша здесь. Подождите, вы, ребята, ходили к Анише, верно? - Казалось, они были смущены моим вопросом.
- Эхх… я не могу в это поверить. Вы должны увидеть ее прямо сейчас. Что вы двое все еще здесь делаете?
Их лица побледнели, когда я сказал это.
- Да, ваше величество.
- Брат! Мы вернемся вечером!
Я улыбнулся им, глядя, как они бегут. Эми тоже слегка улыбнулась им, опустив голову, ожидая в отдалении.
* * *
Во дворце была королева и две наложницы.
Лайнесс Вариетта, старшая дочь герцога Вариетта, получила пост королевы после смерти моей матери.
Двумя наложницами были Аниша, первая наложница, и Алиса, вторая наложница. Варис и Винри были детьми Аниша.
Королева Лайнесс не жаловала первую наложницу. В отличие от Алисы, любимицы королевы Лайнесс, у Аниши была хорошая дружба с моей матерью, когда она была жива.
Следовательно, Аниша, первая наложница, была недовольна королевой Лайнесс, которая ненавидела любые следы моей матери. Что ж, ненависть Анишы была сильнее, и она отправила своих детей куда-то подальше от дворца.
Для ее детей было лучше всего находиться в безопасном месте, над которым ее семья имела власть. По крайней мере, Варис и Винри охраняли местные солдаты, верные ее семье.
Варис и Винри, в свою очередь, были в ярости из-за того, что их мать была напугана королевой.
Близнецы вернулись ко мне поздно вечером. Эми пришла в волнение, когда увидела, что дворец вновь обрел свой первоначальный вид, поскольку в нем начали работать новые слуги.
Не перегружал ли я ее работой?
Когда я спросил ее, она покачала головой. Она казалась счастливой, почти как ребенок.
Варис спросил: - Брат, теперь, когда ты проснулся, означает ли это, что теперь ты станешь коронованным принцем?
- Совершенно верно, брат! Я уверена, что ты станешь Мудрым Королем!
- Что?
- Как ты знаешь, место Коронованного принца пустует в Королевстве Роун.
- Это правда.
- Тогда ты станешь им.
Щелк!
Я щлепнул его пальцем по голове, давая понять, что не хочу больше ничего слышать. Он закричал и отступил в ответ.
- Ай!
Я хотел жить долго, наслаждаясь своей обычной жизнью. Быть королем было несчастливым занятием, где большинство людей умирало от переутомления.
Неудивительно, что его голова сильно заболела, просто потому, что мои физические способности превзошли обычные человеческие.
Он выглядел потрясенным.
- Давай, выпей еще.
- Брат, мне нельзя пить из за несовершеннолетия.
- Ха! Не будь ханжой, Варис. Я готова выпить, Дэйви.
Винри попросила, чтобы ее бокал наполнили вином, когда она протягивала его. Она была такой милашкой.
- Ты намного лучше, чем наши несовершеннолетние братья, которые все время проводят во дворце, тратя деньги впустую.
Он улыбнулся мне, как будто соглашаясь со мной.
- Тогда давай я выпью!
Он залпом выпил вино, которое я налил.
- Ааа… как вкусно.
- Его оставила моя мать.
- О... разве ты не должен сохранить его?
- Ты взял алкоголь, который она оставила?
Варис с любопытством посмотрел на меня: - Ты сильно изменился, брат.
- Разве?
- Совершенно верно. Раньше ты хранил вещи, оставленные твоей матерью.
Эти маленькие дети помнили все: - Ну, расскажите мне, зачем вы пришли сюда посреди ночи.
Помолчав несколько минут, я спросил их, когда заметил, что они в чем-то сомневаются. Затем, вместо Вариса, Винри вытащила из сумки, которую держала в руке, маленькое письмо.
- Что это?
- Это континентальные соревнования по фехтованию, которые проводятся каждые пять лет! Это произойдет в герцогстве Фелисити.
- Хо?
На этом континенте существовала концепция, похожая на олимпийскую.
Он состоял из различных континентальных соревнований. Фехтование, магия, стрельба из лука. Даже письменный.
Соревнования, которые охватывали различные области, вращались вокруг каждой страны, и это также была отличная возможность для тех, кто победит в них.
Конечно, зрелище определенно стоило посмотреть, потому что там будут все будущие знатные и сильные личности. Даже аристократы хранили билеты на соревнования по фехтованию.
- Брат, ты ведь редко выходил из дворца, не так ли?
- Да.
- ...Поэтому я спросил отца!
Гордо крича, Варис выпятил грудь. Винри ткнула его локтем в ребра: - Я уже сказала ему. Единственное что ты можешь, это просто стоять и хвастаться!
- Какого черта ты делаешь?
Я посмотрел на объявление, не говоря ни слова, когда они снова начали драться между собой.
Это был, безусловно, один из лучших событий для зрителей.
В континентальном соревновании мечей приняли участие многие многообещающие таланты, которые постоянно создавали себе имя.
Поскольку это было соревнование по содействию гармонии континента, любой, от наемников до членов королевской семьи, мог участвовать, если у него были необходимые навыки.
- Гмм! Брат, я получил билет на отборочный раунд! - гордо сказал Варис с бьющимся сердцем.
- Ооо, неужели? Ты, должно быть, стал очень сильным.
Я притворился удивленным, так как видел, как в его теле накапливается Мана.
Он был экспертом среднего уровня, что означало, что он был на огромном уровне по сравнению со своими сверстниками. Его талант был отнюдь не средним.
- Я участвую, и я прошу тебя посмотреть на мое выступление. Почему бы нам не пойти всем вместе?
- Мы с братом также увидим столицу Винри и герцогство Фелисити! Хехе! Город "Аквы"(Воды), должно быть, прекрасен!
Я был благодарен, так как долгое время не выходил с этих четырех стен и не мог свободно двигаться.
- Не волнуйся. Если тебе будет сложно ходить, я понесу тебя на спине!
- Я слышал от лорда Рамдаса из королевского двора. Тело моего брата восстанавливается с огромной скоростью.
Эти слова заставили меня рассмеяться. Что ж, жизнь стала полна досуга. Причина быть связанным в постель, уже исчезла.
Как сказал Варис, мне не повредило бы хотя бы раз посмотреть такое соревнование.
Это будет интересно.
* * *
Жуткие глаза женщины сияли в темной комнате.
- Я никогда не думала, что заползу в пасть дракона.
Женщина, которая холодно разговаривала и смотрела на остывшую чашку чая, была королевой Лайнесс. Она даже не взглянула на Шэри, которая молча склонила голову.
- Шэри.
- Да.
- Нет причин спасать человека, который хочет умереть.
- На пути в герцогство Фелисити есть только один шанс на удар. Если ты потерпишь неудачу, это будет огромным поражением.
- У них нету и шансов выжить.
Лайнесс Вариетта, казалось, не чувствовала вины.
- Да, но ты не знаешь, что произойдет в случпае неудачи, так что лучше займись сама.
* * *
В большинстве стран соревнование, в котором участвовали перспективные молодые люди, был поистине замечательным. Конечно, можно было с уверенностью сказать, что королевская семья не возражала против участия Вариса в континентальных соревнованиях по фехтованию.
Что было немного удивительно, так это то, что королева Лайнесс, которая никогда не смотрела на чужих детей с добротой, с готовностью согласилась позволить ему участвовать в соревновании и взять меня с ним в сопровождении
Если бы Варис выиграл приз на конкурсе, его положение было бы совершенно иным, чем у Карлоса, который верил только в себя.
Конечно, королева Лайнесс, которая не хотела такой ситуации, должна была бы воспротивиться его участию, но она была готова допустить это по какой-то неизвестной причине.
Кроме того, она выразила готовность принять меня в их ряды под предлогом ухода за больными.
Несколько групп приблизились к нам, опустившись на одно колено на алтарь Врат Маны, которые вели в поместье, ближайшее к герцогству Фелисити.
- Поднимите голову.
Это был строгий голос, но, с другой стороны, он также звучал устало.
В конце молчаливого подъема вышел мужчина средних лет и посмотрел на процессию в герцогство Фелисити, включая Вариса и Винри.
Это был Крианес Эл Роун, король Королевства Роун.
Он был королем этой страны и моим отцом. Это был первый раз, когда я увидел своего отца почти через полгода после того, как проснулся.
"Ты избегаешь меня."
Я пристально посмотрел на него. Его прежнюю жизнерадостную и внушительную фигуру было трудно найти в его нынешнем облике. За шесть лет, или чуть дольше, мой отец превратился в совершенно другого человека.
Теперь он превратился в усталого старого льва.
___________________________________________________________________
TEALOTUS [...]
(П.п: Из за ухудшения качества английского источника, данная глава была немного низкого качества перевода, что в будущем будем исправлять, приношу извинения.)
Позади короля Крианеса, который смотрел на нас с усталым выражением лица, стояли королева Лайнесс, скрывающая за своей ехидной улыбкой грязные замыслы, и Аниша.
За ними стояли маркиз Фейтрис, мастер меча и рыцари внутреннего дворца, а также несколько других дворян.
"Я вижу солнце королевства".
"Я вижу солнце королевства".
"Солнце королевства..."
Когда я тихо заговорил, опустив голову, Варис и Винри тут же последовали моему примеру.
"Ну что ж, ты уверен в своих силах?"
Судя по простому вопросу, который он задал, он казался равнодушным. Как будто его не особо интересовал разговор.
"Да, Ваше Величество! Я обязательно выиграю приз и принесу славу королевству".
На такой вопрос Варис ответил так же энергично, как и всегда.
Я не был уверен, было ли достаточно такого ответа. Как бы то ни было, король Крианес вскоре отряхнул свою бороду, кивнул и вздохнул.
"Береги себя."
Похлопав Вариса по плечу и улыбнувшись ему, он тут же отвернулся. Затем его взгляд остановился на мне.
На его лице отразились смешанные эмоции.
Я довольно хорошо разбирался в людях, но выражение его лица было трудно прочитать.
В конце концов, он был человеком с чувством собственного достоинства. Даже старые и усталые львы никогда не теряли своего достоинства.
"Мне жаль".
Он больше ничего не сказал.
В тот момент у меня не было намерения быть с ним сентиментальным, поэтому я просто посмотрел вниз.
"Послушайте! Участие четвертого принца Вариса в Континентальном конкурсе мечей - это честь для королевства! С этого дня я выделяю дополнительные средства, чтобы отпраздновать фестиваль на нашей территории!"
"Да, Ваше Величество."
Все дворяне откликнулись на слова Крианеса.
"Даровать особую амнистию тем, кто согрешил малым!"
Было несколько людей, по выражению лица которых, можно было понять их недовольство тем, как велись дела, когда в стране проходил праздник национального масштаба. Однако никто не посмел ослушаться приказа короля.
Тем не менее специальная амнистия была одним из самых невразумительных законов.
"Иди, иди и повышайте статус королевства!"
После этих слов Варис, который медленно поднялся, кивнул.
"Открыть ворота!"
Псссссззззз!
Когда волшебник, манипулировавший вратами маны, закричал, огромная синяя круглая конструкция, расположенная позади меня, начала излучать свет.
Странная силовая волна медленно создала водоворот, образовав огромный разрыв. Эта сила освещала возвышенный подиум, на котором стояла процессия, ведущая в княжество Фелисити.
Сссссшш!
Вскоре после этого раздалось заклинание волшебника, и огромная волна поглотила все процессии.
Выражение лица короля было лишено всяких эмоций. Он мельком взглянул на нас, пока мы выходили из ярко освещённых ворот. А при виде непонятного выражения лица королевы Лайнесс, я просто закрыл глаза и не стал ничего говорить.
*****************************************************************************
Процессия в герцогство Фелисити была небольшой.
Четвертый принц Баррис шел во главе, а мы с Винри сопровождали его, чтобы поддержать. Кроме того, было всего пять дворецких, пять или шесть служанок и пять рыцарей, сопровождавших нас.
Конечно, четверо из них были одними из лучших мастеров меча.
Учитывая, что каждый из них был талантом уровня стратегического оружия, они могли гарантировать нашу безопасность.
Благодаря их навыкам они бы смогли победить любого, кто проявил бы враждебность.
Возможно, именно из-за этого путешествие было таким утомительным. На пути не было даже животных, не говоря уже о горных разбойниках.
"Блиин... скучно".
На самом деле Варис, который жил бурной жизнью, казалось, не мог вынести такой скуки.
"Ты идиот! Это хорошо, что нет никаких происшествий!"
"Тебе нравится эта мучительная скука?"
"Нет, не нравится! Но ты хочешь, чтобы на нас кто-нибудь напал, когда Дейви здесь с нами, идиот?".
Варис скривился от критики Винри, прежде чем посмотреть на меня.
Я должен был ехать в конной повозке, потому что не так давно был болен. Варис понимал это, именно поэтому мы сели в карету, запряженную лошадьми.
Конечно, это стало более утомительным, но я был благодарен ему за его заботу.
"Я думаю, сегодня мы должны разбить лагерь здесь ". Предложил сэр Блкано, рыцарь, возглавлявший путь.
До герцогства Фелисити нужно было ехать верхом ещё не менее суток. Мы могли бы пройти через Врата Маны, но, к сожалению, герцогство Фелисити было одним из самых маленьких государств.
Как следствие, там не было Ворот Маны, поэтому нам пришлось пройти через одни из наших, что ведут в соседний штат, а потом оттуда добираться пешком до герцогства Фелисити.
К счастью, территория герцогства находилась совсем недалеко от Роуна.
Слуги и служанки, заботившиеся о нас, имели большой опыт в таких поездках, а наши рыцари были рассредоточены для охраны территории.
Затем Варис начал спрашивать, подбрасывая ветки в костер:
"Как вы себя чувствуете, Дэйви?".
"Нравится ли вам подарок, который мы приготовили для вас? В прошлом вы говорили, что хотели бы отправиться в поход в поисках приключений. Мы подумали, что вам не понравится, если с нами будет большая группа людей, поэтому я сократила их число".
Они улыбались мне, как будто ждали от меня комплиментов, что заставило меня в свою очередь улыбнуться.
"Да, спасибо вам, ребята".
Они могли бы заботиться обо мне меньше, потому что мы были родственниками лишь наполовину, но их сердечная забота тронула меня.
Варис сел и с энтузиазмом рассказал о том, как мы вместе играли, когда были маленькими. Тем временем Винри подшучивала над Варисом, но казалась такой же взволнованной, так как все время улыбалась.
"Дэйви?"
Однако, несмотря на их разговор, мой взгляд был прикован к другой стороне леса.
"Эй, Дэйви!"
Винри окликнула меня, внимательно изучая необычное выражение моего лица.
"О... э..."
"Попробуйте что-нибудь из этого".
"Конечно, спасибо".
"На что вы так пристально смотрели?"
"Точно, Дэйви. Там что-то есть?"
Я проигнорировал его вопрос. Они смотрели друг на друга, словно переживали за меня.
"Ничего страшного. Уже поздно, поэтому я сначала пойду внутрь и отдохну. Может быть, вы отдохнете со мной в карете?"
Оба покачали головами на мое предложение.
"Меня устраивает палатка, сэр".
"Меня тоже".
Кто бы мог подумать, что они благородные члены королевской семьи?
Варис был в порядке, но я немного волновался за Винри. Она слишком буйная.
"Хм. Полагаю, что кемпинг как раз соответствует твоей дикой натуре. Хотя я немного беспокоюсь о том, как ты собираешься найти себе мужа".
"Пфф. Я не собираюсь выходить замуж, а буду жить с Дэйви. Не лезь не в свое дело, Варис".
Винри показала язык Варису и обняла меня за руку. Когда я молча погладил ее по голове, Варис щелкнул языком.
"Хватит, соплячка".
"Фу! "
Они пошли в свою палатку, установленную слугами, оба с грустным выражением лица. В кемпинге воцарилась тишина. Разговор все-таки прервался. Вскоре, эти двое легли спать.
Пока я молча сидел и смотрел на небо, ко мне осторожно подошла Эми и спросила:
"Ваше Величество, не хотите ли вы пойти отдохнуть?".
"Сегодня прекрасный день для прогулки".
"Что?"
Затем я ушёл, не ответив на её вопрос.
*****************************************************************************
Когда все уже спали, я сидел на ветке дерева неподалеку от кемпинга, медленно переводя взгляд с книги на небо.
В лагере царил бы хаос, если бы кто-нибудь заметил мое исчезновение, но я заменил себя магией двойника, которую приберег для такого случая.
Книга, которую я читал, была посвящена политической ситуации на континенте, когда я был в коме, и медицинской практике. Я не должен был пренебрегать своей физической подготовкой, но мне также следовало позаботиться и о своих медицинских знаниях.
Мое владение медицинской техникой считалось превосходным, и я все еще был лучшим учеником в классе мастера Божественного Гиппократа.
"Это прекрасное ночное небо"
Я разговаривал сам с собой в одинокой тишине.
Ночное небо освещали красная и синяя луны, демонстрируя свою силу.
Сайрус, луна, освещавшая начало, и Криас, луна, освещавшая конец.
Луна, освещающая первую половину ночи, и луна, освещающая вторую, имели довольно много историй, но большинство из них оказались слишком преувеличенными, чтобы заинтересовать меня.
Тем временем я просто подумал, что луны выглядели прекрасно.
Они заполняли ночное небо вместе с многочисленными звездами и галактиками, которые растянулись по всем четырём сторонам света. Они ярко освещали вечер, заставляя меня задуматься, действительно ли сейчас ночь.
Это прекрасное зрелище, которое никогда раньше не видели ни на Земле, ни в Коридоре. Я вдруг подумал, не привели ли меня сюда Варис и Винри, чтобы показать мне такой вид.
Темное небо, которое я видел здесь, совершенно отличалось от того, которое я видел во дворце, и в этом было свое очарование.
Сссссс!
Все, что я мог слышать, это звуки насекомых и сов. Я отложил книгу, которую держал в руке, сломал ветку и взмахнул ею в воздухе.
Хлыст! Хлыст!
Каждый взмах рассекал воздух со слабым звуком. Что ж, это все равно было приятно.
"Теперь, когда я закончил наблюдать за ночью, я должен выполнить свою вечернюю зарядку".
Мои глаза были неподвижно устремлены в одну точку. Затем я увидел движение группы мужчин, одетых в черное.
В конце концов, у командиров обычно было хорошее ночное зрение.
Их было около 20. Они профессионально скрывали своё присутствие.
Это были убийцы с экстраординарными способностями, способные спокойно выполнять свои обязанности, несмотря на все неблагоприятные условия.
Если бы я был обычным человеком, не обладающим силой, последствия были бы катастрофическими.
Вся эта ситуация была очевидна. Единственная возможность лишить жизни нас, троих детей, наконец-то появилась.
Королева Лайнесс, похоже, предпочла послать убийц, чтобы расправиться со всеми нами разом, чем оставлять потенциальные источники неприятностей просто так.
Честно говоря, меня не радует такая ситуация, когда я мог бы быть раскрытым. Я пока не собираюсь показывать свои способности.
Я быстро отмахнулся от этих мыслей.
Не было смысла так волноваться об этом.
"Они слишком медлительны, чтобы сводить концы с концами в качестве убийц".
Если бы люди могли только видеть, как я бегаю в диких условиях...
"А?"
"Ку-ку!"
[Давление гор]
Тонкая веточка внезапно превратилась в огромную гору, которая рассекла тела высококвалифицированных убийц пополам.
Темно-красная кровь забрызгала ночное небо, накаляя атмосферу.
Перевод: _ana_f_
При бесшумном нападении окружающее пространство полностью погрузилось в тишину. Убийца разделился пополам, даже не поняв, как он умер. Он рухнул на пол, извергая кровь. Кровь брызнула повсюду от давления.
Дейви не обратил внимания на беспорядок и слегка стряхнул кровь со своей ветки.
'Говорят, есть несколько способов освежевать кошку, верно?'
[ Прим. Пер: There's more than one way to skin a cat means = есть много способов достичь цели. ]
У него не было в руках подходящего меча, поэтому пришлось довольствоваться веткой.
Небесный Разрушитель Доккоджун, который был вторым учителем Дейви по фехтованию, однажды сказал: «Что бы это ни было, все, что ты держишь в руке, становится оружием. Помни, что в бою нет правил. Оружие — лишь атакующее продолжение твоего тела. В зависимости от твоего отношения, даже кусок ткани может стать мощным мечом».
Возможно, это было вызвано внезапной атакой Дейви, но люди в черной форме, которые двигались, скрывая свое присутствие, не выдержали его ударной волны и споткнулись. Хотя Дейви держал в руках всего лишь прут, уровень мастерства убийц был почти неуважительным по сравнению с Дейви, который научился технике убийства у Хермеш.
Даже легкий удар ветки мог бы стать таким же сильным, как гора, если объединить 'Технику Приземления Тысячи Тяжестей', которой обучал Небесный Разрушитель, и жестокую и разрушительную технику меча Ареса. И если какие-нибудь обычные убийцы приняли бы на себя такую атаку, которая должна была пронзить их, у них не было ни единого шанса. Их навыки и великолепная командная работа тоже были бы бесполезными.
«Напали на меня, как только у них появился шанс. Как скучно».
Убийцы уже должны были разделиться на группы, но их физические тела, казалось, не слушались. С тревогой глядя на Дейви, они стояли молча, словно играя в игру ‘Море волнуется раз’.
«Хочу просто убедиться, вас послала королева Линнес?» — спросил Дейви, но ответа не последовало. Он вообще не ожидал ответа, поэтому не почувствовал никакого разочарования. На самом деле, он даже не мог скрыть своего легкого волнения, ведь он уже давно не тренировался. «Приползти сюда и устроить засаду... вы не поняли, что это ловушка, даже когда дождались удобного случая».
Дейви щелкнул языком и легонько встряхнул ветку. От одного этого щелчка несколько убийц не смогли перевести дыхание и просто рухнули.
«Кагх!!!»
«Так или иначе, о чем думала эта женщина, когда планировала это?» — пробормотал про себя Дейви. Дейви было немного любопытно, ведь целью покушения были три члена королевской семьи. Если бы они были убиты во время поездки в другую страну, дворец неизбежно был бы потрясен. Даже королеве Линнес было бы трудно справиться с этим вопросом.
Дейви мог думать только о двух вариантах: Королева Линнес либо была абсолютно уверена, что не оставит никаких следов своего участия в этом убийстве, либо она что-то подстроила, чтобы свалить вину на кого-то другого. Оба варианта были одинаково удобны для нее, поскольку она, обладавшая наибольшей властью в этой стране, вероятно, имела опыт и в том, и в другом.
«Хм? Вы еще не убежали?»
Слова Дейви вызвали сомнение в глазах убийц. Они были в замешательстве. Согласно их информации, цель перед ними, Дейви, должна была быть не более чем больным принцем, который едва мог двигаться. Для такого человека должно было быть практически невозможно найти их и подкрасться к ним, тем более что они тайно ждали удобного случая за сотни метров от них.
Для них эта ситуация не имела никакого смысла. Самым шокирующим для них было то, что все, что было у Дейви, это всего лишь ветка. Его оружием был не мощный и острый меч, а обычная тонкая веточка, которую можно было найти в любом месте в горах.
В мгновение ока Дейви надавил на окружающее пространство и легко перерубил убийцу пополам. Даже идиот заметил бы, что его атака была невозможна только за счет силы.
«Убийство — это терпение. Примите это к сведению».
Хотя он не мог видеть убийц, Дейви почувствовал, что их лица стали мрачными.
'Боже, какие чувствительные убийцы'.
Он прекратил атаковать и втянул обратно свою неизвестную ауру, которая оказывала давление на них.
Убийцы обменялись тревожными взглядами друг с другом. Дейви мог читать их эмоции, просто глядя на их лица. Все они думали: «Информация была ложной. Эта миссия полностью провалилась».
«Идите и передайте ей. Я не стану лишний раз шуметь, если она перестанет устраивать концерты».
Сказав это, Дейви остался стоять на месте, больше не атакуя.
Убийцы осмотрели свое окружение, затем прищурились на Дейви, чтобы понять его намерения. Вероятно, они думали, что Дейви отпустит их.
'Да, убегайте, если сможете'.
Поняв, что это не ловушка, так как Дейви положил прутик и ничего не сделал, убийцы медленно отступили. Затем они быстро повернулись и попытались убежать от него.
'Ха! Попались, тупицы!
[Хаотичный Пестик]
[Взрыв]
Удар!! В одно мгновение вспышка черного света пронзила нескольких убийц. Как будто что-то толстое проникло сквозь них, все убийцы застыли на месте. Они стали свидетелями такой нелепой ситуации, хотя их ничего не держало.
Плеваться... Стон...
Один из убийц задрожал, впадая в припадок. Затем он уставился на Дейви налитыми кровью глазами. Вероятно, он думал что-то вроде... ‘Ты сказал, что отпустишь нас, чертов мудак!’
Увидев этот взгляд, Дейви не смог удержаться от ответа. «Как ты мог на это купиться? Тупица. Я только что сказал тебе, что убийство — это терпение, но, похоже, ты забыл об этом».
«Что... Убийство...»
Ответ показался ему абсурдным. Он захлебнулся, брызнув кровью на Дейви, и замолчал. Его слова даже не были понятны, так как голос почти пропал.
«Убийство считается успешным, если нет свидетелей. Это тоже известная цитата, так что прими ее к сведению».
С этими словами Дейви сделал шаг вперед.
Оставшиеся убийцы инстинктивно почувствовали опасность. Они бежали, прыгая с деревьев и разбегаясь. Некоторые потеряли рассудок и набросились на Дейви.
'Это все равно игра в рулетку, даже если вы устроите засаду, но вы собираетесь идти прямо на меня?'
На этот раз атаки были более быстрыми и точными. Это была угрожающая атака, которая ощущалась иначе, чем раньше. Но, столкнувшись с этим, Дейви просто спокойно взмахнул веточкой.
Когда тупой и тонкий прутик вспыхнул, по нему пробежал черный огонь, смешанный с белым светом. Все убийцы, бросившиеся на Дейви, были мгновенно разрезаны пополам. Это были люди, но они были почти как куски мяса, просто падающие на землю.
Дейви тут же положил вторую руку на землю и втянул в себя дьявольскую ману. Черная магия и дьявольская мана были самыми эффективными в преследовании, препятствовании и уничтожении врага.
Так было и в Зале Героев. Одна из лучших в поиске Дейви, спрятавшегося от ненавистных тренировок, была Ро Айас, «Повелитель Смерти» в другом мире под названием континент Песрисса. Даже когда она неоднократно извинялась со слезами на глазах, ее умение преследовать, которое могло полностью блокировать все пути отступления, было настолько выдающимся, что большинство других героев признали это.
Возможно, Ро Айас была слишком добра. Учитывая, что первая святая Дафна любила алкоголь и обладала характером, который мог проклясть человека до смерти, если бы она хоть раз начала ругаться, в этом не было ничего нового, поскольку Ро Айас была странным некромантом. Всю свою жизнь она пыталась вывести магов черной магии на свет, чтобы они могли сосуществовать с другими людьми.
В любом случае, Дейви не хотел вспоминать, что именно произошло после того, как его поймали.
[Цель]
[Слепота]
Свист! Из кончиков пальцев Дейви повсюду начали вылетать черные плети. Это была черная магия типа проклятия одного круга, которая лишала врага зрения. Это проклятие можно было легко выдержать при небольшом сопротивлении, но оно было весьма эффективным для врага, который находился в крайнем страхе.
«Каагх!»
«Кеугх!»
С того момента, как Дейви столкнулся с ними, захват был завершен. Если только они мгновенно не переберутся на другую сторону континента, у этих убийц не было выхода.
Когда эффект от магических заклинаний начал проявляться, Дейви остро почувствовал присутствие множества людей со всех сторон. Ослепленные парни пытались убежать от него, и они забыли о своих изначально скрытных движениях.
'Так вот почему ты гонялась за людьми?'
Дейви внезапно понял, почему Ро Айас казалась странно довольной, даже когда извинялась. Испуганные убийцы изо всех сил пытались убежать от него, и он не собирался оставлять их в живых. Теперь они были у него на ладони. Дейви сам выбирал, к кому проявить милосердие, поэтому ему было решать, жить кому-то или умереть.
'Если ты хотел кого-то убить, то должен был знать, что можешь умереть и сам'.
Слегка потянув рукой за черную нить дьявольской маны, Дейви соединил ее с лежащими на земле убийцами. Затем, не контролируя переполняющую его дьявольскую ману, он распространил ее по нити, словно взрыв.
[Оцепенение]
[Снижение Сопротивляемости]
[Взрыв Души]
Дейви вызвал оцепенение, понизил их сопротивление, а затем, наконец, взорвал их души. Это было немного жестоко, но он должен был убить их, чтобы хорошо закончить работу и не проявить милосердия. Это было то, чему научили его наставники.
Бум!!! Души без формы, запаха и цвета, взорвались, превратившись в слабую вибрацию для окружения. Когда большинство их душ разорвалось на части, убийцы мгновенно умерли, не имея шанса на возрождение, и замолкли. В одно мгновение тихий лес превратился в сцену ужасного убийства.
«Хорошо выполненное убийство».
Дейви задумался, стоило ли устраивать такую грандиозную сцену, но тихо покачал головой. Он отвернулся без сожаления. Что бы это ни было, если никто не выследит убийцу, это идеальное убийство.
***
В темной комнате медленно, как в тумане, появилась темная фигура.
«Ваше Величество».
«Ну, как все прошло?»
«Мы провалились».
Шлепок!!! Щека фрейлины Шари, отдававшей отчет, вспыхнула, как только она закончила. Королева Линнес влепила ей такую пощечину, что ее бледная щека покраснела, а на губах появился синяк.
«Как ты собираешься взять на себя ответственность?!»
Королева Линнес издала истерический вопль. Ее взрывной характер не был чем-то новым для слуг, так как все они привыкли видеть это.
«Все свечи, связанные с сердцами моих подчиненных, были погашены».
«Провал... подробности?»
«Мне не удалось узнать, но, похоже, что кто-то помогает ему».
Шлепок!!! С еще одним громким звуком, щека Шари снова покраснела.
Но как будто это не успокоило ее гнев, королева Линнес бросила в Шари все, что попалось ей под руку. Маленькая ваза в руках Линнес рассекла лоб Шари, но королева лишь злобно посмотрела на нее. Ее дыхание было неровным.
«Хмф! Похоже, это все, на что способна Гильдия Черной Луны!»
«...»
«Они были уничтожены, потому что не смогли избавиться всего от четырех рыцарей и трех детей? Как могли двадцать твоих людей ничего не сделать всего лишь с пяти рыцарям?»
Шари могла бы рассердиться на рев королевы Линнес, но она просто молчала, опустив голову.
«Узнай, кто ему помогает! Покажи им, что бывает, когда они осмеливаются встать на пути моих планов!»
«Я буду иметь это в виду».
«Да. Помни, я наняла тебя не для того, чтобы прикрывать твою спину и видеть, как ты терпишь неудачу. Ты должна убить их. Если на этот раз ты снова потерпишь неудачу...»
Королева Линнес, холодно глядя на Шари, продолжила: «Контракт будет разорван. Я похороню Гильдию Черной Луны, даже если мне придется использовать силу семьи Бариетта и всей этой страны».
«Я приму это к сведению».
Пока королева Линнес судорожно потягивала свой чай, ничего больше не говоря, Шари, низко опустив голову, медленно закрыла глаза. На ее лице появилась слабая улыбка. В ее глазах был едва уловимый, жутковатый красный оттенок, похожий на кровь.
Княжество Фелсти было одним из самых маленьких государств на континенте. Оно было размером почти с небольшой город-государство, как Сингапур. Конечно, в отличие от обычных городов, этот город был просто огромен. Оглядевшись вокруг, Винри подпрыгнула и восхищенно воскликнула: «Ого... Брат, смотри! Это княжество Фелсти!»
«Хм...»
Глаза Винри сверкали, когда она смотрела на прекрасный, огромный водный путь, окружающий весь город. Испытывая такое же чувство благоговения, Дейви сказал в чистом восхищении: «Это великолепно»
Княжество Фелсти мало чем могло похвастаться, но красота и великолепие его столицы, безусловно, были сравнимы с любой другой империей. Огромные водные пути, окружавшие город, соединялись с различными его частями, создавая вид, прекрасный, как распустившийся цветок.
Пока Дейви молча любовался пейзажем, Варис слез с лошади и с улыбкой на лице начал объяснять.
«Княжество Фелсти — это небольшой город-государство, построенный на древних руинах, поэтому оно славится своим внешним видом. Я вижу по твоему выражению лица, что он тебе нравится?»
«Да».
Когда Дейви честно выразил свое впечатление, Варис гордо выпятил грудь.
«Хахаха! Хорошо, что я приготовил это, раз тебе так нравится. Поскольку соревнования длятся четыре дня, у тебя должно быть достаточно времени, чтобы все увидеть».
«Верно, брат. Ты можешь начать исследовать город завтра. А пока, почему бы тебе не последовать за этим идиотом к амфитеатру, гордости княжества Фелсти?»
«Амфитеатр?»
«Да! Я слышала, что это великолепный стадион с красивыми водными артериями. Поскольку завтра там будет много народу, давай посмотрим на него сегодня!»
«Пойдем?»
«Не кради мои слова!»
«Хех! Почему бы тебе не пойти и не встретиться с руководством? Я собираюсь исследовать город с братом».
Винри не могла участвовать в этом соревновании, потому что никогда не изучала фехтование, но она пришла сопровождать Дейви и болеть за старшего брата. Хотя братья и сестры ненавидели проигрывать друг другу, они были искренними людьми.
***
Основным сектором бизнеса княжества Фелсти был не что иное, как туризм. На самом деле, не только внешний вид города был невероятно красив, но и архитектурный стиль, и различные скульптуры внутри города были прекрасны и загадочны. Среди них был амфитеатр, к которому Дейви пришел вместе с Варисом и Винри. Это была обязательная достопримечательность для иностранной знати.
«Судя по всему, его обычно используют как арену. Гладиаторы и монстры, или те, кто хочет посоревноваться, собираются, чтобы принять участие в состязаниях».
«Бессмысленная дикость» — проворчал Варис, как будто ему это несколько не нравилось.
«Широкая публика, привыкшая к миру, неизбежно захочет провокационных вещей».
Варис горько улыбнулся словам Дейви. Но все еще цепляясь за большие мечты, Варис пробормотал: «Но я слышал, что аспект прав человека, по крайней мере, становится лучше. Может быть, когда-нибудь Королевство Раун...»
«Так или иначе, сколько человек участвует?»
Винри оттолкнула Вариса и хихикнула. «Я слышала, что в этот раз участвуют в общей сложности восемь стран. Несмотря на то, что он такой, Варис — представитель Королевства Раун».
«Эй! Что ты имеешь в виду? Я какой?»
«Хех!» — Винри хихикнула, прежде чем продемонстрировать странную усмешку. «Начиная с самой первой принимающей страны, Империи Паллан, представители будут выбираться из разных стран, включая Королевство Раун, Королевство Флип и Королевство Шордан».
Целью континентального турнира по фехтованию, казалось бы, было выявление талантов молодого поколения, но из-за этой системы, в конечном счете, оно рассматривалось как битва гордости между странами.
«Конечно, поскольку это соревнование для молодого поколения, в нем могут участвовать только люди в возрасте до 20 лет».
«А как же тогда быть с теми, кто не прошел отбор?»
«Что ж, это конкурс, на котором собираются самые талантливые люди из разных стран. Похоже, что сейчас не сезон соревнований по фехтованию, в которых ищут только таланты» — недовольно пробурчала Винри. «Если это действительно мероприятие для выявления талантов, они должны были дать людям со всей округи честный шанс посоревноваться...»
«В таком случае было бы слишком много участников».
Это тоже было правдой. В конечном итоге, это было просто как золото дураков.
«Ах, точно! Я слышала, что Принцесса Меча из Империи Паллан участвует в соревновании в этом году».
«Принцесса Меча?»
«Ты никогда не слышал о ней? Она довольно известна. Даже малыши из Королевства Раун знают ее имя».
Варису показалось странным, что Дейви ничего не знает об этой принцессе.
«Хм...»
Однако Дейви это имя ни о чем не говорило. Он гордился тем, насколько ясными были его воспоминания о прошлом, поэтому он мог только заключить, что она получила известность, пока он был в коме.
Когда Варис в замешательстве наклонил голову, Винри очень разозлилась и пнула его в голень. «Эй! Он тогда был в коме!»
«ОУ!»
«Хех! Это так на тебя похоже!»
«Ах ты мелкая!»
Дейви с минуту тупо смотрел на этих двоих, препирающихся и ссорящихся. Затем, со стоном боли, Варис объяснил:
«Илина де Паллан — зеница ока императора, ведь, как ты знаешь, в империи Паллан восемь принцев и всего одна принцесса».
«Хм... Империя Паллан определенно великая держава».
«А Илина — единственная принцесса этой империи. Но не в этом причина ее славы. Принцесса Илина на самом деле знаменита благодаря своему титулу ‘Владелица Божественного Меча’».
«Божественного Меча?»
Дейви был заинтригован фразой «Божественный Меч».
«Да, Божественный Меч Калдирас был известен тем, что был любимым мечом древнего героя, Бога Меча Хареса».
Дейви уже давно не слышал этого имени. Хотя личность этого ленивого Бога Меча не была выдающейся, его мастерство владения мечом было неоспоримым. Дейви помнил, что Харес говорил об этом мече до отвала ушей.
'Это был тот самый меч, которым он разрубил Короля Демонов?'
«Калдирас...»
Было два человека, которые учили Дейви фехтованию: первый — Бог Меча Харес, который был частью древней истории континента Тионис, а другой — Небесный Разрушитель Доккоджун из Демонического Культа. Поскольку Харес был из этого мира, не было ничего странного в том, что память о нем осталась.
«На божественном мече нет ни царапины, даже на лезвии, хотя прошло уже несколько тысяч лет. Я слышала, что он обладает эго, и что это невероятно магический меч, который может самостоятельно творить магию».
«Эго... Хм».
‘Эго — это дух меча, воплотившийся в оружии, содержащий душу мастера и привязанность мечника’.
Винри, как всегда, улыбаясь, пояснила. «Божественный меч, который сотни лет не выбирал себе хозяина, недавно наконец выбрал себе принцессу Илину».
«Старший брат, есть еще одна причина ее славы».
«Еще одна?»
«Да, это...»
Варис сделал паузу на мгновение, прежде чем жутко улыбнуться.
«Она просто чертовски красива!»
«О, это интересно».
«Не просто красавица, ее называют одной из Пяти Красавиц Континента».
Принцесса Илина является хозяйкой Калдираса, любимого оружия Бога Меча Хареса. Это была самая интригующая вещь, которую Варис сказал Дейви в тот день.
****
Образ жизни дворян был довольно прост.
Те, кто участвовал в континентальном турнире по фехтованию, были представителями своей страны, а также восходящими звездами, которые возглавят страну в будущем.
Неужели эти страны просто заставят их сражаться? Конечно, нет. В некотором смысле, было естественно устроить банкет, чтобы эти восходящие звезды, будущие лидеры своих стран, могли наладить дружеские отношения.
Хотя, было немного странно, что Дейви и Винри, которые только сопровождали Вариса, также присутствовали на банкете.
«Эм...»
«Вам это не нравится, Ваше Высочество?» — осторожно спросила Эйми.
Дейви посмотрел на себя, пытаясь подавить стон. «Тебе не кажется, что это слишком вычурно? Может быть, у тебя есть что-то попроще?»
«Нет! Проще уже некуда, Ваше Высочество!» — нахмурившись, крикнула Эйми, как будто не могла больше идти на компромисс.
Дейви почувствовал себя виноватым, глядя на хмурую Эйми. Ему казалось, что он, возможно, слишком переутомил ее. «Кхм...»
«Ваше Высочество, ваше достоинство напрямую связано с достоинством королевства Раун. Даже если вам это не нравится...»
«Хорошо. Поскольку тебя это волнует, все в порядке. Пойду так».
«Да!» — энергично ответила Эми, которая, казалось, была на грани слез.
Дейви был занят подготовкой к банкету. Он испытал облегчение от того, что мужчинам потребовалось намного меньше усилий. Что касается Винри, то она заметила, что для нее это был настоящий ад.
«Хех. Все равно, что накрашенная свинья».
«Ты!!»
Два маленьких близнеца препирались после того, как подготовились к банкету. Пока они огрызались и рычали друг на друга, Винри первой заметила Дейви и с блеском в глазах побежала к нему. Она воскликнула: «О! Ух ты! Брат, ты такой красивый!»
«Спасибо».
«В отличие от вон того сердцееда».
«Эй! Почему я сердцеед?
[ Прим. Пер: в анлейте здесь вообще непонятный смысл, поэтому придумал аналогию какую только мог. ]
«Разве я не права?»
Дейви задумался о том, что произойдет, если кто-то увидит, как эти двое снова ссорятся и дерутся. Но, конечно, он знал, что на самом деле они были довольно близки, несмотря на то, что вели себя так.
«Ты красивая. Если бы кто-то увидел тебя, он мог бы подумать, что ты фея».
«Хе-хе... Брат, ты...»
Казалось, что Дейви говорит это, чтобы польстить Винри, но это были не пустые слова. Ее зеленое платье, подобранное в тон волосам, выглядело вполне подходящим для ее возраста. Оно не было ни слишком экстравагантным, ни слишком взрослым. Дейви подумал, что через несколько лет она разобьет несколько сердец.
Винри, которая, похоже, была в хорошем настроении от комплимента Дейви, покрутилась в своем платье и протянула руку Дейви. «Итак, прекрасный принц, не окажете ли вы мне честь сопровождать меня?»
«Ты ставишь телегу впереди лошади, но я не против».
Когда Дейви осторожно взял Винри за руку, Варис прищелкнул языком. «Ну и чертовка».
Конечно, Винри, которая была в полном восторге, сделала вид, что не услышала Вариса. Это было обычным явлением в их повседневной жизни.
Дейви прибыл вместе с Винри и Варисом во Фландерс, большой банкетный зал княжества Фелсти. Казалось, что он уже был заполнен людьми, а на заднем плане тихо играла музыка.
«Добро пожаловать, принц Дейви, принц Варис и принцесса Винри. Я — королевский служитель княжества Фелсти, Крам».
«Спасибо за вашу тяжелую работу, королевский служитель».
Когда Варис вошел в зал, он приветливо улыбнулся и поприветствовал слуг и фрейлин, которые выстроились в прямую линию и склонили головы.
«Мы ждали вас».
«Надеюсь, я не опоздал».
«Вовсе нет» — почтительно ответил сопровождающий и жестом указал на вход в банкетный зал. «Пожалуйста, проходите. Большинство гостей уже прибыли».
«Тогда, пожалуйста».
«Предоставьте это мне».
Спокойно ответив, слуга бросил взгляд на охранявших дверь людей, и те бесшумно отворили ее, открыв роскошный интерьер банкетного зала. В то же время взгляды всех присутствующих одновременно обратились к Дейви и близнецам.
Возрастное ограничение для континентального турнира по фехтованию составляло 20 лет, поэтому большинство участников были моложе. Конечно, сопровождающие, такие как Дейви и Винри, были разного возраста. Но все равно чувствовалось, что большинство было молодыми.
Внезапное внимание могло быть немного подавляющим, но Варис шел вперед с дружелюбной улыбкой. Он вел себя непринужденно и естественно.
«Брат, мы точно пойдем?» — тихо спросила Винри с милой улыбкой.
«Конечно».
Как только Дейви ответил, они медленно последовали за Варисом в банкетный зал.
'Так вот как себя чувствуешь, когда на тебя все смотрят?'
Появление этих троих привлекло любопытные взгляды всех присутствующих. Среди них Варис привлек наибольшее внимание, поскольку, хотя он и не выглядел таковым, он был экспертом среднего уровня, удивительный уровень мастерства для детей его возраста. Они могли не знать точно, но наверняка слышали слухи о нем. Скорее всего, это был знак интереса, поскольку он был в некотором роде конкурентом, по крайней мере, пока.
«Черт возьми, у него есть и талант, и внешность. Как эгоистично».
«Так или иначе, эта леди — сестра-близнец принца Вариса, принцесса Винри?»
«Она настоящая красотка!»
Дейви услышал чей-то шепот издалека. Толпа старалась говорить тихо, чтобы близнецы их не услышали, но у Дейви был исключительный слух. На самом деле, ни Варис, ни Винри, казалось, не слышали их, и близнецы просто неловко улыбались.
«Приветствую вас, принц Варис. Я из семьи маркиза Колдиума из королевства Предиша, меня зовут...»
«Приятно познакомиться. Я из семьи графа Волтиса из королевства Хушан, меня зовут...»
Они все еще были начеку, поскольку это был турнир, но, возможно, они чувствовали, что с Варисом стоит познакомиться поближе. Когда парни подошли к нему со всех сторон с дружелюбной улыбкой на лицах, Варис посмотрел на Дейви в поисках спасения.
Конечно...
«Винри, потанцуем?» — спросил Дейви. Иногда полное игнорирование кого-то может быть хорошим выбором.
«Ста... старший брат...»
Дейви просто проигнорировал печальный голос Вариса, который, казалось, увядал.
***
Когда музыка сменилась и те, у кого был партнер, начали танцевать, вечер банкета стал более насыщенным. Винри, как всегда улыбаясь, грациозно опустила руку после окончания музыки. «Мы впервые танцуем вместе, верно?»
«Думаю, да».
«Ну, я была еще восьмилетней девочкой, которая не успела дебютировать в обществе, когда ты впал в кому».
Как практиковалось в большинстве стран континента, светские дебюты женщин из знати или королевских семей обычно проходили в возрасте четырнадцати-пятнадцати лет. Для королевских особ этот возраст был более ранним, поэтому дебют Винри в обществе, скорее всего, состоялся, когда Дейви еще находился в коме.
'Послать этого ребенка на окраину, чтобы искоренить Банду Огня'.
Словно вспоминая старые времена, Винри улыбнулась, устремив взгляд на банкетный зал. «Я так рада. Сейчас ты только восстанавливаешься, но однажды все оценят тебя по достоинству».
Дейви не мог не улыбнуться в ответ искренней улыбке Винри. Варис и Винри были очень дружелюбны и ласковы по отношению к людям, родившимся во дворце. Дейви было любопытно, как среди людей во дворце королевства Раун рождаются такие дети, в которых нет ни капли дружелюбия.
Словно вспомнив что-то забытое, Винри взглянула на Дейви. «У тебя ведь был талант к фехтованию».
«Что толку от меча сейчас?»
«Не говори так. Ты еще молод, брат».
«Не рановато ли мне слышать это от 14-летней маленькой леди?»
«Хе-хе» — Винри хихикнула и выпила свой виноградный сок.
И тут раздался медовый голос. «Принцесса Винри».
Но если не приукрашивать описание, то голос был просто очень пошлым и почти неприятным.
Дейви подумал, что большинство обращает внимание на Вариса, который был среди юношей и девушек знатного рода, но, похоже, Винри тоже получала изрядную долю внимания. Не было ничего странного в том, что на нее смотрят, ведь в толпе были в основном парни, а Винри обладала довольно милым, изящным шармом.
«Ох...»
Винри, казалось, уже знала этого человека.
«Я ждал возможности увидеть вас».
«А... Да, принц Баллитиан ди Болтиз».
Винри звучала неловко. С напряженным лицом она отступила назад.
Однако парень, казалось, не смутился и протянул руку. «Не могли бы вы уделить мне минутку вашего времени, чтобы я мог поговорить с вами?»
Винри обычно была дружелюбна со всеми, но чтобы она смотрела на кого-то с презрением... Дейви было любопытно узнать, что это за человек.
«Мои извинения, принц Баллитиан, но я была занята разговором с моим братом».
Только когда Винри заговорила об этом, принц Баллитиан перевел взгляд на Дейви.
'Притворяется, что только заметил меня, хотя ты видел меня все это время, тц.' — подумал Дейви, но натянул на лицо улыбку. Этим чертовым дворянам приходилось по умолчанию улыбаться, даже если они хотели выбить из кого-то всю душу.
«Ах. Где же мои манеры? Я седьмой принц королевства Болтиз, Баллитиан ди Болтиз».
«Дейви Оль Раун».
Ответ Дейви был краток, и его бровь дернулась.
'Прости, но не слишком ли поздно для меня видеть тебя в хорошем свете?'
Он уставился прямо на принца Баллитиана. Хотя это было лишь мгновение, он увидел в его глазах презрение. Было крайне невежливо так смотреть на представителя королевской семьи другой страны, даже если он был всего лишь принцем, но Баллитиана, казалось, это совершенно не волновало.
«Но что привело вас сюда, принц Дейви?»
«Я здесь, чтобы наблюдать за состязаниями моего младшего брата».
«Понятно. Что ж, желаю хорошего времяпрепровождения». С загадочной улыбкой на лице Баллитиан повернулся к Винри и засмеялся с пошлым выражением лица. «Тогда, принцесса Винри, я посвящу вам победу в этом континентальном турнире по фехтованию. Пожалуйста, с нетерпением ждите этого».
Когда принц Баллитиан говорил в притворной манере, Винри не скрывала своего презрения на лице. Ее отношение к Баллитиану было ясно как день, особенно когда она так хмурилась. В конце концов, она обычно хорошо вела себя на людях, несмотря на свой непокорный характер.
Винри прокомментировала: «Вы знаете, что ваш комментарий весьма невежлив по отношению к тем, кто здесь собрался?»
«Да, но это нет ничего такого, если это окажется правдой».
«Мой брат-близнец тоже участвует в этом турнире. Я могу только предположить, что вы смотрите на него свысока, раз говорите такое».
Винри холодно раскритиковала принца Баллитиана, посмотрела на Дейви, как будто разговор окончен, и сказала: «Братик, пойдем»
Дейви не проронил ни слова. Вмешаться было нетрудно, но Дейви не хотел излишне давить на Винри или Вариса.
Когда Винри отвернулась, словно не в силах выдержать его взгляд, принц Баллитиан, который, казалось, все еще цеплялся за нее, быстро подошел к ней. Он протянул руку в ее сторону.
«Как вы смеете смотреть на меня свысока?! Принцесса Винри!»
'Я терпел это достаточно долго. Для ученика злодея века я действительно стал слишком мягким».
Дейви схватил принца Баллитиана за руку, а затем...
Треск!
«Кааахх?!»
Если представилась возможность, было правильно ею воспользоваться. Дейви всегда считал, что скрывать свои угрозы и прикидываться вежливым ему не очень подходит, и терпеть грубость, переходящую границы, тоже.
***
Уметь отличать бизнес от удовольствия было необходимо для дворян или членов королевской семьи. Будучи благородным, человек обязан подавлять свои эмоции, независимо от радости или несчастья. Честно говоря, Дейви считал это просто чушью. Это был просто удобный способ использовать людей по своему усмотрению.
«А... Ай!»
Баллитиан рухнул на одно колено и закричал от боли. Благодаря этому, к этой ситуации было привлечено внимание всех присутствующих.
«Брат?»
«Не знаю, как насчет всего остального, но тебе следует трижды подумать, прежде чем накладывать руки на чью-то драгоценную сестру» — спокойно сказал Дейви с вежливой улыбкой.
Вены принца Баллитиана вздулись. «Аахх...»
«Тебе повезло, что до перелома не дошло».
«Кеух!»
Как только Дейви ослабил крепкую хватку и отпустил его руку, Баллитиан потер запястье и попытался перевести дух.
Было несложно сломать руку этому парню легким движением, но это неизбежно привело бы к обострению ситуации. Это могло даже привести к дисквалификации Вариса. Что бы ни случилось, все будет хорошо, пока не случится что-то серьезное. Даже если принц Баллитиан поднимет шумиху, он скоро поправится, и тогда ему не на что будет жаловаться.
Принц Баллитиан, злобно глядя на Дейви, отступил назад. Его расслабленное, веселое выражение лица исчезло, а на замену ему пришел гнев. Затем он снял свою перчатку и швырнул ее в Дейви.
«Я вызываю тебя на дуэль!»
В этот момент даже те, кто еще минуту назад не проявлял интереса, наконец, повернулись, чтобы посмотреть на Дейви. Почти все, включая молодых дворян и королевских особ из каждой страны, прибывших на соревнование, и тех немногих сопровождающих, которых они взяли с собой, смотрели.
'Ох... Всеобщее внимание — это чересчур... Кхм...'
Когда Дейви взглянул на перчатки на полу и холодно посмотрел на принца Балтиана, Винри яростно закричала.
«Принц Баллитиан! Что вы себе позволяете!»
«Не вмешивайтесь, принцесса Винри! Это имеет отношение к моей рыцарской чести!»
«Если бы вы действительно беспокоились о своей чести, вы бы сейчас же поняли весь масштаб своей дерзости!»
В ответ на реплику Винри, принц Баллитиан сжал челюсти. Затем он закричал, энергично тряся головой: «Черт! Заткнись!»
После того, как его жестоко унизили, казалось, что он не остановится ни перед чем.
Кто-то еще, кто изначально наслаждался банкетом, согласился с Винри, посчитав эту ситуацию абсурдной и нелепой. Она решила взять дело в свои руки.
«Я думаю, что принцесса Винри права».
Ни Винри, ни Дейви, ни Варис, который со злостью шел к ним, не прервали разъяренного принца Баллитиана. Его лицо побледнело от элегантного и чистого голоса девушки. «При... принцесса Илина...»
«Принц Баллитиан ди Болтиз».
«....»
«Я спрошу снова. Считаете ли вы, что имеете право заикаться о чести?»
Голос принцессы Илины был изящным и красивым, но холодным, как снежный ветер севера.
Дейви, взглянув на дрожащего Баллитиана, который медленно отступал назад, увидел миниатюрную девушку, равнодушно смотрящую на принца. У девушки были светлые волосы длиной до пояса, блестящего медового цвета. Ее красота была ослепительной. Она была похожа на богиню или ангела, но Дейви мог чувствовать только исходящую от нее странность...
Это был Бог Меча Харес. Принцесса Илина была так похожа на героя, который тысячи лет назад учил Дейви владению мечом.
«Харес?»
Дейви выкрикнул это имя, взглянув на принцессу Илину, которая услышала его и удивленно взглянула него. Дейви почувствовал, что натворил бед.
'Этот проклятый рот...'
***
Бог Меча Харес был создателем разрушительного стиля фехтования [Двуручного Меча]. Атаки с использованием его техники меча превращались в морскую волну или несокрушимую скалу. Однако его прозвище в Зале отличалось от этих великих имен — там его звали Старый Лентяй.
Он выглядел молодо, но поскольку он был одним из старших героев в Зале, к нему часто обращались как к старику.
Однако он был мужчиной. Он был довольно красив, но он определенно не был женщиной. В этом смысле девушка перед Дейви была похожа на него, но с небольшими отличиями... Казалось, что Харес выглядел бы так же, если бы стал действительно красивой женщиной.
Принцесса Илина с широко раскрытыми глазами спросила: «Что... вы только что сказали?»
Дейви почувствовал себя странно, увидев удивленное выражение лица принцессы Илины, но быстро покачал головой. «Забудьте. Должно быть, я обознался».
«....»
Обменявшись странным взглядом с Дейви, принцесса Илина отбросила подозрения в своих глазах. Она равнодушно повернулась к принцу Баллитиану.
«Я наблюдала. Я спрошу еще раз, принц Баллитиан. Вы действительно считаете, что имеете право что-то говорить о чести?»
Из-за вмешательства принцессы Илины многие люди наблюдали за происходящим, затаив дыхание. Собравшиеся здесь были в основном многообещающими представителями каждой страны.
«Вы не только нагло повели себя с леди, но и оскорбили всех присутствующих. И вы пытались наложить руки на отказавшую вам даму, потому что у нее уже есть партнер».
Принцесса Илина, казалось, наблюдала за ситуацией в деталях.
Слушая холодный голос принцессы, Баллитиан побледнел и нахмурился. Он был в панике, чувствуя сильное беспокойство. Это было особенно верно, поскольку принцесса занимала довольно высокое положение в своем королевстве.
Хотя все присутствующие на банкете были представителями своих стран, больше всего головной боли, если их не так поняли, причинила бы девушка, стоявшая напротив Дейви, принцесса Илина. Империя Паллан была одной из трех сильнейших империй на континенте, и она была зеницей ока императора. Она была дочерью того, кто любил ее так сильно, что якобы снес целый дворец, чтобы построить сад, только потому, что она так сказала.
«Хмф. Если бы вы действительно были рыцарем чести, я думаю, было бы правильно, если бы вы искренне извинились перед этими господами».
Все остальные начали присоединяться. Некоторые кивали, а другие начали высказывать свое мнение. Менталитет толпы был страшной вещью.
Баллитиан дрожал с полыхающим лицом, как будто собирался убежать в любую секунду. Но Дейви не мог просто так отпустить его. Как только эта возможность будет упущена, на этом все закончится.
«Я принимаю дуэль».
«Что...» — Винри удивленно посмотрела на Дейви.
Принцесса Илина тоже уставилась на Дейви с недоумением, поскольку из-за него вся ее тяжелая работа пошла насмарку. Что ж, она могла так думать, но Дейви был тверд в своем решении. Он снова спросил: «Принц Баллитиан. Вы сказали, что вызываете меня на дуэль?»
«Да... именно так!»
«Я принимаю ее».
«Старший брат!»
«Братик!»
Винри и Варис в ужасе закричали одновременно. Неудивительно, что они были близнецами.
«Грр... хо... хорошо! Если я выиграю, извинись передо мной на коленях перед всеми!»
«Эй, принц Баллитиан!»
В ярости Варис схватил Баллитиана за воротник. Варис резко закричал с убийственным выражением лица.
«Ты ведь понимаешь, что твои нелепые действия могут привести к конфликту между странами?»
Он выглядел так, словно мог в любой момент впечатать принца лицом в пол, если бы никто не смотрел.
«Ха... Чего бояться, если это честная дуэль? Ха! Точно! Я уже слышал это раньше... Принц Дейви. Талант, дарованный самим Богом, у полукалеки, который даже не может держать меч!»
«Ты!!!»
Дейви остановил разъяренного Вариса, который уже занес кулак. «Все в порядке, Варис».
«Старший брат!»
Когда Дейви ярко улыбнулся и погладил его по голове, Варис стиснул зубы и опустил голову.
«Прошло не так много времени с тех пор, как ты очнулся...»
«Все в порядке». Дейви посмотрел на принца Баллитиана и спокойно сказал: «Каждый должен сам оценивать вес своих слов».
«Конечно. Этого не случится, но если я проиграю, я буду просить прощения на коленях перед всеми!»
«Хорошо».
Когда Дейви ответил, коварная улыбка Баллитиана стала еще шире. Вероятно, он думал, что никогда не сможет проиграть. Это было естественно, ведь все они были подростками. Все собравшиеся здесь были достаточно опытны, чтобы быть выбранными в качестве будущих лидеров наций, поскольку достичь уровня эксперта в раннем и среднем подростковом возрасте было сложно, если только они не были очень талантливы. И Баллитиан тоже был одним из них.
Дейви перевел взгляд, идя к центру зала, и заметил обеспокоенные взгляды брата и сестры. Они выглядели так, будто хотели остановить его, и не понимали, почему Дейви упрямится.
Толпа тоже смотрела на Дейви, одни с любопытством, другие с беспокойством. Лишь одна особа смотрела на него с холодным выражением лица, что говорило о том, что у нее были другие мысли по этому поводу.
Принц Баллитиан, уверенно направив свой деревянный меч в сторону Дейви, выкрикнул: «Подними свой меч! Сегодня я запечатлею здесь глубину мастерства моего фехтования!»
Дейви тоже поднял деревянный меч и легко улыбнулся. «Ага, конечно».
***
Банкет, который проводился для укрепления дружбы и гармонии, мгновенно превратился в битву. Толпа в основном состояла из молодых восходящих звезд, представляющих свои страны, так что среди них наверняка были битвы гордости. И почему-то дворяне, которые должны предотвращать конфликты между странами, молчали и наблюдали за происходящим.
'Вероятно, они просто хотят избежать неприятностей, которые могут возникнуть, если они вмешаются'.
Княжество Фелсти тоже не вмешивалось, просто наблюдая издалека.
«Мастер уступает первую атаку новичку!» — высокомерно крикнул принц Баллитиан в сторону Дейви, который размахивал мечом, пытаясь понять, есть ли в нем железный стержень. У Баллитиана был деревянный меч в прочном полутораручном стиле. Он высокомерно стоял и покачивал концом меча, направляя его на Дейви.
Взбешенный действиями Баллитиана, Варис выкрикнул: «Этот грубиян!»
Было много людей, которые выглядели странно раздраженными, кроме Вариса, хотя и не показывали этого. Быть просто наглым и быть молодым и смелым — совершенно разные вещи. Кроме того, все они знали, кто в этой ситуации был грубым и наглым.
Той, кто одарила Принца Баллитиана самым холодным взглядом из всех возможных, была принцесса Илина, зеница ока императора империи Паллан. Посмотрев на Баллитиана со странно раздраженным лицом, она вскоре перевела взгляд на Дейви и покачала головой, как будто не могла его понять.
Пробормотав какую-то бессмыслицу, Дейви взглянул на свой тонкий деревянный меч и посмотрел на Баллитиана, который в его глазах был не более чем дилетантом.
«Так, что же делать…»
Дейви еще предстояло стать лучше, но уже кое-что успел сделать за время своего восстановления.
'Для того, кто только ступил на уровень эксперта, чтобы бросить мне вызов... у меня есть опыт в сокрушении убийц среднего и продвинутого уровней...'
Обычно Дейви полностью уничтожал своего врага, чтобы тот больше никогда не смог взять в руки меч. Однако Дейви все еще считался слабым принцем, который вышел из комы меньше года назад.
'Есть ли хороший способ... Ах, вот он. Только один’.
«Ты не нападаешь на меня? Ха, как и ожидалось. Это естественно, что ты боишься». Как будто он уже победил, Баллитиан холодно усмехнулся. «Однако, дуэль уже началась! Что ты делаешь? Атакуй!»
Унизительные крики и насмешливая ухмылка Баллитиана напомнили Дейви, что отношения между Королевством Болтиз и Королевством Раун действительно были довольно плохими.
«Что ж, как я могу отказаться от такого заботливого жеста?»
Много мыслей пронеслось в голове Дейви, но он просто проигнорировал их. Был один способ победить противника, полностью скрывая свои навыки, и все равно привести к его поражению.
Дейви смутно слышал тревожный голос Винри. «Брат...»
«Ну, тогда я начинаю».
Пробормотав что-то невнятное, Дейви поднял свой довольно большой деревянный меч и медленно направился к Баллитиану. Шаг за шагом он приближался, а затем, преодолев определенное расстояние, устремился вперед.
Свист!! С тяжелым пронзительным звуком Дейви толкнул свой деревянный меч вперед и бросился на Баллитиана.
Баллитиан легко уклонился от меча Дейви, сделав всего один шаг назад, как будто он уже предвидел это. «Оххх?»
Стук!!! Когда меч промахнулся мимо цели, он ударился о землю. В то же время это изменило центр тяжести Дейви, и он пошатнулся.
«Тупиц...»
Удар!!
Колеблющийся деревянный меч Дейви точно ударил Баллитиана в подбородок. Конечно, Баллитиан подлетел в воздух от неожиданно точного удара, а после упал на пол.
Тем временем Дейви уже восстановил равновесие. Он избежал падения на землю, используя свой меч в качестве опоры.
«Ах?»
Толпа затихла от этого удара.
«Ках?!»
Дейви опустил свой деревянный меч, который дрожал от дисбаланса. Он направил оружие на Баллитиана, сидевшего на полу с растерянным выражением лица. Баллитиан не понимал, что только что произошло.
Основа этой техники меча заключалась в том, чтобы как можно больше показать свои слабые места и подразнить противника.
«Пфффф...»
В отличие от разъяренного Баллитиана, из толпы раздались сдавленные смешки. Никто из них не ожидал такой атаки.
«Я убью тебя!!!»
Баллитиан был поражен после того, как уступил право первой атаки, возможно, этим и объяснялся его ужасающий взгляд на Дейви. Он схватил свой меч и устремился к Дейви.
Алмаз на навозной куче оставался алмазом. Принц Баллитиан был талантливым ребенком, участвующим в качестве представителя Королевства Болтиз, поэтому его атаки были намного точнее, чем у других мальчиков его возраста. Его стойка была довольно хорошей, а клинок — довольно острым и точным.
Однако из-за недостатка опыта путь его меча был слишком прямым. Вероятно, так было у большинства людей, не только у Баллитиана.
Удар!! Дейви, опустивший меч, сделал шаг вперед и нанес удар вверх. Поскольку у этого стиля была небрежная стойка без должной опоры в ногах до талии и плеч, казалось, что Дейви почти невозможно остановить Баллитиана. Когда меч Баллитиана отдалился от его тела при ударе Дейви вверх, он услышал, как люди ахнули.
Дейви также услышал удивленный и обеспокоенный крик Винри. «Брат!»
Те, кто считал, что хорошо понимает ситуацию, думали, что Дейви случайно отбил меч Баллитиана, и что такое совпадение больше никогда не повторится.
'Посмотрим'.
Когда Баллитиан агрессивно ударил своим деревянным мечом в сторону Дейви, тот позволил ногам подкоситься, и потерял равновесие.
«О? Ах!»
В то же время Дейви увернулся от меча Баллитиана, сила удара закрутила Дейви и заставила его рухнуть на пол. Затем, едва заблокировав удар меча Баллитиана, Дейви наугад взмахнул мечом... и нанес удар между бровей первого.
***
«Черт!!»
То же самое произошло снова, из-за чего у всех от удивления отвисла челюсть. Хотя у него был ужасный характер, принц Баллитиан был одной из восходящих звезд, участвующих в турнире по фехтованию. А Дейви, с другой стороны, был слабым принцем, относительно недавно пришедшим в сознание после шестилетней комы. У Дейви не было никакой возможности должным образом обучиться фехтованию, и толпа видела это по его позе. Однако результат оказался совсем не таким, какой они ожидали.
Они думали, что Дейви потеряет свой меч и будет мгновенно побежден, но его никудышные навыки дважды сбили Баллитиана с ног. Если бы это был настоящий бой, а не просто дуэль, Баллитиан умер бы уже дважды.
«Ты просто выкидываешь эти банальные трюки!!!»
«Эм, неужели я выигрываю? Похоже, ты не такой, как я ожидал».
Униженный словами Дейви, Баллитиан покраснел от гнева и поднялся на ноги.
«Пфахах...» — кто-то издалека разразился смехом, подливая масла в огонь. Услышав это, аура Баллитиана стала еще более враждебной.
«Очень разочаровывает».
«Как он мог проиграть новичку, который даже не знает, как размахивать мечом?»
«На принца Баллитиана возлагались большие надежды, но если это его уровень...»
Поскольку Баллитиан не мог противостоять им, он стиснул зубы и уставился на Дейви. Он был побежден дважды, так что его поражение было окончательным. Однако он не хотел признавать это.
'Может, мне еще немного спровоцировать его?' — подумал Дейви.
На этот раз Баллитиан был осторожен. Он боялся, что произойдет еще одна нелепая случайность, поэтому считал, что осторожность поможет избежать очередного поражения.
'Похоже, он так и думает... но если он не собирается нападать, то у меня нет другого выбора, кроме как самому пойти на него'.
Дейви бросился на него с той же позой новичка и размахивал мечом во все стороны.
Это было небрежное владение мечом — в его дистанции, распределении силы и направлении не было никакой закономерности. Дейви был похож на ребенка, неконтролируемо размахивающего мечом. На самом деле, поскольку центр тяжести не был правильно установлен, силы было не так много.
Только увидев, как Баллитиан блокирует многочисленные атаки Дейви, сохраняя самообладание, люди в банкетном зале подумали, что последний скоро проиграет.
Однако... Когда меч Дейви ударил Баллитиана в висок, у всех вновь отвисла челюсть.
***
«Что?!»
Баллитиан, пошатывающийся после удара по голове, находился в полном замешательстве.
Это была техника меча случайного стиля. Удар был настолько медленным и слабым, что любой человек с хорошей подготовкой мог уклониться от него. Все знали это, поэтому не могли поверить, что Баллитиан снова получил удар.
«Эм... и это его задело?»
Дейви слышал смех вокруг себя, когда он делал паузы и нес чушь, как будто он не ожидал этого, хотя собственноручно размахивал мечом.
«Что... разве он не начальный ‘эксперт’?»
«Вы уверены, что он на том же уровне, что и мы? Как он может быть побежден таким искусством владения мечом?»
«Может, он не такой уж и особенный...»
«Поскольку это было не раз и не два, а целых три раза, то это вполне очевидно».
Никто и не думал, что Дейви намеренно так сделал.
«Умолкните! Это не так! Нет!»
«Это такое себе оправдание».
«Тц».
К тому времени Баллитиан выглядел так, словно собирался сойти с ума от несправедливости ситуации. И, возможно, это не было заметно другим, но в Дейви было что-то странное, что мог почувствовать только Баллитиан.
Дейви ухмыльнулся Баллитиану, который пыхтел и сгорал от гнева.
‘Вот для этого я и выучил этот стиль'.
[Пьяный Меч]
Название говорит само за себя — в этом стиле человек двигается так, будто он пьян. Этот стиль был впервые разработан Доккоджуном, главным пьяницей Зала Героев, а затем официально создан, когда к нему присоединился Бог Меча Харес.
‘Черт, я создал его, но это один из самых ужасных стилей фехтования!’
Даже вспыльчивый Доккоджун покачал головой на это заявление.
‘Не используй его, если ты не хочешь кого-то серьезно унизить на публике. Особенно если у тебя есть человеческая совесть’.
Даже Харес, который составлял описание завершенной техники, нахмурился. Он отметил, что использовать ее следует только в случае крайней необходимости.
Техника меча не была сильной или непобедимой. Просто она была настолько нечестной и издевательской, что никакая другая техника меча не могла с ней сравниться. Это было искусство владения мечом, настолько полное злобы, что даже два в некотором роде праведных старика почувствовали, что это неправильно. Эта техника не для того, чтобы спасти кого-то, убить или достичь великой цели, например, определенного состояния. Единственной целью было унизить кого-то до смерти. Как можно описать это мастерство фехтования, кроме как зло?
Человек уклонялся от атак или блокировал их, спотыкаясь, словно пьяный, и наносил неожиданно действенный удар. Честно говоря, это было довольно эффективно, и такая модель атаки выматывала противника. Эффект усиливался, если кто-то наблюдал, прямо как сейчас.
«Хм. Не знаю, то ли мне везет, то ли мой противник просто ничтожество».
«Проклятье!!»
Это специфическое искусство фехтования было очень похоже на комедию, поэтому Дейви дал ему смешное название «Комедийный Меч», вместо оригинального, когда только выучил его. Это было искусство фехтования только после экстремального развлечения. Называть его комедийным стилем было бы правильнее.
Конечно, если этот стиль был для развлечения и не был сильным, то смысла в нем не было. Даже если он был создан в первую очередь для забавы, разве может быть слабым мастерство фехтования, созданное богами меча?
Баллитиан был в ярости из-за сложившейся ситуацией. Он начал направлять в меч ману. Заметив это, Варис разгневался, но принцесса Илина выкрикнула раньше.
«Принц Баллитиан! Как вы можете использовать ману в несмертельном поединке против того, кто не является рыцарем! Вы в своем уме?!»
Но Баллитиан, похоже, обезумев от этой запутанной ситуации, проигнорировал принцессу и набросился на Дейви со злобной убийственной аурой. «Я прикончу тебя!»
При виде Баллитиана, атакующего с угрожающей энергией клинка, Дейви сделал шаг назад, как будто был напуган.
«Теперь уже слишком поздно для сожалений!»
«Старший брат!»
В тот момент, когда Варис издал яростный крик и собирался выбежать на защиту Дейви...
'Если совпадения будут продолжаться и дальше, на меня неизбежно падут подозрения’.
Дейви знал, что один человек уже некоторое время смотрит на него с легким замешательством. Он решил прекратить издеваться над Баллитианом и притворился, что споткнулся и упал, отступив назад.
Когда энергия клинка рассеялась, меч Баллитиана пронзил воздух в том месте, где раньше была голова Дейви.
«А?!»
Баллитиан широко раскрыл глаза, когда падающий Дейви уклонился от атаки.
«Конченый придурок» — пробормотал Дейви очень тихим голосом, чтобы никто другой его не услышал.
Глаза Баллитиана были полны шока. Когда он понял, что облажался, он попытался убежать. Однако отступать было уже поздно.
«Аах!» — Дейви закричал, когда Баллитиан споткнулся о его выставленную ногу. Он потерял равновесие и упал на Дейви.
И, как в грязной драке, они вместе покатились по полу. Те, кто наблюдал за этой жалкой и печальной битвой, молчали, словно не находя слов.
Когда их катание по полу начало терять темп, Дейви чудом занял позицию, в которой он смог поменяться местами с Баллитианом. Он рефлекторно выхватил свой меч и вонзил его в пол рядом с головой Баллитиана.
Баллитиан был полностью подавлен. В банкетном зале стояла мертвая тишина. Все были потрясены тем, что победителя определило это безумное совпадение.
Дейви почувствовал, как все удивленно смотрят на него. Затем он посмотрел вниз на растерянного Баллитиана, который был прижат к полу.
'Парень, тебя многое удивляет, не так ли?'
Когда Дейви медленно и непринужденно убрал меч из-под головы Баллитиана, он улыбнулся, услышав удивленные возгласы со всех концов банкетного зала.
Сделав вид, что ничего не понимает, он сказал: «Что ж... неужели я победил?»
Битва была беспорядочной. Подобно детям, играющим с мечами, она была небрежной и тривиальной. Проблема заключалась в том, что одним из участников этой битвы был седьмой принц Баллитиан, который прибыл как представитель королевства Болтиз.
Все знали, что Дейви был слабым принцем, который не так давно очнулся от шестилетней комы. На данный момент даже королевские особы из других стран, которые не проявляли никакого интереса к нему, были в курсе его ситуации.
То, что Баллитиан, которого называли гением фехтования, проиграл Дейви, конечно же, было значительным событием. Что еще хуже, он был сбит с ног небрежными атаками и не показал вообще ничего.
В зале воцарилась тишина из-за этой странной ситуации, и, похоже, так будет продолжаться до тех пор, пока кто-нибудь не заговорит, чтобы нарушить тишину.
Преимущество Пьяного Меча… нет, Комедийного Меча, заключалось в том, что никто не мог оценить мастерство Дейви. Казалось, что это просто беспорядочное махание мечом, от которого любой может легко увернуться. Однако всегда легче сказать, чем сделать. Казалось, что человек, получающий удар, мог увернуться от него, хотя почему-то не делал этого, и это было единственным и самым полезным преимуществом техники. Это была техника меча, которая ослабляла бдительность противника, но нельзя было полагаться только на удачу без какого-либо мастерства.
«Черт... Все тело болит».
Дейви встал и слегка споткнулся, уронив свой деревянный меч.
Бросившись на помощь Дейви, Винри с очень бледным лицом крикнула: «Брат! Ты в порядке?»
Варис, который до этого тупо смотрел на Дейви, тоже прибежал и закричал: «Старший брат! Зачем ты это сделал?! Это было так безрассудно!»
«Что ж, полагаю, мне повезло. Хаха». Дейви неловко улыбнулся.
«Брат…»
Варис выглядел так, будто собирался потянуть Дейви за уши. Он вздохнул.
Принцесса Илина нарушила свое безразличное молчание и тихо сказала: «Победитель определен».
«Прин... Принцесса! Э-это!»
Баллитиан быстро поднялся на ноги и закричал, словно пытаясь оправдаться. Прекрасная девушка лишь холодно посмотрела на него.
«Вы принесли рыцарскую клятву! И пытаетесь отменить поединок?»
«Это был нечестный бой!»
«Конечно. Это была бесчестная битва, очень далекая от честной, которую затеял ты, принц Баллитиан. Но все же, у тебя есть что сказать, когда ты проиграл?»
Невозможно было ожидать такую прямолинейность от дамы из высшего общества. Неодобрительно смотря на Баллитиана, который стоял с ошеломленным лицом, принцесса Илина вскоре перевела взгляд на Дейви. Она посмотрела на него, казалось, в замешательстве, затем отвернулась. «Хмф. Я пойду».
‘Какая холодная'.
Принцесса Илина была прекрасна, и Дейви был благодарен за ее благосклонность, но такие холодные взгляды были ему не по душе.
Несколько человек ушли вместе с принцессой, но остались еще те, кто смотрел на принца Баллитиана.
«Как бы то ни было, ты все равно должен сдержать свое обещание».
Пока Дейви говорил с широкой улыбкой, лицо Баллитиана раскраснелось от унижения и гнева.
«Кхм...»
«Ты ведь теперь не откажешься?»
Балтиан нахмурился на слова Дейви. «Я…»
«Неужели представитель королевства Болтиз пытается отказаться от своих слов?»
В то время как Дейви заговорил спокойным тоном, Баллитиан вздрогнул. Молодые дворяне, сопровождавшие его из королевства Болтиз, выглядели нервными. Они не могли придумать, как разрешить ситуацию.
«Мне нужны извинения».
Баллитиан стиснул зубы. Он выглядел так, словно изо всех сил сдерживался, чтобы не напасть на Дейви и не забить его до смерти.
«Исполни свое обещание, принц Баллитиан!»
Когда Варис окинул его холодным взглядом, Баллитиан огляделся по сторонам со сжатой челюстью, затем опустил голову. В конце концов, он медленно опустился на колени. «Я... прош... прошу прощения, при... принцесса Винри и принц Дейви, за мою дерзость».
Баллитиан, потерявший лицо, так сильно стиснул зубы, что не было бы ничего странного, если бы он прикончил кого-нибудь прямо здесь и сейчас. К сожалению, обещание есть обещание. Вероятно, ему было нелегко извиниться перед Дейви, над которым он насмехался, на глазах у стольких людей.
«Пожалуйста... Простите...»
Винри, которая обычно принимала извинения, схватила Дейви за руку и ушла. Она выглядела очень рассерженной. «Хмф. Давай уйдем, брат».
«Пойдем, старший брат».
Казалось, им было трудно оставаться в банкетном зале из-за произошедшего конфликта.
'Ну и зачем ты поднял руку на чью-то дорогую сестру?'
Усмехнувшись про себя, Дейви отвернулся и вышел из банкетного зала, не обращая внимания на Баллитиана, который сжимал кулак до боли. Дейви не представлял, какую обиду затаит принц из-за этого, но это было не его дело.
***
«Старший брат! Это было безрассудно!»
«Верно! Ты знаешь, что могло случиться что-то действительно плохое?»
Дейви мог только посмеиваться над двумя нахальными близнецами, которые засыпали его придирками, как только он сел в карету, чтобы вернуться во дворец.
«Ну, я же победил. Все хорошо, разве нет?»
«Тебе просто повезло! У него ужасный характер, но он все равно славится своим талантом в королевстве Болтиз!»
«Ты хорошо его знаешь?»
«Конечно. Я видела его однажды во время совместного мероприятия». Винри вздрогнула и скрестила руки, как будто немного злится.
«С тех пор он упорно продолжал настаивать на браке с ней. Боже, раз он такой глупый, неудивительно, что он плохо разбирается в людях».
«Эй!»
«Хе-хе!»
Варис упомянул, что Баллитиан приставал к Винри. Если бы Дейви знал, что Баллитиан будет вести себя подобным образом, он бы что-нибудь предпринял. Он немного жалел, что не сломал принцу руку или что-то в этом роде.
«Брат... ты ведь нигде не ранен?» — со слезами на глазах спросила Винри, держа Дейви за руку.
«Нет, он меня даже не ударил».
Дейви никак не мог быть ранен, так как именно Баллитиан был одурачен его трюками. Однако наблюдавшим со стороны, вероятно, показалось, что он находится в серьезной опасности. Дейви выбрал «Комедийный Меч», чтобы одурачить противника, не раскрывая при этом своих реальных навыков. Результат был незначительным, но разве он не был довольно приятным? Хотя, поскольку королевство Раун и королевство Болтиз находились в состоянии холодной войны, конфликт Дейви с Баллитианом мог перерасти в национальный.
«Мне казалось, что мое сердце не выдержит! Если бы ты пострадал, как бы я посмотрел тебе…»
Когда Варис заговорил в критикующей манере, Дейви щелкнул его по лбу.
«А-а-а?!»
Дейви усмехнулся над Варисом, который рефлекторно вскрикнул от боли. Он был благодарен, что они так заботятся о нем, и именно поэтому он так любил этих двоих.
«Старший брат, как ты стал таким сильным?»
«Ты немного перегибаешь с опекой. К тому же, я склонен действовать первым, так как я не настолько терпелив».
«Фух... Ты лжешь».
Взгляд Вариса был взглядом человека, который в какой-то степени видел Дейви насквозь.
«Все в порядке. Разве это не прекрасно?»
«Ладно... Я больше ничего не буду говорить, раз ты не пострадал. Но, пожалуйста, не делай этого в следующий раз. Я лучше сделаю это вместо тебя, старший брат».
«Небеса действительно помогли. Твое падение из-за того, что ты не выдержал веса меча, застало его врасплох» — пробормотала Винри с удивлением.
«Да. Он, наверное, не ожидал такого нелепого поражения».
«Хихихи! Я этого не говорила, но, честно говоря, это было так приятно. Брат, ты потрясающий!»
Варис молчал, пока Винри хихикала, но он, казалось, что он сдерживал улыбку, как будто думал так же.
***
«Ахх!!!!»
Крайне разъяренный, принц Баллитиан бросал и ломал все, что попадалось ему под руку в этом месте.
«Ва... Ваше Высочество! Пожалуйста, успокойтесь!»
«Хватит!»
Парень громко кричал в гневе, словно мог в любой момент ударить кого-то.
«Как... как он смеет! Как он смеет не уважать меня, следующего наследного принца Болтиза?!»
«Ваше Высочество...»
«Убирайтесь!»
«Ваше Высочество!»
Дворяне, которые пытались его удержать, задрожали от его холодного рева.
«Убирайтесь, пока я вас не прикончил!!!»
Никто больше не мог остановить Баллитиана. Дворяне молча ушли, опустив головы.
Он надулся, снова бросая вещи. «Я убью его. Я убью его!!!»
Его яростные крики имели только одну цель. Его глаза были полны ненависти и гнева к человеку, который причинил ему самое страшное унижение в его жизни.
«Ха.... Ха...»
«Ты хочешь убить его?»
В этот момент, несмотря на то, что его гнев не утихал, он остановился. Баллитиан сразу нахмурился и повернулся к подоконнику. Он увидел, что там сидит женщина с красными глазами. На вид ей было около двадцати лет, а ее глаза и волосы светились красным во тьме ночи.
«Кто ты?»
«Ты хочешь убить его?»
Голос женщины был чарующим, словно в любой момент можно было поддаться ему.
«Я спросил, кто ты!!!»
Баллитиан выхватил свой длинный меч и с яростным ревом бросился на нее.
Она должна была испугаться острого лезвия, но она просто слезла с подоконника и подошла к Баллитиану.
«Я могу помочь тебе убить его».
Она говорила как мать, утешающая своего ребенка, как сестра, заботящаяся о своем брате, или как сладкий шепот любви. Пока она шла к нему, Баллитиан не мог ничего произнести.
«Я могу помочь тебе, дитя».
От ее чарующего голоса руки Баллитиана медленно перестали дрожать. Его глаза стали пустыми.
«Убить его?..»
«Да, твой гнев привел меня сюда. Я помогу тебе разорвать его на куски и вырвать его кости».
«Как тебя... зовут?..»
«Шари. Запомнишь?»
Баллитиан, который тупо уставился на нее, кивнул, сам того не зная. Увидев его в таком состоянии, светящаяся красным женщина холодно и жестоко улыбнулась. Затем она подошла к нему, обняла его и уткнулась лицом в его шею.
«Да, хороший мальчик. Предоставь все это мне. Все, что тебе нужно сделать, это следовать своему сердцу».
В темной комнате женщина медленно открыла рот, и ее острые зубы безжалостно вонзились в шею принца Баллитиана.
Если бы Дэйви вернулся с раной, вполне вероятно, что Эми решительно настояла бы на том, чтобы ее обработали. Но на этот раз, поскольку раны не было, Эми просто огляделась и была озадачена странной атмосферой, окружающей эту троицу.
В такие моменты Эми больше походила на няню, чем на фрейлину. У Дэйви не должно было сложиться такого впечатления о девушке моложе его, но Эми всегда проявляла к Дэйви особую заботу.
Это была тихая ночь. Несмотря на тот инцидент в банкетном зале, в герцогстве Фелисити все еще сохранялась праздничная атмосфера. Во-первых, не все знали об этом инциденте, и такая мелкая ссора дворян была просто слухами для здешних людей.
Пока Дэйви спокойно читал, Барис взмахнул мечом и осторожно спросил: «Как ты думаешь, все будет хорошо?»
" Что вы имеете в виду?
«Даже если он кажется таким, принц Балтиан - самый многообещающий кандидат на пост наследного принца. Интересно, будет ли он мстителен из-за этого инцидента?»
«Он может делать все, что захочет». Дэйви спокойно снова уткнулся в свою книгу.
Посмотрев на Дэйви, Балтиан криво улыбнулся. Затем он отложил свой меч и сел на свое место.
" А что насчет Уинли? - спросил Дэйви.
«Должно быть, она устала от чрезмерного беспокойства. Она заснула некоторое время назад.»
«Ты участвуешь в конкурсе с завтрашнего дня, не так ли? Насколько я знаю, вы участвуете в первом раунде.»
«Я действительно не могу уснуть». Барис тихо закрыл глаза, как будто что-то воспламенило его душу. - Это выглядело странно, но однажды ты действительно раздавил его. Однако мне этого недостаточно
". "Тогда что?"
«Я сокрушу принца Балтиана своими собственными руками».
Дэйви видел твердую решимость Бариса.
Уровень Бариса был "Средний эксперт", в то время как принц Балтиан, который сражался против Дэйви, был ‘Начинающим экспертом’. С точки зрения мастерства Барис был более продвинут, но исход боя предсказать было трудно. В конце концов, они все еще были на одном уровне "экспертов". Результат был бы несомненным только в том случае, если бы существовала исключительная разница. Вот почему Барис был больше обеспокоен.
Дэйви горько улыбнулся. Он хотел научить Бариса фехтованию, которому сам научился, но от одного дня занятий ничего бы не изменилось. Вместо этого он подбодрил меня. «Не волнуйся. У тебя все получится».
Барис усмехнулся, расходуя свою ману. «конечно. В конце концов, я твой брат.»
«Чувак, ты очень густо намазался маслом».
«Ха-ха!» Усмехнувшись, Барис вскоре избавился от своей нежной улыбки. Казалось, он глубоко задумался.
" Хм... - Дэйви стало немного любопытно. Он сосредоточил свою ману на глазах, наблюдая за Барисом, который сидел на ветке на полу сада.
Когда мана сфокусировалась, Дэйви смог увидеть, как мана вращается в теле Бариса, а также широкое и равномерное движение маны Бариса.
Это была первая мысль Дэйви, когда он увидел ману Бариса. Поток маны у Бариса был не так уж плох, но в некоторых местах он казался немного заблокированным. Затем Дэйви пришла в голову еще одна мысль,
Метод, который знал Дэйви, был из другого мира, и он нарушал общепринятые знания об основном методе обучения. Если бы этот метод стал широко известен, это вызвало бы настоящий переполох. Не зря многие крупные кланы в мире боевых искусств направили свои силы на выполнение ‘Реборна’. Это было не то, что Дэйви обычно использовал бы, но он не хотел быть скупым по отношению к собственному брату. Кроме того, он беспокоился, что мстительный балтиец может что-то сделать с Барисом.
«Барис».
«да?»
«Позволь мне сделать тебе массаж». Дэйви спокойно сошел с ветки, подошел к сидящему Барису и встал лицом к его спине. Когда Барис закрыл глаза и стал ждать Дэйви, Дэйви подумал:
«Кеухук?! Большой… Старший брат?!»
«Хм. Твои мышцы кажутся действительно напряженными.»
«П... Подожди!»
«Это, конечно, действительно запутанно», - прокомментировал Дэйви, массируя плечи Бариса.
Барис стиснул зубы и судорожно глотнул воздуха. Он хотел убежать, но ничего не мог сделать. Он терял силу во всем своем теле. «Кеухук?! Кью!»
«Черт возьми, это плохо».
Барис, вероятно, недоумевал, почему от простого массажа так сильно болит все его тело.
Дэйви мог видеть выражение лица Бариса. Мана, которую Дэйви распространял внутри Бариса посредством массажа, тайно стимулировала ману Бариса и заставляла ее двигаться незаметно для Бариса. Даже при таком простом объяснении было очевидно, насколько велика будет разница.
«Ди Мак!»
[1]
Пока Дэйви разминал затвердевшую ману внутри Бариса, чтобы заставить ее течь, Барис рухнул на землю и дрожал. «Оп! Кью! Что такое… Аааа?!»
Дэйви удовлетворенно улыбнулся, заметив разницу в движении маны Бариса.
Не обращая внимания на Бариса, который пытался отдышаться, Дэйви вытянул правую руку, чтобы собрать ману. Мана начала сиять в форме маленького и замысловатого магического круга, и Дэйви хлопнул Бариса по спине, как только он сформировался.
«Ааа?!»
«Посмотри, в каком состоянии сейчас находится твое тело. И все же вы хотите тренироваться? Просто иди спать.» Дэйви снова хлопнул Бариса по спине после того, как поговорил с ним в критической манере. Барис издал еще один громкий крик, но Дэйви только отвесил ему еще одну пощечину. Он также убедился, что маленький золотой магический круг, выгравированный на спине Бариса, надежно закреплен.
Барис, казалось, недовольно посмотрел на Дэйви, но тот, вероятно, ни о чем не догадывался. Вероятно, он понятия не имел о том, как меняется та часть его мышц, которую Дэйви крутил, делая вид, что массирует его.
* * *
Это был новый день, и континентальные соревнования по фехтованию официально начались. Это было важно. Конкурс был давней традицией, и до сих пор он органично поддерживал международную гармонию. В конце концов, спор на конкурсе перерос бы только в конфликт между странами. Война не была полностью искоренена на континенте, но, вероятно, это было правдой, что эти соревнования максимально подавляли войну, способствуя гармонии.
Дэйви притворился, что ему плохо, и остался дома. Он постоянно сосредотачивался на концентрации и распределении своей маны по кончикам пальцев, сидя на краю своей кровати. Поскольку соревнование Бариса началось во второй половине дня, он увидел бы только милые трюки эгоистично талантливых новичков, если бы пошел сейчас.
"Внутри достаточно маны, чтобы сотворить [Клинок Аврора], так почему я не подвергаюсь "Трансформации"?" Помогая всем остальным, Дэйви не очень хорошо изучал свое собственное тело. Он очень хорошо знал, что его тело двигалось совсем не так, как обычно, но это было слишком далеко от его ожиданий.
Все герои в Зале героев описывали ‘Метаморф’ как самоэволюцию, которая происходила, когда физическое тело достигало предела роста. Это было единственным преимуществом людей, у которых не было родства с духами или эльфами с долгой продолжительностью жизни, выносливости и деликатности гномов или великой злой силы демонов. «Метаморф» был единственным изменением, которое произошло после того, как они приняли все.
Обычный "Метаморф" происходил, когда человек начинал использовать либо невозможное для человека количество маны, либо другую силу. Поэтому, когда человек переходит от "Эксперта" к "Мастеру меча", мана, которая достигла своего предела, быстро накапливается и развивается сама по себе, когда он достигает определенной точки просветления.
‘Метаморф’ увеличил бы силу человека, сделал бы его тело сильнее, сохранил бы его молодость и продлил бы его жизнь. Это была огромная награда, которая пришла вместе с приложенными усилиями.
Но в случае Дэйви большая часть этого была бездействующей. Он вернулся только с невообразимым количеством маны в себе. Это было похоже на то, как если бы мана, которая должна была накапливаться медленно, вошла вся сразу.
Вероятно, была какая-то причина, по которой Дэйви пошел в Зал, поскольку все происходило не просто так. Однако сейчас это было не его дело. Все, чего хотел Дэйви, - это прожить комфортную и долгую жизнь. Поскольку и его предыдущая, и нынешняя жизнь были слишком короткими, Дэйви был немного одержим идеей прожить долгую жизнь.
Дэйви не собирался просто сидеть сложа руки и наблюдать, как кто-то вмешивается в его планы. Быть принцем было несравнимо безопаснее, чем быть простолюдином, но в некотором смысле это было и гораздо опаснее. А поскольку у Дэйви не было поддержки, он должен был обезопасить себя сам. Однако это вызывало беспокойство, поскольку «Метаморфа» не происходило.
«Это легко произошло в холле». Сдерживая свои жалобы, Дэйви размышлял,
Он небрежно пробормотал что-то такое, от чего многие рыцари, стремившиеся достичь более высокого уровня, упали бы в обморок, если бы услышали это.
Существовало много способов сделать это, но Дэйви знал, что все они неэффективны. Немного поразмыслив, он отказался от этой идеи.
«Метаморф» - это то, что происходит естественным образом, если тело перегружено или ему предоставляется такая возможность. Даже если бы у Дэйви был опыт, человеческое тело и мана были неизведанной территорией. Если бы он заставил это сделать, это было бы все равно что обновить игровой предмет с вероятностью успеха 1%, просто смутно думая, что это каким-то образом сработает наверняка. Возможность неудачи была реальной, и это касалось драгоценного тела Дэйви, а не какой-то маленькой части данных, так что это даже не стоило рассматривать.
«Ваше высочество, матч его высочества принца Бариса скоро начнется».
«Так ли это?»
Пока Дэйви некоторое время молча тренировал свою ману, Эми тихонько заглянула в комнату и с озабоченным лицом сообщила: «Если ты пойдешь чуть позже, то можешь пропустить матч...» У нее был такой вид, словно она боялась, что Дэйви снова выкинет что-нибудь абсурдное.
«Эми».
«Да… Да?»
"Пойдем.’
«Оп! Да!» Встревоженная Эми опустила голову, так как была поражена.
В холле Дэйви понял, что ему нужно быть терпеливым. Он медленно направился туда, приводя в порядок одежду своего удобного спортивного костюма.* * *
Амфитеатр герцогства Фелисити был поистине прекрасным стадионом. Теперь он был заполнен людьми.
Возрастное ограничение для участников, имеющих право участвовать в конкурсе, составляло 20 лет. Это было соревнование между молодыми людьми, но оно, конечно, не было соревнованием низшего уровня; в конце концов, все присутствующие были талантливыми представителями своих стран. На самом деле, даже если обычные люди становились рыцарями после того, как их способности были признаны, им было трудно достичь уровня ‘Эксперта’. Это означало, что большинство рыцарей могли использовать ману только в некоторой степени, хотя большинство дворцовых рыцарей так или иначе становились «экспертами». В этом смысле дар Бариса был совершенно исключительным.
Дэйви направился к специальному месту, отведенному для знати, которое располагалось над обычными сиденьями. Казалось, что они могли бы вместить больше людей, если бы этих мест не было, но Дэйви не был настолько праведен, чтобы сказать, что это несправедливое обращение.
«Ура! Уууууу!» Все приветствовали его с напряженным выражением лица и вспотевшими ладонями.
Дэйви мог видеть мальчика, проводящего церемонию победы над стадионом.
"О, брат!" Уинли, которая наблюдала за происходящим снаружи через стекло, жуя печенье, была рада увидеть Дэйви. - Вы прибыли. Ты хорошо себя чувствуешь?"
«Да». Дэйви никогда не смог бы сказать Уинли, что он не смог прийти, потому что у него заболел живот.
В конце концов, Дэйви пришлось бы использовать святую силу или что-то в этом роде, если бы он не смог подвергнуться "Метаморфозе’.
«Где Барис?
«Матч скоро начнется».
1. Ди мак в переводе с тайского означает «очень хороший».
Соперником Бариса был не кто иной, как принц королевства Болтис, Балтиан. Для таблицы матчей было довольно подло, что они сразу же начали соревноваться, но это было лучше, чем не иметь возможности встретиться.
Дэйви чувствовал, что стадион был взбудоражен после предыдущего матча. Поскольку каждый участник был выдающимся, их боевые схватки, несомненно, отличались от обычной драки.
Барис направился на поле боя с торжественным, но решительным выражением лица. На его лице не было и намека на страх. У него был клеймор размером почти с его тело, но его лезвие было довольно тупым, так как это была дуэль без убийств.
Несмотря на то, что рядом был магический круг и исключительно опытные жрецы, кто-то мог легко умереть еще до лечения, если его ударили не в ту сторону угрожающим оружием.
«А что, если он пострадает от того, что набросится на тебя, как бык?»
«У Бариса большой опыт. С ним все будет в порядке.»
«Это правда, но....»
Уинли обычно помогал в тылу армии, но Барис обычно был впереди, когда они побеждали Пожарную бригаду в сельской местности. Возможно, это было связано с его личностью. Дэйви мог только выразить свои соболезнования рыцарям, которые, вероятно, были очень заняты, пытаясь обезопасить братьев и сестер.
Затем Дэйви увидел, как Балтиан подошел с противоположной стороны стадиона с длинным мечом. Он ожидал, что Балтиан будет в плохом настроении из-за унижения, вызванного вчерашним инцидентом, но Балтиан выглядел пугающе бесстрастным.
«Несмотря на то, что лезвие тупое, атаковать с намерением убийства строго запрещено! Не используй энергию своего клинка вместе со своим оружием.» После того, как маг в мантии тихо напомнил сражающимся, он установил барьер, окружающий поле боя, чтобы сила их борьбы не дошла до зрителей.
У Бариса был враждебный взгляд, но он лишь молча уставился на Балтиана. С другой стороны, Балтиан просто молча вытащил свой меч.
«Начинайте!»
Как только матч начался, Барис и Балтиан побежали навстречу друг другу. Барис в основном использовал разрушительную технику меча, которая использовала его силу, в то время как Балтиан использовал неправильную технику меча, похожую на дразнящую, со своим длинным мечом. С точки зрения уровня, владения мечом или типа техники, у Бариса было преимущество, а атмосфера стадиона была неблагоприятной для Балтиана из-за его бесчестного поведения. На самом деле, те, кто видел его на банкете, казалось, ничего не ожидали от Балтиана. Однако…
«Хм?» Ко всеобщему удивлению, Балтиан бросился прямо на меч Бариса. Они задавались вопросом, стал ли принц более искусным.
Дэйви почувствовал странное, но знакомое чувство, исходящее от Балтиана.
Барис и Балтиан оба были искусны на уровне «Эксперта» и укрепили свои тела с помощью маны.
Они сталкивались с такой силой, что, казалось, летели искры, когда сталкивались тупые лезвия.
Дико возбужденная публика в полной тишине наблюдала за неожиданным близким матчем. Они были так сосредоточены на битве, что подавляли свои крики, а на ладонях у них выступил пот.
Балтиан, который теперь использовал уникальную технику владения силовым мечом вместо своей обычной нерегулярной, продемонстрировал физические способности, намного превосходящие тот уровень, который он продемонстрировал Дэйви днем ранее.
Владение мечом Балтианом было настолько незнакомым, что он казался совершенно другим человеком. Дело дошло почти до того, что у Бариса могли бы быть неприятности, если бы Дэйви не разбудил его ману накануне.
Эти двое, казалось, сражались изо всех сил. Затем они одновременно отпрянули друг от друга.
«Ух ты… Я никогда не видел, чтобы он двигался так быстро...» - воскликнул Уинли.
Барис, казалось, был удивлен тем, насколько улучшились его собственные физические способности по сравнению с прежними, но он также был шокирован тем, как Балтиан отбивался силовой техникой владения мечом, а не своей обычной нестандартной техникой.
«Он сильно вырос», - прокомментировал Дэйви, чувствуя некоторую гордость за Бариса. Ребенок, который раньше беспорядочно размахивал своим деревянным мечом, крича, что он непременно станет рыцарем, сильно вырос. В то же время Дэйви также признал, что Балтиан сейчас ведет себя странно.
«Я не думал, что ты будешь так хорошо пользоваться силовым мечом». Барис сказал Балтиану, переводя дыхание, но все, что сделал Балтиан, это поднял свой длинный меч и снова молча бросился на Бариса. Лицо Балтиана оставалось таким же бесстрастным, как и прежде.
Дэйви снова ощутил странное, но в то же время знакомое чувство.
«Брат, что-то не так?»
«Это ерунда». Когда Дэйви спокойно ответил, он сосредоточил свою дьявольскую ману на своих глазах. Он произнес заклинание невербально, и теперь он мог видеть вещи, которые раньше были невидимы. Это было заклинание черной магии, которое могло видеть кого-то изнутри. Заметив энергию в Балтиане, он нахмурился.
" Что это? Дэйви почувствовал, что что-то не так. Он встал как раз в тот момент, когда закончилась битва между Барисом и Балтианом.
Тем временем, когда он пытался закончить поединок, Балтиан бросился к мечу Бариса. Это было так, как если бы он заставлял Бариса открыться для атаки. Хотя Барис рефлекторно изменил траекторию своего меча и попытался атаковать снова, Балтиан не упустил эту короткую возможность и взмахнул мечом. Затем красная энергия на мгновение окружила меч Балтиана, и он без колебаний пронзил им сердце Бариса.
Синий силовой барьер вырвался из тела Бариса, заблокировал атаку Балтиана, затем сломался и исчез.
Континентальные соревнования по фехтованию на мечах были тем местом, где исключительно умелые люди соревновались друг с другом, но это было похоже на спорт, где основным правилом было не убивать. Однако Балтиан нарушил два самых важных правила: не нападать с намерением убить и не использовать энергию своего клинка. Потрясенные зрители начали перешептываться между собой.
Все те, кто обучался фехтованию, знали о синем силовом барьере. Это был самодельный барьер, который использовали те, кто был квалифицирован выше "Продвинутого эксперта". Силовой барьер - это, по сути, собственная мана, перемещающаяся, чтобы защитить своего владельца от смертельной атаки. Те, кто мог создать барьер силы, считались имеющими более высокий уровень, чем "Продвинутый эксперт", что было точкой, когда у человека начинался сильный иммунитет к магии. Было много случаев, когда люди тренировались владеть мечом только для того, чтобы быть опустошенными, потому что они не могли преодолеть этот уровень, но Барис преодолел его в возрасте 14 лет. Все, что сделал Дэйви, это слегка помассировал затвердевшую ману Бариса, но одно это повысило его уровень.
Конечно, Барису было трудно в одиночку ослабить силу всего удара. Жуткая энергия красного клинка, которую демонстрировал Балтиан, была необычной, а Барис, который только что создал барьер силы, все еще был новичком на уровне «Продвинутого эксперта».
Барис с бледным лицом откашлялся небольшим количеством крови, затем медленно встал.
«Битва окончена! Принц Балтиан! Поскольку вы нарушили оба правила, вы дисквалифицированы!» Когда маг яростно закричал, рыцари быстро поднялись на поле боя и окружили Балтиана, чтобы сдержать его.
Однако Балтиан ничего не сделал, кроме как бесстрастно наклонил голову неестественным образом. Затем он пошевелил губами, как будто собирался что-то сказать. "Грр…
..." Странный звук, сорвавшийся с его губ, едва ли можно было назвать человеческим.
«Принц Балтиан де Болтис из королевства Болтис! Ваши дерзкие действия на этом соревновании, которое проводится с целью содействия гармонии в Альянсе наций, можно рассматривать только как намерения Королевства Болтис.» Администрация герцогства Фелисити, принимающей страны, закричала от гнева.
Было бы не так уж и просто, если бы Барис или любой другой участник был убит здесь. Все они присутствовали как представители своей страны, и среди них были члены королевской семьи или дети известной семьи, занимающейся боевыми искусствами. Хотя они были молоды, они были ценны. Было очевидно, что если с ними что-нибудь случится, страны будут протестовать всем, что у них есть. И как только это произойдет, все страны откажутся от гармонии и перейдут к менталитету «око за око».
Все знали, что большинство соседних стран просто ждали оправдания для участия, если две маленькие страны когда-нибудь вступят в войну.
Однако Балтиан не стал оправдываться и просто склонил голову набок, когда заговорила администрация герцогства Фелисити. Администрация кричала так, как будто это был окончательный ультиматум: «С точки зрения принимающей страны, принц Балтиан, ваши действия в целях мести были злонамеренными и преднамеренными! Если вы не дадите никаких объяснений, мы заявим официальный протест Королевству Болтис как нынешнему хозяину континентальных соревнований по фехтованию, проводимых Альянсом наций!»
«Подожди!»
«Подождите минутку! Действия принца не должны были вызвать никакого конфликта!»
Официальный протест, конечно, не был тем, чего хотело королевство Болтис. Дворяне Болтиса, которые примчались на поле боя, обливались потом от пуль, пытаясь облегчить ситуацию.
«Принц Балтиан! Пожалуйста, говори… Кью!!»
Балтиец, оставаясь неподвижным и молчаливым, наклонил голову под неестественным углом и схватил за голову стоявшего поблизости дворянина.
Потребовалось всего несколько секунд, чтобы голова аристократа лопнула, как арбуз, по которому ударили бейсбольной битой, а лица тех, кто наблюдал за происходящим со стадиона, побледнели.
* * *
Балтиец начал издавать странные звуки широко открытым ртом, как будто смеялся. Он начал истекать потоками красной энергии из своих рук, а также из своего меча. Было жутко видеть красную энергию, окружающую его тело подобно густой, липкой, сочащейся жидкости.
«Кяаххх!!!»
«А-а-а-а!!!»
После недолгого молчания люди на стадионе начали кричать. Это соревнование должно было стать дружеской спортивной битвой, но нынешний уровень хаоса… Это было похоже на то, как если бы олимпиец схватил чью-то голову и раскроил ее.Балтиан жутковато улыбнулся, затем его глаза начали бесконтрольно вращаться. Когда его глаза налились кровью, он стал чудовищем, а на его коже начали проступать странные вены. Его зубы также начали удлиняться, как у вампиров из сказок о привидениях.
Инстинктивно сообразив это, Дэйви прищурился, чтобы получше разглядеть Балтиана. Дэйви почувствовал, что Балтиан больше не был тем парнем, которого он знал, глядя на поток маны Балтиана. Нормальный поток маны, который должен был быть у живых существ, исчез, и все, что осталось, - это этот странный и неестественный поток энергии.
Барис поднял на Дэйви бледный взгляд, когда тот подошел к нему. Дэйви полностью проигнорировал стоящего балтийца, который был окружен рыцарями.
«Старший брат...»
«Все в порядке. Ты хорошо справился.»
Ди... Ты видел? Я создал силовой барьер, старший брат." Барис одарил Дэйви слабой улыбкой.
Дэйви знал, что Барис изо всех сил старается не волновать его. Барису было всего 14 лет, ребенку, которому следовало бы рыдать от безмерной боли, но он был таким заботливым. Дэйви почувствовал, как у него упало сердце. Если бы он не помог Барису прошлой ночью, Барис погиб бы в этой битве. И Барис был не просто незнакомцем. Он был младшим братом Дэйви, единственным человеком, стоявшим на стороне Дэйви в этом заброшенном дворце.
«Иди и отдохни».
«Ах...»
Отправив Бариса на носилках, Дэйви направился на поле боя. «Балтиец».
Мечтой Дэйви было жить счастливой, здоровой и мирной жизнью, как все остальные. Это была его маленькая мечта, потому что он никогда не жил долго ни в своей прошлой, ни в нынешней жизни, и он не был по-настоящему живым во время своего пребывания в Зале. Поэтому Дэйви не мог слишком сильно демонстрировать свои способности; даже самый выдающийся человек не смог бы выжить, сделав всех остальных своими врагами.
Честно говоря, в настоящее время Дэйви обладал непостижимо широким спектром навыков. Его вполне можно было считать возможной угрозой в такой ситуации, когда большинство людей во дворце были его врагами.
Приблизившись к Балтиану, Дэйви выпустил свою холодную убийственную ауру. Тем не менее, рыцари поспешили остановить его, вытащив свои мечи. Принц Балтиан больше не выглядел человеком, его отвратительная внешность напоминала монстра, так что даже сами рыцари быстро отступили.
«Ты будешь в опасности, если подойдешь еще ближе. Пожалуйста, отойдите!» Рыцари что-то твердо сказали Дэйви, прежде чем отвернуться.
Дэйви проигнорировал рыцарей и просто уставился на Балтиана. Он подумал, что бесполезно пытаться заговорить с Балтианом, который уже сошел с ума.
Пока Дэйви размышлял, Балтиан больше не стоял на месте. С кровавыми слезами, капающими из его красных глаз, он бросился на Дэйви."
«Остановите его!»
«Не подпускайте принца Балтиана близко! ...Кеухук?»
Сила атаки Балтиана... была слишком велика, чтобы противостоять даже опытным рыцарям.
Балтиан разрубил рыцарей, стоявших у него на пути, энергией своего красного клинка и бросился к Дэйви.
«Брат!!» Уинли, следовавший за Дэйви, закричал.
Когда все подумали, что уже слишком поздно останавливать Балтиана... девушка с развевающимися на ветру светлыми волосами ворвалась на поле боя. Она замахнулась мечом в сторону Балтиана и потянула Дэйви назад за плечо. «Двигайся».
[Длинный меч. Гора раскололась.]
Миниатюрная девушка ростом около 155 см больше не выглядела такой безразличной, как раньше, и потеряла самообладание. Она ударила Балтиана огромным мечом, который был почти такого же размера, как и она сама.
Распространилась сильная вибрация, и защищенный магией каменный пол сильно затрясся и слегка треснул. Когда девушка навалилась на него всем своим весом, Балтиан рухнул на одно колено. Этим единственным ударом он врезался в землю.
Балтиец издал громкий, чудовищный рев. Возможно, атака была довольно эффективной.
‘Принцесса меча’ Иллина де Паллан, которая появилась с голубой энергией, окружающей все ее существо, яростно уставилась на Балтиана. Затем она обиженно прищурилась. «Вампир...» Потеряв самообладание, она мощным ударом отправила Балтийца в полет.
Поскольку атаки принцессы Иллины были быстрыми и мощными, даже рыцари, которые ждали, чтобы нанести ответный удар, не смогли остановить ее. Она была намного опытнее любого из них, так что для них имело больше смысла помочь ей выследить Балтиана, чем пытаться остановить ее.
Балтиец нанес ответный удар с чудовищным ревом, но принцесса Иллина одолела его, как зверь. И все же чудовищного балтийца больше нельзя было называть принцем.
«Ее… Ее высочество выше всех! Помоги ей сдержать этого парня!» Когда Балтиан начал выходить из себя, рыцари сосредоточились и подняли свои мечи вместе с принцессой Иллиной. Маги, которые присматривали за полем боя, быстро начали произносить атакующие заклинания. Священники, которые стояли рядом, чтобы обработать любые травмы, выжали всю свою святую силу, чтобы надавить на Балтиана.
Все думали, что чудовищный балтиец не может быть более диким, чем этот…
Балтиан был вынужден дойти до конца поля боя, затем он вытащил жуткий драгоценный камень из-под своего сердца.
Дэйви предположил, что это было убежище вампиров. Бариса уже унесли на носилках, но Уинли все еще был здесь. Не задумываясь о том, что это за драгоценный камень и что он делает, Дэйви инстинктивно потянулся, чтобы заключить Уинли в объятия, и высвободил свои собственные силы.
В тот же миг ужасающе красный драгоценный камень из сердца Балтиана начал излучать интенсивный свет. Свет превратился в туман, как будто это было живое существо, и вскоре поглотил все на своем пути.
* * *
Не потребовалось много времени, чтобы кроваво-красный туман окутал весь стадион. Подобно тому, как пепел из вулкана мгновенно покрывает все вокруг за долю секунды, красный туман полностью окружил это место.
В этом ослепляющем тумане было только два источника света: принцесса Иллина, чье тело излучало слабый свет, когда она лежала на земле, и Дэйви, который своей волей воздвиг силовой барьер и заблокировал туман. Это означало, что сейчас в сознании находились только три человека.
Если бы здесь были "Мастера меча", с ними, возможно, все было бы в полном порядке, но в герцогстве Фелисити не было "Мастера меча’.
И согласно договору из соглашения Альянса наций, «Мастерам меча», которые в основном были человеческим оружием, было запрещено покидать свои страны, за исключением особых исключений. Таким образом, не было никаких ‘Мастеров меча’ из других стран. Все присутствующие рыцари были все еще менее искусны, чем принцесса Иллина, даже в своих лучших проявлениях.
Во-первых, на континенте также было не так много «Мастеров меча», так что вероятность того, что они пришли бы сюда, была очень мала.
брат...?" Уинли закашлялся, так как дышать было больно. Она выглядела измученной, как будто не спала несколько дней.
«Все в порядке, Уинли. Все в порядке.»
«Брат... тер». По мере того, как ее сознание постепенно ускользало, Уинли просто закрыла глаза.
«Просто отдохни. Все будет хорошо, как только ты проснешься от приятного сна. - Спокойно говоря, Дэйви взял Уинли на руки, прежде чем осторожно уложить ее в углу. Затем Дэйви нахмурился и протянул руку.
С пронзительным звуком слабый белый свет пробежал по кончикам пальцев Дэйви.
Дэйви обладал тремя видами силы: мана, дьявольская мана и святая сила. Все они обладали разными качествами, и это изменение было дано только тем, кто достиг определенного уровня и был достаточно просветлен, чтобы иметь возможность общаться с маной. Это был уровень просветления, намного более высокий, чем ‘Мастер’.
Это повысило эффективность Дэйви, избавило от любых эффектов отскока и позволило использовать больше энергии, чем у него было. Однако нынешнее тело Дэйви поддерживало довольно ненормальный баланс. Даже раньше его мана уже была совершенно уникальной.
Дьявольская мана обладала качествами, которые можно было бы назвать психотическими. Если бы сила могла говорить, она, вероятно, сказала бы: «Используй меня прямо сейчас! Иначе я закричу!!» И поскольку он напрашивался на использование, у него было самое быстрое восстановление и высочайшая эффективность.
С другой стороны, Мана была немного более нахальной и обладала очень раздражительным характером. Тем не менее, все происходило с точностью, если Дэйви выражал свою волю.
Наконец, появилась святая сила, которая была невероятно вялой. Эта проклятая святая сила была такой ленивой, что никогда не слушала. Святая сила никогда не двигалась с места, если на нее не оказывалось некоторого давления, как это делал Дэйви прямо сейчас. Он двигался только при наличии специального средства, которое ничем не отличалось от успокоения собаки лакомством.
Дэйви наложил заклинание, чтобы эффекты от нелепого «Кровавого полиса’ какое-то время не могли достичь Уинли. Он продолжил произносить еще больше заклинаний святой магии, так как не был удовлетворен.»
..." Дэйви вздохнул с облегчением только после того, как большое количество его святой силы вытекло наружу и окружило Уинли интенсивным светом.
Уинли, которая, казалось, испытывала сильную боль, начала выглядеть лучше. Цвет ее лица вернулся к более здоровому.
Стадион был полон людей, и все они находились в состоянии истощения от последствий ‘Кровавого полиса’. Однако у Дэйви не было причин заботиться и о них тоже. Более того, с его нынешней святой силой было бы безумием пытаться найти каждого человека и наложить на них защитное заклинание.
Прямо сейчас Дэйви мог использовать святую магию только 4-го уровня со своей святой силой. Самый низкий уровень был один, так что уровень-4 не был низким уровнем; он был похож по уровню на магическое заклинание из 4 кругов.
Сохраняя молчание, Дэйви посмотрел на двух других людей, находящихся в сознании. Он медленно встал. Он взглянул на белокурую девушку, которая тяжело дышала, опираясь на свой сломанный меч. Ее светлые волосы уже не были такими яркими и рассыпались по плечам. Ее привлекательно красивое лицо тоже побледнело, хотя она по-прежнему выглядела такой же красивой, как и раньше.
Принцесса Иллина уже была на пределе своих сил, едва в состоянии поддерживать себя за счет энергии, вытекающей из ее тела. Трудно было ожидать от нее полной власти.
Конечно, Дэйви не нуждался в помощи принцессы Иллины. Он молча подошел к ней и положил руку ей на спину. Принцесса Иллина вздрогнула, но ее дыхание пришло в норму, как только мана Дэйви потекла в нее из его рук.
«Отступи, как только почувствуешь себя лучше».
"Ва… Подожди...! Ты?!" Принцесса Иллина потрясенно посмотрела на Дэйви, когда заметила его присутствие. Даже тяжело дыша, она не могла в это поверить. "Ты.... Как ты, в полном порядке?!"
Густой кроваво-красный туман мешал разглядеть что-либо вокруг. Любой, кто вдыхал его, увядал и падал в обморок, включая исключительно искусных рыцарей, которые умели использовать ману. Однако с Дэйви все было в порядке.Принцесса Иллина не была глупой, поэтому она знала о трагической истории Дэйви. Он был принцем, который впал в беспамятство после несчастного случая и не мог прийти в себя в течение шести лет. Конечно, она, вероятно, впервые услышала об этом, когда приехала сюда, но она тоже поверила, что Дэйви был слабым, бессильным принцем после инцидента на банкете.
"Это меня поражает
«.»
Я не знаю почему, но держись подальше. Это не то, что ты можешь решить".
«О, это не то, что я могу решить?»
Принцесса Иллина настойчиво закричала: «Прямо сейчас удача не может решить это, как это было на дуэли во время банкета! Эти ребята - часть родословной Дворян Ночи; Демонов Ночи, которые остались в древних книгах. Вы, наверное, слышали о вампирах.»
Пока Дэйви молча слушал ее какое-то мгновение, принцесса Иллина с силой подняла свой меч и заблокировала Дэйви, даже когда не могла контролировать свое собственное тело.
«На этот раз Фортуна этого не сделает. Поскольку я не чувствую в тебе ни грамма маны, ты будешь разорван в клочья за считанные секунды. Я не знаю, как ты справляешься, но убегай.»
«Он выглядит так, словно не собирается меня отпускать».
«Я попытаюсь остановить его!»
Для Дэйви принцесса Иллина была девушкой, которая нелегко проявляла свои эмоции. Ее титул имперской принцессы должен был бы сделать ее таковой; однако она была чрезмерно одержима этим, как будто вампиры были ее заклятыми врагами.
Пряча горькую улыбку, Дэйви схватил принцессу Иллину, которая изо всех сил пыталась активировать свою ману, за плечо и оттащил ее назад.
«о?» Когда Дэйви потянул ее за плечо, он легонько ущипнул принцессу Иллину сзади за шею.
"Кяк?!" Принцесса Иллина вздрогнула от внезапного удара и повернулась, чтобы посмотреть на Дэйви, который быстро ущипнул ее за ключицу. Затем она рухнула, как марионетка без ниток. " Кью?! Wha… Что это?!" Она была сбита с толку, так как не понимала, что только что произошло с ее телом.
Дэйви не отвернулся без объяснений, так как чувствовал себя плохо. Он чувствовал на себе пристальный взгляд принцессы Иллины, который требовал от него объяснений. «Я не знаю, почему у тебя такая неприязнь к вампирам, но не становись у меня на пути. Это моя работа - разобраться с этим».
Принцесса Иллина в шоке расширила глаза, когда убийственная аура Дэйви вырвалась наружу. Она безучастно пробормотала: «Хо… Как ты...»
Оставив принцессу Иллину позади, Дэйви сжал кулак и вытянул левую руку, как будто измерял расстояние. Затем, сделав короткий вдох, он вытянул левую ногу.
!!
!" В то же время Балтиан, который продолжал вдыхать кроваво-красный туман, пулей бросился на Дэйви. Поскольку кроваво-красный туман был оптимальной средой для него, его скорость и сила были намного выше после вдыхания такого большого количества тумана.
Энергия клинка определенно работала не очень хорошо, и Балтиан также обладал определенной устойчивостью к магии. Монстры типа нежити обладали сопротивлением ко многим вещам, кроме одного...
"В отличие от того, когда он нападал на других, Балтиан определенно излучал отвратительную убийственную ауру по отношению к Дэйви. Это были инстинкты Балтиана, поскольку он глубоко презирал Дэйви даже после того, как сошел с ума.
Когда Балтиан нанес удар своим огромным кулаком, желая превратить Дэйви в кашу, последний держал свою левую ногу устойчиво и сильно. Затем он ударил Балтиана по запястью в сторону вытянутой левой рукой.
Балтиан был силен, но Дэйви также обладал огромной мышечной силой; возможно, он научился этому у своего первого учителя фехтования. Таким образом, Дэйви очень хорошо знал о сильных и слабых сторонах обладания огромной силой. Всего лишь слегка изменив равновесие, Дэйви мог легко уклоняться от атак Балтиана.
[Взрыв демонической крови Небесного разрушителя]
Когда аура черного кулака разрушительной демонической атаки начала переполнять его, Дэйви вонзил свою ладонь в сердце Балтиана сложенными пальцами. Затем, не колеблясь, он повернул руку.
Из руки Дэйви, которая касалась сердца Балтиана, вышли руки черной демоноподобной фигуры
и проглотили Балтиана. После этого осталась сильная вибрация и огромный след на стене.
* * *
Потрясенная принцесса Иллина уставилась на ситуацию, развернувшуюся перед ее глазами. Возможно, это было похоже на то, когда огромный демон раздавил маленькое существо. Она не могла не содрогнуться от этого леденящего ощущения. " Что это? Принцесса Иллина едва могла подняться на ноги из-за сильной вибрации, но она молча наблюдала, как гигантский и чудовищный балтиец беспомощно рухнул на землю.
Даже идиот понял бы, что Балтиан стал сильнее, чем раньше, но Дэйви так легко уклонялся от его атак. Затем прямо в теле Балтиана одним ударом была проделана жуткая дыра, которая, казалось бы, была проделана простым нажатием ладони Дэйви.
Балтиец получил лишь незначительные травмы, даже когда был атакован высокоуровневым "Экспертным" клинком energy и разрушительным "Длинным мечом’. Было невероятно видеть, как он взрывается, не имея возможности дать отпор. Чтобы добавить загадочности, принцесса Иллина не чувствовала в Дэйви ни грамма маны.
Принцесса Иллина не могла поверить своим глазам.
Удовлетворенно отряхнув руки, Дэйви проигнорировал Балтиана, у которого текла темная кровь, и медленно приблизился к принцессе Иллине.
Возможно, это было из-за убийственной ауры Дэйви или странной, непостижимой силы, которую он только что продемонстрировал, но принцесса Иллина, казалось, немного боялась его. Когда Дэйви направился к ней, она поняла, что пятится от него.
«Ааа!» Поскольку она двигалась не задумываясь, принцесса Иллина споткнулась о собственную ногу и упала с милым вскриком.
Дэйви не понимал, почему принцесса Иллина была напугана, но он заметил ее встревоженный взгляд и перемену в ее обычно холодном поведении. Взглянув на нее, Дэйви застыл на месте, словно глубоко задумавшись, затем улыбнулся ей. Его прежняя холодная внешность и убийственная аура нигде не были обнаружены. - Ах, теперь я чувствую себя такой удовлетворенной. Так ему и надо."
«что?»
«Позволь мне одолжить твой меч».
Принцесса Иллина выглядела озадаченной внезапной просьбой Дэйви. Все, что у нее было, - это наполовину сломанный большой меч. Хотя ее называли "Мастером Божественного Меча [Калдейрас]"... ей еще предстояло материализовать меч. "Это уже сломано..."
"Не это". С широкой улыбкой Дэйви указал на грудь принцессы Иллины; более конкретно, он указал на маленькую брошь, которая скрепляла ее верхнюю одежду. "Это".
Когда Дэйви сорвал брошь, не услышав ее ответа, глаза принцессы Иллины широко распахнулись. Ее единственной мыслью было, что это невероятно.
«Мне нужны кое-какие предметы для босса, так что позвольте мне позаимствовать ваши силы, мистер Божественный Меч».
Суртр был "Кузнецом тысячи дней", который стал героем после того, как посвятил свою жизнь изготовлению многочисленных видов оружия. Оружие включало в себя ‘Меч для спасения мира’. Он назвал один из шедевров своей жизни "Калдейрас", что на древнем языке духов означало "Белый спаситель".
Суртр обладал способностью создавать легендарный меч из обычного материала, а ненужный меч, выплавленный его руками, обретал неизмеримую мощь. Он был волшебным кузнецом, благословленным духами. Его способность выплавлять меч с помощью маны была известна по всему континенту, поскольку два меча, которые были названы шедеврами его жизни, и десять легендарных мечей считались национальными сокровищами на континенте.
Все волшебные мечи были выдающимися, но [Калдейрас] был особенно исключительным. Созданный Суртом, пожертвовавшим собственной жизнью ради своего близкого друга, Повелителя мечей Ареса, этот меч был сделан настолько хорошо, что в нем воплотилось Эго.
‘Эго" - это самоощущение человека, и меч, обладающий собственным сознанием, мог высвободить силу сам по себе. Это звучало поразительно, но Дэйви, знавший правду, знал, что за парень ‘Эго’. Если бы кому-то было любопытно, что она за человек, они смогли бы определить это, прислушавшись к этому громкому, вызывающему головную боль нытью.
«Привет ! Кто ты такой, чтобы хвататься за меня! Отпустить?!»
Конечно, Дэйви уже слышал об "Эго" и ее характере от знаменитого "Мастера Божественного меча’.
«Что… Что?!»
Дэйви говорил спокойно, но меч завибрировал, как будто ‘Эго’ дрогнуло. Дэйви пробормотал: «Меч, который может вибрировать. Это довольно извращенное хобби, как я и слышал.»
Если бы Суртр «Кузнец тысячи дней» услышал это, он бы закричал, что собирается забить Дэйви до смерти. Ему было бы все равно, что Дэйви был его учеником. Конечно, поскольку он был в холле, он не мог слышать, что сказал Дэйви.
«Привет !! Как ты смеешь принимать меня за такого рода человека?!»
Громкий крик [Калдейраса] не был слышен никому, кроме Дэйви.
«К... Привет...» Принцесса Иллина изо всех сил пыталась окликнуть Дэйви. Она использовала силу Божественного Меча, чтобы едва поддерживать сознание, но благодаря тому, что Дэйви забрал брошь, она выглядела так, словно сейчас была на пределе своих возможностей. Вероятно, сейчас ей было трудно даже оставаться в здравом уме. Она была очень талантлива, но только что встретила свою пару.
Когда Дэйви высвободил свои силы и опустил руку, из броши в его руке вырвался яркий белый свет. Он был изготовлен путем прессования слитка орихалка, который тщательно формовался в течение тысячи лет.
Когда Дэйви спокойно позволил своей силе перелиться в брошь, его, казалось, окружил огромный вихрь. Вскоре меч, сделанный из яркого света, начал принимать форму невероятно большого меча. Он был около 120 см в длину, а само лезвие - более 10 см в ширину. По сравнению с нынешней владелицей, принцессой Иллиной, рост которой составлял всего около 155 см, он, вероятно, был таким же большим, как и она сама.
[Калдейрас] был чистым белым мечом. У него было удивительно гладкое лезвие и такая острая аура, что можно было порезаться, просто взглянув на него. Сила его теплой святой мощи была настолько велика, что у Дэйви разболелась голова. Возможно, это было нормально, поскольку это был меч Повелителя Мечей и оружие, выплавленное единственным магическим кузнецом на континенте.
Дэйви молча поднял [Калдейраса] и провел пальцами по лезвию. «Это определенно действительно хорошо сделано».
Они говорили, что «Видеть - значит желать»; для людей было естественно хотеть хорошо сделанный предмет после того, как они его увидели. Однако Дэйви без колебаний отбросил мысль о том, что ему нужен меч. Во-первых, это даже не принадлежало ему, и к тому же его это не очень устраивало.
«Я еще даже не смог разбудить подрядчика, но хо… Как ты используешь мою силу?!»
Не обращая внимания на крики Калдейраса, Дэйви взмахнул мечом так, словно рассекал воздух на части.
В то же время сильная волна силы окружила его, прежде чем постепенно рассеяться.
Монстр Балтиан, который бродил в красном тумане незатронутым, взорвался после того, как Дэйви использовал [Взрыв Демонической крови], не скорректировав свою силу. Казалось, что врагов не осталось, но это было не так. Было очевидно, что Балтиан, сошедший с ума монстр, определенно не был тем человеком, который организовал всю эту ситуацию. Высокопоставленный вампир, заразивший Балтиана, был единственным ответственным за это.Дэйви молча указал кончиком своего меча в воздух и отвел его назад. Затем он опустил его и рубанул прямо вверх, снова поднимая меч.
«Ты… Что…»
[Божественный союз.]
[Трансцендентный длинный меч, удар Грома.]
Просвещение было такой удобной системой. Мышечная сила сохранялась в физическом теле, но достижение нового уровня и обретение просветления запечатлевались в душе. Для Дэйви, который однажды уже пережил просветление, новым изменением было бы просто возвращение его затвердевшей маны в исходное состояние. В последнее время скорость его восстановления стала довольно медленной, но это была просто фаза из-за одновременного высвобождения большого количества маны, а не из-за отсутствия просветления.
Техника владения мечом Ареса, [Длинный меч], который можно рассматривать как оригинальную версию [Горного удара], которую использовал Дэйви, рассекала воздух с огромной силой. Хотя это был удар, в котором не хватало большого количества маны, огромное количество святой силы вытекло из меча и восполнило нехватку маны. Это не был Божественный Меч просто так.
Когда в воздухе мелькнула чистая белая искра света, красный туман рассеялся всего на мгновение. Затем на нем осталась ужасающая отметина от меча.
"Как долго еще ты собираешься прятаться? Выходи уже." Ответа не последовало, но Дэйви определенно почувствовал, что начинает проявляться некая форма. Он прокомментировал: "Я догадался, что ты вампир, но я не думал, что ты будешь высокопоставленным".
Черные летучие мыши сразу же начали собираться в кучки возле пустоты красного тумана. Они образовали массу и создали фигуру, похожую на человеческую. Глядя, как форма обретает форму, Дэйви поддразнил: «Мы уже встречались раньше, не так ли, мисс фрейлина?»
Краски начали возвращаться к женоподобной фигуре. Она медленно открыла свои ужасающе холодные, красные глаза.
* * *
Дэйви был уверен в одном, вспомнив то, что он слышал о вампирах: гордость вампиров зашкаливала за пределы неба и атмосферы. Вампиры, которые называли себя дворянами, даже сформировали класс знати, создав классовое разделение среди них. Конечно, они тоже были намного могущественнее.
Вампиры были единственным видом, который использовал магию крови; подобно драконьей, которая была врожденной способностью драконов, вампиры, естественно, обладали сильной властью над кровью… И ‘Кровавый полис’, святилище вампиров, был силой, подобной этой.
«Когда кто-то убил моих людей, я подумал, что кто-то помогает тебе из тени. Я не ожидал, что виновником окажешься ты.» Шери говорила беззаботно. Она не выглядела такой уж удивленной, когда спокойно посмотрела на Дэйви сверху вниз.
«Ну, я немного вспыльчивый». Дэйви сделал замечание, которое задело гордость Шери. - Ты можешь спуститься оттуда? У меня немного болит шея от того, что я смотрю вверх
". "Хм, как ты смеешь..."
«Кроме того, если ты будешь парить в воздухе в таком платье, я смогу увидеть твое нижнее белье. Он черный. Соответствует твоей индивидуальности." Улыбка Дэйви исчезла. "Итак, спускайся прямо сейчас".»
Искра света вспыхнула снова, пронзив пространство, где находилась Шери. Дэйви не восстановил достаточно маны, чтобы сократить пространство; он только что разрезал часть красного тумана. Однако это не имело значения. Божественный Меч [Калдейрас] обладал «Эго» с огромным количеством святой силы, а вампиры или любые существа типа нежити были очень слабы против святой силы.
Второй удар Дэйви был гораздо сильнее, чем предыдущий, поэтому Шери, нахмурившись, медленно отошла на другой конец поля боя.
Если ты устроишь такую большую катастрофу, королева Лайнесс не возьмет вину на себя, даже если ты избавишься от Бариса, Уинли или меня. Отношения с Королевством Болтис стали бы крайне плохими, но Королевство Болтис вызвало бы недовольство многих стран и не вступило бы в войну с Королевством Рован. - Дэйви улыбнулся Шери, которая молча смотрела в ответ. Это было так, как если бы ее гордость была задета. Дэйви продолжал насмехаться над ней: «Я предполагаю, что ты показала себя, потому что уверена, что можешь убить меня. Это довольно умно, но слишком плохо. Время закрываться, сосунок.»
«Говорить странные вещи в вульгарной манере...» Шери развела руками, когда ее холодные слова пронзили воздух. Капельки крови начали собираться на ее руке, быстро образуя красный хлыст.
Шери безжалостно ударила Дэйви.
Хлыст обрушился на Дэйви и землю с громким рвущимся звуком. Это полностью разрушило пол, который был укреплен магией.
И если это было еще не все, то места, к которым прикасался кнут, начали краснеть, а острые шипы начали устремляться к Дэйви с невероятной скоростью.
Конечно, поскольку Дэйви не собирался просто так сдаваться, он слегка взмахнул мечом. Все острые шипы были срезаны и разбросаны одновременно.
«Это не то, что я думал, но ты все еще простой человек».
«Разве вы в настоящее время не служите у человека, мисс?»
«Абсурд!» Шери взмахнула хлыстом, который снова с силой рассек воздух. Она казалась очень сердитой, но Дэйви ничего не мог с этим поделать; самый эффективный способ победить вампира - это открыть рот.
Это было то, что Повелитель Мечей сказал Дэйви, лежа на деревянном подиуме, как лентяй, каким он и был. Казалось, Империя Паллан твердо верила в Повелителя Мечей; Дэйви было интересно, как бы они отреагировали, если бы увидели настоящего Повелителя Мечей.
Раздался звуковой удар, когда Шери настойчиво хлестала Дэйви с невероятной силой. Прямое попадание было бы трудно выдержать, даже если бы человек очень хорошо тренировал свое физическое тело. Более того, хлыст не был тем оружием, которое можно было легко заблокировать.
Хлыст с кроваво-красными шипами снова устремился к Дэйви, словно преграждая ему пути к отступлению. Он больше не мог уклоняться от атак. И если бы он отступил еще дальше, это, скорее всего, повлияло бы на людей.
Увернувшись от меча Дэйви, Шери равнодушно пробормотала: «Все, что тебе осталось, - это смерть… Даже если у тебя есть сила Божественного Меча, эта девушка, которая училась фехтованию у Повелителя Мечей, упала духом.» Она говорила высокомерно.
Дэйви попытался взмахнуть мечом, и красные капельки крови, окружающие Шери, просто отскочили от энергии его клинка. Он пробормотал: «Барьер из крови...»
«Вампир более высокого ранга, чем граф! Она принадлежит к молодому поколению, но ее родословная достаточно чиста, чтобы она могла претендовать на положение Лорда.»
Дэйви медленно кивнул [Калдейрасу], который увидел барьер из крови.
«Ты можешь это сделать?»
Несмотря на огромную силу хлыста, который окружил его и бросился, чтобы прикончить, Дэйви слегка изогнулся, поднимая меч.
С грубым хлещущим звуком красный хлыст пролетел мимо Дэйви на расстоянии, равном толщине бумаги, и с силой обрушился на все, что его окружало. Было довольно трудно уклоняться от нерегулярных атак, но, освоившись, можно было даже нанести ответный удар. Лицо Шери на мгновение напряглось, когда ее атака, которая, как она была уверена, должна была поразить Дэйви, промахнулась с небольшого расстояния.
Не упуская короткой возможности, Дэйви бросился вперед, наступая на преследующие его красные шипы. Это было очень короткое время, но ему этого хватило, чтобы атаковать. Хотя траектория меча была очень очевидной и совершенно неэффективной, на самом деле она наносила гораздо большую силу удара, поскольку Дэйви целился как в Шери, так и в гигантский красный драгоценный камень в воздухе, который выпускал проклятый красный туман. -
научился искусству владения мечом у Повелителя Мечей? Она только коснулась поверхности; о чем ты думаешь?"
«Этот… Эта техника владения мечом?!»
Это была легкая [техника приземления с тысячей весов], которую Дэйви выполнял сотни тысяч раз на тренировках. Он немного изменил ее, чтобы она ему больше подходила, но это была точно такая же атака [Раскол горы], которую принцесса Иллина использовала на Балтиане.
[Трансцендентный длинный меч, Расколотый камень]
Однако сила явно отличалась от той, что продемонстрировала принцесса Иллина.
«Что это?!» Шери была шокирована внезапным высвобождением силы Дэйви. Она рефлекторно создала еще один барьер из крови с широко открытыми глазами, но…
Вспышка, сгустившаяся с огромной, безжалостной силой, создала огромную искру чистого белого света. Это разорвало пространство вместе с Шери.
* * *
Последствия этого массированного удара были чрезвычайно масштабными. Поле боя, которое сохраняло свою форму даже после атак Шери, рухнуло от огромной вибрации. Он был полностью разрушен. Пол поля боя был выложен из прочных камней, обработанных магией, а затем снова обработан десятками слоев магии после того, как он был построен. Дэйви был весьма удивлен, увидев, что пол, который, вероятно, мог бы пережить бомбежку, рассыпается в порошок. Все, что он сделал, - это использовал подходящее оружие.
Ранее упоминался самопровозглашенный герой - "Эксперт по выживанию’ Геркулес.
Ленивый повелитель мечей Арес и пьяница, Небесный разрушитель Докго Джун, как заметил.
Прокомментировал маг Один.
Наконец, Бог медицины Лицемерия ухмыльнулся Дэйви, легонько ущипнув его за щеку.
В конечном счете, хотя в Зале было много разных людей, все они говорили одно: не стоит слепо верить в силу, которую дают предметы. Однако было бы трудно сказать это, попробовав синергию, которую вызвал этот продукт.
"Ух ты… Удивительный. Вот почему все говорят готовиться
". - Я не понимаю, о чем ты говоришь. Знаешь, еще в мое время! Ты знаешь!
«Ух, этот твой рот».
Божественный Меч [Калдейрас] заговорил действительно обновленным голосом. На протяжении тысячелетий она просто была ухоженной. Она действительно нашла мастера, но ее мастер еще не был достаточно опытен, чтобы материализовать ее. И поскольку в настоящее время она хранилась в качестве броши, казалось, что ей там было немного душно.
«Кстати. Кто ты, черт возьми, такой? Как ты проявляешь мои способности? И откуда ты знаешь обо мне? И твое мастерство владения мечом тоже! Навык, который вы только что продемонстрировали, определенно был его техникой владения мечом, [Раскол горы].»
«Это правда».- А еще, как будто ты уже знал обо мне…
«Давайте просто примем соглашение. Нужно ли нам раскрывать ненужную правду друг о друге?»
«Что...?»
Когда Дэйви прервал ее и заставил замять тему, [Калдейрас] казался сбитым с толку и не мог понять Дэйви. Но даже если бы Дэйви сказал ей, что он был учеником ее прежнего учителя, она бы все равно ему не поверила.
Дэйви был просто благодарен, что [Калдейрас] не взбесился и не сказал, что он оскорблял покойного. В некотором смысле, Зал был тайной, и поэтому в это было трудно поверить.
Слегка ворча по поводу [Калдейраса], Дэйви взглянул на наполовину разбитый гигантский красный драгоценный камень. Сила атаки, обладавшей мощью Божественного Меча, была поистине поразительной. Хотя драгоценный камень не был разбит полностью, нанесенного ущерба было достаточно.
Шери была вампиром с экстраординарными способностями, но этого было недостаточно, чтобы угрожать Дэйви. Она, вероятно, никогда не думала, что проиграет. Независимо от того, умерла она или осталась жива, Дэйви на самом деле не мог пойти за ней из-за ситуации на стадионе. Кроме того, Дэйви было бы нелегко преследовать ее с его нынешней властью.
Более того, нужно было разобраться с чем-то гораздо более важным, чем Шери, которая, казалось, сбежала. Красный туман поддерживался жизненной силой всех, кто не был вампирами, запертыми внутри. И подобно зажженному пламени, туман будет продолжать гореть до тех пор, пока у него есть жизненная сила, которую можно выкачать.
«‘Кровавый полис’… Ах, давненько я этого не видел… От этого меня тошнит.»
Дэйви услышал раздраженное бормотание Божественного Меча.
«Ты это знаешь? С тех пор как вы уничтожили ядро, этот красный туман не станет больше. Но если вы оставите туман таким, какой он есть, он не прекратится, пока все здесь не умрут.»
«да».
«Поскольку он немного ослаблен, использование очищающей магии широкого спектра действия 6-го уровня и выше в течение нескольких месяцев устранит его, но вы не сможете спасти людей, которые уже потеряли свою жизненную силу. И за это время большинство людей умрут.»
«Это тоже правда. Что еще более дерьмово, так это то, что, оказавшись под воздействием тумана достаточно долго, все люди превратятся в инфицированных».
«Без сомнения, люди снаружи, вероятно, колеблются, можно ли входить в этот неизвестный туман или нет. Я не уверен, но, вероятно, здесь все шиворот-навыворот.»
[Калдейрас] довольно быстро все поняла, поскольку у нее было эго, которое жило долгое время.
«Потому что людей легко напугать.»
«Все живые существа таковы. Желание выжить - это то, что способствует эволюции вида».
«В этом смысле тебе действительно повезло. Ты все еще молод, но ты так же силен, как и уровень "Мастер", верно? Похоже, ваш уровень слишком высок, чтобы "Кровавый полис" мог повлиять на вас.»
Дэйви глухо усмехнулся, выслушав [Калдейраса]. Его уровень был не просто "Мастер"; с точки зрения уровня, он достиг уровня выше, чем "Мастер меча’. Он ответил: "Учитель".… Ты не ошибаешься, но мне нужно больше времени, чтобы достать "Клинок Аврора"."
Причина силы Дэйви заключалась не в использовании чистой маны, как у всех остальных. Его сила исходила от странного усиления, которое он создал с помощью просветления, которого он достиг после достижения уровня выше, чем «Мастер», и его владения маной. Хотя, благодаря этому, казалось, что ‘Метаморф’ вылетел в трубу.
«что? Что это значит… Подожди, кто ты такой?»
Дэйви услышал, как Божественный Меч [Калдейрас] пробормотал что-то в шоке. Казалось, она только что заметила это.
«Ты... чудовище! Что ты?»
[Калдейрас] закричал после того, как пробормотал что-то дрожащим голосом.
«Что такое невероятная мана? И эта дьявольская мана и святая сила?!»
Меч «Эго» [Калдейрас], обладавший собственным сознанием, обладал способностью заглядывать внутрь человека, владеющего мечом. У нее была частичная способность контролировать свои силы, соединяясь со своим хозяином. Была не только физическая причина для того, чтобы меч защищал своего хозяина; чрезмерное вооружение погубило бы и мастера. Хотя это было не в реальной жизни, в играх была причина для ограничения уровня предметов.
Не обращая внимания на шок Божественного Меча, Дэйви нахмурился, глядя на дьявольскую ману и святую силу, которые бодрствовали, но не двигались. Казалось, что они могли бы двигаться при небольшой стимуляции, но у Дэйви было не так много возможностей сделать это.
«Сосуществующие три силы… Я никогда раньше об этом не слышал. Ты ведь человек, верно? Ты же не какое-то странное существо из игры?»
«К сожалению, нет». Дав спокойный ответ, Дэйви медленно пошел вперед с [Калдейрасом] в руках. Все герои в Зале отмечали, что Дэйви был безумно одаренным, и, честно говоря, он знал, что именно его исключительный талант позволил ему достичь столь многого.
«Нет никакого способа… Мана, святая сила и дьявольская мана - все это сталкивающиеся силы! Я не знаю насчет одного, но больше двух… Если бы у вас было такое огромное количество этого вещества, ваше физическое тело взорвалось бы. Ты должен был полностью взорвать все вокруг...»
«Прямо сейчас перед вами человек, который нарушает все общепринятые знания».
«Как это возможно?! Йоу... Ты сумасшедший!!»
" Эй, псих? Не говорите плохо о новом методе, который появился на свет после сотен лет исследований". Дэйви спокойно вонзил Божественный меч в землю вверх ногами. [Калдейрас] была большим прямым мечом, поэтому, будучи воткнутой в землю вверх ногами, она выглядела как крест, обладающий большой святой силой. Затем Дэйви продолжил говорить. - Поскольку я уже одолжил тебя, поработай со мной еще немного. Я не могу справиться с этим с тем количеством энергии, которое я могу использовать прямо сейчас".
«Что это значит?»
«Давайте разберемся в этой ситуации».
У Дэйви не было причин жертвовать собой, чтобы спасти всех присутствующих, но если это поможет его выздоровлению, он с радостью сделает это. Подумал он про себя,
Была ли это мана, святая сила или дьявольская мана, эти основные силы, как правило, увеличивались с каждым использованием. Некоторые маги предпочитали увеличивать свою ману за счет восстановления после ее использования до тех пор, пока она не закончится, но использование обычных методов, таких как медитация, привело бы к медленному увеличению маны, подобному лени.
Однако, поскольку у Дэйви уже была накоплена большая сумма, простое стимулирование ее перемещения увеличило бы его общую сумму. И по мере того, как количество стимуляции увеличивалось, скорость его восстановления тоже увеличивалась.
Без дальнейших объяснений Дэйви опустился на одно колено перед [Калдейрасом], затем сложил руки и закрыл глаза. Он был похож на священника, истово молящегося.
"Фу, на самом деле это не в моем стиле". Дэйви не удержался и прищелкнул языком. "Повелительница Фрейя, которая наблюдает за всем сущим, твой ягненок блуждает по темному пути. Поскольку он ничего не видит, он хочет, чтобы вы дали ему фонарик или что-нибудь в этом роде. Я бы хотел, чтобы ты позаботился об этом сам, но поскольку я знаю, что ты не в состоянии этого сделать...?"
«Что… Что это за молитва такая?!»
[Калдейрас] взбесился из-за шокирующей молитвы Дэйви. На первый взгляд это казалось молитвой, в которой не было ни капли веры. На самом деле, молитва была настолько неуважительной, что Дэйви даже могли наказать.
Честно говоря, источник святой силы Дэйви был немного странным, благодаря обучению святой Дафны. Чтобы правильно определить это, Дэйви получил не любовь от Бога, а ее любопытство.
«Лорд Фрейя, поскольку ваши ягнята погрязли во зле и стонут от боли, а ваш нечестивый ягненок пытается спасти их, используя усиления предметов… Ах, какая разница! Поскольку я знаю, что вы смотрите, я собираюсь воспользоваться этим, так что, пожалуйста, разрешите это!»
Священники не знали, что Божью любовь получали не набожные, сладкоречивые верующие, а те, кто практиковал преданность, привлекали Божье внимание. То, что Дэйви собирался сделать, было, честно говоря, невозможно с его нынешней святой силой, но силы Божественного Меча [Калдейраса], который обладал огромной массой святой силы, было достаточно. [Калдейрас] была первым в истории божественным мечом, но она все равно запаниковала бы, если бы узнала, каков план Дэйви.
Дэйви думал о высшем уровне святой магии, которому он научился и на который получил разрешение Бога, и о чуде высочайшего уровня, сотворенном святой Дафной, которая была самой сильной святой из всех когда-либо существовавших.
«Хех! Нет такого бога, который прислушался бы к этой нелепой молитве…»
" Ты не так уж много знаешь о богах, не так ли?
Заметив что-то странное, [Калдейрас] промолчал, а Дэйви улыбнулся. Внезапно вспомнив о той фрейлине-вампире, Дэйви подумал, что этот парень тоже был довольно медлительным. Подумал он про себя,
[Высшая Святая магия 9-го уровня.]
[Святилище святого.]
-9, 9-й уровень?! Что ты пытаешься сделать?! Ты пытаешься убить...?!
" Чувак, перестань суетиться. Ты не умрешь, так что расслабься
". - Х... Эй, ты, псих!!!!!
[Калдейрас], который разгадал план Дэйви, закричал, но было слишком поздно.
Дэйви почувствовал жжение внизу спины, как будто даже эта странная молитва была послана Богу. Это было похоже на ожог раскаленным утюгом. Это была уникальная рана — отметина, — которую невозможно было нанести в этом мире.
Дэйви подумал, что, возможно, эти боги были извращенцами, которым нравилось оставлять шрамы на своих верующих. Он автоматически почувствовал, что его вот-вот вырвет, но он взял бушующую святую силу и рассеял ее повсюду, держа руки вместе.
В то же время в воздухе начали парить белоснежные перья, когда большой световой барьер распространился и накрыл стадион. Это было похоже на нисхождение ангела. Теплый и чистый белый свет, невидимый глазу, начал поглощать красный туман и рассеивать его. Вскоре цвет лица людей, из которых высасывалась жизненная сила, начал возвращаться к норме по мере того, как они впитывали свет в свои тела.
Красный драгоценный камень, который первоначально выпустил красный туман, чтобы высосать жизненную силу каждого, начал трескаться. Затем оно исчезло, как будто полностью разбилось вдребезги.
Бесшумная ударная волна от огромной святой силы сотрясла все вокруг. Когда свет постепенно исчез, все, что осталось, - это маленькие кусочки света, похожие на перышки.«Кью… Это щиплет.»
Возможно, это было потому, что она использовала большую часть своей силы, но [Калдейрас] молча задрожала. Она даже забыла закричать. Конечно, отдача от высокоуровневой святой магии досталась не только ей.
Дэйви начал чувствовать себя крайне измотанным.
Это было похоже на то, как если бы из него вырвали большой кусок затвердевшей святой силы после кратковременного использования силы Божьей. Он был утомлен.
На
мгновение переведя дыхание, Дэйви покачал головой, его зрение затуманилось. Он использовал много святой силы, но с ним все должно быть в порядке, так как [Калдейрас] был живым хранилищем святой силы.
Исключая закаленную силу, Дэйви не мог не вздохнуть при виде оставшегося количества святой силы, которая полностью исчезла. Затем он перевел взгляд, вяло сидя на земле, чтобы отдышаться, и увидел, что красный туман, который поддерживал «Кровавый полис», полностью исчез.
Люди, которые стонали от боли, выглядели расслабленными, как будто им никогда не было больно. Это было тогда…
С жутким механическим звуком Дэйви начал видеть странные вещи перед своим затуманенным и измученным взором.
"Привет, Фрея. Я не сумасшедший. - Дэйви не смог удержаться от раздраженного бормотания. Затем он задумался,
Чистые белые перья остались парить в воздухе, когда область света полностью исчезла. В то же время Дэйви охватила сильная слабость.
Дэйви огляделся вокруг тяжелым взглядом. Казалось, что «Кровавый полис», красный туман, создаваемый священным предметом вампиров, полностью исчез.
Издав глухой смешок, Дэйви увидел, что люди медленно начинают открывать глаза. Затем он повернулся, чтобы взглянуть на [Калдейраса], который был положен вниз головой на землю. Подумал он,
но вскоре отбросил эту мысль и просто рухнул на меч.
[Калдейрас], которая внезапно утратила большую часть своей святой силы, молчала. Она была мечом, обладающим сознанием, так что, возможно, находилась в состоянии шока от внезапной потери. В конце концов, существовала большая разница между знанием и незнанием чего-либо заранее.
Дэйви медленно закрыл глаза. Странная строка состояния, появившаяся у него перед глазами, тоже беспокоила его, но все, чего Дэйви хотел прямо сейчас, - это просто забыть обо всем и поспать. Дэйви почувствовал, что его силы восстанавливаются несравненно быстрее, чем раньше. И как раз перед тем, как потерять сознание, он увидел светловолосую девушку, медленно приближающуюся к нему…
***
Прошло так много времени с тех пор, как Дэйви мог спать без каких-либо забот. Его отдых был намного короче, чем когда он тренировался, но Дэйви толком не спал последние шесть месяцев, так что этот короткий перерыв был довольно приятным.
«...Брат...»
«Извините...»
Во сне Дэйви слышал, как разговаривают люди. Он все еще был в легком оцепенении, когда проснулся, глядя на чистый потолок маленького особняка, в который попал, как только прибыл в герцогство Фелисити. «Ах...» - Дэйви автоматически издал стон. Он уже давно не чувствовал себя таким отдохнувшим.
"ой! Брат!" Уинли, которая, казалось, была чем-то недовольна, прибежала, увидев Дэйви. - Брат! Ты не спишь?"
«Уинли».
«Ты в порядке, верно?! Ты ведь нигде не ранен, верно?!» Уинли говорила со слезами на глазах и встревоженным выражением лица.
«Как долго я спал?»
Когда Дэйви рассеянно спросил, Уинли разрыдалась и бросилась в его объятия. - Ты не просыпался два дня. Я... я думал, ты, возможно, никогда больше не проснешься…
Поскольку Дэйви уже не раз просыпался, Уинли был прав, беспокоясь. Дэйви гладил ее по спине, пока она рыдала в его объятиях. Он услышал слабый плач и почувствовал легкую дрожь Уинли, когда тихо утешал ее.
"Я… Мне приснился сон
". "Сон?"
«да. Сон, в котором ты защищал меня…когда красный туман захватил власть.» Казалось, у Уинли не было четких воспоминаний о том, что произошло. Дэйви подумала, что это было облегчением, так как ей не пришлось быть свидетельницей каких-либо уродливых вещей.
" А что насчет Бариса?
"Это..." Уинли нахмурился с озабоченным выражением лица. " Брат, пожалуйста, скажи мне правду. Ты действительно избавился от красного тумана?"
«Эм...»
«Вообще-то, я заметил метку, когда осматривал тебя. Метка… Это стигматы, верно? Знак Божий, - пробормотал Уинли.
Дэйви понял, что некоторые вещи больше не были секретом. Большие стигматы на его спине были проблемой; учитывая, что обычные стигматы были шириной примерно с запястье, эти большие стигматы были примерно в три раза шире.
Стигматы, знак, на котором выгравированы божественные силы, были шрамом настолько уникальным, что его невозможно было воссоздать с помощью чего-либо мирского. Это был знак Божий, и он показывал, что получатель был добродетельным существом, которого любил Бог.
«Хм...»
«Что-то... не так?»
«Это действительно заметно?»
«Поскольку это у тебя на спине, с первого взгляда это не очень заметно, но если присмотреться, это определенно похоже на стигматы».
Казалось, что все, кроме святой силы Дэйви, все еще было скрыто.
«Я слышал от священника, который нашел это место, что весь красный туман был рассеян. Они не смогли выяснить, кто стоял за этим... но я подумал, что вы, возможно, были замешаны в этом.»
«Хм, это так?»
«да. Хотя, если ты ничего не помнишь, это может быть и не так.»
Казалось, принцесса Иллина, которая была единственной, кто мог все видеть, хранила молчание. Честно говоря, она казалась из тех, кто сразу же расспросит Дэйви об этом, но, возможно, и нет.
«На самом деле это нашел высокопоставленный священник, который лечил вас. Поскольку кажется, что вам дали стигматы, когда вы теряли сознание там, где была божественная аура, люди поднимают из-за этого большой шум».
История, вероятно, неизбежно должна была распространиться, поскольку стигматы были даром любви от Бога. В отличие от других обычных верующих священников, это было доказательством того, что он святой.
«Брат, ты ведь нигде не ранен, верно?»
«Я чувствую себя не так уж плохо».
…
Дэйви совсем не чувствовал себя плохо.
Намерение Дэйви использовать святую магию 9-го уровня [Святое святилище] состояло в том, чтобы избавиться от красного тумана, но это также был просчитанный ход. Чтобы прожить долгую и счастливую жизнь, такого рода расчеты были необходимы. Дэйви попытался ускорить скорость своего восстановления, используя сразу большое количество маны и опустошая свой запас маны. Попытаться было легко, но результаты были не такими уж незначительными.
Как будто в ответ на святую силу, мана Дэйви и мана дьявола значительно увеличились. Он чувствовал перемену. Этого было даже достаточно, чтобы он временно применил [Клинок Аврора]. Он не прошел «Метаморф», но он достиг точки, когда мог использовать [Клинок Аврора], который был эксклюзивным для уровня ‘Мастер’. Раньше Дэйви поддерживал свою силу с помощью просвещения и опыта, но теперь он восстановился достаточно, чтобы использовать [Клинок Аврора].
Самой совершенной из них была вялая святая сила.
Дэйви усмехнулся. Он чувствовал, что количество святой силы в нем резко возросло из-за стигматов, выгравированных на его физическом теле, чего он не мог иметь как душа в Зале. Так вот, святая сила, которая росла медленнее всех, была наиболее развитой из них всех.
Когда Дэйви тихонько прищелкнул языком, он погладил Уинли по голове. Он сказал: «Иди и отдохни немного. Мне нужно кое о чем подумать, а тебе, вероятно, нужен отдых после того, как ты позаботился обо мне.»
"Ты знаешь, насколько это было важно, когда ты потерял сознание?" Несколько рассерженная, Уинли надула щеки. "Кроме того, принцесса Иллина начала настаивать на том, чтобы вас перевезли в ее апартаменты..."
«Принцесса Иллина?»
" Да, она сказала, что у нее был
врач… Когда она пришла сюда некоторое время назад, она сказала, что ты здесь не проснешься, и попыталась забрать тебя. Я едва смог вытащить ее отсюда! Хм!"
Было очевидно, почему принцесса Иллина так себя повела. Она не была глупой; она бы увидела и запомнила все, что произошло в тот день. Конечно, Дэйви не собирался рассказывать ей все только потому, что она была свидетельницей всего этого.
Дэйви показалось немного странным, что Уинли протянула когти к принцессе Иллине. Ему было интересно, почему, но он не чувствовал необходимости спрашивать ее об этом. «Теперь, когда я проснулся, все в порядке».
«В тот день соревнование было прекращено. Из-за этого все герцогство находится в состоянии беспорядка.»
Поскольку появился демонический монстр, хаос был неизбежен.
«Возможно».
«Тогда я пойду своей дорогой. Отдохни хорошенько, брат, - хихикнул Уинли. Затем она крепко обняла Дэйви и выбежала вон.
Оставшись один в своей комнате, Дэйви молча протянул руку Уинли, который уже уходил.
С писком перед Дэйви появилась полупрозрачная черная коробка. Это не было галлюцинацией.
"Вау..." Дэйви был весьма впечатлен. Это мало что показывало, но это странное окно, похожее на строку состояния, показывало некоторую информацию, которую в противном случае было бы трудно узнать. "Это буквально похоже на игру".
Быть проницательным человеком было крайне важно, и это было огромным преимуществом в человеческих отношениях.
Дэйви задумался. Возможно, это было потому, что он молился Фрейе, Царю Богов, или потому, что Дэйви использовал метод, который он ранее использовал как душа лично. Что бы это ни было, это было сложно.
Дэйви не собирался оставлять это без внимания, если это могло помочь ему в будущем. Затем Дэйви подумал,
Выглянув в окно, Дэйви увидел яркое ночное небо герцогства Фелисити. Он не мог решить, будет ли лучше держать свои способности в секрете. Никто не знал, что произойдет, и если он устроит большую сцену, люди вокруг него могут пострадать.
Дэйви знал, что его стигматы уже были обнаружены, но никто не знал всей истории. Там был амфитеатр, окруженный божественной аурой, и там Дэйви был найден со стигматами. Ходили слухи о нем из-за того болтливого священника, который лечил его, но, в конечном счете, никто не видел, чтобы Дэйви выходил из себя. Люди могли подумать, что это сделал Дэйви, но это были всего лишь предположения.
«Для тебя это в новинку, но, похоже, тебе нравится способность видеть людей насквозь. В любом случае, о чем ты думаешь?»
Погруженный в свои мысли, Дэйви услышал странный девичий голос из своей тихой комнаты. Она говорила в старческой манере, но ее голос звучал как у девушки его возраста. Ее голос, казалось, не был слышен физически, но доносился до него по ее воле.
" Кто там? - нахмурившись, пробормотал Дэйви, заметив, что голос донесся до него без постороннего присутствия. Он знал, что приблизиться к нему у него под носом практически невозможно, поэтому он был обеспокоен, поскольку ни один обычный человек не смог бы провернуть такое. Дэйви, который тупо смотрел на него, прищурился и постепенно начал высвобождать свои силы.
«Здесь, внизу.»
Дэйви снова услышал голос, но теперь он мог различить направление, откуда он доносился. Он немедленно повернулся к источнику и увидел маленькую девочку размером с ладонь, которая смотрела на него снизу вверх, сидя у него на коленях. - Мы встречаемся в первый раз. Я был немного взволнован, когда моя печать была непреднамеренно сломана, но я думаю, что таков Божий план".
У девушки была пара белоснежных рогов на голове и глаза с красным символом. А еще у нее было странное сияние, несравнимое с сиянием Дэйви или Шери. Она была совершенно сногсшибательна. Увидев ее, Дэйви вспомнил что-то, и его глаза расширились.
«Ну, ты, кажется, немного сбит с толку странным окном, которое ты видишь. Я ошибаюсь?»
* * *
[Хм? Ты проснулся! Каковы шансы? Кого ты рисуешь? Я не знал, что у тебя есть способности к искусству.]
«Хм, как ты думаешь, что это такое?»
[Судя по эргономичным ручкам на его голове и прищуренным кроваво-красным глазам, разве это не демон? Судя по их внешнему виду, они кажутся высокопоставленными демонами, вроде Повелителя демонов.]
Ты, наверное, единственный, кто использует «ручки» для обозначения рогов. Но ты прав, это демон.
[Что заставляет тебя вспоминать демона и даже рисовать его портрет? Судя по тому, насколько детализирована ваша картина, кажется, что она довольно свежа в вашей памяти.]
«Она хорошенькая? Что ж, она просто сногсшибательна даже по сравнению с теми сумасшедшими женщинами, которые там тусуются.»
Я помню ее только потому, что рисовал это сотни раз. Ее зовут Персерк.
Лентяй Арес горько улыбнулся, указывая на девушку, которой, казалось, было всего около 18 лет.
«Она была моей приемной дочерью. Я учил ее фехтованию, когда был еще человеком.»
[Подожди, Персерк?]
«Да, все именно так, как ты это знаешь. Она была Темным Лордом Бездны, которого я пронзил [Калдейрасом] и запечатал внутри меча, чтобы положить конец Великой войне.»
* * *
"..." Это было так удивительно, что одно из двух сожалений, которые испытывал забывчивый Повелитель Мечей, проводя тысячи лет в Зале, было у Дэйви перед глазами. Он пробормотал: "Повелитель демонов... Персерк".
«Хм… Похоже, вы хорошо знаете обо мне, как и ожидалось. Я не ошибся насчет тебя… Ага?!»
Пока она спокойно говорила, Дэйви выпустил свою дьявольскую ману в сторону Персерк и связал ее. Теперь, когда он нашел источник, ему больше не нужно было чувствовать себя сбитым с толку. Его дьявольская мана растянулась подобно веревке и подняла ее в воздух после того, как удержала.
«Кью… Ты... довольно грубый. Не знаю, как вам, а мне не нравится быть связанным.»
«Мы что, двое, чтобы шутить?»
«Это наша первая встреча, так что у нас нет причин быть враждебными.»
Все еще высвобождая свои силы, Дэйви горько улыбнулся. «Тогда я хотел бы, чтобы вы объяснили эту ситуацию».
Персерк посмотрел на Дэйви, не было ли это проблемой.
«Поскольку мы теперь компаньоны, я собирался спросить, нужен я тебе или нет.»
Глаз Дэйви дернулся, когда он услышал женщину. " Компаньоны?
«Стигматы на твоей спине теперь стали сосудом для моей души. Так что это не просто обычные стигматы.»
«Стигматы - это сосуд для запечатывания Повелителя демонов… Это даже не смешно. Я тоже на самом деле не понимаю этой ситуации».
Пока Персерк был связан, он издал слабый стон и отвел взгляд.
«Если ты сможешь… Ты не против развязать меня? Говорю тебе, быть связанным на самом деле не по мне, особенно так неприлично…»
Персерк покраснела, отвела взгляд и невнятно закончила свои слова.
«Хм...»
«Я немного... смущен.»
Видя, что Персерк выглядит таким смущенным и уязвимым, Дэйви почувствовал, что его гнев остыл. Он слегка поднял руку и ослабил ману, которая сдерживала ее. Он ничего такого не имел в виду, когда связывал ее, но она была единственной, кто сопротивлялся и скрутил себя в странную позу. Ну, в зависимости от того, кто это был, они, возможно, не увидят в этом ничего плохого.
-
Это намного лучше.
Просто отпустить Повелителя Демонов было рискованно, но Дэйви все равно сделал это; Персерк был уже мертв и больше не мог причинить ему вреда. Затем он спросил: «Хорошо. Не могли бы вы просто объяснить это так, чтобы я мог убедиться?»
«Хм… Какой у тебя извращенный характер.»
«Люди действительно говорят, что у меня довольно своеобразный характер».
«Кхм…»
Персерк глухо усмехнулась и посмотрела на Дэйви, который слабо отражался в ее кроваво-красных глазах с выгравированным символом.
«Ладно, так что же здесь делает Повелитель Демонов, который, как предполагается, запечатан внутри Божественного Меча?»
«Я думаю, убеждать вас, когда вы уже знаете, кто я такой, бесполезно.»
Горько улыбнувшись, Персерк коротко вздохнул. Она посмотрела на Дэйви и присела в реверансе, приподняв платье и тихо склонив голову.
«Позвольте мне представиться. Я Персерк фон Паллан, Повелитель Демонов, который наблюдает за вами из Бездны.»
Причина Великой войны между Древним Мидгардом и Демонами была прямо перед глазами Дэйви.
Персерк, по сути, был источником этой поговорки. В этом смысле она сильно отличалась от обычных Повелителей Демонов.
Как будто она нашла что-то забавное, Персерк посмотрела на Дэйви и усмехнулась.
«Все просто. Похоже, ты уже знал, что я был запечатан в Божественном Мече.»
Божественный меч [Калдейрас] был мечом, которым Повелитель Мечей Арес сразил Повелителя Демонов, чтобы положить конец Великой войне. Это было то, что было известно, но на самом деле правда заключалась в том, что душа Повелителя Демонов была запечатана внутри меча. Вспомнив об этом, Дэйви подумал про себя:
«Да, но я не знал, что твоя воля все еще будет свободна».
«[Калдейрас] не настолько подлая, чтобы ограничивать волю своей подруги.»
«Друг?» Дэйви выглядел озадаченным.
«Ну, это просто тривиальные и бессмысленные личные данные. Если быть точным, я только что был переведен из [Калдейраса] к вам по Божьей воле»..
.."Дэйви казался ошеломленным. Никто не мог сказать, реален Бог или нет; ему было наплевать на Бога, который даже никогда не спускался на эту землю. Однако Божья воля определенно существовала, поскольку [Святилище Святого] было основано на ней. Вероятно, причиной этого была святая магия, которую он использовал, чтобы обратить вспять "Кровавый полис".
Проблема заключалась в том, почему Персерк, который был запечатан в [Калдейрасе], пришел к Дэйви. Испытывая любопытство, Дэйви спросил: «Почему ты здесь?»
Персерк усмехнулся.
«Если бы я знал, я бы тоже так не расстраивался. Поскольку мы стали компаньонами из-за твоих действий, разве ты не должен взять на себя ответственность за меня?»
Персерк говорила так, словно успокаивала маленького ребенка.
«Кроме того, я лично заинтересован в вас, поскольку вы второй человек со следами Повелителя Мечей.»
" Искусство фехтования Ареса?
«Вы говорите так, как будто хорошо его знаете.»
«Конечно, знаю, поскольку он довольно часто говорил о тебе».
«Это так… Говорили обо мне...»
Если строка состояния, появившаяся перед глазами Дэйви, была вызвана способностями Персерка, то лгать ей не было смысла, поскольку она имела представление не только о нем, но и обо всех остальных тоже.
Персерк кивнул Дэйви.
«Мне нравится, что вы ничего не скрываете.»
«Ты должен знать, кому ты лжешь; какая польза от лжи Повелителю Демонов, который знает всех насквозь? Кроме того, разве эта сила не чужда большинству обычных Повелителей Демонов?»
Персерк горько улыбнулся.
«Зал героев… Я и не знал, что такая вещь существует; это довольно увлекательно. Хотя, позвольте мне прояснить одну вещь.»
" Что прояснил?
«Это не я имею представление о тебе. У меня просто есть полномочия позаимствовать волю высшей силы. Я не тот, кто несколько по-хамски описал вас в этом окне статуса.»
" Воля высшей силы?
«Разве люди не называют их Богами?»
«пробормотал Персерк, охваченный раскаянием.»
Дэйви насмехался над тем фактом, что высшая сила — Царь Богов — использовала такие описания, как "полусумасшедшая" и "без ума от своего брата’. Он не ожидал меньшего от Него, который из любопытства даровал ему больше святой силы, но…
Дэйви слышал от Повелителя Мечей Ареса, что Персерк обладал способностью "Различать’. Ценность ее существования заключалась в том, чтобы наблюдать за теми, кто смотрит в Бездну, и именно поэтому ее называли сильнейшим Повелителем Демонов, который когда-либо существовал.
«Итак, ты пришел ко мне из [Калдейраса], потому что я использовал святую магию?»
«Когда ты применил святую магию 9-го уровня, я пришел вместе с большим количеством вырвавшейся святой силы. Затем моя потерянная душа поселилась в твоих стигматах. Обычно это невозможно, но…»
Прищелкнув языком, Персерк состроила жалостливую гримасу.
Такой вещи, как вечная печать, не существует. Если бы я знал, что это произойдет, я бы попрощался с «Эго» [Калдейраса].…
«А как насчет [Калдейраса]? Она знает об этом?»
«Она, вероятно, почувствовала это инстинктивно. Однако вы знаете, что она заснула после воздействия вашей святой магии 9-го уровня.»
«О».
«Она, вероятно, будет мертвецки спать три дня. У меня такое чувство, что уши вот-вот отвалятся всякий раз, когда я слышу ее болтовню, но, по крайней мере, мне не было скучно. Она, вероятно, обругает тебя, когда проснется.»
В отличие от того, как она говорила, Персерк хихикала, как маленькая девочка. Она была Повелительницей Демонов, причиной — или даже виновницей — Великой войны, но она немного отличалась от того, какой ее знали. Дэйви сразу понял, что она не притворялась, и не потому, что это была просто какая-то дурацкая установка характера, которую он знал по психологии, а потому, что он кое-что слышал о ней.
В «сожалении и раскаянии» Повелитель мечей Арес всегда описывал Персерка как жертву войны, а себя - как ужасного отца, ставшего жертвой обстоятельств.
«У меня было странное чувство, когда я увидел тебя с [Калдейрасом]. Я никогда не думал, что ты воспользуешься хотя бы частью мастерства моего отца в фехтовании.»
Если быть точным, техника владения мечом Дэйви представляла собой комбинацию Повелителя Мечей и Небесного Разрушителя. Сначала он научился фехтованию, уникальному для Повелителя Мечей, но затем изменил его.
«Честно говоря, твое мастерство владения мечом, похоже, было изменено под тебя.»
«Да, с тех пор, как два дедушки, которые были без ума от мечей, создали его».
С горькой улыбкой Персерк медленно взлетел. Хлопая крошечными крылышками на спине, она подошла к Дэйви и протянула ему руку.- Ну, что случилось, то случилось. Переезд - это довольно свежая перемена, и дружеское общение не должно быть слишком плохим. Я с нетерпением жду возможности провести с вами время.
Как она сказала, было ясно, что Персерк никак не могла что-либо сделать прямо сейчас, даже если бы намеревалась.
Способность Дэйви получать представление о ком-либо определенно была обусловлена способностями Персерка. Поскольку сила немного изменилась, когда она была дана ему, описания в окне статуса были не ее, а Божьей волей. В результате Персерк жила за счет Дэйви, и он позаимствовал ее силы.
Когда Дэйви без колебаний протянул к нему палец, Персерк мило улыбнулась и пожала ему палец своими маленькими ручками.
«Могу ли я ожидать, что вы справитесь с показом мне мира лучше, чем нынешний мастер [Калдейрас], который пока недостаточно квалифицирован, чтобы даже материализовать ее?»
Дэйви в замешательстве уставился на Персерка. - Показать тебе мир?
«Если ты проживешь так долго, единственное, что тебя интересует, - это видеть мир вокруг себя.
«Тогда что я получу взамен?»
«Моя сила, конечно. Это все, что я могу для тебя сделать. Однако, поскольку на мои силы есть воля Божья, не было бы ничего странного, если бы возникли новые силы.»
«Какого рода силы?»
«Вы сказали, что видели что-то вроде окна статуса, верно? Возможно, это похоже на то, что вы видели в своей прошлой жизни… В игре может развиться что-то вроде ‘навыков’.»
«Это действительно звучит довольно интересно. И?»
«К сожалению, это все, так как я не могу удовлетворить тебя физически, как суккуб.»
«Нет такой вещи, как невозможное».
«Хе-хе… Даже не шути о чем-то подобном; меня не интересует мальчик, который на тысячи лет моложе меня.»
Пока она шутила, Персерк начал рассеиваться в воздухе. Казалось, Дэйви непреднамеренно нашел кого-то, с кем мог поделиться своим единственным секретом.
«Найди меня, когда я тебе понадоблюсь. Я буду наслаждаться остатком своего сна внутри тебя, хотя и не знаю, смогу ли я вообще заснуть. Тем более что в сердцах всех, кто тебя окружает, все перевернуто с ног на голову.»
После этого Персерк полностью исчез и замолчал. Мысли Дэйви были далеко отсюда из-за всего, что произошло одновременно.
* * *
Столица герцогства Фелисити, место, которое должно было быть взбудоражено континентальными соревнованиями по фехтованию, оказалось в руинах из-за чудовищного преображения Балтиана де Болтиса днем ранее. Это была масштабная и внезапная атака, целью которой был весь стадион соревнований, проводимых Альянсом наций. Хотя атака должна была привести к многочисленным жертвам и вызвать хаос на континенте, ситуация сложилась не слишком катастрофично, поскольку Дэйви покончил с ней до того, как это стало серьезной проблемой.
Единственными, кто видел, как Дэйви обезумел, были Божественный Меч [Калдейрас] и принцесса Иллина — «Мастер Божественного Меча» и Принцесса Мечей — которые могли бодрствовать, а могли и не бодрствовать. Однако можно было с уверенностью предположить, что принцесса Иллина не сохранила четких воспоминаний об этом инциденте.
Это было всего лишь предположение, основанное на обстоятельствах. И Дэйви уже слышал, что священник, который осматривал его, был шокирован гигантскими стигматами на его теле.
Дэйви не мог скрыть того, что уже было замечено, да и не чувствовал в этом особой необходимости, поскольку новость о следе Бога на его теле, вероятно, уже распространилась. Стигматы имели большое значение, потому что примерно за 400 лет они появились только у трех человек, и все они были святыми или кандидатами в святые; это было очень редко. Это означало, что священная империя сделает все, чтобы найти того, у кого была такая ценная метка, потому что стигматы - это не то, чего можно достичь генетикой или усилиями. В результате казалось, что все нежелательное внимание достанется Дэйви.
Становление известным как «Мастер меча» вызвало бы меньше шума, чем это, поскольку набожные священники были своего рода безумно одержимы стигматами. Нашлось бы много тех, кто просто бросился бы к Дэйви и отказался от дворянского образа жизни — чтобы изобразить улыбку, скрывая свои истинные намерения.
«Хе-хе… Стигматы - это, безусловно, свидетельство любви к Богу, но мне это больше похоже на признак одержимости…
Дэйви горько вздохнул. Он пытался придумать способ изменить то, каким все видели его сейчас. Поскольку размер стигматов выходил за рамки здравого смысла, существовал только один способ решить его проблему.
«Ты… О чем ты только думаешь?»
«Хорошо, я решила». Решение Дэйви было простым, и единственное, что оставалось сделать, - это быстро привести его в исполнение.
Поскольку шумные дни продолжались, Дэйви, который пришел к какому-то решению, позвал этих двоих. «Барис! Уинли!»
Дети, которые дрожали перед обогревателем из-за холодной погоды, повернулись к Дэйви. «Ты звал нас, брат?»
«Нам всем не нравятся надоедливые вещи, верно?»
«конечно».
«Честно говоря, я не знаю, почему мы должны останавливать священников, которые приходят повидаться с вами. Это не похоже на то, что мы совершили грех или что-то в этом роде.»
«И это тоже не похоже на святилище», - пробормотал Барис.
Это продолжалось недолго, но пока большая часть этого города была святыней. По-видимому, это было святилищем для Дэйви.
Большинством вопросов занимались фрейлины и слуги, но, похоже, Уинли и Барис решительно отказывались и отсылали обратно тех, кто не был нанят в качестве помощников.
Казалось, что большинство священников, которые толпились, чтобы встретиться с Дэйви, больше интересовались его гигантскими стигматами, чем всей историей в целом.
Слушая бормотание Бариса, Дэйви широко ухмыльнулся. «Собирайся! Лучше всего заказывать его, когда все становится сложнее.» Во-первых, у Дэйви не было никаких причин оставаться и объясняться. Для него имело значение только то, что он все еще был жив.
Дэйви не был обязан оставаться и объяснять эту историю, и ему пришлось бы остаться и разбираться со всеми этими одержимыми священниками, если бы он не ушел. Поскольку он не мог просто уйти, было бы хорошей идеей оставить после себя кого-то, кто вместо него привлек бы все внимание.
* * *
Это был нежный звук, похожий на звяканье чайной чашки. Держа чашку дрожащими пальцами, принцесса Иллина беспокойно поставила ее обратно на блюдце, как быстро вибрирующую машину.
«Они забронировали его?»
«Эй... ваше высочество! Забронировать его? Где ты...!»
"Ответь на мой вопрос, Линда
«.»
.
Принцесса Иллина сверкнула пугающими глазами. «Ты только что сказал, что этот парень забронировал номер, верно? Ты хочешь сказать, что он просто сбежал со своими братьями и сестрами после того, как обвинил во всем меня и создал странное недоразумение?»
«Эт... это… Они говорят, что комната была уже пуста, когда кто-то зашел попросить вас о визите...»
Голос принцессы Иллины был тихим и очень страшным. Мне даже показалось, что пряди ее светлых волос устрашающе шевелятся, как будто у них есть своя собственная воля. «У меня было внезапное пробуждение как раз в критический момент, и я расправился с врагом с помощью Божественного Меча? И причина, по которой на нем были выгравированы стигматы, заключалась в скрытой силе Божественного Меча?»
Принцесса Иллина рухнула на землю, не в силах ничего сделать, когда произошел инцидент. И в Божественном Мече не было такой вещи, как скрытая сила.
«Ваше высочество?»
Казалось, все поверили в историю Дэйви, но принцесса Иллина знала, что Дэйви, который вел себя как слабый принц, не имеющий ни грамма маны, был смешон. Казалось, Дэйви предполагал, что она была без сознания или в оцепенении во время инцидента, но она видела все это ясно: то, что сказал Дэйви, и мастерство владения мечом, которое показал Дэйви.
" Линда. Скажите рыцарям, чтобы готовились
". "Ваше высочество! Пожалуйста, расслабься!"
«Кьяхх!! Хватайте его!! Приведи сюда этого придурка!! Я собираюсь вырвать у него волосы!»
Большинство людей и понятия не имели бы, что принцесса империи Паллан, известная своей утонченностью и холодностью, на самом деле была такой же шумной и непоседливой личностью, как Уинли.
-
Он связался не с тем человеком. Принцу Дэйви лучше быть поосторожнее, так как я собираюсь высосать все, что есть у него в голове. - Зарычав, глаза принцессы Иллины заблестели, как у свирепого зверя.
Обратный путь в Королевство Рован был очень тихим. У священников была безумная одержимость стигматами, но они не были людьми, которые слепо бросались бы наутек, как быки. Поскольку окно возможностей закрылось у них на глазах, они просто отказались бы от возможности увидеть стигматы лично.
Барис и Уинли, которые с волнением возглавляли группу, прислонились друг к другу и спали на одной стороне вагона. Должно быть, они были измучены.
Они определенно были хорошей парой - братом и сестрой. Реальность была такова, что не многие братья и сестры заботились друг о друге, даже когда так сильно ссорились.
«Ты. Ты довольно широко улыбаешься.»
Поскольку Персерк не была видна другим, несмотря на то, что у нее была форма, Дэйви не нужно было беспокоиться о том, что эти двое проснутся и увидят ее.
«Вообще-то, я думал, что тебя больше заинтересует [Калдейрас].»
«На данный момент ты единственный, помимо мастера, кто может материализовать [Калдейрас]. Или мне следует сказать, что вы сейчас единственный человек, который способен материализовать [Калдейраса]?»
«Может быть, ты больше подходишь на роль мастера [Калдейраса].»
Дэйви усмехнулся. Он понял, о чем говорил Персерк. [Калдейрас] определенно был исключительным мечом. Было трудно раздобыть меч с «Эго», обладающий достаточной святой силой, чтобы с небольшой помощью сотворить заклинание святой магии 9-го уровня. Однако…
«Я думал, что ты сделаешь все, чтобы заполучить меч в свое распоряжение.»
«Меч, который тебе не очень подходит…»
Если быть точным, Дэйви был не из тех, кто пользуется большим мечом.
Пока Персерк тихо погружался в свои мысли, Дэйви выглянул в окно. У него уже был на примете меч. Этого еще не было в его распоряжении, но был двойной меч, который он должен был достать, как просил его Суртр. Меч был сделан примерно в то же время, когда был сделан [Калдейрас], и у них даже был тот же материал. Однако он не смог показать свою истинную ценность, поскольку не был завершен из-за нехватки времени.
Суртр был больше сосредоточен на том факте, что он не смог закончить мечи-близнецы из-за своей короткой продолжительности жизни.
Дэйви не пришлось долго раздумывать.
«Избавиться от… Это значит, что есть кто-то, на кого ты обижаешься.»
«конечно. Однако я не знаю всего. На самом деле, в твоем сердце есть место, о котором я не могу ничего узнать.»
В Дэйви было что-то такое, чего даже Темный Властелин Бездны Персерк не мог разглядеть насквозь. Во всяком случае, Дэйви уже чувствовал, что его тело с самого начала было ненормальным.
«Как вы намерены с ними бороться? Не похоже, что вы хотите насильственно уничтожить их.»
Потребовалось слишком много времени, чтобы отсеять их одного за другим. Вероятно, именно поэтому королева Линесс была такой высокомерной, а также почему дворец не мог легко избавиться от коррумпированной знати.
«Могу я спросить только об одной вещи?»
«Чего же ты хочешь?»
Голос Персерк был соблазнительным, но она звучала гораздо тверже. Она была не из тех, кто дает что-то только потому, что Дэйви попросил об этом. Вероятно, она задала риторический вопрос, поскольку уже знала ответ.
Персерк хихикнула, глядя на Дэйви, как будто ответ показался ей забавным.
«Это жизнь, сильно отличающаяся от королевской. Но разве ты уже не живешь такой жизнью?»
«Вовсе нет.»
Дэйви спокойно улыбнулся.
«Ты…»
«Это довольно большая и дикая мечта. Будет быстрее стать королем Рованы и изменить все королевство, чтобы оно стало таким же.»
«Ты думал, что быть сеньором будет как-то по-другому?»
Дэйви не был уверен, возможно ли это, но он все равно собирался попробовать. Если возникал технический сбой, он просто должен был справиться с ним с помощью чего-то другого. Развитие науки здесь шло довольно медленно, но в других отношениях она была довольно продвинутой. Может быть создано более безопасное и величественное место.
* * *
На обратном пути в Королевство Рован больше не было засад. Нет, можно было с уверенностью сказать, что они больше не могли позволить себе никаких атак. Никто не мог охотиться за Дэйви, поскольку даже Шери, которая, казалось, была близкой помощницей королевы Линесс, не смогла напасть на него. Невозможно было сказать, знала ли королева Лайнесс правду, но, вероятно, теперь она понимала, что ей нелегко прикоснуться к нему.
«Ты хорошо справился», - похвалил король Крианес.
«Мне стыдно».
«Это не твоя вина. Это проблема Королевства Болтис, поскольку они совершили такой наглый акт против Альянса наций».
Склонив голову и опустившись на одно колено, Барис хранил молчание.
Из-за чудовищной трансформации Балтиана общественное мнение королевства Болтис было в подавляющем большинстве негативным. Если бы Королевство Рован и Королевство Болтис были союзными или побратимскими странами, возможно, они могли бы найти способ помочь. К сожалению, у них не было хороших отношений.
"Это облегчение, что вы вернулись целым и невредимым даже после такого ужасного инцидента". В голосе короля Криана звучало спокойствие, а на лице - усталость. "И..." Невнятно произнеся последние слова, он посмотрел на Дэйви.
Дэйви ничего не сказал под пристальным взглядом короля, который странным образом был наполнен одновременно любовью и ненавистью.
«Я слышал, что тебе поставили стигматы».
«Я этого не заслуживал, но я удостоился внимания Бога».
"Какое радостное событие". Закончив свое бормотание, король Крианес повернулся к королеве Линесс. "Ты тоже так не думаешь, королева Лайнесс?"
«Да… Такое радостное... событие.» Королева Линесс утратила всю свою непринужденность. На ее лице было написано замешательство и сложные мысли. Она думала, что Дэйви умрет, но он вернулся живым и невредимым и со стигматами. Независимо от того, кто это был, стигматы имели большое значение. Если бы королева Лайнесс публично начала нападать на Дэйви, это дало бы священной империи повод вмешаться.
Дэйви этого не ожидал. Но казалось, что у него была защита священной империи, хотя у Дэйви не было никаких намерений когда-либо пользоваться их защитой.
«Ваше величество, вы, кажется, не слишком взволнованы тем фактом, что я получил стигматы». Дэйви широко улыбнулся.
Королева Линесс прикрыла рот веером. Затем она прищурилась и улыбнулась одними глазами.
«Конечно, я в восторге. Как мать, я определенно разделяю вашу радость от такого события».
«Тогда я чувствую облегчение. Сказав это, Дэйви увидел, как королева Лайнесс стиснула зубы. Казалось, она пряталась за своим веером, но Дэйви все равно мог видеть выражение ее лица.»
«Ты нигде не пострадал?»
«Поскольку Фрейя, Повелительница Богов, присматривала за мной, на мне нет ни царапины».
Король Крианес удовлетворенно кивнул и отвел взгляд. " Герцог Бариатта.
" Да, ваше величество.
«Мы не можем так легко отнестись к этому. Мы должны направить петицию в Альянс наций и решительно пожаловаться на Королевство Болтис, которое стало причиной этого инцидента».
«Твое желание для меня закон.»
Это было не так очевидно, как выражение лица королевы Линесс, но король Крианес тоже казался несколько раздраженным. Это была головная боль из-за того, что парень, который ему на самом деле не нравился, вернулся со стигматами.
«Вы, вероятно, устали от долгого путешествия; идите отдохните».
«Твое желание для меня закон. Дэйви поклонился и встал, Барис и Уинли последовали его примеру.»
Как раз в этот момент король Крианес позвал: «Дэйви».
Дэйви почти собирался выпалить это, но прикусил язык и постарался сохранить невозмутимое выражение лица.
«Ты не мог бы отойти на минутку?»
Когда Дэйви понял, чего хочет король Крианес, и склонил голову, все остальные медленно поднялись и удалились. Королева Линесс выглядела несколько встревоженной и недовольной тем фактом, что Дэйви и король Крианес собирались остаться в офисе, но она все равно просто склонила голову и ушла.
Это была тихая, приватная встреча между ними двумя. А Дэйви встречался с королем Крианесом, который проигнорировал многочисленные просьбы Дэйви сразу после того, как тот проснулся.
«Дэйви».
"Прошло около полугода
". "...."
«Что ваше величество навестили меня отдельно.»
Король Крианес хранил молчание.
Дэйви мог видеть только измученного, слабого льва, у которого больше не было той энергичной внешности, как в прошлом. Он спросил: «Ты обижаешься на меня?»
"Есть ли причина лгать? Да, я обижен на тебя. На самом деле мне не нужно говорить тебе, как долго я это чувствовал, - король Крианес горько вздохнул.
«Какое облегчение, что ты выглядишь здоровой».
«Да, ты все еще немного заботился обо мне».
"Ты знал?" Король Крианес горько улыбнулся. "Конечно, все именно так, как мы и ожидали".
«Могу я спросить, что вы имеете в виду?»
"Нет такого тупоумного родителя, который не заметил бы разницы в своем собственном сыне. Правильно сказать, что ты немного изменился после того, как вышел из комы." Король Крианес медленно поднялся, говоря спокойно. Затем он предложил что-то, садясь за стол, который слуга уже накрыл для него. " Выпей хотя бы чаю.
«Я этого не заслуживаю; я откажусь».
"..." Король Крианес снова горько улыбнулся безразличию Дэйви. " Ты собираешься называть меня отцом?
"Ваше величество". Поскольку король Крианес хранил молчание, Дэйви продолжил: "Слово "Отец" относится
к а".
Это было очень неуважительно, но все, что сделал король Крианес, это горько улыбнулся, ничего не сказав.
«Я должен называть тебя ‘отец’?»
«Нет. Как я мог быть твоим отцом после того, как бросил тебя в самые трудные времена?»
Дэйви молчал.
"Ты давно хотел меня видеть", - сказал король Крианес. "Я думал об этом, и я хотел спросить тебя только об одной вещи".
Это был другой вопрос. Хотя это длилось всего долю секунды, Дэйви вспомнил о своем прошлом.
В прошлом король Крианес строго отчитал Дэйви и заставил его похоронить истории о своей матери. Четыре года спустя, когда Дэйви исполнилось девять и он спросил еще раз, когда он узнал, что за убийством его матери стоит королева Лайнесс, король Крианес сказал…
«Что ты чувствовал, когда бросил мою мать, женщину, которую когда-то любил?»
Выражение лица короля Крианеса стало горьким. «Дэйви».
«Ваше величество, вы предпочли страну Матери. Ты бросила мать, которая была отравлена, и снова вышла замуж за заклятого врага страны ради стабильности в стране».
«Не вини ее слишком сильно. Это все то, с чем нам придется иметь дело».
«Ваше величество, меня больше не интересует ваш так называемый роман. Больше не имеет значения, была ли королева Линесс лучшей подругой матери, или это произошло из-за ее ревности.»
«Дэйви».
"Я действительно хотела спросить: с тобой было все в порядке, когда умерла мама? Мама сказала, что хотела видеть твое лицо, даже когда была при смерти. Она искала тебя, даже когда кашляла кровью от яда
". "..." Король Крианес абсолютно ничего не сказал.
" А потом она умерла. Она извинилась передо мной, плача, а потом ушла, просто так
". "Стань королем". Король Крианес был спокоен, просто говоря то, что хотел сказать. "Я не был ни любящим отцом, ни выдающимся королем. Мне не хватает мудрости и силы
". "..."
" Ты станешь другим, но... сейчас не время. Ты еще не готов. Мир не так прекрасен, как ты думаешь. Повсюду таится опасность, и есть ловкие люди, которые будут тебя уговаривать
". "Это так?"
«Быть королем не так свободно, как ты думаешь. Иногда вам приходится принимать сомнительные решения, потому что вы король. Затаись и оттачивай свою силу, чтобы никто не мог возражать против того, что ты хочешь сделать. -»
Дэйви холодно улыбнулся королю Крианесу.
«Объективно, это отчасти помогло, но отчасти и нет. Если вы настроены на это, вы также могли бы просто избавиться от них всех.»
«Постарайтесь воздержаться от ненужных убийств.»
«Я не знаю, кто сказал, что демоны любят кровь…»
В этом не было ничего нового, поскольку Персерк был тем, кто с самого начала был категорически против войны.
«Что ж, этого достаточно».
«Это... так...»
"Мне действительно не нравится безрассудное убийство". После этого спокойного ответа Дэйви встал. Озадаченный лидер Гильдии посмотрел на него, прежде чем сказать: "Забудь все, что ты видел сегодня. И тебе лучше помалкивать о том, что произойдет дальше, если только ты не хочешь быть вовлеченным в это и умереть".
Дрожа, Глава Гильдии молча кивнул.
«Тогда ладно».
По щелчку пальца Дэйви лидер Гильдии мгновенно рухнул на землю.
«Однако вы должны знать, что они могут вам отомстить.»
«Ну, разве твоя жизнь все еще не очень важна?»
«Иногда есть вещи более страшные, чем смерть».
Когда Дэйви достал документы, слова, написанные светом, слегка засветились на бумаге. Это была секретная информация; не было ничего странного в том, что они использовали для этого магический артефакт.
Информация, полученная с помощью полномочий лидера Гильдии, оказалась более обширной и подробной, чем ожидалось. Гильдия Темной Луны не была лучшей гильдией в королевстве без всякой на то причины. Однако остановиться на этом было хуже, чем вообще не начинать.
«Как ты и сказал, они, вероятно, разработали не только один план.»
«Вероятно, здесь содержится ложная и недостающая информация. Вероятно, они спрятали какую-то информацию в других разведывательных гильдиях.»
Можно было с уверенностью сказать, что Гильдия Темной Луны была крупнейшей разведывательной гильдией в Королевстве Рован. Но, независимо от их масштабности, всегда существовала возможность риска. Если бы вся информация была собрана в одном месте, это могло бы послужить сдерживающим фактором, который в конечном итоге угрожал гильдии. Поскольку герцог Бариатта не был глуп, у него, вероятно, было еще несколько козырей в рукаве. Что Дэйви хотел сделать, так это загнать их в угол и заставить принять решение, которое они не смогут отменить.
Все это звучало довольно просто, но было что-то в том, как герцог Бариатта добивался положения короля, используя Карлуса в документах. Оглядываясь назад, можно сказать, что эта страна — королевство Рован — даже не выбрала своего наследного принца, который должен был стать следующим королем.
«Ты собираешься бороться с этим сам?»
«Зачем мне делать это самому, когда у меня есть кто-то другой, кто сделает это за меня?»
«Кто-то другой, кто будет сражаться за тебя…»
«Даже у самых могущественных представителей знати есть свои враги».
«Но будут ли они действовать так, как вы от них хотите?»
«Голодающее животное не может просто пройти мимо куска мяса. И среди них есть один человек, который пойдет за мной даже сквозь огонь и воду».
Дэйви спокойно окружил себя магией невизуализации. "Я думаю, сегодняшняя тема - поздний гость. Давай прокрадемся незаметно.’
«А если тебя все-таки поймают?»
«Знаешь, кража была совершена не просто так. И, кроме того, это становится совершенно успешным проникновением, если все, кто тебя видит, исчезают." Проникновение тайком или убийство могут быть одним и тем же. Поскольку Дэйви уже ограбил "Темную луну", что было самым трудным, он не слишком беспокоился о других гильдиях. - Осталось создать еще шесть гильдий. Давайте двигаться дальше."
«Как пожелаете.»
Ваше величество, стигматы принца Дэйви «гордость и торжество королевства. Как насчет того, чтобы вознаградить его за большой вклад?»
«Награда...»
«Я слышал, что принцу Дэйви уже было передано поместье. Я полагаю, это на территории Хайнов?»
«Это верно».
У каждого члена королевской семьи было свое собственное поместье. Это было дано им, когда они достигли совершеннолетия, и Дэйви не был исключением. Королевство подарило ему территорию Хайнес, которая находилась к востоку от королевства и обращена к Священной земле.
Он был большим и бесплодным, ему не хватало ресурсов или специальности. В некотором смысле это было похоже на белого слона; отказываться от него было пустой тратой времени, но и развивать его не стоило. Возможно, это был план королевы Лайнесс - подарить Дэйви такую землю.
"Поскольку кажется, что принцу Дэйви сейчас намного лучше, что, если он отправится в свое поместье и займется его развитием? Таким образом, он сможет помочь королевству, - предложила королева Линесс с милой улыбкой.
Королева Линесс не думала, что у нее сразу все получится. Дэйви постоянно разрушал ее планы. Было бы лучше, если бы он умер, находясь в коме, но он продолжал жить и даже очнулся, с тех пор оставаясь бельмом на глазу у нее.… Королеве Линесс это ни капельки не понравилось. Попытка ее убийства провалилась не один раз, а дважды, и Шери, которая была ее лучшим секретным оружием, исчезла.
Королева Лайнесс подозревала, что это мог быть маркиз Пейлтрис, но эта ситуация была необъяснимой до тех пор, пока не начал действовать сам Дэйви. У нее было много забот на уме. Она не могла убить Дэйви, и теперь, когда он получил стигматы, ей было трудно выставить его сумасшедшим и запереть в башне.
Все, что теперь могла сделать королева Лайнесс, - это вывезти Дэйви из дворца законными средствами, например, через брак по договоренности или добиться независимости Дэйви. Было много способов избавиться от Дэйви, и королева Лайнесс хотела сделать это, потому что она больше не могла по-настоящему заботиться о нем.
Кто-то ограбил все разведывательные гильдии, где королева Лайнесс накануне прятала свои секреты. Все семь гильдий, существовавших в этом королевстве, были ограблены одним человеком за одну ночь. Она не могла опознать преступника, но ее инстинкты кричали, что это был один человек.
Все гильдии рассказали королеве Линесс, что у преступника была настолько ужасающая аура убийцы, что, казалось, не было никакого способа победить его. Даже когда она пригрозила им громовыми криками, они просто ответили, что не хотят снова сражаться с монстром.
Если информация из разведывательной гильдии попала в руки маркиза Пейлтриса, отъявленного врага знати… Последствия были бы достаточно серьезными, чтобы пошатнуть основы давнего дворянства, возглавляемого герцогской семьей Бариатта. Таким образом, с противником нужно было обращаться осторожно, поскольку информация представляла большую ценность. Это означало, что ситуация была настолько серьезной, что королева Линесс рассматривала возможность восстания, которое было ее последним средством.
Это объясняло предложение королевы Линесс. Поскольку прямо сейчас она не могла приглядывать за Дэйви, ей оставалось только пока оставить его в стороне. Не было никакого способа узнать, позволит ли это король Крианес, но она должна была попытаться.
Когда королева Линесс изобразила милую улыбку, король Крианес уставился на нее так, словно пытался что-то понять. Затем он равнодушно ответил: «Это правда. Это не очень хорошее образование для взрослого принца, который даже не является наследным принцем, - оставаться во дворце».
Королева Линесс была весьма удивлена отсутствием разногласий. Она широко раскрыла глаза от неожиданного решения короля Крианеса.
Все ее планы вытереть Дэйви насухо ранее были отвергнуты королем, но король так легко согласился на это. Она изо всех сил пыталась понять, но это было неплохо. Если бы она могла избавиться от Дэйви прямо сейчас, у нее стало бы на одну вещь меньше поводов для беспокойства.
Дэйви получил бы большую власть, если бы территория Хейнса была освоена, но королева Лайнесс была уверена, что этого никогда не произойдет. Несмотря на то, что это было поместье, территория Хайнса была настолько бесплодной, что ее с таким же успехом можно назвать ‘Проклятой землей’.
«Кстати говоря, давайте подготовимся. Королевский слуга!»
" Да, ваше величество.
" Позовите принца Дэйви.
Наблюдая за тем, как король Крианес смело принимает свое решение, королева Линесс не знала, улыбаться ей или хмуриться.
* * *
"Ваше высочество, Его величество король ищет вас
". "Его величество?"
«Да, переоденься в свою официальную одежду как можно скорее и войди в его дворец».
«Хм... Ладно». Дэйви покосился на королевского слугу Беспарда, который пришел с заказом, как только Дэйви проснулся, чувствуя себя отдохнувшим.
Когда Дэйви встал, он увидел Персерка, который слегка похрапывал на своей кровати.
«Хм… Я собираюсь поспать еще немного…»
Персерк что-то пробормотала и натянула простыни, которые были намного больше ее самой, на голову. Поскольку у нее была фигура, хотя и невидимая для окружающих, казалось, что простыни двигаются сами по себе. Это было похоже на проявление полтергейста.
Конечно, Дэйви не собирался терпеть ворчание этого дерзкого Повелителя Демонов.
«Кью… Ты безжалостен. Я почти не спала из-за тебя. Тебе лучше гарантировать мой сон позже.»
-
... Ты не очень хорош в лести.
Зевнув, Персерк медленно взмыл в воздух и приземлился на голову Дэйви.
«Я помогу вам переодеться, ваше высочество.»
«спасибо».
Эми хихикнула. Казалось, она обрадовалась ответу Дэйви.
* * *
Дэйви ожидал этого. Теперь, когда королева Лайнесс знала, что его присутствие было подобно странной бомбе, она решила, что больше не может держать его здесь.
«Иди. Развивайте предоставленную вам территорию Хайнса и сияйте ярче». Король Крианес говорил как отец, пытающийся помочь своему сыну вырасти, доставляя ему трудности. Но Дэйви уже понял, что он что-то скрывает из болтовни Персерка.
«Хм… Он отталкивает тебя, потому что боится, что ты зайдешь слишком далеко.»
«В любом случае, ты тоже это заметил.»
Персерк пожала плечами, как будто эта ситуация ее интересовала.
«Похоже, твой отец еще не до конца доверяет твоим способностям.»
На территории Хайнса не было обнаружено ни одной шахты, и было трудно создать сельскохозяйственные угодья из-за невероятно бесплодной земли. Кроме того, место обитания монстров было не так уж далеко. И поскольку у него тоже не было специальности, это был, по сути, просто маленький городок посреди заброшенной земли. Единственное преимущество, о котором мог думать Дэйви, заключалось в том, что провинция могла бы стать транспортным узлом, если бы дороги были построены правильно.
Было еще кое-что. Там располагалось поместье семьи баронов Алишад, которая приходилась родственницей матери Дэйви. Они были всего лишь дворянами низкого ранга, поскольку никого из семьи барона Алишада не осталось. Бабушки и дедушки Дэйви уже умерли, и единственной семьей, которая у него была, были его мать и младший брат. Но никто не знал, где находится его брат.Король Крианес выглядел немного озадаченным, когда посмотрел на Дэйви. Он ожидал, что Дэйви нахмурится, но тот был неожиданно спокоен.
Казалось, что у каждого были свои причины для того, чтобы вытащить Дэйви из дворца, но в конце концов Дэйви на самом деле разыграл их. Подумал он про себя,
Дворец будет залит кровью и безжалостно очищен, как только они увидят подарок, приготовленный Дэйви. Поскольку знать ценила оправдание, к тому времени этот импульс будет трудно остановить. Но Барис и Уинли, которые, вероятно, были вовлечены в это дело, возвращались в сельскую местность, так что Дэйви мог не беспокоиться.
«Твое желание для меня закон.»
«Когда, по-твоему, тебе следует уехать?»
«Есть что еще сказать? Я уйду, как только все будет готово.» Дэйви знал, что чем скорее, тем лучше. Возможно, для него было бы лучше сказать, что он немедленно отправится в путь, но ему нужно было как следует подготовиться.
«Ты ненормальный. Многие люди могут погибнуть из-за ваших действий.»
Дэйви не собирался делиться ужасной реальностью со своим братом. Он счел это хорошей возможностью избавиться от всех своих врагов.
Эта битва не должна была сразу свергнуть королеву Линесс или семью герцога Бариатты, но было ясно, что они постепенно потеряют власть. Дэйви был очень подготовлен. На самом деле, все их связи оборвались бы сразу, и наступил бы мгновенный хаос. Результатом была бы внутренняя война. У Дэйви не было намерений ввязываться в сложные политические игры, и он мог быть втянут в них, оставаясь здесь.
Даже если бы не манипуляции королевы Лайнесс, Дэйви все равно уже подумывал об отъезде. Он выступит вперед после того, как они сделают необратимый выбор, и именно тогда он сам отрубит им головы.
«Мы сделаем так, как вы пожелаете. У меня большие надежды, так что снова принесите праздник в королевство».
«Я принимаю это близко к сердцу, ваше величество», - ответил Дэйви, подавив смешок.
* * *
Когда он покинул зал для королевской аудиенции и вернулся в свой дворец, Дэйви увидел чистую, гладкую стену, приветствующую его. Дворец больше не выглядел как заброшенный дом, претерпев некоторые довольно значительные улучшения. Но теперь Дэйви собирался оставить все это позади.
«Эми, сходи в департамент финансов и земельных ресурсов и принеси мне все документы о территории Хайнса».
«Что конкретно вы ищете? Информация?»
«Просто собери все, что с этим связано. Они с радостью все пришлют, если ты скажешь им, что я просил.»
Возможно, было трудно прочитать всю эту информацию за такой короткий промежуток времени, но это не имело значения; Дэйви был уверен, что прочитает сотни документов и запихнет информацию в свою голову.
«Но твои враги еще ближе. Это довольно интересная фраза. Это высказывание из твоей прошлой жизни?»
«Это существовало еще при моей жизни. Пословицы всегда заставляют задуматься об их источнике.»
Персерк только хихикнула с заинтересованным выражением лица, как будто находила эту ситуацию комичной.
«Разве тебе это на самом деле не нравится?»
" Люблю что? - спросил Дэйви. Теперь, когда Эми вышла из комнаты со склоненной головой, ему больше не нужно было разговаривать со своим Уиллом.
Персерк взлетела на ноги Дэйви и уселась там, свесив ноги с одной стороны. Она подняла на него глаза.
«Я очень люблю смелость. Разве вы не обладаете довольно сильными способностями и навыками?»
«Хм».
«И все же ты стараешься не переступать черту высокомерия, которую сам для себя создал. Это действительно так интересно.»
Дэйви не мог понять, что нравится Персерку. "Ты пытаешься жить опосредованно через меня?" Он предположил, что, возможно, раньше она привыкла к робкой жизни, поэтому теперь жила опосредованно через него. "Чувак, я никогда не думал, что стану примером того, как жить опосредованно".
«Это то, чем можно гордиться, поскольку последний Повелитель демонов вот-вот станет твоим поклонником.»
Хихикая, Персерк закрыла глаза и легла на бедро Дэйви.
«Я... немного хочу спать...»
После того, как они стали компаньонами, Дэйви понял, что Персерк была первой женщиной, которая так хорошо соответствовала титулу "Спящая красавица’. Казалось, необходимость подольше поспать была платой за обладание потрясающей красотой. Можно было бы сказать, что она хорошо заботилась о себе, столько спя, или просто обозвать ее ленивой задницей.
«Это вроде как похоже… У вас возникла неприятная мысль.»
Персерк был излишне проницателен. Вероятно, она была способна проникать в суть людей, не используя свою силу проницательности, потому что в своей жизни видела многих людей насквозь.
«Я собираюсь... немного поспать… Не двигайся…»
«Твой…»
Нога твердая, но мягкая. На нем очень приятно спать…
После этого Персерк заснул. Она не исчезла, как раньше, но Дэйви оставил ее в покое. Он не хотел ее будить.
«Ваше высочество! Я принес то, что ты сказал!»
Дэйви думал, что это займет больше времени, но Эми вернулась довольно скоро. Он спросил: «Это все?»
«Да, они говорят, что это вся информация, касающаяся земли, ваше высочество».
"Это действительно оправдывает свое название - отдаленная и бесплодная земля". Дэйви глухо усмехнулся от такого количества информации. Он ожидал, что этого будет слишком много, а не слишком мало. "Молодец".
Когда Дэйви взял документы и быстро прочитал их, он не смог удержаться от вздоха. «‘Проклятая земля’? Как им удалось удержаться на этой земле?» Это была честная оценка.
* * *
‘Проклятая земля’; ‘Бесплодная пустошь’; земля нескончаемых засух; "Умирающая земля’... Было много других способов описать территорию Хайнса, но такова была оценка Дэйви. Сначала он подумал, что королева Лайнесс перепутала информацию, чтобы помешать ему получить правильную информацию. Однако это было не так. Сама земля была настолько разрушительной, что никакая информация не нуждалась в сокрытии.
«90% земли полностью высохло из-за засухи».
«Хм… Там нет шахт, но для подтверждения этого необходимы некоторые разведочные работы. А поскольку поблизости нет водоемов, вы не можете заниматься рыболовством или морскими промыслами.»
Персерк, который беззаботно спал на коленях у Дэйви, пробормотал что-то и зевнул. Она была довольно умной Повелительницей Демонов. В конце концов, она была королевой вида и прожила тысячи лет, даже если была запечатана. Что касается знаний, Дэйви был не из тех, кто осуждает ее.
«Это так плохо, что королевство освобождало их от налогов в течение пяти лет, потому что они не могли себе этого позволить».
Политика освобождения более бедных провинций от налогов была предложена королем Крианом, когда он был молод. Это была оправданная политика, поскольку сбор большого количества налогов с бедной провинции мог привести только к хаосу.
Таково было нынешнее состояние территории Хайнес. Около 10 лет назад это была полезная территория, но сейчас все, чем можно было похвастаться, - это ее довольно выгодным расположением. Провинция находилась недалеко от дороги, ведущей в Священную землю.
«Возможно, быть выброшенным в пустыню было бы лучше, чем это», - простонал Дэйви, но ситуация, вероятно, была не так уж плоха.
«Ничего не выйдет, если нырнуть в это с головой. Какую помощь может оказать королевство?»
«Там всего лишь небольшое количество рабочих и материальных ресурсов, но я отказался на всякий случай, если они решат придираться к этому».
«Этого определенно недостаточно. Здесь нечего делать, прежде чем еще раз исследовать землю.»
«Как ты думаешь, что я должен делать?»
«Ты видишь это? Ту часть, где говорится, что земля проклята?»
Прошло пять лет с тех пор, как на этой земле в последний раз выпадал дождь. О причине ничего не было известно, но если слухи были правдивы, то на этой земле существовало неизвестное проклятие. Казалось, что проклятие исходило от вида, живущего в лесу, но это была лишь малая вероятность.
«Если проклятие связано только с сильной засухой, вы могли бы использовать большую часть земли в качестве сельскохозяйственных угодий, если бы в нужное время пошел дождь.»
«Но разве духи уже не мертвы?»
«Ты слишком недооцениваешь свой потенциал. Неужели ты ничего не собираешься делать со своей духовной магией и алхимией?»
«Это верно. Спасибо за ваш совет.»
Персерк была довольно приятным человеком, с которым можно было пообщаться и получить совет, поскольку она действительно понимала, что пытался сделать Дэйви. Хотя Дэйви многому научился в Холле, он никогда не изучал ничего похожего на географию. Выживание в одиночку сильно отличалось от знания того, как изменить мир вокруг себя. Однако Персерк был достаточно осведомлен даже о тех вещах, о которых он не знал. Также помогло то, что они с Дэйви хорошо ладили.
«Что бы это ни было, трудно судить о чем-то, не побывав там физически. Что ж, это не идеально, но я могу поделиться с тобой своей глупой мудростью теперь, когда мы компаньоны.»
«И за это расплачиваются мои ноги?»
«Нет другой такой удобной кровати, как у твоих ног.»
Персерк очаровательно хихикнул.
* * *
Прошло несколько дней, и Дэйви узнал все о классификации информации, которую они с Персерком начали, объединив свои усилия. Ему больше не нужно было ничего проверять.
Из-за частых вечеров, которые Дэйви проводил с Персерком, рассказывая о развитии своего поместья, Повелитель Демонов погрузился, казалось бы, в вечный сон. Вероятно, это было потому, что пребывание в физической форме с силой ее души истощало ее тем больше, чем дольше это продолжалось.
Когда взошло солнце, во дворце было оживленно из-за вечеринки, которая отправлялась на территорию Хайнса. Это была небольшая вечеринка: там был только Дэйви, который должен был стать сеньором, его избранная фрейлина Эми, несколько горничных и слуг, а также несколько рыцарей, которые пришли ненадолго.
«Похоже, тебе не по себе, раз у тебя в голове бессмысленные мысли.»
Не было рыцарей или дворян, которые присягнули бы Дэйви на верность, и поэтому было естественно, что его отряд был таким маленьким. Барис и Уинли пришли проводить его, пыхтя от злости после того, как услышали, что он уезжает. Вероятно, это было потому, что они также знали, что это за место - территория Хайнса. Барис, который кричал, что немедленно обратится с петицией к королю, расплакался, когда Дэйви просто сказал ему верить в своего старшего брата и просто ушел. Уинли, которая вытирала слезы носовым платком, обняла Дэйви и тихо заговорила.- Брат, если тебе понадобится помощь в чем-нибудь, просто позвони нам. Мы придем вам на помощь, несмотря ни на что.
Дэйви не знал, как эти 14-летние дети будут заботиться о нем, но он все равно был благодарен им за внимание. Когда он в знак признательности погладил ее по голове, Уинли не смогла сдержать слез и разрыдалась.
Барис и Уинли, казалось, сошли с ума, потому что им пришлось вернуться в сельскую местность, даже если они хотели поехать вместе с Дэйви.
«В любом случае, это не значит, что ты уезжаешь навсегда. Честно говоря, я взволнован.»
Персерк, которая сидела верхом на ноге Дэйви, словно каталась верхом на лошади, повернулась к нему и улыбнулась.
«Ты не находишь это забавным? И мне также любопытно, какие действия вы будете совершать.»
Дэйви не знал, что делать с завышенными ожиданиями Персерка. Он уже собрался покинуть дворец, когда услышал неожиданный голос в тишине.
" Ваше высочество.
Дэйви обернулся и увидел хрупкого старика, медленно идущего к нему под руководством Эми. Мужчине на вид было около 70 лет, но в отличие от своего возраста, который считался очень старым на континенте Тионис, он обладал сильным и устрашающим телосложением. Старик сказал: «Я нахожусь в присутствии маленького Солнца королевства. Меня зовут Пейлтрис.»
Обычно Дэйви разговаривал бы свысока с кем-нибудь рангом пониже, но он не мог так обращаться с маркизом Пейлтрисом. " Пожалуйста, встаньте, маркиз Пейлтрис.
Маркиз Пейлтрис был одним из трех мастеров меча в Королевстве Рован и был самым искусным и опытным среди них. Он был настоящим рыцарем, и рыцари со всего континента выразили свое восхищение, услышав его имя. Не только это, но он также был самым важным человеком, которого Дэйви выбрал для работы по уничтожению знати.
Мастера меча рассматривались как разновидность стратегического человеческого оружия. Несмотря на то, что у него не было большого войска, маркиз Пейлтрис стал одним из главных столпов королевства только благодаря своей силе, и у него было прочное положение во дворце только благодаря своим войскам и могуществу своей почтенной семьи. Обычно он держался середины и издалека сдерживал аристократию, но, вероятно, долго так продолжаться не могло.
Дэйви пробрался в спальню маркиза Пейлтриса и оставил всю информацию, которую знать хотела скрыть, через несколько дней после того, как он ограбил разведывательные гильдии. И поскольку он был невероятно преданным и праведным, маркиз Пейлтрис начал бы привлекать дворянство к ответственности, как только информация подтвердилась бы.
«Я слышал, что ты уезжаешь».
«Это верно. Все члены королевской семьи, за исключением наследного принца, должны покинуть дворец.»
" Вы могли бы стать будущим наследным принцем, ваше высочество.
«Если придет время». Дэйви ухмыльнулся.
Маркиз Пейлтрис поправил монокль и невесело улыбнулся. «Ты действительно сильно вырос. Бывшая королева так гордилась бы тобой.»
«Я всего лишь непослушный ребенок по отношению к своей матери».
После того, как Дэйви заговорил спокойно, маркиз Пейлтрис покачал головой и сказал: «Если ты так говоришь, то для этого старика было бы правильным прикусить язык и умереть за то, что он не смог защитить Ее Величество королеву».
Дэйви усмехнулся. В отличие от его отца, который отказался от всего после смерти матери, казалось, что маркиз Пейлтрис, который вызвался стать личным рыцарем своей матери, тайно собирал доказательства того, кто стоял за убийством. Дэйви увидел это только после того, как пробрался в дом маркиза Пейлтриса, но этого было достаточно, чтобы он почувствовал благодарность.
Пока Дэйви молча смотрел на него, маркиз Пейлтрис смотрел на Дэйви так, словно смотрел на собственного внука.
Дэйви собирался показать маркизу Пейлтрису, насколько искусен он в нанесении последнего удара.
«Если что-то будет обременительным, пожалуйста, не стесняйтесь звонить мне. Я помогу тебе в меру своих возможностей».
«Знать поднимет большой шум по этому поводу, если маркиз, который всегда сохранял нейтралитет, начнет прикрывать мне спину. Конечно же, вы не хотите, чтобы ваш юный племянник умер?» - поддразнил Дэйви, посмеиваясь.
«Ха-ха, жизнь и обет этого грешного старика были бы ложью, если бы я даже этого не сделал». Маркиз Пейлтрис сделал горький комментарий, словно наказывая себя за чувство вины.
«Я собираюсь сделать это место пригодным для жизни. Это совсем не сложно.»
" Ваше высочество.
«Итак, пожалуйста, сделайте за меня мою работу здесь, маркиз.»
«…»
«Ты будешь по-настоящему занят. Дэйви широко улыбнулся молчаливому маркизу Пейлтрису, который не совсем понял, что он имел в виду.»
* * *
Дэйви путешествовал целый день после того, как добрался до близлежащей территории через врата маны. Путешествие заняло целый день, так как территория Хайнов находилась недалеко от столицы. Если бы это было в любом другом месте, на это ушли бы дни.
«Я думал, у тебя есть враги только во дворце, но, похоже, это не так.»
Дэйви читал книгу в карете, направлявшейся на территорию Хайнов. Именно тогда Персерк всплыл у него перед глазами.
Персерк выглядела точь-в-точь как демон в своем скудном наряде. Она хихикнула, глядя на Дэйви сверху вниз с такой высоты, что он почти увидел ее нижнее белье.
«Есть также очень благородные и сильные люди.»
«Маркиз Пейлтрис был рыцарем моей матери, но я не настолько хорошо его знаю. Я связалась с ним совсем недавно.»
«И все же вы довольно легко передали свою информацию.»
«По крайней мере, я точно знаю, что он один из немногих верных людей, оставшихся в королевстве».
Персерк хихикнула и легонько махнула рукой. Затем окно кареты тихо открылось, и открылась сухая, бесплодная земля.
«Такое ощущение, что что-то гнетет здешнюю атмосферу.»
«Да, я тоже это чувствовал».
Территория Хайнса была очень большим участком земли, но она была заброшена из-за сильной засухи, от которой пострадало более 90% земель. Это было похоже на проклятую местность.
«Нет никакого способа узнать, что является причиной засухи, но если так будет продолжаться и дальше, все высохнет и превратится в пустыню.»
Трудно было представить себе столь бесплодную территорию на континенте. Ну, это была единственная земля, страдающая от засухи в королевстве Рован, так что… Пустошь, видневшаяся из окна, раньше была сельскохозяйственными угодьями. Она была потрескавшейся и расщепленной, как будто подверглась долгой засухе из-за какого-то странного проклятия.
Было облегчением, что королевство наняло магов, чтобы они время от времени поливали землю. В противном случае условия на земле были бы намного хуже. Кроме того, нанимать магов для орошения такого большого массива суши было бы дорого.
«Извините за беспокойство, ваше высочество, но я думаю, нам придется переехать завтра. Сегодня вечером мы должны отдохнуть здесь.»
Дэйви кивнул слуге Пероуму. Он сказал: «Поскольку поблизости нет никакого жилья, я думаю, придется обойтись и этим. Пожалуйста, подготовьте подходящий лагерь».
«Да, ваше высочество.»
Наблюдая за тем, как слуги, горничные и рыцари заняты делом, Дэйви оставил Эми позади и вышел из кареты.
«Воздух сухой. Это Сэнди.»
Дэйви уставился на землю, похожую на пустыню, и медленно двинулся вперед. Равнины были очень широки, но ни одна из этих земель не могла быть использована. Медленно отойдя от экипажа и сойдя с проложенной дороги, Дэйви увидел вокруг себя сухую землю. Он молча протянул руку и слегка коснулся земли, затем закрыл глаза. Открывая их, он тихо пробормотал:
«[Проверьте информацию]».
‘Проницательность’ была присущей Персерку силой, на которую была воля Бога, и эта способность не ограничивалась только живыми существами.
Как только раздался механический звуковой сигнал, глаза Дэйви озарились слабым светом. Странная полупрозрачная строка состояния образовалась прямо в воздухе.
«Значит, это проклятие.»
«Я должен избавиться от этого. Кроме того, почему лорд Фрейя любит использовать вопросительные знаки в окне своего статуса?» У Дэйви возникло странное чувство.
«Я не могу дать тебе ответ, даже если ты будешь допрашивать меня по этому поводу.»
«Но это твоя способность».
«Моя способность состоит в том, чтобы показать тебе. Вы должны прекрасно знать, что то, что показывается, - это не моя воля, а воля этого безвкусного Бога.
Как и подобает демону, Персерк не отличался благочестием.
«Значит, ты хочешь сказать, что тебе это не нравится?»
«Ну что ж… На самом деле я ничего не могу сказать, так как использую святую силу лорда Фрейи. Однако я не могу отрицать, что у нее своеобразное чувство вкуса.»
«В любом случае, это проклятие... которое не похоже на проклятие. Все именно так, как и ожидалось.»
Проигнорировав дразнящий комментарий Персерка, Дэйви молча провел рукой по растрескавшейся земле.
За исключением 10% земли, он узнал, что показания в окне статуса были абсолютно точными.
«Я говорю тебе, на всякий случай, но в магии типа проклятий есть нечто, называемое прогрессивным проклятием. Это отвратительное проклятие, которое начинается с маленького носителя, но после этого распространяется бесконечно.»
«Я не знал, что здесь останутся остатки темной магии».
«Похоже, кто-то из жильцов повозился с перевозчиком.»
Казалось, что кто-то из жителей подделал взрывчатку, и территория Хайнса пережила это прискорбное событие.
Дэйви молча положил руку на землю и высвободил свою святую силу. Он произнес очищающее магическое заклинание из 3 кругов.
Дэйви не был слишком уверен, сможет ли он снять проклятие, как говорилось в окне статуса, но было ясно, что это будет нелегко.
" Не могли бы вы взглянуть на это? Очарованный ответом, Дэйви улыбнулся. Он действительно бездумно произнес очищающее магическое заклинание, но казалось, что сильная сопротивляющаяся сила отклонила его святую магию.
Магия очищения, один из столпов святой магии, могла использоваться только жрецами, которые были выше 1-го уровня. Эффекты могут быть усилены до 8 кругов, в зависимости от способностей человека.
Дэйви услышал еще один сокрушительный звук. Магия снова была отброшена, но на этот раз все было немного по-другому.
Туман без цвета и запаха медленно растекался от того места, где его рука касалась земли. Казалось, что проклятие было на мгновение снято, прежде чем восстановиться.
«Трудно снять проклятие, которое сохранялось в течение длительного времени.»
"Похоже на то". Дэйви пришлось уничтожить носитель или что-то в этом роде, потому что снять проклятие ничем не отличалось от попытки убрать снег во время снежной бури. Он тихо вернулся в свой экипаж, лег на удобный диван и закрыл глаза. "Большая часть территории похожа на эту..."
Большинство крупномасштабных проклятий, в которых использовалась черная магия, были похоронены давным-давно. Можно было с уверенностью сказать, что на континенте сохранились лишь остатки крупномасштабных заклинаний черной магии. Если быть точным, в настоящее время на континенте было очень мало информации об этих видах, и большинство черных магов, которые когда-то сильно влияли на континент, исчезли.- Даже сейчас мир ничуть не изменился.
Дэйви задумчиво закрыл глаза, услышав веселый голос Персерка.
Территория Хайнов считалась очень большим участком земли, поэтому лишь небольшая часть была обнесена дворцовой стеной. Все остальное было оставлено как есть. В конце концов, не вся земля может быть окружена.
«Какое удивительное место».
«Он поддерживался в катастрофическом состоянии.»
Возможно, это было связано с тем, насколько старой была территория, но части окружающей дворец стены были настолько ветхими, что первоначальное строение было трудно разглядеть. Там также были щели, из которых росли длинные сорняки. Кроме того, вместо плотно закрытых дворцовых ворот вход преграждали хлипкие на вид деревянные ворота.
«Это облегчение, что, по крайней мере, кто-то защищал это место.»
"Этот регион находится недалеко от Великого леса, где появляются монстры. Они не смогли бы выжить без милиции.
«Прекрати! Теперь вы вступаете на территорию Хайнса! Пожалуйста, предъявите удостоверение личности!»
Прежде чем кто-либо успел что-либо сказать, пожилой джентльмен, возглавлявший отряд на своей лошади, сурово крикнул: «Это принц Дэйви, который недавно назначен на территорию Хайнов! Откройте ворота!»
Поскольку они не были слепыми, они, казалось, быстро поняли, что эта вечеринка была не просто какой-то вечеринкой. «Ч… Жди здесь. Я пойду к Вождю...»
«Кхм! Вы собираетесь заставить его высочество принца ждать?»
«Достаточно. Мы должны следовать процедурам. Я официально не получал полномочий на управление этим поместьем.»
Полномочия по управлению поместьем действительно были делегированы члену королевской семьи по приказу короля, но если он отсутствовал, управление поместьем поручалось временному управляющему. Затем член королевской семьи, ставший сеньором, брал на себя роль управляющего и полностью становился сеньором.
" Ваше высочество.
«Давай не будем упрямиться по этому поводу. В конце концов, теперь мы все одна семья.»
Пожилой джентльмен молча кивнул, когда Дэйви вышел из экипажа. Он сказал: "Для… Простите мою дерзость, ваше высочество.
Возможно, Дэйви явно выглядел как член королевской семьи. Хотя они не узнали его в лицо, охранники поняли, что Дэйви был сеньором и принцем этого королевства, о котором говорил пожилой джентльмен. Они поклонились до земли. «Я… Я нахожусь в присутствии маленького Солнца королевства».
«Вставай. Что должны делать охранники, находясь на земле?»
Двое охранников выглядели ошеломленными комментарием Дэйви. «Прошу прощения?»
«Я приветствую вашу бдительность, но что случилось с дворцом?»
После того, как Дэйви отстраненно спросил об этом, охранники начали выглядеть обеспокоенными. Именно в этот момент из-за дворцовой стены поспешно выбежал мужчина средних лет, одетый в легкие доспехи. «Ле… Лидер!»
«Что ж… Добро пожаловать, ваше высочество! Я действительно получил известие о вашем прибытии, но я опоздал поприветствовать вас! Пожалуйста, сжальтесь!»
Дэйви покосился на дрожащего Лидера, который кланялся до земли. Теперь он мог видеть странные следы нападения монстра. Это показало, что недавно произошло нападение монстра.
«Когда человек, пославший сообщение, прибыл сюда?»
"Два… Два дня назад, ваше высочество.
«И когда произошло нападение монстра?»
«Х... Оп! Ваше высочество, как вы...» Главарь удивленно уставился на Дэйви.
Дэйви ухмыльнулся. «Я мог бы сказать, что произошло нападение, по следам крови. Если это была чрезвычайная ситуация, вы хорошо оценили ситуацию».
«Ты… Ваше высочество...»
"Какая польза от этих утомительных процедур? Давайте войдем первыми. Я услышу подробности внутри." Удивленный ответом Дэйви, Лидер удивленно посмотрел на него снизу вверх. Дэйви продолжил: "И скажите менеджеру, который занимается внутренними делами, чтобы он тоже пришел".
Предводитель, который был в страхе, вздохнул с облегчением и поклонился.
* * *
Геракл научил Дэйви навыкам выживания, и первым из них было не что иное, как умение наблюдать.
Дэйви не мог видеть их издалека, но теперь он мог разглядеть пятна крови у дворцовой стены и сломанные части оборудования, которые так и не были восстановлены. Тел не было, но пятна крови были темными. Он даже чувствовал слабый запах крови и битвы, которого не было ни у кого другого. Дэйви удалось это сделать, потому что, хотя он и не прошел через "Метаморф", его тело было уровня "Мастер" после заклинания "Святое святилище"; небольшое ощущение усиления было пустяком.
Люди удивленно посмотрели на Дэйви, так как он действительно заметил следы сражения.
«Я думаю, иногда ты забываешь, насколько ты до смешного талантлив. Выражаясь безвкусно, ты слишком самоуверен. Обычно это подсказка, которую те, у кого нет таланта, по глупости упустят, даже на таком уровне…»
«Мне не обязательно это слышать, я это чувствую. Мне интересно, ничего, если я стукну тебя по голове?»
«Меня зовут Монмидер, который отвечал за военную мощь этой территории в качестве лидера группы ополчения в отсутствие сеньора».
«А управляющий?»
"Th..at это..." Колеблющийся Монмидер снова опустил голову. "Некоторые… Первоначально ответственность нес кто-то другой, но после недавнего нападения… После этого это ничтожное существо стало главным". Он отвечал как за внутренние дела, так и за группу ополченцев. Он не производил впечатления честолюбивого человека, но был довольно талантлив.
«Это определенно поможет, если вы наймете кого-то подобного.»
Поскольку Дэйви сидел, не произнося ни слова, Монмидер выглядел встревоженным; он был напуган. Он беспокоился, что Дэйви будет действовать жестоко из-за того, что поместье находилось в плохом состоянии, или из-за того, что старый и обветшалый дворец сеньора не содержался должным образом. Однако у Монмидера по-прежнему был жалкий, но уверенный взгляд.
«До сих пор ты хорошо справлялся».
Дэйви уже видел разрушенные дома и простолюдинов. Честно говоря, они, похоже, не были в восторге от новоназначенного сеньора. В некотором смысле, это было естественно; в нынешнем королевстве Ровейн знать эксплуатировала простолюдинов почти ежедневно. Возможно, они просто боялись.
Размышляя, Дэйви взглянул на мужчину средних лет по имени Монмидер, стоявшего перед ним. Затем он спросил: «Тем не менее, вы должны уметь читать, чтобы управлять поместьем?»
«Хотя я и низшее существо, я научился кое-чему из прочитанного путем наблюдений».
Это всплыло в голове Дэйви.
«Н... Теперь, когда вы здесь, ваше высочество...»
«Пожалуйста, продолжайте работать».
— П-прошу прощения?
«Вы сказали, милиция? Назначьте их официальными королевскими стражниками поместья и должным образом сформируйте команду. Присутствующий здесь сэр Берман, который раньше был капитаном королевской гвардии, поможет с обучением.»
«Ваше желание для меня закон, ваше высочество», - ответил Берман.
«Являются… Ты говоришь обо мне?!» Монмидер потрясенно уставился на Дэйви.
«Тогда кто же еще? Я найму тебя в качестве рыцаря, а также дам тебе титул до тех пор, пока твои навыки не улучшатся. У меня есть такие полномочия». Дэйви просто поковырял в ухе.
«Как… Однако я простолюдин...»
«Я нанимаю того, кто наиболее квалифицирован. Такова моя идеология».
Монмидер выглядел удивленным замечанием Дэйви.
* * *
Произошло нападение гоблинов, совершенное примерно сотней из них.
Гоблины были размером всего лишь с маленьких детей и были неразумны из-за своего маленького мозга. К тому же у них была сила всего лишь ребенка. Их единственным преимуществом была отвратительная репродуктивность; они размножались независимо от вида, и их популяция, казалось, не уменьшалась даже после многочисленных убийств. Возможно, именно поэтому на большинстве территорий с гоблинами возникали проблемы, поскольку они были ночными монстрами, неспособными к общению.
Обычно гоблины прятались в горах и время от времени появлялись, чтобы забрать домашний скот, детей или девушек. Они были первыми, кто объединился в большое количество. Тем не менее, не было бы ничего странного, если бы они были завоеваны орками, самопровозглашенным воинственным племенем, жившим в том же лесу. Их нападения постепенно участились по мере того, как опустынивание земель распространилось на леса. Старейшины территории сказали, что это потому, что эта земля проклята, но Монмидеру было трудно в это поверить.
Затем к Монмидеру пришел дворцовый чиновник, который руководил отрядом ополчения и делами поместья. Он сказал очень высокомерным голосом, что первый принц королевства будет назначен сеньором этого места перед отъездом. Он говорил так, как будто никому не была нужна эта отдаленная сельская местность.
Монмидер был простолюдином, испытывавшим крайнее недоверие к знати. Он научился читать и писать у своего отца и получил кое-какое образование, хотя и на низком уровне. За исключением барона Алишада, бывшего управляющего поместьем, он ненавидел всю знать, потому что они были высокомерны и всегда хотели быть выше простолюдинов.
Монмидер задумался. Было бы облегчением, если бы принц не обезглавил его в ярости, увидев, в каком состоянии находится это поместье. Монмидер боялся, но он не хотел быть униженным. Большая проблема заключалась в том, что он терпеть не мог видеть, как такой парень, как принц, делает с его родным городом все, что ему заблагорассудится.
Родной город Монмидера и так едва держался на ногах, но произошло еще одно нападение гоблинов, в котором участвовало около 150 из них. Не было никакого способа узнать, как они размножались так быстро, но это было бы так, если бы собрались все гоблины поблизости от территории Хайнса. Независимо от того, насколько храбро сражались обученные ополченцы, они неизбежно уставали от продолжающегося сражения. Они даже забрали некоторых жителей, когда убегали.
Это было явное поражение, родной город был полностью разграблен. Обескураженные жители были разочарованы тем фактом, что не было никакой помощи от королевства, которое должно было их защитить. Прошло десять лет с тех пор, как помощь королевства была прекращена, а барон Алишад и его супруга давным-давно скончались.
Это было, когда Дэйви приехал на территорию. На первый взгляд принц был маленьким мальчиком, который выглядел вдвое моложе своего возраста. Согласно законам королевства, 16 лет - это возраст совершеннолетия, но тем, кто фактически выполнял некоторые взрослые обязанности, было больше 20 лет. В заключение, он был просто новичком с огромной гордостью, которая была типична для молодых представителей знати.Кроме того, если бы Дэйви был принцем, выросшим во дворце, было ясно, что он был бы неопытен. У Монмидера уже болела голова при мысли о том, как сильно принц будет допрашивать его по поводу этого инцидента. Однако принц небрежно заметил следы их вчерашней битвы и похвалил их за усердную работу. Монмидер подумал, что похвала принца была фальшивой, но он заметил, что спокойный принц выглядел так, словно это было просто очевидным поступком.
Монмидер рассеянно уставился на Дэйви, который даже похвалил действия остановившего его ополченца. По его мнению, у принца был странный взгляд, и он говорил так, как будто уже все понял. Как ни странно, инстинкты Монмидера отказывались ему лгать.
Несмотря на трудное путешествие, принц немедленно вызвал ответственных сотрудников, чтобы те ознакомились с состоянием поместья. Монмидер сказал всю правду, и Дэйви все услышал, прежде чем встать и равнодушно сказать: «Давайте уберем всех гоблинов, прежде чем снимем проклятие, которое превращает это место в пустошь».
Несмотря на то, что он слышал, что на этой территории были сотни гоблинов, принц говорил спокойно. Это было так, как если бы он говорил о том, чтобы убрать пыль в своем доме.
Низкий уровень образования Монмидера, скорее всего, означал, что все, чему он научился, - это читать и писать, но именно он до сих пор поддерживал страну благодаря многолетнему опыту.
Подумав об этом, Дэйви спросил: «По дороге сюда были какие-то следы. Они от гоблинов, вторгшихся во дворец, верно?»
«Эт... это верно».
"Почему ваша линия обороны была прорвана?" - спокойно спросил Дэйви. Там было много гоблинов, но у ополчения был дворец, пусть и обветшалый. И все же их оборона была сломлена. Дэйви не критиковал Монмидера, а просто спрашивал; однако чувствовалось, что ему трудно даже разговаривать с последним. Он объяснил сам: "Я не критикую вас. Я просто хочу знать, чтобы иметь в виду ваш опыт и воспоминания и использовать их для решения проблем этого поместья одну за другой".
Монмидер удивленно посмотрел на Дэйви. Его реакция была естественной, потому что те, кто стал новоназначенными сеньорами, отдали ключевые посты лояльным им людям. Было несколько случаев, подобных случаю Монмидера, но большинство просто убивали собаку после охоты и говорили, что это рискованно.
"Эт... это… Потому что все члены группы ополчения
были сильно измотаны непрерывными вторжениями..."
«Какой ущерб?»
«Десятки домов сгорели дотла, и многие жители были похищены...»
Пока Монмидер что-то яростно бормотал, Дэйви погладил себя по подбородку. Затем он спросил: «Как обстоят дела в поместье?»
Это была важная часть; если бы не было никаких нападений гоблинов, они бы больше сосредоточились на поместье, а не на усилении своей
группы ополчения. Как бы то ни было, Дэйви должен был с осторожностью подходить к выяснению состояния поместья.
«Это… Здесь достаточно еды, чтобы продержаться нам до этой зимы… Однако, поскольку этот год был неурожайным...»
«Даже с капиталом, который они получили от королевства, исключая сумму на ремонт дворцовой стены, дворца сеньора или любых других сооружений, едва ли хватит на два года.»
Персерк, который уже высказал то, о чем собирался спросить Дэйви, улыбнулся ему.
«У меня все хорошо, спасибо.»
Посмеиваясь, Персерк улегся на колени Дэйви, когда тот сел.
«Если бы я стал твоим помощником, мой сон был бы…»
Дэйви насмехался над тем, как вел себя Персерк.
«Наверное, будет лучше, если я пойду и посмотрю сам». Пробормотав что-то в раздумье, Дэйви взглянул на Монмидера. В соответствии со своим именем, Монмидер выглядел недоверчивым.
[1]
Дэйви вытащил из-за пазухи маленький мешочек. Когда Дэйви протянул ему это, Монмидер быстро получил мешочек размером с двойной кулак и был удивлен его тяжестью. Затем он снова был потрясен тем, что находилось внутри. «Платиновые монеты!»
Платиновые монеты были самой дорогой валютой, и каждая стоила около пятидесяти золотых. Их было немного, но они стоили намного больше, чем золотые монеты.
" Пусть сэр Пэлис и сэр Холтен сопроводят его. Если хотите, можете взять с собой ополченцев
с тобой. Сходи в магазин и купи еду и необходимые принадлежности на мое имя. Этого должно хватить, чтобы купить еду и припасы на первое время".
Этот план был возможен только потому, что здесь проживало всего около 200 человек.
«Ты… Ваше высочество… Откуда у вас такая большая сумма...»
Шокирован был не только Монмидер, но и все остальные, кто был здесь, чтобы сопровождать Дэйви. Тот Дэйви, которого они знали, не был тем, у кого было столько денег.
«Не спрашивайте, откуда я это взял, потому что это было собрано честно». Дэйви действительно получил деньги по справедливости, поскольку он ограбил разведывательные гильдии как праведный вор.
«Во-первых, в воровстве нет справедливости…»
Персерк спала, но она все равно так хорошо отвечала. Гильдии, вероятно, взбесились бы, если бы узнали, что у них отняли всю их информацию, а также деньги.
Все выглядели встревоженными, но вскоре избавились от своих подозрений и склонили головы.
«Тогда я пойду с ними, ваше высочество. - сказал Бернил, королевский слуга во дворце первого принца. Очевидно, он был из той же семьи, что и Беспард, королевский слуга во дворце и правая рука короля Крианеса. Неудивительно, что у них были похожие манеры поведения.
«конечно. Будет лучше, если с нами пойдет королевская служанка Берниль.»
«Мы вернемся через четыре дня с вещами, ваше высочество».
После того, как Бернил ответила, Дэйви встал. - Тогда давайте приступим к уборке. Для спасения жизни очень важно время. Соберите всех рыцарей и
ополченцев, за исключением тех немногих, кто будет защищать поместье. Эми, пожалуйста, прикажи служанкам прибраться в замке сеньора."
Некоторое время все они тупо смотрели на Дэйви, который встал, как будто не хотел слышать никаких возражений. После того, как они осознали ситуацию, они все вскочили и последовали за нами.
* * *
Как и ожидалось, все ополченцы поместья смотрели с недоверием. Их собралось около 20 человек, не считая минимального числа, необходимого для защиты поместья. В
поместье, откуда уехала большая часть молодого поколения, было всего около 30 ополченцев, так что было довольно удивительно видеть, как все обернулось.
Здесь было еще восемь рыцарей, которые были намного сильнее среднего, так что у них было довольно много сил, чтобы справиться с гоблинами, но учитывая, в каком беспорядке находилось ополчение
участники были на месте, миссия была почти самоубийственной. Непосредственно атаковали 150 гоблинов, так что ситуация была опасной.
-Мм… Мир не так прост, как ты думаешь. Цифры всегда могут измениться. В этих обстоятельствах не было бы ничего странного, если бы их было более 200…
Возможно, Персерк, у которого было сонное лицо, понял, что имел в виду Дэйви. Выслушав его, она закрыла рот.
«Иногда мне нравится, что ты смелый.»
«Спасибо вам всем за то, что собрались. Мы ведь впервые встречаемся, верно? Меня зовут Дэйви О'Ровейн, недавно назначенный сеньор.» Дэйви поднялся на трибуну и спокойно заговорил, бегло оглядев всех присутствующих. Поскольку его [Проверка информации] быстро заработала, вся их информация всплыла, но, похоже, ни у кого не было такого скрытого таланта, как у Монмидера.
"Как вы все знаете, жители были похищены гоблинами во время нападения прошлой ночью". Армия зашевелилась, когда Дэйви продолжил: "Вероятно, есть те, кто хочет пойти и немедленно найти их. Вероятно, есть и такие, кто просто хочет спрятаться в страхе".
Молчание продолжалось, и Дэйви продолжал говорить: «Однако, что бы это ни было, это не меняет того факта, что эти зеленые карлики продолжат нападать на поместье, если мы оставим их в покое».
Все молча слушали спокойный голос Дэйви. Все они, казалось, относились к нему скептически, но никто не открыл рта, чтобы перебить, поскольку он с самого начала оказывал на них сильное давление.
«Хотя я только что прибыл сюда, я не думаю, что это меняет то, что я сеньор этого места».
«…»
«Я не знаю, как вы, ребята, но у меня нет намерений впускать захватчиков в мое поместье. И я не настолько мил, чтобы позволять парням, которые думают, что могут просто ворваться с мечами и уйти совершенно невредимыми».
Слушая Дэйви, они, казалось, находились в затруднительном положении. Хотя они хотели немедленно найти членов своей семьи и отомстить, они знали, что именно они окажутся в опасности, если сделают это. Было трудно найти гоблинов в лесу, который также был их родиной. У каждого было преимущество на своей домашней площадке.
«Б… Но убить их всех с таким количеством людей...»
«Это самоубийство!»
Как будто милиция
Все участники думали об одном и том же, они кричали на Дэйви с недоверием. Среди них были маленькие мальчики и старик, который выглядел так, словно ему было бы трудно даже держать меч. Тот факт, что их возраст не совпадал, скорее всего, означал, что в ополчении не хватало людей.
«Итак, вы хотите позволить им продолжать вторжение?»
Они замолчали, пока Дэйви говорил, затем посмотрели друг на друга.
" Мы... мы понимаем, о чем вы говорите, сэр… Однако мы - единственные
оставшиеся члены ополчения… Если мы умрем, кто будет защищать поместье?"
«Вот именно! Гоблины очень враждебно относятся к своему заклятому врагу! Если наша атака провалится, они снова нападут на поместье, чтобы отомстить!»
«Я пойду с тобой. Не волнуйся.»
Услышав заявление Дэйви, они все вздохнули. Некоторые даже качали головами, глядя на него, считая его жалким. Конечно, они думали, что неопытный и безрассудный принц просто действовал из юношеского задора. Им даже не нужно было этого говорить, так как Дэйви ясно видел надпись «недоверие», написанную в окне статуса, плавающем у них над головами. Они действительно разговаривали между собой, говоря, что они мертвецы.
Рыцари собирались остановить неуважительные действия ополченцев, но Дэйви остановил их. «Я понимаю, почему вы обеспокоены, но позвольте мне прояснить одну вещь». Все охваченные паникой
ополченцы уставились на Дэйви, который добавил: «Я не принц, а сеньор территории Хайнов. И вы - местные жители, нравится мне это или нет. Мы теперь как семья, и неужели ты думаешь, что я позволю своей семье умереть?»
Толпа притихла.
«Клянусь своими стигматами. Имей веру и следуй за мной. Я помогу вам погасить их так, чтобы никто не погиб". Дэйви хотел уничтожить гоблинов в одиночку, но он не мог; что он хотел увидеть, так это решимость и навыки ополченцев. Он продолжил: "Неужели тебе трудно доверять мне? Тогда верьте в стигматы, Божью метку, данную Богом. Если ты не можешь поверить даже в это, можешь считать меня деспотичным сеньором и следовать за мной."»
Все замолчали. Даже те, кто жил под скалой, к настоящему времени поняли бы, что Дэйви был принцем, у которого были стигматы.
«Моя жизнь для меня важнее всего, и вы, кто собирается защищать меня, не менее важны. Тебе лучше не думать о смерти без моего разрешения!» В этот момент от Дэйви вырвалась интенсивная жизненная аура и мгновенно окутала все вокруг. Поскольку люди склонны ошибочно принимать давление за харизму, толпа была удивлена решительным криком Дэйви.* * *
Близлежащий лес раньше был тихим местом, где обитали только дикие животные. Это было место, куда жители ходили охотиться. Ранее в лесу было найдено несколько орков, но они не очень интересовались людьми. Это тоже было очень давно. Однако что-то произошло, и гоблины начали появляться один за другим, что привело к такой ситуации. Этот лес превратился в слишком опасный для охоты.
На место лидера Монмидера, Кориса, который был самым старшим членом ополчения
группу, опустил голову и заговорил с Дэйви. - Мы уже определили местонахождение деревни гоблинов. За тем холмом есть группа гоблинов."
Пока Дэйви и армия двигались, не издавая ни звука, они начали видеть маленькую деревушку не слишком далеко.
1. Это игра слов, так как произношение Monmider похоже на корейское, означающее ‘не могу им доверять’.
«Деревня орков?» Сначала Дэйви не поверил своим глазам. Техника строительства и стиль были присущи оркам, которые были заклятыми врагами гоблинов и называли себя ‘воинами’. Он не мог поверить, что гоблины были в деревне орков.
«Раньше это была пустая деревня. Охранник на стреме сказал нам, что гоблины постоянно собираются здесь.»
Это была не совсем точная информация, но в основном она была верной. Как и ожидалось, там собралось около 150 гоблинов. Также казалось точным, что гоблины пришли откуда-то еще, потому что их все еще было 150, даже после того, как несколько человек погибло во время нападения.
Похищенных жителей нигде не было видно; возможно, они были связаны в обветшалом здании в деревне.
«Эти парни…забрал Линни...»
Обернувшись на звук чьего-то скрежета зубами, Дэйви увидел среди ополченцев разъяренного мальчика с покрасневшими глазами. Мальчик выглядел так, словно вот-вот расплачется от гнева. Казалось, он сопротивлялся своему дерзкому желанию прыгнуть внутрь из-за атмосферы.
"Ты злишься?" Когда Дэйви хладнокровно заговорил с ним, мальчик сжал челюсти и энергично кивнул. Затем Дэйви посмотрел на всех ополченцев и спокойно спросил: "Вы хотите убить их?" Его голос донесся до всех подобно ряби.
«да!»
«Я хочу отомстить!»
Не только мальчик кричал от гнева, но и другие разъяренные ополченцы тоже кричали и кивали. Они выглядели так, словно в любой момент собирались пустить в ход свое оружие. Дэйви чувствовал, что они были очень здоровым и сплоченным сообществом, поскольку заботились друг о друге, как семья.
«Я думаю, что выбрал правильное поместье». Дэйви не смог сдержать улыбки. Затем он зарядил стрелу в свой лук и выпустил свою ману с закрытыми глазами. Его первая настоящая миссия в качестве сеньора, несомненно, наступила быстро.
* * *
Со стороны казалось, что Дэйви меняет позу, отводя стрелу назад. Техника выглядела дилетантской, но это определенно не был любительский снимок. Он был тем, кто впитал в себя все навыки Повелителя лука Аполлона. Несмотря на дрянной характер Аполлона, он, несомненно, был искусен в стрельбе из лука. И поскольку Дэйви учился у него, его атака стрелой была не просто обычной стрелой.
Рыцари расширили глаза от удивления, когда Дэйви внезапно вытащил свою стрелу обратно. Им казалось, что он действовал прямолинейно. «Ты… Ваше высочество?! Вы не можете атаковать прямолинейно!»
Рыцари, вероятно, подумали, что его действия были неразумными, поскольку было бы много жертв, если бы они были окружены гоблинами в этом большом месте. Учитывая количество гоблинов в деревне или нынешнее положение ополченцев, они были в достаточно невыгодном положении, чтобы иметь высокие шансы на полное уничтожение.
Армия, вероятно, думала, что Дэйви постепенно уничтожит гоблинов с помощью ловушек или партизанской войны, поскольку он уверенно заявил, что не позволит умереть ни одному человеку. Однако Дэйви не собирался избавляться от врагов так медленно.
«Не забывай. Я сказал, что никому не позволю умереть».
Широко улыбаясь, Дэйви слегка покрутил свой лук, а затем отпустил его.
Со звуком вибрирующей в воздухе тетивы острая стрела рассекла воздух.
«Кик!!!»
«Каааак!!»
Быстрая стрела легко проломила голову гоблину, который держал изогнутую дубинку. Как только этот гоблин умер в присутствии других, другие гоблины испустили странные крики, которые потрясли деревню и весь лес.
Гоблины, которые немедленно собрались, услышав крики, вскоре обнаружили Дэйви, небрежно держащего стрелу. Увидев его, они испустили ужасный вопль, полный враждебности. Это было похоже на то, как если бы пчелы вылетали из раздраженного улья.
Возможно, члены ополчения были обескуражены убийственной аурой гоблинов, поскольку их лица начали бледнеть. Хотя они ничего не сказали, они, вероятно, думали: «Что делает этот сумасшедший новичок?».
Дэйви зарядил в свой лук еще одну стрелу и высвободил свою святую силу, затем напряг голосовые связки.
"Это мой первый приказ как вашего сеньора и семьи на сегодняшний день". В глубокой тишине Дэйви обернулся и скомандовал: "Все!!!"
С криком Дэйви стигматы на его спине начали излучать слабый свет.
Это были заклинания для укрепления кожи, увеличения мышечной массы, увеличения скорости, поддержки выносливости, магического щита и общего повышения характеристик. С того места, где стоял Дэйви, чистый белый свет, распространявшийся по кругу, превратился в различные усиливающие магические заклинания, которые окружили их всех. Это была магия легкого усиления, но эффекты святой силы, которая позволяла принудительно повышать уровень круга даже с помощью магического заклинания, были невероятными.
Когда несколько усиливающих магических заклинаний вылетели из Дэйви и окружили рыцарей, все они в шоке расширили глаза. Они почувствовали увеличение силы вместе со странным светом.
Дэйви ухватился за яркий белый свет и взмахнул им, и его воля со святой силой была выражена снова.
«Ты. Вы думаете использовать все это?»
Это были заклинания для повышения защитной силы, скорости восстановления и ментальной стойкости. Этого было более чем достаточно, но…
Также было активировано усиление домена.
Когда золотистый свет окутал окрестности и
, которое было заклинанием усиления домена, было произнесено, тела рыцарей стали намного легче.
«Что это...»
«О боже...»
В настоящее время самый высокий уровень святой магии, который мог использовать Дэйви, был в самом конце 6-го круга, имея в виду артефакты. Все усиливающие магические заклинания были в лучшем случае 1, 2 или 3-го уровня, но их эффекты стали бы несравнимыми, если бы уровень был повышен.
Даже святые рыцари империи Валхас, главы религии, поклоняющейся богине вина Фрейе, не могли бы позволить себе такой роскоши. В отличие от обычной или темной магии, самым сложным в святой магии было повышение уровня. Понадобился бы кто-то вроде святой или Папы Римского, чтобы произнести заклинание 7-го уровня.
Инстинктивно заметив, что с их телами что-то сделали, ополченцы и рыцари были потрясены исходящей от них странной силой. Они постепенно начинали по-настоящему чувствовать это. Не так давно они выглядели так, словно вот-вот лопнут от гнева из-за действий Дэйви, но теперь это выражение давно исчезло. Они просто смотрели на Дэйви с ничего не выражающими лицами.
Дэйви только улыбнулся и сделал еще один глубокий вдох, поскольку вера или моральный подъем имели решающее значение. «Я позволяю тебе отпустить весь накопившийся внутри тебя гнев!!»
Эта битва была важна для людей, которые были измотаны продолжающимися атаками, и не было ничего лучше, чем придать уверенности тем, кто начинал уставать. Иногда не вступать в прямую борьбу было полезно.
«Что ты имеешь в виду?»
[1]
-……
* * *
Возможно, ополченцы искали шанс отомстить гоблинам. Хотя они просто думали о баффах Дэйви как о каком-то завораживающем волшебстве, переполнявшей их силы было достаточно, чтобы придать им уверенности. Они собирались хорошенько насладиться тем, как будут разрывать гоблинов на части.
«Кяааакк!»
«Кииииек!!»
В противном случае, члены ополчения ни за что не пришли бы в восторг, глядя на стаю гоблинов с большой враждебностью. Они были как заклятые враги.
«Пошли! - крикнул я.
«Уберите их!!»
Ополченцы и рыцари составляли лишь около трети от числа гоблинов. Это выглядело как огромная разница, но это также означало, что каждый человек должен был избавиться только от трех гоблинов. В военном искусстве простая тактика ведения боя не должна была применяться, если число противников было в три раза больше, чем союзников. Но поскольку на самом деле это не была простая боевая тактика, это не имело значения.
Гоблины и люди отличались по основным характеристикам способностей. Битва, которая становилась все более ожесточенной из-за того, что ополченцы были измотаны и ранены, была полностью перевернута из-за святой магии Дэйви.
«А-а-а-а!»
Наблюдая, как они атакуют с неочищенным оружием и сильным ревом, Дэйви снова натянул тетиву и закрыл глаза. Когда он снова открыл их, мана окружила его глаза и усилила зрение, что позволило ему увидеть вожака стаи гоблинов.
Пробормотал Дэйви и снова приготовил свой [Удар Шершня]. Он нацелил стрелу в шею визжащего гоблина и без колебаний выпустил ее.
С очередным звуком вибрирующей в воздухе струны еще один гоблин, который ужасно визжал сзади, рухнул.
В то же самое время ополченцы и рыцари столкнулись со стаей гоблинов.
«Вы, чертовы твари!!»
«Киккк!!»
Люди были невообразимо быстрее, сильнее, и у них был нескончаемый прилив уверенности. Поскольку первый член ополчения, столкнувшийся со стаей гоблинов, легко обезглавил этого гоблина, воздействие баффа Дэйви начало бесконтрольно распространяться.
«О боже...»
«Вау...»
Обычно люди, которые даже не могли использовать ману, не могли так легко обезглавить гоблина, даже если гоблины были физически намного менее способны, чем люди. Это было возможно только для профессионально подготовленных рыцарей, поскольку они тренировали свои тела и оттачивали свои навыки. Однако не было никакой возможности, чтобы ополченцы в этой сельской местности прошли надлежащую подготовку. И все же это происходило.
«Мы можем победить!!»
«Не бойся!»
«Сэр сеньор с нами!»
Поскольку они проявили уверенность, осознав изменения в своих телах, боевая ситуация быстро превратилась из драки в одностороннюю резню. Конечно, слишком большая самоуверенность может привести к тому, что человек переусердствует.
«Кью!» Были случаи, когда некоторые рыцари получали удары, поскольку щит маны на мгновение разрушался из-за переусердствования. В итоге они получили атаку с таким же количеством маны, как и обычный человек. Если оставить их одних, это приведет к тому, что они будут серьезно ранены.Конечно, Дэйви не собирался просто так бросать их.
Это было простое магическое заклинание восстановления в 1 круг. Однако эффект этого магического заклинания также усиливался по мере повышения уровня.
«Хм?»
«Рана...»
Когда их раны залечились теплым светом, они удивленно уставились на Дэйви, на что он ответил просто выпуском еще одной стрелы.
1. Это одна из реплик Аны, героя из Overwatch
«Святая магия не делает тебя непобедимым. Я не думаю, что когда-либо давал разрешение кому-либо из вас умереть. Возьмите себя в руки!»
Они глубоко вздохнули, словно возвращаясь к рациональному мышлению. Теперь они, по-видимому, поняли, кем был этот слабый на вид мальчик, которого назначили их сеньором.
«Имейте в виду, что я заставлю любую пострадавшую сторону попотеть кровью».
Предупреждение Дэйви могло бы заставить их сопротивляться, но…
«Давайте оправдаем ожидания сэра сеньора!»
«Уберите их!!»
«Не упусти эту возможность! Размозжи им черепа!»
Члены ополчения, по-видимому, вели себя несвойственно их характеру. Дэйви задался вопросом, знали ли они, что гоблины бледнеют от страха из-за повышения их боевого духа, что было похоже на безумие берсеркеров. Это была простая тактика боя, которая определенно казалась невыгодной, но теперь гоблинов было гораздо меньше, чем раньше.
Гоблины, вероятно, сходили с ума, так как это был их первый раз, когда они видели людей, окруженных странным светом. Из-за этого проклятого света было трудно причинить им вред, не говоря уже о том, чтобы победить их. Даже если гоблины силой ворвались внутрь и умудрились оставить царапину, белый свет просто исцелил людей. Их инстинкты должны были предупредить их, что что-то не так.
Дэйви задумался.
«Кеург!»
«Кьяак!»
Только сейчас почувствовав страх смерти, гоблины бросились наутек. К сожалению, ополченцы были под огнем и не просто позволили им сбежать.
Одностороннее уничтожение продолжалось недолго. Ополченцы не дали гоблинам ни единого шанса на спасение, бросившись на них и бешено размахивая мечами. Похоже, с них было достаточно этих гоблинов. В конечном счете, когда последний оставшийся в живых гоблин рухнул на землю, пронзенный стрелой Дэйви, это ознаменовало окончание смертельной битвы.
На мгновение ополченцы замолчали от неожиданного результата. Один из ополченцев, который, затаив дыхание, волочил за собой меч, поднял руки высоко в воздух и задрожал. «Мы… Мы победили...»
«Мы победили!!!»
«Дааааа!!!»
Эмоции ополченцев распространялись заразительно, как будто они спасли мир.
«Да здравствует сэр сеньор!! Ура!»
«Святой с нами!!»
Дэйви никак не мог привыкнуть к тому, что мужчины отпускают в его адрес унизительные комментарии.
«Твое бесстрастное лицо разбито.»
«Согласно законам физики, ваше лицо не будет таким помятым постоянно.»
Персерк сказала это сама, но она тоже выглядела слегка встревоженной.
Дэйви чувствовал, что дискомфорт не исчезнет, если он будет продолжать видеть, как мужчины подбадривают его. У него не было другого выбора, кроме как силой отвлечь их внимание. Он скомандовал: «Что вы, ребята, делаете? Жители все еще связаны! Шевелись, шевелись!»
«О!»
«Да, сэр!!»
«Поехали!!»
Даже если они слышали диктаторские выкрики Дэйви, ополченцы уже были так же ослеплены верой, как религиозные маньяки.
Все, чего хотел Дэйви, - это вызвать достаточное количество возмущения и благоговейного трепета, но теперь мужчины полностью восхваляли его. Он был встревожен, думая, что, возможно, сделал неправильный выбор.
В поместье проживало около 200 человек. Учитывая численность населения, большая часть людей состояла в ополчении. Все, от маленьких мальчиков до пожилых мужчин, держали в руках оружие, чтобы защитить территорию. У них не было надлежащей подготовки, а также отсутствовало оборудование из-за нехватки средств. Вдобавок ко всему, гоблины начали грабить это место… Это чудо, что они продержались так долго.
«Мы нашли их!» Один из ополченцев поспешно подбежал к Дэйви, который входил в деревню, осматривая трупы гоблинов. Это был мальчик, который некоторое время назад выказал глубокий гнев по отношению к гоблинам.
«Ты это сделал?»
«да!» Былое недоверие мальчика к Дэйви давно исчезло.
Дэйви спокойно последовал за мальчиком в искусственную пещеру, которая выглядела так, словно раньше служила оркам складом продовольствия.
«У них, вероятно, все еще есть некоторая способность к обучению, даже если они настолько неразумны.»
Осталось около 10 гоблинов. О них можно было легко позаботиться, но гоблины прятались за спинами похищенных жителей с ржавым оружием, держа их в заложниках. Вероятно, они раздобыли оружие при разграблении поместья. Хотя оружие заржавело от плохого ухода, оно все еще было опасно.
Жители, которых держали в заложниках, не были искусно связаны, но все они выглядели ранеными и измученными. Они ничем не могли помочь. Это было своего рода облегчением, что гоблины еще ни на кого не подняли руку. Эти гоблины были заклятыми врагами женщин всех видов, потому что у них была привычка насиловать своих заложниц после того, как они измотали их. Поскольку жителей забрали прошлой ночью, гоблины, вероятно, еще не тронули их.
«Это довольно несправедливо. Это потенциально может привести к остракизму женщин после их возвращения на территорию.»
«Кью… Вы трусы...» Ополченцы были отбиты, но они все еще были недостаточно быстры, чтобы расправиться с гоблинами. Теперь, когда гоблины прятались за спинами заложников, ополчение и рыцари не могли легко приблизиться к ним.
"Хм..." Наблюдая за ситуацией, Дэйви издал стон. " Гордон и Фримен. Режь их по моему счету."
" Сэр? Двое ополченцев потрясенно посмотрели на Дэйви, как и все остальные. Они напали на деревню гоблинов, чтобы спасти жителей в первую очередь, поэтому они были застигнуты врасплох тем, что Дэйви вел себя так, как будто жители не имели значения. Они были взволнованы.
Дэйви просто пожал плечами. - Что вы все делаете? Ты собираешься провести здесь ночь?"
«Господин сеньор!! Они умные существа. Мы не можем просто ворваться, когда у них есть заложники...»
«Кхм, тебе не хватает веры, ты недоверчивый человек.»
«Я говорю это только потому, что думаю, что ты недооцениваешь...»
Руки Дэйви сразу же засияли.
«Какие заложники? Как только Дэйви закончил свою фразу, яркий белый свет коснулся измученных, раненых заложников и начал окутывать их, как панцирь.»
Гоблины, которые заперлись здесь вместе с заложниками, быстро поняли, что это за сияющий свет. Они быстро побледнели.
«Кякк!»
«Кииик!!»
крикнул Дэйви, как только гоблины инстинктивно с криками бросились врассыпную. «Как долго ты собираешься просто стоять без дела? Залезай туда!»
«Оп?! Умрите, вы, проклятые монстры!»
«Вас, насильников, следует забить до смерти!»
Когда ополченцы и рыцари поняли, что сделал Дэйви, они быстро ворвались внутрь и пронзили шеи гоблинов своими мечами. Они заблокировали выход, так что гоблины не могли убежать и были безжалостно убиты.
Последний гоблин проливал слезы, когда из него хлестала кровь, как будто это было несправедливо. Затем оно обмякло и похолодело… Это был довольно скучный финал, учитывая, что ополчение только что успешно атаковало деревню из 150 гоблинов без какого-либо плана и используя только простую тактику боя.
Дэйви вытащил одеяло, которое принес с собой, и подошел к жильцам.
Жители безучастно смотрели в пространство, словно не в силах понять, что с ними произошло. В результате нападения у них были серьезные травмы.
Дэйви видел тяжелые травмы и то, как слабый свет, окружавший жителей, начинал их исцелять. Он улыбнулся, укутывая одеялом маленькую девочку, которая рассеянно смотрела на него. Самым важным для тех, кто испытывал страх, было утешить их, поэтому Дэйви сказал: «Вам больше не нужно бояться. Мы здесь, чтобы спасти тебя».
Глядя на теплую улыбку Дэйви, маленькая девочка начала плакать. Она была так напугана, что вскоре начала рыдать в объятиях Дэйви, и другие жители тоже начали плакать, поняв, что они в безопасности.
«Все благополучно спасены!» Один из ополченцев подошел к Дэйви, который тихо утешал маленькую девочку. Он отдал рапорт, а также четко отдал честь.
«Это так? Тогда что вы все делаете? Тебе сейчас нужно уйти с работы. Ребята, вы хотите продолжать работать?»
После того, как Дэйви встал и закричал, держа плачущую девочку на руках, все выглядели очень довольными. Они ответили: «Нет, сэр!!»
* * *
Дэйви был недавно назначен на эту территорию, но он взял с собой большинство ополченцев в спасательную миссию. После их быстрого возвращения стражники, стоявшие у обветшалого дворца, выглядели удивленными.
«Что ты делаешь? Джимми! Немедленно отодвиньте деревянные доски!»
«Сэр сеньор входит!»
«Шевелитесь, слизняки!»
Охранники поспешно выбежали и отодвинули деревянные доски под крики ополченцев, но они все еще выглядели сбитыми с толку невероятной верой ополченцев в Дэйви.
Дэйви не собирался объяснять, что произошло. Он просто молча прошел вперед, затем сказал: «Возможно, там есть еще несколько деревень гоблинов. Мы будем периодически избавляться от них».
"Да, сэр!!" Поскольку их недоверие давно прошло, члены ополчения, естественно, ответили Дэйви сильным, энергичным голосом. Ополченцы, охранявшие дворец, просто в замешательстве уставились на Дэйви и остальных.- Это все! Поскольку с завтрашнего дня мы будем очень заняты, я заставлю любого пожалеть о том, что он переусердствовал!"
«Да здравствует сэр сеньор!! Ура!!»
«Да здравствует святой!! Ура!!»
Когда ополченцы одновременно закричали, подняв руки вверх, даже местные жители странно посмотрели на Дэйви. Они, должно быть, думают, что он наложил на них какой-то контроль над разумом, но он всего лишь делал то же самое.
«Честно говоря, чем это отличается от того, чтобы давать им наркотики?»
Не обращая внимания на ухмыляющегося Персерка, Дэйви быстро сошел с подиума. Это было довольно обременительно, поскольку казалось, что если так пойдет и дальше, то начнет формироваться культ.
Дэйви не потребовалось много времени, чтобы понять, насколько он был неправ.
* * *
Все началось с того, что Дэйви повел остальных ополченцев в горы, чтобы заслужить их доверие. Как только взошло солнце, он попросил Эми разобраться во внутренних делах поместья, а затем отправился в горы с десятью ополченцами и тремя рыцарями.
Дэйви привел с собой лишь очень небольшую группу по сравнению с первым разом, так как остальному ополчению пришлось остаться, чтобы отремонтировать дома и дворец, которые были повреждены в результате сражения.
«Всего 10 человек? Сеньор, должно быть, сумасшедший!»
«Даже если количество гоблинов уменьшится...»
Ополченцы, те, кто не видел, что Дэйви сделал вчера, вообще не доверяли ему. Они изо всех сил пытались поверить в историю о том, что произошло. Было бы не так уж странно, если бы они восприняли происходящее как бессмысленное хвастовство.
«Впереди мы нашли деревню гоблинов. Их около 50».
Выслушав доклад рыцаря на стреме, Дэйви повернулся лицом к десяти ополченцам. Они смотрели на него с недоверием и тревогой. Поскольку он не привел с собой никого, кто вчера зачистил огромную деревню гоблинов, этой группе ополченцев было трудно доверять ему.
"Ты боишься?" - спросил Дэйви, но они молчали. Он понимал, почему они были настороже. Если бы он был на их месте, он бы подумал, что остальные тоже были под кайфом или что-то в этом роде во время битвы. Он продолжил: "Естественно бояться, поскольку есть всего 10 человек, чтобы уничтожить целую деревню гоблинов. Вы можете подумать, что убить этого сумасшедшего, а затем сбежать - правильный поступок".
Никто не ответил, но все, казалось, были согласны с тем, что только что сказал Дэйви.
«Я уже говорил это раньше, но я никогда не давал разрешения кому-либо умирать». Из Дэйви начал исходить свет.
В отличие от рыцарей, которые знали, что пытался сделать Дэйви, жители были поражены, увидев такое зрелище. И когда магия усиления достигла их, их недоверие сразу же исчезло.
* * *
«Ха-ха-ха-ха! Умрите, ублюдки!»
«Сеньор с нами!»
«Эти ребята, которые несколько мгновений назад не могли мне доверять...» - Дэйви был сбит с толку. Но однажды он уже видел эту огромную перемену, поэтому ему удалось сохранить спокойствие.
«Ты! Принесите мне свои шеи!»
«Сеньор с нами!!!»
«Бог с нами!»
«У-у-у!! Возьми булаву Божью!»
«Эй, вы, сумасшедшие!!»
Дэйви был ошеломлен богохульными криками и заявлениями ополченцев. Он задавался вопросом, были ли это те же самые люди, которые посмотрели на него с недоверием, услышав эту историю. Наблюдая, как ополченцы уничтожают гоблинов безумными взглядами и безумными улыбками, Дэйви почти сочувствовал гоблинам, которые бежали или дрожали от страха.
Десяти членам ополчения, которые не получили никакой надлежащей подготовки или снаряжения, не потребовалось много времени, чтобы убить более 50 гоблинов. Если их оружие ломалось, они просто раздавливали черепа гоблинов голыми руками. Они были так же храбры, как сильно окрепший берсерк!
На этот раз у Дэйви не было лука, так что уничтожить всех гоблинов сразу было непросто. Но большинство гоблинов были уже мертвы, так что те, кто убежал, вероятно, ничего не смогли сделать. Было бы лучше, если бы это вызвало хаос среди гоблинов, поскольку они уже должны были понять, насколько опасны люди.
Увидев, что ополченцы мгновенно разобрались в ситуации и начали собираться к нему, Дэйви на мгновение испугался.
" Сеньор! Некоторые из них вырвались и убегают прочь!
«Ха-ха! Они никогда больше не смогут напасть на территорию Хайнов!»
«Кекекеке! Эти головные боли!»
Дэйви неловко улыбнулся в ответ на радостные возгласы ополченцев, которые просто естественно вырвались у них.
«Д... да, хорошая работа».
Что ж, для милиции, которая отвечала за охрану поместья, было неплохо обладать сильным чувством лояльности. По крайней мере, они не стали бы жаловаться на то, что Дэйви планировал сделать.
По крайней мере, так думал Дэйви. Но после того, как ровно через два дня он обошел территорию, чтобы лично проинспектировать ее состояние, он переключился на менталитет «да будет так».
«Ого… Сэр!»
«Святой прибыл! Пошевеливайтесь, ребята!»
Новости, предположительно, распространялись быстро. Дэйви не мог сказать, были ли эти ребята ополченцами или священниками, выполняющими миссионерскую работу, но он впервые пожалел о своем решении.
* * *
Можно было с уверенностью сказать, что завоевание доверия жителей как сеньора увенчалось успехом. Можно было бы задаться вопросом, почему это имело значение, поскольку это было поместье Дэйви и у него был самый высокий ранг; однако было кое-что, что обычно говорил король-завоеватель Астрея из империи Паладия.
Астрея учила Дэйви искусству владения копьем, а не политике. Дэйви не разбирался в политике как король досконально, но время от времени соглашался с комментариями Астреи. И хотя это была небольшая территория, на которой проживало всего около 200 человек, поместье начиналось в бедности.
«Королевский слуга Берниль прислал своего почтового голубя из соседнего торгового города. Он сказал, что Лидер справился на удивление хорошо и купил довольно много вещей. Из-за этого они могут вернуться чуть позже...»
Поначалу Эми только обеспечивала Дэйви большую часть средств к существованию, но теперь она также работала его личным помощником. В конце концов, она была довольно сообразительной. Это было совершенно беспрецедентно для женщины, занимающей столь высокий пост, но Дэйви нанимал всех, кто был талантлив, независимо от их пола или возраста. Хотя Эми, казалось, была тронута тем, что Дэйви признал ее ценность.
«Остальные документы, касающиеся поместья, здесь для вас. Есть ли что-нибудь еще...»
«Я хочу создать здоровую рабочую среду. Уже поздно, так что иди отдохни.»
«Иди… Пойти отдохнуть?» Эми, казалось, была удивлена появлением Дэйви.
«да. Как долго ты собираешься меня ждать и не спать?»
«Как...»
Когда Эми опустила голову, как брошенная собака, Дэйви в замешательстве наклонил голову набок. - Ты не хочешь отдохнуть?
«Ты много чего знаешь, но женское сердце - не одна из них.
Поскольку Дэйви подумал, что это нелепо, Персерк глубоко вздохнул.
«Не романтические чувства. Это трудно объяснить, но это похоже на то, как собака слушает своего хозяина. Неправильно так безжалостно отказывать ей в ее остром желании помочь.»
Персерк была опытной и очень мудрой; после того, как она сказала это, Дэйви был немного обеспокоен тем, как Эми смотрела на него.
«Эм... сэр Дэйви… Я действительно могу это сделать! Итак...»
Дэйви вздохнул, наблюдая, как Эми невнятно произносит слова.
«Ну, тогда, думаю, я ничего не могу с собой поделать. Но будь готов, потому что я собираюсь хорошенько над тобой поработать.»
«да!»
«Тогда ладно. Иди отдохни сегодня.»
Эми казалось, что она прошла через бурю эмоций, но было бы проблематично, если бы она осталась на весь день. Дэйви отмахнулся от нее, сказав: «Увидимся завтра».
«да!»
Когда Эми в приподнятом настроении выбежала из комнаты, Дэйви глубоко вздохнул. «Я даже не особо присматривал за ней».
«Ну, мне кажется, что эта девушка чувствует большую ответственность с того момента, как ты спас ее.»
Это правда, что Дэйви спас Эми, но он намеревался, чтобы ситуация развивалась именно таким образом. При этой мысли он почувствовал себя немного виноватым.
Персерк проплыл вниз и сел на старый письменный стол перед Дэйви, который молча кивал. Затем она, прищурившись, просмотрела документы, над которыми сидела.
«Ты все еще умеешь читать, несмотря на то, что ты из тысячелетней давности?»
«Я не просто ничего не делал в это время. Официальный язык континента - ничто.
Персерк прикоснулась к документам, которые были намного больше ее самой.
«Итак, что ты думаешь?»
«Вы хотите знать мое честное мнение?»
" На данный момент.’
«Если вы снимете проклятие прямо сейчас и разыграете его правильно, территория вернется в нормальное состояние. И я предсказываю, что потребуется около 20 лет, чтобы превратить его в поместье, которое вы хотите.»
Суждение Персерка было довольно точным, поскольку снятие проклятия с умирающей земли не исправит ситуацию сразу.
«И это суждение основано только на моей силе, верно?»
«Конечно, нет. Хотели бы вы услышать, что я думаю об этом поместье?»
«Я выслушаю».
Персерк удовлетворенно хихикнул, когда Дэйви улыбнулся. Сидя, она указала на документ, лежащий на столе. Затем, подхваченный легким ветерком, небольшой документ всплыл и приземлился перед Дэйви.
«Теперь у тебя есть физические силы?»
«Я могу использовать только небольшое количество. Этого как раз достаточно для того, чтобы я мог перемещать легкие объекты подобным образом.»
Однако Персерк, казалось, был доволен.
«Поскольку в этом поместье не существует подземного водопровода, система водоснабжения находится в ужасном состоянии. Мало того, я также вижу, что отрасль животноводства за последние несколько лет быстро сократилась. Запасов продовольствия едва хватает, чтобы прокормить людей из-за плохого урожая.»
Пока Дэйви молча слушал, Персерк продолжал.
«Они смогут продержаться какое-то время благодаря большому количеству платиновых монет, которые вы украли у столичных разведывательных гильдий. Но это всего лишь временное решение. Самой большой проблемой, безусловно, является нехватка капитала.»
Соглашаясь с Персерком, Дэйви пробормотал: "Поскольку это чертово поместье практически не приносит дохода". Ощущение, что это поместье отстает от других, было неизбежным, и он начал размышлять. "Есть много способов".- Скажи мне, о чем ты думаешь.
Улыбнувшись Дэйви в ответ, Персерк увидел, что глаза его полны возбуждения. Вероятно, это означало, что она намеренно не заглядывала в мысли Дэйви. Она прожила тысячи лет, так что жизнь, скорее всего, стала настолько скучной, насколько это вообще возможно.
«Я думал, что большая часть молодого поколения уже уехала, но, к счастью, здесь больше рабочей силы, чем ожидалось. Первое, что нужно сделать, это продержаться там, используя монстров или охотясь.»
«На самом деле, это худший вариант.»
Вера жителей была настолько велика, что они последовали бы за ним, даже если бы Дэйви сразу же начал настаивать на реформировании территории. Далее он объяснил Персерку: "Второй способ - создать специальный продукт, но это трудно сделать, если не позаботиться о состоянии территории.
«Это понятно.»
«И, наконец, торговля. Способ получения алмазов из кукурузы.»
Озадаченная Персерк наклонила голову в сторону Дэйви.
«На самом деле нет никакой причины проделывать весь этот путь сюда и торговать, и у вас даже нет торгового продукта, который можно было бы представить.»
«Если мы не можем торговать с людьми, мы можем сделать это с помощью чего-то другого. Но давайте сначала разберемся в ситуации, просто на всякий случай. Мы должны использовать все, что сможем найти.»
Мозговой штурм, длившийся всю ночь, который провели Дэйви и Персерк, того стоил. Как только рассвело, Дэйви покинул дворец и вышел на широкую заброшенную равнину. Он был немного подавлен, увидев предвкушение и маньячные взгляды ополченцев на выходе, но к нему вернулось душевное равновесие, когда он посмотрел на широкие равнины, которые, к сожалению, были высохшими.
Холодный ветер ударил в Дэйви, который на самом деле еще не обладал никакой устойчивостью ни к жаре, ни к холоду. Он не проходил через ‘метаморф’. Однако немного святой силы могло бы исправить это, например, печь святой силы.
"Значит, раньше все это было сельскохозяйственными угодьями". Дэйви оглядел равнины, которые потрескались от сухости. Равнины были настолько бесполезны, что первоначальные владельцы отказались от своей собственности и покинули территорию, оставив землю без владельца. "Ах, я действительно хотел быть владельцем здания, но, думаю, я стану владельцем действительно большой земли".
Когда Дэйви беззаботно рассмеялся, Персерк посмотрел на него как-то странно. Она подумала, что он ведет себя нелепо.
«Твоя жадность необычна. Если ваша цель - жить счастливой и здоровой жизнью в мире, то есть нечто, называемое эксплуатацией.
"Я не хочу делать ничего подобного. Люди должны жить с совестью". Если Дэйви не мог превозносить героев, которые его учили, то самое меньшее, что он мог сделать, - это не оскорблять их. Нравилось ему это или нет, но многие люди в конце концов поняли бы, что он унаследовал их навыки. На самом деле, хорошим примером был Повелитель мечей Арес фон Паллан. Превыше всего… "Моя цель - прожить долгую жизнь, но как человек".
Персерк замолчала, как будто поняла, что имел в виду Дэйви.
«Ты…»
Несколько невнятно произнося слова, Персерк осторожно спросила:
«Ваша прошлая жизнь была короткой?»
«Ну, я умер прежде, чем смог что-либо сделать».
«Какая порочная жизнь.»
«Ты не ошибаешься, но я действительно прожил долгую жизнь в Холле».
«Ты был жив, хотя, возможно, и не чувствовал этого. Я думаю, что ваша идеальная жизнь - это жить по-человечески и делиться привязанностью с людьми.
Неожиданно Персерк оказался на самом деле довольно точен.
«Конечно, мне знакомо это чувство; я тоже хотел этого.»
Поскольку происхождение Персерк привело ее к тому, что она оказалась в центре войны, жизнь, которую она вела, вероятно, тоже была не из лучших. Возможно, все, чего она хотела, - это прожить долгую жизнь со своим отчимом Аресом.
Почувствовав, что погружается в сентиментальность, Дэйви покачал головой. "Я не могу предсказать, сколько времени мне потребуется, чтобы найти носителя проклятия обычными методами". Это не зря была заброшенная земля. Дэйви обладал немалым опытом в области проклятий, но именно благодаря этим знаниям он понимал, насколько утомительным и трудным было снять это проклятие. Он вздохнул. "Мне бы даже не пришлось думать об этом, если бы я мог разыграть [Святое святилище]..."
В 9-круговом [Святом убежище] не было необходимости, но Дэйви нуждался в очищающей магии как минимум на уровне 8-го круга. Проклятие было довольно продвинутым, и, казалось, его нелегко было снять с 5-го или 6-го уровня. Проблема заключалась в том, что прямо сейчас Дэйви было трудно повысить уровень до 8-го. Это не имело бы значения, если бы у него было много святой силы, но, честно говоря, другого хранилища святой силы, обладающего такой же мощью, как [Калдейрас], просто не существовало.
Дэйви подумал, что принцесса, возможно, заглотит наживку. Поскольку казалось, что она очень гордилась мастерством Ареса в фехтовании, если бы он одолжил [Калдейраса], чтобы немного помочь ей…
«Я бы действительно не рекомендовал этого делать.»
Персерк покачала головой.
«В любом случае, зачем вы пришли посмотреть на это место?»
"Сначала я должен получить некоторую подробную информацию о проклятии". Даже если Дэйви использовал [Проверить информацию] на земле, все, что он мог увидеть с помощью способностей Персерка, это то, что земля была проклята. У него не было другого выбора, кроме как исследовать это своими собственными силами. Он продолжил: "Недавно он ныл о том, почему я не очень часто им пользуюсь".
«Ноешь?»
«Есть кто-то вроде этого, скулящий и угрожающий закричать, когда я им не пользуюсь», - спокойно ответил Дэйви. Затем он опустился на одно колено и положил руку на землю. Он произнес свою волю с закрытыми глазами.
Благодаря кругам, вращающимся вокруг его меридиана, Дэйви обрел способность произносить заклинание, не произнося его вслух, так что он мог активировать силу без слов.
Это было заклинание перестановки проклятий.
«А? Я впервые вижу это волшебное заклинание.»
Это было неудивительно, поскольку создатель этой магии и учитель темной магии Дэйви, Ро Айас, был не с этого континента. Это называлось языком программирования магии типа проклятий!
Проклятия были сложными магическими заклинаниями, составленными из многочисленных уравнений и распределений маны. Это означало, что даже темные маги использовали силу различных артефактов или тратили на них много времени. Тогда, если бы Дэйви смог прочитать расположение маны и переставить их…
«Ты мог бы выяснить условия проклятия или, может быть, даже найти носителя, если тебе повезет.»
Такое проклятие было бы невозможно при нынешних знаниях темных магов на этом континенте. Дэйви предсказал, что это, возможно, остатки тех времен, когда были живы Дафна, первая святая, и Аполлон. Ему сказали, что произошла огромная битва, потому что в то время темные маги пытались захватить весь континент. Существовала высокая вероятность того, что это проклятие на территории Хайнов сработало подобно минам.
Поскольку Ро Айас создал это заклинание, чтобы расшифровать неприятные проклятия и снять их в первую очередь, прямо сейчас им не злоупотребляли.
Когда дьявольская мана начала вытекать и мгновенно высвобождать свою силу, Дэйви почувствовал вибрацию огромной силы. Это было причиной, по которой он воздержался от использования его здесь; это было примерно на уровне заклинания темной магии 5 кругов. Дьявольская мана, которой он обладал, была довольно сумасшедшей и гордой, всегда хваставшейся своим присутствием. Как только было использовано [Исправляющее проклятие], любой, кто мог использовать хотя бы немного маны, мгновенно заметил бы эту холодную и темную ману. Вот почему Дэйви пришел на это пустое поле один, потому что самой трудной силой для использования из тех, что он изучил, была продвинутая темная магия.
Черно-белый магический круг прошел по руке Дэйви и расширился. Поскольку структура проклятия, вероятно, была такой же, он не чувствовал необходимости искать другой образец. Большой магический круг был шириной около трех-четырех метров. Когда круг преобразился, он начал выводить странные буквы, которые были такими же тесными, как на огромных каменных досках. Это было похоже на то, как если бы компьютерная консоль выводила на печать язык Си. Содержимое, похожее на код, выглядело как неразборчивые символы, но для Дэйви это были просто знакомые буквы.
"Хм?" Когда Дэйви расшифровывал расположение проклятия, он увидел нечто сбивающее с толку. "Настойчивость".
«Ты что-то нашел.»
"Это действительно проклятие?" Персерк, казалось, был озадачен его вопросом, поэтому Дэйви объяснил: "Это больше похоже на автоматическую теплицу, чем на проклятие". Он не мог придумать лучшего способа выразить это.
* * *
Магия типа проклятия, известная как один из самых сложных видов темной магии, была похожа на сложную программу. Оно поддерживалось путем создания замысловатого сочетания сложной темной маны, и именно поэтому это было единственное заклинание темной магии, на которое действовало [Исправляющее проклятие]. Хотя Ро Айас не был темным магом с континента Тионис, заклинание определенно было полезным, поскольку это была темная магия, использующая ману дьявола.
Было правильным решением использовать [Исправление проклятия] для исследования этого странного явления, похожего на проклятие. Хотя заклинание нельзя было использовать часто, так как оно оставляло большой след дьявольской маны, не имело бы значения, воскресил ли Дэйви труп или вызвал Повелителя Демонов, если бы здесь, на этой умирающей земле, никого не было.
«....» Дэйви молча погрузился в раздумья.
Персерк в отчаянии дернул Дэйви за волосы.
«Перестань вести себя так и скажи мне, что происходит. Я не могу это расшифровать.»
Дэйви потребовалось 30 лет, чтобы изучить и применить эту технику расшифровки. Он мог прочитать и расшифровать его сразу же, поскольку язык стал таким знакомым. Однако у Персерка не было такой способности. Даже если бы она была гением, ей было бы трудно сразу понять эти странные буквы. Проще говоря, это кодовое сообщение, которое читал Дэйви, было похоже на компьютерный язык.
«Ты хочешь сказать, что это не проклятие?»
«Ну, с технической точки зрения, это проклятие также имеет очень жестокую цель. Но это немного сомнительно, если посмотреть на это с другой стороны».
Ответив Персерку, Дэйви слегка повернул его руку, лежавшую на земле.
В то же время напечатанное окно исчезло, а оставшийся свет начал формироваться в большие стрелки.
«Кажется, поблизости есть перевозчик, так что давайте пойдем и проверим его».
Замок сеньора располагался в восточной части обширной территории Хайнса. Таким образом, перевозчик, к которому Дэйви решил обратиться, очевидно, был на востоке, который был ближе всего к нему.Предполагалось, что успешно идентифицированные носители находятся в семи местах. Каждый из них был расположен на севере, юге, востоке и западе, а также на юго-западе, северо-западе и юго-востоке. Все они были размещены очень близко к границе территории.
Не было бы ничего странного в том, что у проклятия, охватившего всю эту огромную территорию, было более семи носителей. На самом деле, он был размещен очень замысловато и эффективно, поскольку достаточно хорошо учитывал условия местности.
Дэйви подумывал о том, чтобы мобилизовать ополченцев и приказать им проверить каждого перевозчика. Однако он не мог просто послать кого-либо, потому что не знал, какие уловки были применены для защиты перевозчика. Если бы что-то случилось, это была бы катастрофа, независимо от того, были у них баффы или нет.
Возможно, это невозможно, но если Дэйви по счастливой случайности снова встретится с героями Зала, он хотел бы иметь возможность с уверенностью сказать, что их ученик вел именно такой образ жизни. Он хотел иметь возможность с гордостью рассказывать о своих достижениях, наливая им напиток. У него не было абсолютно никакого намерения жертвовать кем-то, кто верил в него, ради своей цели.
«Вы никогда не знаете о защитных механизмах; я предлагаю вам подготовиться получше.»
«Я не думаю, что это будет слишком большой проблемой». Если бы все пошло наперекосяк, у Дэйви не было бы другого выбора, кроме как вытащить свою козырную карту.
* * *
Дэйви привели к скалистой местности в восточном регионе территории Хайнс, когда он следовал за стрелками, похожими на GPS. Структура скал была странно неподходящей для строительства карьера. Однако он обратил внимание на прекрасный вид, который можно было бы назвать шедевром. Это казалось хорошим местом, чтобы устроить пикник, любуясь видом с высоты. Однако, поскольку на самом деле Дэйви был здесь не в отпуске, он без колебаний побежал по каменистой местности.
«Они спрятали его в скалах? Они все очень хорошо продумали».
«У тебя талант заставлять меня волноваться.»
«Все именно так, как я и думал. Он предназначен для того, чтобы блокировать любые природные явления, связанные с климатом, такие как дождь, от возникновения на всей этой территории».
«Хм…»
«Честно говоря, это то, о чем я бы никогда не подумала. -»
Персерк погладила подбородок, как будто ее интересовали предположения Дэйви.
«Значит, отсутствие осадков и влажности почвы - все это из-за проклятия?
В некоторой степени. Когда я расшифровал его, единственное, что я обнаружил, - это способность проклятия сохранять определенные атмосферные условия, - спокойно сказал Дэйв. «Это странно, но проклятие может привести к страшным и опасным последствиям, если его не контролировать в течение длительного периода времени».
Засуха продолжалась из-за общего застоя атмосферы, помимо температуры, и вся влага из почвы испарилась из-за отсутствия циркуляции. Человек, который проклял этот регион, вероятно, пытался медленно высушить территорию Хайнов и опустошить ее.
Дэйви даже не был уверен, жив ли еще преступник, но ему было интересно, сможет ли он контролировать, переделывать или даже снимать проклятие. Что, если бы он мог взять все под свой контроль и изменить атмосферу по своему желанию? Если бы он мог, проклятие на самом деле было бы больше похоже на магию рая. Он смог бы легко собирать уникальные урожаи, поддерживая теплую температуру и соответствующие осадки. И поскольку носители, которые контролировали окрестности, позволяли ему исследовать подземную зону, он, возможно, также мог обнаружить карьер.
На самом деле, если бы он смог поддерживать теплую и ветреную атмосферу даже в зимнее время, когда всем приходилось кутаться, чтобы согреться, территория Хайнса могла бы стать потенциальным местом отдыха. Вероятно, он также мог бы изменять влажность воздуха в регионе так, как ему хотелось бы.
Если бы все шло по плану Дэйви, это могло бы стать лучшим трамплином для успеха. Хотя все это было всего лишь теорией и пока ничего не было высечено на камне, для людей было естественно питать надежды.
Стрелы привели Дэйви к гигантской скале высотой в несколько метров. Он остановился перед ней. «Хм… Это все?» Хотя это был полный тупик, он не был обескуражен. Он просто протянул руку и положил ее на камень. Затем он высвободил свою дьявольскую ману определенным образом.
Когда она побежала по руке Дэйви, дьявольская мана начала резонировать с каменной стеной, как будто стала ключом. Подобно черной дыре, хард-рок начал затягивать Дэйви.
Дэйви был бы взволнован, если бы ничего об этом не знал. Но поскольку он уже видел подобные происшествия раньше, они показались ему знакомыми и ожидаемыми.
* * *
Внутренняя часть скалы представляла собой обширное пространство. Проще говоря, пространство было…
" Древние руины?
Неожиданно внутри большой скалы оказалось удивительное место. Там был огромный зал высотой не менее пяти метров, с изящными символами, выгравированными на стенах и придававшими этому месту ощущение древности. Кроме того, голубые светящиеся камни, прикрепленные к потолку, мягко освещали руины, которые должны были быть погружены во тьму.
«Архитектурный стиль не относится к временам после Великой войны.»
Несмотря на то, что Персерк сейчас была размером всего с ладонь Дэйви, изначально она была Повелительницей Демонов: предводительницей демонов, которые вступили в войну с людьми тысячи лет назад. Поскольку она была живым доказательством истории, если она не узнала архитектурный стиль, то эти древние руины, вероятно, были созданы в незапамятные времена. Алхимики и маги, вероятно, записали бы это место, пуская при этом слюни.
«Удивительно, что подобное место до сих пор не обнаружено.»
«Если бы я не использовал [Исправляющее проклятие], я бы тоже не знал, как сюда попасть».
Не говоря уже о местоположении, Дэйви могли потребоваться месяцы только на то, чтобы понять, как пройти через магию защитной иллюзии. Это место было относительно хорошо скрыто, тем более что Дэйви не знал, какой будет реакция, если он просто ворвется внутрь.
«Это может быть опасно.»
«Ну, я не могу просто оставить это навсегда. Пошли.»
На континенте цивилизации, существовавшие до появления записей на бумаге, назывались древними временами. Этот период закончился очень давно – по меньшей мере десять тысяч лет назад. К сожалению, Дэйви не смог подтвердить существование древней цивилизации, поскольку в Зале не было никаких героев того периода времени, но о существовании цивилизации миру уже было известно по очень небольшому количеству обнаруженных останков.
Нигде не было видно присутствия людей, но Дэйви мог чувствовать ошеломляющую ману в окружающей среде. Он думал, что это место будет наполнено концентрированной дьявольской маной, но большая часть энергии в атмосфере определенно была просто маной. Он прокомментировал: «Возможно, это не дело рук темных магов».
«Даже они, возможно, не знали об этом месте. Однако есть смысл исследовать, почему проклятие, которое так долго оставалось бездействующим, внезапно активизировалось недавно.»
Сначала Дэйви подумал, что это было похожее на мину проклятие, наложенное темными магами, чтобы уничтожить всю территорию, но, глядя на ситуацию прямо сейчас, это проклятие на самом деле бездействовало не только тысячи лет, но и десятки тысяч. Это была крупномасштабная шахта, которая только начала просыпаться.
«Здесь безумно тихо».
Пока Дэйви ходил по комнате, не применяя магического заклинания освещения, поскольку было уже светло, Персерк что-то подозрительно пробормотал.
«У таких древних руин, как эта, обычно есть страж, но что…»
«О нет, изо рта исходит зло…»
Персерк замолчала, хлопнув себя по губам крошечными ладошками. Через несколько секунд тихий зал наполнился шумом. Еще до того, как Дэйви смог пошевелиться, каменная стена на потолке деформировалась, и на него точно обрушился гигантский предмет.
Раздался мощный взрыв, когда падающий предмет оказался гигантским кулаком, сделанным из камня черного цвета.
Все произошло за считанные секунды. Если бы Дэйви был чуть менее опытен или медленнее реагировал, он получил бы серьезную травму в результате нападения. Он подавил вздох облегчения, нахмурившись и взглянув на источник большого кулака.
У голубоглазого монстра была человеческая фигура. Он был около четырех метров в высоту, и к частям его тела были прикреплены большие угловатые черные камни. Во лбу голубоглазого монстра, словно сердцевина, был вделан маленький голубой драгоценный камень размером примерно с ладонь Дэйви.
Дэйви хватило одного взгляда, чтобы определить, что это за драгоценный камень. Это был волшебный камень, сделанный из сгущения сотен камней маны, которые стоили платиновых монет. Он был потрясен. «Ха… Это волшебный камень? Это безумие.»
«Голем… Конечно, это похоже на волшебного голема. И в качестве основы он использует волшебный камень… Как удивительно.»
Прямо сейчас перед Дэйви стояло около десяти големов, и все они использовали магические камни размером с ладонь в качестве своих ядер. В отличие от обычных големов, которые использовали камни маны в качестве своего ядра, эти парни были странными даже по одному своему материалу.
«От вас, ребята, воняет». Дэйви не мог удержаться, чтобы не прокомментировать внешний вид големов. Он тоже автоматически нахмурился.
«Он, вероятно, несравнимо сильнее, быстрее и выносливее, чем те серийные големы, которые были с гордостью представлены на конференции алхимиков. И не только это, но есть также вероятность, что у него есть скрытые способности, так что вы должны действовать осторожно.»
Дэйви услышал совет Персерка быть осторожным, но он уже бросился на одного из голубоглазых големов.
С его кулака слетели черные искры.
Другие виды атак на самом деле были бы опасны при нападении на каменных монстров без физического тела. Кроме того, Дэйви не знал, какими способностями будут обладать големы из магического камня, поскольку эти големы не были обычными големами с камнем маны.
Монстр с невероятной скоростью бросился на Дэйви, в котором они видели незваного гостя, и начал нападать на него. Однако сейчас было не время отступать. Дэйви сократил дистанцию между ними, едва увернувшись от агрессивной атаки. Затем, с огромной скоростью отскакивая от углов, он врезал кулаком по монстру.
С громким треском черные искры рассыпались и полетели в разные стороны. Голем, напавший на Дэйви, взлетел в воздух, выдержав атаку, которая разрушила бы тело обычного человека.
Затем, не колеблясь, Дэйви бросился к голове голема и с силой вырвал волшебный камень.
С глухим звуком Дэйви извлек наполовину разбитый волшебный камень из головы голема. Он закричал: «От вас, ребята, воняет!»
«Твоя сила поражает меня всякий раз, когда я ее вижу. Но я не понимаю, о каком запахе вы говорите…»
Когда Персерк озадаченно склонила голову набок, Дэйви уверенно крикнул: «Пахнет деньгами! Это предзнаменование успеха!»Это место, возможно, является древними руинами, которые могут изменить климат на всей территории Хайнса. Вдобавок ко всему, было множество големов, которые использовали дорогие магические камни в качестве своих ядер. Даже один волшебный камень обязательно должен был сделать кого-то богатым.
Это было не просто какое-то скрытое историческое место; территория Хайнса была не умирающей заброшенной землей, а золотой жилой! То, что эти големы выглядели как пачки денег, не было совпадением.
* * *
С чистым звуком Дэйви вырвал последний твердый магический камень, вделанный в голема. "
Это было грубо".
Пока Дэйви бормотал, вытирая пот, чувствуя себя намного менее обремененным, чем раньше, выражение лица Персерка странным образом стало холодным.
«Грубо? Тебе следует еще раз выучить, что означает это слово.»
«Не было ли это несколько грубо? Дэйви улыбнулся, показывая свой обугленный и разорванный рукав, на что Персерк ответил улыбкой.»
«Твой рукав был сожжен и порван из-за твоего собственного черного тока, так почему ты пытаешься обвинить других? Иногда вы бываете очень толстокожим.»
Видя, что Персерк ни на йоту не отступает, Дэйви просто сдался. Он сказал: «В любом случае, интересно, сколько это мне даст».
Дэйви положил волшебные камни в свой рюкзак на хранение. У него было довольно много камней после того, как он извлек их из всех големов, даже из тех, которые убежали, поняв, что они ему не ровня. Поскольку он также позаботился о том, чтобы забрать волшебные камни у големов, прятавшихся в стене, его сумка стала довольно тяжелой.
Поскольку камни маны можно было добывать по всему континенту, они были доступны, хотя и дороги. Однако волшебные камни были другими. Они были естественными массами чрезвычайно концентрированной и очищенной маны. При правильном использовании они могли бы даже превратить в мага того, кто никогда раньше не чувствовал ману. Таким образом, применение магического камня было несравнимо обширнее по сравнению с камнями маны.
У Дэйви был не один, а целых 20 волшебных камней. Поскольку они были довольно большими, маги континента, вероятно, сделали бы все, чтобы заполучить их в свои руки, как только он выставит их на продажу. Неудивительно, что люди говорили, что для того, чтобы быть магом, требуется много денег.
Дэйви смог бы получить большую сумму денег, продав даже один из этих волшебных камней.
«Но я не могу продать их сейчас».
Проблема заключалась в том, что на континенте никогда не было обнаружено ничего подобного. Единственными магическими камнями, известными на континенте, были очень небольшие количества, найденные в древних руинах, и даже они стоили сотни платиновых монет. Если бы он выставил эти волшебные камни на продажу сейчас, у Дэйви возникли бы всевозможные проблемы.
«Все, что блестит, - это не золото.
«Нет, теперь мы должны подумать о том, что мы можем с этим сделать». Дэйви посмотрел на тела големов на полу. Это были высокоэффективные големы, созданные с использованием высокоразвитых навыков, так что тела тоже могли приносить Дэйви деньги. Они могли бы стоить даже больше, чем волшебные камни.
Было невероятно, что в такой пустынной местности было спрятано семь таких мест, поскольку никто не хотел посещать эту заброшенную и проклятую землю.
Спустившись по лестнице в конец коридора, Дэйви увидел огромный зал. «Ух ты». - удивленно произнес он, увидев внутреннюю часть зала. Это тоже был волшебный камень, но все в нем было другим, даже размер.
«Это суть проклятия.»
Все было именно так, как указал Персерк. Магические камни, которые Дэйви извлек изо лба големов, были размером примерно с его кулак, но этот гигантский магический камень был несравнимо больше. Он был около трех метров в высоту и метра в ширину, что означало, что вся скала сама по себе была волшебным камнем. Дэйви не знал, как это было сделано, но на поверхности также были выгравированы странные буквы.
«Это было бы действительно большим событием, если бы это было обнаружено».
Не будет преувеличением сказать, что этот волшебный камень был настолько большим и чистым, что несколько стран начали бы войну за обладание этим камнем, как только он был обнаружен.
«Я могу безудержно использовать магические заклинания 9-го круга, если смогу использовать здешнюю концентрированную ману». Дэйви насмехался над нереальными размерами и замысловатостью камня.
Однако, если подумать об этом сейчас, размер этого волшебного камня имел смысл. Он мог контролировать климат этой огромной территории, потому что она была такой большой. Было облегчением, что проклятие действовало всего пять лет; если бы Дэйви не нашел это место, оно превратилось бы в сущий ад на сотни, нет, тысячи лет.
Обычно у высокопоставленных магов была пара заклинаний, которые могли управлять природой, например, вызывать дождь. Однако проклятие на этой территории было гораздо более масштабным.
Когда Дэйви молча подошел к волшебному камню, положил на него руку и высвободил свою дьявольскую ману, чтобы использовать [Исправляющее проклятие], появилось большое количество кода. Это было намного больше, чем когда он использовал [Исправляющее проклятие] на земле.
«Кажется, что требуется ужасно много усилий, чтобы высушить только одну провинцию.»
«Я думаю, в этой земле что-то было». Даже когда он говорил, Дэйви был занят чтением многочисленных писем, которые сыпались на него. Он беспокоился, что остался еще один последний страж, защищающий это место, потому что это был последний зал, и он мог чувствовать странный поток маны от одной из его широких стен. Однако, поскольку прошло много времени, казалось, что последний защитный механизм не был активирован.
«Ха… Он сделан с использованием такого рода системы».
Эта установка была интересна даже Дэйви, который изучил все виды магических теорий. Как маг, он хотел взяться за это сложное задание.
«Ты можешь это переделать?»
«Это довольно сложно... но я могу изменить это, если просто найду закономерность. Хм, это из-за этого?» Дэйви схватил часть расположения маны, заложенную в [Исправляющем проклятии], и повернул ее, и их начал окружать слабый свет. Когда дрожащее уравнение распределения маны начало излучать странный свет, выражение лица Персерка слегка изменилось. Однако Дэйви не мог оторвать глаз от ярких огней перед собой.
Дрожащие буквы постепенно успокоились и начали светиться зеленым светом. Персерк вздохнул с облегчением, увидев стабилизированные буквы, затем взглянул на Дэйви.
«Что вы изменили?»
"Что-то..." Дэйви умолк, тихо посмеиваясь. - Засуха продолжалась несколько лет, верно? Итак, сначала я полил это место. Кажется, что из-за того, что его так долго блокировали, он превратился в ливень".
Территория, вероятно, прямо сейчас была сумасшедшей.
* * *
Двое ополченцев, Гордон и Фриман, с расслабленным выражением лица наблюдали за дворцом с неряшливо отремонтированной сторожевой башни.
Обретать покой действительно приятно".
«Мистер Гордон, почему сеньор не убивает остальных гоблинов?»
Это сладостное чувство легкости было даровано им совсем недавно. На вопрос Гордона Фримен только усмехнулся и уставился на бесплодную пустошь, раскинувшуюся за стенами цитадели. Он сказал: «Эй, у сеньора есть план. И спешить некуда, так как все гоблины в округе уже перебиты.»
Сначала они не могли доверять Дэйви. Это было естественно; эксплуатация простолюдинов знатью стала еще хуже после того, как знать захватила власть в Королевстве Рован. Не было ни одной знати, которая приехала бы в эту сельскую местность, чтобы придираться к жителям, но они все еще поддерживали связь с теми, кто покинул эту территорию в поисках лучшей жизни.
Хотя они были простолюдинами, они были королевскими подданными, а не крепостными. Все, что дало им королевство, - это освобождение от налогов, когда территория разваливалась. Королевство рассматривало эту территорию не более чем как сельскую местность, но жители считали этот регион своим домом с тех пор, как провинцией управлял барон Алишад.
И поскольку эта территория умирала, королевство, которое годами оставляло это место, прислало новичка в качестве сеньора. Все знающие старейшины говорили, что первый принц Дэйви, недавно назначенный сеньор, вероятно, был понижен в должности и отправлен сюда после поражения в битве за власть. Если это было так, они также сказали, что велика вероятность того, что он придет сюда и выместит свой гнев на местных жителях.
Очевидно, жители были встревожены и обеспокоенный не на шутку. Однако они мало что могли с этим поделать. В то время также было много нападений гоблинов, так что им было трудно сосредоточиться на чем-либо другом.
Затем гоблины перелезли через стену цитадели и даже похитили некоторых жителей. Ополченцам было трудно напасть на деревню гоблинов и спасти жителей, и как раз тогда, когда все сдались, Дэйви приехал в провинцию.
Мальчик, у которого была очаровательная улыбка, казался немного не таким, как все ожидали. Некоторые думали, что он мог бы в гневе избить ополченцев, услышав о положении в провинции. Если бы он действительно сделал это, некоторые даже поклялись, что будут противостоять ему ценой своей жизни. Однако принц Дэйви просто молча оглядел территорию и быстро заметил, что гоблины напали на цитадель. Он совсем не выглядел сумасшедшим. С ужасно спокойным лицом он обрушил на ополченцев эффект разорвавшейся бомбы.
Затем, когда принц Дэйви пронзил стрелой голову гоблина, ополченцы увидели чудо. Они не могли описать реальность, которую он им показывал, иначе как чудом. Святой свет из его рук укрепил их и побудил ополченцев, которые были на грани того, чтобы сдаться, спасти похищенных жителей.
Возможно, этот мальчик прочитал их мысли. Он разжег страсть и мотивацию в членах ополчения, которые начинали уставать от продолжающейся битвы с гоблинами.
Принц Дэйви заявил об этом, возглавляя ополченцев. Принц Дэйви, сеньор, совершавший чудеса, собрал небольшие группы ополченцев и снова вырезал гоблинов, как будто показывая им, что это не просто удача.
Хотя Дэйви ворчал, что он не святой, он и не подозревал, что жители теперь доверяют новоназначенному молодому сеньору даже больше, чем Богу. Их мысли могли привести к тюремному заключению за богохульство, но жители не собирались менять свое мнение. Было естественно, что человек, который творил чудеса у них на глазах, считался более надежным, чем Бог, который ничего не делал, кроме как присматривал за ними.«Мистер Фримен».
«хм?»
«Приятно, что мы избавились от гоблинов благодаря сеньору, но есть ли у этой территории будущее?»
Обычно это приводило его в ярость, но Фримену было нелегко ответить Гордону. Даже идиот понимал, что эта территория умирает. Продолжающаяся, нескончаемая засуха превращала все вокруг в мертвую землю, за исключением цитадели, в которой жили жители. Они были уверены, что даже Дэйви, который появился с божественным присутствием, ничего не смог с этим поделать.
«Даже если сеньор святой, он ничего не может поделать с тем, что небеса разгневались и не позволили дождю пролиться здесь».
...Нам действительно придется покинуть территорию, если это место высохнет из-за засухи?"
Если бы территория была богатой, они бы покупали воду; однако они были бедны, и их практика ведения сельского хозяйства, которая была их единственной гордостью, подходила к концу из-за засухи.
Услышав горький вздох Гордона, Фримен закрыл глаза. Этого им было достаточно. Даже самые выдающиеся существа ничего не могли поделать с продолжающейся засухой и умирающей землей.
Последствия засухи теперь сказывались на окрестностях, которые были единственным местом, где все еще выпадали осадки. Они могли сказать, что ужасное проклятие надвигается на цитадель — их единственное место, которое они могли назвать домом, — увидев высыхающие равнины поблизости, которые всего год назад были покрыты травой. И последствия проклятия начали распространяться и по цитадели.
Даже после того, как священники, маги и алхимики осмотрели территорию в исследовательских целях, все они покачали головами и ушли, сказав только, что на это место наложено отвратительное, не поддающееся разрушению проклятие. Большинство жителей, вероятно, потеряли надежду на то, что территория вернется к своему прежнему состоянию.
«Ха-ха. Но кто знает, может быть, сеньор угодит небесам, и они прольют на нас дождь».
"Мистер". Гордон застыл. Он позвонил Фримену, который шутил о том, что этого никогда не произойдет. "Мистер!!!"
«Эй, ты! Я сейчас оглохну из-за тебя!»
«Был… Это только что была капля дождя?»
Фримен хмуро посмотрел на Гордона. «Что за дурацкая история...» Когда Фримен приподнял свое израненное тело и выглянул из деревянной сторожевой башни…
Что-то холодное упало с неба и разлетелось вдребезги, ударив его по голове. «Хм?»
Они оба застыли одновременно.
«…»
«…»
Некоторое время они молчали.
Когда с неба упали капли холодной воды, Гордон недоверчиво потер глаза и широко раскрыл их. В то же время и Фримен, и он сам опустились на колени и поклонились с поднятыми руками, как будто поклонялись богу.
«Пожалуйста, простите этих двух глупых идиотов, у которых не было веры в святого!»
«О... сеньор, я полагаю. Аминь...»
Пока мужчины выкрикивали свои молитвы, с неба начал лить дождь, как будто небеса ждали этого момента. Это было похоже на то, что они положили конец этой ужасной засухе, которая убивала эту землю.
Это был сильный
ливень с раскатами грома, и казалось, что небо выплескивает всю свою печаль.
«Настали опасные времена».
«Это наихудшая из возможных ситуаций. Эта информация попала в руки не кого иного, как маркиза Пейлтриса. Если мы ничего не предпримем, то это только вопрос времени, когда прочные узы знати порвутся и растворятся в воздухе.»
В гостиной герцога Бариатты, канцлера королевства Рован и фактического обладателя власти, четверо или пятеро мужчин сидели в глубокой задумчивости с хмурыми лицами.
«Ха… Это просто обязан был быть маркиз Пейлтрис...»
Маркиз Пейлтрис был тем, с кем даже знати было нелегко связываться. Несмотря на то, что он в одиночку противостоял знати, он никогда не отступал. Он был одним из немногих людей, все еще верных королевству. Однако, поскольку он публично придерживался нейтральной позиции, знать просто внимательно наблюдала за ним. Одна сторона наверняка исчезла бы, если бы они начали сражаться, но победившая сторона понесла бы огромные потери.
Таково было текущее положение дел, но если бы у маркиза Пейлтриса было что-то, что могло бы отдать жизни знати в его руки…
«Есть ли способ сделать улики непригодными для использования?»
Когда граф Проом, приближенный герцога Бариатты, с беспокойством спросил об этом, длиннобородый дворянин рядом с ним вздохнул и ответил: «Честно говоря, вероятно, такого способа нет».
«Он оказывает на нас давление, как будто ждал этого момента. Он уже начал чистку некоторых представителей знати низкого ранга в качестве примера.»
«И из-за этого наши враги начинают выходить из укрытия».
Поскольку не было четкого оправдания, знать не могла остановить маркиза Пейлтриса; тот факт, что они ничего не могли сделать, сводил их с ума. Поддерживавшая их знать низкого ранга была важным источником финансирования и власти. Даже самые выдающиеся личности не могли бы все сделать в одиночку.
«Я не знаю, кто это был, но это правда, что они забрали все наши секреты». Всеобщее внимание было привлечено к герцогу Бариатте, который нарушил свое долгое молчание и заговорил.
Все верили, что безопаснее всего было бы оставить информацию в разведывательных гильдиях. Способность разведывательных гильдий к сокрытию была совершенно невероятной, и эта информация не была чем-то таким, что можно было бы спрятать в чьем-то особняке или секретном укрытии.
Начиная с Темной Луны, самой исключительно квалифицированной разведывательной гильдии, все они были ограблены за одну ночь, и никто этого не заметил. Некоторые были разрушены до такой степени, что больше не могли функционировать, а некоторые едва держались. Мало того, их информация была передана маркизу Пейлтрису организованным и последовательным образом, исключая поддельную информацию, которую они хранили вместе с реальными доказательствами.
Скорее всего, нет. Хотя герцог Бариатта знал, что маркиз был выдающимся «Мастером меча», он знал, что у маркиза не было навыков, чтобы пройти через все разведывательные гильдии за одну ночь так, чтобы никто этого не заметил. Вот почему он был спокоен, но…
«Мы должны найти этого наглеца. Мы должны найти их и наказать»
". "Ха… Мы застряли в таком положении, потому что не можем этого сделать! Это расстраивает!"
«Разведывательные гильдии прислали сообщение о том, что они больше не желают участвовать в этом деле. Гильдии были полностью уничтожены, и они больше не могут действовать. Неужели ты думаешь, что маркиз и глазом не моргнет, даже если мы нападем на них? Во всяком случае, это просто даст ему больше поводов преследовать нас.»
Пока все спорили, один дворянин нахмурился. " Итак, что собирается делать ее величество?
" Ее величество королева?
«да. Честно говоря, я ее не понимаю. Принцу Дэйви поставили клеймо? Он все еще новичок, который не может должным образом использовать святую силу. Поскольку его стигматы нестабильны и отличаются от обычных стигматов на запястье, это не что иное, как дефектный шрам.»
«Маркиз Раультис».
«Ну и что с того, что он получил стигматы? Священная земля уже в сговоре с нами. Признают ли они его вообще? Конечно, они этого не сделают. У него тоже нет никакой власти. Ее величество была слишком сосредоточена на этом полоумном принце.»
«Люди, на которых нам следовало сосредоточиться, были Его величеством и маркизом Пейлтрисом».
Остальные молча согласились с маркизом Ролтисом. Никто так себя не вел, но всех начинала немного раздражать озабоченность королевы Лайнесс Дэйви. Их связь, которая была прочной в течение многих лет, начала разрушаться из-за одного принца. Для них Дэйви был просто слабым и бессильным принцем, от которого отказался даже король.
«Следите за своими словами, маркиз Ролтис.»
«Я просто говорю. Ха...»
Герцог Бариатта коротко вздохнул и взглянул на Раультиса, который в отчаянии схватился за голову. Затем он сказал: «Даже маркиз Пейлтрис не сможет разорвать нашу связь мгновенно. Мы должны дать отпор, даже если получим какие-то травмы».
«Это верно. Однако мы должны попытаться найти способ получить сверхсекретную информацию».
Маркиз Пейлтрис ждал, чтобы нанести дворянству смертельный удар, поэтому для них было слишком опасно действовать опрометчиво. Было только одно, что они могли сделать, поскольку секреты, которые обеспечивали безопасность всей знати, теперь угрожали их жизням.
«Мы должны быть готовы вступить в войну, маркиз Раультис», - сказал герцог Бариатта.
" Да, ваше превосходительство.
«Как продвигается подготовка?»
«Мы можем быть готовы прямо сейчас по вашей команде».
«Пожалуйста, готовьтесь тайно. Мы не можем дать им повода что-либо делать, пока не достигнем совершенства».
Маркиз Раультис молча кивнул герцогу Бариатте.
Герцог Бариатта нахмурился, наблюдая, как аристократы собираются рука об руку.
Принц Дэйви удивительно изменился с тех пор, как вышел из комы. Герцогу Бариатте было трудно разобраться в этом, но его инстинкты, основанные на многолетнем опыте работы канцлером, подсказывали ему, что что-то здесь не так. Кроме того, убийцы Темной Луны, посланные убить принца Дэйви, исчезли бесследно — нет, это было больше похоже на то, что о них позаботились, а не на то, что они сбежали. Если бы он был прав, принц Дэйви немедленно показал бы свои когти, как только получил бы поддержку или власть.
Территория Хайнса превращалась в страну смерти, и даже маги, алхимики или священники континента не могли найти причину этой болезни. Даже Дэйви, которого герцог Бариатта подозревал в том, что он что-то скрывает, вероятно, ничего не смог бы с этим поделать.
Поскольку он не мог послать кого-либо вниз в силу сложившихся обстоятельств, герцог Бариатта оставался в неведении относительно того, что Дэйви делал на этой территории.
* * *
Начался дождь. Все жители, которые знали, что это значит, прекратили свои занятия, выбежали на улицу и недоверчиво уставились на небо. Когда они поняли, что капли воды, падающие на них, на самом деле были дождем, они все зааплодировали от радости. Хотя большинство жителей были пожилыми людьми, с несколькими детьми и очень небольшим количеством молодежи, дожди, которые возобновились через несколько лет, заставили всех кричать от радости, как детей. Для них дождь был не просто источником воды, но и надеждой на то, что умирающая земля сможет вернуться к жизни, поскольку земля умирала из-за продолжительной засухи.
Дождь лил много дней и прекратился после того, как намочил всю сухую землю. В отличие от жителей, которые праздновали, у Дэйви была напряженная неделя, так как ему приходилось заботиться о других регионах.Дэйви был удовлетворен дождем только после того, как закончил менять код в древних руинах в северо-западном регионе.
«Итак, ты все это исправил.»
Персерк заговорил, когда она была почти в полусне. Дэйви молча кивнул и остался стоять под дождем. Он выглядел странно, просто стоя под дождем, но после того, как так долго пробыл на сухом ветру, он как бы соскучился по прохладе.
Несколько дней спустя королевский слуга Бернил и лидер ополчения Монмидер вернулись на территорию из торгового города Хеллиум. Поскольку у Бернила всегда было одно и то же выражение лица, он, казалось, не слишком интересовался текущей ситуацией, но Монмидер был другим. Он не мог не быть шокирован тем фактом, что на умирающей территории действительно шел дождь, и что Дэйви вырезал всех близлежащих гоблинов с небольшой группой ополченцев после того, как он ушел.
Даже успешное уничтожение гоблинов было удивительным результатом, поскольку территория была не в лучшем состоянии, но лидер ополчения Монмидер, по-видимому, был больше удивлен тем фактом, что Дэйви спас всех жителей без каких-либо травм или жертв.
Конечно, Монмидер все еще не мог полностью доверять Дэйви, но это было естественно, поскольку он так долго поддерживал эту территорию в одиночку. Честно говоря, Дэйви, который был на плохой стороне Монмидера, вероятно, было трудно полностью перейти на его хорошую сторону всего за неделю.
После того как Дэйви преуспел в изменении климата последнего региона, он молчал около недели. Он что, просто сидел и отдыхал? Не совсем.
Дэйви потребовалась неделя, чтобы проследить за изменениями в камнях размером с кулак, которые сияли в его руке..
-This...is поразительно.
«Насколько сконцентрирована эта сила?»
Это было проклятие, наложенное на огромный магический камень, который погубил землю. Однако было почти невозможно избавиться от чего-то, что уже существовало. Таким образом, волшебный камень не заставлял влагу исчезать из земли, но на самом деле он концентрировал проклятие в одном месте, так что оно не могло вырваться наружу.
Поскольку большая часть природной энергии на территории сосредоточена глубоко под землей, все было бы решено, если бы ее подняли на поверхность.
Это не было похоже на то, что сила, которая накапливалась в течение десятков тысяч лет, была бесполезна.
Хотя на сухой и песчаной почве все еще было несколько трещин, она стала достаточно здоровой, чтобы люди могли сажать простые культуры всего за неделю. Землю пришлось вспахать, так как она все еще была довольно жесткой, но это было несложной задачей.
Волшебный камень, который был у Дэйви, по сути, был табло статуса; это был инструмент, который связывал его с магическими камнями, вделанными в землю каждого региона. Это позволяло ему использовать соединение, чтобы видеть условия местности или климата, когда он хотел, с помощью [Проверить информацию]. Хотя это все еще было немного нестабильно, он также мог изменять погодные условия на территории, удаленно изменяя расположение маны в каждом камне.
Люди эволюционировали и делали новые открытия из-за лени; поскольку каждый раз ходить к древним руинам было слишком утомительно, Дэйви должен был найти способ изменить это одним движением пальца.
«Сила волшебного камня поразительна, но и вы, тот, кто создает эту систему, тоже.»
«Ну, у волшебных камней невероятно широкий ассортимент». Чем больше они были, тем большей властью обладали. Поскольку у Дэйви был такой же размером с его кулак, его мощность все равно была бы довольно значительной.
«Думаю, на данный момент мне придется воспользоваться своим расширенным карманом».
Благодаря выгравированному магическому кругу и силе магического камня, заключенного в нем, маленький мешочек, размером примерно с ладонь Дэйви, занял пространство размером в несколько акров.
«Вы, наверное, единственный человек, который так безрассудно использует эти ценные магические камни. Я не мог придумать лучшего способа тратить ресурсы впустую.»
Как упоминал Персерк, это была огромная трата ресурсов, но Дэйви все равно не мог продать волшебные камни прямо сейчас. Он пожал плечами. «Думай об этом как об инвестициях. Мы сможем продать его, когда найдем разумный предлог.»
На самом деле это было хорошо, так как эта система требовала магических камней и не могла быть заменена камнями маны. Было неправильно сразу продавать такие вещи, как земля или акции, только потому, что это приносило деньги. Если бы Дэйви внезапно добился успеха, он оказался бы в центре внимания и зависти, а это было совсем не то, чего он хотел прямо сейчас.
«Ваше высочество, у меня есть результаты измерения температуры...»
Когда Дэйви сунул волшебный камень в свой расширенный мешочек и встал, Эми немедленно открыла дверь и заглянула внутрь.
" Итак, какой у нас номер?
Эми осторожно опустила взгляд на документы, которые держала в руках. Обычно Дэйви должен был проверять результаты, но он планировал назначить Эми ответственной за управление этим поместьем вместо того, чтобы быть его личной фрейлиной. Как могла компания, такая здоровая и инновационная, позволить такому блестящему уму, как у нее, просто пропасть даром?
«Согласно сообщению ополченцев, средняя температура составляет около 13 градусов...»
Эми с трудом могла в это поверить, даже когда читала отчет, поскольку часть территории, где не так давно температура была ниже нуля, начала прогреваться, как будто это было совершенно другое место.
«Это в самый раз». Дэйви широко улыбнулся. Если они не могли заниматься сельским хозяйством из-за того, что земля все еще была промерзшей из-за сохраняющихся холодов, все, что ему нужно было сделать, это изменить температуру.
«Хорошо, сколько добровольцев?»
«Несколько местных жителей и все ополченцы, за исключением минимума, необходимого для защиты. Всего собралось около шестидесяти человек.»
Даже когда Дэйви тайком прищелкнул языком, он немедленно начал двигаться. Прямо сейчас он мог изменять температуру, воду и даже условия грунта так, как ему заблагорассудится. Он ни за что не собирался выращивать нормальные культуры и позволить такой замечательной системе пропасть даром.
Каким бы ни был бизнес, существовало только два способа быстро разбогатеть.
«Скажи им, чтобы приходили сюда с подготовленным оборудованием. Мы собираемся начать прямо сейчас».
Дефицит и ошеломляющее изобилие предложения.
«Ты думаешь сделать и то, и другое.»
Все было именно так, как сказал Персерк.
* * *
На сухую землю начали падать дожди, и всего за несколько дней свирепо холодный ветер исчез, и теплый воздух начал циркулировать по полям. Температура была не просто весенней, но и действительно такой теплой.
Внезапное изменение территории могло бы вызвать у жителей сомнения, но все, за исключением Монмидера, казалось, поверили абсурдному слуху о том, что Дэйви, должно быть, угодил небесам.
«Вас здесь много», - сказал Дэйви. Некоторые из жильцов захихикали.
«Сэр, как мы могли просто сидеть сложа руки и наблюдать, когда это ваш план?!»
«Если бы мы не ответили взаимностью на вашу удивительную милость, это было бы невежливо с нашей стороны!»
Дэйви неловко улыбнулся старейшинам.
Молча оглядевшись по сторонам, Дэйви увидел знакомое лицо.
Она была маленькой девочкой, которую похитили гоблины.
Все ополченцы были одеты в рабочие комбинезоны, а в руках у них были большие мотыги вместо обычных доспехов и оружия.
«Ну, поскольку на нашей территории самая здоровая рабочая среда, здесь не будет ничего похожего на неоплачиваемый труд».
Те, кто не понимал Дэйви, просто глазели по сторонам, в то время как остальные смеялись.
«Не смейся. Вы заставите меня привязаться к вам, ребята».
Посмотрев на небо, Дэйви перевел взгляд на бескрайнюю бесплодную землю. Его внешний вид раньше заставлял его сомневаться в том, что растения вообще могут расти на этой земле, но сейчас он выглядел намного лучше.
«То, что я планирую сделать, очень просто. Вчера рыцари установили границу вокруг близлежащих земель. Мы собираемся культивировать все это».
Думая, что это смешно, Монмидер стоял рядом с Дэйви с широко открытыми глазами, когда услышал план Дэйви.
«Это нормально - сдаваться, если ты не можешь этого сделать. Я точно рассчитываю.»
Был способ, которым это можно было сделать, даже если бы никто из жильцов не пришел, но у Дэйви не было другого выбора, кроме как использовать их, поскольку они все пришли.
«Я даю тебе четыре дня». Когда Дэйви назвал крайний срок, Монмидер был потрясен еще больше.
«Я гарантирую вам время, чтобы уйти с работы, но все зависит от того, насколько хорошо вы справляетесь».
Услышав речь Дэйви, Монмидер быстро встал перед ним. «С… Сэр!»
«хм?»
«При всем моем уважении, даже если мерзлая земля растаяла от резкой смены температуры, возделать эту огромную землю за четыре дня - это...»
«Раньше на этом месте были сельскохозяйственные угодья, верно? Разве у вас нет каких-нибудь основных рекомендаций?»
«Это...» То, что пытался сказать Монмидер, было просто: это требовало слишком много труда.
«Ха-ха! Я клянусь своими яйцами, что сеньор снова покажет нам чудо.»
«Фу, ты даже не можешь воспользоваться этой грязной штукой».
Однако, в отличие от опасений Монмидера, ополченцы просто довольно шутили.
«Се... сеньор, пожалуйста, передумайте… Дело не в том, что я забыл тот факт, что мы смогли спасти наших жителей по вашей милости... но это уже слишком».
«Ты думаешь, это слишком много? Ты действительно так думаешь?»
Монмидер выглядел ошеломленным, когда Дэйви переспросил его. Поскольку он знал, что Дэйви спрашивал не потому, что действительно не знал, ему было еще труднее понять.
Не обращая внимания на Монмидера, который стоял там в ошеломленном молчании, Дэйви обратился к нескольким жителям. «Руководители групп, обязательно осмотрите всех».
«Да, сэр!»
«Тогда давайте начнем». Дэйви закрыл глаза, и его медленно начал окружать свет.
«Ух ты… Наш сеньор...»
«Наш спаситель...»
, я твоя!"
Дэйви показалось, что он услышал что-то такое, от чего ему стало немного не по себе…
Дэйви разбудил свою святую силу, которая скулила и пыталась не заснуть, побоями. Затем он поднял руку в сторону шестидесяти жителей и наложил на них два простых заклинания: укрепление мышц и повышение выносливости. Однако, поскольку задача требовала напряженного труда, он на этом не остановился.
…
Если кому-то требовалось больше силы, ее можно было улучшить, применив несколько заклинаний для усиления мышц, а если кому-то требовалось больше выносливости, все, что им было нужно, - это несколько заклинаний для повышения выносливости. Однако было невероятно сложно сложить несколько заклинаний, даже если они были простыми. Если уровень сложности произнесения заклинания один раз был равен единице, то сложность второго раза будет равна двум, трехкратного - четырем, а четырехкратного - восьми, что означает, что уровень сложности увеличивается экспоненциально. Таким образом, было почти невозможно сложить заклинание более трех раз, но у Дэйви были опыт и знания. Поскольку его запас святой силы теперь был довольно велик, это было выполнимо.Если бы Дэйви мог, он хотел бы, как и раньше, наложить заклинание усиления владений, но если бы он сделал это на этой большой земле, он мог бы рухнуть, исчерпав всю свою святую силу.
«Ты думаешь о божественном мече как о хранилище священной силы…»
Дэйви просто проигнорировал недовольное бормотание Персерка.
«Ого!!»
«Я чувствую в себе силу!»
Монмидер выглядел потрясенным, когда жители взревели, словно у них подзарядились аккумуляторы.
"Что ты делаешь? Давайте начнем. Твоя зарплата будет урезана, если тебя поймают на халтуре, - равнодушно сказал Дэйви.
* * *
У Монмидера отвисла челюсть от того, что происходило у него на глазах.
«Хааа!! Я чувствую силу!!»
«Мне следовало так вспахать землю, когда я был молод!»
Монмидер продолжал недоверчиво тереть глаза.
Если сложить их примерно в десять раз, легкое заклинание для укрепления мышц могло бы дать старику силу размахивать тяжелым человеком, как прутиком. Что касается легкого заклинания для повышения выносливости, то оно могло бы придать слабому ребенку, который начал бы хрипеть после недолгой пробежки, выносливости для 42-километрового марафона.
«Итак, что ты думаешь?» - спросил Дэйви Монмидера.
Пораженный, Монмидер взглянул на Дэйви с отсутствующим выражением лица.
«Я уже говорил вам, что на нашей территории царит здоровая рабочая среда. Неужели вы думали, что я действительно поручу им такую абсурдно трудную работу? Благополучие своих сотрудников - это честь компании».
Хотя Дэйви сравнивал поместье с компанией, на самом деле это было не так.
«Хо… Как это...»
Монмидер должен был слышать, что Дэйви был принцем, получившим стигматы. Он также должен был слышать, что Дэйви усилил жителей завораживающей силой и убил гоблинов. Однако была разница между тем, чтобы услышать об этом и увидеть на самом деле. Он, вероятно, думал, что это преувеличение, но на самом деле это было не так. Один из пожилых добровольцев даже бегал вокруг и вспахивал землю, как будто он стал мастером обращения с мотыгой.
Улыбаясь, Дэйви хлопнул ошеломленного Монмидера по спине. - Видишь? Тебе не кажется, что они будут готовы через четыре дня?"
«Что за чертовщина...» Монмидер не мог оторвать челюсть от земли, когда до него дошла реальность, открывшаяся перед ним.
«Монмидер».
«Да… Да?!»
Когда Дэйви позвал Монмидера, который уставился в пространство, мужчина оглянулся на него с испуганным выражением лица.
«Я рассчитываю на то, что вы будете руководить этой работой и контролировать ее».
«Уходи… Предоставь это мне!»
Монмидер не был глуп, просто был бдителен. Какой бы нелепой ни казалась ситуация, у него была ясная голова, чтобы принимать правильные решения.
"Вы, вероятно, справитесь с ними лучше, чем я
«.»Эм... сэр
". "Хм?"
«Итак, что ты планируешь здесь посадить...?»
Поскольку жители обрабатывали сразу большую площадь, Монмидер, вероятно, подумал, что саженцев пшеницы не хватит на все поле. Он, по-видимому, недоумевал, почему Дэйви вел себя так, будто собирался сразу же собрать урожай, когда он также знал это как факт.
«Как вы думаете, что нужно сделать бедной территории, чтобы быстро разбогатеть?»
Монмидер крепко задумался. «Это...»
«Мы собираемся посадить лунную траву. На всем этом поле.»
" Лунная... трава? Монмидер не мог поверить своим ушам. Он в замешательстве посмотрел на Дэйви, но тот не стал утруждать себя дальнейшими объяснениями.
Лунная трава требовала особых погодных и почвенных условий, поэтому она никак не могла расти в восточном регионе континента из-за перепадов температур. Поскольку она использовалась в башнях волшебников, школе алхимии и храмах по изготовлению зелий, восточный регион импортировал лунную траву из западного региона, несмотря на то, что она была дорогостоящей. Лунная трава была не только дорогой, но и пользовалась большим спросом; это был рынок голубого океана сельскохозяйственного сектора!
Обычно никому и в голову не пришло бы собирать лунную траву здесь, на востоке… Но все, что нужно было сделать Дэйви, - это изменить климат до таких условий, при которых лунная трава могла бы процветать, и все было бы кончено.
Монмидер был встревожен, потому что не знал, что Дэйви может контролировать климат и условия провинции так, как ему заблагорассудится. На самом деле, никто не знал, кроме самого Дэйви.
«Сэр, при всем моем уважении, лунная трава не может расти в местах с четкими временами года.»
«Все в порядке. Поскольку небесам было угодно, какое-то время здесь будет тропическая погода.»
Монмидеру это показалось смешным, но Дэйви больше ничего не стал объяснять.
«Итак, я думаю, все, что нам осталось сделать, это найти, где живут вегетарианцы этого леса».
«Эти длинноухие невероятно упрямы. Я не слишком люблю этот привередливый вид. Лучше всего с ними не связываться.»
«Я согласен с тобой».
Конечно, проблема заключалась в повелителе Лука Аполлоне, который тоже был эльфом.
«Этот парень в одиночку унизил весь вид».
«Судя по его поступкам, оставшимся в твоей памяти, я тоже на самом деле не хочу, чтобы он был рядом со мной.»
Дрожь Персерка была неподдельной. Дэйви не знал, оказывает ли Аполлон такое же воздействие на мужчин, но у него был способ вызывать у женщин сильное чувство отвращения.
Дэйви тут же вскочил на свою лошадь и направился в сторону леса, кишащего гоблинами.
* * *
Кто-то вошел в лес, в котором царила безмятежная атмосфера и непревзойденная красота. Лес, по-видимому, был благословлен духами.
" Да пребудет с вами благословение природы. Я услышал о твоем визите из "Зова духа", Мадис."
«Да пребудет с вами благословение природы. Мисс Юрия, пожалуйста, простите мою грубость за то, что я пришел, не предупредив заранее.»
Девушка слабо улыбнулась пожилому светловолосому мужчине. «Я всегда рад визиту учителя. Заходи. Я только что получил несколько качественных чайных листьев.»
По предложению Юрии мужчина по имени Мадис тихо сел на стул-пень и уставился на девушку, стоявшую перед ним. Девушка, у которой были мерцающие небесно-голубые волосы и сверкающие изумрудно-зеленые глаза, была потрясающе красива. На вид ей было около двадцати лет, но ее вид не старел после того, как становился взрослым, поэтому их возраст нельзя было определить по внешнему виду. На самом деле, расслабленная девушка перед Мадисом на самом деле была предводительницей обитателей этого леса.
Они были эльфами: теми, кто верил в благословение духа и называл лес своим домом. Они принадлежали к лесному виду с длинными ушами, которые отличались от человеческих.
«Юрия, друг мой. Мне приснился сон». Казалось бы, расстроенный Мадис, который уставился в свою чашку, перешел к сути.
«Мой учитель, ты говоришь, это сон? Что за сон тебе приснился, который заставил тебя проделать весь этот путь в такой спешке?»
Когда Юрия непринужденно спросила, Мадис прикусил губу и сказал: «Мне приснился сон, что этот лес был проклят духами, Юрия, друг мой».
Юрия помолчала, затем сказала: «Учитель, давным-давно вы сказали, что действия духа - это ход природы. Вы сказали, что это естественное явление.»
«Юрия… Это...»
Юрия выглядела так, словно вот-вот заплачет, когда с подавленным выражением посмотрела на Мадиса.
«Лес высыхает. Оно больше не может жить. Давайте все вернемся к божественному дереву, нашему дому», - предложил Мадис.
«Мадис, мой учитель». Юрия улыбнулась. - Теперь это место - наш дом. Это место больше не хочет меня
видеть". "Юрия..."
«Однако, вероятно, это хорошая идея - отвести туда остальных. По крайней мере, проклятие духа на них не подействует.»
«Все могут погибнуть, если останутся здесь», - объяснил Мадис. Еще мгновение назад он сохранял самообладание.
«Это тоже естественный ход вещей».
Услышав удручающе беззаботное отношение Юрии, Мадис глубоко вздохнул. Все, что она делала, это смотрела в лес и тихо бормотала: «Никогда не знаешь наверняка, может быть, кто-нибудь спасет нас. Сегодня дуют сильные ветры; это знак того, что мы встретим кого-то хорошего».
«Это...»
«В любом случае, как тебе чай с крылышками сверчка? Я была вполне уверена в рецепте.»
" Когда Мадис услышал Юрию, он выбросил свое достоинство в окно и выплюнул то, что было у него во рту. Затем он поднял на нее взгляд с невозмутимым выражением на лице. Он забыл, почему эльфы называли Юрию психом или паршивой овцой. В яркой улыбке Юрии не было и намека на злобу.
«Сегодня дуют сильные ветры. Должно быть, это ценный гость.»
На тихой лесной тропинке никого не было видно. Раньше в этом лесу жили дикие животные, но они были в основном истреблены, когда здесь поселились гоблины. С тех пор как Дэйви вместе с ополчением очистил этот лес от гоблинов, в лесу теперь царила полная тишина.
«Это определенно не маленький лес, но удивительно, что здесь живут эльфы.»
Эльфы были чрезвычайно редким видом, потому что изначально на континенте их осталось не так уж много. Более того, поскольку большинство эльфов ушли в подполье после определенного инцидента около трехсот лет назад, большинство людей никогда в жизни не видели эльфа. Некоторые, вероятно, даже не знали о существовании эльфов.
Для зверолюдей, орков и гномов все было немного лучше. Зверолюдей было немного, но некоторые королевства тайно нанимали их в качестве воинов из-за их выдающихся природных физических способностей. Кроме того, гномы больше всего взаимодействовали с людьми из-за их исключительных навыков и талантов. Однако с лесными феями все было по-другому.
Эльфы были разновидностью красоты, и многие становились мишенями для них из-за их красивой внешности. Причина была так проста, и именно поэтому их было так трудно найти. Однако Дэйви заметил их присутствие вскоре после прибытия сюда.
«Хм… Я думаю, это было где-то здесь.» Дэйви уставился в тихий лес и подобрал камешек. Внимательно осмотревшись, он подбросил его в воздух. Камешек не был быстрым или мощным, так как он бросил его легко, но окружающая его мана была довольно странной.
Камешек взлетел в воздух и исчез с маленькой искоркой. В то же время жуткий ветер начал дуть в направлении камешка, словно посылая сигнал тревоги.
Дэйви чувствовал силу духа в дуновении ветра.
«Я надеюсь, что мы не встретим никаких эльфов, но мы могли бы столкнуться с некоторыми, пытаясь найти саженцы лунной травы.»
«Что ж, нам просто придется продолжать идти, даже если мы это сделаем». Стрела могла полететь в него в любой момент, но Дэйви не собирался отступать в страхе. Он легко перешагнул через силовое поле, которое испускало слабую волну.
* * *
Экосистема леса эльфов совершенно отличалась от обычных лесов; возможно, это было потому, что концентрация силы духа разительно отличалась от других мест.
«Это действительно удивительный лес».
Лес был полон удивительных растений и деревьев, которые невозможно было увидеть в человеческом царстве. Сначала это место казалось обычным, но как только Дэйви ступил в силовое поле, все вокруг стало звездным и ярким.
Голубое, поросшее зеленью лесное небо мерцало мистическими пятнышками фиолетового света, и между ними Дэйви мог разглядеть какие-то слабые и размытые фигуры. Он не мог ясно видеть духов, так как не был связан с ними, но он смог найти это место, потому что все еще чувствовал их присутствие.Духи были свободными и в высшей степени любопытными существами. Благодаря тому, что Дэйви мельком увидел некоторых из них, когда они пришли посмотреть, как он и ополченцы убивают гоблинов, Дэйви уже понял, что эльфы тоже живут в этом лесу.
И, собрав воедино воспоминания Персерка и истории о лесу эльфов, которые он слышал от Повелителя Лука Аполлона, Дэйви поверил, что то, чего он хотел, было здесь.
«Но как вы думаете, сможете ли вы распознать лунный цветок, в котором есть семя лунной травы? Я не очень хорошо разбираюсь в этом.»
«Я должен быть в состоянии, так как Аполлон мог сказать все, что угодно, как только выпьет».
Хотя Дэйви действительно сказал, что Аполлон опорочил имя эльфов, он не испытывал к нему отвращения. Гнев, который Дэйви испытывал во время разговора с ним, тоже был всего лишь воспоминанием.
Когда Дэйви шел бесшумными шагами и оглядывался по сторонам, он начал замечать животных, которые не были враждебны по отношению к людям. Там были лоси, у которых были гигантские рога по сравнению с обычными оленями, и сказочные драконы, которые были травоядными животными, сосуществовавшими с духами.
«Я думаю, это означает, что здесь есть все, что ему нужно, несмотря на то, что это небольшой лес».
Дэйви потянулся к оленятам, которые смотрели на него невинными глазами, и они начали собираться и тереться о его руку. Они были довольно дружелюбны; возможно, это было потому, что они раньше общались с эльфами.
«Но они должны знать разницу между людьми и эльфами.»
«Большинство организмов в эльфийском лесу сильно подвержены влиянию духовного сродства, и я, вероятно, более продвинутый, чем любой эльф, с точки зрения сродства».
Дэйви обладал большей близостью к духам, чем те, кто родился с ними. Поскольку он годами жил в очаге, обладая повышенной огнестойкостью, чтобы усилить свою близость к огню, эльфы не могли сравниться с ним. Это была тренировка героев мирового класса, которые превзошли все виды.
На самом деле, Богиня Духов Юриана, герой, который связался со всеми духами, а также учитель магии духов Дэйви, тоже была человеком. Поскольку она связалась с 13 Повелителями Духов, существами, которых даже эльфийский жрец, высший ранг Высших эльфов, не смог достичь при жизни, она, вероятно, была исключительно талантлива.
«Давай посмотрим. Ты меня понимаешь?» - спросил Дэйви, легонько похлопывая оленя по спине, но тот просто уставился на него, в замешательстве наклонив голову.
«Он недостаточно умен, чтобы понимать слова.»
«Может быть, я ожидал от тебя слишком многого», -
когда он гладил оленя.…
Несколько оленеводов и сказочных драконов начали приближаться к Дэйви из глубины леса.
«Как духи-звери могут быть так дружелюбны к тебе, если ты даже не связан с духами...?»
«Честно говоря, так и есть.»
Персерк покраснел. Казалось, она хотела погладить их, но, возможно, именно из-за ее слабой демонической ауры животные инстинктивно убегали, когда она протягивала к ним руку.
«Почему это только у меня? У тебя тоже есть дьявольская мана.»
-
Издалека
к Дэйви подлетел сказочный дракон и протянул ему предмет, который держал в пасти.
«Ух ты! Насколько это мило?» Дэйви широко раскрыл глаза, когда понял, что это было.
«Лунный цветок.»
«О, спасибо тебе. Где ты это взял?»
-
Волшебный дракон пискнул, глядя на Дэйви блестящими глазами, ожидая комплимента.
"хорошо." Дэйви понял, чего хочет волшебный дракон, и погладил его по спине. Радостно пискнув, он облетел вокруг Дэйви, прежде чем куда-то улететь. Дэйви прокомментировал: "Похоже, он собирается указать нам направление".
«Это большое облегчение. Лес эльфов намного больше, чем кажется. Эльфы определенно заметили бы нас, если бы мы просто бродили вокруг.»
Дэйви действительно сказал, что собирается умаслить этих длинноухих, но, честно говоря, он не хотел по-настоящему встречаться с ними.
Волшебный дракон, который вел его, вскоре объединился в стадо с другими драконами и сразу же полетел куда-то, чтобы отвести Дэйви на обширное поле, усеянное цветами.
«Ух ты…»
Лицо Персерка было исполнено благоговейного трепета, а на лице Дэйви появилась улыбка, когда он увидел открывшийся перед его глазами вид.
Цветочное поле, вокруг которого танцевали сказочные драконы, было шедевром голубого цвета.
«Это все лунные цветы…»
Цветок, который расцвел с благословения Богини Луны, можно было найти только в лесу эльфов. Это было именно то, что искал Дэйви: те, которые росли только с помощью специальных методов культивирования в человеческом царстве.
«Их довольно много. Похоже, этого достаточно, чтобы посадить растения на всей территории».
У одного цветка было достаточно семян, чтобы засадить участок земли площадью в сто квадратных футов. Это могло бы стать проблемой, если бы эльфы, которые считали лунные цветы священными, увидели Дэйви, но все должно быть в порядке, так как он просто взял немного.
" Но сначала. Дэйви замолчал на полуслове, затем встал перед цветочным полем с закрытыми глазами и поднял руки. В то же время слабая аура духа постепенно начала усиливаться.
Основой духовной силы была мана, святая сила или дьявольская мана, поэтому людям, обладавшим способностями, было удобно призывать духов, если им это было необходимо. В конечном счете, насколько развита была духовная сила человека, все сводилось к уровню сродства; поскольку Дэйви уже достиг максимального уровня сродства, можно было с уверенностью сказать, что у него не возникнет проблем с вызовом духов.
Когда Дэйви тренировал свою магию духов, он часто одалживал для этого духов Юрианы. Поскольку в Зале не было других духов, кроме тех, которые уже были связаны, он не мог создать новую связь ни с одним из них.
«Духовная мана? Ты пытаешься установить связь с духами?»
«Кажется, все понимают это неправильно, но Богиня Луны - это тоже всего лишь часть духов. Так что было бы проблематично, если бы я сорвал эти цветы, которые обладают силой духов, без разрешения». Когда Дэйви объяснил это Персерку, он высвободил свою духовную ману и медленно открыл глаза. Затем он издал мистический голос на языке, отличном от всего, на чем он говорил раньше.
[Ты меня слышишь?]
Дэйви позвал духов, которые бродили по полю лунных цветов. Духи, которые были всего лишь слабыми огоньками в воздухе, начали собираться рядом с ним один за другим. Все они имели уникальный внешний вид: один был камешком, другой - капелькой воды, а третий имел форму кристалла льда. Внешний вид духа менялся в зависимости от желания связанного индивидуума, но природные духи обычно принимали форму элементов природы. Итак, духи природы здесь тоже были такими.
Дэйви не мог удержаться от смеха над духами, которые болтали без умолку. Духи были изначально добрыми и чистыми, и они заставляли людей чувствовать себя непринужденно одним своим присутствием.
[Да, я ясно вижу и слышу тебя.]
У Персерк было сердитое выражение лица, потому что она не могла понять, что говорит Дэйви, но духи поняли его в точности.
Потребовалась бы вечность, чтобы ответить на все, что говорили духи; они болтали так много, что у Дэйви начинали болеть уши. Он вежливо прервал их и попросил об одолжении.
[Мне нужны цветы. Не могли бы вы одолжить мне немного?]
Не было никакой необходимости сдерживаться, поскольку у Дэйви было разрешение этих болтливых духов. Все, что ему оставалось сделать, это взять приличную сумму и покинуть это место до того, как эльфы узнают. Поскольку это усложнило бы ситуацию, если бы его заметили, лучше было не показываться на глаза. Однако, похоже, в тот момент Дэйви не заметил, что кто-то наблюдает за ним издалека.
* * *
Это был мягкий и расслабленный голос.
Когда высокопоставленные эльфы говорили о саду, где росли лунные цветы, они называли его Садом Богини Луны. Это было большое поле лунных цветов, которые начали расти по мере того, как духи, привлеченные высококонцентрированной духовной силой, естественным образом собирались вместе. Поскольку это было очень священное место для эльфов, было трудно поверить в то, что происходило у нее на глазах.
В святилище эльфов человек обращался к духам с просьбой сорвать несколько лунных цветов. Если бы она сообщила об этом в Эльфхейм, последний уцелевший город эльфов, над ней бы посмеялись. Даже эльфийские жрецы, самые ценные из Высших эльфов, которые теперь замкнулись в себе, конечно, не могли легко общаться с духами природы.
Ее близость была выдающейся. У нее не было бы проблем с общением с духами, если бы она захотела. Поскольку она была благородной крови и унаследовала фамилию Хелишана, она родилась с достаточным родством, чтобы иметь возможность общаться с духами самого высокого ранга. Однако даже для нее было невозможно увидеть духов природы, пообщаться с ними и получить милость от них без какой-либо подготовки. Даже когда ей было так трудно, человек, которому, казалось, не было и 20 лет, делал это. Ее глаза были полны любопытства.
Он был мальчиком, который легко обманул зрение эльфов-стражей, охранявших леса, и вошел в скрытый сад Богини Луны, пользуясь благосклонностью духов-зверей. Это было настолько естественно, что она бы и не узнала, если бы случайно не заглянула. Поскольку в этом лесу было силовое поле, которое заставляло других существ, вошедших в это место, блуждать и в конце концов уходить, мальчик пробудил в ней сильное любопытство.
"Я хочу узнать о нем
побольше". "Юрия, мой друг. Что ты хочешь знать?"
Юрия, которая что-то долго и усердно бормотала, был выведен из задумчивости голосом эльфа мужского пола. Она резко повернула голову, ее небесно-голубые волосы развевались. Она улыбнулась.
Мужчина, стоявший перед Юрией, определенно не был эльфом из этой деревни. Он был одним из самых высокопоставленных эльфийских жрецов Эльфенхейма, последнего города эльфов, а также учителем Юрии, который обладал наибольшим опытом в магии духов эльфов, чем кто-либо другой. Юрии было интересно, как бы он отреагировал, если бы она рассказала ему о том, что видела.
Она начала задаваться вопросом, и вот…
Юрия решила спросить. «Мадис, мой учитель».
«Что у тебя на уме?»
Юрия лучезарно улыбнулась мягкому, вопрошающему голосу Мадиса. Это была элегантная и красивая улыбка, которая заставила бы покраснеть эльфов, обладавших высокими стандартами красоты. «Почему ты не пьешь свой чай?»
«…»
Однако больше всего Юрию беспокоило не то, что она рассказала Мадису о человеческом мальчике, а тот факт, что ее учитель не пил чай, который она искренне заварила для него. Юрия нашла жирные и красивые тушки сверчков, удалила у них крылышки и сварила их, дав им высохнуть больше недели, и все же ее учитель игнорировал ее заботу!"
...Юрия, я на самом деле неважно себя чувствую..."
Услышав хрюканье Мадиса, глаза Юрии широко распахнулись. Выражение лица было преувеличенным, но оно казалось элегантным и милым. - О, тогда это большая проблема. Так случилось, что, бродя по лесу, я изобрел новый рецепт. Это помогает пищеварению..."
«Н... нет, все в порядке!»
«Хм… Однако это довольно эффективно.»
Мадис в шоке попятился. Иногда он забывал о скверных привычках своей ученицы и был обманут ею, но вкус Юрии и стремление к здоровью были довольно странными для эльфа, стремящегося к гармонии. Она была чудаковатой эльфийкой, которая съела бы все, что угодно, если бы это было полезно для ее здоровья и было приятным на вкус. Это была ученица Мадиса и девушка с блестящими небесно-голубыми волосами перед его глазами.
«Мой учитель.»
Когда Мадис запаниковал, он понял, что тон Юрия Хелишаны слегка изменился. Он заявил: «Есть кое-что, что тебя беспокоит».
«Что, если… Как ты думаешь, есть ли более высокая вероятность того, что человек, который проник в Сад Богини Луны, обманув эльфов, сможет общаться с духами природы?»
«Юрия, что это...»
«Или существует более высокая вероятность того, что великое существо пробудилось от долгого сна?»
На лице Юрии играла улыбка, но в выражении ее лица не было и намека на игривость. Мадис, который молчал в ответ на вопрос Юрии, встретился с ней взглядом и медленно поднялся со своего места.
«Последнее более вероятно. Прошло много времени с тех пор, как дракон исчез. Это только что стало легендой в истории человечества, но они действительно существуют", - спокойно сказал Мадис. Он потянулся за своей чашкой, но внезапно дернулся и отдернул руку. " Однако для людей это невозможно. Их близость к природе не так уж велика. Есть несколько чудаков, но они не могут видеть духов природы."
«Возможно».
«Поскольку их нрав, как правило, ближе к хаосу, им гораздо труднее усилить свою близость к природе, чем эльфам», - отметил Мадис.
Юрия Хелишана лучезарно улыбнулась Мадису. «Я планирую в ближайшее время ненадолго уехать из деревни».
«Юрия, друг мой. Что такое...»
«Я думаю, что нашел способ спасти деревню. Не волнуйся, я уйду после того, как успокою деревню.»
Мадис на мгновение лишился дара речи от слов Юрии.
* * *
Местные жители сделали гораздо больше, чем представлял себе Дэйви.
Казалось, то же самое было и на Земле, и на континенте Тионис.
«Объясните мне, почему четырехдневная работа завершается за полдня?» - спросил Дэйви.
Монмидер неловко улыбнулся Дэйви. «Это… Они сказали, что заглаживают свою вину перед тобой...»
Дэйви знал, как ведут себя люди, которые не могут контролировать свою силу, когда ей дают слишком много. Однако сроки были сокращены, потому что они работали со скоростью, которая превзошла ожидания Дэйви. Это было неплохо с точки зрения сиюминутной выгоды, но в долгосрочной перспективе…
Когда Дэйви достал из-за пазухи маленький мешочек и отдал его Монмайдеру, тот в замешательстве посмотрел на Дэйви. Дэйви проинструктировал: «Посадите это ровно через неделю. Не стоит просто опрыскивать их, но будет неплохо, если вы посадите их с достаточным промежутком между ними.»
Когда Дэйви протянул ему маленький мешочек, Монмидер задумался, действительно ли это все. Он открыл мешочек, проверил, что внутри, и его глаза широко раскрылись при виде магии, расширяющей хранилище внутри. «С… Сэр, это...»
«Это лунная трава. Нет, на самом деле это саженцы цветов. Оно должно быть лучшего качества, так как оно от производителя».
«Се... саженцы?!»
Конечно, получить саженцы было сложнее, чем листья. Монмидер, казалось, был весьма удивлен тем, как Дэйви только что приобрел их.
«Как… Однако мы не знаем, как выращивать лунную траву...»
«Это прямо здесь».
Дэйви целую неделю не играл с волшебным камнем, просто ничего не делал.
«Этого... действительно достаточно? В человеческом мире это..." Монмидер был удивлен, прочитав документы, которые вручил ему Дэйви, поскольку там были подробные инструкции о том, как ухаживать за лунной травой. Он, заикаясь, пробормотал: "Простите меня. Дело не в том, что я вам не верю, сэр, но..."»
«Честно говоря, мне тоже было бы трудно в это поверить. В любом случае, это вымирающая территория; просто сделайте прыжок веры и поставьте на это свои деньги. Небеса помогут нам во всем, если им будет угодно». Дэйви улыбнулся.
Хотя Монмидер и не понимал Дэйви, на самом деле он не испытывал к нему недоверия. Сдержанный человек - это осторожный человек; Дэйви знал, что такого рода люди проявляют довольно большую веру, как только начинают доверять.
* * *
Когда Дэйви начал сажать саженцы лунного цветка вместе с ополченцами, они начали высказывать свое недоумение по поводу того, что именно они сажают и действительно ли это вырастет. Похоже, именно об этом они и думали.
В отличие от других цветов, лунным цветам требовалось четыре-пять месяцев, чтобы полностью распуститься. Это также была первая попытка Дэйви, и именно поэтому он был готов ко всему. Одним из утешений было то, что у жителей не было жалоб на это необычное деловое предложение, потому что они проявляли маниакальную веру в Дэйви и его планы, поскольку он ничего у них не брал. Налог взимался только тогда, когда у жителей было достаточно средств на жизнь.
Согласно тому, что Дэйви мог вспомнить, для успешного выращивания лунных цветов была необходима одна вещь: создать наиболее оптимальные условия для их роста, изменив температуру, погодные условия и грунтовые условия. Первоначально цветок должен был распуститься с помощью духовных сил, но на самом деле в этом не было необходимости, поскольку продавались листья, а не цветы. Конечно, Дэйви не забыл обнести обрабатываемый участок деревянным забором; было бы проблематично, если бы внешние факторы были неосторожно допущены внутрь.
" Ваше высочество.
" В чем дело?
«Все идет хорошо? Поскольку у меня нет навыков собирать лунную траву...»
«В чем твой вопрос?»
«Это… Листья медленно высыхают...»
«Скоро пойдет дождь, если небесам будет угодно».
Монмидер выглядел ошеломленным словами Дэйви. Однако ошеломленное выражение его лица быстро сменилось шоком. У него отвисла челюсть при виде небольшого дождя, который выпал буквально на следующий день.
«Ваше высочество, температура становится выше, чем ожидалось...»
На следующий день прохладный ветерок пронесся над всем полем лунных цветов.
«...» Как будто Монмидеру больше нечего было сказать, он больше не волновался и сообщал только то, что было необходимо.
Прошло четыре месяца, пока сохранялась эта непростая ситуация.
* * *
В течение четырех месяцев Дэйви убивал гоблинов, у которых были высокие шансы снова вторгнуться на территорию, или сосредоточился на возделывании новых сельскохозяйственных угодий для жителей. Поскольку гоблины были довольно глупы, они, скорее всего, снова нападут на территорию в поисках пищи, даже после того, как так сильно пострадали.
«Это те, кого люди называют тупицами.»
«Где ты выучил такой язык?»
«Я научился этому у тебя.»
«Хорошо, тогда...» Дэйви почувствовал себя немного виноватым, когда Персерк посмотрел на него с ухмылкой. Это не меняло того факта, что она выглядела как маленькая девочка, хотя и была существом, прожившим гораздо дольше него.
За короткий промежуток времени бесплодная пустошь превратилась в сельскохозяйственные угодья. Теперь это было поле лунных цветов, которые были очень ценны на восточном континенте. Но, конечно, поскольку среди них не было достаточно здоровых, чтобы брать саженцы, Дэйви только что вышел на безубыточность, но он собрал много листьев, которые можно было продать.
«100 золотых за один из этих цветов».
Из-за своей редкости лунные цветы были намного дороже на восточном континенте, чем на западном. Кроме того, их выращивание и сбор урожая отнимали очень много времени.
Увидев десятки тележек, наполненных лунной травой, которую можно было продать в десять раз дороже первоначальной стоимости из-за того, насколько она была редкой и ценной, Дэйви почувствовал себя непринужденно.
«Интересные вещи произойдут, если вы все это продадите.»
«да.»
На этот раз Дэйви не собирался прятать урожай, как он сделал с волшебными камнями. Он культивировал их не просто так. В процессе он также решительно заблокировал доступ любой информации о процессе роста лунных цветов.
Новость о том, что Дэйви выращивает лунные цветы на этом континенте, вероятно, уже распространилась, но все люди насмехались над тем, что их нельзя выращивать на восточном континенте, где существуют разные времена года. Они, вероятно, насмехались над тем, что Первый принц, которого понизили в должности до пустоши, в конце концов сошел с ума. Честно говоря, Дэйви тоже не смог бы так легко зарабатывать деньги, если бы не великое проклятие на этой территории. Как он и планировал, поползли слухи о том, что первый принц Дэйви был упрямым новичком, который делал ставку на невозможное. Пока все шло по плану.
«Что ж, тогда пришло время сменить тему».
Если бы он продвигался вперед в этом бизнесе, не выпуская никаких новостей, некоторые люди, возможно, попытались бы помешать ему. Однако с того момента, как распространилась информация о том, что Дэйви пытался собрать лунную траву без какого-либо плана или подготовки, он превратился в идиота, который даже не стоил их времени.
«Такого рода вещи срабатывают только один раз.»
"Так что нам придется извлечь из этого максимум пользы сразу". Дэйви взглянул на стопку документов, лежащих перед ним. Лунные цветы были успешно собраны, безупречно упакованы и сохранены во дворце сеньора. "А теперь давайте перевернем континент с ног на голову".
Дэйви практически чувствовал запах денег. Как будто его комментарий воспламенил ее, всего через несколько дней по континенту начали распространяться удивительные новости. Это была новость о том, что территория Хайнса, умирающая пустошь, на восстановление которой ушло бы от десяти до двадцати лет, даже если бы начались дожди, успешно собрала большое количество редкой лунной травы. Жаль, что Дэйви не мог видеть лиц тех, кто непоколебимо верил, что он потерпит неудачу.
Было трудно плотно выращивать этот проклятый жадный лунный цветок, если аура духа не была сильной. Но это не имело значения, поскольку у Дэйви было много земли.
«На складе хранится около 20 000 листьев лунной травы», - сообщила Эми, нахмурившись, как будто множество вещей, которые ей предстояло выучить, вызывали у нее головную боль. Что ж, этого от нее следовало ожидать, поскольку она последовала за Дэйви сюда без каких-либо жалоб.Один лунный цветок дал четыре листа, а из одного семени выросло пять или шесть стеблей и множество цветков. Распустилось около десяти тысяч цветков, но всегда были проб и ошибок. Если быть более точным, то это было из-за отсутствия техники и мастерства. Дэйви слышал всевозможные истории от лорда Лука Аполлона, единственного эльфа в Зале, но непохоже было, что он выращивал там цветы. В результате сохранилось только 5000 цветов, что составляло примерно половину от общего числа.
Это не меняло того факта, что само по себе это по-прежнему было поразительным числом. Текущая рыночная цена за четыре листа составляла сто золотых. И поскольку примерно половина из 20 000 листьев, вероятно, была бы достаточно хороша для продажи, он мог бы продать около 10 000 листьев. Учитывая, что один лист стоит 25 золотых, это составило бы 250 000 золотых, если бы он продал их все по этой цене. Это составило бы около 5000 платиновых монет.
Чтобы представить это в перспективе, семье простолюдинов было достаточно одного золотого, чтобы прожить две недели с ограниченным бюджетом. Для более состоятельных семей они могли бы использовать примерно четыре или пять золотых за тот же промежуток времени.
Это была поистине поразительная сумма.
Было около двух сезонов в году, когда листья лунной травы становились доступными на континенте. Это была немалая сумма, но и ее было недостаточно для щедрого расходования континентом.
«Основной каталитический ингредиент в магии и алхимии. Он также используется в зельеварении в храме. Они будут пускать на это слюни, держа в руках пачки денег.»
«И ты из тех, кто вздрагивает от этого?»
«Теперь, когда новость распространилась, мы будем очень заняты с клиентами», - сказал Дэйви. Он мог многое предсказать, поскольку именно он распространил эту новость.
«Прошу прощения?» - спросила Эми.
«Однако я не могу по-настоящему поприветствовать их… Скажи им, что я в постели из-за переутомления.»
-
Ты... жадина до денег…
Эми не совсем поняла Дэйви и в замешательстве склонила голову набок. Однако Персерк понял, что он имел в виду, и хихикнул, лежа в полусне на старом письменном столе в офисе.
* * *
Дэйви видел много случаев, когда цены на товары, пользующиеся большим спросом, резко снижались по мере увеличения предложения. Если бы он выпустил лунную траву на рынок без каких-либо ограничений, цена наверняка упала бы.
У Дэйви не было абсолютно никакого намерения жертвовать собой, чтобы внести свой вклад в этот мир. Его комфорт и его будущее были самыми важными вещами, а все остальное стояло ниже этого.
Все изменилось всего через несколько дней после того, как распространился слух о лунной траве; возможно, это было неизбежно. Пустынная территория стала заполняться торговцами и людьми, которые хотели лично увидеть листья лунной травы. За исключением жилой площади примерно для 200 жителей, остальная территория Хайнса представляла собой заброшенную землю, которую нельзя было использовать. А поскольку сотни людей пришли в помещение, рассчитанное на 200 человек, оно стало битком набито.
— Т-ваше высочество! Там люди ждут встречи с тобой снаружи...!"
Даже когда Эми поспешила доложить Дэйви, он не отрывал глаз от своей книги. Он пробормотал: "Чувак, они быстрые
". "Чт... Что нам делать?"
«Что вы имеете в виду? Я все еще болен. Скажи им, что я не могу спуститься и встретиться с ними, так как еще не пришел в себя.»
«Это… То есть… Я уже сказал им, но они спрашивают, есть ли у них какой-нибудь способ увидеть это...»
Спрос на лунную траву оказался намного выше, чем ожидал Дэйви. Как только слух об этом распространился, сюда съехались люди со всего мира: торговые компании из близлежащих королевств, башни волшебников и школа алхимии. Поскольку Дэйви также видел некоторых людей из храма, он мог видеть, насколько популярна лунная трава.
Лунную траву обычно импортировали на восточный континент из западного региона небольшими партиями. Если бы стало известно, что ее успешно собирают здесь, на востоке, это привело бы этих людей в бешенство; это были люди, которые попытались бы купить лунную траву, которая и без того была дорогой, в два раза дороже.
Конечно, Дэйви не спрятал лунную траву полностью; если бы он это сделал, это могло бы вызвать подозрение, что он лжет, а это было бы нехорошо.
" Эми, соедини меня с Монмидером и королевской служанкой Бернил. По команде Дэйви Эми сразу же ушла. И Монмидер, которого повысили с командира ополчения до капитана королевской гвардии, и королевский слуга Берниль выглядели измученными внезапным наплывом людей. Он поблагодарил их. "Спасибо вам всем за вашу тяжелую работу. Продолжай в том же духе еще немного."
«Все в порядке. Это то, что мы должны сделать»
". "Правильно. Прошло так много времени с тех пор, как эта территория была заполнена людьми; это напоминает мне о прошлом".
Дэйви улыбнулся им. «Давайте разберемся со всем по порядку. Ополченцы — нет, теперь они королевские гвардейцы. Как у них дела с обеспечением общественной безопасности?»
«Они усердно работают, но, честно говоря, им очень не хватает людей. Трудно поддерживать общественную безопасность из-за внезапного скопления людей», - сообщил Монмидер Дэйви.
«То же самое относится и к документам. Бывают моменты, когда мы не знаем, что делать, потому что нет надлежащего руководства», - добавил Бернил.
«Избавляйся от любого, кто покажется тебе хоть немного подозрительным», - ответил Дэйви.
«действительно?»
«Это безопаснее, чем что-то, что происходит из-за каких-то плохих людей».
Если бы лунная трава не была предметом, которым наслаждалась лишь небольшая группа людей, Дэйви всегда одерживал бы верх. Честно говоря, у него не было причин давать этим людям какую-либо поблажку. Ему пришлось бы вежливо злоупотреблять своей властью, а не действовать мелочно, чтобы завоевать их расположение; таким образом, он все еще мог бы быть на их стороне.
" А как насчет проблемы с жильем?
«Мы используем очищенные и отремонтированные здания, которые покинули прежние жильцы, в качестве жилья, но этого недостаточно», - ответила Берниль.
«А как насчет палаток, на которые я дал тебе деньги? Просто разместите их и продайте как временное жилье. Ничего страшного, если вы продадите их по-настоящему дешево», - предложил Дэйви.
«О... Мы установим это прямо сейчас», - ответила Бернил и немедленно ушла.
«Монмидер, - позвал Дэйви.
«Да, сэр».
"Вполне вероятно, что многие люди попытаются связаться с вами
". "Простите?"
«Просто бери взятки. Поскольку они будут из башен волшебников или школы алхимии, они будут богаты. В сумме получится довольно много, если ты возьмешь их все.»
«Прошу прощения?»
Дэйви должен был ухватиться за возможность разбогатеть. Он сказал: «Но веди себя так, будто ничего не можешь с собой поделать, показывая им это. Ты ведь можешь это сделать, верно?»
Затем Дэйви показал Монмидеру роскошно упакованный стеклянный футляр. Внутри были листья лунной травы, которые Дэйви выбрал сам. Листья лунной травы светились слабым светом, которого было достаточно, чтобы освещать темную комнату. «Их всех обработали магией. В одном футляре четыре листа.»
Монмидер сглотнул, когда Дэйви объяснил: «Это по 100 золотых за штуку».
Это было заманчиво для Монмидера, который знал, насколько ценна такая сумма денег, но он быстро избавился от жадности в своем взгляде. Он был очень осторожен и был столь же умен, сколь и осмотрителен.
«Я отдаю его тебе не для того, чтобы ты продавал. Просто покажите им это, чтобы новость распространилась сама по себе. Наша цель - заставить их оставаться здесь как можно дольше, одновременно повышая ценность нашего продукта».
Здесь могло бы быть построено подразделение храма, башни волшебников, школа алхимии или торговая компания. Что бы это ни было, это был бы хороший исход для территории Дэйви.
«Хе-хе...» Дэйви не смог сдержать улыбки. Наблюдая, как Персерк хихикает, она просто тихо вздохнула.
* * *
Монмидер, который поначалу усомнился в плане нового сеньора Дэйви, нахмурился из-за боли от мигрени, вызванной внезапным всплеском работы. Раньше на территории было тихо; поскольку там проживало в лучшем случае около 200 человек, все они знали друг друга, и инцидентов было немного. Были нападения гоблинов, но он защищал этот район вместе с ополчением. Однако сейчас они все были так заняты!
Там было всего около сорока королевских гвардейцев, бывших ополченцев. С таким количеством людей было трудно поддерживать общественную безопасность при таком количестве людей, посещающих территорию прямо сейчас. В дополнение к этому сэр Бернил, который в свое время тренировал королевских гвардейцев в качестве капитана, продолжил свои интенсивные тренировки. Если бы это было все, это не было бы такой большой проблемой…
Однако принц Дэйви на этом не остановился. Он отправил Монмидера вместе с Эми, своей бывшей фрейлиной, к королевской служанке Берниле и заставил их посещать занятия по профессиональному обучению административной работе. Дэйви, недавно назначенный сеньор, был чрезвычайно способным человеком, но он также давал людям много работы.
Это было лучше, чем заботиться обо всем в одиночку, но прямо сейчас Монмидер хотел просто забыть обо всем и отдохнуть. Он жаловался, не будучи благодарным за то, что у него было.
— Лидер... О, ты теперь капитан, верно? Там тебя ждет гость."
«Гость?»
«Да, они из Зеленой башни...»
Пойдем познакомимся с ними"
. Монмидер был простолюдином, но благодаря авторитету Дэйви ему был присвоен титул рыцаря. Самым низким титулом, который мог быть присвоен рыцарю, был баронет, а самым высоким - виконт. Ему был присвоен титул баронета, но, учитывая, что он родился простолюдином, сейчас его можно было считать довольно успешным.
Слова сеньора продолжали звучать в ушах Монмидера. Конечно, его навыков немного не хватало для рыцаря, но его опыт и остроумие были намного выше.
Монмидер потянулся всем телом, которое затекло от беспокойства, и глубоко вздохнул.
Это было старое и обветшалое здание, драгоценный дом ополченцев, которые защищали территорию. Когда Монмидер, нервничая, направился в гостиную, он увидел ожидающего его мужчину в старомодном халате. Мужчина был довольно стар, на вид ему было от сорока пяти до пятидесяти с небольшим. Монмидер поприветствовал его: «Спасибо, что подождали. Я Монмидер, недавно получивший титул рыцаря и капитана королевской гвардии.»
"Приятно с вами познакомиться. Я Халлас, "Эксперт" четвертого класса Зеленой башни."
"Эксперт" 4-го класса - так называли магов 4-го круга в башнях волшебников. Маги были классифицированы с 1-го по 9-й класс, и, конечно же, в классах также были "Новичок", "Эксперт" и "Мастер".
"Эксперт" 4-го класса не был ни низким, ни высоким классом в башнях волшебников; честно говоря, его ранг казался слишком высоким, чтобы он мог сам прийти в это захолустье. Это было особенно важно, поскольку маги, вероятно, были довольно ценными существами для континента."Я боюсь, что из-за множества неожиданных гостей вам, возможно, было неудобно, но..."
«Нет проблем. Там не было других гостей, кроме тебя, Халлас.»
«Неужели это так?»
Возможно, ответ Монмидера пришелся Халласу по душе, поскольку на лице Халласа появилась довольная улыбка. Затем он сказал: «Общественная безопасность поддерживается хорошо, даже несмотря на то, что внезапный приток людей, должно быть, носит хаотичный характер. Я слышал, что вы в одиночку управляли территорией до того, как был назначен сеньор.»
Общественная безопасность поддерживалась хорошо, потому что посетители были осторожны, но Монмидеру не было необходимости указывать на это.
«Это все благодаря милости сеньора».
Монмидер был довольно умным парнем. Халлас быстро понял, что он пытался сказать, и издал глухой смешок. «Ха-ха… Сеньор принц Дэйви, должно быть, рад, что у него есть такой храбрый человек, как капитан королевской гвардии.»
«Ха-ха, я польщен, но я всего лишь простой рыцарь».
Звания рыцаря было бы достаточно для того, чтобы к Монмидеру относились с уважением где-либо еще, но это, вероятно, ничего не стоило кому-то из «Экспертов» 4-го класса. Башни волшебников были отдельным подразделением королевства, и отношения между рыцарями и магами тоже были не такими уж дружественными.
«Я беспокоюсь, что доставил вам неприятности, придя на встречу с вами, когда вы заняты».
«Нет проблем. Я передал большую часть работы, но я также управляю состоянием дел в соответствии с приказом сеньора. Если это как-то связано с этим, то я должен быть тем, кто позаботится об этом».
«Ха-ха. Вы отвечаете как за общественную безопасность, так и за состояние дел! Как удивительно!» Халлас, не моргнув глазом, намазывал Монмидера маслом.
Монмидер слегка нахмурился, почувствовав, как у него начинает болеть живот. «Итак, что привело тебя сюда?»
"Ах. Вообще-то, мне нужно срочно обсудить с сеньором одно дело." Халлас откашлялся, прежде чем продолжить: "Ворота в дом сеньора прямо сейчас закрыты… Есть ли какой-нибудь способ, которым я могу его увидеть?"
Все было именно так, как Дэйви упоминал Монмайдеру; люди собирались испробовать любую возможность, чтобы установить с ним контакт. И при таком раскладе Монмидер точно знал, что он должен был сказать.
«Это… Я боюсь, что это будет трудно. Сеньор нездоров из-за переутомления. Ты проделал весь этот путь, чтобы увидеть его, но...»
«Ха… Какой позор...»
«Мне очень жаль. Бизнес территории важен, но благополучие сеньора имеет для нас первостепенное значение».
«Я понимаю. Здоровье лидера всегда важно". Посмеиваясь, Халлас погладил свою бороду. "Однако Зеленая башня тоже находится не в очень хорошем положении… Есть ли какой-нибудь способ?" Он вытащил из-за пазухи маленький мешочек и вложил его в руку Монмидера.»
Монмидер мог сказать, что мешочек был наполнен золотыми самородками, просто взглянув на него.
«Кхм! Что это?! Мы не берем взяток!»
На секунду Монмидеру захотелось взять это на себя и притвориться, что ничего не произошло, но в конце концов он покачал головой. Дэйви, его хозяин, был тем, кто приказывал ему брать взятки. Это были деньги, которые рано или поздно придут к нему; ему не нужно было делать ничего такого, что могло бы настигнуть его позже.
«Ха-ха. Это просто мой способ выразить благодарность. Считай это подарком, так как в любом случае это не так уж много. Я подготовил это для того, чтобы сблизиться с вами, капитан Монмидер.»
«Ха-ха!» Монмидер огляделся и вздохнул, как будто действия Халласа поставили его в затруднительное положение.
Халлас просто сунул мешочек в карман Монмидера, заставив его взять его. «Это просто маленький знак благодарности. Маленький знак. Кхм! Я ничего не ожидаю взамен.»
...Обычно я не принимаю такие подарки..."
«Как я мог просто проигнорировать всю тяжелую работу, которую такой исключительный рыцарь, как ты, проделал для нас?» Халлас усмехнулся и заговорил неискренне. Выражение его лица действительно выглядело так, словно у него не было никаких скрытых намерений, но…
В отличие от Халласа, Монмидер усмехнулся, подумав о том, что сказал ему сеньор Дэйви, его новый хозяин.
Дэйви рассказал Монмайдеру.
Все было лишь частью общей картины. Поскольку все, что предсказывал Дэйви, происходило, у Монмидера возникли подозрения, действительно ли мальчику, которому только что исполнилось семнадцать, было столько лет.
* * *
"Ха… Я действительно не должен..." Оглядевшись по сторонам, Монмидер прочистил горло и спрятал мешочек. " Кхм! Я возьму это, раз уж ты говоришь, что это подарок..."
«Это все, чего я хочу. Я ничего не жду от вас, капитан.» Хотя Халлас сказал, что ничего не хочет взамен, его глаза были полны тоски.
Капитан Королевской стражи отдельной территории занимал должность низкого ранга и обычно был недостаточно хорош, чтобы встретиться с магом среднего уровня, таким как Халлас, но эта ситуация была иной.
«Ха-ха… Но как я мог просто принять это? В любом случае, вы сказали, что хотели бы встретиться с сеньором по поводу чего-то, связанного с лунной травой, верно?» - спросил Монмидер.
«Не беспокойся об этом слишком сильно», - ответил Халлас.
...Ну, я не могу позволить тебе увидеть его, потому что он болен, но..."
«Честно говоря, это небольшая проблема. Было бы неплохо, если бы я мог хотя бы получить некоторую информацию о продукте и его доступности».
«Хм...»
Когда Монмидера начали уговаривать, Халлас с усмешкой сказал: «На самом деле, Башня тоже с нетерпением ждет развития бизнеса на территории Хайнса. Разве это не первая и единственная попытка собрать урожай лунной травы на восточном континенте? Возможно, Башня станет подходящим подарком...»
Услышав это, Монмидер невнятно произнес окончание своих слов, делая вид, что размышляет. Затем он слегка расширил глаза. - Я всего лишь вассал сеньора. Я не желаю никакой личной выгоды".
«Я верю в это, поскольку у меня довольно хорошее представление о характере. Я просто ничего не сказал, потому что вижу, что вы храбрый и благородный человек, капитан Монмидер.»
Ха-ха, ты мне слишком льстишь. Хм, верно. Взгляни на это. - Посмеиваясь, Монмидер вытащил небольшой футляр, как будто приготовил его заранее. «На самом деле… Мы закончили сбор урожая и упаковку продукта. Ну, поскольку сеньор все равно собирается его продать, я не думаю, что для него будет проблемой, если я просто покажу его вам».
… Вот и все." Глаза Халласа заблестели, а затем он начал думать про себя,
Лунную траву на западе тоже собирали не так уж много. Уже было общеизвестно, что даже один и тот же продукт может использоваться по-разному в зависимости от качества. Поскольку листья лунной травы ценились как на востоке, так и на западе, у западного региона не было причин экспортировать листья хорошего качества на восток.
Халлас задумался.
"Кхм!" Однако Халлас не мог позволить проявиться своим истинным намерениям. - Он излучает слабый свет. Удивительно, насколько это качественно!"
Словно польщенный искренним удивлением Халласа, Монмидер начал болтать. "Это верно. Он был выращен с заботой сеньора. Большинство из тех, что у нас есть, похожи по качеству на этот. Те, кто в худшем состоянии..." Когда Монмидер умолк, Халлас посмотрел на него в замешательстве. Монмидер добавил: "...К сожалению, все они были выброшены и компостированы".
«О боже… Что-то настолько ценное...»
«Мы подготовили для продажи около десяти тысяч листьев».
Халлас подумал, что это прискорбно. Сумма, о которой рассказал ему Монмидер, тоже была немалой, но сеньор смело решил выбросить половину из нее. Это было шокирующе, насколько решительным был Дэйви, 17-летний сеньор этой территории. В конце концов, продуктом была лунная трава, которая все еще могла быть довольно дорогой при более низком качестве.
Поскольку никто не знал, что лунная трава - лучший компост для выращивания лунной травы, они могли только думать, что Дэйви был довольно смелым в принятии решений.
«Как приближенный сеньора, я слышал кое-что, например, о том, что он планирует выставить это на аукцион».
Халлас задумался. Такие аукционы были обычным делом на рынках продуктов питания и морепродуктов, и это означало, что лунная трава будет продана тому, кто предложит самую высокую цену.
«А… Вы говорите, аукцион на месте.»
Лунная трава была роскошным продуктом, продававшимся как товары от классного бренда. Было странно продавать что-то настолько изысканное, как рыба, на рынке морепродуктов.
«Ну, я не знаю всех деталей, но его намерения состоят в том, чтобы минимизировать затраты, связанные с процессом распространения. Это также означает, что он собирается продавать его и в будущем».
«Это... это так? Затем… Должно быть что-то вроде приоритетного доступа.»
«К сожалению, я ничего не могу вам сказать по этому поводу».
«Это прекрасно. Как я мог ожидать большего, когда вы уже предоставили мне такую ценную информацию? Зеленая башня определенно поблагодарит вас».
«Я ценю это».
Когда Халлас, маг 4 класса Зеленой башни, встал с довольным видом и протянул ему рукопожатие, Монмидер неловко улыбнулся и пожал протянутую руку. Как только Халлас ушел, Монмидер глубоко вздохнул. Затем он полностью стер с лица выражение жадности и наивности, которое раньше было у него на лице. «Ух ты… Я не могу поверить, что это действительно сработало».
* * *
Существовало несколько различных типов башен волшебников; была Красная башня, которая изучала огонь, и Синяя башня, которая занималась магией, связанной с водой. Была также Зеленая башня, которая изучала энергию ветра, и это была башня, частью которой был Халлас, маг, пытавшийся подкупить Монмидера. Можно сказать, что широкой публике было известно довольно много башен волшебников.
Начиная с Халласа из Зеленой башни, Монмидер встречался со многими другими людьми. Конечно, ни одна из этих организаций не приехала бы в это захолустье без какого-либо подтверждения, даже если бы было заявлено, что листья лунной травы высокого качества.
В общей сложности было задействовано три башни волшебников и четыре школы алхимии. Кроме того, с Monmider также связались семь крупных торговых компаний и несколько других небольших организаций. Поскольку у всех них было невообразимое количество денег, он также получил от них огромное количество взяток.
«Так устроена жизнь», - просто сказал Дэйви.
Монмидер, который отдыхал с измученным лицом, неловко улыбнулся. - Как вы узнали, сеньор?
" Знаешь что?
"Что они будут так себя вести
". "Это очевидно. Вот как это работает. Здесь нет ничего, чего бы не могли решить деньги".
В том, что сделал Дэйви, не было ничего удивительного. Поместив предмет, который люди никак не могли получить путем искушения или вмешательства, он просто естественным образом создал ситуацию.
«О чем ты так напряженно думаешь? Где взятки, которые вы получили от них?"Монмидер выглядел озадаченным. "Этот… Это..."»
«Ты же не думаешь о том, чтобы взять все это на себя, верно?»
"Конечно... конечно, нет!" Пока Дэйви свирепо смотрел на него, Монмидер с испуганным выражением лица отдал ему коробку со взятками. Он сказал: "Вот оно".
«Раздели это и возьми в качестве бонуса».
«Прошу прощения?»
«Вся тяжелая работа была проделана королевским гвардейцем и капитаном. Раздели это по справедливости и оставь себе свою долю, - ответил Дэйви.
«Ты не собираешься это принимать?»
Это была огромная сумма денег. Учитывая финансовое положение людей, которые передали его Монмидеру, каждый маленький мешочек, вероятно, был довольно ценным, даже если это была небольшая взятка. Монмидер выглядел сбитым с толку, когда Дэйви просто охотно отдал ему это.
«Было бы неплохо использовать эти деньги, если бы я смог завоевать расположение местных жителей».
«Ты… Ваше высочество!»
Дэйви почувствовал себя немного неуютно, так как Монмидер, казалось, был очень тронут его жестом. На самом деле Дэйви не было необходимости делать это, поскольку жители уже слепо доверяли ему, но он не нуждался в деньгах; большая часть прибыли от продажи лунной травы все равно принадлежала ему. Он прокомментировал это так: "Здесь нет ничего, что можно было бы сдвинуть с места. Вы просто получаете вознаграждение за свой тяжелый труд
". "Д... Да, сэр!"
«Не забирай все себе, а раздели по справедливости, чтобы все были счастливы».
«Да, сэр!»
Когда Дэйви увидел, как Монмидер склонил голову и вышел из комнаты, он улыбнулся, а затем потянулся. Было бы неплохо, если бы он собрал все взятки, но он не испытывал острой нужды в деньгах.
«Что ж, у нас хорошее начало».
«Может быть, это слишком хорошее начало. Однако, как вы думаете, сможете ли вы справиться с давлением ваших деловых партнеров? Это довольно крупные организации.»
«Ну, они все равно будут держать друг друга в узде».
«Ваша самая большая забота, вероятно, - это королевский дворец.
«Ах».
Комментарий Персерка напомнил Дэйви о чем-то неприятном. В последние несколько месяцев маркиз Пейлтрис устранял представителей знати одного за другим после подтверждения информации о том, что Дэйви оставил его. Благодаря этому в королевском дворце теперь происходила беспрецедентная чистка.
«Я не думаю, что королевский дворец может позволить себе обращать на нас какое-либо внимание прямо сейчас. У этих парней жар, и они, вероятно, слишком заняты выбором стороны, чтобы сосредоточиться на нас… Маркиз Пейлтрис, несомненно, способен на это.»
Маркиз Пейлтрис в основном сам заботился о бесчисленных знатных особах. Пока Дэйви только наблюдал издалека, но он не собирался допустить, чтобы что-нибудь случилось с маркизом Пейлтрисом, который собирался стать одним из его немногих союзников. Хотя на самом деле это было не то, о чем ему стоило беспокоиться. Честно говоря, если бы он решил искать убежища в другом королевстве, многие люди с радостью позволили бы ему уехать.
«Теперь, когда новость распространилась, мы снова будем очень заняты. Люди собираются остаться надолго, чтобы создать свои подразделения».
На этой крошечной территории строилось несколько подразделений башен волшебников, школы алхимии и торговых компаний. Это было редкостью даже в столице маленького королевства, но лунная трава сделала это возможным. Древнее проклятие, которое должно было высушить и уничтожить землю, на самом деле намного упростило ситуацию; Дэйви начинал чувствовать себя немного благодарным за это.
«И продажа его состоится после этого?»
«Рынок станет больше, как только люди станут еще более раздраженными. Те, кто сейчас здесь, всего лишь мальчики на побегушках; я не могу просто остановиться на цене, которую они решат себе позволить, не так ли?»
«Ты просто мерзкий торговец.»
«Я не торговец».
* * *
Новость, которую Дэйви хотел распространить через Монмидер, начала распространяться, и все больше людей стали останавливаться на территории для долгосрочного проживания. В точности, как и предсказывал Дэйви, посыпались просьбы о долгосрочном пребывании, и он удовлетворил их без колебаний. Неудивительно, что нашлось несколько торговцев, которые хотели купить землю, находящуюся в его владении; поскольку теперь там шли дожди и состояние почвы улучшалось, такая большая территория, как эта, была полна возможностей для развития. Хотя на этой территории не было никаких карьеров и существовало только сельское хозяйство, оно по-прежнему пользовалось большим спросом, поскольку не было обычным сельским хозяйством.
Единственным районом, который Дэйви разрешил выставить на продажу, был жилой район. Они были здесь для того, чтобы развивать торговлю на этой территории; он не мог позволить им проявлять интерес к сельскохозяйственным угодьям. Если бы он это сделал, это означало бы поставить телегу впереди лошади. Тем не менее, они начали активно скупать жилые районы, как будто предвидели это, и это казалось им достаточно хорошим. Во время процесса существовала конкуренция и конфликты, но это было неудивительно.
«Что нам следует делать?»
«Продай это с аукциона. Скажи им, что мы продадим его тому, кто больше заплатит.»
"Тогда как мы должны определить верхний и нижний пределы?
«Никаких ограничений».
«Да, сэр».
С древних времен предки говорили, что настоящее богатство приходит от того, что у тебя богатая земля. Акции и наличные были хороши, но ничто не продержалось так долго, как земля.
Поскольку территория Хайнов имела хорошее центральное расположение, к тому времени, когда они больше не могли собирать лунную траву, это место превратилось бы в огромный город или транспортный узел. Дэйви не собирался просто так упускать эту возможность. Его решение могло вызвать некоторые нарекания, но в этом не было ничего серьезного, поскольку эти люди были довольно богаты.
Позже Дэйви заявил, что выздоровел и приступил к работе. Он знал, что люди ждут возможности поучаствовать в аукционе лунной травы, поэтому он объявил условие: большая сумма будет продана тому, кто предложит самую высокую цену, но определенная сумма будет отложена и продана поровну всем остальным. Прямо сейчас позволить одному месту монополизировать лунную траву было бы глупым решением; у него не было причин становиться зависимым от одного места.
Дэйви не смог удержаться от широкой улыбки, потому что все шло по плану.
«Тебе действительно следует постараться сохранить бесстрастное выражение лица.»
«Ты должен улыбаться, когда у тебя хорошее настроение».
По мере того как улыбка Дэйви становилась все шире и шире, Персерк вздохнул. Затем она схватила его за губы и потянула их вниз.
«Не думаю, что я когда-нибудь привыкну к твоей злой улыбке.»
«Тогда не смотри на это.»
-
... Ты действительно хочешь выставить меня здесь плохим парнем?
Персерк надула щеки и надулась. Когда Дэйви проигнорировал ее, когда она била его своими маленькими ручками, она нахмурилась только сильнее.
Все башни волшебников и школы алхимии по всему континенту были частью своих соответствующих стран, но они действовали автономно, как если бы были независимой организацией.
Была Редрия, Красная башня, которая изучала магию огня, Колонед, Синяя башня, которая изучала магию воды, Бариод, Зеленая башня, которая изучала ветер, и Луминиад, Серая башня, которая изучала магию природы. Цвета были связаны с другими аспектами, но в данном случае каждый цвет был в какой-то степени связан с областью изучения каждой башни.
Хеллисон, мастер Редрии, молча смотрел на молодого мага, стоявшего перед ним. Молодым магом был Юлис 5-го класса, гений Красной башни. Он достиг поразительного уровня 5-го круга в возрасте 28 лет и также был учеником Хеллисона.
«Учитель, вы слышали?» - спросил Юлис.
Хеллисон с нежным выражением лица потягивал свой чай. " Слышал что?
«История о принце из маленькой страны под названием Королевство Рован. Я слышал, что он отправился в захолустье и успешно выращивал лунную траву.»
«Да, я действительно слышал об этом».
«Разве мы не должны тоже вступить в бой? Судя по тому, что я слышал, оно лучшего качества, чем то, что импортируется с Запада».
«Так и должно быть, поскольку у запада нет причин экспортировать листья хорошего качества на восток».
Когда Хеллисон кивнул, поглаживая свою длинную седую бороду, Юлис почувствовал легкое разочарование. И слегка нахмурился. Он сказал: "Вот почему я сообщаю вам эту новость. Я слышал, что они продают его по цене местного аукциона. Другие башни волшебников уже обсуждают, сколько им следует вложить в это
". "Это так?"
«Может быть, если мы создадим там подразделение Красной башни...»
Услышав встревоженный голос Юлиса, Хеллисон усмехнулся. - Ха-ха, в этом есть смысл. Листья лунной травы очень ценны."
«Тогда...»
«Ты позаботишься об этом».
«М—я?»
«Это проблема?»
Юлис что-то почувствовал по озадаченному взгляду Хеллисона. Чувствуя себя поставленным в неловкое положение, Юлис взглянул на Хеллисона. «Это...»
«Что тебя останавливает? Теперь ты старейшина Красной башни. Знаешь, ты слишком осторожен во всем.»
«Да... Да, сэр! Я сделаю все, что в моих силах. Я вас не разочарую.» Юлис, который хранил молчание, как будто у него было много чего на уме, быстро поклонился Хеллисону.
«Ничего страшного, если у тебя ничего не получится. Смелый принц королевства Рован вызвал конкуренцию на континенте.»
«Удивительно, что он преуспел в сборе листьев лунной травы, но учитель...»
«хм?»
«Как вы думаете, почему он решил провести аукцион на месте? Это как...»
«Типа обесценивания его ценности? - спросил Хеллисон.
«да. Возможно, вложение средств в процесс распространения обойдется дорого, но было бы гораздо выгоднее, если бы он сам продавал листья лунной травы. И распродавать их, как будто это распродажа старья...»
" Что-то вроде распродажи старья? Хеллисон с любопытством наклонил голову.
«Такое ощущение, что это на самом деле обесценивает ценность продукта. На самом деле, он мог бы продать его по гораздо более высокой цене, поскольку качество намного лучше, чем у западного импорта».
«Это правда», - согласился Хеллисон.
«Но продажа его на месте имеет ограничения. Поначалу он может продаваться по высокой цене… Но если не будет установленной цены, он может быть продан гораздо дешевле, чем на Западе, если участники торгов решат зафиксировать цену».
Это было правдой. Цена могла взлететь до небес и поначалу быть действительно высокой, но после того, как было обеспечено определенное количество, цена неизбежно должна была снизиться. Это было причиной, по которой западный континент распространял листья лунной травы вместо того, чтобы продавать их на местном аукционе.
Я думаю, что этот мальчик, первый принц Королевства Рован, довольно умен".
«Прошу прощения?»
Когда Юлис в замешательстве оглянулся, Хеллисон рассмеялась. - Ты сказал, территория Хайнса, верно?
«да.»
«Сколько жителей проживает на этой территории?»
"Около 200… О! - Юлис внезапно расширил глаза, осознав это.
"Его можно купить только на этой территории, потому что это внутренний аукцион. Это возможность сэкономить много инвестиционных средств и расширить территорию. Не только это, но и помимо нашей, многие башни волшебников, школы алхимии и торговые компании создадут там подразделения для обеспечения безопасности продукта. А теперь позвольте мне спросить вас: есть ли в Королевстве Рован город с таким количеством крупных организаций?"Когда у Юлиса отвисла челюсть от вопроса Хеллисона, Хеллисон продолжил: "Нет, это не так. На самом деле, трудно где-либо увидеть подобные вещи. Когда эти крупные организации начнут собираться в одном месте, естественным образом сформируется коммерческий район. Поскольку транспорт - единственное преимущество территории, это идеальное место".
«Удивительно… Но если торговцы перепродадут товар...»
«Вот почему они не увеличивают количество».
«О...»
«Я не ожидал, что 17-летний парень будет заглядывать так далеко вперед. Мало того, территория, которая серьезно бедна, нуждается в большем количестве денег для освоения земель сейчас, когда идут дожди».
«Вау...»
«Прямо сейчас он приносит огромную сумму денег, и у него даже все спланировано заранее. И еще кое-что.»
Все еще с отвисшей челюстью Юлис посмотрел на Хеллисона. - Есть еще что-нибудь?
«Этот принц ведет себя так, словно ему нечего терять, даже если что-то пойдет не так. Он фактически заявил, что сбор урожая лунной травы - это только начало».
«Тогда… Он хочет сказать, что у него есть еще что показать?»
«Похоже на то. Я подозреваю, что люди, разбирающиеся в финансах, уже заметили это, поскольку даже я могу сказать наверняка. Даже если это было ложью, он не понес никаких потерь».
«Это удивительно… Действительно...»
Как будто его первоначальные сомнения улетучились, Юлис удивленно кивнул. Он не мог поверить, что все было так продумано. Он задавался вопросом, действительно ли это было спланировано мальчиком-подростком. Хотя члены королевской семьи получили высшее образование, он знал, что это опасный и смелый способ управления поместьем даже для профессиональных управляющих территориями.
«Теперь ты знаешь, какие отношения ты должна поддерживать с мальчиком?»
"да. Помимо всего прочего, я бы действительно хотел с ним поговорить
". "Хорошо, тогда назначь встречу. Я хочу хоть раз встретиться с этим мужественным и мудрым мальчиком".
При замечании Хеллисона глаза Юлиса расширились от удивления.
Хеллисон, мастер Красной башни и архимаг 7-го круга, был крупным игроком, которому нелегко было показать свое лицо, даже когда император просил о нем. Он был признан и уважаем другими недружелюбными башнями волшебников, потому что был одним из величайших магов на континенте. Тем не менее, он проявлял интерес к Дэйви. Дэйви был принцем королевства, но это все равно было удивительно.
«Возможно, для будущего нашей Красной Башни было бы полезно поддерживать с ним дружеские отношения».
«Я уже в пути!» Юлис поспешно встал с несколько взволнованным выражением лица, затем поклонился Хеллисону и поспешил выйти.
Хеллисон рассмеялся. Такой продвинутый человек, как Юлис, неизбежно становился высокомерным, но он был единственным его учеником, который все еще оставался добросердечным и осторожным. Затем Хеллисон перестал улыбаться и прищурился.
Хеллисон вспомнил вопрос девушки, которая не так давно приходила к нему в гости. Она также была свирепой девушкой, у которой Хеллисон была советчиком. Он сказал ей, что в то время могло случиться все, что угодно, но... он тоже не думал, что это возможно. Эллисон лучше всех знала, что высокопоставленные вампиры были очень могущественны. В дополнение к этому, кто-то, кто не был связан контрактом с божественным мечом, разбудил Калдейраса, которого даже первоначальный подрядчик не смог разбудить.
«Это невозможно, если только они не являются учениками Повелителя Мечей, который унаследовал от него все, или самим Повелителем Мечей».
Поскольку она была не из тех девушек, которые сочиняют истории о вампирах, Хеллисон верила, что ее история правдива. Если бы он спросил тех, кто обучался фехтованию, большинство из них просто покачали бы головами и сказали, что это невозможно, но…
«Должна быть какая-то причина, по которой эти эксцентричные люди начинают появляться в мире...»
Хеллисон ошибся.
* * *
«Все пустующие участки жилого района были проданы».
Поскольку на этой обширной территории проживало лишь небольшое число жителей, большая часть земли пустовала. Все земли, которые были отданы и не имели права собственности, были возвращены сеньору, у Дэйви все еще оставалась земля.
«Сколько мы привезли?»
«Мы получим точную цифру, как только подпишем контракты, но жесткая конкуренция за получение хорошей земли сделала ее такой же дорогой, как центр столицы».
Когда Дэйви выслушал отчет королевского слуги Бернила, он удовлетворенно кивнул и захихикал. «Ух ты! Мило!»
Выражение лица Бернайла стало холодным. «Ваше высочество, даже если мы не в королевском дворце...»
«Ладно. Разве человек не может смеяться?»
«Ты слишком легкомысленно относишься к совету этого старика. Берниль глубоко вздохнула.»
Поскольку королевский слуга Бернил состоял в родстве с сэром Беспардом, королевским слугой всего королевского дворца, он также обладал педантичным и строгим характером. И именно поэтому Дэйви доверял ему.
Поскольку Дэйви оставил позади большую часть слуг, нанятых королевой Лайнесс, большинство здешних слуг были довольно дружелюбны.
«Как у Эми дела с учебой?» - спросил Дэйви у Бернайла.
«Она такая умная девушка. Редко бывает, чтобы дочь барона была такой остроумной и непредубежденной, даже если она дворянка.»
Права женщин здесь не были полностью ущемлены, как в былые времена. Однако, поскольку это все еще было в значительной степени патриархальное общество, женщины редко получали образование по сравнению с мужчинами. Женщины также предпочитали занятия, связанные с тем, чтобы быть женой, а не такие сложные предметы, как социология или политика. И даже в этом случае Эми обладала умом и рассудительностью, которыми не обладали даже должным образом образованные дети знати.
«Честно говоря, это довольно забавно. Такое чувство, что я учу свою внучку». Хотя именно он велел Дэйви не смеяться, Бернайл впервые усмехнулся.
"Вы знаете, Эми вот-вот умрет от такого количества работы
". "Ну, это потому, что вы переутомляете ее, ваше высочество".
«Ты умеешь шутить?»
Чувствуя себя немного неуютно, Бернил прочистил горло и отступил назад. «Кхм!»
«Я шучу».
«Честно говоря, я не чувствую, что имею право вести себя так серьезно перед вами, ваше высочество».
«почему нет?»
«Просто такое ощущение».
Дэйви не спрашивал, что чувствует Бернил; Бернил не смотрел на него как на ребенка, которого он должен учить.
«Должны ли мы продолжить аукцион листьев лунной травы в соответствии с инструкцией?»
«Не могли бы вы, пожалуйста, позаботиться об этом сами? Я думаю, вы должны быть в состоянии получить от этого максимальную прибыль без проблем. Во всяком случае, я видел, что из дворца прислали письмо.»
Королевский слуга Бернил кивнул Дэйви. «Похоже, у тебя уже есть представление о том, о чем идет речь».
«Как я мог этого не сделать? Поскольку они сражаются и сцепляются рогами с маркизом Пейлтрисом, им, вероятно, нужно было время, чтобы сделать передышку." Было очевидно, что они будут делать и какие требования предъявят, но у Дэйви не было достаточно веского предлога, чтобы отказать им. Он сказал: "Что мы можем сделать? Давай заглянем. Пожалуйста, позаботьтесь о большей части аукциона и процесса продаж, пока я не вернусь. Я пока не знаю, справится ли Эми с этим".»
«Предоставь это мне».
Обычно Дэйви не перекладывал такую задачу на кого-то другого, но у него не было проблем с тем, чтобы доверить все Берниле.
Когда Дэйви молча вскрыл конверт ножом для вскрытия писем, он увидел аккуратно написанное письмо на старомодном пергаменте. Содержание письма было простым: в нем восхвалялись его новые беспрецедентные достижения в восточном регионе и содержалась просьба приехать на некоторое время во дворец, чтобы они могли воздать должное его упорному труду и великим достижениям. Они велели ему прийти, как только он получит королевское письмо. Хотя их очевидной целью было отпраздновать его, вероятно, были скрытые намерения и мысли. Дэйви не был слишком удивлен, поскольку содержание было очевидным и предсказуемым.
«Они выгнали меня, а теперь просят вернуться. Приказывая мне приходить и уходить… Они не задержатся здесь надолго...»
Королевский слуга Бернил выглядел удивленным, когда Дэйви в раздражении швырнул письмо в камин, но вскоре на его лице появилось спокойное выражение, и он вздохнул. " Ваше высочество.
«я знаю.»
Бернайл больше ничего не сказал; возможно, это было потому, что он чувствовал, как Дэйви кипит от раздражения.
«Это забавно. Они даже не король, и все же они бесстыдно посылают печать, как будто это так и есть.»
«Это так?»
«Пошли.» улыбнулся Дэйви, постукивая пальцами по деревянному столу.
Дэйви вспомнил, что родина Суртра была недалеко отсюда. Вероятно, тогда это место не называлось Королевством Рован, но это была все та же земля.
«Суртр? Ты говоришь о Суртре?»
Персерк удивленно посмотрел на Дэйви, прочитав его мысли. Суртр, кузнец тысячи дней, был другом и помощником Повелителя мечей Ареса. Таким образом, он был знаком Персерке, которая была приемной дочерью Ареса. Прежде всего, он был мастером, который изготовил меч, убивший ее.
«Хм… Последние работы кузнеца, создавшего божественный меч… Мне любопытно.»
Даже когда она проявила интерес к его работам, выражение лица Персерка стало несколько горьким, как будто ей напомнили о плохом воспоминании.
«Мне нужно ненадолго кое-куда сходить. Скажи хозяину конюшни, чтобы приготовил лошадь, которая сможет долго бегать.» По его просьбе, обращенной к королевскому слуге Бернилу, Дэйви выглядел обеспокоенным тем, что он планировал сделать. В конце концов, его действия после прибытия сюда выходили за рамки разумного. Было ясно, что если бы его планы раскрылись, это вызвало бы большой шум.
* * *
Кровавый… Нет, ожесточенный аукцион прошел так, как ожидалось.
«Все десять тысяч листьев лунной травы, выставленных на аукцион, были проданы. Самую высокую цену предложила торговая компания Alioui, предложившая по 150 золотых за каждый ящик.»
Цена составляла 100 золотых за четыре низкокачественных листа лунной травы, импортированных с западного континента, и 150 золотых за листья с территории Хайнса.
«Итак, сколько всего было продано?»
«Благодаря своему приоритетному доступу торговая компания Alioui купила пять тысяч листьев».
Он был огромен. Должно быть, для них это была довольно крупная сумма, даже если они были крупной компанией, которая путешествовала по всему континенту.
" А остальное?
«Остальные были проданы оставшимся организациям по 130 золотых за каждую. Каждой организации было продано от пятисот до тысячи листков.»
Пять тысяч листьев были проданы по 150 золотых каждый, а остальные пять тысяч - по 130 золотых каждый. Казалось, что торговая компания Alioui понесла огромные убытки, но обеспечение сохранности продукта было гораздо важнее, чем заплаченная цена. Вот почему все организации так яростно конкурировали друг с другом.
Продажа прошла успешно — нет, это был огромный успех. Дэйви принес 350 тысяч золотых, что эквивалентно семи тысячам платиновых монет. Было заработано на сто тысяч золотых больше, чем сумма, рассчитанная исходя из рыночной цены некачественных листьев с западного континента.Ежегодные средства, выделяемые на управление королевским дворцом, составляли около ста тысяч золотых. С помощью других источников получения средств было собрано в общей сложности от 150 до 200 тысяч золотых, прежде чем они были полностью израсходованы.
Выращивание лунной травы занимало около трех-четырех месяцев, и ее можно было собирать круглый год, поскольку почвенные условия здесь были стабильными. Если бы на его сбор ушло четыре месяца, годовой доход территории Хайнов составил бы около миллиона пятидесяти тысяч золотых.
«Чему ты так удивляешься?»
У Эми, казалось, перехватило дыхание, когда она проверила общую прибыль. Даже если доход упадет до менее чем ста тысяч золотых, их бизнес, несомненно, будет иметь огромный успех. Честно говоря, почти ни на одной территории этого королевства невозможно было заработать столько денег.
«Мы подготовили счет-фактуру для организаций, которые не могут перевести средства сразу».
«Разрешаю это только для тех мест, которые я отметил галочкой. Кредит - это самое важное. Это будет проблемой, если они попытаются злоупотребить этим».
Большинство из этих людей были готовы заплатить двойную цену, чтобы получить листья лунной травы, которые были дефицитным ресурсом. Лунная трава была чрезвычайно жизненно необходима, и к тому же ее было очень мало в наличии.
Цена может снизиться по сравнению с текущей, но она всегда будет оставаться дороже, чем листья с западного континента. Поскольку существовала явная разница в качестве, Дэйви не мог просто продать его по бросовой цене. Он явно был подготовленным филантропом.
«Намерены ли вы создать спонсорскую организацию?»
Это было условием для обучения священной магии и магии снятия проклятий у святой Дафны. Поскольку крайнего срока для выполнения этого условия не было, Дэйви просто держал его на задворках своего сознания.
«Но, ваше высочество, разве этот успех не был больше похож на совпадение? На этой территории изменчивые климатические условия и четыре четко выраженных времени года; на этой территории никоим образом не будет оставаться тепло круглый год...»
«Не беспокойся об этом и продолжай идти. И в настоящее время мы не собираемся расширяться. Я буду возделывать другую землю и отдам ее вам в качестве сельхозугодий».
«Прошу прощения? О… Да, сэр!» Эми и остальные кивнули. По приказу Дэйви они больше ничего не сказали.
Дэйви знал, что баланс между спросом и предложением очень важен.
«Монмидер, обсуди это с королевским слугой Бернилом и приведи в порядок некоторые здания на территории. Просто отремонтируйте их так, чтобы они были пригодны для использования. Мы проведем серьезные реформы, как только я вернусь».
«Как пожелаете».
«Поскольку я не могу проигнорировать вызов из королевского дворца, пойдем». Дэйви немедленно встал из-за стола и завязал свою дорожную сумку на поясе.
«Кого бы вы хотели взять с собой, ваше высочество? - спросил Дэйви королевский слуга Бернил.
«Я пойду один».
«Прошу прощения?» Бернил уже собиралась ответить на нелепый ответ Дэйви, но промолчала. Это была странная ситуация, но он ничего не мог поделать.
* * *
Дэйви мысленно вернулся к воспоминаниям, которые оставил ему Суртр, кузнец тысячи дней. Он знал, что подземелье Суртра определенно находилось где-то между территорией Хайнов и столицей.
Однако точно определить это было невозможно, поскольку Суртр жил тысячи лет назад. Десять лет - это целая эпоха; не было никакой возможности узнать, сохранилось ли его наследие тысячи лет спустя. Не было бы ничего странного, если бы кто-то уже ограбил древние руины и забрал все. Даже самые необычные печати со временем неизбежно ослабевали.
«Ты. Ты смотришь на меня каким-то странным взглядом.»
«Ничего страшного. Хм...»
Почувствовав небольшой дискомфорт от пристального взгляда Дэйви, Персерк прищурился и впился в него взглядом.
«Ты не подумал ни о чем странном, не так ли?»
«Да, да».
-……
Персерк продолжал смотреть на Дэйви с недоверием, но тот только усмехнулся и огляделся. Он прокомментировал это так: "Мы здесь.
«Разве это не Валхалашад?»
«Так и есть».
Дэйви остановился в Валхалашаде, прежде чем отправиться во дворец. Он был довольно известен на континенте, являясь одним из немногих туристических направлений Королевства Рован. Территория также была тщательно исследована и сохранена Континентальным союзом. And...it это был семейный дом королевы Лайнесс, врага Дэйви. Эта территория находилась под юрисдикцией герцога Бариатты.
«Тебе, наверное, не слишком нравится это место.»
«Я думаю, знать была изрядно потрясена. Атмосфера действительно кажется довольно серьезной».
Никто не узнал Дэйви, потому что он был в гостях под видом наемника. Ситуация была бы совершенно иной, если бы дворяне узнали его, но там никого не было. В результате он почувствовал, насколько мрачной была атмосфера на всей территории, когда вошел туда.
«Удостоверение личности».
"Вот оно
". "Хм... Дэйви".
Он был Дэйви, свободным наемником класса F. Это была та личность, которую он подготовил, чтобы прийти сюда. Это было то же самое имя, но не похоже, чтобы это имя принадлежало исключительно ему как Первому принцу.
Королевский стражник молча уставился на Дэйви, затем перевел взгляд на свой класс. Он был класса F, класса, присваиваемого наемникам-новичкам. Читая лекцию, он слегка ухмыльнулся. «Ха! Нет. Возвращайся.»
«что?»
«Похоже, вы здесь для того, чтобы исследовать недавно открытый лабиринт. Даже не думайте о том, чтобы исследовать этот район. Убирайся!» Королевский стражник грубо толкнул Дэйви и закричал. Удивительно, но никому не показались странными действия охранника; все было так, как будто это было обычным явлением. Чувствуя некоторое раздражение, Дэйви насмехался над абсурдной ситуацией.
" Ха. Что это?" Королевская стража просто покосилась на Дэйви и закричала. Казалось, он покончил с Дэйви. "Следующий!"
«…»
Дэйви знал, что королевство рушилось до такой степени, что требовались серьезные реформы из-за того, насколько сильным было влияние знати, но все оказалось гораздо хуже, чем он думал.
"Извините". Пока Дэйви рассеянно смотрел на дворцовые ворота, к нему подошел пожилой мужчина и спросил: "Вы приехали издалека?"
"Ну, да
«.»
Ты еще не знаешь."
«Есть ли какие-то проблемы на территории?»
"Нет, не совсем". Пожилой мужчина вздохнул и покачал головой. "Посмотри на это".
Когда Дэйви взглянул туда, где пожилой мужчина сказал…
«Это нечестно.»
Дэйви видел, как люди, проходящие мимо ворот, протягивали охранникам деньги, как будто они платили за проезд. Это была небольшая сумма, но это определенно было противозаконно. Прошло некоторое время с тех пор, как в закон, касающийся платы за проезд, были внесены поправки.
Пока он просто молча наблюдал за охранниками, пожилой мужчина похлопал Дэйви по плечу и протянул ему маленький мешочек из своего кармана. "Ха… Ты ужасающе бесчувственен." Пожилой мужчина прищелкнул языком. " Ну, а что ты можешь сделать? Отдай им это и входи."
«Мистер?»
«Это может быть немного меньше, чем они хотят, но они все равно впустят вас. Не терпи поражения, пытаясь сразиться с ними, и просто прими это».
В настоящее время у Дэйви была поддельная личность простолюдина; если бы он вошел как принц, герцог Бариатта присматривал бы за ним. Он хотел просто позаботиться об этом, не привлекая к себе никакого внимания, но ему показалось, что это полная чушь.
«Зачем эти деньги...?» - спросил Дэйви.
«Ха-ха. Это просто потому, что ты напоминаешь мне моего внука, оставшегося дома. Не создавай проблем и просто прими это».
Пожилой мужчина не лгал, поскольку его искренность можно было увидеть по [Проверке информации], которую Дэйви использовал почти рефлекторно. Несмотря на то, что он испытывал благодарность, Дэйви почувствовал, как его охватывает сильный гнев.
«Делай, что тебе заблагорассудится.»
Дэйви слышал дьявольский шепот Персерка. Что ж, это действительно был дьявольский шепот, потому что она была демоном. В любом случае, Дэйви с радостью принял ее предложение.
«Да, человек, с которым у меня заключен контракт, - это тот, кто сразу переходит к делу.
Не обращая внимания на шепот Персерка, Дэйви вернул мешочек с деньгами пожилому мужчине. Он сказал: «Спасибо вам за вашу доброту, но оставьте эти деньги себе и купите своему внуку подарок или что-нибудь в этом роде».
Пожилой мужчина был сбит с толку. «Ты...?»
«Я не думаю, что мне это понадобится». Дэйви медленно встал. Затем он отряхнул грязь со своего тела и подошел к охранникам.
" Хм? Ты все еще здесь?" Когда Дэйви встал перед ним, королевский стражник с раздраженным выражением лица протянул руку. "Отдай это". Он просил у Дэйви плату за проезд. Похоже, это стало для него второй натурой.
«Если только они не из другой страны или большой группы людей, перемещающихся по торговым делам, плата за проезд не взимается».
«что?»
Королевская гвардия слегка нахмурилась, глядя на Дэйви, который просто продолжил говорить: "Принятие платы за проезд от частного лица является нарушением закона и строго контролируется национальным законодательством
«.»
...Что говорит этот осел?" Когда королевская гвардия начала смеяться над Дэйви, остальные, стоявшие поблизости, тоже начали смеяться. Для них имело смысл смеяться, потому что все, что они видели, был наемник-новичок, который вел себя очень серьезно и нес чушь.
"Итак". Охранник, стоявший перед Дэйви, пригрозил: "Что ты хочешь, чтобы мы сделали? Если мы устроим похороны прямо сейчас, он..."
«Я предупреждаю вас, прежде чем разберусь с этим по закону. Верните все деньги, которые вы собрали на данный момент, и признайте себя виновным. Если ты это сделаешь, я приму это во внимание.» Дэйви использовал запугивание. Он говорил так, словно играл в пьесе, но это не имело значения. Ничто из этого не имело значения, поскольку это было точно так же, как [Правило Миранды].
«Ха-ха-ха-ха!!»
«Этот парень! Ха-ха-ха!»
Все охранники расхохотались. В то же время те, кто понял, что что-то не так, начали паниковать. Среди них пожилой мужчина, который пытался помочь Дэйви, выглядел бледным, как привидение, поскольку мечи охранников могли поразить Дэйви в любой момент.
И, как и ожидали остальные, один из охранников вытащил свой меч и приставил его к горлу Дэйви. «Привет, новичок. Почему бы тебе не заняться своим делом? Ты думаешь, что твоя смерть что-нибудь изменит?»
«У вас нет намерения соблюдать закон?» - спросил Дэйви.
«Ха! Мы здесь - закон! И на этой территории герцог Бариатта - закон!» Охранники бесстыдно кричали.
"Да, я так и думал
". "Что?"
«Ты засранец!»
Вокруг внезапно стало шумно, когда охранники, выведенные из себя комментарием Дэйви, повысили голос. Пожилой мужчина быстро попытался вмешаться и разрядить ситуацию, но Дэйви протянул руку и начал действовать первым; он не хотел усложнять ситуацию, позволяя пожилому мужчине вмешиваться.
Как только охранник закончил свою фразу, Дэйви с силой ударил охранника по руке, которая держала меч. Охранник выпустил меч из рук, и Дэйви быстро схватил его.
Действия Дэйви были невозможны без определенной техники или силы, но у него хватило сил оторвать чью-то голову и туловище голыми руками. Не зря говорили, что "Мастера меча" не являются людьми."Хм?"
Как только Дэйви перехватил длинный меч худшим хватом, который он когда-либо испытывал, вспыхнула вспышка белого света, и что-то круглое рассекло воздух. Действие было не быстрым, потому что Дэйви взмахнул тяжелым клинком, не задействовав [Ауру] или [Клинок Ауры], но одного этого было уже достаточно, чтобы обычные люди не заметили этого.
Все внезапно замолчали. Посмотрев на круглый предмет, упавший на землю, Дэйви оглянулся на других охранников и заявил: «Преступление, заключающееся в принудительном взимании суровой платы с подданных королевства, напрямую связано с хищением средств королевства, и наказанием является немедленное обезглавливание. Эта ответственность ложится на тех, кто потворствовал сложившейся ситуации, и на всех, кто знал об этом».
Суд над гвардейцами должен был находиться под юрисдикцией герцога Бариатты, если быть точным, но его величество уже был несправедливо осужден. Даже если бы это было не так, Дэйви был не из тех, кого это волновало. Скорее всего, все, что он хотел сделать, это увидеть лицо знати во главе с герцогом Бариаттой, который управлял территорией от его имени.
"Этим простолюдинам и так приходится нелегко, а вы, ребята, которые получают стипендию как служащие этого королевства, занимаетесь таким дерьмом?" Пока Дэйви говорил, атмосфера у дворцовых ворот на территории Валхалашада становилась все холоднее. Затем Дэйви яростно потребовал: "Соедините меня с администратором территории, вы, никчемные засранцы".
У всего, безусловно, есть причина и следствие, и все происходит тогда, когда устанавливаются правильные и неправильные поступки. Однако, если преступление было совершено на месте преступления, это, несомненно, являлось основанием для немедленной казни. Конечно, это касалось только того человека, который имел право действовать подобным образом; поскольку большинство из этих охранников были личными охранниками герцога Бариатты, только он имел право наказывать их. Однако это не означало, что Дэйви был в таком ранге, когда он не мог их разрубить.
«Оп...»
Все погрузились в гробовое молчание.
Когда что-то круглое и черное поднялось в воздух, прежде чем упасть на землю, взгляды всех присутствующих медленно обратились к этому объекту. Вскоре они поняли, что это вовсе не круглый объект.
"Ха… А? Акк-кк!!!!" Когда охранник понял, что это за "круглый предмет", он рухнул на землю и закричал. В то же самое время горячая красная кровь начала брызгать повсюду фонтаном. "Ты… Ты сумасшедший!"
«Окружите его!» - скомандовали охранники.
«Это было ожидаемо, но...» Дэйви тихо пробормотал что-то и стряхнул кровь со своего меча.
В этом мире иногда казалось, что человеческая жизнь менее важна, чем жизнь мухи. По крайней мере, на Земле или в Южной Корее убийство считалось очень тяжким преступлением для общества. Однако кто-то мог умереть от того, что просто взъерошил перья знати, а не так давно на континенте свирепствовала война. Война была в какой-то степени искоренена только за последние пятьдесят лет, когда возник Континентальный союз. И было очевидно, как долго это продлится.
«Как ты смеешь?!»
Когда охранники направили свое оружие и бросились на Дэйви, ситуация начала ухудшаться. Дэйви задавался вопросом, знали ли охранники, что они пытались напасть на Первого принца этого королевства и что их действия приравнивались к государственной измене, серьезному преступлению, которое могло уничтожить три их будущих поколения. Конечно, это произошло из-за того, что он не предоставил надлежащего удостоверения личности, но их преступление уже было доказано с того момента, как они попытались убить человека, восставшего против них, чтобы скрыть свой позор.
Территория Валхалашад была всего лишь одной из территорий герцога Бариатты. Он был не из тех, кого это могло волновать, поскольку теперь он был вовлечен в политическую борьбу с маркизом Пейлтрисом.
Когда Дэйви увернулся от летящего в него стремительного клинка, охранники настойчиво атаковали его и замахнулись своим оружием. Другие люди убежали. Они были шокированы внезапной дракой на мечах и беспорядками, оставив поблизости только Дэйви и враждебно настроенных охранников.
«Первая добродетель, которой должны научиться дворяне королевства, - это защита подданных своего королевства». Дэйви спокойно произнес это, отражая летящее на него острое лезвие.
«Что за чушь!»
«Умри!!»
Один из охранников оттолкнул Дэйви и бросился на него, размахивая алебардой. Однако его алебарда взмыла в воздух еще до того, как достигла Дэйви.
Рука охранника, сжимавшая алебарду, была легко отрублена. Взмахнув оружием, он внезапно понял, что чего-то не хватает, и вздрогнул. Когда он наконец заметил, что у него отсутствует рука, он побледнел и закричал.
«Ах... Аааакккк!!!» Рука охранника отвратительно покатилась по земле.
Дэйви растоптал запаниковавшего охранника, который потерял руку, затем направил свой меч в шею охранника, выпуская свою убийственную ауру. - Теперь это будет твоя шея. Не заставляйте меня повторять это дважды; соедините меня с управляющим поместьем."
Все молча содрогнулись от ужаса. Охранники, вероятно, чувствовали, что должны немедленно напасть на Дэйви, чтобы повалить его, но они боялись возможности потерять конечность, как охранник, которого втоптали в землю.
Несколько охранников в замешательстве уставились на Дэйви, поскольку удар, который он только что нанес, не был нанесен наемником-новичком класса F. Дэйви игнорировал атаки обученного рыцаря в доспехах, точно отрубая им руки и ноги со скоростью света; однако он был всего лишь наемником класса F, символом новичка. Поняв, что что-то не так, охранники напряглись.
«привет». Дэйви заговорил с последним охранником, направляя на него свой меч.
Охранник в ужасе инстинктивно отступил назад.
«Ты собираешься заставить меня повторить это дважды?»
«Эт... это...»
«Кто это здесь поднимает шум?!»
Это была именно та ситуация, когда ‘говорят о дьяволе’. Все охранники повернулись к толстяку, который гордо поглаживал свои странно закрученные усы, и склонили головы. Ну, за исключением тех, кто кричал на полу. Остальные охранники закричали: «Виконт Герта!»
Что это за шум? Виконт Герта огляделся с высокомерным выражением лица, как будто ему было наплевать на существование Дэйви. Когда он посмотрел на охранников на полу и Дэйви, держащего окровавленный меч, он прищурился и молча оглядел Дэйви с головы до ног. Виконт Герта спросил: «Это ваших рук дело?»
Дэйви спокойно кивнул.
«Верно… Это ты... - пробормотал виконт Герта, словно в раздумье, затем повернул голову, как будто это было тривиально. Он приказал охранникам:»Что вы все делаете? Ваш противник - сумасшедший. Убейте его
". "Сэр, как… Однако! Он опасен...!"
«Кхм! Ты смеешь не слушать меня?»
Охранники выглядели беспомощными при словах виконта Герты и снова направили свое оружие на Дэйви.
Казалось, что все усложнится, если Дэйви позволит этому продолжаться.
Дэйви вытащил из-за пазухи какой-то предмет и легонько швырнул его в виконта.
" Хм? Что такое... - виконт Герта, естественно, потерял дар речи. Казалось, секунду он не мог поверить своим глазам, затем на его лице отразилось потрясение. Он смотрел на мифриловое удостоверение личности, которое представляло высокопоставленную знать или королевский статус.
Даже если Дэйви был незамеченным принцем, это не меняло того факта, что он все еще был принцем этого королевства.
«Как я уже говорил, обязанность знати заключается в защите подданных королевства».
Виконт Герта недоверчиво взглянул на Дэйви.
«Эт—это...»
«Как мог такой аристократ попытаться совершить преступление и пользоваться привилегиями, не беря на себя ответственность?»
Когда Дэйви уставился на виконта Герту, который был погружен в глубокие раздумья, он почти мог читать мысли виконта. - Думай мудро. Не пытайся что-то сделать, потому что моего рыцаря-сопровождающего здесь нет."
Оп! - виконт Герта широко раскрыл глаза и задрожал, как будто Дэйви попал в точку. Большинство высокопоставленных дворян или инспекторов приезжали сюда нечасто. Это была территория герцога Бариатты; они могли бесстыдно совершать эти действия, потому что это была его территория. Виконт Герта уклонился от взгляда Дэйви, словно размышляя, затем опустился перед ним на колени и крикнул: «Я нахожусь в присутствии принца Дэйви! М—Меня зовут виконт Герта!»
«Ну, по крайней мере, ты меня узнаешь».
Виконт Герта склонил голову и задрожал, услышав Дэйви. «Пл… Пожалуйста, сжалься… Потому что территория была в таком плохом состоянии...»
Виконт Герта придумывал отговорки, которые, очевидно, не сработали бы, потому что все знали, что историческое место кузнеца тысячи дней было туристической достопримечательностью и объявлено Континентальным союзом национальным достоянием. По этой причине Континентальный союз направлял значительную сумму денег на эту территорию в качестве административных сборов.
«И ты говоришь, что у тебя нет денег?»
Виконт Герта задрожал. Он, вероятно, тоже думал, что это чепуха. Он начал усиленно размышлять, а потом даже крикнул Дэйви: «Че… Это несправедливо! Маскировка! Ни в одном королевстве королевская семья не может прийти на подобную территорию и наказать кого-то!»
"Что это за чушь собачья? В королевстве нет такого места, куда не могли бы отправиться члены королевской семьи. - Дэйви волочил свой меч по земле.
«Поскольку у вас нет соответствующих документов, это тирания!!»
«Итак. Вам нужны официальные документы?»
Полагая, что герцог Бариатта прикрывает ему спину, виконт Герта опрометчиво бросился на Дэйви. «Этот… Верно. Герцог Бариатта просто так этого не вынесет!»
Что ж, это определенно было чем-то таким, что сотрудник инспекции пропустил бы мимо ушей, опасаясь последствий, поскольку большинство территорий, вероятно, открыто нарушали закон. На самом деле, поскольку Дэйви молчал, виконт Герта победоносно улыбнулся, подумав, что принц запнулся при упоминании имени герцога Бариатты. Он заявил: «Мы… Мы можем позаботиться об этом. Я не разочарую тебя...»
" Виконт, однако...
«да?»
«Исчезает ли преступление из-за отсутствия официальных документов?»
«Что ты...»
Это были последние слова виконта Герты.
«Это несколько кратких последних слов.»
Даже Персерк, которая верила, что жизнью нужно дорожить, казалось, ей больше нечего было сказать.
Обезглавленное тело обмякло и рухнуло на землю.
"Это абсолютная чушь собачья". Дэйви не удержался и выругался. Когда он это сделал, то услышал вздохи окружающих. Он прищелкнул языком. "Что ты делаешь? Это труп преступника. Прибери это.""Оп!"
Дэйви мог бы выставить голову виконта Герты на виселице. Эксплуатируемым жителям этой территории, вероятно, это понравилось бы, но, к сожалению, это было туристическое направление. Он не хотел показывать позор своего королевства другим странам.
Охранники молча и без всякого выражения уставились в спину Дэйви.
* * *
«Преступления виконта Герты очевидны, но и подчиненные ему люди тоже не совсем невинны.»
"Еще немного, и я перейду границы дозволенного". Слишком сильное вмешательство на самом деле могло создать сложную ситуацию, поэтому Дэйви просто добавил: "Герцог Бариатта сам разберется с остальными этими противными парнями".
Герцог Бариатта, вероятно, был не в том положении, чтобы оставить даже намек на что-то, что могло бы вызвать проблемы. Поэтому, как только он поймет, что Дэйви сделал здесь что-то подобное, он выследит всех причастных и отрубит им головы, чтобы скрыть улики. Охранники, которые безучастно смотрели на Дэйви, в конце концов будут связаны вместе, как сосиски, и сурово наказаны, поскольку они были в сговоре с виконтом Гертой.
У Дэйви не было причин пачкать руки еще большей кровью. Внутренняя часть территории мирно продолжалась, не имея никакого представления о том, что произошло снаружи.
«Я вижу, что это древние руины Суртра… Но разве не все уже раскрыто?»
«Похоже, что все было выкопано, но...»
Суртр сказал, что он оставил кое-что, что Дэйви наверняка узнал бы. Вероятно, это было потому, что детектор и ключ от секретного подземелья были частью учения Суртра. Проблема заключалась в том, что Дэйви не мог разглядеть никаких следов Суртра, как бы пристально он ни вглядывался.
«Хм… Я не знаю, стоит ли мне это говорить, но…»
Персерк спрашивал, нашел ли его уже кто-нибудь. Однако Дэйви продолжал молча осматривать древние руины. Затем он взобрался на такое место, откуда мог обозревать все руины сверху вниз, и прищурился, разглядывая открывшееся перед ним зрелище.
«Здесь красиво и тихо, учитывая, что это туристическая достопримечательность.»
Это была довольно известная достопримечательность, но людей здесь было немного, так как туристический бизнес в этом мире был не очень развит.
Дэйви ничего не чувствовал, даже следов силы Суртра. Поскольку руины превратились в трудную для решения головоломку, Дэйви не мог не нахмуриться.
Древние руины «Кузнеца тысячи дней» в основном сделаны из камня и специального металла, и именно по этой причине они до сих пор сохраняют свою форму.
Персерк поделилась с Дэйви теми немногими знаниями, которыми располагала, но он не ответил. Вместо этого Дэйви что-то пробормотал, как будто писал что-то в воздухе. Если Суртр, который никогда ни в чем не был уверен, был абсолютно уверен в том, что Дэйви сможет найти это, то Дэйви мог только думать, что задача была безумно трудной. И если бы Суртр был тем, за кого его принимал Дэйви, Суртр скрыл бы это, используя только этот метод.
«Номер 7 под номером 1... 11 под номером 23...»
«О чем ты говоришь?»
Пароль, - пробормотал Дэйви и усмехнулся. «Поняла».
Сбитая с толку уверенностью Дэйви, Персерк склонила голову набок.
Если бы это было спрятано таким образом, то, конечно, никто, кроме Дэйви, ничего бы здесь не нашел. Дэйви спустился вниз и без колебаний вошел в развалины. Он взобрался на такое место, откуда мог видеть всю мастерскую, и положил руки на наковальню, прикрепленную к земле.
Древние руины, по-видимому, были домом Сурта и его лавкой. Однако он был намного больше обычных мастерских, и в нем все еще сохранились следы самого Сурта. Теперь это была просто груда камней без колонн и потолка, но его темница все еще была цела.
Дэйви огляделся вокруг, затем убрал руку с наковальни и высвободил свою ману. Он сконцентрировал свою ману на кончике пальца, прежде чем постучать по поверхности наковальни, как будто набирал азбуку Морзе.
«Как ты мог догадаться?»
«Все руины состоят из кодов доступа. Вы можете увидеть, что он составлен из нескольких кодов, если посмотрите на него сверху.»
Персерк ахнула от шока, когда поняла, что сказал Дэйви. Код древних руин указывал на одно: вход, который был с наковальней в центре, и для входа требовался определенный пароль.
Кажущиеся бессмысленными действия Дэйви продолжались еще некоторое время. Пока Персерк молча наблюдала за ним, ее глаза слегка расширились от этой перемены.
Когда Дэйви услышал низкое рычание зверя, Персерк и он сам исчезли во вспышке света. Как будто там никогда никого не было, древние руины погрузились в тишину.
* * *
Это было пространство глубоко под землей. Было бы неправильно предполагать, что это пространство находилось прямо под поверхностью руин.
«Это подземная темница. Боже, какой неприятный способ войти.»
«Вот почему он сказал, что я мог бы взять все это, если бы смог поступить. Я слышал, что это были его последние слова, но, похоже, они были давно забыты.»
В то время многие люди, вероятно, ломали себе голову, пытаясь забрать то, что Суртр оставил после себя. Однако это место не осталось бы таким, если бы они добились успеха.
«Суртр действительно приложил много усилий к этому месту; он создал магический круг, который перекрыл подземное давление и сделал возможным подачу сюда воздуха. У магов в то время, должно быть, было много проблем с этим.»
«Как ты думаешь, насколько глубоко мы находимся?»
Ну, точно сказать невозможно. Из того, что я помню о «Кузнеце тысячи дней», не было бы ничего странного, если бы прямо сейчас мы находились на глубине примерно ста или двухсот метров.
Вот почему это конкретное пространство не было открыто в течение тысячелетий; любой мог выполнить условия, чтобы найти вход, но не каждый мог войти. Чтобы войти, нужен был код, который создал Суртр. В прошлом, вероятно, было несколько человек, которые знали об этом, но теперь Дэйви был единственным человеком, который знал об этом. Поскольку никто не узнал бы об этом после смерти Суртра, это подземелье, возможно, никогда бы не было обнаружено, если бы Дэйви не встретил его.
«Это больше... похоже на жилое помещение, а не на темницу…»
Как и сказал Персерк, строение подземной темницы выглядело так, словно здесь кто-то жил, прячась от внешнего мира. Помещение было довольно большим для одного человека, но каким бы просторным оно ни было, оно было заполнено повседневными вещами. И единственными вещами, которые все еще сохраняли свою форму, были те, от которых исходил слабый запах маны. Там была тупая наковальня, выгоревшая печь, кое-какие инструменты, которыми пользовался Суртр, а также исследовательские журналы и рукописные заметки. Суртр был сумасшедшим, который посвятил всю свою жизнь тому, чтобы стать кузнецом, хотя в Зале Героев он так себя не вел.
Покончив с Калдейрасом, божественным мечом, Суртр пришел в это место после смерти Ареса. Он потратил остаток своей жизни на один проект, прежде чем уйти из жизни. Хотя он умер на первом этаже, все, что было до его смерти, все еще было здесь.
Дэйви медленно вошел в комнату, заметив стопку книг, которые, казалось, были написаны самим Суртом. В нем содержались его приемы, которым не мог подражать ни один другой кузнец на континенте.
Люди называли Сурта "Кузнецом тысячи дней", но среди гномов, которые были кланом талантливых мастеров, его называли "Дьявольским кузнецом". Это было немного вызывающе, но для них это, возможно, было идеальным именем для него. У него был большой талант к ковке обычных мечей, но он обладал исключительной техникой создания чего-либо с использованием маны.
Обычные мастера гордились тем, что создавали что-то простым кованием металла, но этому был предел. Суртр использовал ману, чтобы преодолеть это ограничение, и в конечном итоге создал эффективное оружие. В конечном счете, то, что он создал, было Кальдейрасом, божественным мечом, который каждый мастер на континенте хотел увидеть хотя бы раз в жизни.
Суртр был великим кузнецом, который победил как традиционный, так и отклоняющийся путь, и именно поэтому его называли "Дьявольским кузнецом’. Но, несмотря на то, что его сравнивали с дьяволом, по-видимому, было много тех, кто с радостью продал бы свои души, чтобы хоть раз создать что-нибудь вместе с ним. В конце концов, он был первым человеком, создавшим великое оружие под названием божественный меч; хотя оно и не было создано Богом, это был легендарный меч, созданный человеком.
Не было никакого способа описать меч, обладающий эго и святой силой 9-го класса, кроме как божественной. Люди называли Сурта «Кузнецом тысячи дней», потому что он создавал Кальдейрас, куя в течение тысячи дней, но для гномов он был кузнецом-извращенцем, который смог вложить в него силу маны. И даже в этом случае они не могли не уважать его. Вот кем был Суртр.
«Повсюду видны следы Суртра…»
Персерк издала тихий стон, как будто вспомнила что-то болезненное.
Оставив Персерка позади, Дэйви тихо достал книгу с книжной полки и открыл ее. Как только он это сделал, слабый запах маны рассеялся, и он увидел старые страницы. На страницах был написан древний язык, который больше не использовался, но он был ему знаком. Он спокойно переворачивал страницы и думал о том, насколько важна была эта книга, в которой содержалась запись о жизни Сурта с того момента, как он впервые взял в руки молоток.
Дэйви произнес еще одно магическое заклинание сохранения, когда старое рассыпалось по книге. Он положил книгу на место и ушел.
«Ты не заберешь все это?»
«Это правильно - оставить остатки Суртра здесь. Я могу вернуться, когда мне это понадобится.»
Храня молчание, Дэйви оглядел мастерскую и повозился с некоторыми инструментами Суртра. Затем он взял тупой молоток, которым пользовался Суртр, и вошел в большую комнату.
-This...is как алтарь.
В зале было много типов помещений: кабинет, заставленный книжными полками, спальня, кухня, предназначенная для столовой, хранилище продуктов, и последнее - огромная комната, похожая на алтарь.
«Ух, этот культист...»
Возможно, это был алтарь для поклонения несуществующему Богу кузнецов. Когда Дэйви, не говоря ни слова, вошел, он увидел большой сейф на алтаре, который мог похвастаться своим достоинством. На самом деле казалось, что поклоняются скорее сейфу, чем богу.В то же время Дэйви услышал злобное, низкое рычание. Это было так, как если бы оно услышало его шаги.
«Здесь кто-то есть.»
Похоже, Дэйви был не единственным, кто слышал зверя. Заинтригованный, Персерк взволнованно огляделся по сторонам, но Дэйви не сводил глаз с сейфа. Звук был похож на тот, что он слышал перед тем, как войти сюда.
Что бы это ни было, звук исходил из сейфа.
«Это первый раз, когда злое желание воплотилось в жизнь с такой силой.»
В нем не было жизни, но оно рычало так, словно живое существо проявляло свою волю. Его желание было простым: осторожность. Казалось, что сам сейф ожил, но даже идиот понял бы, что звук доносится изнутри сейфа. Было очевидно, что предмет в сейфе был последней работой Суртра. Там должен был быть набор парных мечей, который Суртр не закончил, и именно для этого Дэйви был здесь.
Низкое рычание предупредило Дэйви, чтобы он не подходил ближе, но он без колебаний отпер сейф. Это могло угрожать ему, пытаясь удержать на расстоянии, но физически не могло остановить его. Наконец дверца сейфа открылась сама по себе, и он смог увидеть, что именно находится внутри.
Калдейрас, божественный меч, был лучшим мечом, который Суртр, «Кузнец тысячи дней», изготовил за свою жизнь. Однако изменилось бы это, если бы он закончил с этими двумя мечами? Был бы это всего лишь один из великих мечей или, может быть, второй по качеству? Что бы это ни было, было неизбежно, что будет хотя бы небольшая разница в качестве между мечом, изготовленным с ответственностью, и мечом, сделанным со страстью.
Всякий раз, когда Суртр напивался, он всегда говорил, что сожалеет о том, что не смог закончить работу над двумя мечами. Это была его последняя работа.
«По-моему, все выглядит законченным…»
"Нет, это не так". Дэйви спокойно залез в сейф и, прищурившись, посмотрел на два меча, которые лежали поверх старинной ткани, выстилавшей дно сейфа изнутри. Вероятно, именно эти ребята некоторое время назад предупредили его, чтобы он не подходил ближе. На самом деле, злое желание сильного неприятия вырвалось наружу, когда он коснулся поверхности меча, но, возможно, из-за того, что прошло много времени, или из-за того, что оно не было закончено, оно не смогло оттолкнуть его и просто замолчало. "Последние штрихи еще не сделаны".
Все было в точности так, как сказал Дэйви. Суртр вложил волю в каждый из двух мечей.
Странно, но дизайн мечей-близнецов был похож на меч с кольцевой рукоятью, которым пользовался Дэйви. Это был огромный меч с относительно неизвестным дизайном на континенте Тионис, где длинные мечи были не очень популярны. У этих двух мечей даже не было правильно сконструированной рукояти, и они выглядели как незавершенный клинок, сделанный из железа, но Дэйви чувствовал, что может видеть силу и желания Суртра, заключенные в мече.
Именно так Суртр называл два меча-близнеца. У них не было названия, поскольку он был из тех, кто дает название произведению только после того, как закончит с ним. В результате он не смог назвать их, и мечи, вероятно, провели тысячи лет, запертые в этом сейфе, оставаясь безымянными.
Калдейрас был лучшим мечом, который Суртр сделал за всю свою жизнь, но он признался, что изготовил его для Ареса, помня о его мастерстве владения мечом и телосложении. Однако эти два меча отличались друг от друга; они были единственными произведениями Сурта, созданными исключительно для его собственного удовольствия.
Это были единственные изделия гениального мастера, который смог создать оружие с «Эго», используя свою душу, и которое было сделано ни для кого другого, кроме него самого. Они не были созданы для одного конкретного человека, но были сделаны так, чтобы они могли найти своего хозяина… Возможно, это было совпадением, но было удивительно, что эти два меча идеально подошли Дэйви.
Это была одна из лучших работ Суртра; она была создана так, как он хотел, без чьего-либо влияния. Он также изготовил множество доспехов в Зале героев, но часто замечал, что никогда не создавал столь выдающегося меча, как Калдейрас или эти мечи-близнецы. Хотя простая эффективность этих мечей не была такой исключительной, как у Калдейраса, из-за разницы в материале…
Это определенно был другой тип меча, чем у Кальдейраса. Точно так же, как когда многочисленные страны напали на империю Паллан, чтобы заполучить Калдейрас, божественный меч, который давал человеку силу, просто обладая им, люди, вероятно, тоже сходили с ума от этих мечей. Возможно, это было даже нечто большее, потому что это были два меча.
Мечи были длиной восемьдесят сантиметров и шириной шесть сантиметров. Они казались более подходящими для плавного и деликатного фехтования, а не для разрушительного.
Не говоря ни слова, Дэйви достал из сейфа завернутые в ткань мечи и подержал их в руках. Злые желания, которые еще совсем недавно следили за ним, постепенно притихли и полностью исчезли, когда они почувствовали его нежное прикосновение. Однако их острота сохранилась.
С этим мечом одно неверное движение могло порезать Дэйви или даже отсечь ему палец, а он и не заметил. Это была не острота, которая возникала просто от заточки клинка, но сам меч обладал присущей ему остротой. Этого было достаточно, чтобы меч можно было использовать в качестве оружия прямо сейчас, но с точки зрения мастера, эти два меча все еще были явно незавершенными.
«Мы должны найти огонь», - тихо пробормотал Дэйви, уставившись на лезвие, которое он поднял вместе с тряпкой.
«Пожар?»
«Да. Не обычная печь, а печь гномов, которая может нагреваться до гораздо более высокой температуры.»
«Чтобы положить лезвие, которое уже было заточено, в огонь…»
«Я же говорил тебе. Она незакончена.» Дэйви провел рукой по лезвию так, словно держал в руках драгоценное сокровище. Он чувствовал довольно тусклую поверхность лезвия.
Суртр не смог закончить это, потому что он прошел мимо, ожидая подходящего времени. Когда он работал, его последним шагом, вероятно, было включение маны в поверхность меча: маны, которая со временем становилась все более концентрированной. Невозможно было сказать, что это за мана, просто услышав название, но поскольку после смерти Суртра прошли тысячи лет, можно было с уверенностью сказать, что меч поглощал самую высокую концентрацию маны.
Поскольку меч со временем становился все лучше, они могли быть намного больше, чем Суртр мог себе представить. Это была последняя незаконченная работа "Кузнеца тысячи дней’. Хотя это было то, что обычные мастера не осмелились бы починить из-за давления, все, что Дэйви хотел сделать, - это забить его молотком.
уртр был уверен, что Дэйви не облажается, и в этот момент Дэйви медленно начал понимать, почему Суртр так думал.
«Какой улов!»
Это было скорее возвращением, чем случайным приобретением, поскольку Суртр фактически передал Дэйви во владение два меча. Поскольку это были неоткрытые мечи, никто ничего не мог сказать ему за то, что они у него есть.
Дэйви быстро выбрался из подземной мастерской Суртра и вернулся на территорию, которая находилась в состоянии беспорядка. Он одолжил лошадь и направился прямо к тропинке, ведущей к королевскому дворцу. Хотя он убил виконта Герту, преступления этого человека были очевидны, и никто на самом деле не имел права осуждать Дэйви за это. В такие моменты, как этот, он чувствовал, что система рангов и статусов была несправедливо удобной. Вероятно, именно поэтому знати это так нравилось.
Появилось описание меча, который Суртр назвал [Неназванный красный меч, который режет живых].
Из-за этих последних 10% меч был запечатан на тысячи лет без названия. Также неудивительно, что у него было самомнение, поскольку низкое, настороженное рычание зверя было слышно еще до того, как он вошел в подземную мастерскую и открыл сейф. Вероятно, это было частью подсознания эго внутри меча.
«Другой тоже такой же...»
Дэйви взял два меча из подземной мастерской. Поскольку их называли мечами-близнецами, они имели одинаковый дизайн, но разные цвета. Также… Их текущее положение и уровень завершения были одинаковыми.
[Безымянный Красный Меч, который разрубает живых] был первым, а [Безымянный Синий Меч, который разрубает мертвых] был вторым; в конце концов, один из них должен был быть сделан первым, даже если они были близнецами. И поскольку это было собственное оружие Суртра и было сделано с большим старанием, чем у Калдейраса, в том, как он создавал меч, чувствовались привязанность и страсть.
«Вы прибыли. Я надеюсь, вам понравится проводить время в столице».
Дэйви прибыл в большой город недалеко от столицы и вошел во врата маны, которые быстро привели его в столицу королевства. Поскольку Дэйви все еще был замаскирован под простолюдина, маг низкого ранга, управляющий вратами маны, не узнал его. Это было нормально, поскольку средства массовой информации здесь были развиты не так хорошо. Он должен был прибыть чуть позже с каретой и сопровождающими, но у него не было причин надолго задерживаться в королевском дворце теперь, когда его территория была приведена в порядок.
«Как ты думаешь, почему меня вызвали в королевский дворец?»
«Что ж, публично вы совершили большое достижение. Вероятно, это для того, чтобы вознаградить вас за вашу выдающуюся службу.»
«Хотя, это деньги, которые я заработал».
«Подоходный налог взимается не просто так. У вас есть дурная привычка задавать вопросы, когда вы уже знаете ответ.»
Это было выдающееся обслуживание. Большинство стран, включая Королевство Рован, взимали часть дохода отдельного лица или группы лиц в качестве подоходного налога. В настоящее время подоходный налог Королевства Рован составлял от 5% до 30%; это казалось высоким процентом, но он ничем не отличался от земного. Конечно, большая часть правящей знати легко уклонялась от этого подоходного налога и жила роскошно. Однако, видя, как тем, кто решил это сделать, отрубают головы из-за этого, это на самом деле не казалось мудрым выбором.
«Вероятно, это и есть нормальное ожидание.»
«А настоящая причина?»
«Разве это не очевидно? Лунная трава, которую вы выращиваете, - это золотое яйцо; разве вы не заработали намного больше, чем годовой бюджет королевства всего за один квартал?
Поскольку годовой бюджет Королевства Рован составлял от 100 до 150 тысяч золотых, Дэйви зарабатывал много.
«Если бы они национализировали ваш бизнес и заставили вас действовать так, как они хотят, королевство Рован стало бы намного богаче.Территория Хайнса стала единственной территорией на всем восточном континенте, которая могла поставлять лунную траву. Честно говоря, Дэйви был немного удивлен тем, что привлек к себе внимание всего континента. Это также означало, что то, что он сделал, было большим делом. В конце концов, сбор лунной травы считался чем-то невозможным, даже если кто-то старался изо всех сил.»
Проверив кое-что во время прогулки по улицам столицы, Дэйви быстро направился в королевский дворец. Во дворце его встретил необычный беспорядок. Поскольку многие слуги были убиты после того, как их втянули в борьбу между политическими врагами, казалось, что вся группа слуг была полностью заменена. Возможно, из-за этого большинства слуг, которые смотрели на него свысока, здесь больше не было. Конечно, даже если бы это было так, они не могли бы плохо обращаться с ним, поскольку к нему уже не относились так, как раньше.
" Добро пожаловать, ваше высочество. Это был не кто иной, как королевский слуга Беспард, который поприветствовал Дэйви. Он был старшим братом королевского слуги Бернила, слуги, который последовал за Дэйви на территорию Хайнов, а также правой руки короля, с которым знать не могла связываться. Таким образом, Беспард был человеком, которому Дэйви мог доверять.
«Давненько не виделись, королевский слуга Беспард».
«Теперь вы выглядите намного сильнее, ваше высочество.»
«Снаружи я все еще похож на палку».
«Кажется, ты шутишь больше, чем в прошлом году».
Королевский слуга Берниль иногда улыбался, но выражение его лица никогда не менялось. Он казался почти похожим на Терминатора. Из-за этого младший Дэйви обычно шутил, называя его Терминатором и спрашивая, где Джон Коннор.
«Я вижу, что вы сделали очень успешный бизнес на своей территории». Это было не то, о чем должен спрашивать королевский слуга, но Беспард был способен спросить даже больше.
«Ну что ж… Похоже, небеса были довольны. Мне просто подарили приятный подарок, вот и все.»
Когда Дэйви ухмыльнулся, отмахнувшись от этого как от шутки, Беспард спокойно закрыл глаза, как будто был этим удовлетворен.
«В любом случае, атмосфера в королевском дворце довольно тревожная...» Дэйви сделал замечание королевскому слуге Беспарду, притворяясь, что ничего не знает, хотя на самом деле именно он был причиной этого хаоса.
«Да, очевидно, была раскрыта секретная бухгалтерская книга. Его величество король был в ярости, поэтому все слуги и дворяне, которые были замешаны в этом, были лишены своих титулов и приговорены к смертной казни через обезглавливание.»
«А где его величество король?»
«Он только что ушел в свою спальню после тяжелой работы».
Словно выплескивая все, что ему пришлось пережить, король Крианес был безжалостен. Даже если бы маркиз Пейлтрис вместе с небольшим числом роялистов получил большое количество разведданных, было бы невозможно так быстро избавиться от знати без участия короля Крианеса.
«Дэйви…»
Персерк позвонила Дэйви, как будто хотела еще что-то сказать, но в конце концов просто вздохнула.
«Ты очень упрямый.»
Дворянство тоже разваливалось после того, как перешло от него к другим.
«Я провожу вас во дворец Первого принца», - сказал королевский слуга Беспард.
«спасибо».
Было бы правильно, если бы Дэйви встретился с королем Крианесом, как только тот прибудет, но ему следует подождать еще один день, поскольку король уже лег спать.
Когда Дэйви молча следовал за Беспардом, он услышал надменный голос.
«Ну, смотрите, кто это».
«Карлус,» сказал Дэйви. Он повернулся и взглянул в темный коридор, где увидел обычное, но знакомое лицо мальчика, высокомерно смотревшего на него.
«Это ты, старший брат Дэйви».
Когда Дэйви увидел, что мальчик, посмеиваясь, направляется к нему, он кивнул королевскому слуге Беспарду.
«Тогда я, пожалуй, откланяюсь».
"спасибо". Отпустив Беспарда, Дэйви взглянул на мальчика. Он спросил: "Да, у тебя все было хорошо?"
Что ж, у меня все хорошо. - Карлус изобразил слащавую улыбку и надменно направился к Дэйви. Затем он огляделся и раздраженно пробормотал, нахмурившись: «Ты, ничтожество, так гордишься тем, что добился успеха в своем бизнесе».
«Да, хорошо. Ты так завидуешь, что проделал весь этот путь, чтобы увидеть меня, хотя мы друг другу не нравимся?» Дэйви ухмыльнулся.
Карлус улыбнулся в ответ. «Это бизнес, в котором преуспел даже такой неблагородный человек, как вы, так что, вероятно, любой может сделать то же самое. Не будь самонадеянным, тебе просто повезло. Твоя низшая кровь никуда не денется.»
«Ты осел. Ты действительно что-нибудь говоришь своему старшему брату, не так ли?»
«Ха! Старший брат? Кто?» Карлус усмехнулся. Казалось, он не осознавал, насколько важным было достижение Дэйви.
Вот почему ты идиот, который никогда не сможет стать независимым от королевы Лайнесс".
«что?» Выражение лица Карлуса тут же помрачнело. У него был такой вид, будто он ударит Дэйви, если тот скажет еще что-нибудь. «Ты не в своей тарелке...»
«Это ты не в своем уме». Дэйви легонько стряхнул руку Карлуса, которая схватила его за воротник.
В этот момент Карлус нахмурился еще сильнее. «Что… Что?»
"Похоже, ты думаешь, что ты такой, потому что все тебя балуют. Знаешь, я не думаю, что есть более тупой придурок, чем ты
". "Ду... придурок..."
«Ты только и умеешь, что подстраховываться под кого-то другого. Если ты глуп, то должен, по крайней мере, осознавать, что происходит вокруг тебя».
«Ты смеешь оскорблять меня?!» Как будто ему было все равно, что Дэйви был его старшим братом, Карлус ударился о крышу и замахнулся кулаком в сторону Дэйви.
«Ого?!»
Всего за несколько мгновений Дэйви схватил Карлуса за кулак и швырнул его на землю. Упав на пол, Карлус выглядел одновременно растерянным и страдающим от боли.
«Вы знаете, что то, что вы так часто говорите, на самом деле является оскорблением Его Величества?»
Несмотря на то, что мать Дэйви происходила из семьи баронов на окраине королевства, его отец был королем этого королевства. Если бы Дэйви был благородной крови, как сказал Карлус, тогда он тоже оскорблял бы короля Крианеса.
«Это больно?» - спросил Дэйви.
Карлус попытался пошевелиться, но вскоре начал задыхаться и извиваться всем телом. Он покраснел и начал хрипеть, когда Дэйви надавил на его вены.
«Это больно, потому что ты молод».
[1]
«Что это за увлекательная чепуха? Если вам больно, вам следует обратиться к врачу или священнику.»
«Какой поразительный образ мышления.»
Подумав, что это было трогательно, Персерк прищелкнула языком.
Карлус, который, казалось, тоже считал это нелепым, уставился на Дэйви, нахмурившись от враждебности и унижения. Казалось, он не понимал, какую боль испытывает. «Уф...»
Дэйви взглянул на Карлуса, который смотрел на него снизу вверх, постанывая от боли, и задумался, что бы он мог сделать, чтобы трахнуть его по-настоящему хорошенько. Затем, недолго поразмыслив, он просто отпустил Карлуса.
"Кью… Что ты сделал..." Карлус застонал. Он выглядел так, словно хотел наброситься на Дэйви прямо сейчас, но отступил назад; возможно, это было из-за того, что он получил травму. " Давайте подождем и посмотрим! Работа, в которой вы сейчас так уверены, будет отнята у вас!"
Когда Карлус закричал и убежал, Персерк уставился на Дэйви.
«Ты. Вы испытываете к нему довольно сильный гнев. Почему ты отпустил его?»
«Я не просто позволил ему уйти».
В своей прошлой жизни, до комы, Дэйви верил в это безнадежное дело, потому что они были семьей или что-то в этом роде, но в конце концов ему это надоело. Когда он усмехнулся, Персерк закрыла рот. Затем он добавил: «Я немного повозился с ним».
Увидев, что Дэйви широко улыбается, Персерк нахмурился.
«Ты… На самом деле я не хочу этого говорить, но тебе не следует так часто улыбаться.»
«почему?»
«Честно говоря, это пугает…»
«пробормотал Персерк, устремив на него непроницаемый взгляд.»
"подумал Дэйви, но вскоре отбросил эту мысль. Затем он отпустил все, за что держался, и ушел. "Выпадение волос, с которым невозможно справиться даже с помощью магии, является всеобщим грехом. Среди них самый худший - это?"
«П—Частичное выпадение волос! Ты этого не сделал…»
«И я преподнес ему еще один подарок. Мы сможем увидеть это завтра в конференц-зале».
-
Поняв, что Дэйви сделал с убегающим Карлусом, жизнь отхлынула от лица Персерк, и она начала икать.
Дэйви ненавидел, когда люди говорили, что маленькие дети не могут поступать неправильно. Если они совершили проступок, зная, что произойдет, они должны быть наказаны. Это было особенно важно, когда они были достаточно взрослыми, чтобы понимать лучше.
* * *
Именно это Карлус сказал Дэйви, когда тот убегал. Поскольку Карлус был — в лучшем случае — тупицей, большую часть того, что он сказал, можно было не принимать во внимание, но…
«Даже если он идиот, он не настолько глуп, чтобы думать, что из-за истерики все пойдет по-его плану...»
«Никогда не знаешь наверняка. Возможно, этот мальчик по имени Карлус сейчас в худшем состоянии, чем вы думали.»
«Что, если...»
Худшие кошмары Дэйви сбылись.
«Это удивительно. Конечно! Это радостное событие в Королевстве Рован!»
«Это верно. На сбор лунной травы уходит около четырех месяцев. Однако квартальная прибыль более чем в два раза превышает годовые расходы королевства».
«С этими деньгами королевство сможет расти и развиваться!»
«Расходы на оборону можно было бы увеличить прямо сейчас. Это также можно было бы использовать для финансирования других территорий, чтобы они могли расширять свой бизнес!»
Знать кричала так страстно, что практически плевалась в разные стороны. Дэйви не понимал, почему эти люди забегают вперед, в то время как он, владелец бизнеса, не произносит ни единого слова.
Дэйви мысленно обратился к Персерку.
«Пищевая промышленность?»
«У тебя есть что-то на уме?»
Было обидно, что среди героев не было шеф-поваров.
Это был королевский двор. В окружении несущих чушь представителей знати Дэйви был единственным, кто погрузился в свои мысли.
«Что я хочу сказать, так это! Мы должны финансировать бизнес по производству лунной травы ради нашего королевства!»
«Ха-ха, ты меня расстраиваешь. Граф Беллис! Как вы думаете, бизнес по производству лунной травы только расширится, если мы потратим на него деньги? Из того, что я слышал, на территории Хайнов есть только определенная часть земли, где его можно выращивать!»
«Итак! Мы должны национализировать этот бизнес. Затем, изучив его и расширив, мы сможем опубликовать его там...»
У Дэйви начинала болеть голова. Король Крианес, сидевший на троне, приложил руку ко лбу, как будто у него тоже болела голова.
Голова Дэйви начала раскалываться от бессмысленного спора между дворянством и роялистами. Поскольку маркиз Пейлтрис, который постоянно обезглавливал представителей знати, отсутствовал, присутствующие не смогли устоять перед возможностью и проявили свою жадность. В конце концов, обе стороны проявили стремление к власти, независимо от того, были ли они роялистами или дворянами; однако существовала небольшая разница в направлении их желаний.
"Хватит", - сказал король Крианес, которому это наконец надоело. "Во-первых, мы должны вознаградить принца Дэйви, который принес праздник в королевство". Было неясно, о чем он думал, но он спросил Дэйви так, словно изучал его. "Дэйви".
«Да, ваше величество. Дэйви, который обдумывал свою следующую бизнес-идею, остановился и повернул голову.- Ты хорошо справился. Ты совершил великое дело без чьей-либо помощи», - сказал король Крианес.
«Для меня это большая честь, ваше величество,» ответил Дэйви.
«Королевство смогло избежать серьезного кризиса благодаря подоходному налогу, который вы отправили со своей территории. Скажи мне, и я дарую тебе любую награду, какую ты захочешь».
Когда король Крианес заговорил, всеобщее внимание сразу же привлек Дэйви. Король вел себя так, словно готов был даровать Дэйви все, о чем бы тот ни попросил. Хотя существовала высокая вероятность того, что просьба Дэйви будет отклонена с кучей отговорок, а затем исчезнет, как будто ее никогда и не просили.
«Я просто выполнил свою часть работы, ваше величество».
«Дэйви, твой вклад больше, чем у кого-либо другого за последнее десятилетие. Не стесняйтесь спрашивать».
Король Крианес говорил с Дэйви так, словно испытывал его, и Дэйви внезапно почувствовал раздражение. Однако он этого не показал и просто напустил на себя наивное выражение лица. Он сказал: «Ваше величество, в настоящее время у меня нет ничего на примете для такой большой награды. Не могли бы вы дать мне немного времени подумать об этом?»
«Я согласен на это».
Как только король Крианес замолчал, заговорили все остальные. В основном они говорили о том, как необходимо расширять и поддерживать успешный бизнес по производству лунной травы на территории Хайнс, а также о том, как этот бизнес должен быть национализирован и управляться королевством. Конечно, все это была чушь собачья, которую было бы почти невозможно воплотить в жизнь.
Ситуация еще больше ухудшилась, когда появился герцог Бариатта. Все замолчали, когда он заговорил. Казалось, что, хотя его власть ослабевала, он все еще обладал авторитетом.
«Есть кое-что, что мы должны проверить в первую очередь… Сумма, которую его высочество заплатил в качестве подоходного налога с прибыли успешного бизнеса по производству лунной травы, составила около семидесяти тысяч золотых.» Герцог Бариатта на секунду замолчал, затем продолжил, бесстрастно оглядев комнату.
1. Название известной книги в Корее. Это означает, что взросление болезненно, и что боль, которую человек испытывает, взрослея, является признаком молодости.
«Это больше половины ежегодных расходов королевства. Это правда, что подоходный налог, который заплатил принц Дэйви, спас Королевство Рован из финансового кризиса и принес надежду на наше выздоровление. Вы все, кажется, забегаете вперед. Разве мы не должны сначала обсудить суть этого вопроса?» Герцог Бариатта говорил таким тоном, словно у него не было других намерений, и говорил так, словно пытался помочь Дэйви.
" Обсудить суть дела?
«Это верно. То, о чем вы спорите, - это о том, как сделать бизнес по производству лунной травы выгодным для королевства, не так ли?»
«да. Это революционный бизнес. Если мы правильно его используем...»
"Однако, почему вы пытаетесь передать права на ведение бизнеса королевству и принимаете решения по этому поводу без учета мнения принца Дэйви, крупнейшего вкладчика?" Все замолчали, когда заговорил герцог Бариатта, и он продолжил. "Ваш статус выше, чем у членов королевской семьи этого королевства?"
Казалось, никто не мог ясно мыслить из-за внезапного успеха этого бизнеса; на самом деле не было никаких причин национализировать бизнес по производству лунной травы.
«Кроме того, разве принц Дэйви уже не независим от дворца? - заметил герцог Бариатта.
«Н—но...»
" Маркиз Фарондис.
«Д... Да».
«Если бы вам сказали отдать все свое богатство королевству ради его благополучия, вы бы это сделали?»
«Эт... это...»
Все хранили молчание.
«Как ты думаешь, почему он тебе помогает?»
Персерк кивнул. К сожалению, Дэйви уже отчасти понимал, что пытается сделать герцог Бариатта.
«Кхм!» Конференц-зал наполнился тишиной и несколькими неловкими покашливаниями. Большинство людей пытались получить какую-то прибыль от этого бизнеса, не допуская его монополизации. Некоторые, вероятно, пытались найти способ использовать деньги, заработанные территорией, чтобы набить свои собственные карманы.
«Таким образом, все зависит от принца Дэйви. Это не то, о чем вам, людям, следует спорить».
«Кхм… От… Конечно.»
«Я плохо соображал».
Атмосфера начала успокаиваться, и казалось, что разговор подошел к концу. Однако у герцога Бариатты не было причин принимать сторону Дэйви без каких-либо коварных намерений.
«Пусть территория Хайнов сама занимается своими делами. Это то, что выгодно королевству, не так ли, ваше величество? Если бы этот бизнес принудительно национализировали, это было бы угнетением. Тогда никто не захотел бы начинать бизнес в будущем». Герцог Бариатта равнодушно уставился на Дэйви.
Дэйви просто молча кивнул. Затем он с таким сарказмом прокомментировал: «Есть старая поговорка: дай им дюйм, и они пройдут милю».
Лица знати и роялистов покраснели от смущения.
«Итак, герцог. Это не все, что ты хотел сказать, я не прав?» Дэйви поговорил с герцогом Бариаттой.
«Тебе так показалось? Но да, есть кое-что более важное. Я просто почувствовал, что ситуация нуждается в некотором вмешательстве».
Если бы кто-нибудь еще увидел это, то показалось бы, что герцог Бариатта присматривал за Дэйви, несмотря на то, что держался в стороне. Говоря это, герцог Бариатта вытащил из нагрудного кармана небольшую пачку бумаг. Это был должным образом завернутый пергамент, который выглядел как приказ императора. «Это письмо от верховного жреца империи Валхас».
" Переписка? - спросил король Крианес.
" Да, ваше величество. Герцог Бариатта вручил письмо королю Крианесу. Он продолжил: "Они просят изучить стигматы принца Дэйви, и если это подтвердится, они предлагают перевезти его в империю, чтобы ему можно было присвоить титул святого".
Герцог Бариатта проверил корреспонденцию Верховного сената другой страны, народа, подчиняющегося непосредственно папе Римскому, который был главнокомандующим всей империей, без разрешения короля.
«Какой эгоистичный человек. И в этом королевстве полный бардак.»
Уже по одному этому поступку Дэйви мог сказать, насколько невероятно могущественным был герцог и насколько слабой стала королевская власть. Возможно, именно такой могущественной была семья Ким ближе к концу правления Чосона.
[1]
«Принц Дэйви получил стигматы в раннем возрасте. Однако никто не просит, чтобы титул святого был присвоен его высочеству. Этого не может случиться», - сказал герцог Бариатта.
«Это чепуха! Принц Дэйви - первый принц этого королевства! Мы не можем отправить его в Священную империю из-за стигмата!» Молодой граф, который молча хмурился, быстро крикнул:
«Ха-ха. Граф Ронда. Это империя Валхас. Разве ты не знаешь о них?»
«Конечно, знаю! Я слишком хорошо их знаю! Империя Валхас! Их национальная мощь больше, чем у любого королевства, и явно является мощью империи! Страна, которая служит Фрейе, Богине вина!»
«Ха… Как ты можешь так себя вести, когда знаешь о них?!»
«Но это несправедливое обращение! Это не кто-нибудь, а Первый принц! Чем это отличается от выплаты дани империи?!»
«Кхм! Следите за своими словами! Кто-нибудь может услышать!»
«Это королевство Рован, а не империя Валхас! С каких это пор королевство Рован стало вассальным государством империи?!»
«Ха-ха! Вы когда-нибудь видели человека, настолько слепого к видению будущего?!»
Даже когда граф Ронда кричал, большая часть знати, казалось, успокаивала друг друга и оставалась спокойной.
«Хорошо, ты собираешься отослать меня после того, как проверишь наличие моих стигматов?» Дэйви, который был сыт по горло сложившейся ситуацией, наконец спросил герцога Бариатту медленным и спокойным голосом.
Герцог Бариатта кивнул. «Это будет полезно и вам, ваше высочество. И это то, что должно быть выполнено по-королевски...»
«Конечно, вы все знаете, что мне дали стигматы, верно?»
«Ваше высочество, посмотрите на весь лес, а не на отдельные деревья. Империя Валхас - братская нация Королевства Рован и дружественный союзник.»
«Итак, ты думаешь, что империя лучше защитит это королевство, если я пойду и получу титул святого?»
Герцог Бариатта помолчал секунду, затем сказал: «Все члены королевской семьи несут такую большую ответственность. Помните, что ничего хорошего не выйдет из того, что вы взъерошите перья Священной империи.» Герцог Бариатта, по-видимому, говорил о неизбежном исходе.
Дэйви некоторое время молчал. Затем один из дворян, который не мог читать в комнате, разочарованно закричал: «Тогда!! Что происходит с территорией?! Я говорю о территории Хайнов, сеньором которой является принц Дэйви! И что будет с бизнесом по производству лунной травы?!»
«К сожалению, согласно закону, принц больше не может управлять территорией после получения титула святого и вхождения в состав империи».
Как будто дворяне поняли, к чему клонит герцог Бариатта, их глаза заблестели от жадности. Раньше территория Хайнов была проклятой землей, на которую никто не обращал никакого внимания, но теперь, завладев ею, они могли бы купаться в луже золота.
«Они пытаются сыграть с нами злую шутку.»
Дэйви усмехнулся, чувствуя себя заинтригованным тем, как развивается ситуация. Он уставился на дворян, когда они снова начали спорить, как будто уже было решено, что он уйдет.
«Тогда мы должны быстро назначить нового сеньора!»
«Это верно. Если он получит титул святого, у нас не будет другого выбора, кроме как найти и назначить сеньором способного человека».
«Кхм! Так случилось, что мой сын недавно достиг совершеннолетия...»
Казалось, что каждый пытался вовлечь в это дело себя, свою семью или своих коллег. Однако герцог Бариатта был не из тех, кто просто наблюдал со стороны, поскольку именно поэтому он был так непреклонен в том, чтобы бизнес оставался независимым.
По этому поводу я осмелюсь сказать хоть слово. Герцог Бариатта разговаривал непосредственно с королем Крианесом. «В настоящее время территория Хайнс стала самой важной территорией в королевстве. Место сеньора такого рода не может быть занято кем попало».
«Продолжай», - сказал король Крианес.
«Поскольку принц Дэйви не сможет управлять территорией после того, как отправится в империю Валхас и получит титул святого, кто-то другой должен сделать это вместо него. Видит Бог, единственный человек, способный на это, - второй принц Карлус.»
Герцог Бариатта просто говорил, что они должны сделать второго принца Карлуса, сына королевы Линесс, сеньором. Его предложение состояло в том, чтобы оставить бизнес независимым, а затем передать его Карлусу, чтобы его семья могла получать всю прибыль. Он просто изложил это по-другому, но в то же время забегал вперед и нес такую же чушь, как и другие.
Как только герцог Бариатта замолчал, мальчик, который до сих пор молчал, наконец встал. Это было так, как будто он ждал именно этого момента.
Это был второй принц Карлус; он привлек еще больше внимания, потому что на нем была странная шляпа, не похожая на прежнюю. Он широко ухмыльнулся Дэйви, затем встал. Он поклонился королю Крианесу и уверенно открыл рот. Поскольку все ждали его выступления....
Изо рта Карлуса вырвалось странное лягушачье кваканье.
-
В то же время Дэйви затрясся, сдерживая смех, а Персерк, которая не смогла сдержать его, прикрыла рот своими маленькими ладошками. Было бы правильно, если бы подарок был открыт в важном месте, не так ли?
"Эт... это..." Карлус нахмурился, словно даже он был сбит с толку звуком, слетевшим с его губ. Однако, в отличие от его намерений, его голос просто продолжал гордо хвастаться своим присутствием. "
Когда дворяне увидели, что Карлус издает всевозможные странные птичьи звуки, у них отвисла челюсть. Этого было достаточно даже для того, чтобы невозмутимый герцог Бариатта потерял хладнокровие. Он спросил: «Карлус. Что ты делаешь?»
"Эт... это…
Карлус заикался. Он выглядел таким смущенным из-за того, что не мог контролировать звуки, вырывающиеся из его рта, хотя он их издавал. — Т-ваше величество!
Просто казалось, что Карлус дурачится.
«Т... Ты. Это немного… Оп! Ахахахаха!!!»
Персерк, бывший Повелитель Демонов, не смог сдержаться и разразился смехом.
!" На самом деле, не только Персерк не смогла сдержать смеха. Все остальные были в такой же ситуации. Некоторые дворяне рассмеялись над тем, как нелепо выглядел Карлус, затем прикрыли рты и попытались сохранить самообладание. Среди них Дэйви тоже едва сдерживался.
«Как ты смеешь шутить при королевском дворе! Убирайся!»
Когда король Крианес сердито закричал, Карлус попытался объяснить, что это не его рук дело. - Ваше величество, пожалуйста, поверьте мне!
!
«Стража! Заприте его в комнате! Оставьте его там, чтобы он подумал о своих проступках, и не выпускайте его, пока я не скажу!»
" Ваше величество! ваше величество!
Когда охранник вытащил его из комнаты, Карлус, отчаянно кричавший, начал молотить руками с такой силой, что шляпа слетела у него с головы.
1. Семья Андонг Ким была знатной семьей, которая стала чрезвычайно могущественной ближе к концу правления Чосон, последнего династического королевства Кореи, и была единственной, кто удерживал власть в стране.
«О... Боже мой!»
Шляпа Карлуса слетела, и то, что он хотел спрятать, оказалось у всех на глазах.
«О боже… Всего за один день…»
Верхняя часть головы Карлуса была блестящей, как будто у него на голове была чаша.
Размер
лысины был почти с ладонь Дэйви. Как будто выпало еще больше волос, пока Карлус не снимал шляпу, его светлые волосы парили в воздухе, как летающие вокруг электроны.
«Ахахахахахаха!!!!»
Персерк расхохотался так сильно, что ее затрясло. Дэйви проигнорировал ее и с ухмылкой уставился на Карлуса.
Карлус встретился взглядом с Дэйви и попытался яростно закричать, но из его рта вырвались только неразборчивые животные звуки.
Его поспешно вывели из конференц-зала, и двери закрылись.
Дэйви встал со своего места. Дворяне, ошеломленные странными действиями Карлуса, пришли в себя. Они не знали, что делать, и король Крианес смущенно кашлянул.
Он все еще слишком незрел, чтобы управлять территорией Хайнов, - спокойно сказал Дэйви, затем взглянул на герцога Бариатту. Когда все сбитые с толку дворяне собрались вокруг него, он продолжил: «Теперь я буду говорить. Герцог Бариатта.»
«Да, ваше высочество.»
Дэйви улыбнулся сдержанному ответу герцога Бариатты. - С каких это пор ты стал выше короля?
" Ваше высочество?
Это было в высшей степени неуважительно, но вопрос Дэйви был пронзительным. Вместо ответа герцога Бариатты другой дворянин закричал: «Что?!»
«Я спрошу еще раз, герцог. Это королевство твое?»
"Конечно, нет". Герцог Бариатта говорил бесстрастно, но Дэйви чувствовал его враждебность; в конце концов, он был человеком с эмоциями и намерениями. "Ваше высочество, все мои действия были направлены на благо Королевства Рован..."
«Тогда почему ты повторяешь ту же чушь, что и эти люди?» - спросил Дэйви.
— Т-ваше высочество! Как ты мог?!"
«Что? Я только что сказал то же самое, что и ты, Дюк. Кроме того, почему его величество не был проинформирован о переписке, касающейся чрезвычайно важного дела королевства? Вы думали, что об этом не стоило сообщать? Ты действительно король, не так ли?"
«Ваше высочество! Это неправда!» - крикнул герцог Бариатта.
«Это не так? Я думал, это произошло с тех пор, как ты так уверенно объявил об этом.»
Герцог Бариатта был ошеломлен словами Дэйви. Глядя ему прямо в глаза, Дэйви сказал с усмешкой: «Из того, что я могу сказать, я не думаю, что ты понимаешь ситуацию.... Ты даешь им дюйм, а они хотят взять милю».
«Ваше высочество, это королевский ку...» Заговорил герцог Бариатта.
«Итак, что вы решили по этому вопросу на этой конференции? Продать королевскую семью в соответствии с пожеланиями Священной империи? Чтобы воспользоваться этой возможностью и получить единоличный контроль над территорией и ее бизнесом?»
Всего на секунду Дэйви увидел, как в глазах герцога Бариатты появилось замешательство. Даже если бы он был членом королевской семьи, для него было чрезвычайно опасно вести себя подобным образом, особенно когда семья Бариатта обладала подавляющей властью в королевстве.
Дэйви оставался спокойным, просто ухмыльнулся, прежде чем поклониться королю Крианесу. «Главная идея заключается в том, что все будет решено, если мы сможем умиротворить Священную империю».
«Значит, у вас есть способ удовлетворить их просьбу?»
Услышав загадочный вопрос короля Крианеса, Дэйви усмехнулся. «Жители Священной империи тоже люди. Возможно, Верховный жрец может стать проблемой, но не более того.»
* * *
Заседание королевского двора провалилось. Что ж, вероятно, именно так чувствовала себя знать, но это было довольно ценное время для Дэйви, который мог извлечь из него большую пользу.
Как только он вернулся во дворец Первого принца, Дэйви достал коммуникационный кристалл, к которому был прикреплен камень маны. Затем он связался с каким-то местом, введя заранее подготовленный номер. Кристалл испустил слабый свет, прежде чем появился молодой священник.
Это магическое устройство связи было изготовлено путем подключения камня маны к кристаллу связи; это была несложная система в изготовлении, но пользоваться ею могли только богатые люди из-за того, насколько дорогим был камень маны. Для того чтобы что-то происходило, также требовались соответствующие навыки. Конечно, для Дэйви это не было проблемой, потому что прямо сейчас он сидел на большой куче денег.
Проклятие территории, которое продолжалось более десяти тысяч лет, фактически стало трамплином к успеху.
[Оп! Я получил ваш звонок, принц Дэйви! Я архидиакон Беллиам, казначей империи Валхас.]
" Я приношу извинения за внезапный звонок, архидиакон Беллиам.
[О, пожалуйста, не говори так. Это уже обсуждалось, верно?]
«Ха-ха. Итак, могу я спросить, что решил сделать Папа Римский?» Дэйви спросил молодого священника в хрустальном шаре, и священник что-то забормотал и захихикал.
[Да, мне действительно позвонили из империи, и Папа Римский готов принять ваше предложение. Он также сказал, чтобы вы не волновались; это было независимое решение верховного жреца Мулесса, и такое больше никогда не повторится.]
Конечно, даже если империя Валхас была построена на священной земле, люди все равно жили там, и им тоже приходилось вести свой бизнес. Дэйви сказал папе римскому одну вещь: лунную траву нельзя будет собирать, если что-нибудь случится либо с территорией Хейнов, либо с ним самим. Кто-то вроде Папы Римского должен был понять последствия одного этого комментария.
[В любом случае, я и представить себе не мог, что Королевству Рован придет в голову отправить тебя в империю Валхас. Что ж, это неплохое предложение, но мы считаем, что в долгосрочной перспективе это было бы потерей для нас. Ха-ха!]
Молодой священник невнятно произнес последние слова и хихикнул. Поскольку он был еще молод, он был скорее дружелюбен, чем серьезен.
«Тогда, пожалуйста, присмотри за этим».
[Как пожелаете. Хаха! Если продукт поступает к нам вовремя, это определенно неплохо и для империи Валхас. Однако...]
«Об этом не беспокойся. Я выделю определенную сумму на покупку империи в следующем квартале.»
[О! Спасибо вам за то, что вы из кожи вон лезете и делаете это! Ха-ха, папа сказал, что он был бы доволен, если бы все прошло хорошо, и он лично попросил вас продавать больше высококачественных листьев в будущем.]
«Я обработаю часть оставшейся земли и соберу еще немного листьев, чтобы продать империи».
Возможно, эта сделка была очень мирской и материалистичной, но Дэйви это не волновало. Империя Валхас фактически объявила, что если кто-то хочет особого отношения, они должны будут принести ему что-нибудь. Несмотря на то, что он выпустил на рынок определенную сумму, это правда, что Дэйви не был полностью удовлетворен этой суммой.
На самом деле, Дэйви даже не нужно было спрашивать; империя Валхас, вероятно, решила бы, что выгоднее поддерживать постоянный запас лунной травы, чем забирать его из Королевства Рован.
Конечно, они должны были знать, что лунную траву невозможно собрать без Дэйви и территории Хейнов. Даже если бы другие организации узнали об их сделке, они, вероятно, не смогли бы жаловаться; они, вероятно, попытались бы извлечь из этого выгоду, предложив что-то вроде Valchas Empire. К тому времени Дэйви смог постепенно расширять свой бизнес. И если бы все сразу оказались в глубокой воде, они не смогли бы винить друг друга.
«Управлять бизнесом легко».
«Лжец.»
Дэйви горько улыбнулся критике Персерка.
«Что ж, вопрос с империей Валхас улажен».
Человеком, который пытался переправить Дэйви в империю Валхас, был верховный жрец Мулесс. Поскольку он занимал высокие посты в Верховном сенате, его влияние было даже больше, чем в некоторых небольших королевствах. Однако Дэйви заключил сделку с папой Римским, командующим империей Валхас.
В конце концов, там тоже жили люди. А поскольку политическая борьба - это вопрос, с которым нужно разбираться самостоятельно, это больше не будет проблемой. Если бы империя хранила молчание из-за внутренних проблем, знать Королевства Рован больше не смогла бы прикоснуться к Дэйви. Это был довольно хороший результат.
Дэйви быстро закончил разговор с архидиаконом Беллиамом, достал другой хрустальный шар и постучал по его камню маны. Как и раньше, он засиял и показал человека — нет, на этот раз это были два человека.
[
... Сэр Бернил… Это слишком много...]
[Кхм! Вы удостоились чести помогать Первому принцу в его работе бок о бок с ним! Как ты мог быть таким ленивым… Оп! Ваше высочество.]
Это была Эми, зарывшаяся в кипу бумаг со слезами на глазах, и королевская служанка Берниль, которая следила за состоянием дел на территории вместо Дэйви. Одна была королевской служанкой, а другая - личной фрейлиной Дэйви, которая долгое время присматривала за ним, но работа, которую они выполняли, была ближе к личному помощнику и доверенному лицу, чем к их реальной работе.
«Спасибо тебе за твою тяжелую работу, королевская служанка Берниль».
[Я просто делаю то, что должен делать.]
«А Эми?»[Т... ваше высочество? Это действительно ты?! Ваше высочество! Пожалуйста, помогите мне!]
[Эй! Я же сказал тебе: никакого ужина, если ты не выполнишь задание, которое я тебе поручил! Кхм! Ваше высочество, я приношу извинения за то, что показал себя с такой уродливой стороны.]
"Ха-ха… Не перегружай ее слишком сильно, - сказал Дэйви.
Эми была довольно сообразительной для фрейлины, и поэтому Дэйви инвестировал в ее будущее.
Прямо сейчас Эми была все еще молода и наивна, но через несколько лет она собиралась стать исключительно способной.
" В любом случае, как продвигаются восстановительные работы?
На территории только что начался дождь, и земля начинала возвращаться к жизни; однако, поскольку она долгое время была заброшена и не застраивалась, возникло слишком много проблем, чтобы просто застраивать ее сразу. Самой большой проблемой была нехватка навыков и времени. Фундамент любого здания должен был быть устойчивым и прочным; если территория была построена на слабом фундаменте, существовала высокая вероятность того, что это вызовет проблемы в проекте, который Дэйви разработал для своего будущего города.
[
...Я действительно осмотрел его, как вы сказали, ваше высочество, но...]
«Проблема во времени?»
[Да. Чтобы перестроить все в соответствии с тем дизайном, который вы оставили, потребуется некоторое время.]
Предполагаемый срок восстановления территории Хайнса составлял примерно десять-двадцать лет. Это было время, необходимое для того, чтобы заложить прочный фундамент для территории Хайнса, которая долгое время не застраивалась и разрушалась, а также починить систему водоснабжения и возделать сельскохозяйственные угодья. Эти вещи нельзя было бы исправить волшебным образом, и не все можно было бы сделать с помощью денег.
«А как насчет башен волшебников, школ алхимии и торговых компаний?»
[Сейчас они находятся во временном жилье, потому что материалы еще не прибыли. Но все они получили разрешение на строительство на этой земле, как только она будет получена. Все идет соответствующим образом.]
«Ладно. Они могут делать все, что хотят, но они не могут нарушать установленные мной правила».
[Твое желание для меня закон.]
Королевский слуга Берниль, пожилой джентльмен, склонил голову с довольным выражением лица.
«И не беспокойтесь о проблемах, связанных с нехваткой навыков; я вернусь с самыми квалифицированными техниками на континенте. Мы должны начать наш второй бизнес, не так ли?»
[Лучшие техники на континенте?]
Королевский слуга Берниль выглядел озадаченным. Ему, вероятно, было интересно, что Дэйви имел в виду.
«Да. Они действительно упрямы и большую часть времени не желают заниматься бизнесом, но я знаю вид, который никогда не откажется от моего предложения».
Это была торговля алмазами с кукурузой; не было лучшей бизнес-идеи, чем что-то с низким уровнем риска и высокой доходностью.
Поняв, кого имел в виду Дэйви, когда сказал «лучшие техники континента», королевский слуга Бернил широко раскрыл глаза.
[Ваше высочество? Ты говоришь о гномах? Но с ними трудно связаться без приказа Его Величества… Кроме того, они относятся к недружелюбному виду, и им нелегко сотрудничать даже с людьми с высоким статусом.]
Выслушав опасения королевской служанки Бернил, Дэйви ответил: «Я позабочусь об этом, так что просто подготовьте материалы, как я сказал. Если возможно, от торговой компании с хорошим кредитом.»
[Ах… Да, я обязательно его приготовлю. Торговая компания Alioui уже предложила предоставить все необходимые материалы как можно быстрее.]
Торговая компания «Алиуи» была крупной компанией по всему континенту, которая приобрела более половины поставок лунной травы на аукционе с помощью своей подавляющей суммы средств.
Что ж, вероятно, именно поэтому они были крупной торговой компанией.
[Я больше ничего не скажу, поскольку это ваш план, ваше высочество, но...]
Какими бы гордыми они ни были, гномы питали сильную страсть к своим ремеслам и навыкам. Это было не намеренно, но у Дэйви были две вещи, которые определенно привлекли бы их внимание; хотя это были две безымянные и незавершенные работы.
* * *
В прошлом гномов называли карликами или подземными жителями. Они были примерно от 100 до 130 сантиметров ростом; несмотря на то, что они были невысокими, у них могли отрастать невероятно длинные бороды и были объемные мышцы, а также они обладали удивительным уровнем термостойкости. Из-за их особенностей их когда-то называли "железной расой’.
В отличие от эльфов, которые стали легендарными существами из-за того, что скрывались более трехсот лет, гномы имели некоторое взаимодействие с людьми. Их было немного, но они образовывали племена определенной численности и жили вблизи гор или вулканов.
Гномы были немного меньше по сравнению с людьми, но их сила была намного выше, а уровень точности полностью превосходил уровень обычных мастеров.
«Ну, люди говорят, что ни один вид не отличается такой педантичностью, как феи, но…»
«Совершенно верно. Однако никогда не знаешь наверняка; возможно, они прячутся где-нибудь, как эльфы.»
До тех пор, пока было известно, что феи, единственный вид, сравнимый с гномами, вымер, можно было с уверенностью сказать, что гномы были лучшими мастерами на всем континенте Тионис.
Благодаря успеху Дэйви в сборе лунной травы король Крианес удовлетворил его одну просьбу. Большинство дворян, вероятно, ожидали, что он попросит занять должность наследного принца Королевства Рован, поскольку она была вакантной и никто еще не был выбран. Однако, поскольку Дэйви не был заинтересован в такого рода должности, он смело решил попросить о чем-то другом: позволить ему поселиться в деревне племени гномов, расположенной в южном регионе Королевства Рован.
Как и подобало гномам, которым не нравилось общение с другими видами, первым условием, которое они выдвигали при взаимодействии с людьми, было то, что только высокопоставленные люди могли входить в деревню. В основном это относилось к королю или его доверенному лицу. Мягко говоря, они уважительно отказывались от любого посещения, но на самом деле это ничем не отличалось от того, чтобы сказать людям держаться подальше.
Конечно, большинство гномов континента обменивали предметы, которые они сами изготавливали, на несколько предметов первой необходимости из королевства именно при таких условиях. Королевство Рован заключило сделку с племенем гномов Йеллоустоуна, расположенным в южном регионе, и каждый год обменивало у них довольно большое количество мяса и спиртных напитков на изделия ручной работы. На самом деле, меч на поясе короля Крианеса и все короны, которые он носил, были выдающимися произведениями искусства, сделанными гномами.
Даже один и тот же железный меч сильно отличался по прочности, остроте и способности сохранять энергию, если он был сделан гномами, что показывало, насколько экстраординарными были их навыки. Более того, поскольку они были высококвалифицированными специалистами в таких областях, как архитектура, они были абсолютно необходимы на территории Хайнса, которой не хватало времени, навыков и рабочей силы.
«Но они должны были бы быть сумасшедшими, чтобы последовать за вами на территорию Хайнов.»
Дэйви кивнул в ответ на комментарий Персерка, глядя на вереницу экипажей. Поскольку во дворце знали, что он пытался связаться с деревней гномов, они не могли отослать его одного. Он отправлялся в качестве доверенного лица короля Крианеса, так что большая группа слуг неизбежно должна была сопровождать его. В результате он не смог поступить так, как хотел, и отправиться на поиски племени Йеллоустоун лишь с небольшим отрядом. Конечно, он должен был удовлетвориться этим, поскольку это была самая маленькая вечеринка, которую он мог устроить.
«Ваше высочество, мы скоро въедем в район племени Йеллоустоун. Высокопоставленный рыцарь доложил об этом Дэйви, который читал книгу, путешествуя верхом на лошади.»
«конечно».
Когда они прошли через врата маны и после этого путешествовали целый день, ландшафт превратился в сплошные гигантские желтые скалы.
Дэйви вдруг вспомнил, как отреагировали люди, когда он сказал, что хочет встретиться с гномами. Поскольку он уже совершил нечто такое, что всколыхнуло волны по всему континенту, знать задавалась вопросом, что он задумал, а король Крианес молча смотрел на него.
«спросил король Крианес.»
Дэйви ответил.
Дворяне были обеспокоены тем, что Дэйви может вызвать там неприятности, поэтому они кричали и решительно воспротивились просьбе Дэйви. Однако Дэйви просто проигнорировал их все. Вполне естественно, что дворяне чувствовали себя подобным образом, поскольку, если бы Дэйви взъерошил перья гномам и они уехали в другое королевство, это было бы огромной потерей.
Возможно, рыцари, которые путешествовали с Дэйви, тоже знали об этом, поскольку они, казалось, следили за ним, чтобы он не причинил никаких неприятностей. Ему было жаль их, так как они явно были встревожены. Но... он собирался доставить неприятности.
«Запах железа и черного дыма. Это довольно ностальгический аромат.»
«Ты знаешь, сколько мне лет? Конечно, я видел гномов раньше.»
Персерк, которая парила в воздухе и наслаждалась открывшимся видом, выглядела заинтригованной, когда почувствовала металлический запах железа и увидела черный дым. Дэйви не знал, как долго она была заперта в мече, но выражение ее восторга говорило о том, что все вокруг нее было новым и свежеприготовленным.
Группа остановилась, когда они подошли к большой двери, сделанной из дерева и железа. Он располагался между гигантскими скалами на каменистой местности.
«Прекрати! Кто это?!»
Как только отряд Дэйви миновал скалистую местность, кто-то остановил их и выглянул с вершины сторожевой башни. Это были гномы; они были около метра ростом, с нечеловечески большими мускулами и бородой длиной почти в их рост.
Обитавшие здесь гномы были из племени Йеллоустоун. В руках у них были огромные боевые топоры, и они были одеты в прочные доспехи; казалось, что они были стражниками, защищающими племя.
«Мы из королевского дворца Королевства Рован! Дайте нам разрешение войти в деревню племени Йеллоустоун!» Один из высокопоставленных рыцарей медленно подъехал к своему коню и закричал.
«Вам нужно разрешение войти в деревню? Мы ничего об этом не слышали.»Поскольку Дэйви внезапно появился здесь, не предупредив о своем прибытии, гномы выглядели так, словно оказались в затруднительном положении.
«У меня есть предложение, которое, я думаю, ты хотел бы услышать, - Дэйви дружелюбно улыбнулся.
Гном, у которого были самые броские доспехи и боевой топор среди охранников, уставился на Дэйви так, словно раздумывал. «Ты такой?»
«Я Дэйви, первый принц королевства Рован».
" Кхм! Я Геррит, капитан стражи." Геррит неловко кашлянул и кивнул. " Что ж, обещание есть обещание. Однако мы не можем вести дела с вашим человеческим королевством, потому что прямо сейчас в племени большая проблема."
«Что значит, вы не можете вести с нами дела?!» - закричал один из охранников.
«Ну, я не знаю! Поскольку обещание есть обещание, входите! Но оставь лошадей там; мы не очень-то дружим с лошадьми.» - сказал капитан Геррит.
Охранники казались раздраженными, но Дэйви молча слез с лошади и медленно направился к открывающимся огромным железным дверям.
* * *
Деревня племени Йеллоустоун была довольно большой. В этой деревне жило около двух тысяч гномов; учитывая, что гномы обычно жили небольшими племенами, племя Йеллоустоун можно было считать довольно большим.
«Ого...»
«Ух ты, он движется сам по себе».
«Как это он так движется?»
Люди из группы Дэйви последовали за ним внутрь, и они не могли скрыть своего восхищения, поскольку были поражены автоматической дверью и различными механическими устройствами. Люди редко заходили в деревню гномов, если только там не было чего-то важного. Даже если сопровождающие Дэйви видели гномов раньше, это был их первый приход в деревню.
Так чувствовали себя не только люди, но и гномы. Гномы, которые до этого оживленно болтали и расхаживали вокруг, теперь насторожились, когда появились Дэйви и его компания.- Люди? Как люди могли сюда проникнуть?"
«Они пытаются напасть на нас?»
Гномы смотрели на вечеринку с разными эмоциями в глазах: тревогой, осторожностью и любопытством. Вечеринка была в центре внимания, так как всеобщее внимание было приковано к ним.
«Т... ваше высочество, вы действительно думаете, что все будет хорошо?» - спросил Дэйви один из охранников.
Дэйви выглядел спокойным и ничего не сказал. Все охранники были напуганы, потому что именно их головы полетели бы в воздух, если бы Дэйви спровоцировал гномов.
В конце концов, Дэйви просто сказал: «Не пытайся ничего делать, просто оставайся здесь. Я защищу вас, ребята, что бы ни случилось».
Собравшиеся, казалось, испытали некоторое облегчение от слов Дэйви, но они все еще выглядели немного встревоженными.
Дэйви оставил большую часть компании снаружи и вошел в здание с гигантскими механическими устройствами только в сопровождении пары рыцарей. Войдя, он увидел старого гнома, спокойно ожидавшего его за круглым столом.
У старого гнома была необычайно длинная борода, и он был заметно крупнее других гномов. Судя по его морщинам, он казался довольно старым, но выглядел все еще бодрым, а топор на его поясе излучал невероятно острую энергию.
«Хм, по выражению его лица уже видно, что он считает это надоедливым. Это неудивительно для такого гордого вида.»
Этого следовало ожидать от вида настолько упрямого, что его не волновало, что ему угрожают приставить нож к шее. Они просто не сдвинулись бы с места ни в какой ситуации. Как и сказал Персерк, старый гном, казалось, только что впустил Дэйви, потому что Дэйви был гостем, и у них было обещание, но старый гном, казалось, не испытывал особого энтузиазма по поводу сложившейся ситуации.
«Вожди редко покидают племя, если только это не связано с чем-то важным.»
После того, как Персерк заговорил, Дэйви молча встал перед старым гномом, а затем поклонился ему отчетливым жестом руки и тела. Это было уникальное приветствие гномов, и оно часто использовалось среди них.
У Дэйви действительно было предложение, которое заставило бы гномов сойти с ума, но он решил еще немного поразмыслить над ним. Он подумал:
«Да пребудет с тобой благословение Бога Железа. Меня зовут Дэйви О'Ровейн, первый принц Королевства Ровейн.»
Возможно, приветствие Дэйви было совершенно неожиданным; глаза старейшины гномов, который сидел за столом со скучающим видом, внезапно заблестели. Он заговорил. «Хм? Кхм! Я Гулда, восьмой старейшина племени Йеллоустоун. Я удивлен, что человек знает приветствие, используемое гномами.»
«Гномы - это разновидность выдающихся мастеров. Было бы глупо не относиться к этим навыкам с уважением».
Когда Дэйви, не моргнув глазом, намазал его маслом, показалось, что выражение лица Гулды немного смягчилось. Он ответил: «Кхм! Мне редко нравится кто-либо из людей, но ты мне нравишься. Ну, все остальные дедушки-старейшины заняты, так что вместо них я пришел сюда.»
«Спасибо, что уделили мне время».
«Поскольку Королевство Рован долгое время вело дела с нашим племенем Йеллоустоун, это самое малое, что я мог сделать».
В настоящее время королевство начинало рушиться из-за тирании знати, но королевство Рован в прошлом было довольно хорошим местом для жизни. Раньше не было особой дискриминации по социальному статусу или биологическому виду, и все проявляли уважение друг к другу. Лишь недавно дворянство, возглавляемое герцогом Бариаттой, стало еще более необузданным… Но у них не было причин провоцировать гномов, если только они не были идиотами. Итак, благодаря приятному впечатлению от прошлого, Дэйви смог довольно легко попасть в деревню гномов.
«конечно. Итак, что привело такого неопытного принца, как ты, в деревню? Как вы знаете, большинство сделок происходит за пределами деревни», - заявил Гулда.
«Верно», - ответил Дэйви.
«На самом деле, я полагаю, что деловой период между нашим племенем и вашим королевством еще не наступил».
Дэйви молча кивнул Гулде. «Это верно. Согласно контракту, рабочий период не превышает нескольких месяцев.»
«Тогда в чем же дело?»
«На самом деле, я пришел сюда, чтобы попросить вас о сотрудничестве в нескольких разных вопросах. Пиво и мясо в тележках снаружи - просто в знак моей признательности.»
Гулда погладил свою густую бороду, которая была подвязана. Вскоре ему, казалось, стало скучно. «Кхм! Я не испытываю неприязни к людям, которые знают свои манеры. И мне также не нравится ваше человеческое пиво, приготовленное из ячменя. Однако мы, племя Йеллоустоун, не можем дать вам то, чего вы хотите».
«Что это значит?
Гулда не стал утруждать себя дальнейшими объяснениями. "Я не могу больше обсуждать какие-либо детали с посторонним человеком". Он немного помолчал и вздохнул. Затем он продолжил. "Все, что я пытаюсь сказать, это вот что: поскольку вы прошли долгий путь, я не буду исключать вас сразу. Вы можете остаться здесь на несколько дней, но я предупреждаю остальных, что вас немедленно выгонят, если вы создадите какие-либо проблемы".
Когда Гулда встал, словно ему больше нечего было сказать, рыцари, казалось, немного разозлились. Они чувствовали, что к ним проявили неуважение вместе с Дэйви, которого они сопровождали сюда.
Дэйви молча поднял руку и остановил рыцарей, чтобы они ничего не делали. Он взглянул на Гулду, затем продемонстрировал свою властность.
‘
Продолжительность жизни гномов обычно составляла 250 лет, так что возраст Гулды не был особенно удивительным.
Когда обеспокоенный Гулда молча взглянул на него, Дэйви сосредоточился на одной вещи, написанной на прозрачной коробке перед ним:
Ему это показалось знакомым, так как он слышал это от сумасшедшего кузнеца, который был женат на его молоте.
«Тогда мы останемся здесь на несколько дней. Спасибо.» Дэйви мгновенно понял, что происходит, и улыбнулся.
В деревне гномов обычно было довольно шумно. Возможно, чтобы компенсировать их небольшой рост и габариты, их шумные, щебечущие голоса были громкими, как сирена в тумане. И в отличие от эльфов, у них были живые и энергичные характеры. Большая часть их дней была бурной.
Были две вещи, без которых гномы не могли жить: алкоголь и азартные игры. Были такие, кто поставил бы на кон все и разорился, но эти гномы были странным видом, который прекращал играть после достижения определенного предела.
Дэйви, к которому гномы относились относительно хорошо, проводил время, расслабляясь, как будто ни о чем не жалел. Гномы, казалось, были обеспокоены проблемой в деревне, но он не вмешивался сам и просто собирал информацию извне. Не все пойдет так, как он думал; не было бы ничего смешнее, чем если бы он потерпел неудачу после того, как уверенно шагнул вперед.
«Является ли Изначальный Ад необычным мечом?»
«Честно говоря, это исключительный меч по общепринятым стандартам».
«Но по вашим меркам?»
«Это то, что я мог бы приготовить, если бы у меня было время».
Изначальный Ад не был мечом, созданным для нападения; это был просто меч, которому поклонялись гномы.
Суртр, древний герой, и несколько гномьих мастеров выковали этот меч, наделив его несколькими способностями, такими как гармония, развитие и благословение Бога кузнецов, чтобы сделать его значимым символом. Вероятно, помимо этих способностей было еще много других, но Суртр не вдавался в подробности, и Дэйви тоже не проявлял к этому интереса.
Честно говоря, с того момента, как Первобытный Ад распался на части, можно было с уверенностью сказать, что его значение уже исчезло. Все могло бы быть по-другому, если бы техники Суртра передавались по наследству, но без этого было просто трудно имитировать его особые техники, даже приложив значительные усилия.
«Я думаю, что Изначальный ад ближе к прототипу».
«Прототип?»
«Так похоже… Как я должен это объяснить? Ах, я должен сказать, что это начало Кальдейраса. Хотя способы использования различны, используемый метод изготовления схож.»
Вероятно, именно поэтому гномы ломали себе голову, чтобы починить меч. Это был особый метод создания с использованием маны, и большинство мастеров даже не думали пробовать его из-за своей гордости и страха неудачи. Однако этот мир вращался как вокруг законов физики, так и антифизики: законы физики оперировали физической силой, а законы антифизики оперировали маной, огромной массой энергии. Этот мир состоял из этих двух законов, и на Земле, вероятно, ничем не отличался от них.
«Это основная теория для магов.»
«Будь то божественный меч или Изначальный Ад, задача состоит в том, чтобы хорошо согласовать эти два закона. Большинство мастеров даже не пытаются этого сделать, потому что хотят увидеть предел, работая исключительно с металлами».
«От ковки до обработки слитков - все, что касалось традиционного способа, пришлось перевернуть с ног на голову. Даже после отказа от всех существующих знаний можно было бы понять лишь малую толику метода создания маны. Ты думаешь, эти недалекие гномы могли бы это изобрести? Ни за что.»
Гномы не смогли этого сделать, потому что они не были людьми, и потому что их гордость была слишком велика, а их навыки слишком превосходны.
«Тогда почему такой замечательный объект, как этот, находится здесь?»
«Изначальный ад» - это первая работа людей и гномов. Это сделано для того, чтобы способствовать гармонии между ними. Ну, я тоже не слышал никаких подробностей, - спокойно объяснил Дэйви и встал.
«Куда ты идешь?»
«Мы неплохо повеселились, верно? А теперь я должен делать свою работу».
Вернуть гномов на территорию Хайнов было незначительной проблемой; главной целью Дэйви было позаимствовать Великую печь, в которой были сосредоточены высокоразвитые навыки.
«Если это то, на что ты жаловался, то мог бы просто приготовить это сам…»
«Чтобы сделать это с помощью современных технологий, потребовалось бы много времени. Я позаимствую печь и навыки, и это будет довольно хорошим аргументом в пользу гномов». Дэйви усмехнулся и без колебаний вышел из комнаты.
Когда Дэйви внезапно появился, любопытные дети-гномы издали посмотрели на него, прежде чем быстро исчезнуть. Казалось, что люди были им совершенно незнакомы, поскольку лишь несколько гномов действительно вступали в контакт с людьми раньше…- И что? Я не думаю, что эти упрямые люди легко позволят вам одолжить Великую печь.
«Сначала...» Дэйви довольно задумчиво огляделся по сторонам, затем, найдя что-то, двинулся дальше. - Почему бы нам сначала не зайти в таверну?
«Алкоголь?»
Важно было иметь план.
Гномы в основном любили играть в азартные игры и баловаться алкоголем. Не все гномы были такими, но поскольку большинство гномов были на удивление хороши в самоконтроле, они действительно наслаждались азартными играми в умеренных количествах. На самом деле, те, кто испытывал стресс и разочарование на работе, обычно снимали его выпивкой и азартными играми, поскольку даже самый выдающийся мастер испытывал стресс.
Дэйви вошел в таверну, и Восьмой старейшина Гулда сразу же узнал его. Старый гном спросил: «Хм? Что ты здесь делаешь?»
Похоже, старый гном пил здесь уже некоторое время, поскольку количества стаканов, стоявших перед ним, было достаточно, чтобы лишить дара речи любого человека.
Когда Дэйви непринужденно уселся перед Гулдой, Дэйви усмехнулся и сказал: «Я думал, ты был очень занят, но, похоже, у тебя есть немного времени, чтобы расслабиться. Давай выпьем вместе.»
«Хм! Даже над самыми важными делами нужно поспать. Торопиться с решением этого вопроса, на самом деле, хуже, чем вообще ничего не делать. И прямо сейчас Старший брат Гулда выгнал нас всех, так что… Но ты сказал, что хочешь чего-нибудь выпить?»
«Я слышал, что дух, созданный гномами, довольно силен».
Ответил не Восьмой старейшина Гулда, а Геррит, капитан гномьей стражи, который находился поблизости. «Что? Дух?"
«Эй, Малкольм! Этот человек здесь хочет выпить спиртного, приготовленного гномами!» - крикнул Геррит.
«Хм?»
Все внезапно оживились. Гномы, которые были слишком пьяны, чтобы даже заметить, что Дэйви вошел в таверну, зачарованно смотрели на него. Это было так, как если бы они смотрели на мистическое животное.
«Пхахахаха!»
«Ты хочешь выпить спиртного? Ты не в своем уме! А человек, с которым вы пьете, - это старейшина Гулда?»
Люди начали переговариваться отовсюду, как будто они поняли, что имел в виду Дэйви.
«Привет, человек. Ты сказал, тебя зовут Дэйви?»
«Это верно».
«Я предупреждаю вас, но содержание алкоголя в спирте, изготовленном гномами, - это не шутка. Это слишком крепкое вино, чтобы его мог пить человек.»
«Ну, это ерунда». Дэйви ухмыльнулся и залпом осушил стакан спиртного, стоявший прямо перед Гулдой. Он почувствовал, как ему в нос ударил сильный, но чистый запах алкоголя.
«Оп!»
«Хм...»
В то же время гномы, которые болтали и смеялись неподалеку, выглядели удивленными.
«Фух! Вот каким должен быть алкоголь». Дэйви усмехнулся и прищелкнул языком.
«Я не понимаю, почему люди употребляют алкоголь…»
«Я чувствую себя немного слабым, но это не имеет значения. Итак, Восьмой старейшина. Ты бы хотел сразиться?» - спросил Дэйви.
Гулда покосился на Дэйви. Он все еще выглядел немного обеспокоенным, когда постепенно расширил глаза от удивления. «Эй, ты правда в порядке? Ты проглотил это одним глотком. Вы можете сказать, сколько пальцев я показываю?»
«Это неплохо», - ответил Дэйви.
"Пахахаха!!!" Гулда расхохотался, но вскоре со стуком поставил свой стакан на стол и пристально посмотрел на Дэйви. "хорошо. Мы, гномы, не относимся плохо к хорошим напиткам! Давайте сделаем это! Эй, Малкольм! Я заплачу за все, так что принеси этому неопытному принцу все напитки, какие он захочет!"
«Я ни за что не отвечаю!» Мускулистый карлик в фартуке вошел на кухню, качая головой. Затем он поставил на стол несколько бокалов, наполненных таким же количеством спирта, как и у Гулды.
«Гномы любят хорошие ставки. На тот случай, если ты выиграешь, что ты сделаешь? Хотя я не в том положении, чтобы удовлетворить любую вашу просьбу, из-за неотложных важных дел.»
«Я просто хочу услышать твою историю».
Как будто ему понравился ответ Дэйви, Гулда от души рассмеялся. Затем они одновременно схватились за ручки своих деревянных бокалов и уставились друг на друга. Гулда предупредил: «Я не буду с тобой снисходителен. Если я выиграю, ты покинешь это место. Хотя прошло много времени с тех пор, как человек, который мне нравился, приходил сюда, сейчас неподходящее время.»
«Как пожелаете».
* * *
... Эй, я в полном порядке. Почему бы тебе не сдаться?" - спросил Гулда у Дэйви.
«Я думаю, ты на пределе своих возможностей».
«Черт возьми… Ты отвратительный человек...»
Дэйви думал, что Гулда будет более упрямым, но Гулда был справедливым и благородным. Для Дэйви, у которого было изобилие маны на уровне мастера, то, что он был пьян, в первую очередь ничего не значило. Ну, он вроде как держался благодаря своей силе воли, но даже при том, что его физическая сила была не такой, как в прошлом, сила воли у него все еще была.
«Настоящий мошенник.»
«Что тебе нужно было сделать, чтобы стать таким?»
Дэйви вспомнил о своем прошлом с тех пор, как Персерк удивленно спросил его об этом. Он вспомнил одного из своих учителей фехтования: человека, который мгновенно объединил мир боевых искусств, как только появился. Сначала он недоумевал, как человек, которого помнили как ужасающее существо, мог стать героем. Однако этот человек был человеком с чувствами. Другие герои Зала называли Докго Джуна, Небесного Разрушителя, "Героем одного человека’.
«Герой одного человека…»
Как бы то ни было, Токго Джун был причиной, по которой Дэйви мог выпивать сумасшедшее количество алкоголя. Этот человек был величайшим пьяницей, когда-либо жившим на свете. Поскольку даже Дафна, безнравственная святая, любившая выпить, предупредила Дэйви, чтобы он никогда с ним не выпивал, было ясно, насколько сильно пил этот человек. Проблема заключалась в том, что, поскольку Дэйви учился у него фехтованию, он часто выпивал с ним. Оглядываясь назад, Дэйви подумал, что, возможно, самое трудное, что ему пришлось пережить во время тренировок в зале, - это необходимость выпить этот чертов напиток. Поскольку обычные духи Докго Джуна могли уничтожить даже трансцендентных существ, которые управляли маной, Дэйви было трудно это вынести.
Образ Докго Джуна, поклоняющегося алкоголю как богу и работающего миссионером, все еще был свеж в памяти Дэйви.
Я не думал, что когда-нибудь увижу человека, который пьет лучше гнома..."
«В мире есть много разных людей, верно?»
" Пахахаха!
Все выглядит like...it крутится..."
В конце концов Гулда поддался своему опьянению и заснул, ударившись головой о стол. Было ясно, кто победил.
«Ух ты! Дедушка Гулда упал!»
«Какое редкое зрелище!»
«Пахахаха!!!»
Когда Гулда заснул, вокруг снова стало шумно. Даже гномы, которые были шокированы тем, сколько Дэйви смог выпить, смеялись и болтали без умолку.
«Эй, ты, человек! Потрясающе!»
«Боже, как ты все это выпил?»
«Я не могу поверить, что пьяница из нашего племени вот так потерял сознание!»
Дэйви усмехнулся и уставился на Гулду, но старый гном уже отключился от выпитого.
«Тебе придется подождать денек.»
Наблюдая, как другие гномы уносят Гулду, Дэйви перевел взгляд на оставшихся гномов и улыбнулся. «Кто хочет стать моим следующим конкурентом?»
* * *
«Что ж, пари есть пари. Ладно, что тебя так интересует?» - спросил Гулда.
«Ты сказал, что Изначальный Ад стал причиной такого беспорядка в деревне?» Дэйви задал вопрос в ответ.
Услышав вопрос Дэйви, Гулда внезапно напрягся из-за того, что совсем раскис от алкоголя. Затем, усмехнувшись, он плюхнулся на стол. «Ну, а что можно сделать? Проблема в том, что старый меч, который защищал наше племя Йеллоустоуна, сломался.»
«Он сломался?»
«Да. Это странно.» Гулда, казалось, был чем-то недоволен и вздохнул.
«Тогда, может, ты просто откажешься от этого?» - спросил Дэйви.
Гулда уставился на Дэйви так, словно пытался разгадать намерения, стоящие за честным вопросом Дэйви. «Несмотря на то, что он старый и не создан для атак, в некотором смысле это что-то вроде нашего духовного якоря».
«Это так? Я приношу свои извинения.»
«Обычно племена по очереди ухаживают за мечом. Племя, получившее меч, должно заботиться о нем в течение определенного периода времени; таково обещание и правило. Он находился под опекой моего отца… Но сейчас мы с братом отвечаем за это, потому что мой отец вернулся на землю гораздо раньше, чем мы ожидали».
Выслушав объяснения Гулды, Дэйви сумел разобраться в сложившейся ситуации. Настала очередь племени Йеллоустоун позаботиться о священном оружии гномов, но после того, как отец Гулды, который был единственным, кто мог владеть мечом, скончался так рано, Гулду и его брата поспешили взять на себя эту роль. Тогда, теперь, когда сам меч раскололся на части… Дэйви мог в некотором роде понять ситуацию.
Когда Дэйви медленно кивнул головой, Гулда молча уставился на него. Гулда спросил Дэйви: «Хорошо, поскольку ты мне нравишься, я задам этот вопрос: это все, что ты хотел знать?»
Дэйви улыбнулся. У гномов было сильное чувство гордости, но они были добры к видам, которые казались им дружелюбными и симпатичными. Все, что он сделал, это выпил с Гулдой, но, конечно, он не зря старался произвести хорошее впечатление. Он сказал: «На самом деле, я немного разбираюсь в кузнечном деле, так что… Смогу ли я наблюдать за тем, как ты выполняешь свою работу, будучи поздним учеником?»Гулда вздрогнул, услышав вопрос Дэйви.
* * *
Как только взошло солнце, Гулда быстро направился в Центральную мастерскую, лучшую мастерскую племени Йеллоустоун, как будто он никогда не был пьян. Дэйви тихо последовал за ним.
Хотя магия существовала в этом мире, научные технологии были менее развиты, чем на Земле, потому что магия была намного более продвинутой. На самом деле, когда люди на Земле использовали технологию для повышения температуры доменной печи, большинству королевств и империй требовалась помощь магии или алхимии. Все, что могли делать печи кузницы на территории или в городе, - это выплавлять железо и тому подобное, но…
Великая печь гномов была другой. Эта огромная печь, вершина мастерства и ремесел гномов, была их гордостью. Сотни прядильных колес вращались, автоматически приводя в действие сильфон, и он выдерживал чрезвычайно высокие температуры, потому что был изготовлен из специального материала. Таким образом, температура, до которой могла подниматься Большая печь, составляла около 3000 градусов по Цельсию. Конечно, даже эта великолепная печь начала бы разрушаться, если бы температура была поднята выше этой.
«Я не могу поверить, что все это было сделано без какой-либо магии или алхимии, а просто их ремеслом.»
Заинтригованный объяснением Дэйви, Персерк летел рядом с Дэйви, кивая. Несмотря на то, что она прожила на свете очень долго, она все равно не могла видеть ничего подобного. Это было неудивительно, поскольку она в основном жила в форме духа.
«О, Гол… Эй, кого ты сюда притащил?»
Десятки гномов-ремесленников уже работали у Огромной печи. Несколько старейших гномов нахмурились, когда увидели, что Гулда ведет Дэйви внутрь. Обращаясь к ним, Гулда сказал: «Разве вы не видите? Это человек, который пришел навестить деревню.»
«Гулда, ты сошел с ума!»
«Как ты посмел привести человека в это место?!»
Старые гномы отреагировали именно так, как Дэйви и ожидал. Гулда был Восьмым старейшиной, а это означало, что были и другие старейшины, и другие старейшины отказались встретиться с Дэйви из-за своей работы в Великой печи. Среди них он увидел старого гнома, который был очень похож на Гулду.
«Гулда», - сказал гном.
«Старший брат».
«Объясни эту чепуху».
Когда гномы уставились на Дэйви холодными глазами, Гулда глубоко вздохнул. Он объяснил своему брату: «Это было пари. Очевидно, этот неопытный принц из королевства Рован разбирается в кузнечном деле.»
«И что?»
«Я просто пытаюсь позволить ему некоторое время следить за нашей работой здесь».
«Итак, вы привели человека в эту Центральную мастерскую? Гулда! Ты с ума сошел?! Ты все еще пьян, не так ли?!»
«Я в порядке! Прошло много времени с тех пор, как я встречал человека, который мне нравился. Как один из старейшин, пожалуйста, доверьтесь моему суждению и имейте веру в этого неопытного принца.»
«Гулда, ты...!»
Гулда оказался неожиданно храбрым. Поначалу он действительно находил Дэйви надоедливым, как и другие старейшины, но он был человеком, который сдержал свое обещание. В этот момент он обратился к Дэйви: «Эй, ты, принц-новичок».
«Это Дэйви».
"...Да, Дэйви. Это все, что я могу для тебя
сделать". "Да".
«Обещание есть обещание. Я помогаю тебе сегодня, но не думай, что я сделаю это снова».
«Для меня этого достаточно», - улыбнулся Дэйви.
Словно ему не понравилось, как Дэйви улыбается, Гулда усмехнулся и отвернулся. Он сказал другим гномам: «Что вы все делаете?! Я же говорил тебе, что сегодня нам предстоит важная работа!»
«Черт возьми! Что это за чушь?!» Один гном даже бросил свой молот на землю. Вероятно, они были взбешены тем, что Дэйви, человек, вошел в Великую печь.
«Они слишком остро реагируют.»
Персерк недовольно надула щеки.
«Ты просто позволишь им так с тобой разговаривать?»
Оружие, над которым здесь работали, было наследием учителя Дэйви, Суртра. Дэйви видел божественный меч, и у него была последняя работа его учителя «Два меча-близнеца». Все, что оставалось увидеть, - это одну из прошлых работ его учителя, которая находилась в Великой печи.
«Черт возьми! Ты учился кузнечному делу? Ты хоть знаешь, что мы здесь делаем?» Один из гномов закричал на Гулду.
«Боже, это не просто какое-то оружие, это священный предмет тысячелетней давности!» Добавил еще один.
«Я знаю! Все, я прошу об одолжении от имени моего положения старейшины.»
Разъяренные гномы закрыли рты, как только Гулда решительно закричал. Однако их враждебность по отношению к Дэйви не так-то легко утихла.
«Есть ли причина помогать этим людям?»
Дэйви просто осматривался по сторонам, прежде чем совершить сделку.
«Проявите немного милосердия к опоздавшему ученику», - взмолился Гулда.
«Что вы все делаете? Гулда тоже старейшина! Если он так решил, мы должны уважать это!» Именно тогда старый гном, который выглядел точь-в-точь как Гулда, помог ему выбраться. Он был Голгудой, старшим братом Гулды и первым Старейшиной, который заботился о Первобытном Аду в этом поколении. Как Первый старейшина, он был самым высокопоставленным, так что можно было с уверенностью предположить, что он был командиром всего племени Йеллоустоун.
«Кхм… Я разрешу это, поскольку старейшина Голгуда высказался».
«Однако, это не должно повториться!»
Возможно, старейшина Голгуда оказал гораздо более сильное влияние, чем ожидалось. Гномы, которые поначалу жаловались, просто подняли свои молотки с пола и снова сосредоточились на своей работе.
«Человек». Старейшина Голгуда взглянул на Дэйви.
«да.»
«Я дал тебе разрешение из-за моего младшего брата. Но если тебя поймают за каким-нибудь забавным занятием, я размозжу тебе череп своим боевым топором».
Когда Дэйви улыбнулся своей угрозе, Голгуда просто повернулся и ушел. Как будто ему не понравился ответ Дэйви.
* * *
Изначальный Ад представлял собой гигантский меч старинного дизайна. Он был около двух метров в длину и имел лезвие шириной чуть более 30 сантиметров. Несмотря на то, что он назывался мечом, он больше походил на конструкцию со множеством прикрепленных к нему частей. Это было оружие, созданное не для нападения, но, возможно, это было потому, что оно
рубило.
Меч, священный предмет деревни гномов, был помещен в центр черной мастерской. Он выглядел наполовину разбитым, но все еще великолепным. Дэйви просто молча смотрел на Первобытный Ад.
«На что ты так пристально смотришь?»
Дэйви, который молча смотрел на меч, принял смелое решение. Он сказал Персерку,
Изначальный Ад был создан с использованием того же метода, который использовался для создания Кальдейраса, но, в отличие от божественного меча, он так и не был завершен. Вот почему он не смог выдержать длительного периода времени.
«Что вы все делаете?! Тяни его!!»
«эй! Где железо, которое ты сделал?!»
«Вы, проклятые люди! Забить как следует?! Вы все хотите умереть?!»
Мастерская была похожа на поле боя. Все гномы были высококвалифицированными специалистами, но они никогда не смогли бы починить Изначальный Ад, даже если бы все они работали над ним. У гномов не было причин так усердно работать над любым обычным мечом, но Изначальный Ад был мечом, наделенным многими благословениями. Это был скорее магический инструмент, чем обычный меч. Вот почему гномы тщательно разбирали его по частям и деликатно обрабатывали.
«У них неприятный характер, но они на удивление трудолюбивы.»
Пока Дэйви наблюдал, как гномы обсуждают свои дальнейшие шаги, а затем осторожно работают с мечом, Персерк пробормотал что-то, словно почувствовав удивление.
«Я знаю, что это так.»
Даже если у них был неприятный характер, гномы были чрезвычайно вежливы с теми, кого уважали. Это был первый раз, когда Дэйви встретил гнома, но он слышал о них раньше.
Солнце начинало садиться, но гномы продолжали восстановительные работы, начатые ранним утром. Дэйви был впечатлен тем, как они вкладывали душу в работу молотком и как усердно изучали меч.
Дэйви погрузился в свои мысли, удобно устроившись и наблюдая за гномами, как лев за своей добычей.
Гномы оказались гораздо талантливее, чем думал Дэйви. Хотя, не было никакого способа, чтобы они пришли на его территорию и починили оборудование, даже если бы он попросил, поскольку прямо сейчас они не были сосредоточены ни на чем другом, кроме этого меча.
Самым трудолюбивым и быстрым гномом среди них был Первый старейшина Голгуда, старший брат Гулды, который привел Дэйви сюда. Он молча стучал молотком, не думая о своем здоровье. Это было так, как если бы он совершил грех.
«Черт возьми! Голгуда, ты упадешь в обморок, если продолжишь так работать! Отдохни немного!» Один из гномов крикнул Голгуде.
«Я в порядке! Где плоскогубцы? Принеси мне следующий кусочек!»
«Черт возьми!!»
Голгуда так напрягался, что другие гномы побледнели, просто наблюдая за ним. Он, вероятно, чувствовал себя самым ответственным за разрушение Изначального Ада, поскольку должен был хорошо о нем заботиться. И поскольку меч сломался, как только Голгуда и Гулда унаследовали управление мечом от своего скончавшегося отца, ему казалось неизбежным чувствовать себя виноватым.
Дэйви прищелкнул языком в сторону Голгуды, который яростно работал, стиснув челюсти.
Честно говоря, Дэйви видел, что прямо сейчас у Голгуды не было четкого суждения, но он также мог видеть, что выдающиеся навыки Голгуды были единственным, что позволяло Голгуде держаться за меч. Старый гном отчаянно трудился над мечом, хотя и не был достаточно искусен, чтобы починить его. По сути, он делал один шаг вперед и один шаг назад, не добиваясь никакого прогресса. Что бы это ни было, все, что делали гномы, - это просто цеплялись за проблеск надежды.
Дэйви молча наблюдал за работой гномов, когда ему неожиданно представилась возможность вмешаться. Карлик, одетый в черное, ворвался в мастерскую и сказал: «Ха! Эти чертовы люди из племени Йеллоустоун. Вам, ребята, удалось сломать меч.»
«Торрс?»
«Почему племя Блэкстоунов появилось здесь?»
Другие гномы зашептались.
Племя Блэкстоунов было племенем гномов, которое располагалось в южной части континента.
При внезапном появлении Торрса в мастерской воцарилась тишина, за исключением одного человека. Торрс прокомментировал это так: «Вы все говорите так бесстыдно, когда уничтожаете священный предмет».
" Закрой свой рот, Торрс! - закричал Гулда, не в силах сдержать свой гнев.
Торрс, гном в черном, только пожал плечами и вошел в Центральную мастерскую.Торрс наблюдал за другими гномами и ухмыльнулся Голгуде, которая проигнорировала его приближение. Он вызывающе сказал: «Что вы думаете, старейшина Голгуда? Во-первых, мне не очень понравился тот факт, что меч оказался в твоем распоряжении.»
«Ты!!»
«Сейчас же отдай меч племени Блэкстоунов. Наши мастера, вероятно, лучше этого.»
Другие гномы нахмурились от гнева, увидев, как Торрс плюнул на землю и спровоцировал их Первого Старейшину.
«Это неправда! У нас самый лучший старейшина в нашем племени!»
«Ха! Это забавно. Даже лучший старейшина племени Блэкстоунов не сможет это исправить!»
«Несмотря на то, что ты так говоришь, ты некоторое время боролся за то, чтобы починить этот меч», - заметил Торрс.
Возможно, это было потому, что Торрс говорил правду. Остальные гномы в ярости стиснули челюсти.
Однако Голгуда молча ударила молотком по кусочку Первобытного Ада.
Он не обращал внимания на Торрса и отчаянно размахивал своим молотком снова и снова, как будто молился.
«Отдай это сейчас же. Не оскорбляй больше священный меч!» - крикнул Торрс, и остальные гномы нахмурились еще сильнее.
В то же время удары Голгуды усилились. Он зазвенел.
Некоторые гномы были в такой ярости, что их челюсти были сжаты, а глаза покраснели. Дэйви практически мог почувствовать их гнев, просто взглянув на них.
«Это было обсуждено и согласовано всеми старейшинами других племен. Мы не можем оставить меч в руках наименее умелого племени. Что ж, я бы смог доверять тебе, если бы здесь был Великий старейшина Гулд.»
Поскольку все было основано на способностях и умениях гномов, никто не мог ничего сказать Торрсу.
Интенсивный стук молотка разнесся по всей мастерской, и именно тогда это произошло.
Старейшина Голгуда, который непрерывно молотил по мечу, бросил свой молот на землю. У него был безнадежный взгляд, как будто он смотрел на смертельно больного.
«Ах...» - все стыдливо вздохнули и нахмурились. Затем старейшина Голгуда тоже уставился на Первобытный Ад и заскрежетал зубами. Он казался таким разъяренным, что на глазах у него выступили слезы.
«Я думаю, здесь больше не на что смотреть! Мужчины нашего племени здесь! Не упрямься и отдай его сейчас же!» Торрес закричал в гневе.
В то время как Голгуда с удрученным выражением лица рухнул на колени, несколько молодых гномов последовали за Торресом в мастерскую и начали собирать части Изначального Ада. Они завернули отдельные кусочки в приготовленную ими ткань.
«Ты?»
Дэйви закончил приводить в порядок свои мысли. Он знал, что не все в мире пойдет по его плану, но чувствовал, что ситуация стала сложнее, чем он ожидал.
«Хм?»
Дэйви молча встал и направился в Центральную мастерскую, по пути прихватив с собой маленький молоток. Гномы посмотрели на него с озадаченным выражением лица, но он прошел мимо них и достиг Первобытного Ада. Затем он уставился на Голгуду, которая безнадежно сидела рядом с мечом.
«Ты...»
«Могу я вас кое о чем спросить?»
«что?»
" Старейшина, ты действительно настоящий мастер? Голос Дэйви был гораздо холоднее, чем кто-либо мог себе представить.
Накаленная атмосфера Центрального цеха остыла за считанные секунды. Сначала старейшина Голгуда не понял, о чем говорит Дэйви; однако, когда до него дошло, он уставился на Дэйви выпученными глазами. Его взгляд был полон сильного гнева, и он выглядел так, словно хотел схватить свой молоток и ударить им Дэйви прямо сию секунду. Голгуда тихо спросила: «Что ты сказал?»
«Настоящий мастер чувствует душу того, что он делает, и уважает это. Но ты, старейшина, отбросил это с самого начала.»
Голгуда вздрогнула от ответа Дэйви.
Была одна вещь, которой Дэйви овладел на том же уровне, что и его учитель в Холле, и это было кузнечное дело. Из всех героев, которые обучали Дэйви, Суртр был самым преданным делу его обучения и самым быстрым в его совершенствовании. Это было не потому, что он был исключительным учителем, а потому, что Дэйви был уникален тем, что научился многим другим навыкам, таким как магия, владение мечом, алхимия, святая сила и многое другое. Обычно продолжительность жизни человека была слишком короткой, и у людей не было возможности овладеть всеми этими предметами. В этом смысле навыки, которым Суртр научил Дэйви, так совпало, что они ему очень подходили. Хотя он не мог сравниться с тонкой ручной работой этого безумно талантливого кузнеца.
"Человек?" Торрес, гном из племени Блэкстоунов, нахмурился, когда заметил, что Дэйви здесь. Он крикнул: "Эй, дедушка Голгуда. Теперь вы приводите людей в Центральную мастерскую? С каких это пор Центральная мастерская стала местом, куда мог войти любой желающий?!"
«Дэйви! Отойдите! Ты в этом не участвуешь!!» Восьмой старейшина Гулда, который привел Дэйви сюда, быстро попытался остановить Дэйви, как только Торрс заговорил. И все же он не сводил глаз с Голгуды.
«Позвольте мне изменить вопрос. Ты действительно хочешь это исправить?» - спросил Дэйви Голгуду.
«О чем ты говоришь? Конечно, я... - нахмурившись, ответила Голгуда. Однако Дэйви прервал его прежде, чем он успел закончить.
«Тогда зачем ты это сделал?»
Глаза Голгуды расширились от вопроса Дэйви.
«Поддерживает ли тебя гордость?»
Сказав это, Дэйви подошел к тому месту, где располагался фрагмент Первобытного Ада. Затем он постучал по его поверхности маленьким молотком.
Он услышал отчетливый звон, который совсем не походил на стук молотка по металлу. Это нашло отклик в мастерской.
...Это давно прошло. Его нельзя использовать." Дэйви прищелкнул языком.
Система циркуляции маны Первобытного Ада подошла к концу. Обычный кусок металла мог прослужить десятки тысяч лет при надлежащем уходе, но артефакт, смешанный с маной, не мог прослужить так долго, поскольку сам металл подвергся бы воздействию маны.
«Эй, человек! Что ты делаешь?! Как ты смеешь приближаться к этому! Убирайся!»
Несколько гномов пришли в себя и подбежали к Дэйви, чтобы остановить его.
«О чем ты только думаешь? Как ты смеешь вмешиваться сюда?»
«Проваливай прямо сейчас!»
Атмосфера снова начала накаляться, когда гномы нахмурились, выглядя так, словно собирались размозжить Дэйви голову своими молотками, если он что-нибудь предпримет.
«Это превышает его полномочия! Мы должны официально подать жалобу в Королевство Рован!»
«Старейшина Гулда! Как ты собираешься взять на себя ответственность за это?»
Голоса разъяренных гномов становились все громче, и несколько гномов набросились на Дэйви, пытаясь оттащить его в сторону.
«Старейшина Голгуда».
«…»
«У тебя нет ответа?»
Голгуда покосилась на Дэйви, словно пытаясь его раскусить. - Ты. Что за чушь такая..."
«Разве ты не хочешь это исправить? Или ты пытаешься убежать от реальности, придавая уже мертвому артефакту неуместное значение?»
Некоторые гномы вздрогнули от слов Дэйви. «Ты...»
«Три тысячи лет, верно? Я думаю, что прошло так много времени с тех пор, как был создан Первобытный Ад, и все это время он неустанно защищал эту деревню».
Когда Голгуда сжал челюсти, Дэйви продолжил: «Ты пытаешься оживить меч, срок службы которого истек? Вы называете себя мастерами? Этот драгоценный меч был твоим духовным якорем, и все же ты так с ним обращаешься?»
Независимо от гордости, этот меч был работой учителя Дэйви, а это означало, что этот вопрос в какой-то степени касался и Дэйви.
Как только Дэйви замолчал, он грубо взмахнул руками, и пара гномов, которые держали его, просто упали на пол.
«Ого!!»
«Кью!»
«С каких это пор гномы стали такими бесстыдными?» - заметил Дэйви.
Гномы были расой ремесленников; они были искусны и заслуживали того, чтобы их называли лучшими на континенте. Так как же они могли не знать о состоянии предмета, который умер и больше не может быть восстановлен?
Дэйви отмахнулся от гномов, которые удерживали его, и бросил быстрый взгляд на часть меча в своей руке. Затем он без колебаний бросил его в ближайшую печь.
«Нет!!»
Кто-то из гномов закричал, но Дэйви подошел к другой части меча и сделал то же самое. Гномы окружили его, но он продолжал бросать детали в печь, не говоря ни слова.
«Ты чертов человек!»
«Ты хочешь умереть?!»
С угрожающими, налитыми кровью глазами гномы замахнулись своими молотами на Дэйви, словно пытались убить его. Даже если бы он был сломан, Первобытный Ад, вероятно, все еще оставался символом их вида. Однако некоторые гномы, включая старейшину Голгуду и Торреса, гнома из племени Блэкстоунов, просто рассеянно уставились на Дэйви.
«Н... Нет...»
«Вот и все...»
Наконец, гномы рухнули на колени с ничего не выражающими лицами. Они посмотрели на части меча, которые были брошены в печь. Во взглядах были гнев, опустошенность и крайнее замешательство. Некоторые гномы даже проливали слезы от разочарования.
«Я никогда не видел этих упрямых быков такими мрачными.»
Игнорируя болтовню Персерка, Дэйви холодно раскритиковал гномов: «Меч уже мертв, но вы просто не знаете, сможете ли вы сделать новый».
«Заткнись! Ты ничего не знаешь! Перестань говорить так, как будто ты это делаешь!»
«Мне следовало бы забить тебя до смерти!»
Некоторые из гномов угрожающе уставились на Дэйви.
«Ты даже не попытался, потому что думал, что это невозможно? Вы, ребята, должны быть величайшими мастерами!!»
Когда Дэйви грубо пнул наковальню рядом с собой, она смялась, как будто по ней ударили большим металлическим шаром.
«Прекрати это! Насколько несчастными ты собираешься нас сделать?!» Один из старейшин с печальным видом закричал от горя.
Гномы, вероятно, знали, что бессмысленно пытаться починить этот меч, срок службы которого уже подошел к концу, и что они недостаточно искусны, чтобы создать новый. Они не могли признать этого из-за своего сильного чувства гордости, и это привело их к самоанализу и вере в то, что ничто никогда не сможет заменить этот меч. Это было худшее, что мог сделать мастер.
"Мы самые искусные среди мастеров на этом континенте, и даже мы не смогли его восстановить!" Гномы закричали: "Значит, ты хочешь сказать, что можешь создать этот чертов священный меч?"
«Да», - спокойно ответил Дэйви.
«Ты, должно быть, шутишь! Даже лучшие мастера не могут справиться с металлом, обработанным таким странным образом, а вы думаете, что сможете это сделать?! Неопытный человеческий принц?»
Это не что иное, как работа «Кузнеца тысячи дней’! Это не то, что можно сделать с твоими тривиальными навыками!»
«Тогда просто примите это и учитесь, люди», - сказал Дэйви.
«Подумай об этом с такой точки зрения. Ваш план бесполезен, если вы не сможете расположить их к себе…»
Как только Дэйви принял свое решение, он начал двигаться. Он быстро собрал кое-какие вещи в мастерской и приступил к своей работе. Он классифицировал реагенты по их запаху и аккуратно разложил необходимые ему инструменты в одном месте.Ему подобало называться Центральной мастерской, местом, где собирались лучшие из лучших мастеров; это было гордостью и достоинством гномов.
Дэйви немедленно повернулся лицом к огромной печи, которая могла нагреваться до 3000 градусов по Цельсию. Это была гордость гномов, вершина их мастерства. Красный огонь все еще трепетал внутри от его прежнего использования. Он чувствовал сильный жар, который не позволял ни одному обычному человеку приблизиться к нему.
Однако, высвободив свою ману, Дэйви без колебаний сунул руку в печь и произнес заклинание руками. Последовало странное незнакомство, поскольку этот метод использовал ману совершенно по-другому. Это был метод создания маны: метод, который большинство мастеров не осмеливались попробовать, а также специальность и видение Суртра, "Кузнеца тысячи дней’. Это был метод, который был создан благодаря причудливому образу мышления.
«Оп?!»
«Этот… Цвет пламени...»
Превращение было мгновенным. Красное пламя в печи слилось с маной Дэйви, превратившись в яркое синее пламя. Температура не изменилась, но это было так, как будто изменилось что-то фундаментальное.
«Хм… Этого должно быть достаточно для данной температуры.» Дэйви не волновал шок или замешательство гномов. Он просто молча ждал, пока температура в печи поднимется.
Как только она достигла желаемой температуры, Дэйви немедленно воткнул в нее подготовленный им металл и вытащил его только после того, как он стал ярко-красным от жара. Затем он привычным жестом положил его на наковальню и закрепил на месте с помощью нескольких зажимов. Он мог бы удержать его, если бы оно было достаточно маленьким, но основание у него было довольно большое.
«Что ты делаешь? Соединение кадмия и мифрила в сплав запрещено! Это общеизвестно!»
«Мы не должны были впускать этого чертова человека!»
Чувствуя себя глупо из-за того, что надеялись на какое-то чудо, гномы выразили свое недовольство вслух. Однако их великое несчастье прошло так же быстро, как и появилось, когда они услышали речь Дэйви.
«Кто сказал, что нельзя использовать методы, выходящие за рамки общеизвестных?» - спросил Дэйви.
Гномы замолчали, услышав резонирующий звук пустого эха.
«Это твои предки так говорили? Или »Кузнец тысячи дней’?
Это было необычно отчетливо для звука тупого удара молотка по куску раскаленного железа.
«Разве вы просто не связываете себя правилами, которые сами же и установили?»
С каждым ударом молотка Дэйви по куску металла, казалось, пробегала крупная рябь. Происходила трансформация. Когда молоток ударился о поверхность, голубая волна окутала металл, а затем рассеялась.
Такого понятия, как здравый смысл, не существовало; все зависело от того, как использовалась та или иная техника. Кадмий и мифрил можно комбинировать, в зависимости от метода изготовления. Одним из примеров может служить метод, который гномы называли девиантным.
Во-первых, Дэйви смешивал запрещенные реагенты при смешивании типов металлов. Затем он позволил реагенту впитаться в устойчивое пламя, смешанное с маной, и скрутил металлические слои. Среди действий, которые не должны были выполняться во время крафта, существовали некоторые новые методы. Это было что-то вроде разницы в перспективе.
Дэйви подумал, что этот семинар был довольно высокого класса.
Голубая волна расходилась, покрываясь рябью с каждым ударом молотка. Металл начал меняться.
Поскольку обычным мастерам было трудно найти слои железа и нанести по ним удар, было довольно удивительно, что Дэйви смог найти слои, которые менялись с каждым ударом, и нанести по ним точный удар.
Возможно, изменение формы металла произошло так быстро, или потому, что Дэйви давно не занимался ковкой, но он был поглощен этой задачей на долгое время.
Когда он, наконец, оторвался от своей работы, то увидел, что металл перед ним примерно принял форму большого меча. Меч был настолько неряшливым и тупым, что, казалось бы, на его изготовление ушло бы много времени, но его волны маны были похожи на то, за что гномы отчаянно пытались ухватиться. На самом деле, мана казалась намного сильнее, но это было неудивительно, поскольку она была сделана Дэйви, учеником Суртра.
Дэйви понял, что прошло довольно много времени, но никто его не остановил. Он признал тот факт, что ему удавалось быть таким сосредоточенным, потому что его никто не беспокоил.
Когда он легонько постучал по незавершенному металлу в форме меча, лежавшему на наковальне, засиял слабый свет, свидетельствующий о его существовании. Мана, которую он собрал в узор, взаимодействовала друг с другом и реагировала.
Дэйви осторожно повернул голову, прежде чем показать часть своей работы гномам, которые в шоке уставились на него. Затем он сказал с улыбкой: «Насколько это просто?» Даже ему показалось смешным то, что он сказал.
* * *
Обычные магические мечи изготавливались путем гравировки магического круга на готовом оружии, затем либо встраивания камня маны в обычный меч, либо получения помощи от мага. Однако для того, чтобы привить мечу волю, требовался другой процесс.
«Ч… Как это получилось...» Гномы выглядели крайне шокированными, уставившись на оружие, которое полностью противоречило общепринятым знаниям. Никто и представить себе не мог, что Дэйви покажет им что-то подобное. Для них он был мальчиком, внезапно приехавшим из Королевства Рован.
Было немного неверно называть Дэйви мальчиком, поскольку по человеческим меркам он был взрослым, но для гномов он все еще оставался простым ребенком. Они не знали, какова была его конечная просьба, но он вошел в деревню, воспользовавшись королевской властью; однако поначалу он никак не проявлял своих намерений. Конечно, гномы смотрели на него свысока; несмотря на обещание, Дэйви был нежеланным гостем, который пришел, не предупредив заранее. Вдобавок ко всему, они были заняты своими собственными проблемами.
Восьмой старейшина Гулда присматривал за Дэйви, поскольку видел в нем дружелюбного человека, который довольно хорошо знал манеры и этикет гномов. Однако другим гномам было на него наплевать. Но теперь…
«К... Как… Без камня маны меч...» Неспособный закончить фразу, Шестой Старейшина Пердом недоверчиво уставился на него. Вероятно, он выразил то, что чувствовали и другие.
Волшебный меч приводился в действие замысловато прикрепленным камнем маны; он производил несколько видов маны, соединяясь с маной камня. Но тут возникла проблема. Меч, который использовал камень маны для получения силы, можно было использовать только определенное количество раз, поскольку он не мог непрерывно производить ману, как Изначальный Ад или божественный меч.
Таким образом, гномы, утратившие большую часть своих древних навыков, были неспособны что-либо сделать; даже если это была одна и та же сила, сила, которая восполняла сама себя, и сила, которая имела определенное количество применений, были принципиально разными. Это было в некотором роде похоже на то, что волшебный камень был намного более продвинутым, чем камень маны.
Для гномов Первобытный Ад, вероятно, был высшим символом чистого мастерства ремесленника. Однако магический артефакт без камня маны, то, что, по их мнению, больше нельзя было создать, было изготовлено у них на глазах, и для этого потребовались всего лишь молот и наковальня ремесленника. Гномы уставились на Дэйви, человеческого мальчика, который стучал молотком так, словно забыл об окружающем. Когда он поднял часть огромного меча и показал ее гномам, у них отвисла челюсть.
«И что? Теперь ты понимаешь?»
Как они могли понять, когда прямо у них на глазах происходило что-то невероятное?
* * *
«Мне кажется, я видел, как мана тонко распределялась каждый раз, когда ты наносил удар, но…»
«Слои?»
«Старейшина Голгуда».
«Ху... а?!» Пораженный появлением Дэйви, Голгуда подбежал к нему с широко открытыми глазами.
«Ты можешь сказать, что я сделал? - спросил Дэйви.
«Эт... это...»
Пока Голгуда пытался что-то объяснить, Дэйви схватил свой молоток и легонько постучал по поверхности меча.
Звук был чистым, как звон колокола. Это определенно звучало неубедительно, но меч был на удивление крепким.
«Подобно божественному мечу, существуют чрезвычайно редкие предметы, которые восполняют свою собственную силу без камня маны, и у них есть ядро, сделанное из металла», - объяснил Дэйви.
«Д... Да».
«Большинство магических артефактов умирают, когда в камне маны заканчивается запасенная мана. Итак, для того, чтобы что-то высвобождало сильную силу, выдерживая длительный период времени, как Первобытный Ад, оно должно быть способно самостоятельно циркулировать ману.»
Расположение маны и магический круг можно было использовать, чтобы заставить что-то само по себе циркулировать маной, но эти люди были ремесленниками, а не магами; они не создавали предметы, основанные на магии.
«Ты видишь эти слои?» - спросил Дэйви Голгуду.
«Слои?»
«да. Будь то Изначальный Ад, божественный меч, он поглощает ману, дьявольскую ману или святую силу сам по себе. Точные детали могут отличаться, но суть в том, что сам созданный предмет должен иметь форму магического круга.»
— Н-но тогда это не может быть оружием! Форма магического круга - это..." Голгуда смутилась и попыталась объяснить, но Дэйви только ухмыльнулся.
«Итак, мы меняем слои внутренней части металла. Мы деликатно создаем сотни слоев и меняем их, придавая им форму магического круга.»
Насколько знал Дэйви, единственной вещью, которая могла постоянно накапливать и высвобождать силу, подобно камню без маны, был Калдейрас, божественный меч, которым владела Иллина де Паллан, принцесса империи Паллан. Когда он впервые увидел Калдейраса, он даже не осмелился проанализировать его из-за того, насколько продвинутым он был.
«Тогда… Если вы случайным образом поменяете внутренние слои, меч не сможет прослужить долго; он сломается даже при малейшем ударе.» Голгуда спорила.
"Итак, вот почему мастер обволакивает его тонким слоем маны, используя артефакт или свою собственную силу, и создает буфер. В этом суть метода создания маны, - ответил Дэйви."Буфер?"
«Но ты был довольно отчужден, когда впервые увидел нас с Калдейрасом.»
«Для меня не имеет значения, пускают они слюни или нет, если они в моем вкусе.»
«Ты слишком упрям. Как вы относитесь к тому, чтобы набухнуть?»
Дэйви был довольно мускулистым; поскольку он много ел и тренировался в свободное время, он набрал много мышечной массы. Пока он жаловался, Персерк хихикал.
«Большинство навыков исчезло со временем. Поскольку война не на жизнь, а на смерть между видами сменилась войной между людьми, навыки, вероятно, неизбежно деградировали.»
Честно говоря, было неуважительно сравнивать это время с прошлым, когда всем людям приходилось объединяться, чтобы соответствовать им.
«Позвольте мне задать вам вопрос: являются ли гномы сейчас менее искусными, чем те, что были раньше?» - спросил Дэйви Голгуду.
"Это...
, да. Наши навыки - ничто по сравнению с умениями наших предков."
«Неужели это невозможно по вашей натуре?»
«Определенно нет!!» Дэйви оглянулся на других гномов, когда Голгуда громко закричала. Их враждебность давно исчезла, а глаза были полны жизненной силы. Это было похоже на то, что они открыли для себя что-то новое, какую-то вновь обретенную надежду.
Это все, что я могу для тебя сделать. Его состояние точно такое же, как и раньше, как раз в тот момент, когда «Кузнец тысячи дней» впервые передал его гномам. Остальное зависит от тебя, - сказал Дэйви.
«но… Мы не можем даже поработать над последними штрихами с нашим нынешним уровнем мастерства», - ответил Голгуда.
«Тогда тебе придется научиться». Дэйви улыбнулся.
На лице Голгуды было нетерпеливое выражение. «С… Можете ли вы научить нас этим навыкам?»
«Я готов сделать это ради обмена. Тебя это устраивает, верно?» - спросил Дэйви.
«Конечно! Я бы продал свою душу дьяволу, если бы мог сравняться с навыками наших предков!»
«Т... Научи меня! Я сделаю все, что ты скажешь!»
«Научи меня! Н—нет, пожалуйста, научи меня, мудрый учитель!»
Другие гномы тоже горели желанием учиться.
«хорошо. Тогда...»
Никто больше не считал Дэйви простым принцем-новичком, поскольку гномы своими собственными глазами видели, на что он способен. Они, вероятно, все еще пытались бы поверить в это без непосредственного опыта, потому что было трудно поверить, что молодой человек, едва достигший совершеннолетия, был опытным кузнецом.
Гномы нервно уставились на Дэйви, пока он размышлял.
«Тогда мы начнем после того, как закончим мою работу».
Гномы почувствовали облегчение, их колени почти подогнулись.
Дэйви чувствовал себя неловко, но у него были свои приоритеты. Он действительно пришел сюда, чтобы попросить помощи у гномов в ремонте инфраструктуры территории, но было еще кое-что гораздо более важное, чем это.
" Твоя работа?
«На самом деле, я пришел в эту деревню, чтобы одолжить Большую печь».
«Великая печь?
«Я должен закончить это оружие, потому что меня вроде как попросили это сделать». Дэйви вытащил из своего рюкзака два завернутых в ткань оружия.
«Это что, меч?
Когда Дэйви развернул предметы, глаза гномов заблестели; они инстинктивно почувствовали, что оружие еще не готово.
«Хм...»
«Потрясающе!»
«Вау...»
Гномы были известны как мастера своего века, несмотря на то, что были менее искусны, чем их предки. Глядя на незавершенные мечи, они расширили глаза от шока и удивления. Они смотрели, как Дэйви развернул два тупых меча и вытащил их.
***
«Почему все так смотрят на тебя всякий раз, когда ты им что-то показываешь? Однажды, я думаю, тебя арестуют за богохульство.»
Это действительно начинало казаться дурным предзнаменованием, но Дэйви не испугался.
-
Настоящее наказание исходит не от Бога, а от людей.
Гномы уставились на Дэйви из-за удивительного таланта, который он проявил, но теперь они смотрели только на два незаконченных меча в его руках. Эти два меча были слишком длинными, чтобы быть кинжалами, и слишком короткими, чтобы называться длинными мечами; они не были сконструированы так, как обычные мечи на этом континенте. Тем не менее, мастера уже поняли, кто они такие.
«Ч… Эй… Ч—что это за меч?!» Из всех удивленных гномов не кто иной, как Первый старейшина Голгуда, лучший мастер в племени Йеллоустоун, спросил Дэйви.
«Как это выглядит?» - спросил Дэйви.
«Ты что, шутишь? Что такое… Ни за что, ты это сделал?!»
«Хм, у меня ничего не получилось, но я буду тем, кто это закончит».
Это был просто факт. Даже если бы у него были материалы, Дэйви не был достаточно искусен, чтобы сделать что-то подобное; в конце концов, эти мечи-близнецы были изготовлены Суртом, «Кузнецом тысячи дней», ближе к концу его жизни.
«Т…Тогда мастер, который сделал этот меч...» - спросила Голгуда.
«Он умер. Давным-давно.»
«Кхм! Я... я приношу извинения.» Возможно, Голгуда поторопился с выводами, но он кивнул с горьким выражением лица и отступил, выслушав ответ Дэйви.
Дэйви не нужно было чувствовать себя виноватым, поскольку Суртр действительно был мертв. Он не мог удержаться от смешка, видя, как старый гном разволновался, решив, что задел за живое. Дэйви сказал: «Он уже давно мертв. Прошло уже тысячи лет.»
Возможно, Голгуда поняла, на что намекал Дэйви. Он широко раскрыл глаза. - Тысячи лет назад? Н—ни за что, ты что...!"
Проблема заключалась в том, что потенциал меча превышал его первоначальный дизайн из-за длительного периода старения из-за заброшенности.
«Стареешь? Это даже не алкоголь.»
«Это так?»
Размышляя о том, как ему следует закончить мечи, Дэйви прищурился и провел пальцами вниз по лезвию. Честно говоря, ему нужно было некоторое время, чтобы подумать об этом, потому что у мечей был гораздо больший потенциал, чем он ожидал. Даже если мечи сохранили только 10% своего первоначального состояния, он не мог не нервничать из-за работы над чем-то настолько великим. У него было не так много времени, чтобы поработать над ними, поэтому качество мечей в конечном счете зависело от того, сколько усилий и мастерства он сможет вложить в них за короткий промежуток времени.
— П-Привет! У вас есть материалы, чтобы их закончить?" - спросила Голгуда.
«Хм? Нет, я этого не делаю. Я планирую использовать сплав с мифрилом, так что я собирался позаимствовать немного отсюда.» Дэйви не ожидал, что ему дадут какие-нибудь изысканные материалы, но поскольку это была деревня гномов, он, вероятно, смог бы раздобыть немного высококачественного мифрила. Он хотел что-то вроде орихалка или адамантия для отделки мечей, но было трудно достать что-то настолько роскошное.
Однако эта проблема была решена неожиданно.
— П-Подожди! Я одолжу тебе свою мастерскую! Хотя я не очень искусен по сравнению с вами, я тщательно следил за этим! Есть множество инструментов, с помощью которых вы сможете в полной мере использовать свои способности!" - предложила Голгуда.
«хм?» Дэйви был озадачен, поскольку личная мастерская была священным местом для мастера.
Голгуда страстно закричала: "И у меня есть кое-что, что вы можете использовать в качестве отделочного материала!" Голгуда сотрудничал не только потому, что Дэйви собирался учить его; его глаза были полны желания увидеть законченную работу Сурта, "Кузнеца тысячи дней’. Первобытный Ад, казалось, больше не волновал его.
Гномы уставились на Дэйви, им было любопытно, что он собирается показать дальше. Они были почти как собаки, возбужденно виляющие хвостами.
«Если это ты… Возможно, тебе удастся создать меч, который будет соответствовать божественному мечу! Просто подожди!»
Гномы в шоке уставились на Голгуду, когда он убежал куда-то так быстро, как только мог.
«Ни за что, дедушка Голгуда!»
«Он собирается вынести это на всеобщее обозрение?»
«Он сумасшедший! Он собирается принести то, что даже прятал от старейшин?!»
Дэйви выглядел озадаченным, услышав, как потрясенно закричали гномы.
На вопрос Дэйви был дан ответ, как только Голгуда подбежала и протянула ему маленький предмет. Он мог чувствовать ману, которая была чрезвычайно уникальной и отличалась от обычного вида.
«What...is это?» Почувствовав незнакомый вид маны, Дэйви прищурился и развернул ткань, чтобы увидеть что-то белое. Хотя это длилось всего секунду, он почти инстинктивно понял, что это за предмет.
«Кости?»
«Это кости дракона, которые оставили мне мои предки. Похоже, что он поглощал ману в течение довольно долгого времени.»
Дэйви был ошеломлен неожиданным отделочным материалом, который он получил. Прошло много времени с тех пор, как он был так потрясен.
«Да, это сокровище моей семьи, которое передается из поколения в поколение. Я присматривал за ним, потому что не было никого, кто мог бы им воспользоваться, но… Ты...» Голгуда посмотрела на Дэйви сверкающими глазами. Он знал, что кости дракона были абсолютно идеальны для незавершенных мечей, которые циркулировали ману и старели в течение тысяч лет.
«Ух ты. - Дэйви был по-настоящему поражен. Он был не таким хорошим мастером, как Суртр, но это не означало, что Дэйви не мог делать то, что умел Суртр; ученику было свойственно превосходить мастера на пути ремесленника. Он чувствовал, что это вполне могло бы создать чрезвычайно мощное оружие.
***
" Кхм! Мудрый учитель! Давай поговорим!" Один из старейшин гномов, который неловко оглядывался по сторонам, нерешительно подошел к Дэйви. " Э-э... Хм. Я понимаю, что дедушка Голгуда помог вам во многом..."
«Да, для меня большая честь получить от него много подарков».
верно. Вам не кажется, что он почувствовал бы себя немного неуютно, если бы вы воспользовались его мастерской, когда у вас уже есть самый лучший материал? Итак... почему бы тебе не воспользоваться моим..."
«Т—ты дедушка!» - закричала Голгуда.
«Исчезни! Я уже сказал, чур его!»
«Хм! Как ты мог присвоить всю честь себе?»
«Вот именно! Это тирания!»
«Наши мастерские могут сравниться с вашими! Это должен решить мудрый учитель!»
«Ч—что?!» - закричала Голгуда.
Атмосфера накалилась за считанные секунды, и гномы выглядели так, словно могли начать драку в любую минуту. Гномы, как известно, были вспыльчивы, так что они действительно ввязались бы в драку, если бы Дэйви просто оставил их продолжать препираться. Казалось, что прогресса не будет, если он не остановит этих гномов, которые яростно спорили, как будто хотели умереть." Сейчас, сейчас. Всем остановиться, - сказал Дэйви.
«Кхм!»
"Поскольку старейшина Голгуда первым предложил свое место, было бы правильно воспользоваться им
". "Кхм! Если ты так говоришь..."
«Если вам что-нибудь понадобится, не стесняйтесь спрашивать! Я доставлю это тебе!»
«ах! Это очень небольшое количество, но у меня есть орихалк!»
«Что?! Ты дедушка?! Т—тогда я тоже воспользуюсь своим семейным сокровищем! Я подарю вам реагент Торсилим 100-летней давности!» Шестой старейшина Пердом кричал так, словно участвовал в большом аукционе.
" Хм! 100 граммов адамантия! Это наше семейное сокровище! Я мог бы хвастаться этим десятилетиями, если бы это было использовано в последней работе "Кузнеца тысячи дней"!"
«Посмотрите на этого парня! Ты думаешь, это важно?! Это семейное сокровище! Семейное сокровище!»
«Эй, ты, дедушка! Лучше вложить их и поднять престиж нашей семьи, чем позволить им где-то гнить! И это тот самый реагент у вас в руке? Ты всегда швырял в меня своим молотком, когда я просил показать его!» - крикнул седьмой старейшина Ранселле, не отступая.
Старейшины продолжали кричать. Это превратилось в соревнование, кто может предложить что-то лучшее; теперь все вскочили на подножку и начали кричать, представляя Дэйви то, что у них было. По отдельности предлагаемые материалы были не столь примечательны, как древние драконьи кости, которые предложила Голгуда, но все они составили значительную добычу.
Дэйви не смог удержаться от изумленного вздоха, когда гномы продолжили. Даже если они были гномами, им все равно было трудно накапливать прекрасные материалы. Чрезвычайно редкие металлы, такие как орихалк или адамантий, были очень ценны; немногие мастера могли даже увидеть эти материалы за всю свою жизнь. Сразу можно было найти лишь крошечные количества, так что они стали значительными только с течением поколений. Это было действительно нечто такое, что заслуживало звания семейного сокровища.
«Эй, вы, люди. Как ты мог так легко расстаться со своим семейным сокровищем?» Дэйви обратился к гномам.
«Все в порядке! Мы все равно не сможем им воспользоваться! Я думаю, наши предки были бы счастливы, если бы ты использовал это в последнем произведении "Кузнеца тысячи дней", мудрый учитель!!"»
Дэйви боялся, что предки гномов действительно почувствовали бы то же самое. В конце концов, наши предки тоже были гномами. "
..." Дэйви глубоко вздохнул и посмотрел на все материалы, разложенные перед ним.
«Тебе этого недостаточно?»
Подумал Дэйви, глядя на орихалк, адамантий и различные выдержанные реагенты. Не только это, но и кости дракона, которые должны были стать отделочным материалом.
Дэйви собирался использовать то, что ему дали; он решил посмотреть на это с положительной стороны.
* * *
«Я выдам свои полномочия как старейшина самого высокого ранга! Я больше не могу сдаваться!» - закричала Голгуда.
«Ты дешевый дедушка!»
"Хм!
!
Наконец, ссора гномов из-за того, чью мастерскую собирался использовать Дэйви, закончилась грязным трюком Голгуды. Это можно было бы расценить как дешевый трюк, но также можно было бы расценить как реалистичный и практичный.
— К-как тебе это нравится? Мудрый учитель! Это правильно?" - спросила Голгуда.
«Ха-ха… Это очень мило!» Дэйви был по-настоящему потрясен, когда увидел мастерскую Голгуды. Старого гнома не зря называли лучшим мастером в племени; мастерская была опрятной, и в ней была печь, непосредственно соединенная с Большой печью, а также различные инструменты и наковальни.
" Кхм! Как бы сильно я ни хотел помочь вам с окончательной работой..." Голос Голгуды затих. Он взглянул на два меча на наковальне с сильной тоской в глазах, но вскоре покачал головой, как будто принял решение. - Я не могу этого сделать, поскольку есть правила, которые я должен соблюдать как ремесленник. Как вы и сказали, мы подумаем об этом, пока вы работаете".
Дэйви наблюдал за Голгудой, которая ушла, галантно поговорив, и тихо пробормотал: «Хм… Он мог бы понаблюдать, если бы захотел.»
«Что вы собираетесь делать, если кто-то украдет ваши техники?»
"Они не будут знать, как это сделать, даже если будут смотреть". Дэйви был не совсем неправ, сказав это. Затем он добавил: "Ну что ж, тогда. Давайте начнем."
Дэйви уставился на печь, которая горела ярко-синим пламенем, затем немедленно сунул в нее два меча. Он развел руками и закрыл глаза.
Голубая энергия начала вырываться из его тела, создавая в воздухе гигантский магический круг.
Дэйви не был достаточно просвещен, чтобы стать таким выдающимся мастером, как Суртр, но он добивался этого по-своему. Несмотря на то, что Дэйви тренировался около тысячи лет, он все еще не мог сравниться с достижениями, которых один человек достиг за всю жизнь; Сурта не зря называли чудовищно талантливым.
"подумал Дэйви, но вскоре отогнал эту мысль. Он верил, что то, чего ему не хватало по сравнению с Surtr, можно было бы улучшить, сделав что-то еще.
Он вынул из печи блестящие мечи, окруженные голубым пламенем. Затем он схватил свой молоток и глубоко вздохнул.
* * *
В мастерской было тихо, если не считать постоянного стука молотка. Дэйви казалось, что прошло так много времени с тех пор, как он в последний раз использовал свои способности, чтобы что-то создать.
Каждый раз, когда он ударял по горящему мечу, голубое пламя поднималось вверх и исчезало.
Мечи были почти готовы, но Дэйви разогрел их в печи и снова выковал. Если единственным доступным материалом для завершающего штриха был мифрил, он собирался просто приклеить несколько деталей и покончить с этим. Однако все его планы изменились из-за семейных сокровищ, таких как орихалк, адамантий и кости дракона, которые принесли ему гномы.
Живые существа со временем неизбежно ломались и разлагались. Однако кости драконов были другими; кости драконов были единственными наполненными маной останками огромного существа. Таким образом, кости со временем становились только крепче. Он даже не разлагался бы в течение десяти тысяч лет, если бы существовал достаточный источник маны.
Дэйви знал, что древние драконьи кости были ценными и редкими, но он не ожидал, что они останутся на континенте. Он прищурился на кости дракона, которые были разложены отдельно от других материалов.
Он улыбнулся, вспомнив кое-что из своего пребывания в Зале героев.
Дэйви не знал, за что его наказали, ведь именно Суртр дразнил ее…
Зал героев, место сбора душ героев, был создан разумом героев. В каком-то смысле это было очень похоже на рай; казалось, это было наградой героям, которые так усердно трудились в своей жизни. Благодаря этому Суртр однажды подарил Дэйви драконьи кости, позаимствовав силу Одина, Бога магов. Конечно, потребовалось соответствующее количество усилий, чтобы создать что-то очень качественное. Поскольку Суртр не мог просто приготовить что-то вроде драконьих костей, он давил и придирался к Одину, у которого был опыт в материализации небольшого количества драконьих костей. Дэйви все еще мог видеть образ маленькой волшебницы, рыдающей, когда она протягивала Сурту кости.
В то время Дэйви был раздражен тем, что Суртр заставлял его использовать древнюю реликвию, которая, по его мнению, на самом деле не существовала. Но это оказалось скрытым благом.
Дэйви погрузился в свое кузнечное дело, когда начал концентрироваться, и ничто не могло его побеспокоить. Каждая клеточка его мозга была сосредоточена на полировке двух мечей, и он усердно работал, забыв о том, что время вообще существует.
Естественный цвет мечей становился темнее с каждым ударом молота Дэйви. По мере того как голубое пламя рассеивалось, синий и красный блеск мечей усиливался и становился ярче.
Звук был намного громче и отчетливее, чем при ударе по обычному металлу. Это резонировало по всей мастерской, но Дэйви не затыкал уши; он впитывал звук целиком и ускорял процесс.
«Это прекрасно…»
Даже Персерк был очарован блеском мечей. Она молча наблюдала за Дэйви, пока он работал.
Наконец, меч темно-бордового цвета поглотил свет и превратился в чистый рубиновый цвет. Голубой меч превратился в мистический сапфировый цвет, который был похож на вспышку сверхновой в ночном небе.
И, наконец, Дэйви закончил изготовление рукояти и навершия мечей, которые сияли сами по себе, и начал шлифовать лезвия на точильном камне. Было бы неплохо, если бы эти мечи были обычными, которые можно было бы заточить с помощью станка, но из-за их качества и материала на них нельзя было воздействовать обычными камнями.
К счастью, Дэйви смог заточить мечи и окутать их маной, так как у него был точильный камень, еще одно семейное сокровище, подаренное ему одним из гномов.
Два меча вибрировали, интенсивно высвобождая ману, как новорожденный младенец, плачущий после своего появления на свет.
Дэйви вытер пот со лба. Мастерская была похожа на сауну из-за жара бесконечно горящей печи, но он не произносил никаких заклинаний огнестойкости и просто терпел жару. Это была рискованная работа, которая провалилась бы, если бы температура была хотя бы немного ниже.
Проведя пальцами по сверкающим красному и синему мечам, Дэйви почувствовал, что тусклая, шероховатая текстура сменилась гладкостью.
"Теперь я должен дать тебе имя". У Дэйви уже были имена на уме с тех пор, как он впервые увидел их. "Вы, ребята, теперь "Синяя лента" и "Красная лента"!"Мечи вибрировали как сумасшедшие, словно осознавая свое собственное существование. Потребовалось бы время, чтобы пробудилось их эго, но это был знак того, что они инстинктивно приняли это имя.
«Это ужасные имена…»
Дэйви слышал усталый комментарий Персерка, доносившийся из-за его спины, но ему не терпелось сначала проверить состояние мечей.
Поскольку у него не было причин ждать, Дэйви потянулся к мечам. Он не скрывал своего волнения и воспользовался авторитетом Персерка.
«...» Не говоря ни слова, Дэйви поднял Красную ленту и легонько ударил по мифриловой наковальне. Замах был легким, и на нем не было никакой маны. Однако…
Как только Дэйви пожелал, чтобы его разрезали, мифриловая наковальня разделилась надвое без малейшего сопротивления. Величайшая наковальня, сделанная гномами, на которой даже не осталось вмятины при многократном ударе Клинком Ауры, была разрублена надвое одним взмахом.
«…»
-…
На мгновение воцарилась тишина. Затем Дэйви поднял Голубую ленту и рассек воздух.
Он услышал звук чего-то рассекаемого в воздухе.
«Вау...»
«Что это за меч, который разрубает ману одним взмахом?!»
Синяя лента не смогла разрезать наковальню так же легко, как Красная, но мана, плавающая на пути Синей ленты, перестала течь и исчезла. Меч имел право разрезать то, чего не существовало в физическом мире, и поскольку мана была энергией, которая была частью закона антифизики, она была разрезана на части. Казалось, Дэйви сотворил что-то безумное.
Дэйви задумался. Казалось, прошло совсем немного времени, но он не был уверен. Он часто терял счет времени и работал целыми днями, когда был очень сосредоточен.
«Наконец-то это подошло к концу.»
«Спасибо, что подождали».
«Нет, все в порядке. Это было довольно увлекательно, так что, думаю, оно того стоило.»
Дэйви в замешательстве склонил голову набок, когда Персерк хихикнул. Он спросил: «Очаровательно?»
«Ну, это пустяки!»
«Ах, в чем дело? Скажи мне.» Чувствуя беспокойство, Дэйви отругал Персерк, но она просто высунула язык и убежала. Он почувствовал, как по коже побежали мурашки, поскольку казалось, что она никогда не собирается ему рассказывать, но он отогнал эту мысль. Ничего бы не изменилось, даже если бы он продолжал думать об этом.
Дэйви медленно открыл тяжелые двери мастерской и увидел, что несколько молодых гномов задремали, стоя перед входом в мастерскую. Они явно были мастерами своего дела, но, похоже, стояли здесь на страже, чтобы поддерживать тишину, пока он работал.
«Хм...» Сначала Дэйви подумал, что, возможно, ему следует оставить их в покое, но он сразу же разбудил их.
"Хм?" Карлик проснулся, как только Дэйви встряхнул его. Он ошеломленно открыл глаза, но быстро расширил их и уставился прямо на Дэйви. Он крикнул: "Хук!!"
«Ты видел привидение или что-то в этом роде?» - спросил Дэйви.
— Т-Учитель! Мне очень жаль!"
«Ну, тут не о чем сожалеть. Что ты здесь делаешь?»
«Это… Эй, ты! Перестань спать и просыпайся!» Чувствуя себя взволнованным, гном, который разговаривал с Дэйви, ударил другого дремлющего гнома, чтобы разбудить его.
«Оп! Учитель! Вы закончили?» - спросил другой гном.
«Мы охраняли это место на случай, если кто-нибудь попытается вас потревожить!» Первый гном объяснил.
«Как долго я там пробыл?» - спросил Дэйви.
«Около четырех дней… Ты в порядке?»
" Четыре дня?
«Да, мы беспокоились, так как ты не вышел бы поесть, даже если бы мы постучали… Ах! Я пойду и сообщу об этом старейшинам.»
Когда гномы быстро убежали, Дэйви застыл на месте и уставился в пространство. Он проработал всю предыдущую ночь, но не мог поверить, что только что работал четыре дня подряд без еды и сна.
«Ваша решимость была похожа на решимость сумасшедшего…»
Дэйви странно нервничал, но не мог заставить себя расспросить Персерка о подробностях. В течение четырех дней, или 96 часов, он был сосредоточен на своей работе без еды и сна. Он выжил, питаясь только водой. Если бы он задержался еще немного, то, вероятно, упал бы в обморок от слишком напряженной работы. Теперь, когда он осознал это, он, как ни странно, почувствовал себя более усталым, чем раньше.
«Тебе следует немного поспать.»
«Я все еще в порядке», - сказал Дэйви, но он изрядно устал от того, что в течение длительного периода времени изливал всю свою энергию.
«Ух ты! Мудрый учитель!»
«Ты вернулся!»
Старейшины обсуждали какие-то вопросы, но бросили все и прибежали к Дэйви. Они были похожи на маленьких детей, бегущих за перекусом.
«У тебя есть успехи?» Дэйви спросил старейшин.
«да! Мы добились некоторого прогресса благодаря намекам, которые вы нам оставили!» Как ребенок, старейшина Голгуда с гордостью показал Дэйви какой-то большой предмет. Он определенно нуждался в некоторых улучшениях, но у него был потенциал стать довольно хорошим, если исправить некоторые детали.
«С.... Итак, учитель. Все закончено?» - осторожно спросил один из старых гномьих старейшин. Никто не мешал ему задавать вопросы; возможно, остальным тоже было любопытно.
«Ах, это. Все оказалось намного лучше, чем я себе представлял». Дэйви опустил два матерчатых свертка, которые держал в руках
Гномы ахнули.
«Ух ты!»
"Это конечный продукт последней работы "Кузнеца тысячи дней"!"
«Наконец-то это сделано!»
Раньше они выглядели измученными изучением того, как создать новый священный предмет. Но теперь они выглядели совершенно помолодевшими.
— Т-Учитель! Пожалуйста, покажите нам!"
«Ах, чувак...»
Когда Дэйви развернул ткань, и гномы ахнули от удивления, два меча, у которых еще даже не было ножен, излучали слабый свет и хвастались своим присутствием.
«Ого...»
«Ни за что! Меч, сияющий сам по себе...»
«Это и есть арсенал, созданный настоящим мастером?»
Гномы стояли на коленях, издавая изумленные вздохи. Это было так, как если бы они молились Богу. У некоторых из них на глазах стояли слезы, как будто преданный человек встретился с Богом.
«Увидеть такую замечательную работу, как эта… Чтобы из предложенного мной материала было создано что-то настолько замечательное! Я ни о чем не жалею!»
«Я тоже!»
«Ух ты… Посмотри на эту прекрасную фигуру!»
Что ж, мечи были необыкновенными. Они были редкими и уникальными, поэтому рыцари, скорее всего, с радостью умерли бы за них. Гномы инстинктивно заметили странную силу, заключенную в мечах, и хотели спросить Дэйви об этом, но он не дал им такой возможности.
«Я думаю, мне нужно немного отдохнуть. В конце концов, я человек.»
«Кхм!»
«Я... я прошу прощения».
Тем не менее, гномы не могли легко отказаться от своего желания изучить мечи в деталях.
* * *
Дэйви был полностью выбит из колеи после четырех дней бесконечной работы. Он проснулся только после того, как прошел целый день, хотя был достаточно силен, чтобы не чувствовать сильной усталости. Возможно, из-за того, что он вложил все свои силы и энергичность в изготовление мечей, он погрузился в невероятно глубокий сон.
Но после полноценного отдыха Дэйви почувствовал себя очень отдохнувшим. Он проснулся и провел время, расслабляясь и делясь своей мудростью с гномами, которые ломали себе голову, пытаясь создать новый священный предмет.
— П-Мудрый учитель! Разве прочность не была бы значительно снижена?"
«Ах, вы должны изменить температуру пламени. Вам нужно регулировать температуру, поскольку вы работаете с более прочными металлами, которые также обладают большим сродством к мане, чем мифрил. Таким образом, вы не рискуете его сломать»
". "Ого..."
«И старейшина Ромдхи, не пытайтесь нагнетать слои простым ударом молотка. Ты должен делать это естественно».
«П—нравится это?»
«Немного светлее».
«ах! Ладно! Спасибо тебе, мудрый учитель! Ва-ха-ха!»
Они были гномами, достаточно опытными, чтобы стать лидерами гномьей деревни. Несмотря на то, что некоторые из них не могли быть старейшинами, все здесь были мастерами с высоко оцененными навыками. Они все гордились этим фактом.
Только самые выдающиеся мастера могли стать старейшинами, но если бы кто-то, кроме гномов, увидел их прямо сейчас, они больше походили бы на новичков, которые начинают осваивать кузнечное дело. Просто они были гораздо более страстными.
Эти гномы отбросили свою гордость и теперь были полны чистой страсти. Они жаждали узнать больше; это было так, словно они вернулись в то время, когда впервые взяли в руки молоток. Таким образом, обучение их также было довольно интересной и приносящей удовлетворение работой.
Гномы были упрямы, как быки, но они всегда возвращали свои долги. К лучшему это или к худшему. Они были в огромном долгу перед Дэйви. И чем больше они были ему обязаны, тем больше он мог получить от них; это была неплохая сделка.
«На самом деле ты себя так не чувствуешь.»
«Ты довольно покладистый.»
«Хотел бы я, чтобы у меня было тело.»
Странно, но Дэйви чувствовал, что Персерк валялась бы весь день и пила сок, если бы ей дали физическое тело.
Что касается ситуации на территории Хайнса, Дэйви не о чем было беспокоиться, поскольку он получал ежедневные отчеты от королевского слуги Бернила через коммуникационный кристалл. Поскольку территории требовался еще месяц, чтобы по-настоящему встать и двинуться в путь, все, что он мог делать, это праздно пялиться в небо, даже если бы он был на территории прямо сейчас.Благодаря приемам, которым обучал их Дэйви, гномы успешно создавали свой второй священный предмет. Все шло по плану, и огромный меч, который был главным компонентом священного предмета, начал демонстрировать свое величие.
Гномы создали все, кроме ядра и скелетной структуры, с помощью своих собственных навыков и техник, поэтому они были чрезвычайно горды и восхищены. Священный предмет мог быть просто тривиальным инструментом для Дэйви, но для гномов он стал новым духовным якорем. Вероятно, они были вне себя от радости из-за того, что смогли воссоздать священный предмет своими собственными руками.
Сразу за деревней возвышался высокий скалистый утес, с которого открывался вид на всю местность. Именно сюда старейшины племени Йеллоустоун, которое было окружено скалистой местностью, пришли за дровами. Это также было прекрасное место, чтобы насладиться видом, идеально подходящее для отдыха в гамаке или еще где-нибудь.
«Спасибо тебе, мудрый учитель. Мы, гномы, известны своим вспыльчивым характером, но мы всегда возвращаем свой долг. Мы в вечном долгу перед вами».
Пока Дэйви наслаждался видом, жуя похожий на кокос фрукт, кто-то подошел к нему и вручил уникально выглядящую керамику. Это был Голгуда, самый старший старейшина в племени Йеллоустоун. Он поприветствовал гнома: «О, старейшина Голгуда».
«Это, эм… Это ликер, которым мой брат по-настоящему дорожит. Я слышал, что ты любишь выпить.»
Прошло довольно много времени с тех пор, как Дэйви поделился своей мудростью с гномами после того, как он закончил "Синюю ленту" и "Красную ленту". Тем временем днем он обучал их новым навыкам, а по вечерам выпивал с ними. Гномы были очень дружелюбны к Дэйви, человеку, который знал этикет гномов, и человеку, который дал им проблеск надежды. Конечно, он, вероятно, нравился им больше, потому что он победил Восьмого старейшину Гулду, лучшего пьяницу в племени, в соревновании по выпивке.
«Спасибо. Мне нравится этот аромат. Он тоже не слишком крепкий, - прокомментировал Дэйви.
Голгуда кивнула. - Я рад, что тебе это нравится. Не все гномы любят крепкий алкоголь. Вообще-то, у меня тоже есть кое-что, о чем я хотел бы с тобой поговорить."
«Что-то еще?»
Дэйви начал придумывать отговорку. В шутку он подумал, что, возможно, ему следует отдать один из мечей-близнецов в качестве залога.
Конечно, Дэйви должен был придумать что-то еще. Два меча, у которых еще даже не было сознательных эго, вибрировали в сильном противоречии с его идеей.
«Правда в том, что...»
«Ах, мне жаль насчет наковальни. Позже я...»
«Хм? О чем ты говоришь?»
Когда Голгуда озадаченно посмотрела на него, Дэйви быстро закрыл рот. - Ничего. В любом случае, в чем дело?"
" Кхм! Может, я и стар, но с моими ушами все еще все в порядке. Помимо завершения последней работы "Кузнеца тысячи дней", я слышал, что вы хотели пригласить нас, гномов, для ремонта объектов на вашей территории", - сказал Голгуда.
«Ну, да». Дэйви намеревался поднять этот вопрос позже, но теперь все стало проще, когда Голгуда упомянула об этом первой.
«Мы, гномы, никогда не забываем об одолжении. Хотя наши навыки ничто по сравнению с вашими, мы поможем вам во всем».
«Ты уверен? Это может занять много времени.»
«Мы получили огромное одолжение от вас, мудрый учитель. Следующее поколение больше не будет помнить нас как некомпетентных предков, и мы также вновь обрели свою гордость. Кроме того, вы позволили нам открыть для себя навыки, которым обучались наши предки», - сказала Голгуда.
Дэйви ничего не сказал. Священный предмет имел гораздо большее значение, чем он ожидал.
«Я даже не сказал тебе как следует "спасибо". Ты наставил нас на правильный путь, когда мы были пойманы на нашем упрямстве, запятнав имя гномов." Голгуда говорил спокойно и посмеивался, как будто он был дедушкой, разговаривающим со своим внуком. Это была честная и дружелюбная улыбка, идущая от всего сердца. Затем он дал обещание. "Хотя нам чего-то не хватает, мы последуем за тобой, учитель. Мы клянемся Железным Богом, что всегда будем рядом с вами, когда у вас возникнут какие-либо проблемы. Племя Йеллоустоун всегда будет следовать за вами, даже если все остальные деревни племени настроены враждебно."»
«спасибо».
«Это мы должны быть теми, кто благодарит вас». В улыбке Голгуды не было и намека на сожаление.
«Тогда, пожалуйста, станьте жителями моей территории», - предложил Дэйви.
«Резиденты?»
«Я хочу превратить территорию Хайнса, которой я управляю, в уникальную территорию».
В настоящее время на континенте обитает много видов, но у каждого есть свой собственный исключительный регион. Не было ни одного места, где различные виды жили бы в гармонии.
«Итак, могу я предположить, что вы просите нас рассмотреть возможность покинуть это место и переехать туда?» - спросила Голгуда.
«Ну, это не сразу. И, если быть точным, я не прошу гномов из племени Йеллоустоун переезжать.»
Голгуда в замешательстве склонил голову набок. «Тогда?»
«Я расскажу вам подробности позже. Все, что мне сейчас нужно, - это ваше сотрудничество.»
Голгуда выглядела озадаченной, пытаясь разгадать намерения Дэйви. Но вскоре он отбросил эту мысль. Он открыл рот, чтобы что-то сказать, когда…
«Старейшина!! Старейшина Голгуда!!» Кто-то поспешно подбежал к ним и позвал Гологуду.
«что это?» Улыбка исчезла с лица Голгуды. Спросил он торжественным тоном, потому что приближающийся гном был одним из атакующих гномов, охранявших деревню.
«Есть большая проблема! Я думаю, что в нашей деревне спрятался незваный гость!»
" Незваный гость? Голгуда нахмурилась.
Острый красный предмет полетел в сторону двух гномов, когда Голгуда только что услышала эту новость. Дэйви слез со своего гамака и взмахнул руками. Предмет, отскочивший от его руки, был красным ножом, но он был сделан не из металла. Он был сделан из крови.
* * *
«А-а-а-а!! Чертов Дэйви!!» Этот крик был криком безумия. Фрейлины побледнели, так как мальчик полностью потерял самообладание и выходил из себя. Он просто продолжал кричать, ни о чем не думая; он был слишком зол, чтобы мыслить здраво.
«Дэйви!!! Дэйви!!!» Поскольку он ломал, пинал и крушил все вокруг себя, выкрикивая имя Дэйви, он, казалось, был не в лучшей форме. Во-первых, на его макушке не было видно ни пряди волос; создавалось впечатление, что он побрил только макушку для какой-то операции. Это было то, что люди называли большой проплешиной!
Что еще больше взбесило мальчика, так это то, что он даже не был полностью лысым. У него просто был участок лысины размером с ладонь на самой макушке. Однако проклятие Дэйви на этом не закончилось.
«Йоу... ваше высочество… Пожалуйста, успокойтесь...»
" Что?!
"Был странный животный звук, который он продолжал издавать в конце своих предложений. Это происходило не всегда, появляясь только тогда, когда ему было что сказать в важные моменты. Это также произошло независимо от его намерений; как будто оно ждало подходящего момента.
Поскольку звуки животных раздавались лишь изредка, это выглядело так, будто Карлус шутил. Это было настолько ошеломляюще, что даже королева Линесс, его биологическая мать, не могла понять, что с ним не так. Поскольку это не было болезнью, осмотр Рамдаса, дворцового врача, также не дал никаких ответов. Единственными людьми, которые могли распознать какое-то зло, были священники.
Однако проклятие, поразившее Карлуса, было наложено темными магами, которых постоянно притесняли и преследовали, а это означало, что следы проклятия было нелегко найти, даже если бы священники низкого ранга осмотрели его. Какой бы дикой и разрушительной ни была темная магия, она разрабатывалась в тайне. Итак, подробности о симптомах Карлуса, которые были похожи на безумие, было трудно найти.
Однако Карлус полностью осознавал, что его странные симптомы начали проявляться после того, как он столкнулся с Дэйви, Первым принцем этого королевства и идиотом, которого он считал ниже себя.
«Ого!!!!»
" Пожалуйста, успокойтесь, ваше высочество!
Конечно, другие предполагали, что Карлус сошел с ума и был странно одержим Дэйви.
Карлус нахмурился в крайнем гневе и замешательстве. Он скрывал это так хорошо, как только мог, но новость о его волосах уже распространилась. Слух стал еще более странным из-за его странных звериных криков. Он был вне себя, так как не привык к тому, что все идет не так, как он хочет.
Затем одна из фрейлин больше не могла сдерживать смех. Она хихикнула, услышав странный голос Карлуса. Она инстинктивно прикрыла рот рукой, но он уже услышал ее. Она закричала: «Т—ваше высочество!»
«Да, вы все тоже надо мной издеваетесь! Как вы смеете, ничтожные существа!!!" Карлус потерял самообладание и был ослеплен гневом. Дрожа от страха, фрейлина рухнула на пол от угрожающей позы Карлуса. Однако он просто подошел к ней и без колебаний задушил. " Как ты смеешь оскорблять меня?! Умри!! Умри!!!"»
Фрейлина размахивала руками, но маленькая девочка не могла сравниться с силой Карлуса, который настоял на том, чтобы пройти обучение фехтованию. Наблюдая, как она обмякла после того, как начала метаться и даже помочилась на пол, другие фрейлины побледнели. Это была безумная ситуация, но никто ничего не мог сказать; не было никого, кто мог бы остановить Карлуса.«Ты… Вы, ребята, тоже надо мной издеваетесь?!» - крикнул Карлус.
— Н-нет, ваше высочество!
«Пожалуйста, сжальтесь!»
Когда его гнев переместился на других фрейлин, они одновременно начали дрожать и упали на пол, умоляя о прощении. Они были убеждены, что если они этого не сделают, то умрут точно так же, как умерла первая девушка.
" Нет... Нет! Ты ведь тоже издеваешься надо мной, верно? Эхехехе…
Странно смеясь, глаза Карлуса сверкали злобой, и казалось, что он собирается немедленно убить всех присутствующих. Фрейлинам пришлось как-то успокоить его, но они не могли вымолвить ни слова, так как дрожали от страха.
Именно тогда послышался спокойный голос. «Хм, давненько я не видел ничего настолько интересного».
Карлус, который направлялся к фрейлинам, широко раскрыл глаза и повернулся на голос. Затем он на секунду остановился, когда кто-то вошел в комнату через окно, которое открылось само по себе. Он был удивлен, что кто-то вломился внутрь, но это его не касалось.
«Кьякк!»
!
Незваный гость держался за человеческую голову. Она все еще кровоточила, как будто ее только что с кого-то содрали. Фрейлины упали в обморок с пеной у рта, наблюдая за ужасающей ситуацией.
Но Карлус, потерявший рассудок, зарычал на незваного гостя с угрожающим видом. - Кто ты такой? Ты хоть представляешь, где это?!"
" О, я еще не представился. Меня зовут Пейс." Мужчина с льдисто-светлыми волосами и устрашающе красными глазами обладал хитрой красотой. Однако его чрезвычайно бледная кожа заставила Карлуса усомниться в том, действительно ли он человек. Невозмутимый ситуацией, Пейс спокойно поприветствовал Карлуса лукавой улыбкой. "На самом деле, я слышал, что вы были разочарованы одним из наших людей".
«Твой народ?»
Пейс зловеще улыбнулся и щелкнул пальцами.
Рядом с ним образовалось пространство, и из него кого-то вытащили. Это была избитая женщина, висевшая на кресте; она была в таком плохом состоянии, что трудно было сказать, жива она или нет. Однако Карлус был знаком с этой женщиной.
«Ты мамин...»
Это была Шери, тихая фрейлина, которая раньше служила при королеве Линесс. Карлус подумал, что в какой-то момент она исчезла. "Ты… Что ты?
Карлус стиснул зубы, потому что из его рта снова вырвались странные животные звуки. Это действительно было проклятие. Слушая его странные звуки, Пейс расхохотался во все горло и легонько щелкнул рукой. Он усмехнулся: «Кекеке. Кто-то сыграл с тобой забавную шутку».
Как только Пейс заговорил, внутри Карлуса что-то разлетелось вдребезги.
«Я легко могу это нарушить. Считайте, что это за счет заведения.»
«Кто ты такой… Оп! Странные звуки животных...» - пробормотал Карлус.
«Этого больше не случится, так как я только что снял проклятие. Но разве это важно?» - спросил Пейс.
«что?» На этот раз за его фразой не последовало никакого странного животного шума. Карлус понял, что странные крики, которые беспокоили его, исчезли.
«Подпиши со мной контракт. Мы позаботимся о человеке, которого вы презираете», - сказал Пейс.
«Оп?!» Поняв, что Пейс не дает пустых обещаний, Карлус сглотнул. Он вздрогнул, почувствовав, как на него давит что-то тяжелое. Он угрожающе нахмурился и побледнел.
«Как это так?» - спросил Пейс.
«Ты... можешь убить его? У Дэйви есть стигматы, и кто-то еще тоже защищает его. Он не такая уж легкая мишень.»
Пейсу следовало бы удивиться тому, что Карлус раскрыл информацию, которую следует раскрывать с осторожностью, но он просто пожал плечами. «Он всего лишь человек».
«Ты говоришь так, как будто ты им не являешься.»
Что ж, скоро это должно быть улажено. Я уже отправил туда своих подчиненных.«Пейс медленно встал, и в этот момент Шери, фрейлина, которая висела на кресте, растворилась в воздухе. Красные, налитые кровью глаза Пейса заблестели.» Они уже должны были получить его голову.
* * *
Только один авторитет допускал способности, связанные с кровью, такие как превращение крови в более прочный металл. Это исходило от неизвестной силы. Это была сила крови, власть вампиров. Однако существо, появившееся перед глазами Дэйви, было не совсем вампиром.
«Кто ты такой?! Как ты посмел войти сюда!»
"Покажи свой…
Старейшина! Смотри!"
Гномы, которые были взволнованы внезапным нападением, разбежались кто куда. И только после неожиданного открытия у них отвисли челюсти.
«Демонический зверь… И притом на высоком уровне.»
Зверь был размером с дом, у него были огромные когти и колючий мех, похожий на шипы. Его вид был угрожающим.
Зверь посмотрел вниз на деревню, словно высматривая свою добычу, затем перевел взгляд на Дэйви.
-
Зверь устрашающе улыбнулся, глубоко вздохнул и издал громкий рев.
-
Объем был поразительным.
«Кью!»
«Ах!»
Последствия были довольно серьезными; как только Дэйви рефлекторно высвободил свою святую силу и наложил защитное заклинание на двух гномов, которые были перед ним, по деревне прокатилась сильная вибрация, которая начала раскалывать окружающие скалы на части.
Два гнома не смогли вынести звериного рева даже с защитным заклинанием Дэйви и рухнули на землю.
Зверь спустился вниз, выглядя удовлетворенным. В любом случае, ему никогда не было дела до гномов, поскольку его целью в первую очередь был Дэйви.
" Не могли бы вы взглянуть на это? Дэйви усмехнулся абсурдности ситуации.
Зверь медленно кружил вокруг Дэйви. Для Дэйви его мысли о том, чтобы поиграть с ним, прежде чем убить, были ясны как божий день.
Демонические звери были животными, которые действовали инстинктивно. Зверь, использующий силу крови, которая была уникальной силой вампиров, был неожиданным, но это не меняло того факта, что он был идиотом.
«Ты думаешь, что ты хищник?»
Как будто поняв Дэйви, зверь, который давил на окружающее с жуткой силой, пришел в крайнюю ярость.
«Грр…»
Мягкая провокация Дэйви за считанные секунды привела зверя в ярость.
«Аура крови?»
Персерк казалась удивленной, когда заметила поток красной энергии, окружавший когти зверя. Сила крови была уникальной силой, которую могли высвобождать вампиры определенного ранга, а некоторые высокопоставленные особи могли даже высвобождать энергию красного клинка. Даже если это была та же самая аура, аура крови была острее и сильнее, чем обычная.
Этот конкретный зверь обладал силой ‘Экспертного’ уровня. Обычно требовался человек самого высокого уровня «Эксперта», чтобы легко убить любого демонического зверя, который не был высокопоставленным. Однако этот красный зверь перед Дэйви был несравнимо опаснее обычных демонических тварей.
«Хм...»
Дэйви не нужно было беспокоиться о том, что кто-то наблюдает, как он сходит с ума, потому что никто не был в сознании. Он сунул руку в пустоту, топая и разбивая землю. Было полезно, что он принудительно создал подпространство, потому что у него не было подходящего места для их раздельного хранения. Заклинание для создания подпространства исключительно с помощью сил мага и без каких-либо инструментов было заклинанием высокого ранга из семи кругов, и его было трудно использовать с теми кругами маны, которые были у Дэйви сейчас, поскольку он еще не достиг седьмого круга. Все, что он мог сделать, это создать очень маленькое пространство, которого было достаточно для хранения двух мечей.
Лучшим способом справиться со зверем было использовать высокоуровневую святую магию или позаимствовать силу божественного меча, но у Дэйви было два инструмента, которые были намного лучше этого.
-
Даже Аурному клинку ‘Мастера’ было бы трудно разрубить тело зверя, которое было похоже на огромный кусок металла. Однако Дэйви не использовал Клинок Ауры, символ уровня «Мастер», или Ауру, символ уровня ‘Эксперт’. Все, что он делал, - это размахивал тем, что было у него в руке.
«Люди должны использовать инструменты». Поскольку теперь у него было лучшее оружие, Дэйви должен был опробовать его. По-настоящему оценить новый автомобиль можно только после того, как прокатишься на нем.
Это был медленный и нежный удар, который, казалось, даже не смог ранить зверя. Однако, как только лезвие приблизилось к его телу, красное остаточное изображение мгновенно ускорилось и разделилось на дюжину нитей, которые закрыли небо.
Мир боевых искусств достиг своего расцвета, когда был жив учитель Дэйви по фехтованию Докго Джун, Небесный Разрушитель. Из того, что слышал Дэйви, было время, когда люди устали от чрезвычайно коррумпированных ортодоксальных партийных сановников, а тем, кто обучался боевым искусствам, становилось все труднее что-либо делать.
Честно говоря, Токго Чжун был всего лишь пьяницей, которому на самом деле нельзя было поверить. Но Дэйви много раз слышал, что он объединил весь мир боевых искусств одним мечом.
Токго Джун сделал 88 ходов, и каждый из них был как завершающий; его разрушительное и чрезвычайно мощное владение мечом в сочетании с мастерством Повелителя мечей Ареса стало наиболее оптимальной формой для Дэйви.
От мгновенной вибрации воздуха чудовище было разорвано в клочья.
«Ого, это мило». Ожидания Дэйви были превзойдены. Он сделал эти мечи для себя и ни для кого другого; таким образом, не было никакой возможности, чтобы мечи были несовместимы с ним.
Дэйви стряхнул кровь с меча, как только атакующий большой красный демонический зверь упал на землю. Кровь медленно начала испаряться, как будто сгорала в виде пара.
«Я думаю, этого достаточно для Красной ленты».
Пока Дэйви спокойно говорил, Персерк ткнул его в щеку.
«Ты. Эта штука еще не умерла.»
«я знаю.»
Благодаря красной ленте зверь был разрезан на несколько частей. Когда его кровь начала двигаться и соединяться друг с другом, как будто у нее была своя собственная воля, Дэйви снова опустил руку в пустоту. Он вытащил меч сапфирового цвета.«Настойчивость. Ты знаешь что-нибудь о демоническом звере, обладающем качествами бессмертия, когда это даже не высокопоставленный вампир?»
«Во-первых, зверь, использующий силу крови, ненормален.»
-
Демонстрируя невероятную скорость восстановления, клочья плоти зверя слиплись воедино, прежде чем он вернулся живым. Безумный зверь бросился на Дэйви в крайнем гневе, бросаясь так, словно собирался разорвать его в клочья своими острыми когтями. Его скорость ничем не отличалась от прежней.
Когда красная вспышка света снова пронзила его тело, его атаки потеряли силу, и он взлетел в воздух.
«Ну что ж, тогда… Давайте посмотрим на авторитет уничтожения бессмертия.»
Высокопоставленные вампиры обладали навыком выживания, похожим на «Досягаемость», который скрывал источник бессмертия где-то вдали от физического тела. Разрушение источника убило бы его, но, не разрушая этого, физическое тело могло бы возрождаться снова и снова. Смерть была возможна, если физическое тело было разорвано на очень мелкие кусочки, лишено энергии или подверглось воздействию большого количества святой силы. Однако на самом деле это было трудно осуществить. Проще говоря, это означало, что этот бой обещает быть неприятным.
Несмотря на то, что это была оперативная способность, все еще существовали некоторые ограничения; физическое тело было бы чрезвычайно ослаблено, если бы источник подвергся нападению или если бы по нему была нанесена высокоуровневая святая магия. Оно также стало бы менее могущественным, если бы тело было отделено от источника бессмертия. Это было что-то вроде исправления баланса от Бога, божественной воли… Но было очевидно, что это все еще опасная сила, когда сражаешься с неподготовленным противником.
В отличие от «Досягаемости», источник бессмертия, навык выживания вампиров, не мог быть спрятан далеко от физического тела. Это было потому, что бессмертие было довольно высокопоставленным авторитетом. Это давалось только высокопоставленным вампирам, которые были достаточно сильны, чтобы быть Лордами.
Дэйви на мгновение подумал, что, возможно, ему следует поймать демонического зверя и расследовать это, но, к сожалению, текущая ситуация была не настолько хороша.
Когда демонический зверь, который продолжал оживать, когда его полосовали Красной лентой, рухнул на землю от одного удара Синей Лентой, он почувствовал себя странно измученным. Красная лента намного превосходила Синюю ленту с точки зрения точности и остроты, но Синяя лента была очень эффективна против демонов и бессмертных существ.
«Хм… Неужели я уничтожил сам источник бессмертия?» Дэйви задумался.
«Это немного по-другому. Я думаю, что сама система сломана.»
«Что Суртр вложил в этот меч?»
Меч, который сделал Суртр, вполне мог стать оружием, которое позволило бы человеку убить Бога. Поскольку Дэйви не был тем, кто наделил меч полномочиями уничтожать бессмертие, он не мог понять механизм этого; он действительно многому научился у Суртра, но все еще были некоторые важные вещи, которых он не знал.
«Помимо этого, длительный процесс старения и высококачественный отделочный материал, вероятно, являются факторами, которые усилили мощность. Тем не менее, это не влияет на все только потому, что может разрушить бессмертие.»
Дэйви знал, что эти мечи получатся совершенно потрясающими, но по какой-то причине ему было немного горько.
"Давай подумаем о сложных вещах позже". Дэйви спокойно посмотрел куда-то в сторону. Затем он улыбнулся пустому месту. "Готов или нет..."
Воздух на мгновение завибрировал, прежде чем энергия красного лезвия, выпущенная Дэйви, прорезала его.
«Я иду, ты, осел».
* * *
Это была чудовищная авария. Педхид, вампир, быстро убежал, не оглядываясь. Инстинкт страха полностью овладел им.
Педхид даже подумать не мог о том, почему такой могущественный и достойный дворянин, как он сам, должен был так позорно убегать; он был поглощен мыслью о том, что ему пришлось убегать от этого сумасшедшего человека.
Педхид выбросил свое достоинство в окно, убегая, как только человек внезапно нашел его. Он видел, как человек легко сразил демонического зверя, посланного, чтобы спровоцировать его.
«Я тебя вижу».
Почувствовав холод в воздухе, Педхид рефлекторно скатился на пол. Затем он увидел, как пугающая красная энергия прорезала пространство там, где только что была его шея.
«Вы еще не заплатили, сэр». Человек дразнил Педхида точно так же, как он поступил с демоническим зверем. Он также совсем не выглядел уставшим, несмотря на то, что пробежал довольно большое расстояние.
«Д—чертов человек!!» Педхид выругался и снова бросился на землю. Сначала он этого не ожидал — нет, он недооценил своего противника, думая, что он такой же, как все остальные люди.
Когда Педхиду впервые дали задание, он не понимал, почему Пейс, высокопоставленный вампир, который был его хозяином и начальницей, отдавал такие приказы. Они были достойными дворянами, поэтому им не нужно было быть такими осторожными, убивая человека. Более того, Пейс был трансцендентным существом, которое стояло выше обычных вампиров. Педхид также был вампиром среднего ранга, но он мог с гордостью сказать, что его силы были близки к силам вампира высокого ранга, так как он получил милость Пейса. На самом деле, поскольку демонический зверь, которым он управлял, также получил милость Пейса, это было также могущественное существо, которое даже сильные Мастера меча не могли легко убить.
Согласно плану Педхида, он собирался напугать человека демоническим зверем и поиграть с ним. Но теперь было ясно, что все это было простым заблуждением с его стороны. Он неправильно оценил серьезность ситуации.
«Кью!»
Когда чудовищный человек мгновенно взлетел и прижал его к земле, инстинкты выживания Педхида зазвенели, как сигнал экстренной тревоги.
"С... Серьезно, кто ты такой?!
Что ты делаешь?! Прекрати это!!" - закричал Педхид.
«Что ты имеешь в виду?! Это акт любви!»
«...» Во внезапной тишине Педхид мог сказать, что этот человек был абсолютно сумасшедшим.
«Чувак, тебе нужно отпускать подобные шутки, чтобы наслаждаться жизнью. Ты действительно веришь, что геи делают это, чтобы выразить свою привязанность?» - пожаловался человек, все еще прижимая Педхида к земле так, что он не мог пошевелиться. Затем он проткнул Педхид двумя пальцами.
«Кук!!» Почувствовав сильную боль, Педхид одеревенел, как доска.
Человек удовлетворенно улыбнулся. «Теперь ты спокоен».
«Ч… Что ты сделал с моим телом, человек?! Вы низший вид… Ты хочешь умереть? Избавься от этого сейчас же!» Педхид крикнул, не подумав.
Человек просто пожал плечами. «Я отпущу тебя позже, но сначала я хочу кое в чем убедиться».
Педхид задумался. Он был уверен, что никогда ничего не расскажет человеку, но вскоре был ошеломлен тем, что человек сказал дальше.
«О, правда? Извини, но я знаю идеальное заклинание, которое может прочитать все твои мысли.»
Педхид думал, что ничего подобного не может существовать; однако все, что он мог сделать, это закричать, когда странное темно-фиолетовое пламя вырвалось из руки человека.
* * *
Странное пламя, казавшееся живым, горело. Это грозило обжечь Педхиду ноги.
Однако обжигающее темно-фиолетовое пламя не оставило ожоговых ран. Это только причиняло ему ужасную боль.
«Каааах!!! Здесь жарко! Горячо! Потуши это! Пожалуйста, потушите это!!» Педхид извивался, крича, брызгая соплями и заплевывая все лицо.
Персерк нахмурился.
«Ты. Он враг, но это…»
" Не волнуйся. Он не собирается умирать, - сказал Дэйви.
«Ты же знаешь, что я не беспокоюсь о том, что он умрет!»
«Повелитель демонов, должен ли я учитывать ситуацию того, кто охотится за моей жизнью?»
Персерк нахмурился в ответ на риторический вопрос Дэйви.
«Вы правы, но…»
Пока Персерк пытался найти ответ, Дэйви притушил пламя, причинявшее боль Педхиду. Он спокойно сказал: «Ну, хорошо. Нам не обязательно быть варварами, когда мы можем сделать что-то еще».
«Я не буду тебя останавливать, если ты осознаешь это.»
Дэйви задавался вопросом, действительно ли эта ужасно милая маленькая девочка была причиной мировой войны между видами. Затем он понаблюдал за дрожащим вампиром, прежде чем наступить на него.
«Кью!» Возможно, из-за психического шока зрачки Педхида расширились. Это выглядело так, словно его разорвали на части, несмотря на то, что на нем не было ни единой царапины.
«Мне много от тебя не нужно, так что давай покороче».
«Во-первых, кто ты такой?»
Человек! Ты думаешь, я бы…
Педхид задрожал и заерзал при виде темно"фиолетового пламени в руках Дэйви.
Дэйви знал, что такое проклятие было наложено для того, чтобы причинить жертве ужасную боль, как будто они сгорали заживо, но проклятие не убивало и не ранило их.
Ро Айас, учитель темной магии Дэйви, научила Дэйви этому не для того, чтобы он мог использовать это таким образом; она научила его этому проклятию, чтобы он мог научиться противостоять ему. Однако Дэйви был из тех людей, которые должны были использовать все, что у них было.
«Ты хочешь еще?»
— П-Педхид! Я граф!"
«Хм… Как такой мусор среднего ранга, как ты, может обладать силой бессмертия?» - спросил Дэйви, зная, что сила бессмертия была источником гордости для знати вампиров.
Педхид точно знал, что произойдет, если он будет молчать. Он видел, как демонический зверь, обладавший силой бессмертия, был убит одним ударом.
«Ты действительно можешь умереть, если я зарежу тебя прямо сейчас. Итак, следующий вопрос. Твоя цель - я, и это из-за той вампирши-фрейлины, верно?» - спросил Дэйви.
«Т—это верно!» Педхид, вероятно, не хотел говорить Дэйви, и это правда, что он умел хранить секреты лучше, чем большинство; однако он ответил почти рефлекторно, потому что испытывал такую сильную боль. Он даже изо всех сил старался оставаться в сознании.
«Тогда ответь мне вот на что: почему ты и тот демонический зверь из прошлого обладаете силой бессмертия?»
Педхид, дрожа, уставился на Дэйви. Он выглядел так, словно в его голове проносился миллион мыслей; он не смог бы рассказать Дэйви, даже если бы захотел, но он боялся боли. Он был в затруднительном положении.Дэйви подумал, что, возможно, ему следует надавить на Педхида еще немного, но он не смог. Когда Педхид начал корчиться от боли, Дэйви просто спросил: «Хм?»
«Я бы предпочел выбрать смерть!» С этими последними словами Педхид начал надуваться, как воздушный шарик, прежде чем лопнуть на части.
«Табу… И это полная смерть. Какое жестокое проклятие…»
Последние слова Педхида, возможно, были не его собственными, а посланием человека, который наложил на него проклятие. Тот факт, что ему не было даровано бессмертие, означал, что он не был настолько ценен. Его полная смерть была настолько резкой и сухой, что казалась почти бессмысленной.
"Я действительно ожидал, что это произойдет". Дэйви кивнул. Он увеличил расстояние между собой и взорвавшимся телом Педхида, затем прищурился. "Я думаю, это все, что я могу сейчас получить".
«Дэйви…»
После того, как Персерк опустила голову и пробормотала что-то извиняющееся, Дэйви спокойно ответил: «Тебе не о чем сожалеть. Я запрашивал у него по крупицам информацию за раз, потому что знал, что это произойдет. Остальное мне придется узнать у тех, кого я поймаю.»
Персерк поджала губы, как будто в ней было что-то подозрительное.
* * *
Как только проклятие будет снято, о нем станет известно тому, кто его наложил. Это означало, что Дэйви знал, что одно из проклятий, которые он наложил на Карлуса, было снято. Если быть точным, он впал в спячку, но Дэйви, тем не менее, был удивлен. Найти его было бы довольно трудно, и все же они это сделали.
Видя, как гномы день и ночь трудятся над восстановлением священного предмета, Дэйви почувствовал легкую горечь. Не то чтобы он не подозревал об этом, поскольку вампиры никогда не прощают тех, кто нанес ущерб их престижу.
Дэйви догадывался, что эта ситуация была неизбежна, поскольку Шери, фрейлина вампира, которую он ранил, определенно происходила из довольно известной семьи.
«Демонический зверь взбесился всего на несколько мгновений, но…»
Десятки домов сгорели дотла, в результате чего десятки людей получили тяжелые ранения. Дэйви не слышал о подробностях ущерба, но то, что обошлось без жертв, было чудом.
«О, мудрый учитель! Ты здесь!» Старейшина Голгуда и Гулда поприветствовали Дэйви. Инцидент с демоническим зверем доставил им массу неприятностей, вдобавок к вызывающему головную боль восстановлению священного меча.
«Мудрый учитель, мне стыдно, что я показала вам это уродливое зрелище», - с сожалением сказала Голгуда.
«Все в порядке. У тебя что-нибудь болит?» - спросил Дэйви.
«К счастью, я в порядке. Атаки зверя были менее жестокими, чем я думал. Хотя десятки домов сгорели дотла, и несколько гномов были ранены.»
«У вас здесь обычно случаются нападения демонических зверей?»
На вопрос Дэйви Голгуда горько улыбнулся и покачал головой. Затем он открыл свой шкаф и достал огромную бутылку, как будто только этого и ждал. Он просто сказал: «Я думаю, ты хочешь что-то сказать, мудрый учитель. Давай выпьем.»
* * *
«Я долго лелеял этот ликер, но я могу принести его тебе!»
Слегка взболтав ароматный напиток в своей чашке, Дэйви тихо закрыл глаза. «В следующий раз я покажу тебе, каков на вкус ликер с других континентов».
«Другие континенты? Это ликер с восточного или южного континентов?»
"Это похоже". Дэйви говорил о крепких напитках из Мира боевых искусств, если быть точным. Он подумал, что это было бы идеально для этих гномов, поскольку оно было таким же крепким, как пресловутый гномий ликер. Затем он сказал: "Вообще-то, я пришел сюда, чтобы отдать тебе это".
«А это что такое?» - спросила Голгуда.
«Это записная книжка с информацией, необходимой вам для восстановления священного предмета. Тебе потребуется некоторое время, чтобы закончить это, а мне пора возвращаться»
". "О..."
Гномы выглядели разочарованными, но они все еще крепко держали блокнот. Голгуда заговорила: «Я действительно не знаю, как мы когда-нибудь вернем этот долг...»
«Я ничего не ожидаю. Вообще-то, это я должен тебя благодарить.» Дэйви раздобыл кости древнего дракона, орихалк, адамантий и много других ценных материалов, так что на самом деле казалось, что именно он должен был отплатить им. Это правда, что гномы внесли большой вклад в создание мечей-близнецов, которые в настоящее время находились в полузабытьи.
«Это совсем другое дело. Мы сделали это, потому что хотели», - сказал Голгуда.
«Я тоже так думал; у меня тоже были свои причины». Дэйви почувствовал некоторую благодарность к этим гномам, которые позаботились о работе его учителя и держались за нее, как могли. Хотя это отличалось от того, что должен был сделать Дэйви.
«В любом случае, стражники-гномы были очень заняты».
«Это...»
"Гулда
«.»
!" Гулда неловко кашлянул, когда Голгуда прервала его на полуслове.
«что это?» - спросил Дэйви.
«Брат, неужели мудрый учитель - посторонний? Как ты собираешься завоевать хоть какое-то доверие, когда скрываешь что-то подобное?» Гулда критиковал.
!" Голгуда прочистил горло, как будто погрузился в раздумья, затем медленно открыл рот. " Ничего страшного. Они говорят, что из детского дома пропал ребенок. Мы пытаемся заставить охранников найти доказательства присутствия ребенка, но..."
Демонические звери были злыми. Казалось, после этого ничего не осталось, хотя какие-то улики должны были остаться, если ребенок был вовлечен в инцидент, когда демонический зверь вышел
из себя.
«Сейчас у нас проблема, потому что ничего не подтверждается, и возникает огромная путаница… Я думаю, что для тебя может быть опасно продолжать оставаться здесь, мудрый учитель.»
"Кстати говоря, я должен тебе кое-что сказать
". "В чем дело?"
"Я думаю, мне пора возвращаться". Поскольку два гнома хранили молчание, Дэйви добавил: "Я думаю, что демонический зверь спрятался здесь не потому, что охотился за деревней, а за мной. Проблема должна исчезнуть, если я уйду".
«Что...»
«Я приношу извинения за то, что не сказал тебе».
— Н-Чепуха! В чем это твоя вина?"
Все зависело от восприятия; любой человек, настроенный враждебно по отношению к Дэйви, с радостью указал бы на него пальцем.
Впоследствии Дэйви просто оправдался тем, что его стигматы стимулировали демонического зверя, что привело к нападению зверя на деревню. В конце концов, это правда, что он был мишенью. Он только опасался, что вампиры могут выместить свой гнев на этой деревне после того, как он уйдет, но у него не было сил беспокоиться об этом прямо сейчас.
Наконец двое старейшин ничего не сказали. Возможно, они также подумали, что было бы безопаснее, если бы Дэйви вернулся.
* * *
В Дэйви было что-то такое, что вдохновило гномов сосредоточиться не только на своем бизнесе. Вероятно, за внезапной переменой стояло множество причин, но упоминать об этом не было необходимости.
«С-Прекрати! Покажите свое удостоверение личности!»
Первое, что сделал Дэйви, как только продал листья лунного цветка, - это купил снаряжение у торговых компаний, чтобы пополнить запасы ополчения, которое теперь стало королевской гвардией. Он верил, что стражники, охранявшие дворец территории, были лицом самой территории.
Королевские гвардейцы носили кожаные доспехи и пользовались потертыми копьями или мечами. Возможно, это было из-за нескольких гномов, которые последовали за Дэйви, но королевские стражники, наблюдавшие за ними с полуразрушенной сторожевой башни, спустились вниз и остановили их. Они были в ужасе.
«Ваш сеньор,» сказал Дэйви. Поскольку и он, и его спутники изрядно устали от долгого путешествия, Дэйви перешел сразу к делу, пропустив сложный формальный процесс.
— С-Святой, сэр!
«Я не святой. Все было в порядке, пока меня не было?»
«Да, да!!» Как будто он был на личной встрече с командиром дивизии, королевская гвардия жестко ответила голосом, громким, как сирена в тумане. Его ответ позабавил гномов.
«Сегодня на территории царит исключительная тишина».
«Т-это… Торговые компании и наемники уже прошли мимо сегодня, сэр!»
«хорошо. Продолжайте в том же духе. Я выслушаю подробный отчет, как только приеду.»
Возможно, это было потому, что Дэйви только что вернулся на территорию через несколько недель. Монмидер, который был капитаном королевской стражи, королевский слуга Берниль и другие слуги поприветствовали его по прямой, как только он вошел в обветшалый дворец. Он и раньше говорил, что хотел бы обойтись без формальностей, но они были вынуждены сделать это из-за твердого мнения Бернайла о том, что авторитет Дэйви как сеньора и принца этой страны ослабнет, если они этого не сделают.
«Люди, стоящие за тобой...» Голос королевской служанки Бернилы затих.
«Они приехали сюда из племени Йеллоустоун, чтобы помочь отремонтировать объекты на территории. Мы должны быть благодарны за них. Пожалуйста, принесите им напитки и мясо, так как они, вероятно, устали с дороги. А как насчет жилья?»
«Я приготовила его заранее, как вы приказали, но оно не очень вкусное из-за нехватки времени», - сказала королевская служанка Берниль.
«Все в порядке, я слышал все об этой территории по дороге сюда. Это то, для чего мы здесь, не так ли?» Восьмой старейшина Гулда, единственный старейшина, который последовал сюда за Дэйви, уверенно говорил от имени всех гномов.
"Да… Я королевская служанка Берниль. Пожалуйста, называйте меня так, как вам удобно"." Я Гулда, восьмой старейшина племени Йеллоустоун.
Гномы редко покидали свою деревню, даже если они вели дела с людьми, поэтому многие люди никогда не видели гномов лично, несмотря на то, что слышали о них. Таким образом, дворцовые слуги не могли не быть очарованы гномами.
«Мудрый учитель, вы не обязаны делать все это за нас», - сказал Гулда.
«Как я мог этого не сделать? Вы все мои дорогие гости, - ответил Дэйви.
«Ха-ха, гномы созданы для того, чтобы жить с огнем и камнем. И ваши проблемы - это и наши проблемы тоже.»
Услышав комментарий Гулды, взгляд капитана Монмидера слегка изменился. Казалось, он задавался вопросом, что же он такого сделал, что заставило этих гномов, которые редко покидали свою деревню, вести себя подобным образом.
«Я думаю, капитану понадобится немного веры».
«Я— мне жаль!»
«Верно? Это не значит, что я постоянно вгоняю тебе нож в спину или что-то в этом роде.»
«Конечно, нет!»
«Территория Хайнса была территорией моей матери; я тоже отсюда родом».
«О...» Теперь, осознав свою ошибку, Монмидер попятился, виновато склонив голову.
«Давай зайдем внутрь, я устал».
«Я включу воду в ванне».
«Сначала давайте проведем краткий инструктаж».
Дэйви слышал о большинстве дел на территории через коммуникационный кристалл. Он знал, что подготовка к сбору лунной травы проходит гладко, но он был не в том положении, чтобы получать отчеты о мелких деталях.
«В общей сложности существует семнадцать торговых компаний, которые в настоящее время купили землю на этой территории и ведут строительство».
«Общее количество людей?»
«С учетом башен волшебников, школ алхимии, храма, торговых компаний и небольшого числа охранников, это около трех тысяч человек».
«Здесь около трех тысяч человек, желающих иммигрировать, а наше нынешнее число жителей составляет всего около двухсот...»
«Он все еще растет. Люди, которые предсказывали, что это место станет прибыльным, подумывают о создании здесь коммерческого района. Поскольку расположение этой территории делало ее довольно удобной с точки зрения транспорта, похоже, они хотят создать промежуточную точку между Священной империей и Имперским союзом.»
" Предполагаемое количество людей?
«Похоже, что около четырех тысяч человек попросят иммигрировать сюда после второго квартала».
Дэйви был удивлен цифрами теперь, когда услышал их сам.
«Все идет хорошо».
Любому городу для процветания требовалось население. Они столкнулись бы со многими проблемами, если бы число жителей внезапно увеличилось, но Дэйви не смог бы управлять этой территорией, если бы боялся этого. Сейчас его ничто по-настоящему не беспокоило.
«Мудрый учитель, я вижу, что условия на этой территории ужасны».
«Мне стыдно».
"Более того, я в ужасе от состояния этого дворца, в котором вы живете", - сурово сказал Гулда и постучал по инструментам у себя на поясе. "Это хороший шанс для нас погасить долг. Хотя наши навыки ничто по сравнению с вашими, мы создадим для вас новое пространство, в котором вы сможете жить как лучшие мастера на континенте".
Дворцы и замки, построенные гномами, были известны по всему континенту, потому что гномы обычно редко покидали свои деревни, а их мастерство, уникальный дизайн и отделка были несравнимы ни с кем на континенте.
«Не говори, что ты в порядке или что-то в этом роде. Никто не следует за лидером, который не заботится о себе, каким бы выдающимся он ни был».
«Нет, я не собирался ничего говорить».
«Тем не менее, мне было интересно, могу ли я попросить вас добавить несколько вещей, которые я хотел бы. Вероятно, это то, что вам тоже понравится.»
Когда Монмидер тихо опустил голову, Гулда от души рассмеялся и сказал: «Отлично! Эй, вы, люди! Пришло время показать им, на что мы способны! Есть ли кто-нибудь, кто устал от ходьбы всего за несколько дней?!»
" Конечно, нет! Если бы мы устали, то не оправдали бы звания "лучших мастеров континента’! Хорошо! Давайте приступим к делу!"
Пока Дэйви рассеянно смотрел на нетерпеливых гномов, которые врывались внутрь, королевский слуга осторожно спросил: «Простите меня, ваше высочество, но...»
«хм?»
«Ты... не промывал им мозги или что-то в этом роде, верно?» Королевский слуга Бернил выглядел смущенным, когда Дэйви уставился на него с бесстрастным выражением лица.
Квартал пролетел быстро, потому что все были чрезвычайно заняты и усердно работали. Поскольку Гулда был очень опытным специалистом, именно он распределял людей по соответствующим областям. Главной целью гномов был ремонт объектов на территории. Услышав о текущей ситуации на территории, Гулда использовал свой уникальный опыт гнома и разместил соответствующих техников и молодых людей в районах так, как это сделал бы Дэйви.
Конечно, Дэйви щедро предоставлял артефакты или алхимические инструменты, чтобы максимально повысить эффективность гномов, а также рабочую силу, поскольку им было бы трудно делать все в одиночку. Он смог раздобыть все эти ресурсы, поскольку территория была заполнена башнями волшебников, школами алхимии, храмами и торговыми компаниями. А поскольку денег на территории было более чем достаточно, и все организации давали ему небольшие взятки, недостатка ни в каких ресурсах не было.
«Давай сделаем это здесь...»
«У меня есть хорошая идея на этот счет».
В течение нескольких дней Дэйви неоднократно обсуждал с гномами развитие территории.
Чем лучше фундамент, тем больше пользы получит территория. Если бы они хотели создать пространство или объект, в котором каждый хотел бы жить, торговцы поблизости отчаянно пытались бы строить вещи такого же качества, чтобы предотвратить снижение продаж. Тогда башни волшебников и школы алхимии также были бы вынуждены соответствовать этому качеству, поскольку они были гордыми организациями.
Дэйви пытался быстро улучшить состояние территории, одновременно препятствуя игре организаций за власть по созданию здесь своих филиалов. По его мнению, это стоило того, чтобы попробовать. Конечно, не имело значения, оправдывали ли они его ожидания, потому что ему нечего было терять.
Возможно, это было из-за особых навыков гномов, но большинство ветхих переносных жилищ, сделанных из деревянных панелей, были заменены временными домами. Однако из-за внезапного увеличения численности населения территории начали возникать проблемы.
Возник конфликт из-за трений между растущей группой людей на территории. Ни одному жителю не разрешалось дискриминировать другого, и Дэйви всегда принимал продуманные и справедливые решения, но жизнь не всегда шла по плану.
Дэйви удалось решить насущные проблемы только после того, как он провел несколько ночей напролет. Сейчас все, чего он хотел, - это поспать. Он застонал: «Черт возьми. Я думаю, что сражаться было бы намного проще, чем сейчас».
«Быть лидером нелегко.»
«Теперь я знаю, почему короли жили такой короткой жизнью», - сказал Дэйви Персерку, плюхаясь на свою большую кровать. Уют и тепло этой новой эргономичной кровати от Школы алхимии окутывали все его тело. Кровать, подобающая королевской особе, была огромной. На Земле это также считалось бы довольно качественной кроватью.
Дэйви прикрыл глаза и глубоко вздохнул, молча лежа в темной комнате.
"Затем, по какой-то причине, в предположительно пустой комнате раздался голос маленькой девочки.
Дэйви почти рефлекторно встал и заметил, что под одеялом, лежавшим в центре кровати, что-то свернулось калачиком. «...» Оставаясь спокойным, все, что мог делать Дэйви, это смотреть на маленькое извивающееся существо со смешанными чувствами.
Это был человек, но бугристая фигура была слишком мала, чтобы быть взрослым человеком.
«Я ошибся номером?»
«Ни за что.»
Дэйви прищурился и быстро зажег фонарь из камня маны, несмотря на то, что все еще не верил своим глазам. Как только темная комната осветилась, стало видно, что это... определенно кто-то шевелился посреди массивной кровати, на которой, казалось, могло поместиться семь или восемь человек!
Не было ничего необычного в том, что кто-то входил в комнату Дэйви. Взятки не всегда давались в виде денег. Иногда это проявлялось в форме предложения сексуальных услуг. Прошло около двух месяцев с тех пор, как Дэйви вернулся из деревни гномов. Казалось, что организации увидели в Дэйви невероятно важного делового партнера после того, как подтвердили, что лунная трава постоянно собирается. Итак, это был один из их способов предлагать взятки.
Это не было редкостью или чем-то большим в мире, где монархия глубоко укоренилась в обществе, но для Дэйви все было по-другому; ему не было интересно спать с женщиной, которую он не любил. Он не был импотентом, но за время, проведенное в Зале, усвоил другие ценности.
Предупреждение безнравственной святой проникло глубже, чем думал Дэйви.
Сначала это началось с секс-работников с разных территорий, поскольку на территории Хайнса на самом деле не было такого бизнеса. Несколько разных людей были ответственны за то, чтобы привести этих молодых и красивых девушек в комнату Дэйви, но Дэйви так и не удосужился выяснить, кто они такие, прежде чем отправить девушек обратно.
Однако начали появляться люди из благородных семей и ученики магов или ученых — люди с определенным социальным статусом. Конечно, Дэйви отослал их всех прочь. Но это было обычным явлением, когда он хотел отдохнуть, поэтому он заявил одно: какие бы дела у них ни были, они будут выброшены в окно, если они еще раз пошлют кого-нибудь в его комнату.
Декларация вызвала довольно большой ажиотаж, но она была довольно эффективной. После этого никто не пришел навестить его, и он смог насладиться отдыхом, но…
«Ты думаешь, эти парни считают меня педофилом только потому, что я не хочу валять дурака с женщинами?»
-
.
Когда Персерк загадочно улыбнулся, Дэйви откинул одеяло, и фигура, наконец, проявилась.
..." Неудивительно, что это была симпатичная девушка с блестящими рыжими волосами. Она была одета в белое платье, которое придавало ей чистый и невинный вид. На вид ей было всего пять или шесть лет, и выглядела она вполне обеспеченной. С пухлыми щечками и маленькими ручками ее милой внешности было достаточно, чтобы поворачивать головы на улице.
Дэйви действительно ожидал, что это будет ребенок, поскольку фигурка была слишком маленькой, чтобы быть взрослой. Он считал, что эти парни приняли его за импотента или педофила, поскольку он не спал ни с одной из предыдущих женщин.
«Хм...» Маленькая девочка застонала, просыпаясь, затем медленно открыла глаза. У ее ярких и ясных красных глаз был глубокий взгляд, как будто, глядя в них, можно было потеряться в их глубине.
«Привет, малышка. Кто ты такой?» - осторожно спросил Дэйви. Он уже планировал побить этих чертовых людей позже.
"Хм..." Девочка потерла глаза своими маленькими ручками, прежде чем некоторое время тупо смотреть на Дэйви. Она посмотрела на него снизу вверх невидящими глазами и вскоре широко раскрыла их, как будто определенно узнала его. Затем она лучезарно улыбнулась. "
!
«Оп!»
«Это слишком мило… Это ранит мое сердце…»
Милая улыбка девушки заставила Дэйви споткнуться. Даже Персерк перевернулся в воздухе и приземлился ему на плечо. Дэйви сердито закричал: «Эти чертовы люди поместили сюда это невинное дитя в качестве любовницы?! Эми!»
Эми немедленно прибежала, когда услышала Дэйви, как будто ждала его. Теперь, когда Дэйви вернулся, ее мешки под глазами казались менее серьезными, поскольку у нее было меньше работы.
— Т-ваше высочество! Что такое..." Эми широко раскрыла глаза, когда увидела маленькую девочку на кровати, в то время как Дэйви стоял, угрожающе нахмурившись. " Ваше высочество! Это сделал ты?!"
" Не будь смешным. Разве я специально не говорил тебе никого не впускать?"Эми, которая смотрела на Дэйви подозрительным взглядом, моргнула. — Я... я никого не впускала! Ты…не привезти ее сюда, ваше высочество?" Казалось, она действительно ничего об этом не знала. Ей сообщали о большинстве событий во дворце, но если она не знала, то единственной возможностью было то, что кто-то из слуг взял взятку, чтобы тайком провести сюда маленькую девочку. В противном случае маленькая девочка забрела бы сюда совсем одна; в любом случае, это было нехорошо.
«Неужели никто не воспринимал меня всерьез?»
Пока Дэйви сурово смотрел на хихикающую девочку, Эми быстро подбежала и заключила девочку в объятия. Она попятилась с бледным лицом. «Я… Мне жаль, ваше высочество… Я должен был позаботиться о том, чтобы содержать это место в порядке… Здесь определенно никого не было до того, как ты пришел...»
Они пользовались малейшей возможностью.
Девушка лучезарно улыбнулась Дэйви и протянула к нему руку. Она захлопала в ладоши и захихикала. «Дада!»
«Хм?»
«Хех?»
Все замерли. Маленькая девочка говорила не очень внятно, но Дэйви не был идиотом; он понял, что сказала девочка.
...Внезапно шкаф, прислоненный к стене, медленно открылся, в то время как все по-прежнему застыли на месте. Оттуда выглянула голубоглазая маленькая девочка, которая выглядела точь-в-точь как эта девочка на кровати.
«...» Молчание Дэйви продолжалось дольше, чем ожидалось.
* * *
Солнце взошло после того, как прошла ночь с двумя лунами.
! Мисс! Ты не можешь так бегать!"
Дэйви разбудил чей-то возбужденный смех. Он тупо уставился в потолок и прикрыл глаза, делая глубокий вдох. «Ух ты, я действительно этого не ожидал». Он мог винить только свою собственную глупость; если бы он просто использовал [Проверить информацию] о маленькой девочке в первую очередь, все не пошло бы так хаотично.
«Я не знаю. Думаю, я действительно хотел, чтобы ты почувствовала себя немного виноватой.»
«сказала Персерк, подлетая к Дэйви, который рассеянно смотрел в пространство.»
«Как мне изменить имя, которое я уже выбрал?»
Как только Дэйви пожаловался, дверь тихой спальни распахнулась, и в комнату вбежала симпатичная девушка с длинными рыжими волосами. На ней все еще было белое платье, но оно выглядело более роскошным, чем раньше. Она оглядела комнату и, найдя Дэйви, подбежала к нему с ужасно милой улыбкой.
! Дада!"
"Д—да..." Дэйви держал девушку на руках с неловкой и вымученной улыбкой. Он спросил: "Почему ты такой веселый по утрам?"
«Хе-хе-хе! Дада! Дада!»
Никто не знал, что меч может обладать властью материализовываться в человека. Дэйви знал, что Калдейрас, божественный меч, может материализоваться и проявить свое эго, но мечу не имело смысла превращаться в сгусток энергии и принимать человеческую форму самому по себе.
«…»
«Я— Это не я!»
Когда Персерк закричал с ярко-красным лицом, Дэйви спокойно кивнул.
Честно говоря, Дэйви думал, что он видел все; он выжил, будучи заброшенным в экстремальную пустошь, и пережил множество сражений, которые должны были убить его. Он превратил проклятие в благословение, а также создал плацдарм для успеха территории. Однако он никогда не ожидал и не испытал на себе меч его изготовления, который принял форму человека и увидел в нем своего отца.
«Хе-хе. Хе-хе-хе.»
Когда маленькая девочка счастливо захихикала на руках у Дэйви, он поднял глаза на Эми, которая тяжело дышала. Эми попыталась отдышаться. "
Мне жаль, ваше высочество… Она…
Очень активный..."
Дэйви мог сказать, что маленькая девочка обладала невероятной выносливостью, несмотря на свой юный возраст; в конце концов, она была похожа на божественный меч. Хотя она приняла облик маленькой девочки, она, вероятно, была огромным шаром энергии, который накапливался внутри более тысячи лет.
«Спасибо, что так усердно работали утром...»
«Все... все в порядке...» Эми попятилась, глядя на Дэйви и Красную ленту так, словно не могла понять этой ситуации. Обычно она не сомневалась в Дэйви, но если бы даже она смотрела на него так, все остальные определенно были бы сбиты с толку.
Возможно, это было из-за рыжеволосой девочки, игравшей в его объятиях, но вскоре Дэйви увидел, что синеволосая девочка смотрит на него снизу вверх. Она вытянула руки, дергая его за рубашку.
«Голубая лента...»
"Д... Дада". "
Синяя лента" звучала похоже на "Красную ленту". На самом деле, они были настолько похожи внешне, что их было бы трудно отличить друг от друга, если бы не разный цвет волос и глаз. Дэйви также мог отличить их друг от друга по легким нюансам в их голосе и впечатлении. Может быть, это было потому, что он сам их сделал, но, как ни странно, он мог довольно легко различать их.
Когда Дэйви подавил глубокий вздох, готовый сорваться с его губ, и взял «Блю Риббон», он услышал бульканье. Красная Ленточка не скрывала своего счастья, а Синяя Ленточка покраснела, крепко обнимая его. Он взглянул на них и подумал:
«Мисс, ваши волосы еще не уложены», - сказала Эми.
«Нееет!» Девочки показали Эми языки и уткнулись лицами в грудь Дэйви.
Глядя на беспомощное выражение лица Эми, Дэйви сказал: «Красная ленточка, ты должна быть хорошей девочкой и выслушать ее». Он убедил Красную ленту, так как она относительно хорошо его слушала.
Красная Ленточка надулась и взяла Эми за руку.
Эми, которая пару минут назад тяжело дышала, теперь покраснела. «У… Ваше высочество, девочки такие милые! Где ты их нашел?» Было облегчением, что она не думала, что Дэйви на самом деле был их отцом, хотя, если быть точным, он действительно создал их.
«Кто знает об этих девушках?» - спросил Дэйви.
Эми поиграла пальцами, затем нерешительно ответила: «Пока только несколько слуг во дворце. Поскольку леди Красная ленточка очень активна...» Она имела в виду, что Красная лента бегала по дворцу, как только наступило утро, и оставалась спокойной всю ночь.
«Они еще не знают, что девочки связаны со мной, верно?»
«Прошу прощения? Ах... Да.»
«Ладно. Держи это в секрете, пока я не закончу приводить в порядок свои мысли. И проследи, чтобы все вели себя тихо.»
Хотя Эми, казалось, не могла понять действий Дэйви, она кивнула.
Дэйви не нужно было бы ничего обдумывать, если бы эти девочки действительно были нормальными детьми. Чувствуя, что у него вот-вот заработается язва, он выдавил из себя улыбку и тихо сказал Эми: «Пусть они делают все, что хотят, за исключением выхода на улицу».
Эми энергично кивнула, как будто хотела быть абсолютно уверенной в этом.
* * *
"Хорошо, давай посмотрим". Когда Дэйви заговорил решительным тоном, глаза двух девушек, сидевших на кровати, заблестели. Он добавил: "Во-первых, ты хочешь попробовать это? Это называется печенье."
«Чокнутый?»
«Да, печенье. Ты хочешь попробовать это? Это хорошо.»
!
!
Когда Дэйви вручил каждому из них по печенью, Ред Риббон и Блю Риббон понюхали его с сияющими глазами, а затем одновременно засунули в рот. Невозможно было сказать, как такие мечи, как они, могли есть, но, похоже, они могли.
К сожалению, Дэйви пришлось самому выяснять детали, поскольку Персерк [Информация для проверки] предоставил ему только основную информацию.
«Как это возможно, чтобы меч ел?»
«Они спят и едят. Я знаю, что у них есть эмоции, потому что они эгоисты, но...»
Дети протянули друг другу растопыренные ладони после того, как уже проглотили печенье.
«хм?»
«Дада...»
«Куууууки».
Дэйви находил ситуацию странной, поскольку ему казалось, что он действительно учит своих детей. Он сказал: «Ты не можешь. Твои зубы сгниют, если их будет слишком много.»
«О-о-о...» Красная лента не скрывала своего разочарования.
Блю Риббон посмотрела на Дэйви с грустью, хотя явно этого не показывала.
Вскоре обе девочки со слезами на глазах посмотрели на Дэйви - лучшее оружие детей.
«нет.»
«Н... нет».
«Ты не можешь… Ты не можешь… Ты можешь… Ладно! Я позволю это. Ты можешь взять еще один!»
«Ура!» Обе девочки взволнованно бросились в объятия Дэйви и улыбнулись.
«Черт...» Дэйви не смог удержаться и нахмурился. Тем не менее, он позаботился о том, чтобы скрыть это выражение от детей.
«Они не станут тебя слушать, если ты будешь делать все, что они захотят.»
«Судя по всему, они похожи на настоящих детей. Они могут меняться в зависимости от того, как вы их обучаете и дисциплинируете.»
«Хм....»
-
разве это не забавно? Они могут стать святыми мечами или демоническими мечами, в зависимости от того, как вы их обучаете.
Что ж, хотя стандарт того, был ли меч святым или демоном, зависел от пользователя, а не от самого меча, Персерк был прав.
"Что ж, тогда давайте проверим самое важное". Дэйви не мог так легко избавиться от своих подозрений. Было бы нетрудно думать о них как о невинных детях, если бы их оставили в таком состоянии, но… Дэйви спросил: "Тогда ладно. Красная лента и синяя лента. Как ты думаешь, ты сможешь вернуться к своей первоначальной форме?"
Дети довольно хорошо понимали язык. Их речь еще не была полностью развита, но это могло быть связано с тем, что они еще долго не материализовались. Двое детей сначала в замешательстве склонили головы набок, но вскоре бросились в объятия Дэйви, как будто все поняли.
Дэйви на мгновение улыбнулся теплоте детей. Очень быстро двое детей испустили яркий свет из своих тел, полностью превратившись в два меча. Симпатичная рыжеволосая Красная ленточка превратилась в красный меч, а застенчивая Голубая ленточка превратилась в синий меч. Дети не протестовали против превращения, возможно, потому, что такова была их первоначальная форма.
«Хм...» Дэйви слегка взмахнул мечами, убедившись, что дети полностью преобразились. Было облегчением, что мечи не ослабли или что-то в этом роде из-за пробуждения эго. На самом деле казалось, что сила внутри них стала плотнее.
Дэйви понял, что девушки могут менять свои формы совершенно естественно, как если бы они полагались на инстинкты.«Это хорошо. Теперь ты можешь вернуться.» Пока Дэйви говорил с печеньем в руке, мечи вскоре снова превратились в двух девочек и взволнованно подбежали к нему. Это было так, как если бы они вообще никогда не были мечами.
«Дада!»
«К—Куки, п—пожалуйста!»
Они так старались говорить, даже когда не могли правильно произносить слова. Когда Дэйви с невыносимой улыбкой протянул им печенье, девочки с серьезным видом принялись грызть его; они пытались насладиться вкусом.
«Поскольку я не могу просто оставить их, я все равно должен заявить, что они находятся под моей опекой».
«Разве они не ваши дочери? Что ж, приемным дочерям это могло бы понравиться больше.»
«Ты пытаешься лишить меня права на брак?»
«Разве не таково было ваше намерение с самого начала?»
Дэйви прищелкнул языком в ответ на вопрос Персерка и уставился на девочек. Он мог бы просто сказать, что заботится о них, если бы они были просто детьми, но это все равно были его первые работы, в которых было эго. Даже если они были мечами, казалось не так уж плохо оправдать их ожидания и вести себя как их отец. Было правильно взять на себя ответственность за них, поскольку он создал их в первую очередь, но…
«Члены королевской семьи должны быть осторожны с усыновлением.»
«правильно».
Это вызвало бы настоящий переполох, если бы неженатый мужчина усыновил двух детей с неизвестной родословной. Его репутация была бы мгновенно подорвана, и распространились бы тривиальные слухи. Все остальные подняли бы шум, даже если бы человеку, о котором идет речь, было бы совершенно все равно; некоторые дворяне просто суют свой нос в чужие дела.
«Неважно. Они могут говорить обо мне всякую чушь, если захотят. Я не собираюсь беспокоиться об этом, когда у меня будет миллион других дел».
Дэйви нужно было осваивать территорию и восстанавливать свои силы. Для Дэйви, который неожиданно вернулся к другой жизни, проведя в Зале почти тысячу лет, не было четкой цели. Единственное, о чем он мог думать, - это прожить долгую жизнь, поскольку он никогда не жил долго ни в своей прошлой, ни в нынешней жизни вместе взятых.
«Дада!» Девочки, которые хихикали и играли друг с другом, вручили Дэйви недоеденное печенье.
«Ты отдаешь это мне?» - спросил Дэйви.
«Это вкусно!»
«Хе-хе!»
Поняв, что пытается сказать Красная ленточка, Дэйви взял печенье. Она возбужденно вертелась, а девочки смотрели на него сияющими глазами. Они хотели посмотреть, когда он собирается это съесть.
«Вы, девочки, такие милые, » похвалил Дэйви.
Пока он без колебаний жевал печенье, потому что находил его таким восхитительно заботливым, Красная Лента радостно хихикнула и обняла его за шею, чтобы осыпать поцелуями со всего тела.
«Ваше высочество, это Эми».
Дэйви удержался от того, чтобы не съежиться от очаровательной натуры Ред Риббон, от которой он никогда не мог устать. Затем он услышал стук в дверь. Он неловко кашлянул и стер улыбку со своего лица. "
, что это?"
«К вам посетитель».
«Без сообщения? Они что, выбросили свои манеры в окно?»
«Это… Это принцесса Уинли.»
«Что? Где она сейчас находится? Показывай дорогу!"
Всегда были исключения. Эми некоторое время ничего не говорила, как будто была немного сбита с толку уверенным криком Дэйви.
* * *
«Старший брат!» Зеленоволосая девушка, которая любовалась небольшим, но элегантным садом, бросилась в объятия Дэйви, как только увидела его.
«У тебя все было хорошо?» - спросил Дэйви. Прошло почти шесть месяцев с тех пор, как они виделись в последний раз. В последний раз они виделись как раз в тот момент, когда Дэйви уезжал на территорию.
«Я действительно скучал по тебе, старший брат».
«Да, да. У тебя что-нибудь болит?»
Дэйви похлопал Уинли по спине и погладил ее по голове. Покраснев и подняв на него глаза, она слегка оттолкнула его. Она сказала: «Ты злой. Как ты мог даже не отправить письмо?»
«Ха-ха, извини. Я был немного занят.»
«Хмпф… Я пускаю это на самотек из-за ситуации на территории, так что считайте, что вам повезло», - сказал Уинли.
«В любом случае, где Барис?»
"Он такой..." Уинли слегка нахмурился и прищурился. Затем она ахнула с сияющими глазами, как будто нашла что-то интересное. "Однако, старший брат, кто эти дети...?"
Уинли только сейчас заметила Красную Ленту и Синюю Ленту, которые цеплялись за спину Дэйви и прятались за ним. Она не смогла удержаться от улыбки, глядя на двух девочек, которые с нервными лицами выглядывали из-за спины Дэйви. Уинли воскликнула: «Они такие милые!»
«Ого!»
«Кяк!»
Уинли тут же подбежала к ним и обняла, так что Красная и Синяя ленты удивленно захлопали в ладоши. Но они не могли вырваться из объятий Уинли, когда она кричала о том, какие они милые. Уинли тоже потерлась своими щеками об их щеки.
«Дада!»
«Нееет!»
Девочкам, казалось, нравилось только тогда, когда это делал Дэйви; он догадывался, что есть разница между родителем и незнакомцем.
«Давай войдем сейчас». Дэйви остановил Уинли, увидев, что девочки смотрят на него с мольбой о помощи.
Восстановив контроль над собой, Уинли попятилась от детей. "Хм… Должно быть, я на секунду сошел с ума." Она продолжала поглядывать на них так, словно могла бы обнимать их целыми днями, не отпуская, если бы у нее была такая возможность. Когда она отбросила свои желания и последовала за Дэйви в гостиную, ее глаза заблестели, когда она увидела, как дети осторожно потянулись за печеньем. Она спросила: "Боже мой! Такой милый! Старший брат, кто эти дети? Жители?"
«Они под моей опекой», - ответил Дэйви.
«Твой?»
«Они мои дочери».
"О боже..." Уинли недоверчиво покачала головой. "Ты делаешь что-то новое каждый раз, когда я вижу тебя, Старший брат. Действительно..."
«Есть причина, по которой я должен заботиться об этих детях».
"Тогда мне нечего сказать..." Вскоре Уинли отвлекли нервные взгляды детей, которые так мило играли друг с другом. Тяжело дыша, она раскрыла объятия. "П—Привет, детки, не хотите ли забраться в мои объятия?"
«Эм...»
Дети ни за что бы не пошли. Уинли невольно нахмурилась, когда девочки спрятались в объятиях Дэйви.
«Красная ленточка и Голубая ленточка, вы должны быть добры к своей сестре». Пока Дэйви, улыбаясь, гладил их по головам, дети нерешительно подошли к Уинли и вручили ей печенье, которое держали в руках. Это было так, как если бы они пытались сделать Дэйви счастливым.
«Ку-ку-ку...»
«Это для меня? Действительно? Кяк!»
«Э-э...»
«Эээ...»
Не в силах сдержаться, Уинли обняла их и потерлась своей щекой об их щеки. Красная и Синяя ленты заерзали, слегка нахмурившись. Уинли проворковала: «Вы, ребята, такие милые! Эй, ты не хочешь проводить меня до дома?»
«Нееет!»
«Дада!» Дети немедленно отклонили предложение Уинли. Они явно демонстрировали свое несчастье.
Дэйви не мог удержаться от вздоха, глядя на Уинли, которая все еще кричала о том, какие милые дети, несмотря на их отказ. Вскоре он спросил Уинли, взбалтывая свою чашку, наполненную черным чаем, который подали им фрейлины. - В любом случае, как ты сюда попал? Я знаю, что ты занят на своей территории."
«Старший брат, ты… Сейчас на территории стало довольно тихо, так как варвары в последнее время не слишком буйствовали. Следите за новостями, хорошо?»
«Ха-ха, извини». Дэйви не был бы таким медлительным, если бы они обменялись письмами или чем-то в этом роде, но он был очень занят.
«Боже, я была так потрясена. Я так волновалась, когда ты сказал, что едешь в эту пустошь… Я никогда не ожидал, что ваш бизнес будет настолько успешным… И еще я видел гномов в деревне.»
"Я получаю от них некоторую помощь
". "Вау… Разве гномы не известны тем, что не выходят во внешний мир? Это первый раз в моей жизни, когда я вижу гнома."
Помимо Уинли, люди на территории также постоянно смотрели на гномов, как будто они были очаровательными существами. Все они были застигнуты врасплох. Конечно, они привыкнут к этому, так как гномы собирались пожить здесь некоторое время.
«Я хотел бы принять вас у себя, но нынешнее состояние территории все еще не очень хорошее… Это займет еще несколько месяцев, пока все не уладится».
«Я не могу жаловаться; это я внезапно пришел. Честно говоря, причина, по которой я здесь, в том, что..." Уинли замолчал с ожесточенным выражением лица. Ее прежнего счастья нигде не было видно. Теперь она выглядела встревоженной и серьезной из-за какой-то тайны. "Старший брат".»
«хм?» - ответил Дэйви.
«Сила стигматов… Ты можешь им воспользоваться?»
«Сила стигматов?» - спокойно спросил Дэйви.
Уинли начал говорить со смешанными чувствами. «Я знаю, что мне не следует просить тебя об этом, когда ты действительно занят...»
«Все в порядке. Расскажи мне.»
Стигматы были у Дэйви лишь на короткое время, поскольку он получил их только после того, как вышел из комы. Но он был уверен, что сможет сделать невозможное возможным для своей младшей сестры.
Когда Дэйви попросил ее высказаться, Уинли неохотно заговорила об этом. «Мне так жаль, старший брат...»
«Чувак, не будь таким нерешительным и просто скажи мне. Я помогу тебе, даже если это невозможно.»
Возможно, слова Дэйви убедили Уинли, потому что она заплакала в его объятиях. Она выплеснула всю печаль, которую держала при себе. «Старший брат… Кто-то, кто мне нравится, борется со своей жизнью… Даже священники и врачи сдались...»
Странное ощущение охватило Дэйви, когда он услышал плачущий голос Уинли. Он спросил: «Даже священники и врачи сдались?»
«Да… Итак, я подумал, что, возможно, можно было бы что-то сделать с помощью силы стигматов...»Дэйви почувствовал, что произошло что-то серьезное.
Уинли, которая разрыдалась на руках у Дэйви, перестала плакать только после того, как полностью обессилела. Успокоенная присутствием Дэйви после долгого эмоционального потрясения, она в конце концов потеряла сознание от обезвоживания и заснула, и у Дэйви не было другого выбора, кроме как уложить ее.
Дэйви придется узнать подробности как-нибудь в другой раз. Он пробормотал себе под нос: «Она, наверное, устала. Должно быть, она долго боролась с этим… Оставь ее в покое. Казалось, это было долгое путешествие сюда.»
Территория Ордема, откуда были родом Уинли и Барис, находилась довольно далеко отсюда. Должно быть, она сильно устала, если путешествовала сюда несколько дней без отдыха. Вероятно, именно так сильно она ценила этого человека. Дэйви почувствовал легкий жар, когда гладил ее по лбу, пока она спала.
Уинли выглядел гораздо увереннее, чем раньше, после того, как Дэйви произнес исцеляющее заклинание из своих оставшихся сил.
«Ого...»
«Сестра больна?»
Возможно, Красная Лента и Синяя Лента инстинктивно почувствовали, что Уинли заболел, глядя на спящего Уинли. Они последовали за Дэйви и, нахмурившись, спросили, как будто уже забыли, что всего несколько мгновений назад отвергли ее привязанность.
«После хорошего отдыха с ней все должно быть в порядке. Давай оставим ее в покое, чтобы она могла хорошо выспаться, хорошо?» Дэйви заговорил с девочками.
«Нехорошо быть больным. Красная ленточка останется рядом с ней!» Красная Ленточка забралась на кровать и заснула, крепко прижимая к себе Уинли.
Блю Риббон тоже осторожно забралась на противоположную сторону кровати и закрыла глаза, обнимая Уинли.
Обычно Дэйви не допустил бы этого, но девочки были сгустками энергии, которые естественным образом высвобождали силу духа, святую силу или ману. Казалось, что их присутствие, несомненно, поможет Уинли восстановить свои силы. Он наблюдал, как Уинли спит, а затем вышел из комнаты после того, как Красная Лента и Синяя Лента тоже полностью заснули.
«Дада!»
Уинли встал только тогда, когда был уже поздний вечер. Глядя на нее с беспокойством, Дэйви спросил: «Ты чувствуешь себя лучше?»
«Конечно, старший брат. Ваша младшая сестра вполне здорова.»
«Чепуха».
«Я! Красная Ленточка тоже спала!»
«Бл... и голубую ленту тоже!»
Все еще было шокирующе слышать, что мечи могут спать.
Дэйви не знал, над чем смеялись дети, но дети бегали по комнате, радостно хихикая.
«Это завораживает. Я не знаю, может быть, это из-за тех детей, но… Я чувствую себя намного лучше, чем обычно.»
Помимо того, что Винли чувствовала себя хорошо отдохнувшей, количество маны, вероятно, тоже увеличилось. Она также была магом, так что она должна была впитать часть силы, которую высвободили двое детей, которые были энергетическими шарами.
«Это большое облегчение. Эй, дети, не хотите немного поиграть на улице?»
«Хорошо!»
После того, как дети ответили одновременно и выбежали из комнаты, Дэйви повернулся, чтобы посмотреть на Уинли. «Теперь ты в порядке?»
«Да, спасибо вам за вашу заботу».
«Сколько времени вам потребовалось, чтобы добраться сюда? Я бы пошел вместо тебя, если бы ты связался со мной.»
— К-как я мог? Ты тоже занят..." Уинли опустила голову с таким видом, словно собиралась заплакать.
«Ладно. Объясни мне это.»
Уинли кивнула со слезами на глазах, и она, наконец, раскрыла всю серьезность ситуации. «Сначала мы привели священников, но они сказали, что это болезнь, неизлечимая святой силой… Итак, мы позвонили врачу, и они сказали, что тоже не могут это вылечить...»
«Они не смогли это вылечить?»
Успокоенная присутствием Дэйви, Уинли начала делиться своими опасениями. Она рассказала, что Портна, ее телохранитель и близкая подруга, была застрелена ворами отравленной стрелой вместо нее самой. Поскольку Уинли попала в ловушку после того, как слишком далеко погналась за ворами, она была бы серьезно ранена или, возможно, мертва, если бы Портна не выстрелил за нее.
" А как насчет противоядия?
«Священник действительно удалил яд с помощью заклинания противоядия, но после этого начали появляться сине-черные пятна… И она продолжает кашлять кровью…»
…
…
Настоящая проблема проявилась только после того, как Портна вернулся в лагерь после детоксикации. У нее началась высокая температура, и на ее теле начали появляться сине-черные пятна. С тех пор она начала кашлять кровью и постепенно сильно терять в весе.
Казалось, священник, который лечил Портну, упомянул, что чрезвычайно высокопоставленный священник со стигматами, возможно, смог бы вылечить ее, пока они пытались найти способ справиться с этой болезнью, которая не поддавалась лечению силами обычного священника или искусством медицины. Вероятно, именно это в спешке привело Уинли сюда, на территорию Хайнов.
«…»
«Дэйви?»
«озадаченно воскликнул Персерк, поскольку Дэйви просто молча слушал Уинли.»
«Почему ты так выглядишь?»
Когда Дэйви не смог придумать никаких слов, чтобы утешить Уинли, которая снова начала плакать от эмоционального расстройства, все, что он мог сделать, это просто молча погладить ее по ярко-зеленым волосам. Он пробормотал: «Должно быть, тебе было тяжело. Никто не идеален с самого начала. Примите эту ошибку близко к сердцу и убедитесь, что она больше не повторится».
…
...Старший брат, что ты делаешь… Что мне следует делать? Из-за меня, Портна…
Дэйви похлопал Уинли по спине, пока она рыдала в его объятиях.
Симптомы проявились около двух недель назад. Этот неизвестный яд, который сначала вызвал у Портны летаргию, начал постоянно причинять ей вред даже после того, как он полностью покинул организм после детоксикации. Это была болезнь. На ее теле начали появляться иссиня-черные пятна, она кашляла кровью и постоянно чувствовала слабость. Уинли услышала от священника, что эту болезнь нельзя вылечить святой силой, поэтому она обратилась к искусству медицины. К сожалению, даже врачи не смогли точно определить, что это за болезнь.
Испытывая жалость к Уинли, когда она разваливалась на части, один из священников сказал, что, возможно, сила стигматов сможет вылечить Портну. Конечно, Дэйви был единственным человеком со стигматами, к которому Уинли могла обратиться за помощью. Словно хватаясь за соломинку, она сразу же, без передышки, приехала на территорию Хайнов, поскольку единственным человеком, у которого были стигматы, о которых она могла спросить, был Дэйви.
" Не волнуйся. Я взгляну на нее, - сказал Дэйви.
«П—правда?!» Уинли действительно хотел услышать, что Дэйви собирается лечить Портну. Вероятно, ей было так больно, что человек, которого она любила, умирал из-за ее ошибки.
У Дэйви не было другого выбора, кроме как утешать Уинли, пока она не успокоилась. Затем он позвал: «Королевский слуга Берниль».
«Да, ваше высочество.»
В тихом кабинете Дэйви, который приводил в порядок документы, содержащие записи о различных делах территории, тихо заговорил. - На этой территории должна быть гильдия разведчиков. Найдите самого надежного и информативного из них и соедините меня с руководителем филиала".
«Твое... желание для меня закон. Хотя Бернил мог бы счесть приказы Дэйви нелепыми, Бернил просто молча склонил голову, чтобы выполнить его приказ.»
* * *
Эта мысль пришла в голову Дэйви, потому что у него действительно возникло это чувство с того момента, как он услышал историю Уинли.
«Ах… Я продолжаю чувствовать, что должно произойти что-то грандиозное».
«Разве вам не всегда удается превратить это в огромную выгоду?»
"Это правда, но..." - с горечью ответил Дэйви и вздохнул. Он спокойно поднялся со своего места. "Увеличение числа пациентов - это не то, что следует ценить… Есть одна болезнь, которая, как я знаю, соответствует этим симптомам."
«Там есть really...an такая болезнь?»
«Проблема в том, что на этом континенте не может быть такого специфического заболевания».
«Хм? Какое это имеет отношение к вступлению в гильдию разведчиков?»
Сбитая с толку словами Дэйви, Персерк склонила голову набок.
«Есть нечто, называемое причинно-следственной связью; не бывает такого понятия, как результат без причины. Портну ранили ядовитой стрелой, и она получила заклинание противоядия, но на следующий день ей стало плохо. Похоже, она страдает от неизвестной болезни, о которой не знают даже священники и врачи… В этом нет никакого смысла.»
Варвары, которым приходилось жить за счет воровства и нападений на окраины королевства, потому что у них не было собственной территории, никоим образом не могли заполучить в свои руки такой яд. И это не мог быть просто обычный яд, если священники и врачи сдались.
«Тогда, в таком случае…»
"Кто-то дал варварам яд с особым видом вируса..." Дэйви, который замолчал, вздохнул, а затем продолжил: "Или есть возможная причина болезни, о которой Уинли не упоминал".
Какой бы ни была болезнь, Дэйви нужно было знать причину, чтобы найти подходящее лечение. Это была одна из первых вещей, которой он научился, когда его обучали искусству медицины: понимать общую ситуацию.
"Заходи, если ты здесь". Дэйви бросил документы, которые читал, стоя, на свой стол. " И не пытайся меня разглядеть.
Если бы кто-то еще увидел Дэйви, он бы не узнал, с кем он разговаривал. Пока он бормотал что-то в пустоту, вскоре перед ним появился человек в черной маске, чье присутствие было едва заметным. Оглядевшись, Дэйви подумал про себя,
«...» Мужчина, который молча поклонился Дэйви, был одет в черную униформу и маску. Единственными частями тела, которые Дэйви мог видеть, были сильные, большие руки мужчины и проницательные глаза.Обычные люди, вероятно, инстинктивно замерли бы при виде скрытой убийственной ауры этого человека, но Дэйви на самом деле совсем не был напряжен. В конце концов, на него не произвели особого впечатления навыки маскировки этого человека.
«Я слышал, что вам кое-что нужно», - сказал мужчина после короткого молчания.
«Да, я приношу извинения за то, что заставляю тебя приходить и уходить, когда ты занят».
«...Для меня большая честь, что вы обратились за мной».
" Садись. - Дэйви предложил мужчине сесть напротив него. Он сел, но мужчина предпочел остаться стоять.
Взгляд мужчины, казалось, свидетельствовал о... нервозности. Вероятно, это было неизбежно, поскольку Дэйви сразу же нашел его, несмотря на то, что он использовал навыки маскировки, чтобы скрыть свое присутствие. По своей природе убийцы крайне настороженно относились к людям, которые могли обнаружить их местонахождение.
«Я буду с вами откровенен. Я хочу купить кое-какую информацию. Сколько вы можете предложить?» - спросил Дэйви.
"Все..." Мужчина ответил без малейшего колебания. "Имеет свою цену".
«Значит, вы можете достать мне что угодно, если я заплачу правильную цену?»
«Если вы заплатите надлежащим образом, мы сможем предоставить вам информацию о цвете нижнего белья принцесс королевства. Если хотите, мы также можем достать вам само нижнее белье...»
Что бы я стал делать с такой грязной вещью?" Дэйви глухо усмехнулся, услышав спокойный, но уверенный голос этого человека. Этот человек действительно продвигал способность своей гильдии к сбору информации и целеустремленность, но…
Пока Дэйви потрясенно смотрел на мужчину, Персерк скрестила руки на груди и надулась, как будто была недовольна. В кабинете воцарилось недолгое молчание.
Многие разведывательные гильдии в Королевстве Рован были исключительными, но они все еще оставались всего лишь второстепенными разведывательными гильдиями маленького королевства. Тем не менее, Дэйви мог твердо чувствовать, что гильдия этого человека была частью чего-то большего; казалось, что они работали по всему континенту.
Конечно, Дэйви не был удивлен, поскольку его территория привлекала всеобщее внимание и становилась местом обмена, поскольку собирались несколько торговых компаний, башни волшебников и школы алхимии. Однако было неизбежно, что тени росли вместе со светом; разведывательные гильдии, как известно, вынюхивали деньги лучше, чем торговцы.
Можно было с уверенностью сказать, что на территории Дэйви каждый божий день открывалась новая информация, так что не было ничего странного в том, что разведывательная гильдия, работавшая в континентальном масштабе, положила глаз на это место. Это в значительной степени означало, что у них, вероятно, была возможность быстро дать Дэйви то, что он хотел.
Дэйви увидел серьезный взгляд мужчины, когда они встретились взглядами. Этот человек услышал бы о нем, если бы не был идиотом, и поэтому мужчина, вероятно, знал, что он не собирается говорить ничего легкомысленного. Более того, Дэйви не был хорошо известным человеком, но его навыки маскировки были раскрыты.
Дэйви вроде как почувствовал себя неловко. Он видел, каким напряженным стал этот человек, но все равно должен был попросить то, что хотел.
«Тогда, как насчет тех, что принадлежат имперской принцессе империи Паллан? Трудно ли будет раздобыть что-нибудь из ее вещей?» - спросил Дэйви у мужчины.
«…»
«...Ты извращенец.»
На секунду Дэйви показалось, что он услышал, как Персерк искренне жалуется в раздражении. Но все же, подумал он про себя,
Хотя принцесса империи Паллан была еще совсем юной, и Дэйви, и она достигли совершеннолетия и были независимыми взрослыми людьми.
Поскольку Дэйви не потрудился придумать никаких оправданий и просто уставился на него, мужчина молча закрыл глаза. Его ресницы дрогнули. Он пытался понять истинный смысл слов Дэйви: был ли он серьезен, или в его словах был другой смысл? После некоторого размышления он дал лучший ответ, который только мог дать. «I...am люблю свою жизнь.» В его вздыхающем голосе слышалась нотка усталости.
"Хорошо, мне этого достаточно", - спокойно ответил Дэйви и легонько бросил мужчине мешочек с золотыми монетами. "Это предоплата".
Мужчина выглядел потрясенным, когда поймал неожиданно тяжелый мешочек с золотыми монетами.
«Это сто пятьдесят золотых монет. Под началом Уинли, моей младшей сестры, должна быть женщина-маг по имени Портна. Выясни ее недавнее местонахождение.»
«Тайно следить за женщиной? - спросил мужчина.
«Не могли бы вы сказать, что это в медицинских целях? Ты видишь во мне какого-то извращенного преследователя?» - ответил Дэйви. Ему показалось, что этот человек выглядел немного менее заинтересованным в выполнении задания.
«Ты не извращенный сталкер, и все же ты упомянул нижнее белье имперской принцессы империи Паллан?»
Мужчина, стоявший перед Дэйви, не мог разговаривать с Персерком, но он также подозрительно относился к Дэйви.
Прочитав информацию, Дэйви уставился на мужчину. Он заметил, что у этого человека не было особенно темной кожи или длинных ушей.
«Во-первых, у темных эльфов не бывает темной кожи. Это просто разные типы эльфов, и они выглядят одинаково, точно так же, как маги и темные маги внешне не отличаются друг от друга.»
«И ты из тех, кого это беспокоит?»
Дэйви тайком усмехнулся и продолжил. Он спросил темного эльфа: «Ты можешь это сделать?»
«Я не возьму плату». После некоторого тщательного обдумывания темный эльф спокойно вернул мешочек с деньгами Дэйви.
«Что ты пытаешься сказать?» - спросил Дэйви.
«Я не возьму денег». Ответил темный эльф.
«Ты собираешься сделать это бесплатно?»
"И этого тоже нет". Темная эльфийка спокойно ответила и опустила голову. "Я... рассчитаю оплату позже".
«А что, если я тебя ограблю? Усмехнувшись, Дэйви еще ниже опустил голову.»
«Это мое предложение, поскольку, хотя ты кажешься более извращенным, чем я думал, ты не похож на человека, который не выполняет обещания. Ты недешев, и у тебя есть честность».
Темная эльфийка хотела посмотреть, как поведет себя Дэйви, а затем построить с ним дружеские отношения, если он ей понравится.
Зондирование было немного неуважительным, но я не чувствовала себя ужасно. Дэйви был просто немного удивлен, что она была темным эльфом, но, вероятно, в этом не было ничего особенного, поскольку она даже могла менять свой пол. Казалось, у нее крепкая, мускулистая фигура, но на самом деле это было наигранно. Когда Дэйви использовал свою силу, чтобы еще немного вглядеться в темноту, он начал видеть образ худенькой и невысокой девушки.
«Это предложение вашей организации?» - спросил Дэйви.
«Нет, мой личный», - ответил темный эльф.
«конечно. Делай, что хочешь.»
«Хорошо, тогда...» Темная эльфийка склонила голову в коротком прощании, а затем растворилась в воздухе.
«Ты собираешься больше сосредоточиться на своих способностях к сокрытию? Какое у тебя чувство гордости!»
Усмехнувшись, Дэйви подумал о той информации, которую он прочитал о ней.
«Не только торговцы могут быстро заметить дойную корову. Кроме того…»
Персерк замолчал и тихо спросил.
«Вы знаете что-нибудь о фамилии ‘Хелишана’?»
«Хелишана?»
«Ты не знаешь?»
«Это фамилия темного эльфа, верно? В ней что-то есть такое?»
Персерк мягко улыбнулась и покачала головой.
«Это не имеет значения, если ты не знаешь. Забудь об этом.»
«Какой облом».
Их разговор продолжался недолго.
* * *
Уинли, должно быть, устала от долгого путешествия, но она последовала за Дэйви так, словно не могла больше ждать ни минуты. Однако у нее не хватило сил выдержать еще одно долгое путешествие, так как она проделала весь этот путь без отдыха. Как будто она сражалась на поле боя, будучи эмоционально истощенной, Уинли в настоящее время была магом, которому не хватало силы.
«Я лучше всех знаю твое физическое состояние. Оставайся здесь, - сказал Дэйви Уинли.
«нет! Я иду с тобой!»
«Не будь упрямой». Голос Дэйви звучал серьезно, но Уинли отказывался сдвинуться с места.
Верховая езда была довольно изнурительным занятием. Дэйви было интересно, что делает Барис в подобной ситуации, но он подумал, что у Бариса должны быть свои причины, поскольку Барис дорожил своей сестрой-близнецом больше всего на свете. Барис просто вел себя по-другому.
«Нам придется путешествовать несколько дней, чтобы добраться до территории Ордена. Карета замедлит наше движение, а судя по симптомам, которые вы описали, у нас нет такого количества времени. Ты можешь даже замедлить нас.» Дэйви намеренно критиковал Уинли, чтобы она изменила свое мнение, но она продолжала говорить плачущим голосом, что могла бы путешествовать верхом.
«Я не знаю, почему ты так слаб против своей сестры.»
«Старший брат, я могу идти! Я не слабак!»
Технически, Уинли могла бы; путешествие не было бы проблемой, поскольку она могла просто удерживать свое сознание с помощью своей ментальной силы. Однако Дэйви просто не хотел, чтобы она это делала.
Задаваясь вопросом о том, как решить эту проблему, неожиданное решение просто пришло само собой.
* * *
"Приятно с вами познакомиться. Меня зовут Юлис, я "Мастер" 5-го класса. Я смиренно являюсь частью Красной башни".
Маги обычно не указывали свой пол, но указывали свой класс и квалификацию, когда представлялись.
Люди, принявшие клятву маны, находили подделку своих занятий очень неприятной, поэтому рыжеволосый маг, которому, казалось, было за двадцать перед Дэйви, был почти магом уровня "Мастер" 5-го круга. Маг 5-го круга; учитывая возраст этого мага и то, что его навыки были почти как у "Мастера" начального уровня, он достиг невероятного уровня. В конце концов, это требовало исключительного количества усилий и таланта, которые выходили за рамки уровня "Мастера меча’.
Если фехтование тренировало физическое тело, то магия укрепляла разум. В отличие от немногих людей, которые становились мастерами в возрасте сорока-пятидесяти лет, посвятив всю свою жизнь магии, этот маг уже был на начальном уровне «Мастера» в возрасте до тридцати лет и прокладывал себе путь к более высоким уровням. Дэйви был особым случаем, поскольку его стандарты времени немного отличались.
«Я Дэйви О'Роуэйн. Я слышал о тебе много хорошего, Юлис из 5-го класса. Для меня большая честь, что такой уважаемый человек, как вы, приехал на эту убогую территорию».
Несмотря на свою континентальную известность, Юлис был родом из Центральной башни на центральном континенте. Любое общение с ним привело бы только к неприятностям.
" Потрепанный? Ерунда. Сейчас эта территория - сияющая звезда восточного континента. И я хотел встретиться с вами с тех пор, как принцесса Уинли так высоко отзывалась о вас, - сказал Юлис с улыбкой, в которой не было и намека на сарказм. Судя по его впечатлению, он был праведным молодым человеком, который, возможно, был немного чересчур трудолюбив.Однако Дэйви уже классифицировал Юлиса как крайне опасную личность.
«Тебе не следует так быстро судить. Есть ли у вас причина так настороженно относиться к нему только потому, что он путешествовал с вашей младшей сестрой?»
Помимо того, что Юлис был добросердечным, он также был гением, которого признавали даже башни волшебников. Вдобавок ко всему, он был из хорошей семьи. В Юлисе из 5-го класса не было ничего второсортного, включая его статус, богатство, индивидуальность, внешность и способности; он был золотым мальчиком. Более того, стать «Мастером» в столь юном возрасте было большим достоинством, чем можно было себе представить.
Проблема заключалась в том, почему Юлис был связан с Уинли, поэтому Дэйви просто спросил: «Но откуда такой человек, как ты, Юлис из 5-го класса, знает мою сестру?» Он подозрительно прищурился.
Уинли в шоке толкнула Дэйви локтем. Она воскликнула: «Б—старший брат!»
«Ха-ха, все в порядке. Я бы тоже был осторожен в такой ситуации. На самом деле я направлялся на территорию Хайнов, чтобы разобраться с делами, но потом я столкнулся с принцессой Уинли, и мы случайно оказались здесь вместе», - объяснил Юлис.
Покраснев, Уинли опустила голову.
«Ты должен быть терпелив. И, кроме того, Уинли даже не твоя дочь!»
Если бы Персерк не закричал и не отвел руки невидимой силой, Дэйви взмахнул бы мечом.
Дэйви горько улыбнулся и заставил свой меч исчезнуть так, что Юлис этого не заметил.
«Я не знаю, как мне следует благодарить вас за то, что вы помогли моей сестре», - сказал Дэйви.
«Нет, все в порядке. На самом деле принцесса Уинли была единственной, кто помог мне, - ответила Юлис. Казалось, Уинли использовала свою магию, чтобы прогнать бесстрашных бандитов, с которыми Юлис столкнулся по дороге сюда. Он добавил:»Итак, я пришел повидаться с тобой. Я думал, как отблагодарить тебя
". "О... да". Дэйви кивнул.
«Хотя мне чего-то не хватает, я думаю, что смогу вам помочь. Я знаком с пространственной магией, отличной от магии пламени.»
«Магия Тэ—телепортации!» Когда Уинли удивленно воскликнула, Дэйви втайне ахнул. Маги обычно изучали один предмет магии в течение всей своей жизни; это было не потому, что они интересовались этим одним предметом, а потому, что жизнь была слишком коротка для них, чтобы изучать другие виды магии.
«Так случилось, что у меня с собой есть маленькие врата маны. Я собирался использовать его для перевозки некоторых необходимых продуктов», - рассказал Юлис.
«А—маленькие врата маны!»
Дэйви уставился на Уинли, который потрясенно вскрикнул. Он спросил: «Это что-то замечательное?»
— Б-Старший брат, конечно! В отличие от больших врат маны установочного типа, маленькие врата маны являются чрезвычайно роскошными артефактами. Они редки даже среди магов башен волшебников!" Уинли объяснил.
«Хм...»
«Это секретное сокровище континента, поэтому им могут обладать только маги, сведущие в пространственной теории выше уровня 5 класса, и те, кто обладает маной, подобной мане Верховного волшебника. Я никогда не ожидал, что кто-то подобный окажется в Красной башне», - сказал Уинли.
Очевидно, Юлис сам направлялся за важным запасом для башни волшебников, чтобы предотвратить его повреждение в процессе. А поскольку Уинли тоже была магом, у нее было много любопытства и тяги к знаниям.
Дэйви решил пока повременить с избавлением от Юлиса. Врата маны позволили бы им передвигаться без особого напряжения. Кроме того, Уинли все еще была магом, поэтому она не отреагировала бы отрицательно на магию телепортации, даже если бы не была магом, связанным с пространством. Дэйви было трудно использовать заклинание телепортации на большие расстояния, так как это можно было сделать только на уровне выше 6-го круга.
Дэйви благодарно кивнул. - Тогда я твой должник.
Когда Дэйви улыбнулся и протянул руку для рукопожатия, Юлис рассмеялся и схватил его за руку. Но Юлис слегка побледнел, когда почувствовал крепкую хватку Дэйви.
С огромной искрой над городской площадью территории появился свет. Затем, как только свет погас, окружение изменилось.
Это была территория Ордема. Это было довольно далеко от Хайнов, и это был регион, где начали действовать племена Гильдии воров, которые грабили равнины и леса, нигде не оседая. Здесь были рудники по добыче металла и большое количество сельскохозяйственных угодий, так что это была также семейная земля почтенного графа. Хотя территория в настоящее время была нестабильной из-за того, что Гильдия воров перевернула все вверх дном, это не меняло того факта, что это была довольно большая и развитая территория. Конечно, атмосфера была более гнетущей, чем ожидал Дэйви.
«Ха-ха… Это некрасиво, не так ли, старший брат?» - сказал Уинли.
«Было ли еще одно нападение?» - спросил Дэйви. Он учуял неприятный запах горящей плоти, как только обострил свои чувства. Этот запах сгоревшего белка был очень похож на запах горелой человеческой плоти.
Территория выглядела обычной и тихой, но в ней чувствовалась странная мрачность. Оглядываясь вокруг, Дэйви начинал испытывать благодарность за то, что Барис и Уинли выросли такими умными, несмотря на то, что жили в такой атмосфере.
Уинли слегка нахмурился. «В этом нет никакого смысла… Какое-то время не должно быть нападения со стороны Гильдии воров...» Подумав, что на территории, где были сожжены трупы, снова что-то произошло, Уинли растерянно пробормотал: Она подумала, что произошел еще один инцидент, в результате которого пришлось кремировать большое количество людей.
«Если только эти люди не погибли в результате внутреннего конфликта, есть только одна причина, которая могла вызвать массовое сожжение». Холодным взглядом Дэйви указал на группу людей, одетых в красную одежду и красные доспехи.
Глядя на людей в красных доспехах, которые использовали повозки для перевозки трупов жителей, Уинли широко раскрыла глаза. «Ч—что это...» Ее голос дрожал, потому что она не понимала, что именно происходит.
" Боже мой, разве это не принцесса Уинли? Ты вернулся." Мужчина с моноклем вышел из рядов рыцарей и поклонился Уинли. На его лице была добрая улыбка, но по какой-то причине это выглядело странно. - Меня зовут граф Лингтон. Меня направили сюда из Коалиции по борьбе с болезнями… Ты еще прекраснее, чем то, что я слышал. Похоже, слухи вообще не отдают тебе должного."
«Приношу свои извинения, но у нас есть важное дело. Я думаю, нам, возможно, придется поговорить позже.»
"Ха-ха, я бы тоже хотел, но нынешняя ситуация весьма прискорбна". Лингтон неловко улыбнулся, но все еще казался дружелюбным. Внешне он был похож на старомодного ученого. "Первый… Я приношу извинения за то, что пришел на территорию, не уведомив вас, и за то, что позволил рыцарям свободно разгуливать."
«…»
Лингтон покосился на Уинли, которая хранила молчание со сложным выражением на лице. Затем он сказал: «Во-первых, войдите. Мы только что закончили изолировать королевский дворец, в котором вы будете проживать, с помощью магического артефакта из Священной империи.» Его слова заставили Уинли нахмуриться.
* * *
Бариса не было на территории; казалось, что он отсутствовал по какой-то причине, а это означало, что люди в доспехах занимали замок сеньора в его отсутствие. Это была довольно дерьмовая ситуация, но была отдельная причина, по которой Уинли больше не мог официально жаловаться.
... Я знаю, что ситуация может быть неприятной, но, пожалуйста, попытайтесь понять. Пожалуйста, выпейте немного чая. Это чай, заваренный из полезных трав", - предложил Лингтон.
«...Насколько мне известно, я не думаю, что передавал полномочия сеньора вам, граф Лингтон», - ответил Уинли.
«Ха-ха...»
«Барис - сеньор территории Ордем. Однако эти права принадлежат мне, когда он отсутствует». Уинли выглядела недовольной, когда высказывала свои мысли.
«Я в курсе. Я знаю, что с нашей стороны бесстыдно приходить сюда и просить все, что мы хотим". Честно говоря, это ничем не отличалось от действий грабителя, выступающего в роли хозяина дома, когда вернулся настоящий владелец. Но Лингтон был невозмутим. "Однако, как я уже говорил вам ранее, мы из Коалиции по борьбе с болезнями".»
«...» Дэйви и раньше слышал о Коалиции по борьбе с болезнями. Они были многонациональной организацией, обладавшей особыми правами, поскольку были отмечены печатями императоров трех империй, завоевавших континент.
«Это правда, что главной целью Коалиции по борьбе с болезнями является предоставление бесплатной медицинской помощи по всему континенту. Это организация, основанная тремя мудрыми императорами с добрыми намерениями.»
«Да, я слышал об этом. Однако что люди из коалиции делают здесь, на этой территории?» - спросил Уинли. Дэйви мог сказать, что она не могла избавиться от своего беспокойства.
-Как вы можете узнать, не используя [Проверить информацию]?
«Твоя любовь к младшей сестре почти как болезнь.»
Уинли была явно красивее большинства дворян, которые, как уже было известно, в основном были довольно симпатичными. Ее большие круглые глаза и милые черты лица привлекли внимание многих сыновей знати в королевстве Рован. Ходили слухи, что она отклонила предложение руки и сердца иностранного принца, который влюбился в нее с первого взгляда, когда посетил королевство с международным визитом. Но Дэйви не знал, по какой причине она отказалась.
-
Персерк жалобно смотрела на Дэйви, пока он объяснял, но он проигнорировал ее, обратив внимание на графа Лингтона.
«Как вам известно, ваше высочество, на этой территории свирепствует страшная болезнь. В настоящее время коалиция называет эту болезнь "Кровью демона"."»
"Тот самый… "Кровь демона"."
«да. Это неприятное заболевание вызывает появление на пораженных сине-черных пятен и заставляет их кашлять кровью. Это смертельно. Известно также, что эта ужасная болезнь чрезвычайно заразна.»
Жизнь отхлынула от лица Уинли, потому что Лингтон упомянул симптомы, которые были такими же, как у Портны. Уайни поспешно позвала на помощь со слезами на глазах: «Н—сейчас не время! Старший брат! Мы должны поспешить в Портну!»
«Боже мой, мне еще предстоит поприветствовать принца Дэйви. Я хотел встретиться с вами с тех пор, как услышал о вас. Я слышал, что вы получили стигматы и что вы успешно собрали лунную траву на своей территории.»
«Мне повезло, что условия благоприятные».
Лингтон преувеличенно рассмеялся. «Нет результата без причины. Вероятно, это потому, что вы такой необыкновенный, ваше высочество. Ха-ха, я вижу, что здесь собрались выдающиеся личности нашего континента.»
«Мои извинения, граф Лингтон, но я должен уйти. У меня есть срочное дело, о котором нужно позаботиться. Линди!» Уинли быстро позвала Линди, которая была ее фрейлиной, но Линди вообще не появилась.
«Мне очень жаль, но все слуги дворца сеньора и рыцари сейчас находятся на карантине», - объяснил Лингтон.
«что?» Взбешенный Уинли уставился на Лингтона.
Лингтон ответил, вытирая пот со лба носовым платком. - Это неизбежно. ‘Кровь демона’ - очень заразная болезнь. Этого можно избежать, если хорошо управлять, но оно становится неконтролируемым, если один инфицированный человек разгуливает на свободе. Пожалуйста, поймите."Не зная, что делать, Уинли уставился на Лингтона, который с бледным лицом склонил голову. "Н—но это явно превышение полномочий..."
«Я в курсе. Верно и то, что мы бесстыдны. Однако, ваше высочество, я надеюсь, вы понимаете, что мы действовали в соответствии с соглашением Альянса наций. В прошлом были прецеденты, когда нам предоставлялись полномочия на территории в чрезвычайных ситуациях", - объяснил Лингтон. "И, к сожалению, эта болезнь неизлечима, независимо от уровня святой силы. Это не работает."
«Это может’t...be ...»
«Вот почему мы активизировались, поэтому, пожалуйста, предоставьте это нам. Мы позаботимся о том, чтобы применить эффективный метод лечения, и сообщим вам хорошие новости». Слова Лингтона были похожи на ложное обещание доброй воли.
* * *
Дэйви ничего не смог бы проверить сам, даже если бы поговорил с Лингтоном, потому что он должен был пойти и увидеть это своими глазами. Он вошел в лечебный центр под подходящим предлогом, быстро уловив неприятный запах, который донесся до него.
...
«Это… Это больно...»
Центр выглядел ужасно. Раздавались ужасные стоны и вопли боли. Там же находились тела жителей, которые уже умерли от этой болезни. Портна, который был рыцарем Уинли, поначалу был единственным, кто страдал от неизвестной болезни. Но многие жители начали страдать от того же самого в считанные дни. Рыцари в красных доспехах грузили тела в повозку и непрерывно сжигали их.
«Запах горящих трупов отвратителен. У меня болит голова.»
Дэйви спокойно вышел в центр. Обычно это было бы запрещено, но он пришел, потому что знал, как использовать святую магию, и потому что Уинли так отчаянно умоляла.
Лечебный центр представлял собой замкнутое пространство, созданное путем наложения нескольких слоев ткани. Здесь люди лечили пациентов, помещенных на карантин, у которых у всех были разные симптомы.
Решение было ужасающим, но в то же время в некотором смысле реалистичным.
-…
Персерк прикрыла рот рукой и в шоке огляделась.
«Я никогда в жизни не видел такой ужасной болезни…»
«Эта болезнь не должна существовать».
«О чем ты говоришь? И в воздухе витает странный запах.»
Пока Персерк что-то бормотал, Дэйви вошел в специальное помещение для карантина, где находился Портна. Сразу же странный запах усилился и ударил по его обонянию.
«Тьфу…»
В отличие от Персерка, который сразу нахмурился, Дэйви спокойно и несколько скованно вошел внутрь, чтобы увидеть женщину, которая была привязана к своей кровати. Этой женщиной была Портна, рыцарь сопровождения, которого Уинли умолял спасти Дэйви. Глядя на женщину, похожую на труп, Дэйви сказал: «Она пахнет голубым цветком Смерти».
«Синий… Что?»
«Голубой цветок Смерти. Вероятно, здесь его называют цветком Тостарт.»
«Я никогда о таком не слышал.»
"Это редкий цветок, который растет в экстремальных условиях. Сейчас это трудно разглядеть." Запах был странно неприятным, но в то же время вызывал странное привыкание. Поняв это, Дэйви продолжил объяснять: "Цветок Тостарт чрезвычайно ядовит".
Капли эссенции цветка было достаточно, чтобы убить сотни людей. Это был цветок, любимый ассасинами, но его нельзя было использовать, если его было так трудно достать или собрать урожай, несмотря на его высокую эффективность.
Дэйви молча подошел к Портне и положил руку ей на запястье, чтобы пощупать пульс.
Он чувствовал слабый пульс кончиками пальцев. Затем он высвободил свою ману, чтобы окружить Портну и видеть ее насквозь. Поскольку у него не было какого-либо высокотехнологичного оборудования, такого как компьютерная томография или МРТ, у него не было выбора, кроме как проверить ее с помощью маны. Это требовало чрезвычайно тонкого контроля над маной, но Дэйви был тем, кто научился всему у Одина, Бога магов.
Портна была так бледна, что казалась почти мертвой, но ее учащенный пульс свидетельствовал об обратном. Говорили, что она заразилась этой болезнью гораздо раньше, чем местные жители, но она все еще была жива, когда другие уже умирали.
«39,7 градуса по Цельсию. Клетки ее мозга сейчас сварятся», - прокомментировал Дэйви. Кожа Портны была холодной, как у трупа, но ее органы были чрезвычайно горячими; ее состояние было полностью нарушено, и было почти чудом, что она все еще была жива.
У болезни были ужасные симптомы, исходы и смертельные исходы. Дэйви ожидал этого, когда впервые услышал об этом от Уинли, но не смог удержаться от вздоха из-за сложной ситуации.
«Я не понимаю. Не может быть, чтобы эта болезнь существовала в этом мире...»
«Что ты имеешь в виду? Расскажи и мне тоже.»
«Эта болезнь свирепствовала в другом мире. Поскольку это вирус, который был создан при особых обстоятельствах, это не что-то вроде простуды, рака, лейкемии или Черной чумы».
Это, безусловно, был вирус, созданный в результате генной модификации, а это означает, что эта болезнь не была естественной. Можно было бы даже назвать это биотеррористической атакой.
«Это было сделано?»
«Вирус ускорения плавления».
-М—Плавление… Что?
"Вирус ускорения плавления. Метод, с помощью которого вирус убивает своего хозяина, порочен, но он также довольно заразен. За свою историю она унесла жизни миллионов людей в результате одной вспышки за короткий промежуток времени. И..." Дэйви закрыл глаза. - Потребовалось десять лет, чтобы разработать лекарство от этого. Двести миллионов восемь тысяч человек умерли до того, как было разработано лекарство, и восемнадцать тысяч человек были спасены от него. Я думаю, нам придется быстро создать антитело".
Дэйви быстро схватил нож, пробирку и стеклянную пробирку для теста, которые были поблизости. Он вложил в нож святую силу.
Это было тогда…
«Что ты делаешь?!» Чей-то осторожный голос остановил Дэйви.
"Что ты делаешь?!" Это был сердитый окрик, который был одновременно официальным и холодным. Человек, который кричал, также схватил Дэйви за руку с ножом. "Я спросил, что вы делаете с умирающим пациентом".
Человек, который остановил Дэйви, был одет в красную униформу. Он выглядел довольно дотошным и придирчивым. Кроме того, его нос и рот были закрыты красной тряпкой, поэтому он недоумевал, почему Дэйви находится здесь без какой-либо защиты. Резким тоном он снова спросил: «Это запретная зона, предназначенная только для уполномоченного персонала. Кто вы такой и почему вы здесь?»
Дэйви вытащил из-за пазухи маленький жетон. Показать статус члена королевской семьи в такой ситуации было бы весьма полезно. «Я Дэйви О'Ровейн, первый принц королевства Ровейн».
«Кхм… Приношу свои извинения. Я барон Горнео. Хотя мне все еще чего-то не хватает, я являюсь членом Коалиции по борьбе с болезнями».
Когда Дэйви осмотрел униформу мужчины, он увидел, что тот был одет в ту же красную форму, что и граф Лингтон, и у него была брошь со странным символом. «Я понимаю».
«Однако я не могу впустить тебя сюда, даже если ты принц. Мне жаль, но вы должны уйти!» - крикнул Горнео.
Видя его непоколебимую позицию, Дэйви отложил нож и спросил: «Мне запрещено здесь находиться?»
"Болезнь, распространившаяся на этой территории, передается воздушно-капельным путем при особых обстоятельствах… О, нет! Используйте это, чтобы прикрыть нос и рот! Быстрее!" Поняв, что лицо Дэйви ничем не прикрыто, Горнео быстро вытащил кусок ткани. Он вытолкнул Дэйви вон. "Вероятность подхватить болезнь снаружи невелика, но здесь есть несколько инфицированных пациентов! Быстрее!"
Когда Дэйви молча принял ткань, Горнео настойчиво закричал: «Я слышал, что вы прибыли на эту территорию из-за этой вспышки, ваше высочество! Я слышал, что у тебя есть стигматы; однако это невозможно вылечить, даже с помощью силы стигматов!»
Дэйви остановил Горнео, когда тот твердо заговорил. «Вы проверили, что это невозможно вылечить?»
«Нет, не совсем, поскольку трудно встретить кого-либо со стигматами. Однако Верховный жрец с подобным уровнем святой силы сказал нам об этом, так что...»
«Ааааааа!!!»
Именно тогда Дэйви и Горнео услышали отчаянный крик о помощи. Когда они оба поспешили туда, то увидели мужчину, кричащего и сопротивляющегося, привязанного к кровати.
"Черт возьми!!" Барон Горнео немедленно подбежал к пациенту, чтобы провести осмотр. Казалось, он совершенно забыл о том, что нужно было не пускать Дэйви. Затем он закричал: "С каких это пор он стал таким?!"
«Эт—то есть...»
«Дайте мне болеутоляющее! Сначала успокой его!!»
Дэйви проигнорировал тот факт, что Горнео лечил пациента как срочно, так и решительно. Он просто смотрел на пациента.
«Это ужасно…»
«Кровавая пена, гной из глаз, напоминающий кровавые слезы, и пятна на его теле перемещаются неравномерно».
«Дэйви?»
Персерк обратилась к Дэйви с широко открытыми глазами, услышав его бормотание.
Дэйви смело остановил человека, который нес тюбик и лекарство.
«Чт... что ты...»
«Этот пациент умрет, если вы дадите ему это прямо сейчас», - сказал Дэйви.
«Прошу прощения… Прошу прощения?!»
«Дай мне тюбик». Дэйви выхватил стерилизованную пробирку и быстро подошел к кричащему пациенту. Затем он закрыл кричащему мужчине рот и вытер всю кровавую пену, которая извергалась у него изо рта. Это было опасно, так как ему вполне могли откусить палец, но его тело было достаточно прочным, чтобы выдержать укус человека.
«К—Эй, что ты...?!» Горнео, удивленный внезапным вторжением Дэйви, уже собирался закричать, когда Дэйви сорвал с пациента майку. Затем глаза Горнео широко раскрылись от удивления.
Дэйви прищурился, проверяя наличие пузырьков воздуха. Он мог сказать, что в легких мужчины скапливался сгусток зараженной вирусом крови. Пациент наверняка умер бы, если бы его немедленно не извлекли.
Вздохнув, Дэйви ощупал это место кончиками пальцев и сосредоточился. Он коснулся ребер пациента двумя пальцами, а затем мужественно поднял трубку острым концом.
Слабый свет начал исходить из его рук, когда он держал пациента и трубку.
Святая магия была просто другим типом магии, но произносить два заклинания одновременно было довольно сложно. Два заклинания святой магии начали активироваться, затем Дэйви проткнул острую трубку мимо ребер пациента в его легкие.
Дэйви ожидал, что пациент будет корчиться от боли, но мужчина только закричал и изрыгнул еще больше кровавой пены. Он изо всех сил старался нормально дышать.
Дэйви, который медленно и точно водил кончиками пальцев по трубке, которую он проталкивал, проткнул трубку гораздо смелее.
Потрясенный действиями Дэйви, Горнео подошел к нему и схватил за шиворот. У Дэйви даже не было времени убрать руки с трубки. - Ты!! Что ты делаешь с жизнью этого человека?!..."
Дэйви почувствовал сильную ярость Горнео в его голосе. Вероятно, это было не потому, что кто-то выполнял его работу, а потому, что Дэйви был безрассуден по отношению к пациенту. Для кого-то другого действия Дэйви были вызваны более сильным намерением убить, чем спасти.
Все, что сделал Дэйви, когда Горнео закричал в гневе, - это указал подбородком на пациента. «Скажи что-нибудь...»
Действия Дэйви только еще больше разозлили Горнео. Он выглядел так, словно собирался ударить Дэйви, не заботясь о том, что Дэйви был принцем. Но вскоре он застыл, переведя взгляд туда, куда указывал Дэйви.
" Раньше пациент испытывал такую сильную боль, что не мог дышать. Теперь он действительно успокоился и только слегка покашливал.
... Иссиня-черная жидкость быстро потекла в трубку, которую вставил Дэйви.
«Отдай это мне. - Дэйви отмахнулся от Горнео, который был ошеломлен и застыл на месте. Он взял пробирку у ближайшего врача. Он без колебаний перелил жидкость, взятую у пациента, в пробирку и закрыл крышку.
" Остановите кровотечение, а затем наложите швы. Просто чтобы вы знали, пациент умрет от шока, если вы дадите ему обезболивающие в течение 24 часов после появления этих симптомов, так что не делайте этого. И, - сказал Дэйви довольно неохотно, затем уставился на удивленного Горнео. "Человек со стигматами невосприимчив почти ко всему".
Не обращая внимания на ошарашенные взгляды окружающих, Дэйви взял пробирку с иссиня-черной жидкостью и ушел. Люди внутри лечебного центра застыли на месте, пока он не ушел.
* * *
Оставив инцидент в лечебном центре позади, Дэйви вернулся во дворец сеньора, чтобы навестить Уинли, которая, вероятно, была опустошена.
"О, старший брат!" Как только Дэйви вошел в комнату, Уинли, которая держалась за заплаканное лицо, нахмурившись, встала с широко раскрытыми глазами. "Ты вернулся". Рядом с ней стоял Юлис, на лице которого играла мягкая улыбка.
Определенно казалось, что Уинли что-то скрывает, так как она была взволнована и покраснела. Она спросила: «Б—старший брат, ты... слышал?»
" Слышал что?
«Н—ничего!!» Ухватившись за вопрос Дэйви, Уинли энергично покачала головой.
Дэйви взглянул на Юлиса, поскольку почувствовал странную атмосферу в комнате.
Юлис ничего не сказал и просто улыбнулся, в то время как Уинли покраснела и, казалось, не знала, что делать. Юлис также считался лучшим кандидатом для вступления в брак… Девушка возраста Уинли должна была испытывать некоторый интерес к человеку, который так выглядел, а поскольку Уинли была девушкой…- Она не твоя дочь!
Дэйви предпочел не слышать криков Персерка.
«Я получил кое-какую информацию о нескольких вещах. Здесь есть два человека из Коалиции по борьбе с болезнями: граф Лингтон и барон Горнео. Ах, их титулы были из их прошлого. Они являются членами коалиции», - пояснил Юлис.
«Члены клуба?» Уинли, уставшими глазами смотревшая на свой травяной чай, озадаченно посмотрела на Юлиса.
«Да, сначала я должен рассказать вам о Коалиции по борьбе с болезнями. Это было бы нормально?»
«Я как раз задавался тем же вопросом».
"Ахаха. Хорошо, что я кое-что нашел." Юлис рассмеялся и положил перо на бумагу. Затем он нарисовал пирамиду из кругов: один сверху, три под ним, а затем пятнадцать под ними. Он продолжил: "Во-первых, это иерархия Коалиции по борьбе с болезнями. Наверное, будет лучше, если я объясню общую картину."
«Хм...»
«Вы все знаете, что Коалиция по борьбе с болезнями - это организация, основанная тремя императорами для целей лечения?»
«Таково мое впечатление об этом, - кивнул Дэйви. Что бы это ни было, Коалиция по борьбе с болезнями по-прежнему оставалась крупнейшей официальной медицинской организацией континента.
«С точки зрения иерархии, есть один лидер, три председателя и пятнадцать членов совета. Есть множество рыцарей и людей, связанных с медициной, но эти люди - самые важные.»
«Являются ли три председателя тремя императорами?»
«Ты быстр. И лидер - не кто иной, как Его превосходительство, папа Римский империи Валхас. Я слышал, что он участвовал в этом благом деле, чтобы поддержать его».
Внешние травмы можно было легко устранить с помощью заклинания восстановления, но болезни были сложными. Таким образом, цель коалиции была достаточно прозрачной и понятной.
«А под ними еще пятнадцать членов совета. Большинство членов клуба обладают большими достижениями или достаточно искусны в медицинском искусстве, чтобы быть признанными. Однако вся их личная информация была стерта, чтобы помешать им вести какие-либо личные дела».
Эти люди стерли о себе все по одной причине…
" Прямо сейчас на континенте есть два члена совета: граф Лингтон и барон Горнео. Что ж, звания - это просто титулы, поскольку теперь они не имеют никакого значения. - Юлис невнятно закончил свои слова и горько улыбнулся. "Важно то, что им была дана власть не только трех императоров, но и Альянса наций. Слова графа Лингтона действительно справедливы."
Это означало, что действия, предпринятые мужчинами, чтобы остановить вспышку заболевания на этой территории, были оправданы. Конечно, это не означало, что им было позволено безрассудно убивать всех жителей.
«Королевство Рован также является частью Альянса наций. Если бы мы протестовали против этого, мы не только нажили бы врагов в трех империях, но и это могло бы быть расценено как измена нашему королевству и странам альянса», - объяснил Юлис. Проще говоря, он говорил, что последствия были бы подобны атомному взрыву, если бы они ввели коалицию в заблуждение.
«Но жители боятся», - заметил Уинли.
«Ну, прошло совсем немного времени с тех пор, как они прибыли сюда. Все, что мы можем сейчас сделать, это ждать… Принц Дэйви?» Юлис обратился к Дэйви, который хранил молчание.
«О, да». Дэйви оторвался от своих мыслей и кивнул.
Юлис усмехнулся. - А орден, защищающий это место, - Рыцари разрушения, и я слышал, что капитан, посланный сюда, - граф Коллио.
«Граф Коллио? Хм… Из империи Линдис, самой могущественной империи на восточном континенте...»
«Да, он один из капитанов королевского рыцарства. Я слышал, что он ушел на пенсию несколько лет назад, но, похоже, он здесь." Юлис добавил со вздохом: "Что ж… Не кажется плохой идеей пока оставить это им..."»
Это было неплохое решение - оставить это на усмотрение коалиции, поскольку они были лучшей медицинской организацией континента. Однако, похоже, беспокойство Дэйви никуда не делось.
"Я бы не привел вас сюда, если бы знал, насколько это опасно..." Уинли винила себя. Когда Дэйви просто обнял ее и похлопал по спине, она пробормотала: "Брат... там?"
«Не волнуйся. Все будет хорошо».
«Ладно...» Успокоенный голосом Дэйви, Уинли постепенно перестал дрожать.
По крайней мере, они начали с правильной ноги. То, что они планировали делать впредь, было важнее, и было бессмысленно зацикливаться на том, что произошло.
Дэйви был полон решимости сдержать свое обещание; в конце концов, Уинли была его драгоценной младшей сестрой, которая приносила ему радость и смех. Затем, повернувшись к Юлису, Дэйви сказал: «В любом случае, не обращайте на меня внимания, но мы причинили вам огромные неудобства, Юлис 5-го класса».
Юлис покачал головой и рассмеялся. - Нет, вовсе нет. Я забыл тебе сказать, но Портна - часть Красной башни."
«О... Да».
«Поскольку один из магов Красной Башни тяжело болен, я должен остаться и следить за ситуацией как старейшина».
Дэйви показалось, что Юлис был искренен, поскольку у него был добродетельный характер. На самом деле, там говорилось, что Юлис действительно хотел помочь, когда он проверял [Проверить информацию].
«Не доверяйте слепо силе [Проверки информации].»
Власть не могла бы быть совершенной, даже если бы власть была частицей силы Божьей.
* * *
«Почему вы не остались там и не лечили людей?»
«Это не помогло бы, даже если бы я был там».
Услышав отчужденный ответ Дэйви, Персерк в замешательстве склонила голову набок. Она недоумевала, почему он ушел без всяких колебаний, когда осмотрел пациентов и узнал, что это за болезнь.
«И все, что ты сделал, это взял какой-то странный гной.»
"Это ключ". Дэйви горько улыбнулся, слегка встряхивая жидкость в пробирке. - Я же говорил вам, что это вирус. Мы можем вылечить болезнь сразу же, найдя причину".
«Но если мы сделаем это…»
«Есть шанс пятьдесят на пятьдесят: ты либо останешься в живых, либо умрешь на месте. Иглоукалывание тоже может сработать, но только в определенных случаях." Для Дэйви не имело смысла принимать такое опрометчивое и экстремальное решение. Он продолжил: "Если коалиция, по крайней мере, сокращает число умирающих жителей настолько, насколько это в их силах, я должен найти лекарство, когда у меня будет время прямо сейчас".»
То, что пытался сделать Дэйви, было просто: создать антивирус или антитело. Этой болезни не существовало в этом мире, но она была достаточно сильна, чтобы остаться и разрушить человеческое тело, поэтому метод Дэйви был единственным способом найти лекарство. Гипокрия, Богиня медицины, которая ранее вылечила эту болезнь, сказала, что ей пришлось наблюдать, как умирает множество людей, пока она вырабатывала антитела.
Процесс разработки лекарства от страшной болезни был невероятно трудным. Откровенно говоря, история медицины была запятнана кровью; таким образом, для тех, кто практиковал медицину, было крайне важно осознать важность жизни, изучая искусство медицины. Даже Дэйви, который лично не сталкивался с кровавой историей, понимал величие жизни.
«Антитело…»
«Когда что-то плохое попадает в человеческое тело, человеческое тело выделяет что-то, чтобы уничтожить это. И он запоминает информацию о злоумышленнике и вырабатывает против него антитело.»
Персерк понимающе кивнул.
Антигены и антитела; человеческое тело было поистине завораживающим.
«Это обычное дело в области медицины, верно?»
Коалиция по борьбе с болезнями, вероятно, также испробовала несколько различных способов создания антител. Конечно, они, скорее всего, не преуспели, поскольку метод создания этого антитела был полностью за пределами общеизвестности.
«Но... как вы собираетесь получить антитело только из этого?»
Дэйви просто смотрел на трубу, но внезапно поднял голову. - Заходи, если ты уже пришел. Не стой просто так." В комнате не было никого, кроме Дэйви и Персерка, который парил в воздухе, но его слова явно предназначались кому-то другому.
Именно тогда можно было ощутить чье-то присутствие. Пустое пространство начало искажаться, и кто-то начал появляться в воздухе.
«…»
Дэйви мог видеть только глаза человека в черной униформе и маске, как и раньше. Мужчина выглядел слегка шокированным, его эмоции отражались в глазах. Казалось, Джек старался прятаться как можно лучше, но навыки Дэйви как убийцы были, вероятно, более чем в десять раз лучше, чем у Джека; оттачивать мастерство почти тысячу лет было почти невозможно для обычных людей. Время, вероятно, было самым ценным ресурсом, которым могли располагать в Зале герои, которые не смогли дойти до конца за свою жизнь.
«Ты снова нашел меня», - сказал Джек.
«Я нашел тебя, потому что могу тебя видеть», - ответил Дэйви.
«Это делает...»
«Смысл».
Хотя физическое тело Дэйви еще не было таким опытным, его внутреннее «я» было совсем другой историей.
Дэйви оборвал Джека и раздраженно оглянулся.
Затем Джек медленно приблизился. «Это та информация, которую вы искали».
«Хорошая работа. И собираетесь ли вы получить компенсацию?»
«Пока нет. И возьми это тоже. - Джек спокойно протянул Дэйви капсулу, в которой находились две разные стопки документов. Ну, на самом деле Джек был Айной Хелишаной, темным эльфом.
«Это что?»
«Я принес это, потому что подумал, что это будет полезно».
«Тебя уволят, если ты продолжишь заниматься такого рода благотворительностью».
«Это не имеет значения. Мы все просчитываем».
Предоставление дополнительных документов не входило в намерения Echo Guild, огромной разведывательной гильдии, а было сделано по собственному желанию Джека.
Поскольку Джек предлагал их, Дэйви принял документы. Он продолжил читать и, прищурившись, посмотрел на документы. «Хм… Вы уверены, что это точно?»
Джек молча кивнул. Информация, вероятно, была правдивой, поскольку любой, кто продавал информацию в качестве средства к существованию, должен был быть известен как надежный.
«Тогда ладно. Боюсь, мне придется попросить вас еще кое о чем.»
Когда Джек молча кивнул, Дэйви изложил свою просьбу. "Мне нужно большое количество перечисленных здесь продуктов. Поместите это под названием… Коалиция по борьбе с болезнями"."Ты уверен?"
«А что в этом было бы плохого? Вы уже знаете, что коалиция здесь. Просто скажи им, что это приказал барон Горнео. Вы должны получить это как можно скорее. Я не знаю, сколько еще людей будет умирать каждый день из-за того, что у нас не будет необходимых предметов».
Озадаченный, Джек склонил голову набок, но для них обоих было хорошо, что ситуация была беспроигрышной.
«Количества каждой лекарственной травы должно быть более чем достаточно, чтобы заполнить один вагон. Я думаю, вы сможете получить его быстрее и точнее, чем наемники.»
«Я передам это вам как можно скорее...» Джек слегка поклонился и растворился в воздухе. Наблюдая за ним, Дэйви просто потряс пробиркой в своей руке.
* * *
Как только взошло солнце, Дэйви направился в штаб-квартиру, где проводилось совещание врачей Коалиции по борьбе с болезнями и административных сотрудников. Рыцари, которые обычно блокировали ему вход в штаб-квартиру, больше этого не делали; возможно, они получили другие приказы от членов клуба.
"ах! Принц Дэйви, вы здесь, - сказал граф Лингтон.
«Спасибо вам всем за вашу тяжелую работу», - ответил Дэйви.
Лингтон усмехнулся. - Ха-ха, что еще можно назвать тяжелой работой? Это вы проделали самую тяжелую работу, ваше высочество."
«Хм...»
«Я слышал, что вчера вы спасли пациента неотложной помощи в лечебном центре».
"Это просто случилось, так что я справился с этим". "
Ха-ха-ха! Я был действительно удивлен. Я и не знал, что ты сведущ в искусстве медицины."
«Этого недостаточно, чтобы гордиться, »
Лингтон энергично покачал головой. - Разве нечем гордиться?! Метод лечения, который вы попробовали вчера, ваше высочество, был чем-то новым и смелым для всех нас. Не так ли, барон Горнео?"
«...» Горнео опустил голову.
Лингтон сказал: «Спасибо вам за вашу вчерашнюю помощь, но...»
"Хватит формальностей". Дэйви оборвал Горнео и уставился на Лингтона. Он сказал: "Спасибо вам за то, что не дали территории прийти в худшее состояние. Это было огромной помощью".
Лингтон развел руками, отпуская его. - Именно по этой причине мы здесь и находимся.
«Однако дело не в том, что я не могу доверять вам двоим, но, глядя на болезнь, мы не можем позволить себе терять время».
«Значит, вы говорите...»
«Я буду лечить их. Поэтому, пожалуйста, дайте мне право участвовать в лечебных мероприятиях».
Горнео вскочил со своего места, воскликнув: «Ни в коем случае!»
«Нет?»
«Вам не кажется, что эта ситуация похожа на шутку?! Как ты думаешь, с ними все будет в порядке, если мы оставим их кому-нибудь другому на несколько дней, как ты хочешь?!» - крикнул Горнео.
Дэйви прищурился. - Этот пациент. Ты знаешь, что он умер бы, опоздай я на две-три минуты?"
Горнео вздрогнул от вопроса Дэйви. Обычно он давал им морковь и умеренно пользовался своей палочкой, но у него не было такой роскоши, да он и не думал этого делать, поскольку пациентов нужно было лечить сразу после приготовления.
«Позвольте мне спросить еще раз: есть ли у кого-нибудь из вас способ вылечить эту болезнь?» - спросил Дэйви.
— Т-тогда! Вы хотите сказать, что у вас есть способ, ваше высочество?"
«Ты должен, по крайней мере, ухватиться за любой шанс, если он есть».
«…»
«Я не пытаюсь отнять у вас работу или что-то в этом роде. Это территория моего королевства и территория моей младшей сестры.»
Когда Горнео уставился на Дэйви, а его крепко сжатые кулаки задрожали, атмосфера вскоре стала крайне враждебной.
«Разве это не хорошая идея? Лингтон просто поправил свой монокль, от чего его острые глаза округлились, и спокойно вытер холодный пот. Казалось, он не собирался признавать угрожающую атмосферу.»
" Граф Лингтон! - крикнул Горнео.
"Мы должны смотреть правде в глаза. Прошло совсем немного времени с тех пор, как "Кровь демона" распространилась по территории Ордема. Отрадно, что мы действовали быстро и пострадали не все жители. Однако..." Лингтон умолк перед своим следующим вопросом.
«Что произошло на территории империи Контас на западе? Все жители в конечном итоге умерли, и десятки врачей и рыцарей также погибли», - сказал Лингтон.
«Это...»
Прежде чем Горнео успел закончить фразу, Лингтон продолжил. - Барон Горнео, вы тоже были там. Итак, вы пытаетесь сохранить свою гордость в этой ситуации? Если есть хоть капля надежды… Возможно, для нас было бы правильно держаться за это
«.»Эта чертова гордость!
...Ну, хорошо.«Горнео глубоко вздохнул, как будто сдерживал что-то, что хотел сказать, затем взглянул на Дэйви и опустил голову. - Вы, кажется, вполне уверены в себе, ваше высочество. Ты действительно можешь нам что-нибудь показать?»
«Я не буду этого отрицать».
«...Хорошо. Я соглашаюсь, потому что ты первый принц этого королевства, и у тебя есть стигматы, наделяющие тебя особой властью. Если ты легкомысленно относишься к человеческой жизни, я позабочусь о том, чтобы привлечь королевский дворец к ответственности!» Несмотря на то, что пациенты были не из страны Горнео и не входили в сферу его ответственности, Горнео по-прежнему относился к ним как к своему главному приоритету.
«По крайней мере, я тебя не подведу...» - улыбнулся Дэйви.
Горнео вышел из комнаты, как будто ему больше нечего было сказать. С другой стороны, Лингтон говорил, сохраняя спокойный взгляд. - Я буду верить в вас, ваше высочество. Ха-ха, хотя это невероятно."
«Я благодарен вам за внимание. Дэйви кивнул.»
«Нет, все в порядке. Я был удивлен, что вы разбираетесь в медицине лучше, чем я ожидал. На самом деле, такие случаи действительно возникают редко, но… Если все в порядке, могу я спросить, у кого вы научились такого рода знаниям?»
Дэйви не ответил на вопрос. Он мог бы сказать, что научился этому у Гипокрии, Богини медицины из другого мира, но на самом деле у него не было причин говорить им об этом.
* * *
Несмотря на беспокойство, Уинли не смогла скрыть своей радости, когда услышала, что Дэйви официально участвует в медицинской деятельности. Казалось, она полагалась только на него, а не на Коалицию по борьбе с болезнями.
Уинли и Юлис были удивлены тем фактом, что Дэйви обладал медицинскими познаниями, но вскоре они заявили, что Дэйви должен сказать им, если ему что-то понадобится, и что он должен без колебаний обратиться к ним за поддержкой, если что-то возникнет.
"Красная башня окажет поддержку, поскольку у меня есть довольно большая сумма средств, которую я могу использовать своими личными полномочиями. Если тебе нужно что-нибудь, требующее магии... - предложил Юлис.
Дэйви ценил добрые намерения Юлиса, но на самом деле он в них не нуждался. После этого Дэйви зашел в индивидуальные лечебные палатки и взял еще несколько пробирок с иссиня-черной жидкостью. Затем он разложил их по приготовленным им трубочкам.
Артмитовая руда представляла собой твердую руду, которая становилась липкой и твердеющей после плавления при определенной температуре в течение длительного периода времени. Это был материал для пробирок, и, вероятно, именно поэтому на континенте Тионис не было необходимости в изготовлении стекла.
Граф Лингтон предоставил Дэйви много информации, чтобы продемонстрировать свою полную поддержку, особенно с тех пор, как Дэйви решил принять участие. Эти небольшие фрагменты информации позволили Дэйви выдвинуть немало гипотез.
«Я думаю, они по-прежнему лучшая медицинская организация на континенте», - пробормотал Дэйви, просматривая данные и отчеты о проделанной работе в стопке документов. Теперь, когда он приступил к выполнению этой задачи, он должен был выполнить ее в совершенстве.
Барон Горнео, один из членов совета, был недоволен этим, но у Дэйви не было причин беспокоиться о его положении.
Пока Дэйви наблюдал за изменениями в пробирках, два врача из администрации подошли к Дэйви и доложили о своих успехах. «Ваше высочество, мы закончили классифицировать пациентов, о которых вы говорили».
«Что ж, тогда. Давай попробуем выиграть немного времени.»
По оценкам, выработка антител завершилась через четыре дня. В течение этого периода времени Дэйви был полон решимости сохранить жизнь каждому из жителей.
* * *
«Ты думаешь, все будет хорошо?» - спросил пожилой мужчина. Он выглядел довольно старым, но его необычайно массивное телосложение для своего возраста и острый взгляд ясно показывали, что он не был обычным существом.
" За что, граф Колио? - ответил граф Лингтон.
Граф Колио был бывшим капитаном рыцарей королевского дворца Линдиса и в настоящее время является одним из капитанов Рыцарей разрушения в Коалиции по борьбе с болезнями. Он был «Мастером меча», который когда-то был знаменит в империи Линдис.
«История с Первым принцем королевства Рован. Если он действительно что-то делает...»
«Да, тогда лицо коалиции было бы подорвано».
Дэйви, подросток, взялся за решение проблемы, с которой сотрудники так называемой «лучшей медицинской организации континента» боролись в течение многих лет. Конечно, это не было бы проблемой, если бы это было все. Однако даже Лингтону казалось, что в Дэйви действительно что-то есть. Стигматы были священной силой, а не чем-то таким, что давало ему знания. Это означало, что Дэйви либо подхватил это сам, либо научился искусству медицины у кого-то другого.
«Потенциально это может заставить людей усомниться в нашей квалификации. Они не смогли бы протестовать, если бы мы отказались, как барон Горнео.»
Лингтон просто хладнокровно кивнул в знак согласия. «Это тоже верно».
«Тогда почему...»
«Однако, граф Колио...»
«да?»
«Разве не было бы хорошо, если бы эту болезнь можно было вылечить?» Лингтон улыбнулся.
Лицо графа Колио слегка напряглось. «правильно».
"Раз уж до этого дошло, так что с того, что принцу Дэйви удастся вылечить болезнь?" Лингтон улыбнулся. "Это беспроигрышная ситуация и для него, и для нас. Это продвинет область медицины вперед, и те, кто заслуживает почестей, получат их. Это беспроигрышная ситуация, не так ли?"
Граф Колио не стал говорить о том, кому будет оказана эта честь.
«Как упоминал граф Лингтон, Коалиция по борьбе с болезнями меняет все меры лечения на ваши, как вы и хотели», - сказал барон Горнео.
«Спасибо вам за то, что вы приняли такое важное решение».
«Но ты должен иметь в виду. Я зайду так далеко, что буду наблюдать за тобой. Мне, по крайней мере, придется стать линией на песке».
Дэйви заменял Горнео; поскольку Дэйви был для него не кем иным, как самозванцем, Горнео ни за что не собирался легко сдаваться.
«Честно говоря, есть некоторые, кто говорит, что мы не должны принимать ваши идеи».
" Барон Горнео.
«Помните, что искусство медицины - это не ступенька к престижу». Горнео прямо сейчас просто констатировал очевидное.
«Я знаю, это звучит безумно, и в это трудно поверить, но имей немного веры. Я не собираюсь позволять жителям Уинли и Бариса умирать».
«…»
«Эта болезнь — нет, этот вариант вируса — вызывает высокую температуру, случайным образом изменяет температуру тела и расплавляет все тело с каждой минутой».
«Что ты...»
На начальных стадиях не было существенной разницы между вирусом ускорения плавления и обычным вирусом, но…
«Вирус остается бездействующим в течение определенного периода времени, когда он впервые попадает в организм человека. Только через некоторое время он становится активным.» Говоря спокойно, Дэйви схватил за руку пациента, который стонал от боли. Он надавил на них всем телом, и прикованный к постели пациент начал морщиться от боли....
"Просто потерпи немного. Боль скоро утихнет." Дэйви поговорил с пациентом, затем продолжил перечислять симптомы. "Во-первых, мышцы начинают таять. Затем кости начинают плавиться, начиная с суставов и хрящей."
«…»
«На самом деле было бы облегчением, если бы на этом все закончилось. Далее, это органы. Она начинается с области прямой кишки и половых желез, затем поднимается к почкам, толстому и тонкому кишечнику, а затем к поджелудочной железе, печени и желудку.»
На лице Горнео отразилось удивление. Затем он выразил шок, когда Дэйви продолжал объяснять и перечислять симптомы пациента от начальной стадии до конца. Его шок был понятен, поскольку эта болезнь была редко известна в этом мире.
"К тому времени жидкость из разжиженных внутренних частей тела начинает вытекать из отверстий. Поскольку она выглядит как сине-черные пятна на коже, когда вытекает, вероятно, именно поэтому она и получила название "Кровь демона"."
«Принц Дэйви, только не говори мне, что...»
"Ну, здесь это официально называется "Кровь демона", но в другом месте это также называется "Вирус ускорения плавления"."
«В другом месте… "Вирус ускорения плавления"..."»
«Это самая важная часть. Врачи, которые сталкиваются с этим заболеванием, пробуют то же самое, а затем приходят к одному выводу: они должны найти источник и устранить его, поскольку оно не поддается медикаментозному лечению».
«Да… Это правда...»
" Итак, что произошло?
«…»
«Если я прав, большинство из них умерли во время процедуры, а оставшиеся несколько были полностью уничтожены вирусом, который вырос внутри их тел».
Барон Горнео задрожал, нервничая.
«Я чувствую себя немного более комфортно, сэр...» - сказал пациент в перерывах между стонами.
«Да, постарайся еще немного потерпеть боль, даже если это причиняет боль. Я определенно сохраню тебе жизнь, если ты хочешь жить».
«Эт... спасибо тебе...»
Пациент был всего лишь простолюдином, одним из обездоленных членов общества, на которых этот проклятый монархический континент не обращал никакого внимания. Никому на самом деле не было бы дела, если бы такие люди умерли. Однако для Дэйви все они были просто людьми и пациентами. Дэйви не собирался идти на компромисс ни в чем, связанном с искусством медицины, даже если это из-за обещания, данного им человеку, который научил его искусству медицины.
«А как насчет предметов, о которых я просил?» - спросил Дэйви.
"Я приготовил их в указанном вами месте
«.»
Горнео расширил глаза от удивления, когда услышал, как мужчина отвечает Дэйви. Это было естественно, поскольку кто-то внезапно появился там, где раньше никого не было.
«хорошо. Запишите это на счет, и давайте закончим через четыре дня».
Горнео непонимающе уставился на человека, растворившегося в воздухе, затем последовал за Дэйви со смешанными чувствами.
* * *
Прошло четыре дня. Горнео, честно говоря, не смог скрыть своего недоумения.
«Боже, цвет меняется».
«Как сине-черный цвет меняется обратно на красный?»
Горнео даже не слышал маленькую девочку и мужчину в квадратных очках, которые зачарованно разговаривали.
«Как это...» Это было все, что мог сказать Горнео. Если бы он никогда не был свидетелем этого собственными глазами, то никогда бы в это не поверил.
«Что я такого сказал? Я же говорил тебе, что собираюсь закончить это за четыре дня.»
«Старший брат!!»
"Теперь все, что вам нужно сделать, это следить за ситуацией и управлять ею
«.»
Спасибо тебе, старший брат..."
Наблюдая, как маленькая девочка Уинли плачет, бросаясь в объятия принца Дэйви, барон Горнео просто удрученно плюхнулся на свой стул.
"О боже… Я не могу в это поверить!" Мужчина автоматически вскрикнул от благоговения, когда увидел красную жидкость. "Ты действительно... приготовил противоядие?! Ни за что… Ни одно лекарство не помогало!"
Ничего подобного никогда не случалось.
«Жаль, что у меня нет микроскопа... но здесь нет ничего подобного». Этот человек даже не знал, что такое микроскоп, но важно было то, что…
«Антитело… Антитело! Первое, от чего отказались врачи, которые были лучшими из лучших в этой области, - это создание антител!» Этот человек, барон Горнео, ахнул от изумления.
«Это нелегко». Дэйви только ухмыльнулся.
В человеческом организме была система, которая готовилась к следующей вирусной атаке, запоминая ее первоначальную атаку; такова была взаимосвязь между антигенами и антителами. Однако Горнео считал, что антитело к этому неприятному заболеванию невозможно разработать. Поскольку он также был выдающимся врачом, он много раз пытался создать антитело, но раз за разом терпел неудачу. И все же прямо перед его глазами сейчас был результат, к которому он стремился последние три года.
«Н—но это не то, что можно было бы сделать так легко...» Горнео запнулся.
«Это потому, что я использовал то, что обычно не используется в медицине. Барон Горнео, можно я расскажу вам кое-что забавное?» Когда он перестал гладить Уинли по голове, Дэйви заговорил с улыбкой. Затем он наполнил тонкую иглу приготовленной им прозрачной жидкостью и ввел ее в иссиня-черную кровь. Именно в этот момент начало происходить нечто завораживающее; сине-черная жидкость начала собираться в одном месте, как будто она стекала с иглы. Затем иссиня-черный цвет исчез, и все, что осталось, - это красная жидкость, нормальная человеческая кровь.
"Вы знаете, "Вирус ускорения таяния" на самом деле следует рассматривать как организм, который стратегически нацелен на человеческое тело, обладающее сильными инстинктами выживания. Это паразит, и притом чрезвычайно злобный." Барон Горнео с тревогой посмотрел на Дэйви, который продолжил объяснять: "Итак, мне нужно было сломить дух этого проклятого паразита, чтобы что-то сделать".
Никто никогда не задумывался о таком подходе. Для этого метода требовалось несколько видов лекарственных трав и несколько видов ядовитых растений, которые, по мнению людей, нельзя было использовать в медицине.
«Ха-ха, у меня были некоторые проблемы с поиском лекарственных трав, потому что названия разные».
Все, включая Юлиса из пятого класса, барона Горнео и принцессу Уинли, разделяли одну и ту же мысль.
* * *
Барон Горнео открыл было рот, чтобы заговорить, но тут же закрыл его. Он был погружен в глубокие раздумья.
Прямо сейчас казалось, что Горнео допрашивает Дэйви. Но Дэйви просто спокойно протянул ему приготовленные пробирки, как будто уже ожидал такой реакции. Дэйви сказал: «Доза на человека - один на пятьдесят. Отдай это им. Ровно пятьдесят человек можно вылечить с помощью одной трубки. Поскольку на тюбике есть маркировка, могу я оставить это вам?»
«О, да».
«Одна доза не вылечит их полностью, поэтому они не могут быть на ногах. Дозу следует вводить несколько регулярно. Что ж, рецепт на лекарство такой, как написано. Я достала ингредиенты и оставила их в подсобке, так что используйте их так, как вам нравится.»
Горнео не мог смеяться, даже когда Дэйви говорил игриво, потому что Дэйви вел себя так, словно в этом не было ничего особенного. Бесчисленное множество врачей отказались от этой болезни, но этот маленький мальчик, стоявший перед ним, справился с ней за четыре дня.
Барон Горнео чувствовал, что не знает, что делать, но он также чувствовал, как возвращается его давно забытая страсть к медицине. Затем он просто поклонился Дэйви с широко раскрытыми глазами, отказавшись от своей первоначальной цели и мелкой гордости, которая была у него как у врача. «П—предоставь это мне!» Это все, что мог сказать Горнео.
Впоследствии по всей территории начали распространяться слухи о том, что принц Дэйви наконец-то завершил лечение от этой ужасной болезни.
* * *
«Ты слышал?»
"А, ты говоришь об этой новости?" Лингтон ответил, расслабляясь и потягивая бокал вина. - Да, простолюдины сходят по этому поводу с ума, говоря, что он святой, который изгнал демона. Ха-ха, я думаю, нет ничего странного в том, что его называют святым, поскольку у него есть стигматы."
«...»
"И разве я не прав? Принц королевства Рован фактически решил проблему, которую коалиция оставляла нерешенной все это время", - сказал Лингтон. Затем он пробормотал себе под нос, звуча заинтригованно: "И всего за четыре дня".
«Что ты собираешься делать?’»
«О чем?»
«Я спрашиваю, можно ли просто оставить все как есть».
Не было ничего, что могло бы вызвать какие-либо проблемы, по крайней мере в принципе. Принц Дэйви получил полномочия в результате переговоров с Лингтоном и добился успеха в лечении пациентов. Конечно, Лингтон мог бы отказаться от помощи принца, но он был уверен, что повидал самых разных людей; было ясно, что у Дэйви смелый характер, который постоянно толкал его вперед, несмотря ни на какие неудачи.
«Вот так медицина снова будет продвигаться вперед», - улыбнулся Лингтон.
«Хм...»
«Это была задача, над которой ломали голову величайшие врачи континента, и они не смогли найти ответа. Это неприятная болезнь, которую можно было бы навсегда оставить нерешенной проблемой».
Святая сила не подействовала на эту болезнь. Обычные лекарства становились ядовитыми и приводили к смерти пациента при неправильном введении. Кроме того, течение смерти было абсолютно ужасным.
"Этот мальчик-подросток спас человечество от огромного кризиса. К счастью, в прошлом эта болезнь не вызывала никаких проблем, потому что встречается крайне редко, но теперь "Кровь демона’… Это называлось ‘Вирус ускорения плавления’, верно? В любом случае, теперь эта болезнь утратила свою силу".
Проблема заключалась в том, что мальчик-подросток был тем, кто разработал лекарство от этого заболевания. Если бы об этом стало известно, пострадала бы не только репутация графа Лингтона, но и репутация всех, кто был в этом замешан. На самом деле это была не их вина, просто кто-то посторонний сделал за них их работу.
«Кто это?!» - сердито крикнул граф Колио.
В комнату быстро вбежал рыцарь. — Я... мне жаль! Но это срочные новости!"
«Ну-ну, не сердитесь так, граф Колио, - сказал Лингтон Колио. - Итак, расскажи нам. В чем дело?»
Граф Колио нахмурился. Ему не нравился тот факт, что Лингтон сохранял спокойствие даже в подобной ситуации.
«Эт—то есть… Пациенты, которым дали новое лекарство, разработанное принцем Дэйви...»
«Хм? Что-то пошло не так?»
«нет! Судя по всему, они быстро выздоравливают...»
Рыцарь, который был одет в странную накидку с капюшоном, в которой были только отверстия для глаз, упал. Кровь брызнула во все стороны, и он рухнул на землю. Меч графа Колио сверкнул.
«Мне это не нравится».
Лингтон, который улыбался, тихо пробормотал: «Граф Колио. Я...»
"Скажи мне
". "Я врач. Я врач, который лечит людей и политику". Затем Лингтон заложил руки за спину и уставился в окно. "Давайте проведем небольшую процедуру. Наше финансирование будет прекращено, если мы оставим ситуацию как есть, верно?"
На лице Лингтона появилась жуткая улыбка, а в глазах сверкнул огонек безумия.
Лингтон получил довольно большое финансирование на лечение ‘Вируса ускорения таяния’. И часть этих денег была использована для достижения другой его заветной цели. Граф Колио тоже объединил с ним усилия для достижения той же цели." Итак, давайте сделаем это тихо и тайно. Теперь, когда дело дошло до этого, давайте избавимся от этого осторожного барона Горнео, который копает на нас компромат. Ах, и человек, у которого есть стигматы, и талантливый маг из башни волшебников… Они довольно интересны. Не убивай их." Жуткая улыбка на лице Лингтона стала еще шире, когда он задумчиво сказал: "Я предполагаю, что будет некоторое сопротивление, но "Мастер меча" должен быть в состоянии это сделать. Просто усмири их. Мы можем просто сообщить общественности, что территория Ордема была полностью уничтожена монстрами. Это должна быть беспроигрышная ситуация, верно?"
* * *
«Старший брат, ты знаешь, как тебя называют местные жители? Они называют тебя святым. Святой...! Да. Я знал, что вы необыкновенный человек, но я не знал, что вы также хорошо разбираетесь в искусстве медицины.»
Дэйви легонько ущипнул Уинли за щеку, потому что ее сияющие глаза были такими милыми, и она тихо застонала. Юлис, не сводивший с нее пристального взгляда, рассмеялся.
«Ваше высочество, чем больше я узнаю вас, тем очаровательнее вы становитесь. Но как ты узнал?» - спросил Юлис.
" Знаешь что? - спросил Дэйви, раскладывая какие-то документы и раскладывая лекарство по отдельным тюбикам.
«Эм… ‘Вирус ускорения таяния’. Вы, кажется, уже знали об этой болезни.»
«Это верно».
«Старший брат! Значит ли это, что мы можем спасти Портну?» - воскликнул Уинли.
«конечно. На самом деле ей нужно лечиться первой, потому что она находится в наихудшей ситуации».
Барон Горнео, который отсутствовал, потому что ему нужно было идти назначать лекарство, казался очень осторожным и дотошным. Глядя на него, Дэйви уважал честность и решительность этого человека.
«Добрая воля…»
Граф Лингтон казался человеком, способным принять все, что находится снаружи. Дэйви не усомнился бы в нем, если бы не уловил знакомое чувство в его улыбке. Однако этот человек больше походил на исследователя, чем на врача. С другой стороны, барон Горнео был упрям, но Дэйви уважал его преданность медицине. Возможно, именно поэтому Дэйви был способен относиться к Горнео с добротой, несмотря на то, что Горнео был всего лишь раздражительным.
«Ну, у тебя редко был шанс познакомиться с кем-то новым. С этого момента вы можете знакомиться с новыми людьми и начинать расти.»
Персерк был единственным человеком, который мог по-настоящему понять Дэйви, и она была единственным человеком, которого он мог по-настоящему понять. Дэйви улыбнулся ее теплым словам.
«В любом случае, мне интересно, куда делся Барис. Я слышал, что он покинул территорию с несколькими рыцарями.»
«У него тоже есть своя работа». Уинли надула щеки и пожаловалась, как будто ей не нравился тот факт, что Барис отсутствовал.
«В любом случае, ваше высочество, могу ли я чем-нибудь помочь? - спросил Юлис.
«Правильно, старший брат! Все, что я делал до сих пор, это просто наблюдал за тобой. Поэтому, пожалуйста, позволь мне сделать что-нибудь, чтобы помочь тебе».
Дэйви задумался над тем, что они говорили, затем кивнул. «Тогда не могли бы вы изменить температуру тех жидкостей, которые нагреваются?»
«Какая... температура?»
Это не должно было быть трудной задачей для них, так как они знали магию с Красной башни.
«С заклинанием обогрева должно быть легко справиться. Я собираюсь пойти посмотреть, хорошо ли проходит лечение, поэтому, пожалуйста, поддерживайте текущую температуру», - сказал Дэйви Уинли, которая решительно кивнула.
* * *
Атмосфера в палатке стала неловкой после того, как Дэйви вышел вслед за бароном Горнео.
«Похоже, вам действительно нравится принц Дэйви, принцесса Уинли.»
Простое магическое заклинание для изменения температуры далось Юлису и Уинли легко, оба они изучили магию Красной башни. Юлис, который фамильярно справлялся с жаром с помощью маны, задал этот вопрос со слабой улыбкой на лице, так что выражение лица Уинли смягчилось.
Уинли улыбнулся. «Верно? Старший брат всегда был таким удивительным человеком, даже в прошлом».
«В прошлом...»
Он всегда добр к нам. Он оставался рядом с нами, говоря, что мы семья, несмотря на то, что у нас разные матери. Он немного дерзкий… Но мы никогда не сможем забыть то тепло, которое он нам дарит«. Уинли даже не могла вспомнить, когда это было, но она улыбнулась, потирая свои раскрасневшиеся щеки.» Вот почему мне так нравится Старший брат. Я до сих пор помню старую историю под названием
«, которую он рассказывал нам, когда мы были моложе».
«Я завидую, - пробормотал Юлис без тени неискренности и мягко улыбнулся. - Тогда, принцесса Уинли, если я...
Почувствовав вибрацию, Юлис замолчал и вытащил из нагрудного кармана какой-то маленький предмет.
" Артефакт связи?
«О... мои извинения. Я должен ответить на это».
Уинли просто лучезарно улыбнулась и кивнула. Юлис быстро встал и вышел из комнаты с бледным лицом.
«Хе-хе. Может быть, я испеку немного вкусного печенья для Старшего брата». Уинли начала думать о том, что ей следует делать после того, как весь этот инцидент закончился и коалиция, наконец, ушла. Поскольку Дэйви все равно был здесь, она хотела показать ему местные деликатесы и приготовить для него вкусную еду, используя приобретенные ею навыки выпечки. Она улыбнулась, думая обо всех этих счастливых мыслях. Могло показаться, что у нее были романтические чувства к Дэйви, но, к сожалению, она просто была одержима своим старшим братом.
«О, ты уже вернулся?»
Прошло около пяти минут с тех пор, как Юлис ушел. Уинли, которая выпускала ману из своих пальцев, обернулась и улыбнулась, услышав шаги позади себя. Нет, она собиралась повернуться, если бы что-то не ударило ее сзади по шее.
«А... О?» Уинли рухнул, не имея возможности сопротивляться. Она увидела только размытое изображение старого рыцаря, одетого в красную униформу с шарфом вместо капюшона, прежде чем потерять сознание.
* * *
«Учитель, - поприветствовал его Юлис.
«Ну что, все прошло хорошо? - спросил Хеллисон.
«да. Принц Дэйви необыкновенный. Я не знал, что он сведущ в искусстве медицины.»
«Это так?»
«Самое выдающееся в нем - это его уверенность в себе».
«Хм, уверенность, говоришь? Хеллисон, казалось, был удовлетворен, поглаживая свою седую бороду.»
Юлис кивнул. «Что я должен сказать… Он проявляет уверенность человека, обладающего большим опытом. Тот факт, что он обладает такой уверенностью в себе в столь юном возрасте, вероятно, означает, что может быть что-то, о чем я не знаю».
«Если ты так считаешь, то, вероятно, так оно и есть».
«Да, находясь рядом с принцем Дэйви, можно многому научиться. Но, честно говоря, у меня есть кое-какие личные желания».
«Желания?»
«да. Возможно, он мог бы стать близким другом независимо от возраста или групповых интересов».
Помимо своих способностей, Дэйви был на удивление добрым и сердечным. Он немного отличался от членов королевской семьи или знати, которые жили спланированной жизнью с момента своего рождения; если Юлису нужно было описать его, он казался свободным человеком.
Я вижу, что ты встретила хорошего человека. Есть вещи, о которых нельзя судить по возрасту. Помните, что есть чему поучиться даже у трехлетнего ребенка."
«Да, учитель».
Хеллисон удовлетворенно погладил бороду. «И я провел кое-какие исследования по поводу того, о чем вы меня спрашивали».
«Ах… Ты что-нибудь нашел?»
"да. Барон Горнео и граф Лингтон, два человека, ответственных за специальный проект Коалиции по борьбе с болезнями. Большая часть их информации была утеряна, но мне удалось кое-что найти." Хеллисон вздохнул, затем продолжил: " Да, барон Горнео действительно хороший человек. Редко можно увидеть настолько волевого и целеустремленного человека. Однако… Этот парень по имени Лингтон немного другой."
Юлис спокойно выслушал то, что хотел сказать Хеллисон, даже забыв о том факте, что его лицо напряглось по мере продолжения объяснения учителя. И когда эта история подошла к концу…
Юлис широко раскрыл глаза, увидев, как палатка с лекарством Дэйви загорелась с громким звуком взрыва.
«Н—нет!!!» Юлис потерял свою обычную улыбку и громко заплакал. Он поспешил прочь.
* * *
«Принцесса Уинли!» Юлис поспешил к ним, крича и удрученно глядя на горящую палатку. Они с Уинли заботились о лекарстве, которое Дэйви оставил им не так давно. Но это произошло за те несколько мгновений, пока его не было.
Когда он рефлекторно высвободил свою ману, из его Юлиса вырвался посох и засиял. В то же время из пустого пространства вытекло большое количество воды и закружилось вокруг, чтобы потушить огонь.
«П—принцесса Уинли!!»
Юлис рефлекторно использовал продвинутое магическое заклинание 4-го круга. Он потерял значительное количество маны, потому что внезапно использовал магию, причем довольно высокого круга. Но, не обращая внимания на ощущение, что жизнь покидает его, он вбежал в остатки палатки, не замечая, что его одежда превратилась в месиво. Однако все, что он мог видеть, - это лекарство, которое было полностью уничтожено.
«Что за...» Юлис нигде не мог разглядеть Уинли. Он замер, прежде чем широко распахнуть глаза, что-то вспомнив. Он не думал, что это будет так, но то, что только что сказал ему его учитель, определенно делало это возможным. Хотя Юлис знал, что у этого человека не было нормального прошлого, он не думал, что этот человек устроит здесь сцену.
С бледным лицом Юлис немедленно начал двигаться без колебаний.
Юлис знал, что только он может что-то с этим поделать. Придя к такому выводу, он немедленно произнес заклинание летающей магии 5-го круга и быстро пошел по следам.
Его полное имя было Лингтон Борнитиад, и он был гением, проявившим талант к медицинским знаниям с юных лет. Он родился в королевстве Рюти, лекарственном королевстве, существовавшем на восточном континенте и позже подчиненном империи Линдис, сверхдержаве востока. Однако Лингтон однажды был наказан и отстранен от медицинской деятельности в империи Рюти из-за своего странного характера.
Это произошло, когда нужно было разработать лекарство от какой-либо болезни, но не так много пациентов страдали этим редким заболеванием. В то время 15-летний Лингтон похитил около двухсот жителей своей территории и провел над ними сотни экспериментов после того, как ввел им вирус. В конечном итоге он действительно успешно разработал лекарство... но было сказано, что только десять из двухсот жителей выжили в конце фазы экспериментов. Все выжившие были инвалидами и умерли менее чем через три месяца.
Было очевидно, что Лингтон сделает все, чтобы достичь своей цели. Человек, убивший кого-то другого, назывался убийцей, а тот, кто убил более одного человека, назывался серийным убийцей. Человека, убившего сотню человек, называли палачом, но убийство десяти тысяч человек могло принести кому-то звание героя. Однако странная идеология Лингтона только делала его похожим на демона, убившего десять тысяч человек.«С тобой, должно быть, все хорошо!!» Юлис тихо скрипнул зубами.
* * *
Тем временем Дэйви, который осматривал и лечил пациентов в лечебном центре, куда его привел барон Горнео, хмуро посмотрел на рыцарей в красных доспехах. Они окружили его с обнаженными мечами. Он крикнул: «Эй, барон Горнео».
«да?»
«Ну, а что, есть какие-то проблемы?»
Барон Горнео энергично покачал головой. - Ни в коем случае! Эй, вы, что вы все делаете?! Как вы смеете обнажать свои мечи в священном лечебном центре!!"
Горнео был главой рыцарского ордена, и поэтому они должны были выполнять его приказы, но никто не опускал мечи по его приказу. Рыцари, которые все были одеты в странного вида капюшоны с вырезанными только отверстиями для глаз, выпустили "Ауру" с кончиков своих клинков. Они, по-видимому, хвастались тем, что их сила была выше, чем у "Эксперта’.
Рыцари заявили: «Мы не держим на вас зла, но приказ есть приказ».
" Приказывать?
«Следуя приказу графа Лингтона, вы должны умереть здесь, барон Горнео. Ваше высочество, пожалуйста, следуйте за нами.»
Барон Горнео потрясенно округлил глаза. «Зачем ему это делать?!»
Конечно, рыцари проигнорировали протесты Горнео. Они сказали: «Не сопротивляйся. Просто будет еще больнее, если ты это сделаешь.»
Один из рыцарей замахнулся мечом на Горнео.
«О, правда?» В то же время бледная рука легко схватила конец — лезвие — меча, не моргнув глазом.
…
Вероятность того, что обычный человек, который сейчас старел, сможет блокировать удар рыцаря, который был более искусен, чем уровень «Эксперта», была очень мала. Горнео не сомневался, что внезапное нападение обезглавило бы его. Рядом с ним действительно был Дэйви, молодой человек, но он ничего не слышал о том, что Дэйви обладает властью. Он просто знал, что у Дэйви нестабильные стигматы… Он был так уверен, что у него не было другого выбора, кроме как умереть от этого нападения, так что же это было?
Рыцарь, державший этот меч, дрожал. Он посмотрел на Дэйви, который держался за лезвие голыми руками, со смешанными чувствами.
— Т-ваше высочество? - крикнул Горнео.
«Ты в порядке?» - спросил Дэйви.
«Оу… О, да.»
«Кью!» Рыцарь застонал, напрягая все свои силы, чтобы вырвать меч из рук Дэйви. Но меч просто не поддавался, как бы сильно он ни старался.
«Вы сказали, что вас послал Лингтон? - спросил Дэйви рыцарей.
«…»
«Ну, этот парень-политик немного беспокоил меня, но я не думал, что он настолько глуп, чтобы сделать что-то подобное». Глаза Дэйви опасно заблестели. В то же время он потянул меч на себя. Рыцарь с мечом последовал за мечом, падая на Дэйви.
* * *
Рыцарь, который изо всех сил пытался отобрать у Дэйви свой меч, потерял равновесие и вместо этого упал на принца.
Как только рыцарь упал, Дэйви немедленно выпустил меч. Затем он положил руку на живот рыцаря.
«Кеухук!!»
С внезапным звуком великолепный ослепительный свет на мгновение осветил окрестности, прежде чем исчезнуть.
Рыцарь теперь был похож на кусок подгоревшего мяса.
Дэйви со скукой взглянул на застывшего рыцаря, затем выражение его лица стало жестче. Он сказал: «Итак, они сказали тебе убить нас».
Поняв, что что-то не так, рыцари попытались пошевелиться.
«Не устраивайте переполох в больничной палате, вы, ослы».
«Кук!!!»
Дэйви видел, как среди рыцарей возникло замешательство, и всех их он с легкостью повалил на землю.
Для рыцарей эта миссия должна была увенчаться легким успехом, поскольку цель убийства была не из тех, с кем стоит быть осторожным. Очевидно, рыцари теперь были сбиты с толку, потому что ситуация оказалась совсем не такой, как они ожидали.
«Что ж, вы должны знать, что ваша смерть также возможна во время покушения», - спокойно произнес Дэйви. Он почувствовал, как один из рыцарей вздрогнул, когда он наступил на них.
«Дэйви, если ты прольешь здесь кровь…»
У Дэйви не было намерений проливать здесь кровь.
Это было магическое заклинание 5-го круга ближнего действия, которое вызвало удар током высокого напряжения. Его сила была настолько велика, что он мог вырубить тролля, который обладал невероятной скоростью восстановления, всего за два удара. Это также было самое продвинутое магическое заклинание, которое Дэйви мог использовать в настоящее время, с самым высоким уровнем круга, который он мог использовать. Это также был лучший способ избавиться от рыцарей, не устраивая сцен.
«Кеухук… Ч... Что это...» Все рыцари побледнели, поняв, из-за кого их товарищ упал на землю.
В то же самое время рыцари, которые едва спаслись от Дэйви, бросились на него.
Конечно, они были удивлены, что Дэйви использовал магию, но они никак не могли знать, что его главным оружием был меч.
«Кук?!»
Дэйви сделал еще один шаг вперед, когда еще один рыцарь упал на землю.
«П—подожди!»
Поняв, что что-то не так и что они должны бежать, рыцари, которые все еще стояли, быстро повернулись, чтобы бежать. Однако…
«Я иду. Дайте мне посмотреть на ваши спины.»
Оставив после себя остаточное изображение, Дэйви мгновенно бросился к рыцарям. Вскоре он опередил их, превратив всех в хрустящую корочку. Когда в воздухе разнесся сильный запах горящей плоти, Дэйви крикнул: «Джек».
«Тебе что-нибудь нужно?»
«Избавьтесь от тел. И убивай любых врагов, которые придут сюда.»
«Я засчитаю это в свою окончательную компенсацию».
«Я не знаю, насколько большую компенсацию вы собираетесь запросить, но уверен».
Джек — нет, Айна Хелишана, которая стояла рядом с Дэйви так, словно никогда и не уходила, тихо кивнула. Тогда. она растворилась в воздухе.
" Барон Горнео.
Выходя из палатки, Дэйви увидел, как расширились глаза Горнео, когда он окликнул его. Горнео, казалось, с трудом верил в то, что произошло у него на глазах.
«Пожалуйста, отойдите и продолжайте лечить их», - сказал Дэйви Горнео.
«Т—тогда, ваше высочество...»
«Я вернусь после того, как уничтожу этих никчемных людишек».
Горнео молча стоял перед палаткой.
* * *
Выйдя из лечебного центра, Дэйви увидел рыцарей в красных мундирах, выходящих из его окружения.
«Цель использует странное электричество! Захватите его осторожно!»
Там было около двадцати или тридцати рыцарей, и все они были необычными. Все они были квалифицированы выше уровня ‘Эксперта’.
У Дэйви не было Красной и синей ленточек в качестве оружия. Единственным человеком, которого он мог считать подходящим боевым партнером, была Айна Хелишана, но он уже отдал ей приказ никому не появляться в этом районе.
«Дэйви.»
«Заклинание слежения, которое я наложил на Уинли, начало действовать,» раздраженно пробормотал Дэйви.
Дэйви поднял руку в воздух.
Его мана, которая циркулировала в его теле, распространялась по всей территории в виде очень тонкой и большой длины волны. Поскольку у него не было оружия…
«Все! Уничтожьте цель!»
«Кью?!»
У Дэйви не было другого выбора, кроме как взять его с собой.
Один из атакующих рыцарей упал на землю, разрубленный пополам.
Красный огонек быстро пронесся по небу и оставил остаточное изображение.
В то же время Меч с кольцевой рукоятью, который рассеивал красный свет, резонировал с жутким металлическим звуком. Красная лента упала в руку Дэйви, испуская опасно красный свет.
Пролетев по воздуху, что-то голубое упало в руки Дэйви. Во время своего полета он ранил еще двух рыцарей.
Навык заключался в простом управлении клинком, в котором использовались Красная и синяя ленты, управляющие мечами, пока они оставались в воздухе. Посторонним казалось, что мечи ожили и сами рубят врага… Но технически это было правдой, поскольку у обоих мечей было эго.
Дэйви немедленно направил Красную ленту вниз и скрутил Голубую ленту так, чтобы она была обращена к небу. Без колебаний он шагнул вперед левой ногой и отдал честь, прежде чем принять боевую стойку.
Если бы он остался в компании этих назойливых рыцарей, Дэйви зря потратил бы свое время. Поэтому он решил, что его лучший вариант - избавиться от них сейчас, чтобы они в конечном итоге не замедлили его работу.
Дэйви приложил взрывную силу к своей левой ноге и надавил на землю. Его меч сверкнул в воздухе, когда он воспользовался отскоком от ноги, чтобы подпрыгнуть.
* * *
«Кьяа!! П—Подожди! Подожди, остановись...!» Рыцарь, который кричал и ползал по полу…был обезглавлен. Его голова взлетела в воздух.
Дэйви разрубил нескольких рыцарей, быстро продвигаясь сквозь них. Все они были расположены стратегически, чтобы удерживать его так долго, как только смогут. Он практически чувствовал их злой умысел. Дэйви подумал, что ему было бы нелегко с ними, если бы он был просто каким-нибудь посредственным ‘Мастером’.
«Почему они нацелились на Юлиса и Уинли?»
«Вероятно, это оправдание».
П—Пожалуйста!"
Дэйви был в тихом лесу; он без колебаний обезглавил рыцаря, поскольку ему не за чем было следить.
«Есть только два члена совета, так что кто-то из них должен прислушаться к барону Горнео, верно?» Поразмыслив немного, Дэйви понял, что все они были подчиненными графа Лингтона.
«Оправдания?»
«Это немного забавно, потому что я, честно говоря, только что подумал об этом, но они не могут просто убить нас и вести себя так, как будто ничего не произошло. Все еще есть о чем подумать.»
Дэйви наложил на Уинли защитное заклинание, но оно было слишком изматывающим, чтобы продолжать в том же духе. Поскольку он мог использовать магию только примерно на 5-м круге, он переключил защитное заклинание на заклинание слежения, которое он мог поддерживать дольше. Но теперь это случилось. Что ж, защитное заклинание, вероятно, было бесполезно, если противник был "Мастером меча’.
«Юлис - старейшина Красной башни, а мы с Уинли - члены королевской семьи Королевства Ровейн».
«верно.»
Проходя мимо холодных тел на земле, Дэйви подошел к приоткрытой железной двери, которая находилась под гигантским деревом. Кто-то прибыл раньше него, и единственным человеком, о котором он мог думать, был Юлис.
«Если бы мы погибли, территория Ордена была бы исследована, чтобы определить, что произошло. Лучшим оправданием было бы нападение варваров или монстров, и оба случая возможны на территории Ордема. Что могли бы сделать королевский дворец или Красная башня, если бы они просто сказали, что мы погибли, защищая территорию от захватчиков?»- Какое это имеет отношение к похищению Уинли?
"Эм… Я не знаю наверняка, но, похоже, это просто отговорка на потом". Сказав это спокойно, Дэйви быстро направился в подземелье, которое было тщательно сделано, чтобы быть довольно прочным. Однако он прорвался сквозь все преграждавшие ему путь стены с красной лентой и двинулся дальше. - Уинли пропал без вести. Итак, Рыцари Разрушения, граф Колио, капитан ордена, покинули территорию, чтобы найти ее. А потом произошло нападение."
— Незваный гость… Кью!" Один из Рыцарей Разрушения закричал, заметив присутствие Дэйви.
Дэйви вонзил пальцы в шею рыцаря, вызвав острый укол в плоть. Он пнул упавшего рыцаря, который харкал кровью, затем еще раз полоснул по стене, открывая большое пространство.
Территория была слишком велика для тщательного обыска, но Дэйви был невозмутим. Он уже знал о приблизительном местонахождении Уинли. Если путь преграждала прочная стена, Дэйви собирался разбить ее Красной лентой. Если бы кто-то встал у него на пути, он бы просто прирезал его.
«Но тогда, неужели им действительно нужно было так поступать с Уинли… Они могли бы просто сказать, что это произошло…»
Дэйви слышал сбивчивое бормотание Персерка, но он просто сосредоточился на дне пустоты. Ситуация была настолько невыразимо ужасной, что ее невозможно было описать никаким другим способом.
«О боже…»
Дэйви и Персерк могли видеть сотни людей, которые были привязаны к кровати с пересаженными им странными клетками.
«Рыцари пытались захватить меня живым?»
Персерк на секунду задумался, затем кивнул.
«Единственная возможность заключается в том, что они пытались заполучить мага высокого уровня или человека со стигматами, поскольку таких людей трудно найти.»
* * *
«Что такое...» Горнео, оставленный в лечебном центре, все еще пребывал в панике. Он просто не мог понять, что произошло у него на глазах.
«Что ты делаешь?»
Но затем Горнео услышал мужественный, лишенный эмоций голос, который вывел его из задумчивости. Когда он обернулся, то увидел мужчину, одетого в черную униформу с черной маской, закрывающей все его лицо.
«Ты такой...»
"Я позабочусь о том, чтобы выполнить свою часть сделки. Ты делаешь свою работу. -
Барон Горнео вздрогнул. «Тебя устраивает эта ситуация?!»
"Ну и что, если это не так?" Глаза Горнео широко раскрылись, когда Джек продолжил: "Ты собираешься бросить пациентов перед собой, потому что рыцари создали проблему?"
«О—конечно, нет!»
«Тогда почему ты останавливаешься? Ты должен делать свою работу, если принц Дэйви доверил тебе»
это". "Н—Но если все Рыцари Разрушения! И если это правда, что граф Колио замешан в этом деле!"
«Если это так?»
«Разве принц Дэйви тоже не в опасности?! Разве ты не должен помочь?!»
Опасения Горнео были обоснованны; все рыцари в "Рыцарях разрушения" были выше уровня "Эксперта", а их капитан, граф Колио, когда-то был знаменитым "Мастером меча’. Однако Дэйви остался один и без оружия, чтобы противостоять столь могущественным врагам, как эти. Это правда, что Дэйви обладал какой-то странной, неожиданной силой, но Горнео не думал, что это было волшебное средство.
Однако Джек, похоже, не был согласен с Горнео. Он спросил: «Кто о ком сейчас беспокоится?»
«что?» - спросил Горнео.
«Ты беспокоишься о принце Дэйви? Ха...»
Впервые Горнео почувствовал эмоцию Джека: недоумение.
«Честно говоря, в мире нет ничего более бесполезного, чем беспокоиться о нем», - заявил Джек так, словно это был самый очевидный факт в мире.
«…»
Горнео просто не мог понять, что за человек был принц Дэйви, чтобы такой опасный убийца, как Джек, полностью доверял ему и подчинялся ему. Однако, если Джек говорил правду, то работа Горнео уже была спланирована для него. Горнео вслух удивился: «Серьезно… Кто такой принц Дэйви...»
«Я не уверен. Я тоже хотел бы это знать… Но это противоречит политике продавца информации - так легко выдавать такую информацию».
«П—запишите это на мой счет!»
«Этот человек… Я ничего не могу о нем сказать. Все, что я знаю, это то, что не так давно он практически умирал от комы, но всего за эти несколько месяцев он стал совершенно другим человеком», - рассказал Джек.
Горнео, ошеломленный этой нелепой информацией, решительно покачал головой. Он надеялся, что ослышался Джека. Затем он просто сказал: «Хорошо. Тогда, пожалуйста, обеспечьте мне безопасность, чтобы никто не мог побеспокоить меня, пока я лечу этих пациентов!»
У каждого из них была своя работа; Горнео признал этот факт и сразу же начал готовиться к лечению пациентов.
* * *
«[Полу-Адское пламя]!»
Магия 5-го круга разбомбила весь зал, который загорелся. Хотя сила [Полу-Адского огня], вероятно, была несравнима с силой легендарного заклинания 9-го круга, [Адский огонь], эта атака была достаточно мощной против людей уровня «Эксперт».
«Ого!!!» Рыцари были охвачены пламенем. Они с криками катались по полу, а затем с треском рухнули на пол.
Пошатываясь, с бледным лицом, Юлис сильно закашлялся и нахмурился. Обычно он никогда бы не использовал такой вид магии на людях.
Это то, чему Юлис научился у своего учителя. Однако зачем ему было изучать магию, если он даже не мог использовать ее, когда это было необходимо? Юлис изучал магию, чтобы защищать людей и учиться. Он был бы недостоин быть старейшиной, если бы не мог даже защитить человека, который был в его сердце.
Юлис пошел по следу и покинул территорию, как только Уинли пропал. Поскольку он был единственным, кто мог это сделать, он принял смелое решение. Последовав за рыцарями, которые держали его в узде, и войдя в это неизвестное учреждение, он почувствовал, как жизнь покидает его, увидев ужасающую ситуацию через большое стекло. Похоже, граф Лингтон был большим психопатом, чем предполагал Юлис.
«Кью!»
Сгоревший дотла, один из рыцарей рухнул на пол и мгновенно выломал толстую дверь.
Юлис был полностью истощен от интенсивного использования маны и едва мог держаться на ногах с помощью своего посоха. Он смотрел мимо двери, опираясь на посох. Как и ожидалось, он увидел десятки Рыцарей Разрушения в красных мундирах, которые держали в руках свои мечи, и капитана, стоящего посередине. Юлис закричал: «Граф Колио… Где принцесса Уинли?!»
Граф Колио молча указал подбородком.
Юлис оглянулся. Он мог видеть графа Лингтона, стоявшего прямо рядом с Уинли, который был без сознания и связан.
Лингтон, как обычно, вытер пот со лба и заговорил довольно неохотно. «Я действительно не ожидал, что тебя так легко заманить».
«Граф Лингтон! Ты хоть понимаешь, что делаешь?!»
Лингтон только пожал плечами в ответ на вопли Юлиса. Он проворковал: «Что ж, это беспроигрышная ситуация для нас обоих. Не злись так, это хорошо для нас обоих.»
«Как эта чертова ситуация может быть беспроигрышной?»
После того, как Юлис в ярости закричал, Лингтон наклонил голову, как будто действительно не понимал. Он сказал: «Тебе не кажется, что это хорошо? Принц Дэйви умер и продвинул человеческую медицину еще на один шаг вперед. И это достижение принесло мне престиж».
«…»
"И для тебя, Юлис из 5-го класса… Вы поможете человечеству, став исключительным объектом эксперимента. Нет более идеальной беспроигрышной ситуации, чем эта, верно?" Юлис автоматически сжал челюсти, когда Лингтон игриво продолжил: "А ты как думаешь? Я думаю, это совершенно идеально, так почему бы тебе не перестать сопротивляться и не начать сотрудничать...?"
Лингтон не смог закончить фразу; его прервал красный огненный шар, взорвавшийся прямо перед ним. Возможно, это было потому, что рыцари блокировали атаку, как будто были готовы к ней, но взрыв не оставил на Лингтоне даже царапины.
«О нет… Тебе не нравится эта идея?»
«Я отказываюсь слушать твою чушь!» Взбешенный сложившейся ситуацией, Юлис враждебно сверкнул глазами. В то же время он выпустил угрожающую ману из своего тела.
...Сопротивляясь до самого конца… Граф Колио, усмирите его с наименьшим количеством насилия. Живой субъект гораздо полезнее мертвого."
Граф Колио молча поднял свой меч и направил его на Юлиса. В то же время рыцари, стоявшие в ряд, все разом бросились на Юлиса.
* * *
Юлис сжег заживо столько людей, что не мог точно вспомнить, сколько именно. "
." Он закашлялся кровью и рухнул на землю, так как не мог держаться на ногах из-за бесчисленных ран, полученных от меча. У него закончилась мана, а его любимый посох был весь помят и потрескался от чрезмерного использования маны и блокирования слишком большого количества атак. Камень маны на его посохе тоже потерял свой блеск.
«Ты продержался довольно долго».
Несмотря на то, что Юлис отчаянно сопротивлялся, ему ни разу не удалось успешно атаковать Лингтон. Если быть точным, он даже не смог избавиться от всех рыцарей, которые набросились на него. Каждый рыцарь был превосходным экспертом, и большинство из них были продвинутыми; возможно, он собрал только лучших в ордене.
Навыки Юлиса намного превосходили навыки рыцарей, поскольку он был Мастером, но проблема заключалась в том, что его выносливость имела предел, поскольку его физическое тело еще не достигло 6-го круга.
!
!" Откашлявшись большим количеством крови, Юлис рухнул. Он продолжал хрипеть, лежа на земле.
Граф Колио медленно приблизился к Юлису. Он не сделал ни единого шага после того, как достал свой меч; все атаки Юлиса были заблокированы объединением рыцарей экспертного уровня. Колио с упреком спросил Юлиса: «Зачем ты проделал весь этот путь сюда?»
Юлис слабо усмехнулся и ответил: «Я пришел защищать».
«Кто? Эта принцесса? Или жители, которые мертвы? Или принц Дэйви, которого, вероятно, прямо сейчас тащат сюда?» - спросил Колио.
Глаза Юлиса расширились. «Ч—что... ты...»
«Старейшина Юлис. Ты действительно думал, что мы настолько глупы, чтобы прийти сюда без плана? Все жители, вероятно, уже убиты оставшимися на территории рыцарями.»
"Ах... Ах...." Вены на глазах Юлиса вздулись, когда он в ярости закричал: "Ааааа!!!"
Затем он закричал изо всех сил и попытался подняться.
Однако он был отброшен обратно на пол с ужасающим режущим звуком.
«Кью...»
«Тебе следовало убежать, если ты хотел кого-то спасти. Тебе следовало покинуть территорию с таким количеством людей, какое ты смог собрать, и убежать куда-нибудь подальше». - с горечью сказал граф Колио Юлису, но, казалось, он обращался к кому-то другому.
Юлис в гневе уставился на Колио, пока тот лежал на земле. Затем он услышал, как Лингтон насмехается над ним, пока он пытался удержать свое сознание.
"Юлис, ученик 5 класса, ты думал, что должен был вмешаться и спасти всех? Или… У тебя есть чувства к этой принцессе?" Лингтон насмехался над Юлисом."..."
"Тогда ты действительно дурак! Ахахаха!" Когда Лингтон рассмеялся над Юлисом, рыцари, стоявшие в очереди, тоже начали ухмыляться. Затем Лингтон похлопал Уинли по щеке. "Похоже, что это последнее… Что ж, у нее действительно хорошенькое личико."
«Ах... Ахх… Ааааа!!!!» Юлис сразу же попытался встать, но это было невозможно. Граф Колио перерезал сухожилие на своей ноге.
«Не волнуйся. Я думаю, она мне нравится. Я определенно буду хорошо использовать ее в качестве объекта исследования».
«Лингтон!!!» Юлис стиснул зубы с налитыми кровью глазами. Все, что он мог сделать, это закричать, лежа на земле. Маги не верили в Бога, но если вера Юлиса могла что-то сделать прямо сейчас, он хотел помолиться, чтобы иметь возможность встать, или, может быть…
«Избавьтесь от него, граф Колио. Он не может просто умереть, так что не убивайте его», - проинструктировал Лингтон.
«...Как пожелаете».
Юлис рассеянно уставился на графа Колио, подняв меч перед его затуманенным взором.
У него зазвенело в ушах, и именно тогда он услышал слабый звук чего-то разрезаемого. Больше никто, казалось, ничего не заметил, но было странно, насколько громко и отчетливо это прозвучало для Юлиса. Он понял, что источник звука находится прямо у него за спиной.
Шпага графа Колио была поражена искренним смехом Лингтона. - Ты ничего не можешь сделать в жизни в одиночку! Вы поняли это слишком поздно. Ха-ха-ха!"
Однако еще до того, как меч Колио опустился, что-то черное вмешалось так быстро и естественно. Это прозвучало так, словно разрезали что-то тяжелое.
«Ты ошибаешься, ты, никчемный кусок мусора. Есть сильные враги, с которыми нельзя справиться в одиночку, но вы, ребята, не они».
С хрустом костей черный кулак ударил графа Колио прямо в живот. На мгновение вспыхнуло темно-красное пламя.
Было сказано, что большинство уязвимых мест человека сосредоточено в центре тела: голова, лоб, пищевод, грудь, живот, даньтянь и половые железы. Один из них был бы нокаутирован независимо от того, куда его ударили.
!!! Раздался сильный взрыв, и все вокруг запылало темно-красным пламенем. Пламя постепенно погасло, обнажив фигуру на земле.
«Д—Дэйви...» Голос Юлиса звучал так, словно он умирал.
Персерк прищелкнула языком.
«Он почти мертв.»
Сочувствуя Юлису, Дэйви немедленно положил на него руку и начал тихо бормотать молитву.
[Это спрашивает твой маленький ягненок. Я собираюсь позаимствовать твою удивительную грацию.]
Молитвы Дэйви были по-прежнему такими же неуважительными, как и всегда. Однако сила, которая последовала за этим, была не шуточной.
Это было широкое поле для постоянного восстановления.
Белая энергия с плотным звуком вытекла из тела Дэйви и окружила Юлиса, создав отдельную область.
Чудо 7-го уровня заключалось в том, что он возвращал людей к их изначальному состоянию. Были некоторые травмы, которые обычная магия восстановления, использующая святую силу, не могла залечить, оставляя после себя шрам, даже если кто-то излил свою силу.
Однако в высокоразвитой святой магии выше 7-го уровня был определенный тип благодати. Это игнорировало представление о том, что магия восстановления со святой силой не может полностью исцелить все.
Прямо сейчас у Дэйви было три типа силы: святая сила, дьявольская мана и обычная мана. По иронии судьбы, самой развитой силой среди трех была святая сила; хотя, это было благодаря использованию
проклятой святой силы 9-го уровня.
Юлис, который терял сознание, медленно поднял на Дэйви широко раскрытые глаза. Чувствуя, как его окутывает тепло, он пробормотал: «П... принц Дэйви?»
«Ты все еще собираешься называть меня по титулу? - ответил Дэйви.
«Прошу прощения?»
«Спасибо. -»
Юлис выглядел ошеломленным коротким «спасибо» Дэйви.
Я не забываю об одолжениях. Затем Дэйви медленно вытащил Голубую ленту одной рукой. «И я не забываю врагов».
Юлис, казалось, был удивлен неожиданно низким голосом Дэйви.
* * *
Было просто шокирующе, что этот невероятный боевой навык был создан крупье.
Дэйви спокойно смотрел на молчаливого графа Колио, которого его атака отбросила к стене. Затем он прошел мимо застывших рыцарей и направился прямо к графу Лингтону.
«Принц Дэйви? Как ты...» - спросил граф Лингтон.
«Серьезно. Ты по-дурацки храбр, - прокомментировал Дэйви.
«Хм? Ку?!»
«Уйди с дороги. Ты забрызгаешь Уинли кровью.»
Глаза Лингтона чуть не вылезли из орбит, когда в одно мгновение ему отрубили одну из рук. И еще до того, как панический крик успел сорваться с его губ, сильный невидимый порыв ветра отбросил его прочь и заставил врезаться в заднюю стену.
"Не умирай. Живи, - приказал Дэйви Лингтону.
Решив больше ничего не говорить, Дэйви уставился на рыцарей перед собой.
«Сколько людей ополчилось на одного человека?»
Хотя Менций сказал, что никто не сможет победить группу, объединившуюся против них…
«Я не знаю, кто такой Менциус, но я не думаю, что он сказал что-то подобное…»
Персерк надулась, когда Дэйви проигнорировал ее.
«А-а-а!! Ха…»
!!" Лингтон застрял в задней стене, крича в панике.
Граф Колио не смог подняться после того, как его ударили о стену, и рыцари ошеломленно уставились на него.
«Сэр, как вы… Не бери в голову! Ты должен убираться отсюда! Эти люди опасны!» - настойчиво крикнул Юлис.
Дэйви спокойно смотрел на рыцарей. Он ответил: «В первую очередь тебе следует позаботиться о себе».
«Сэр!»
«Ч—что вы все делаете?! Убей этого чертова парня!! Убейте его!!» Лингтон яростно кричал, извиваясь на земле.
По команде Лингтона рыцари, которые до этого переглядывались друг с другом, наконец встревоженно подняли свои мечи.
«Сэр!! Все эти люди - эксперты в объединении тегов! Будь осторожен...» - настойчиво предупредил Юлис.
«Кью...»
«Кех...»
Рыцари были в лучшем случае на уровне экспертов; Дэйви был гораздо более сведущ в фехтовании, чем они. Работа рыцаря, владеющего мечом, не требовала много маны; Дэйви должен был помнить о разнице в базовых физических способностях, но это не было похоже на то, что он ничего не делал в это время.
Более того, многочисленные усиливающие заклинания, которые Дэйви накладывал снова и снова, и точность Красной ленты восполняли то, чего не хватало Дэйви.
Рыцари набросились на Дэйви, придерживаясь тактики «бей и убегай»; казалось, они собирались наброситься на него, а затем отступить, блокировав его атаку. Однако они смогли убежать от него только после обезглавливания [Аурой] и мечом Дэйви.
«Изменилась ли в наши дни стратегия командной игры на парад самоубийств?» Как только Дэйви насмешливо спросил об этом, жизнь отхлынула от лиц рыцарей. Вероятно, они боялись безрассудно бросаться на него, потому что их коллеги разбрызгивали кровь и умирали каждый раз, когда у Дэйви вспыхивали красные глаза и красная энергия.
"Ч—что это..." Юлис тоже был в недоумении от такой ситуации. "Принц Дэйви… Как ты..." Он не мог поверить в то, чему стал свидетелем, поэтому изо всех сил пытался понять, что происходит.
-
Что вы все делаете?! Поторопись и убей его!"
Хотя Лингтон кричал на рыцарей, Дэйви видел, что рыцари не могут приблизиться к нему так легко, как раньше. Он подумал,
Объединение в команды было тактикой, которая истощала противника, по очереди атакуя и отступая, пока враг не устанет. Но поскольку все рыцари погибли, когда настала их очередь атаковать, это была не командная битва… Это было больше похоже на полет мотыльков на пламя.
«Оп...»
«Что-то странное, да?»
Все рыцари вздрогнули от вопроса Дэйви.
"Да, ты прав". Дэйви крепко ухватился за Красную и синюю ленты, затем перенес весь свой вес на ногу и взмыл в воздух. "Красная ленточка и синяя ленточка, пришло время поиграть".
[Красная лента собирается разыграть!!]
[Б—тоже Голубая лента! Я собираюсь помочь!]
Комбинация [Техники приземления с тысячей весов] и [Горного удара], в которой была сосредоточена вся сила Дэйви, прошла по его мечам и обрушилась на рыцарей двумя большими волнами.
Рыцари Разрушения были шокированы внезапным расширением [Клинка Ауры] Дэйви и выпустили свою собственную [Ауру], чтобы заблокировать его. Если бы один человек не смог, двое работали бы вместе. Если два человека не смогли бы, то на помощь пришло бы больше людей. Инстинктивно поняв, что атака опасна, все члены ордена бросились в атаку, но они упустили из виду одну вещь.
Рыцари проигнорировали тот факт, что их собирались разрезать не потому, что они были слабее, а потому, что меч прорежет их вместе с их [Аурой], как бумагу. Когда они поняли это, их головы уже были подняты в воздух, а тела лежали на земле.
Повсюду разнесся ужасающий звук, и белая стена и земля окрасились в красный цвет. Это была ужасающая сцена бойни, но ни у кого не вызвало отвращения это зрелище.
Как только Дэйви разобрался с обстановкой, он подошел к Уинли и перерезал веревки, которые связывали ее красной лентой. Он заключил ее в объятия, прежде чем подойти к Юлису.
"Хм..." Возможно, легкое беспокойство заставило Уинли проснуться. Ее веки задрожали, прежде чем она медленно пришла в себя. Со слабым вздохом она удивленно посмотрела на Дэйви. "Оу… Б... Брат?"
" И у тебя нигде ничего не болит? - спросил Дэйви.
" Прошу прощения? О... Да. - пробормотала Уинли, не понимая, что произошло. Однако она широко раскрыла глаза, почувствовав сильный запах крови. Ее лицо побледнело, когда она увидела комнату. — Б-Брат! Что такое…
Брат!!"
Уинли, которая в шоке озиралась по сторонам, внезапно закричала. С выпученными глазами она посмотрела за спину Дэйви и увидела графа Колио, который еще некоторое время назад был без сознания, размахивающего своим мечом с отвратительной убийственной аурой.
Дэйви отразил атаку графа Колио своим мечом, но все равно был отброшен на приличное расстояние. Как будто усиливающих магических заклинаний, которые он использовал, было недостаточно, чтобы сравниться с силой Колио.
— Б-Брат! Ты в порядке?!" Уинли широко раскрыла глаза, выглядя так, словно в любую минуту могла расплакаться, если бы на Дэйви была хоть царапина.
"Юлис". Дэйви тихо окликнул Юлиса, затем усадил Уинли рядом с Юлисом. "Пожалуйста, береги Уинли
". "Я... предоставь это мне".
Дэйви кивнул Юлису, который, заикаясь, ответил, и слегка вытянул шею.
Он хрустнул шеей, а затем сказал: "Как мог Мастер меча быть таким бесстыдным и напасть на меня со спины?"- Ты. Это демонический меч?" - спросил Колио. Он не думал, что Дэйви может быть Мастером. Он прокомментировал: "Этот меч слишком опасен для такого новичка, как ты
". "Кого ты называешь новичком?"
«Я возьму этот меч». После таких решительных слов Колио снова бросился на Дэйви с ужасающей убийственной аурой. Хотя Дэйви блокировал неожиданную атаку Колио, Колио все еще был мастером фехтования; его специальностью был бой лицом к лицу.
И фирменным блюдом Дэйви тоже было общение лицом к лицу.
Дэйви кивнул, взглянув на мечи в своих руках, затем бросил Красную и синюю ленты за спину графа Колио, где находился граф Лингтон.
«Каххх!!!» Лингтон, который было бросился прочь, снова ударился о стену.
Когда граф Колио слегка пошатнулся от крика Лингтона, Дэйви не упустил своего шанса и ворвался внутрь. Затем он изо всех сил оттолкнулся от земли и взмыл в воздух.
Он нанес еще один удар по незащищенному животу Колио.
" Кью!!
!
Дэйви был поражен тем, как Колио все еще умудрялся подниматься с земли, несмотря на то, что он, задыхаясь, катался по земле. Однако Дэйви с радостью предпочел бы иметь его в качестве мешка с песком.
«Тьфу!» Колио снова был отброшен назад. Он даже не мог закричать. Он просто покатился по полу после удара кулаком Дэйви, который попал ему точно в живот, даже не имея возможности защититься.
И в тот момент, когда граф Колио споткнулся, не удержав должной стойки, кулак Дэйви немедленно снова ударил его в живот.
Ках!!«Когда кулак Дэйви снова ударил его в живот, граф Колио споткнулся и упал на колени с выпученными красными глазами и стиснутой челюстью.»У…Ты ублюдок!!!
Ках!!" Он сердито крикнул: "Прекрати целиться мне в живот, ты, дешевый ублюдок!"
Дэйви поднялся с земли и бросился на Колио, который почти стоял на коленях и яростно кричал.
Граф Колио инстинктивно выпустил свой меч и прикрыл живот руками, но…
На этот раз Дэйви сломил защиту Колио коленом, а не кулаком, и тот бросился вперед. «В драке нет грязных и дешевых трюков». Он снова ударил графа Колио в живот.
* * *
Возможно, Колио был способен терпеть непрерывные атаки на свои уязвимые места, потому что он был мастером меча. Он довольно хорошо переносил атаки, но был удручающе слаб. У него не было недостатка в мастерстве, так как раньше он был солдатом могущественной империи Линдис, а после этого стал капитаном королевского дворца. Однако у Колио не было и половины его былой силы, и Дэйви заметил это очень рано.
«Это все равно, что сказать кому-то, кто потерпел неудачу после того, как слишком усердно пытался повысить свой уровень.»
Они были приговорены к пожизненному заключению за владение мечом. Это было эмоциональное выгорание, которое испытывали люди, когда пытались довести свой уровень до крайности без достаточной подготовки. Слова ‘выгорание’ в этом мире не существовало, но явления были схожими.
В такой ситуации обычно было бы слишком поздно, даже если бы Дэйви взмахнул своей [Аурой] или [Клинком Ауры]. Однако…
«Он может уничтожить все, даже то, чего не существует в физическом мире.»
Дело в том, что у Дэйви все еще был способ поймать Лингтона, который планировал сбежать, пробежав мимо второго измерения.
С жутким звуком разрезаемой кожи мощный выброс маны сразу прекратился. Затем граф Лингтон почувствовал странное прикосновение к своей коже; его глаза расширились от шока, когда он увидел сверкающее лезвие у себя на шее.
«Как это...»
«Ты хочешь знать? Это будет стоить 500 золотых монет.»
Горячая, красная кровь забрызгала всю рубку управления.
Около двухсот всадников быстро промчались мимо ворот территории Ордем и въехали на территорию.
«Ваше высочество! Там тела!»
«Черт возьми! Что произошло за это время… Барон Горнео!!!" Мальчик, который вел голгофу, снял свои доспехи и настойчиво закричал. Мальчиком был Барис, фактический сеньор территории Ордем, брат-близнец Уинли и младший брат Дэйви. Его возвращение произошло гораздо позже, чем ожидалось. Он снова крикнул: "Обыщите это место! Первый и третий приказы, поторопитесь и возьмите графа Лингтона и графа Колио под стражу! Не переусердствуйте и отойдите, если они будут сопротивляться! Второй приказ, найдите барона Горнео! Все остальные, защитите жителей!"»
«Да!!»
«Помни! Мы сражаемся не на смерть! Спасите столько, сколько сможете!»
После того, как рыцари ответили утвердительно и разбежались, Барис быстро вскочил на своего коня и быстро поскакал.
Большинство жителей прекратили работать и были помещены в карантинное учреждение после вспышки этого заболевания. Таким образом, былая оживленность территории исчезла за несколько дней, и теперь она была просто наполнена запустением.
Барис мог сказать, что кто-то убил Рыцарей Разрушения по пятнам крови и телам, которые были повсюду.
Барис, который раздраженно взъерошивал волосы из-за сложной ситуации, мог видеть все больше тел по мере того, как он въезжал все дальше на территорию. Когда он прибыл в лечебный центр с бледным лицом, его глаза расширились от шока при виде груды трупов перед центром. «Т—они все часть Рыцарей разрушения?!»
Это были не просто одно или два тела, а десятки из них. Трупов было достаточно, чтобы предположить, что все Рыцари Разрушения на этой территории погибли.
Без колебаний Барис вошел в лечебный центр, как будто в него что-то вселилось. Несмотря на то, что там свирепствовала болезнь, передающаяся воздушно-капельным путем, для него это, казалось, не имело большого значения. Когда он вошел в центр, то увидел барона Горнео, спокойно лечащего пациентов, как будто внешняя ситуация не имела значения. " Барон Горнео!
«Хм? О! Ваше высочество, вы вернулись?»
Глаз Бариса дернулся от спокойного тона Горнео. Он сказал: «Да, мы обыскали базу варваров и нашли улики, как вы и обещали. Я понимаю, что мы отправили почтового голубя, но что произошло?» Барис был полон вопросов о текущей ситуации и куче мертвых рыцарей снаружи.
Барон Горнео присоединился к коалиции территории позже, чем другие люди. Из-за ужасного состояния территории Барис передал большую часть прав коалиции и просто с тревогой ждал. Однако после того, как барон Горнео прибыл на территорию, он услышал от барона Горнео кое-что, во что трудно было поверить: кто-то мог намеренно распространить эту болезнь из-за обмана графа Лингтона.
Барис покинул территорию под предлогом того, что он уезжает, чтобы предотвратить заражение этой болезнью. Уинли, которая была единственной семьей, которую он должен был защищать, покинула территорию. Он испытал чувство облегчения оттого, что она вернется только после его возвращения. Затем, после нескольких дней поисков, он нашел несколько бутылок с зельем с символом коалиции, закопанных в землю. Он вернулся сразу после того, как нашел их, так что прямо сейчас не понимал ситуации, поскольку отсутствовал не слишком долго.
Изо всех сил стараясь скрыть свое ошеломляющее удивление, Барис разочарованно спросил: «Что… Что здесь произошло?»
«Принц Дэйви пришел,» ответил барон Горнео.
«Старший брат?!»
«И он разработал лекарство, как будто это ничего не значило».
«...» Глаза Бариса расширились от неожиданной новости.
«Да, честно говоря, я тоже был совершенно поражен. Врачи коалиции ничего не смогли узнать об этой болезни, несмотря на то, что они изучали ее в течение многих лет; однако его высочество определил болезнь всего за три дня».
«Тогда, что насчет тел рыцарей...»
«Вот тут-то и началась проблема. Похоже, у графа Лингтона было что-то другое на уме, и он планировал убить нас всех вместе со своими рыцарями.»
— Ч-что насчет Старшего брата?! Тогда что случилось с Уинли?!"
Барон Горнео спокойно ответил: «Ну-ну, успокойся. Тут не о чем беспокоиться, аб...»
«Не о чем беспокоиться?! Лекарство от этой болезни важно, но Старший брат и Уинли для меня важнее! Что случилось со Старшим братом?! А как насчет Уинли?!»
" Ваше высочество...
«Они в безопасности, верно? Скажи мне!! Если что-то случилось с этими двумя… Особенно, если что-нибудь случится с этим дураком Уинли, который слепо доверяет людям!!» - сердито крикнул Барис, когда позади него прозвучал вопрос.
«Если бы что-то случилось?»
«Я отомщу, даже если для этого придется вступить в войну с Империей...» Барис, который кричал от гнева с налитыми кровью глазами, на мгновение остановился. Затем он неловко повернул голову. Это было так, как если бы он был сломанным роботом.
"Хм… Похоже, принц Барис заботится о вас, леди Уинли, гораздо больше, чем вы сказали, - заметил Юлис.
«Привет… Почему ты ведешь себя не так, как обычно...»
В лечебном центре воцарилась тишина.
* * *
Лингтон застыл, его глаза все еще были широко раскрыты от шока. Он не знал, как его порезали или как магия, которая уже была активирована, была отменена. Его пристальный взгляд был устремлен на Дэйви с печалью и замешательством, но Дэйви не был обязан рассказывать мертвым об оперативных способностях Blue Ribbon.
«В конце концов, он превратился в ужасное тело.»
«Он должен был подумать об этом, прежде чем делать что-то настолько бесчеловечное. В любом случае, я не хотел убивать его так легко.»
Обыскивая изодранное в клочья и обмякшее тело Лингтона, Дэйви нашел шесть бутылок, наполненных жидкостью. Они были лекарством от «Вируса ускорения таяния», который он создал за последние три дня. Единственными людьми, которые знали, как это сделать, были он сам и барон Горнео. Похоже, Лингтон сохранил все образцы, поскольку он не знал, из чего именно изготовлено лекарство. В конце концов, это конкретное лекарство сейчас стоило довольно дорого.
«Что ты собираешься делать с этим местом?»
«Мы должны уничтожить это...»
Казалось, в этом не было никакой необходимости.
«Что это?!»
Дэйви вытащил [Клинок Ауры] с красной лентой, когда внезапно увидел, что здания трясутся. Затем он без колебаний пробил потолок и взмыл вверх. - Просто уничтожь все это. Нет необходимости убирать их один за другим."
Все было именно так, как сказал Дэйви; похоже, Лингтон планировал взорвать это место перед отъездом, чтобы уничтожить все улики. И, как и предполагал Лингтон, взрывы прогремели из подвала и разнесли все вокруг, не оставив абсолютно никаких следов.- Дэйви, смотри.
Дэйви услышал голос Персерка у себя за плечом, когда уворачивался от падающих предметов и спрыгивал с них. Он спросил: «Что это?»
«Химера»
На лице Дэйви отразился шок, когда Персерк пробормотал: Он мгновенно понял, что это было.
Половина химер была убита разваливающимся зданием. Единственными, кто мог спастись, были те, кто обладал способностью летать и был большего размера.
-
-
Небольшое число химер за считанные секунды увеличилось до сотен, и все они одновременно начали двигаться в одном направлении.
«Территория Ордема!»
Мгновенно поняв, куда направляются химеры, Персерк закричал, широко моргая глазами.
Дэйви немедленно остановил странного вида химеру, которая была ближе всего к нему. Химеры были крупными монстрами, достигавшими примерно четырех-пяти метров в высоту. У них были мускулы, похожие на людоедов, цвет кожи, похожий на троллей, и их странный внешний вид мешал думать, что они живые существа.
«Их головы и части тела разбросаны повсюду.»
Головы химер были прикреплены к груди, а глаза - к плечам. Кроме того, у них были рты по всему телу. Их вид был настолько ужасен, что любого со слабым желудком стошнило бы.
-
Обнаружив его присутствие, монстр бросился прямо на Дэйви. Он взревел, предупреждая его убраться с его пути.
«Это быстро, и к тому же довольно сильно».
Дэйви мгновенно бросился на монстра и раздавил то, что, казалось, было его головой, затем расплющил остальную часть его тела. Монстр не был уничтожен полностью, но все равно упал на землю от смертельного удара. Однако выражение лица Дэйви было отнюдь не довольным.
«Это тяжело. Была ли его производительность максимально увеличена за счет сокращения срока службы?»
«Если бы они были использованы в короткой войне…»
«Некоторые из них, возможно, уже попали к ним в руки».
Честно говоря, Дэйви это совершенно не волновало, если не было никакой прямой связи; однако монстры, которые появились и распространились повсюду, направлялись на территорию Ордема, используя лес для защиты. Он вздохнул. «Ах… Будет трудно поймать каждого из них в этом большом лесу».
«Почему бы вам просто быстро не вернуться и не защитить территорию?»
Было несколько химер, которые выдыхали огненные шары, как виверны. И был бы значительный ущерб, если бы Дэйви просто оставил их в покое.
Дэйви недолго думал об этом. Когда он посмотрел на небо, то увидел, что оно затянуто тяжелыми темными тучами. "Влажность хорошая". Вспыхнула легкая искра, когда он вытянул руку в воздух и стимулировал свою ману. "Давай начнем с этого".
Если не было никакого способа остановить химер, Дэйви собирался придумать свой собственный способ сделать это; ему нужно было сдержать свое обещание.
Эта магия стоила много маны, но Дэйви все равно использовал ее. Когда он слегка стимулировал свою ману и высвободил ее, невидимая сила подняла его в воздух. В то же время он вытащил Красную ленту и скользнул пальцами вниз по лезвию. - Ладно, Красная ленточка. Извини, но мне придется позаимствовать твою ману."
Было общеизвестно, что простой маг 5-го круга не мог использовать крупномасштабную магию. Однако мана Дэйви была примерно на уровне мага 5-го круга, а мана Красной Ленты была на уровне 7-го круга. Для него было возможно вызвать то, что уже существовало.
Дэйви быстро пролетел мимо химер и остановил их на полпути. Затем он подбросил Красную ленту в воздух и хлопнул в ладоши.
«Оп...»
В то же время, магические круги начали появляться с фиолетовым светом и окружили Дэйви. Один был впереди, один позади и один слева от него, и они собрались вместе, образуя один большой магический массив.
«Я никогда раньше не видел этого языка… Это что, рунический язык?»
В этом мире, где магия была чрезвычайно развита, существовали языки, известные как «врожденная магия», которыми могли пользоваться только определенные гении.
На каждом магическом круге были выгравированы рунические слова, каждое из которых имело свое собственное назначение. Сияя по отдельности, они начали вращаться вокруг всего магического массива.
Магические круги вращались, как мотор, затем медленно отодвинулись от Дэйви и прошли целых десять метров, прежде чем увеличиться в размерах. Круги изготавливались постоянно, но все они отличались по форме. Они вибрировали друг с другом в соответствии с их уникальным расположением маны.
Магия была исследованием в области антифизики. Было важно контролировать природные, неосязаемые силы. Даже если бы молнию можно было создать другим способом, было бы гораздо эффективнее принудительно вызвать освещение из существующей грозовой тучи, а не создавать ее случайно. Существовала огромная разница между изменением направления существующего водного пути и воссозданием водного пути путем создания воды и тропинки.
Вся территория позади Дэйви была превращена в границу.
Все, что Дэйви нужно было сделать, это избавиться от химер, бегущих за ним по пятам; на самом деле ему не было необходимости находить их всех. Наблюдая, как химеры входят в контролируемую им зону, не замечая его, он быстро схватил Красную ленту, которая парила в воздухе. В то же время большое количество маны Красной Ленты и его мана резонировали вместе и включили переключатель, подобно магниту, притягивающему кусок металла.
Знак уникального рунического языка начал появляться на макушках голов монстров.
«Мужчина. Я действительно тоже хотел попробовать это».
«Что это...?»
«Умрите, вы, мерзкие жуки!»
Сотни молний упали с неба на отмеченных химер, когда Дэйви слегка взмахнул Красной лентой в воздухе.
* * *
Каждая из химер превратилась в пепел от молний, которые падали с неба подобно безжалостному шквалу. Разряды молний, которые дремали внутри огромной грозовой тучи, поглотили слабые остатки маны Дэйви и выпустили в сторону монстров интенсивные вспышки света температурой около 27 000 градусов по Цельсию.
Различные виды магии можно было показать миру, но этот вид магии считался слишком опасным, чтобы к нему можно было относиться легкомысленно. Если бы люди знали, что Дэйви пользовался этим…
Дэйви чувствовал, что из-за его напряженной концентрации жизнь покидает его тело, но он стиснул зубы и соблюдал границы дозволенного. Издалека могло показаться, что сотни молний обрушились дождем на весь лес.
«Теоретически это было возможно, но…»
Персерк замолчал и теперь смотрел на Дэйви так, словно тот не был человеком.
«Это тот уровень контроля, который может выдержать один человек…»
Недоверчиво покачав головой, Персерк остановилась, увидев бледное лицо Дэйви.
«Было бы неплохо, если бы ты рассказала мне о той боли, которую пыталась вынести…»
Дэйви не мог расслышать горькое бормотание Персерка. Он должен был соблюдать границы дозволенного, даже если ему казалось, что его мозг горит с каждой дополнительной секундой.
* * *
Возможно, интеллект монстров был ниже, чтобы уравновесить их чрезвычайно высокие физические способности. Как мотыльки на пламя, все монстры, которые, казалось, были творением Лингтона, налетели на контролируемую Дэйви территорию и сгорели дотла.
«Дэйви!»
Я в порядке. Я в порядке."
«Ты знаешь, какая ты сейчас бледная?!»
"Я бы не смог подняться на 9-й круг, если бы собирался умереть от этого". Дэйви не использовал много маны, но это сказалось на его умственных силах. В тот момент, когда задыхающийся Дэйви собирался отключить магию, когда последний монстр превратился в пепел, он увидел нечто странное. "Тьфу… Я чувствую себя больным… Это сводит меня с ума. Я думаю, что могу умереть, если не вернусь и не восстановлю..."
Дэйви замолчал на полуслове, увидев, как карета смело въезжает на его неустановленную границу.
Несмотря на то, что это было глубоко в лесу, в том, что сюда заехал экипаж, не было ничего необычного. Лес не был особенно труднопроходимой местностью. Однако в обычные дни экипаж остановился бы или повернул назад, если бы увидел молнии, падающие с неба ненормальным образом.
Однако Дэйви не потребовалось много времени, чтобы избавиться от этих мыслей. Он увидел скрытую группу людей, следовавших за убегающей каретой и убивавших сопровождавших рыцарей в быстрой последовательности.
«Это…»
Глаза Персерк заблестели; возможно, она поняла, что это за карета, одновременно с Дэйви.
«Дэйви, это символ королевской власти.»
На дверце кареты был выгравирован какой-то символ. Этот символ обычно обозначал семью или их филиал; проблема заключалась в том, что он был платинового цвета. Единственными людьми, которые могли иметь символ платинового цвета на этом континенте, были члены королевской семьи.
Это была не империя Контас, поскольку они находились в тысячах километров к западу, так что Дэйви мог думать только о двух империях: империи Паллан и империи Линдис, которые обе были расположены на востоке. Дэйви не мог распознать символ, но было ясно, что карета принадлежала королевской семье, и что за королевской семьей гналась неизвестная группа убийц.
«Не обращай внимания, Дэйви. Они не обычные существа, если они убийцы, преследующие членов королевской семьи. Если вы спровоцируете их без всякой причины, вы можете столкнуться с опасностью другого типа…»
Несмотря на то, что Персерк выразила свое беспокойство, взгляд Дэйви был прикован к карете, так как он увидел, что кто-то выглядывает из окна с напряженным выражением лица. На вид ей было всего около двадцати лет, и она была совсем крошечной. Хотя она была одета в простую одежду, у нее были блестящие голубые волосы, и на ней была странная маска, закрывавшая все ее лицо. Мало того, на руках у нее были белые перчатки; казалось, она скрывала свое присутствие. И эта свежая энергия, которая странным образом прояснила звенящую голову Дэйви…
«Хм...» Дэйви думал недолго.
«Дэйви?»
Магические круги начали быстро вращаться и снова резонировать. Дэйви собрал как можно больше силы грозовой тучи и оставил след на убийцах, которые преследовали карету. Он исчерпал всю свою ману и создал вызывающий магический круг.
Молния, которая была несравнимо больше, чем раньше, упала на убийц. Они, вероятно, не знали, что их убило, но даже если бы знали, они, вероятно, не подумали бы, что это нелепое стихийное бедствие было кем-то намеренно вызвано. Ну, по крайней мере, на данный момент.
«О нет! Моя рука соскользнула.»
-…
" Ах, я не знаю! Я ничего не видел!" Дэйви действительно показалось, что он встретился взглядом с дамой сквозь ее маску, но, похоже, это не было большой проблемой. Затем он тихо позвал Персерка, глядя на удаляющуюся карету. "Настойчивость".
«Почему ты…»
«Давай... отдохнем».
«Дэйви!!»
С этими словами Дэйви начал падать на землю, а его зрение затуманилось.
К сожалению, он чувствовал, что не может ожидать повышения своего уровня, как это было раньше, когда он также использовал заклинание святой магии. Иногда он не мог отделаться от мысли, что он тоже глуп.* * *
Проще говоря, Дэйви спал на редкость хорошо. О чем он говорил, когда всегда хорошо спал по ночам? После того как его шестое чувство улучшилось, он несколько раз просыпался от того, что по полу ползал жук.
..."
Иногда он не мог спокойно отдыхать, когда хотел, из-за этих ощущений. Это было похоже на то, что его тело отреагировало первым, даже когда он просто ничего не хотел делать.
Когда он медленно поднял голову после усталого вздоха, Дэйви увидел перед собой тихий лес. «Персерк?»
«ой! Ты не спишь, Дэйви?»
Когда Дэйви проснулся в оцепенении, Персерк, который держал в руках большой лист с водой, подошел к нему с сияющим выражением лица. Она не могла повлиять ни на что в физическом мире, кроме энергетических форм или Дэйви, своего спутника, но она могла использовать свою демоническую силу и время от времени вызывать что-то вроде феномена полтергейста. Сначала она могла двигать только лист бумаги, но было ясно, что со временем ее сила стала сильнее.
«Сначала выпей немного воды.»
«Оу… Благодарю вас. Сейчас, после хорошего отдыха, я чувствую себя лучше. Как долго я спал?»
«Всего на пару часов, но…»
Персерк замолчал с горькой улыбкой.
«Я думаю, что на территории Ордема сейчас, вероятно, царит хаос.»
"Ты прав". Дэйви спокойно встал с того места, где сидел, и взобрался на высокое дерево. Возможно, это было облегчением, но, похоже, территория не посылала за ним поисковую группу. Что ж, было бы нелегко использовать армию с тех пор, как Бариса не стало. Хихикнув, Дэйви сказал: "Давай вернемся. Они, наверное, волнуются."
Персерк казалась недовольной, но ничего не сказала.
* * *
«Старший брат!!»
Было немного неожиданно, что человек, который первым поприветствовал Дэйви, был не резидентом или королевским гвардейцем, а Барисом. Дэйви удивился про себя:
«Барис? Когда вы вернулись?»
«Прошло совсем немного времени с тех пор, как я вернулся! Но являются… Ты в порядке?!»
«хм?»
Поспешно осмотрев тело Дэйви, Барис вздохнул с облегчением, когда не обнаружил ничего подозрительного. С Дэйви не было никаких серьезных проблем, если не считать пятен крови.
" Какое облегчение, что ты нигде не пострадал. Ты не представляешь, как я был удивлен, когда услышал, что Уинли и Юлис из пятого класса сказали мне, что ты остался один на скрытом объекте графа Лингтона в лесу..." Замолчав, Барис стиснул зубы. "Затем, я слышал, что ты остался после спасения этих двоих. Я собирался сформировать спасательную группу и отправиться туда, но..."
Барису было бы трудно предсказать, что произойдет, если бы он вошел в лес, который осыпали разряды молний. Учитывая его характер, было действительно удивительно, что Барис прождал здесь целых три часа. Юлис и Уинли выбежали вслед за ним.
"Старший брат!!" Уинли быстро вышла с удивленным выражением на бледном лице. Она бросилась в объятия Дэйви, прижавшись к нему своим маленьким телом. Она обеспокоенно спросила: "Старший брат… У тебя что-нибудь болит?! Ты хоть представляешь, как я волновался?!"
Конечно, Дэйви все еще был выше 180 сантиметров ростом и довольно мускулистым. Проблема заключалась в том, что все остальные были ростом около 190 сантиметров или обладали огромным телосложением. Из-за этого Дэйви можно было считать обычным человеком, поскольку все мужчины с довольно невысоким телосложением были ростом около 180 сантиметров.
«эй! Я же говорил тебе не выходить!» - крикнул Барис Уинли.
" Заткнись! Как я мог просто сидеть сложа руки и расслабляться, когда Старший брат еще не вернулся?" Уинли закричала после того, как Барис раскритиковал ее. Она погладила Дэйви по щеке и выглядела так, словно вот-вот заплачет. " Старший брат! У тебя что-нибудь болит? Ты в порядке? Верно?"
"Да, я в порядке, Уинли". Дэйви усмехнулся и, как обычно, погладил Уинли по голове. Когда на глазах Уинли выступили слезы, Дэйви взглянул на Юлиса и спросил: "Что-нибудь случилось после того, как ты вернулся?"
«А... Да, сэр. Ты полностью разрушил это место.» Юлис горько улыбнулся, как будто ему это немного надоело.
"Честно говоря, я должен был сказать тебе это, когда впервые увидел тебя", - поделился Дэйви с Юлисом своими точными мыслями. Затем он благодарно кивнул. - Спасибо тебе за то, что оберегаешь мою дорогую сестру. Я никогда этого не забуду".
Юлис, возможно, и не был полезен, но он отправился в больницу, чтобы найти Уинли, не задумываясь о собственной жизни. И он сделал это только после того, как встретился с Уинли несколько дней назад.
«Я ничего не делал. Все, что я знаю, это то, что случилось бы что-то плохое, если бы вас там не было, сэр.»
«...»
«Я даже не смог защитить леди Уинли, когда был рядом с ней, а я старейшина Красной Башни. Это постыдная реальность. Также… Лекарство...» - сказал Юлис.
"Ах, это?" Посмеиваясь, Дэйви вытащил из-за пазухи мешочек и слегка встряхнул его. - Этот парень, Лингтон, сохранил большую часть денег в целости и сохранности. Я думаю, это было слишком ценно, чтобы выбрасывать."
Юлис с облегчением кивнул.
«Пусть Уинли и Юлис останутся здесь на лечение. Я уже провел несколько базовых процедур, но никогда не знаешь наверняка». Дэйви просто хотел дать Уинли и Юлису отдохнуть.
Затем Барис втолкнул этих двоих внутрь, не желая принимать никаких аргументов или возражений на свой счет.
Уинли, которая выглядела недовольной, ничего не оставалось, как со вздохом войти внутрь.
«В любом случае, когда Юлис из пятого класса начал так называть Уинли? Старший брат, ты думаешь, у него плохие намерения в отношении Уинли?» Барис, очевидно, все еще очень беспокоился о своей сестре.
Дэйви усмехнулся. Он видел, как Барис проявил свою настороженность по отношению к Юлису, как только тот ушел. Затем Дэйви очень серьезно ответил: «На самом деле я думаю, что все наоборот...»
«Хм? Нет… В этом нет никакого смысла. Как может Уинли, этот сорванец...»
«…»
«действительно?» Барис недоверчиво уставился на Дэйви. Затем он покачал головой. «Я думаю, ты, возможно, прав...» Барис продолжал вздыхать, как будто считал эту ситуацию нелепой.
Однако Персерк начал шутить и внезапно потянул Дэйви за щеку в этой торжественной атмосфере. Он поморщился.
«Ты просто идиот!»
«...Обычно ты довольно умен, но ты неправильно понял эту ситуацию. Все как раз наоборот…»
Персерк вздохнул, когда Дэйви все еще не понял. Затем он пробормотал ей,
Уинли покраснела, когда впервые увидела Юлиса, и она была такой с тех пор, как приехала на территорию Ордема. Как только Дэйви вошел в место, где они с Юлисом были наедине, Уинли вздрогнула и попыталась подавить свое смущение. Она действительно была похожа на ребенка, который что-то скрывает.
«Я не знаю! Просто живи, ничего не зная, вечно!»
Дэйви только пожал плечами. Он подумал, что Персерк, отвернувшийся после того, как огрызнулся на него, был смешон.
* * *
Барис привел Дэйви во дворец сеньора, рассказав последнему часть ситуации, которая привела к этой ситуации. Как и ожидал Дэйви, граф Лингтон намеренно распространил эту болезнь на своей территории, используя варваров. Дэйви слушал так, словно в этом не было ничего нового, но Барис все еще кипел от злости.
Вся ситуация была комичной. Это было похоже на грабителя, которого поймали, когда он вломился в дом, выдавая себя за владельца. Самое забавное заключалось в том, что барон Горнео был единственным, кто намекнул на этот факт. Сначала он был категорически против того, чтобы Дэйви что-либо делал на этой территории; возможно, это был его способ сказать Дэйви, чтобы он убирался, не слишком вмешиваясь и не проливая ненужной крови.
«Ты быстр», - прокомментировал барон Горнео.
Похоже, Дэйви был прав.
«Это правда.»
Персерк что-то пробормотала Дэйви, изучая мысли в голове Горнео.
«Честно говоря, я знал, что Лингтон опасен, но я ничего не мог сделать, поскольку у меня не было никаких доказательств и ничего не было раскрыто. Однако теперь, когда подобное произошло, это не вызвало бы у вас никаких проблем, верно?» Барон Горнео объяснил, вводя лекарство, которое вручил ему Дэйви.
«В этом не было бы никакого смысла. Было бы тиранией со стороны Империи протестовать по этому поводу», - отметил Барис.
Барон Горнео кивнул. "Честно говоря, забавно, как устроен мир. У маленького, слабого королевства не было бы другого выбора, кроме как молчать, если бы кто-то стал придираться к ним. Однако..." Барон Горнео умолк, затем решительно заговорил: "Я позабочусь о том, чтобы этот инцидент не вызвал никаких проблем. Ваше высочество, ваши достижения не малы, и они не должны замалчиваться из-за этого."
Несмотря на то, что он был одним из самых слабых членов совета, барон Горнео был полон решимости не идти на компромисс в этом вопросе.
* * *
Состояние территории значительно улучшилось после того, как лекарство было воспроизведено и распространено. Но было и нечто большее. Вылеченный пациент не мог заразиться повторно, поэтому Дэйви заставил Бариса внедрить систему вакцинации на всей территории.
У новорожденного ребенка не могло быть антител к этому заболеванию. Лучшее, что можно было сделать, - это попытаться регулярно вакцинировать людей, чтобы избавиться от этой проблемы. Не только это, но и поскольку на территорию проникло много наемников, он заставил Бариса сделать прививку и им, чтобы полностью избавиться от этого "Вируса ускорения таяния’. Однако он пока ничего не мог поделать с оставшимся вирусом.
«Более трехсот человек на территории Ордема умерли от этого».
«По крайней мере, это единственное число жертв».
«Неужели это тебя даже не смущает?» Джек задал вопрос.
Думал Дэйви, сидя в своем кресле и играя со своей маной.
Затем он спросил: «Какое облегчение, что болезнь нанесла только такой большой ущерб. Как вы думаете, сколько жителей проживает на территории Ордем?»
«Это...»
«Лучшее, что можно сделать в медицине, - это профилактика. Как ты думаешь, что будет дальше лучше всего?»
Джек, или Айна Хелишана, ответил Дэйви после некоторого раздумья. «Быстрое... восстановление и последующая профилактика».
«И что было дальше?»
«Карантин...»
"Эта чертова болезнь - безумный захватчик, который не намерен сотрудничать с разумным существом. Люди долгое время воевали с этими захватчиками, и они будут продолжать сражаться", - отметил Дэйви.Джек помолчал, затем сказал: "Вы знали об этой болезни, ваше высочество".
«Действительно».
«Как много вы знали об этом?»
«Хм... А за это тоже есть плата?»
«Я также занимаюсь продажей информации. Я рассчитываю точную стоимость с помощью балльной системы.»
Дэйви не смог удержаться от смеха над неожиданным ответом Джека. Он ответил: «Я беспокоюсь, что вы собираетесь попросить орган или что-то в этом роде, из-за всех набранных мной баллов».
«Я ценю свою жизнь, так что...»
«По словам того, кто занимается медициной, этот проклятый захватчик настолько опасен, что это облегчение от того, что болезнь была остановлена».
Джек ничего не сказал.
Эта болезнь унесла жизни миллионов людей на другом континенте. Было опасно пытаться лечить это как врач, так что на самом деле было облегчением, что на этот раз потребовалось всего несколько сотен человек; хотя Дэйви действительно было немного жаль тех, кто умер.
Если бы Дэйви здесь не было и эта болезнь распространилась за пределы территории, половина восточного континента была бы стерта с лица земли, начиная с территории Ордем. Нет, это могло распространиться на средний континент и даже создать хаос на всем континенте Тионис. Учитывая это, Лингтон был по-настоящему бесстрашен, поскольку этот нелепый вирус распространился бы по всему континенту, если бы хоть что-то пошло не так.
«Вы очень своеобразны, ваше высочество.»
«Итак, поторопись и расскажи мне. Я думаю, что пришло время сказать, чего ты хочешь».
«Мне нужно набрать больше очков. Я буду служить тебе всем, что у меня есть».
«Я не знаю, о чем ты планируешь попросить, что требует от тебя служить мне всем, что у тебя есть… Почему бы тебе просто не прийти и не поработать на меня?»
«Ты собираешься взять меня к себе?»
Дэйви усмехнулся в ответ на вопрос Джека, прежде чем спросить: «Я сумасшедший?»
Было неясно, что почувствовали Джек или Айна Хелишана под пристальным взглядом Дэйви. Но он просто молчал.
* * *
Карета, которая двигалась неровно, не замедлила хода даже после того, как выехала из леса.
«Сэр Белросс! Наши преследователи больше не преследуют нас!»
«Лошади долго не выдержат этого путешествия!»
Притормози! Балтер! Рок! Продолжайте охранять окрестности и приготовьтесь на случай внезапного нападения!"
В настоящее время карету сопровождали семь рыцарей, но раньше их было гораздо больше.
«Черт возьми, эти убийцы!» Старый рыцарь сжал челюсти в знак гнева. Даже если бы он был Мастером меча, он никак не смог бы избежать каких-либо травм, если бы убийцы нападали на них днем и ночью. На этом континенте жило чудовищное существо, которое было исключением из этого правила, но они об этом не знали.
«Ваше высочество, это Белросс! У тебя что-нибудь болит?!»
После того, как старый рыцарь закричал, из безмолвной кареты послышался кашель. Затем послышался тихий девичий голос. «Я—я в порядке...»
— Т-ваше высочество! Ты пока не должен выходить!"
"Все в порядке.
Девушка вышла из кареты. Чувствуя головокружение от быстрой езды, она немного споткнулась.
В то же время из кареты вышли женщины, которые, по-видимому, были фрейлинами девушки. Они быстро помогли поддержать ее. " Ваше высочество!
«Все в порядке… Мэри.»
Ростом ниже большинства людей ее возраста, девушка также обладала небольшим, худощавым телосложением. От нее исходила мягкая, но отчетливая аура, и она выглядела достаточно хрупкой, чтобы сломаться в любой момент. Однако она явно не была человеком, так как у нее были характерные для зверолюдей длинные уши над голубым конским хвостом. И вид ее ушей, обвисших от усталости или печали, заставил бы любого пожалеть ее… Девушка была лисой со странно острыми ушами. Ее хвост был спрятан под просторным вечерним платьем. Тем не менее, было ясно, что она была лисой, а не человеком, как ее рыцари.
Но что было действительно странным в девушке... так это то, что ее лицо было полностью закрыто странно выглядящей белой маской. В сочетании с платьем девушка была полностью закрыта с головы до ног, и не было видно ни дюйма ее обнаженной кожи. Глядя на нее, можно было только сказать, что она была молодым зверолюдом.
«Кто-нибудь пострадал? Девушка прямо посмотрела на рыцарей, хотя ее зрение должно было быть закрыто маской.»
Рыцари одновременно поклонились девушке. «Не волнуйтесь, ваше высочество. Мы готовы рискнуть своей жизнью ради вашей безопасности».
«Я не вижу сэра Харлуса, или сэра Люкса, или даму Хивену...» Девушка что-то тихо пробормотала.
Все рыцари вздрогнули.
"Это верно… Нападение..." Девушка опустила голову, как будто у нее перехватило дыхание. Хотя маска скрывала выражение ее лица, по ее сдавленному голосу было ясно, что она очень подавлена. "Мне очень жаль… Я прошу прощения у всех… Из-за такого зверолюдя, как я..."
«Т—ваше высочество!» Фрейлины в шоке поклонились девушке.
«Ваше высочество! Я смиренно умоляю вас, пожалуйста, прекратите свои слезы!»
«Что вы имеете в виду, говоря, что это потому, что ваше высочество - зверолюди?! Это совершенно неправда и нелепо!»
«Вот именно! Как кто-то может сказать, что ваше высочество - ничтожество!»
Затем все рыцари выстроились в ряд и преклонили колени перед девушкой. «Силы богов было недостаточно… И это причинило вам горе! Пожалуйста, убейте нас!»
Прекрати это! Я… Я не хочу, чтобы из-за меня еще кто-нибудь пострадал, - голос девушки стал еще более слезливым. Она пробормотала: «Да… Я должна восстановить свои силы ради отца… Нет, для Его величества.»
«Они наглые убийцы, осмелившиеся напасть на королевскую семью Линдиса, великой империи востока. Ваше высочество, я обязательно докопаюсь до сути и убью всех интриганов!»
" Сэр Белросс... Девушка заговорила сдавленным голосом.
Старый рыцарь говорил решительно. «Я клянусь именем Меча Темного Облака Белросса, Мастера меча королевского дворца. Я... отомщу за незаслуженную смерть подчиненных вашего высочества.»
Девушка определенно не была альтруисткой; на самом деле она была довольно жадным человеком. Но рыцари служили ей так преданно, потому что она лелеяла и любила свой народ всем, что у нее было. Таким образом, она пользовалась любовью вассалов, несмотря на то, что была наполовину зверем и была наименее могущественной среди своих братьев и сестер из-за отсутствия поддержки. Более того, Белросс стал частью ее личного ордена, в котором насчитывалось всего около 20 человек, несмотря на то, что у него был экстраординарный титул Мастера меча.
«Спасибо... Сэр Белросс, спасибо вам..."
«Простите, ваше высочество… Я знаю, это тяжело, но, пожалуйста, потерпи еще немного. Мы почти на границе империи.»
Девушка, которая рыдала на земле, вскоре успокоилась. Дрожь в ее плечах медленно прошла, и она кивнула. Затем она вернулась в карету с помощью своих фрейлин. Ее странные, но очаровательные ушки дернулись. " Но, сэр Белросс, как вы думаете, что это был за гром?
«Это… Мне жаль, но мне было трудно сказать.»
«Все в порядке. Это просто...»
«Однако трудно поверить, что это была естественная гроза. Я никогда не слышал о природном явлении, когда с неба падают сотни молний».
«Что, если это было вызвано кем-то?»
«Я думаю, что, возможно, стоит попробовать собрать всех мудрецов континента».
Рыцари начали перешептываться, когда карета тронулась с места. Все, включая людей в карете и тех, кто ее охранял, видели грозу. Если бы кто-то рассказал эту историю людям в баре за выпивкой, они бы просто подумали, что это пьяный бред.
" Капитан, как вы думаете, что это было? - спросил Белросса один из рыцарей.
«Мы не можем знать наверняка. Но..." Старый рыцарь Белросс остановился на полуслове, затем продолжил тихим голосом: "Казалось, что эти молнии были нацелены на убийц".»
«Молнии преследовали кого-то, кто бежал в панике, и превратили его в пепел. Я никогда не видел, чтобы удар молнии превращал кого-то в пепел. Это определенно ненормально», - отметил один из рыцарей.
"Важно то, что мы выжили. Есть много вещей, о которых стоит подумать, но это невозможно понять с помощью общеизвестных знаний. Если это правда, что человек создал это..." Закрыв глаза, Белросс помолчал, прежде чем сказать: "Я думаю, рейтинг лучших магов на континенте немедленно изменится. Ну, человек в любом случае не смог бы этого сделать."
«Это верно. Они были бы не людьми, а драконами, изначальными обладателями магии, из сказок, если бы могли вызвать такую катастрофу», - сказал один из рыцарей.
Беззаботная беседа рыцарей продолжалась еще некоторое время.
..." Девушка, которая прислушивалась к разговору, издала короткий усталый вздох, лежа на мягком диване. Никто из других людей, казалось, не видел этого, так что она была единственной, кто заметил это мельком; ее зрение, обоняние и слух были исключительно хороши по сравнению с людьми и даже другими зверолюдьми.
Девушка видела человека, парящего в небе, вокруг которого было множество фиолетовых магических кругов.
Это было правдой, что они на секунду встретились взглядами. Конечно, девушка не сняла маску, но по какой-то причине ей показалось, что мужчина посмотрел ей прямо в глаза. Это длилось всего секунду, но этого было достаточно, чтобы запечатлеть его образ в ее мозгу.
На мгновение острое обоняние девушки уловило запах мужчины после того, как исчезла молния.
Она сжала свою руку так, словно никогда не забудет этот запах, и молча уставилась на грозовой лес, из которого только что сбежала.
«Не хотите ли чего-нибудь выпить, Дэйви, сэр?»
Дэйви не знал, откуда Юлис брал все эти дорогие бутылки ликера. Когда Юлис с улыбкой предложил выпить, Дэйви уставился на него холодными глазами.
Накануне они выпили много бутылок, и все же Юлис спрашивал снова.
Несмотря на подобные мысли, Дэйви твердо сказал: «Конечно. Здесь убого, но, пожалуйста, заходите». Он никогда не мог устоять перед бутылкой ликера, который не был горьким и имел приятный, глубокий вкус.
«Ты должен быть благодарен за то, что не опьянел до такой степени, что не можешь держать себя в руках. Если это случится, я надеру тебе задницу и разбужу…Когда Дэйви пригласил Юлиса войти, стараясь не обращать внимания на последнюю часть бормотания Персерка, Уинли и Барис, которые терпеливо ждали у него за спиной, выглянули и захихикали. Они были очень заняты улаживанием оставшихся дел на территории, но взяли перерыв и появились.»
" Где барон Горнео? - спросил Дэйви.
«Он чувствует себя неуютно на таком собрании. Возможно, он чувствует себя немного ответственным за этот инцидент, в котором явно была виновата Коалиция по борьбе с болезнями, и он был ее частью».
Дэйви не стал расспрашивать дальше.
Барис принял важное решение принять оставшихся людей из коалиции, даже несмотря на то, что они были всего лишь преступниками, убившими более трехсот ни в чем не повинных жителей.
«Они тоже жертвы. И меня весьма интересует самоотверженность барона Горнео.» Барис говорил спокойно.
Уинли усмехнулся. «Хех! Как ты собираешься прожить жизнь, если ты такой добрый?»
«А как насчет тебя? Я бы хотел, чтобы ты просто закрыл свой рот.»
«Что? Эй!!" Уинли закричала, но вскоре опустила голову из-за Дэйви и Юлиса. Она избегала их взглядов и осторожно сделала глоток своего вина.
«Теперь, когда вы взрослые, вы отправитесь в королевский дворец после этого дня рождения», - сказал Дэйви.
"Глядя на то, как идут дела в столице, я бы хотел некоторое время помолчать об этом". Барис усмехнулся, затем уставился на Дэйви. "Старший брат".
«да».
«Могу я задать вам вопрос?»
Троица выглядела так, словно хотела получить ответы на свои вопросы.
Дэйви слишком долго молчал об этом. Возможно, он занимался чем-то, связанным с магией или фехтованием, но Юлис, Уинли и Барис, вероятно, не могли в это поверить. Он был Мастером меча, который мог использовать [Клинок Ауры], и у него были боевые навыки, чтобы встретиться с Мастером меча лицом к лицу без своего меча. Мало того, у него также были стигматы, и он обладал знаниями в области медицины, которым научился Бог знает где. Наконец, он также использовал магию выше 5-го круга, которая перенесла Уинли и Юлиса на территорию Ордема.
Была ли это сила, которой мог обладать такой молодой человек? Дэйви мог с уверенностью сказать «НЕТ», поскольку он уже проходил этот путь раньше. Было бы трудно обладать этими способностями, если бы он не провел в Зале извращенную тысячу лет.
Даже Иллина, гений века, которая научилась владеть мечом, когда начала учиться читать и писать, даже близко не подошла к тому, чтобы стать Мастером меча в возрасте семнадцати лет. Тот факт, что Дэйви, которому было всего семнадцать и который провел треть своей жизни в коме, мог легко достичь этого уровня, когда даже Юлис, которого называли величайшим вундеркиндом континента, едва достиг уровня мастера
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ему было за тридцать… Не было бы ничего странного, если бы они спросили, носит ли монстр личину Дэйви.
" Хм... - промычал Дэйви.
«Прекрати это, глупец! Ты груб со Старшим братом. Вы его допрашиваете или что-то в этом роде?» - крикнул Уинли Барису.
«эй! Тебе тоже было любопытно.»
Казалось, Уинли было не менее любопытно, но она просто держала это при себе.
«На самом деле… Если это вас не затруднит, могу я тоже спросить?» Юлис взглянул на Дэйви с широкой улыбкой.
1. Просто подытожу, Юлис находится на уровне начального мастера.
"Честно говоря, я могу понять все остальное, но..." Со слабой улыбкой Юлис поправил очки в роговой оправе, которые подчеркивали его мягкие черты. Он добавил: "Мне с трудом верится в невербальный кастинг, даже после того, как я увидел это собственными глазами. Также… Я могу чувствовать ману обычного человека или даже меньше, исходящую от вас, сэр."
Юлиса больше всего интересовал невербальный кастинг, который был теоретически невозможной системой. Дэйви подумал, что это, по крайней мере, облегчение от того, что они не подумали, что сотни молний, упавших на лес, были его рук делом, поскольку это был просто совершенно другой уровень мощности.
" Хм... - промычал Дэйви, затем усмехнулся. Он уставился на свой бокал, взбалтывая вино. "Я усердно работал".
Уинли, Барис и Юлис были ошеломлены.
«Прошу прощения?» - спросил Юлис.
«Я невероятно усердно работал за это короткое время».
Дэйви не лгал сбитой с толку троице. Его пребывание в Зале было недолгим; честно говоря, ему не хватило даже тысячи лет, чтобы потренироваться и все понять. Он тренировался с утра до ночи без отдыха и даже просыпался посреди ночи, думая о своем прогрессе. Гоблин посмеялся бы над тем, сколько усилий приложил Дэйви, когда он был тем, кто ненавидел суровые тренировки героев. Однако эти три человека, казалось, восприняли его слова совершенно по-другому.
«Оу… Хаха! Для вас достичь всего этого менее чем за год невозможно...» - поддразнил Барис. Он и другие думали, что Дэйви достиг этого уровня благодаря тренировкам после того, как вышел из комы.
«Есть много вещей, которые не были доказаны в мире, Барис».
«Старший брат...»
«И я никогда не говорил, что сделал это за год».
Барис замолчал, поняв, что Дэйви наконец-то дал ему серьезный ответ за годы их знакомства.
«Ты знаешь, что сообразительный парень - один из немногих людей, которым ты по-настоящему доверяешь, верно?
Дэйви ничего не мог рассказать им о Холле. Все, что он мог сказать им, это то, что он усердно работал, даже если другие протестовали с недоверием; он мог делать то же самое только тогда, когда отвечал своей второй половинке. Единственный человек, который знал правду…
-
...Был симпатичным учеником Ареса. Персерк улеглась на колени Дэйви, как будто лежала в постели, и зевнула.
«От меня ты можешь почувствовать ману обычного человека или даже меньше», - сказал Дэйви Барису.
«да.»
«Тогда, как я могу использовать очень плотный [Клинок ауры]?»
«Это...»
«Я расскажу тебе все, когда это станет возможным».
"Должно быть, так оно и есть, если ты так говоришь, Старший брат". Барис от души рассмеялся, как будто его сложные мысли разрешились. "Ха-ха. Мне жаль Юлиса из 5-го класса, но я просто собираюсь поверить в то, что он говорит".
"Что ж, у меня нет причин докапываться до того, о чем сэр Дэйви не хочет говорить, да я и не имею на это права
". "Спасибо за ваше внимание". Дэйви поблагодарил Юлиса.
«Но не могли бы вы сказать мне одну вещь? Юлис выглядел целеустремленным.»
В то же время Уинли поставила свой бокал и уставилась на Дэйви. Она поняла, о чем собирался спросить Юлис.
«Ты думаешь, что… Я тоже могу колдовать невербально?»
Невербальное заклинание было мечтой большинства магов. Спрашивать кого-то об их тренировках и достижениях было невежливо, но Юлис все равно ничего не мог с собой поделать. Он хотел знать, как это было возможно с магом, у которого был подобный уровень круга, а не с кем-то с чрезвычайно высоким кругом.
«Если ты готов выбросить все круги маны, которые у тебя есть», - сказал Дэйви Юлису.
«...»
«Шансы на успех составляют около 10%. Если ты потерпишь неудачу, произойдет отскок».
«Отскок?»
«Твой мозг сгорит. Превратись в пепел.»
Дэйви никогда не видел, как это происходит, но он просто верил, что это правда. Он слышал об этом заключении от четырех женщин, которые его создали.
«Вау...»
«Я дам тебе задание. Попробуйте применить усиливающее магическое заклинание, которое вы в данный момент можете использовать, например [Сила], пять раз подряд.»
Жизнь отхлынула от лица Юлиса, когда он услышал Дэйви. "Я... не думаю, что смогу это сделать
". "Есть 1 шанс из 10, что у тебя получится, если ты сможешь это сделать".
Человек должен быть по крайней мере в состоянии произнести заклинание восемь раз подряд, если он хочет попробовать.
«Что за сумасшедший произносит заклинание восемь раз подряд? Я говорю тебе, что это ты ненормальный.»
Юлис улыбнулся.
Это было нелегко; с самого начала Дэйви думал, что создать круг маны того типа, который у него был, на самом деле сложнее, чем создать цикл маны 9-го круга.
«Я думаю, у всего есть своя цена».
Чья-то жизнь всегда была бы более ценной, несмотря ни на что.
* * *
Когда одна проблема исчезала, появлялась другая.
«Хм!»
Услышав надутый голос, Дэйви горько улыбнулся. - Красная Ленточка, ты все еще злишься?"
" Очаровательная рыжеволосая маленькая девочка, которая дулась и демонстрировала свой гнев, была не кем иным, как Красной Лентой. Она и без того была милой, но теперь надула щечки, что делало ее еще более очаровательной. Если бы Дэйви мог, он бы это сделал…
«Красная ленточка, ку-ку!» - поддразнил Дэйви.
... К—Хмф!"
Однако Дэйви не мог этого сделать, потому что ему нужно было сохранить лицо.
Точно так же, как это произошло с Калдейрасом, оружие с эго, у которого была своя собственная мана, полностью истощалось, когда его силы использовались быстро. Хотя Калдейрас был в состоянии справиться с этим, так как он стал сильнее после того, как прожил довольно долгое время, казалось, что Красная Лента, которой было всего около месяца, не могла вынести уровня истощения, вызванного количеством маны, которое использовал Дэйви.
«Хм...» Блю Риббон потерлась головой о спину Ред Риббон, обнимая последнюю, и простонала, чтобы Ред Риббон остановилась. Однако Красная лента не сдвинулась с места.
«Это действительно вкусно. Ты не собираешься немного выпить?»
Красная Ленточка, которая сидела с закрытыми глазами, слегка приоткрыла их и взглянула на печенье, которым Дэйви тихо тряс у нее перед носом. Но она отвернулась. Она снова слегка приоткрыла глаза, чтобы взглянуть на печенье, но снова отвернулась. Именно так вели себя дети, чтобы показать, что они сумасшедшие: она хотела съесть печенье, но не стала, потому что была сумасшедшей.
У Дэйви закружилась голова от того, как мило выглядела Красная ленточка, пока она пыталась выбрать между своим желанием съесть печенье и гневом, который она испытывала. Проблема была в том, что он плохо ладил с детьми. Дэйви изобразил на лице лучезарную улыбку, встряхивая печенье. «Если ты этого не хочешь, тогда я должен съесть все это, верно?»
"Ооо… Хм..." Как и ожидалось, Красная Ленточка, которая пыталась не обращать внимания на печенье, посмотрела на него с желанием в глазах. Однако она все еще не желала сдвинуться с места. "Эй… Ууу..."
Не зная, что делать, Красная Лента застонала, а затем… «Вау!!!» Она начала плакать как от гнева, так и от печали.
«Ты идиот. Что вы делаете с ребенком?»
«О, нет...»
Персерк обнял Красную ленточку и утешил ее. Маленькая девочка задрожала и заплакала еще сильнее. В отличие от своего обычного мягкого выражения лица, Персерк искоса посмотрела на Дэйви.
"Ты..." Дэйви ошеломленно уставился на Персерка. Несмотря на то, что она прищурилась и пристально посмотрела на него, он спросил: "Ты можешь стать больше?"
Обычно Персерк была достаточно маленькой, чтобы сидеть у Дэйви на голове или плече, но она больше не была такой маленькой; она была невысокой и хрупкой, но определенно выглядела как обычная девочка.
«Насколько, по-вашему, сложно было трансформировать несуществующее тело, состоящее только из демонической силы?Возможно, энергетические формы были способны взаимодействовать друг с другом. Казалось, что Красная Ленточка могла видеть и слышать Персерк, поскольку ее собственное тело тоже состояло из энергии.»
«Все в порядке.»
Красная Лента подняла заплаканные глаза на Персерка, который похлопывал ее по спине и утешал. «Мама...»
«М—мама?!»
Слабый свет начал распространяться, когда Красная Лента обняла Персерка, который кричал в шоке. Красная лента не собиралась отпускать его, крича: «Вау!! Мама! Мама! Мне не нравится папа!»
Говорили, что детский плач заразителен; возможно, именно поэтому Блю Риббон начала плакать и обнимать Персерка, как только Ред Риббон снова разрыдалась.
«Вау!!»
«Ха-ха-ха!!»
«Я заставил их плакать», - игриво сказал Дэйви.
Персерк искоса взглянула на Дэйви.
«Это… Все в порядке! Не волнуйся, мама здесь!»
Персерк был бывшим Повелителем демонов… Она действовала довольно быстро. В древних книгах демоны были известны как чрезвычайно злые существа, но, честно говоря, можно было бы увидеть, что спор между абсолютным добром и злом был совершенно бесполезен. Это было особенно верно, когда у человека, существа или демона были эмоции.
"Ха… Хаха… У меня есть еще печенье, - поддразнил Дэйви.
«Хм!»
«Я думаю, ты был бы таким потрясающим, если бы иногда просто закрывал свой рот, что приводит только к катастрофе, Дэйви.»
Бедный Дэйви… Ореховый аромат печенья показался ему горьким во рту, так как он лишился дара речи.
Этот роскошный и величественный дворец был больше, чем большинство королевств, и он был известен как Дворец Дракона. Это был огромный королевский дворец, где проживал император империи Линдис, самого могущественного королевства на востоке.
На континенте Тионис существовало три большие империи и одна Священная империя. Существовала империя Контас, крупнейшее королевство на западе, символом которого был скорпион с тремя хвостами, и империя Паллан, самая сильная и давняя империя континента, основанная потомками Повелителя Мечей. Наконец, существовала империя Валхас, Священная империя на востоке, которая служила богине вина Фрейе, и империя Линдис, символом которой был двуглавый дракон. Не будет преувеличением сказать, что власть на континенте находилась в руках этих четырех королевств. Более того, империя Линдиса ничем не отличалась от альянса, который охватывал множество стран, существовавших на востоке.
А Деорте Эль Линдис, нынешний император империи Линдис, молча пускал стрелы в дворцовом саду, куда могли входить только члены королевской семьи.
Цель была в нескольких сотнях метров от него, но он продолжал натягивать тетиву. Каждый раз, когда его рука отпускала тетиву, его стрела рассекала ветер и безошибочно попадала в толстую деревянную мишень.
«Ваше величество, вы собираетесь утомить себя. Почему бы тебе не пойти отдохнуть остаток дня?»
Деорте, император империи Линдис, услышал зовущий его голос. Он на мгновение отложил лук и холодно улыбнулся подошедшему к нему мужчине. «Хотели бы вы посоревноваться?»
«Ха-ха, я бы никогда не смог оправиться от стыда, если бы мне пришлось соревноваться с вами в стрельбе из лука, ваше величество».
«Ты довольно плаксив для того, кому предстоит возглавить империю Линдиса в качестве будущего императора.»
В императоре Деорте, который говорил спокойно, чувствовалось сильное чувство скуки и усталости. Хотя он выглядел как пожилой мужчина старше семидесяти лет, его телосложение было таким же крепким и мускулистым, как у человека, который долгое время тренировался.
"Ха-ха, я не очень талантлив в стрельбе
из лука«.»
Если ты продолжишь так себя вести, твои братья и сестры когда-нибудь займут твое место".
«Ха-ха, если у них хватит мужества забрать это у меня по-честному...» Мужчина лет сорока усмехнулся.
«Ну что, у наследной принцессы все хорошо? - спросил император Деорте.
" Да, у нее все хорошо благодаря щедрости Его величества.
...Настоящий мужчина должен быть в состоянии прокормить свою семью, прежде чем устремлять свой взор на мир".
«Я приму это близко к сердцу».
«Но некоторые идиоты бросают тех, кого они должны защищать, ради чести и простого титула». Деорте вздохнул, как будто ему это надоело, и натянул тетиву.
В то же время огромное количество маны сконцентрировалось на стреле. Он рассек воздух и застрял в земле после того, как уничтожил прочную мишень.
" Как всегда, потрясающе, ваше величество.
...Неужели ты думал, что я стал мастером из-за того, что дурачился?"
«Даже обычным мастерам трудно так легко оставить [Клинок ауры] на снаряде».
Он был наследным принцем и старшим сыном, который долгое время был рядом с Деорте. Этот человек очень хорошо знал, что император Деорте Эль Линдис, командующий империей Линдис, был одним из сильнейших среди Мастеров меча.
«хорошо. Я не думаю, что вы пришли ко мне для светской беседы. Ты хочешь что-то сказать?» - спросил Деорте, не отрывая взгляда от уничтоженной цели.
" Да, ваше величество. Наследный принц поднял свой лук. Затем он фамильярно зарядил свой лук и тихо сказал: "Член Гильдии Эхо пришел ко мне с информацией".
«Был ли какой-нибудь прогресс?»
«Есть хорошие новости и посредственные новости; какие бы вы хотели услышать в первую очередь?»
«Ха, ты знаешь, как подразнить своего отца».
Наследный принц хихикнул, глядя на Деорте. Он ответил: «По крайней мере, я рад, что это не плохие новости».
«Ну, тогда сначала расскажи мне заурядные новости.»
«Граф Лингтон и граф Колио умерли. По-видимому, они были обезглавлены на месте после того, как их явно бесчеловечные действия были раскрыты».
Граф Лингтон был частью Коалиции по борьбе с болезнями, а граф Колио был подчиненным Деорте, которого он впустил в коалицию, используя физические недостатки Колио в качестве оправдания.
«После преднамеренного распространения болезни на территории Ордем, расположенной на окраине королевства Рован, они независимо провели непроверенные эксперименты на людях в целях лечения».
Честно говоря, жизнь простолюдинов не ценилась знатью и членами королевской семьи в этом мире. Это означало, что никто не мог ничего сказать, даже если бы вспыльчивый дворянин отрубил голову простолюдину за то, что тот встал у него на пути. Однако на этот раз все было по-другому.
«То же самое происходит и с человеком, который предался безумию в своих желаниях. Ладно, кто, по их словам, их убил?»
«Первый принц королевства Рован».
«А, новоявленный адепт-новичок».
«Ха-ха».
Конечно, император Деорте был достаточно проницателен, чтобы понимать, что граф Лингтон опасен, но он все равно поддерживал его, несмотря на то, что знал этот факт.
«Я просто говорю, но его величеству нет необходимости чувствовать какую-либо вину за...»
"Ха, я бы не смог стать императором, если бы меня так легко было напугать", - сказал Деорте. Наследный принц очень хорошо понимал этот факт, поэтому Деорте просто спросил: "Ну, тогда какие хорошие новости?"
"Согласно отчету, присланному бароном Горнео, который изучал "Кровь демона" вместе с графом Лингтоном, лекарство…был разработан. И он был разработан не бароном Горнео или графом Лингтоном, а Первым принцем королевства Рован."
"..." Бровь императора Деорте слегка дернулась. "Это не просто хорошая новость".
«Это верно».
Без особой реакции Деорте спросил: «Нет никакой ложной информации о лечении, да?»
«Они говорят, что это подтвердилось, и некоторые жители территории Ордем начинают выздоравливать», - ответил наследный принц.
«Принц королевства Ровейн… Как это очень интересно. Возможно, найдутся люди, которые попытаются придираться к новичку Королевства Рован из-за этого.»
«Что нам следует делать?»
«Мы не можем оставить без внимания человека, который принес такие замечательные новости. Делай, что хочешь, с теми, кто пытается что-то сделать».
«Должны ли мы как-нибудь официально пригласить его в королевский дворец?»
«Хм... Это не такая уж плохая идея. Если он добился такого успеха, было бы неплохой идеей заключить брак с кем-нибудь из членов королевского дворца.»
Когда наследный принц молча опустил голову, слушая Деорте, они увидели нескольких рыцарей и фрейлин, идущих по тихому саду с маленькой девочкой. Блестящие голубые волосы девушки были распущены, но все остальное было странно прикрыто. С маской на все лицо и парой перчаток она закрывала каждый дюйм своей кожи.
Девушка, которая осторожно оглядывалась по сторонам, как будто за ней кто-то гнался, осторожно приблизилась к этим двоим, увидев их. Затем она заговорила дрожащим голосом: «Я… Я встречаю двуглавого дракона империи...»
«Все в порядке. Прекрати.» Деорте перебил девушку, которая вздрогнула в ответ. Тяжелая тишина воцарилась в саду. Если бы кто-нибудь увидел их, то показалось бы, что Деорте абсолютно презирает ее.
Такие слухи, конечно, ходили. Империя Линдиса все еще была склонна подвергать остракизму зверолюдей, но младшая принцесса была наполовину зверолюдкой. Она по-прежнему получала косые взгляды, полные презрения, но ее королевский статус защищал ее от большинства. Конечно, таково было восприятие публики. На самом деле правда была немного иной…
«Почему ты больше не называешь меня отцом?» - спросил Деорте.
«Эт... это...»
По правде говоря, императору Линдиса не нравилось, что его младшая дочь покидает дворец, потому что он слишком сильно ее обожал. Однако слухи о том, что император ненавидит Аэрию, также распространились в королевском дворце; возможно, это было потому, что любовь Деорте была чрезмерной.
Аэрия осторожно попятилась. «Другие смотрят, и если бы кто-нибудь увидел, что ты разговариваешь с таким ничтожным зверолюдом, как я...»
«Что? Скромный?" Выражение лица Деорте стало серьезным, когда он прервал ее.
«Эт... это...» Аэрия заикалась.
«Альберт».
«Должен ли я избавиться от них?» Альберт говорил с жуткой улыбкой, как будто выбросил свою уравновешенность и торжественность за окно.
«Обязательно найди их», - приказал Деорте.
«да.»
«Вы можете раздавить их на куски так, что они никогда не смогут восстановиться. Как они смеют говорить что-то подобное членам королевской семьи? Они довольно храбрые.»
"П—отец!" Аэрия замахала руками от удивления. Она схватила Деорте за одежду, выпалив ‘Отец’ вместо ‘ваше величество’. Она закричала: "Ты не можешь этого сделать… Из-за меня..."
Когда Альберт и Деорте повернулись к ней, Аэрия отчаянно замотала головой и продолжила бессвязную речь. Даже ее уши продолжали подергиваться от охватившей ее паники. Глядя на ее ответ, Деорте только твердо сказал: "Ты моя любимая дочь. Неудивительно уничтожить всю семью того, кто осмеливается так отзываться о дочери этой империи
". "Я... Все в порядке. Это только повредит твоей репутации, если ты будешь действовать из-за меня..." Аэрия коротко вздохнула. Она не могла скрыть своего замешательства. Затем она сказала Деорте: "Итак, пожалуйста, притворись, что ты ничего не слышал. Ты... пообещаешь мне?"
... Хорошо, я обещаю. Альберт."
"Я спокойно позабочусь о них"."П—отец!"
Несмотря на шокированный ответ Аэрии, выражение лица Деорте было более решительным, чем когда-либо. - Аэрия, ты моя дочь, дочь Деорте Эль Линдиса, императора империи Линдис. Никто не может назвать тебя ничтожеством!"
«Н—но...»
«Если ты беспокоишься обо мне, то в этом нет необходимости. Похоже, ты стал беспокойным, пока был в Священной империи. Теперь я не собираюсь прощать никого, кто смотрит на тебя свысока.»
Аэрия взглянула на Альберта, своего намного старшего брата, когда увидела, что Деорте не желает отступать. Однако она поняла, что Альберт не собирался принимать ее сторону."
"В конце концов, именно ей пришлось сдаться, поскольку у нее было кое-что поважнее этого.
Деорте в замешательстве уставился на Аэрию, потому что она отступила легче, чем ожидалось. Он быстро спросил: «Ты хочешь что-то сказать?»
«Эм… То есть, на самом деле...» Аэрии было трудно сформулировать предложение, так как она была занята своими мыслями.
Выражения лиц Альберта и Деорте немного смягчились, так как они поняли, что Аэрия собирается о чем-то попросить. Однако они застыли как статуи, когда услышали, что она собиралась сказать дальше.
«Обещание, что ты поможешь мне быть с человеком, которого я люблю… Когда моя болезнь будет излечена… Это все еще в—действует?»
Хотя они не могли видеть лица Аэрии, они точно знали, о чем она говорит, поскольку к этому времени уже привыкли к ее внешности и одежде. Первым, кто пришел в себя, был Альберт, который сказал: «А—Аэрия? Ты хочешь сказать...»
«Он спас меня на обратном пути в империю. Хотя я даже не знаю его имени...»
Затем Деорте принял смелое решение, понаблюдав за поведением Аэрии. Он сказал: «Альберт. Что является самой важной частью знаний о королевской семье империи Линдис?»
«Дело в том, что... человек, который не может защитить себя, не преуспеет ни в чем другом».
«Я думаю, на наш цветок вцепился жук».
«Н—нет!!» Аэрия громко закричала, почти так, как если бы она кричала сама.
Конечно, эти двое не знали, что человек, о котором говорила Аэрия Эль Линдис, был тем самым человеком, который разработал лекарство от этой болезни.
* * *
Прошло около недели. Большинству пациентов удалось победить болезнь, поскольку территория Ордем тем временем ускорила ликвидацию «Вируса ускорения таяния». Конечно, было несколько пациентов, которые умерли, но было облегчением, что их число сократилось. Хотя, казалось, что многие люди называли Дэйви заискивающим титулом ‘святой’.
Известные как малые врата маны, это было секретное сокровище континента, которое могло перевозить небольшое количество людей на определенное расстояние. В отличие от обычного, этот был портативным и имел собственную функцию зарядки. Проблема заключалась в том, что на подзарядку после использования уходило около недели, но возможность мгновенно телепортироваться в место, куда пешком можно было добраться за несколько дней, была огромным преимуществом.
«Ха-ха… Приношу свои извинения. Зарядка еще не закончена», - извинился Юлис.
«Это не проблема; мы можем просто медленно передвигаться, осматривая окрестности. Тем более что вид на территорию Ордема открывается прекрасный.»
Идея была не так уж плоха; Дэйви добился больших успехов в своем огромном бизнесе, но он не хотел жить насыщенной жизнью. Он желал неторопливой жизни, поэтому жизнь, перегруженная работой, была не той жизнью, которую он хотел.
«Старший брат! Все готово!»
Дэйви увидел, как Уинли машет им из кареты, которая не была роскошной, но достаточно большой, чтобы они могли путешествовать с комфортом. Обычно было бы правильно, если бы только Юлис и Дэйви вернулись в филиал Красной Башни на территории Хайнов, поскольку у них были дела, о которых нужно было позаботиться. Но по просьбе Бариса они решили, что для Уинли будет лучше пока находиться под защитой Дэйви.
Конечно, отсутствие Уинли должно было выбить Бариса из колеи, поскольку ему пришлось бы самому заботиться о территории. Однако по какой-то причине он настоятельно рекомендовал ей пойти с Дэйви.
«Мы не будем двигаться быстро, но должны прибыть примерно через три дня», - сказал Уинли.
«Хм...»
"По дороге туда действительно красивые пейзажи! Итак, я..." Уинли замолчал. Она широко раскрыла глаза, когда заметила кого-то, стоящего у нее за спиной. Она воскликнула: "Портна?!"
" Ваше высочество… Спасибо... тебе, правда, - с благодарностью сказал Портна.
«конечно».
"Не только я, но и все, кто подвергся воздействию этой болезни, будут вечно благодарны". Портна показалась мне довольно суровой, но она изо всех сил старалась как можно больше выразить свою благодарность. "Я использую свою жизнь, которую спасло его высочество, чтобы защитить принцессу Уинли".
Дэйви похлопал Портну по плечу, когда она поклонилась и выразила свою благодарность. Он сказал, кивнув: "Все, что имеет значение, - это то, что ты выжил. Дорожи своей жизнью, если хочешь отблагодарить меня
". "Я приму это близко к сердцу".
" Ваше высочество, пора уходить.
В тот момент, когда Юлис собирался заговорить, осмотрев экипаж…
Коммуникационный кристалл в кармане Дэйви зажужжал от входящего вызова.
«Эми?» Дэйви поднял кристалл, чтобы увидеть Эми, которая раньше была его личной фрейлиной, а теперь училась управлять территорией вместо него.
«Т—ваше высочество!!... Т—Территория!»
Дэйви непонимающе уставился на Эми, слушая то, что она хотела сказать. Он пробормотал: «Что?»
Наблюдая за большой суматохой Эми, Дэйви погрузился в раздумья.
" Старший брат?
Больше никто не мог слышать Эми, потому что кристалл функционировал так, как будто Дэйви был в наушниках. И все же это излишне усложняло его мысли.
«Как ты думаешь, почему Барис послал и меня тоже?» - спросил Уинли.
«Я не уверен. Принц Барис мудр и честен, как и сэр Дэйви. Я не могу разглядеть всего со своим узким мнением, но… Тебе не кажется, что это просто для того, чтобы ты немного расслабился?» Юлис мягко улыбнулся.
Уинли медленно кивнул.
Однако это было не так.
Помимо понимания ситуации, Барис, как старший брат, беспокоился о безопасности своей младшей сестры. Это тоже не имело отношения к графу Лингтону.
«Я думаю, что этот инцидент как-то связан с этим.»
Пока Дэйви просто размышлял, Персерк подплыл к его лицу с милой улыбкой. Она стряхнула пыль со своего фонаря, вертя перед ним элегантной одеждой.
«Нечто подобное произошло в деревне гномов племени Йеллоустоун.»
На данный момент Дэйви просто проводил расследование, поэтому ничего не мог сказать наверняка. Но можно было бы сказать, что тот, кто это делал, намеренно нападал на детей и забирал их. В этом определенно было что-то подозрительное.
Ну, существовали некоторые культовые ветви темной магии, которым требовалась свежая кровь маленького ребенка, чтобы вызвать Повелителя Демонов.
«Вероятно, это не так. Темные маги жестоки, но не глупы. Таким образом, они были бы крайне осторожны, если бы решили похитить ребенка, чтобы использовать его в качестве жертвы. Они бы не стали вести себя так явно.»
Темных магов не называли бы легендарными существами континента, если бы они были людьми, которые действовали бы так публично. Размышляя об этом факте, Дэйви задумался,
В результате Барис подумал, что Уинли будет только мешать ему в этом расследовании и в том, что происходит за пределами территории. Уинли не был надоедливым, но Барис не мог перестать беспокоиться о своей сестре, которая была ходячей катастрофой. В конечном счете, он решил отправить ее с Дэйви, что было более безопасным вариантом, так что никаких проблем не возникло бы.
Барис мог бы просто попросить Дэйви о помощи в расследовании, но он проявил отчаянное стремление разобраться во всем самостоятельно. То же самое он проделывал и с инцидентом с графом Лингтоном.
Львы сбрасывали своих детенышей со скал; на самом деле это не слишком резонировало с Дэйви, но с его стороны было бы неправильно чрезмерно опекать Бариса, который пытался добиться успеха самостоятельно. И также была необходимость изучить другие точки зрения, поскольку подобная ситуация произошла не только на территории Ордема. Это происходило и в других местах, таких как племя Йеллоустоун и территория Хайнса.
«Я хочу уйти как можно позже, » пробормотал Дэйви.
«Есть какие-то проблемы на территории?» Юлис, который молча смотрел на Уинли, спросил, услышав Дэйви.
«Очевидно, там есть кто-то, кого я на самом деле не хочу видеть».
Хотя он ценил их эстетичный внешний вид, Дэйви определенно не слишком нравилось их присутствие. Интуиция подсказывала ему, что они пришли повидаться с ним, полностью осознавая, что произошло. Избавиться от них было нетрудно, но у него было ощущение, что это не единственная их цель. Однако, прежде всего,…
«Она из тех людей, которые хватают тебя за шею, как только видят.»
Калдейрас, божественный меч, вероятно, была так зла на Дэйви, что стиснула зубы и ждала шанса наброситься на него. Как Дэйви поступил с Красной лентой, Дэйви также высосал из Калдейрас всю ее святую силу, чтобы использовать последнюю святую магию 9-го уровня.
Горькая улыбка Дэйви не исчезла.
* * *
Время ползло со скоростью их экипажа, который двигался как улитка.
«Это правда! В то время Старший брат забирался на дерево, когда...»
«Ха-ха, сэр Дэйви с юных лет был довольно странным человеком.»
«Верно? Хе-хе.»
Дэйви не знал, что привело Уинли в такой восторг, но она мило болтала о том времени, когда они с Дэйви играли вместе в детстве. Дэйви просто молчал.
«Хм… У вас тоже было время, когда вы так свободно бродили по округе?»
Дэйви был беззаботен, и в то время все в мире казалось таким чудесным. Затем он спросил Персерка,
«Вы похожи на владельца игрового автомата, наблюдающего за маленькими детьми, которые стараются изо всех сил в играх на те небольшие карманные деньги, которые у них есть. Вы не помогаете, даже несмотря на то, что у вас есть мастер-ключ, который может бесконечно перезапускать игры.»
Персерку следовало бы просто сказать, что Дэйви выглядел так, словно у него был какой-то мрачный секрет.
Сравнение Персерк было чем-то особенным, поскольку она прочитала часть воспоминаний Дэйви.
«Честно говоря, ты ненормальный.»
Дэйви задал этот вопрос, но даже самому Дэйви было трудно ответить на него.
«Есть явная разница, когда вы сравниваете свой образ жизни с кем-то, у кого есть только один шанс в жизни и кто боится неизвестной загробной жизни.»
Персерк ясно указал на то, что было не так с Дэйви. Он почувствовал себя слегка атакованным, подумав,
«Иногда резкие слова - единственный способ разбудить кого-то.
Персерк бродила вокруг, смеясь так, словно издевалась над Дэйви. Ему хотелось схватить ее в воздухе, но он просто проглотил свой гнев. Он не хотел привлекать к себе никакого внимания.
Именно тогда их лошадь внезапно остановилась как вкопанная, как раз в тот момент, когда остальные любовались видом из тихой кареты.«хм?»
«Что происходит?
Уинли медленно открыла окно, так как была удивлена внезапным толчком. Она увидела сбитого с толку кучера, который не знал, что делать.
— Ч-кто вы такой? Как ты смеешь преграждать мне путь? Вы знаете, кто находится в этом вагоне?!" Кучер нервно прикрикнул на людей, стоявших у него на пути. Они не были похожи на бандитов, которые обычно появлялись в глубине леса.
У мужчин была высококачественная лошадь с блестящей шерстью, и они были одеты в прочные и изысканные доспехи. Дэйви мог сказать, что они были официальным рыцарским орденом. Они не походили ни на один рыцарский орден с небольшой территории, но выглядели рыцарями огромной силы.
Один из рыцарей слез с коня и медленно приблизился к карете. Затем он тихо склонил голову.
На вид мужчине было лет тридцать-сорок. У него была короткая аккуратная бородка, и он спокойно представился, снимая шлем. - Пожалуйста, простите нашу дерзость. Меня зовут Дурис, капитан рыцарей Красного Дракона."
«Рыцари Красного дракона… Ни за что!» Юлис, первым узнавший их, потрясенно округлил глаза.
«Почему здесь находится эскорт принцессы Иллины? - спросил Уинли. И у Юлис, и у нее самой была такая реакция, потому что они не знали, кто ждал Дэйви здесь, на территории Хайнса.
«Мы вышли, чтобы сопроводить вас, чтобы на обратном пути ничего не случилось. Пожалуйста, простите нашу дерзость, если вы были оскорблены», - объяснил Дурис. Он был полон уважения.
На самом деле Дэйви был немного удивлен неловко-уважительными манерами Дюриса.
Дэйви уже тошнило от их отношения к установлению таких четких иерархических границ.
«Честно говоря, на самом деле нам не нужен никакой эскорт… Но рыцари Красного Дракона слишком сильны, чтобы мы могли игнорировать ваше мнение.» Юлис поинтересовался мнением Дэйви, и тот усмехнулся.
Дэйви планировал использовать это время для отдыха, чтобы приехать как можно позже, но, похоже, эта женщина прочитала его мысли. Он мысленно застонал.
Подрядчик «Калдейраса» того же возраста, что и вы.
Принцесса Иллина была самой желанной невестой на всем континенте и была абсолютно красива, но суждение Дэйви о ней было неудачным.
«Какой облом. Мне действительно понравилось расслабляться и любоваться видом.»
Голос Персерк казался слишком бодрым, чтобы можно было подумать, что она действительно расстроена.
* * *
Честно говоря, Дэйви сбежал из герцогства Фелисити и оставил все хлопотные детали принцессе Иллине. Если бы все было наоборот, он, вероятно, сразу же пошел бы искать ее и потряс в воздухе. Казалось, она терпела это довольно долго, поскольку они встретились только сейчас.
«Принцесса Иллина из империи Паллан желает вас видеть».
Проще говоря, принцессу Иллину можно было охарактеризовать только как большую шишку.
Хотя территория Хайнса была перспективной территорией, было еще слишком рано, чтобы эта территория представляла достаточно большую ценность для посещения кем-то из империи, особенно зеницей ока империи Паллан. В конце концов, империя Паллан была самой могущественной империей на континенте.
Если быть точным, существовали различные торговые компании, башни волшебников и школы алхимии, которые создали подразделения на территории Хайнса, но это было все. Никто из выдающихся людей не приезжал на эту территорию.
Конечно, Юлиса можно было бы считать исключением, но визита Иллины де Паллан на территорию, безусловно, было достаточно, чтобы новость распространилась. Она была не кем иным, как обожаемой дочерью императора сильнейшей империи. Большинство других дворян и членов королевской семьи других королевств подняли бы большой шум и сразу же приготовились поприветствовать ее. Ее визит был подобен внезапному приходу командира дивизии в палатки обычных солдат.
На самом деле, люди говорили, что у Дэйви не было другого выбора, кроме как согласиться на внезапный визит принцессы Иллины. Подумав об этом, Дэйви кивнул сам себе.
«Просьба...»
«Что мне следует делать? Может, мне проводить ее в гостиную?» В вопросе Эми слышался намек на беспокойство.
Дэйви не был уверен, почему Эми нервничала, но он уже принял свое решение. Поправляя свои красные очки в роговой оправе, Эми просто ждала его заказа, как будто знала, что он собирается сказать. Затем Дэйви сказал: «Отклоняю».
«Да… Прошу прощения?» Эми на мгновение выглядела ошеломленной.
Дэйви знал, как важно было то, что принцесса Иллина проделала весь этот путь сюда, и он знал, насколько велико было ее присутствие; однако это не было причиной для его безоговорочной встречи с ней.
Выглядя смущенной, Эми молча склонила голову и вышла из комнаты; казалось, она все еще помнила, что Дэйви не любил повторять что-то дважды.
* * *
«Ты. Вы не боитесь последствий?»
Принцесса Иллина была приведена в действие, когда Дэйви отклонил ее просьбу.
Дэйви отказался еще раз, затем отказывался снова и снова. Они продолжали просить и отказывать взад и вперед, как будто пытались выяснить, кто из них более упрямый. Обе стороны выбросили свою вежливость по отношению друг к другу в окно и просто соревновались, кто окажется более настойчивым.
Хотя Дэйви был тем, кто начал это, принцесса Иллина тоже была мелочна и решила играть грязно. Благодаря этому страдали не они, а люди, застрявшие посередине.
Дэйви действительно слышал, что рыцари Красного дракона, личный рыцарский орден Иллины, были в ярости из-за того, что он отказал принцессе Иллине в просьбе навестить их. Как бы то ни было, он предпочел проигнорировать их.
«Я не отказываю ей без причины», - сказал Дэйви Персерку.
«Ни за что… Повышаете ли вы ценность территории даже в подобной ситуации?»
Персерку, похоже, это надоело.
«Давайте вести себя неприступно, пока мы этим занимаемся».
Было нечто, называемое шумовым маркетингом. Посетительница была не кем иным, как драгоценной принцессой самой могущественной империи на континенте; лучшей рекламы для этой территории, чем эта, не существовало. На территории Хайнса было еще лучше, поскольку от большого числа разведывательных гильдий и торговых компаний, базирующихся здесь, циркулировало много информации.
«Жизнь - это не игра. На самом деле ты ничего не боишься… Почему вы так не боитесь, когда другой человек ни за что не поступит так, как вы думаете?
Не то чтобы Дэйви не понимал, что пытался сказать Персерк. Он пожал плечами и сказал: "Все в порядке
, это та принцесса".
Дэйви не беспокоился о последствиях, когда решал что-то сделать; он просто был осторожен, прежде чем принять решение. На самом деле, эта его черта может вызвать неприязнь окружающих к нему людей. Это было худшее из возможных решений в этом мире, где все вступили в сговор против всех, но он предпочел двигаться вперед, а не отступать.
Соревнование между настойчивостью и упрямством продолжалось несколько дней; это не стало большой проблемой, как ожидал Дэйви, поскольку принцесса Иллина, вероятно, тоже этого не хотела.
Наконец, принцесса Иллина была первой, кто поднял белый флаг. Она что, только что вернулась? Ну, не совсем. Теряя терпение от постоянных отказов, принцесса Иллина решила…
«Привет, принц Дэйви».
«А принцессы империй в наши дни учатся перепрыгивать через стену?»
Принцесса Иллина решила перепрыгнуть через стену. Она изобразила лучезарную улыбку, когда Дэйви недоуменно спросил: Она спросила: «Разве нам не о многом нужно поговорить друг с другом?» Ее улыбка была ослепительной, поскольку она была одной из самых красивых женщин на континенте. Но, как ни странно, на этот раз все казалось немного не так.
«Разве не так?» - снова спросила принцесса Иллина.
Принцесса самой могущественной страны настойчиво просила о встрече с обычным принцем маленького, незначительного королевства, а принц нагло отказывал ей в просьбе без всякой причины. Это было мелкое соревнование в упрямстве, которое заставило бы людей думать, что они подшучивают друг над другом.
Принцесса Иллина не смогла скрыть своего потрясения, поэтому в конце концов она взмахнула белым флагом, а затем самым выдающимся образом довела дело до конца.
«Хм, есть о чем поговорить...» Дэйви притворился, что задумался об этом, как будто не понимал, о чем говорит принцесса Иллина.
Принцесса мило улыбнулась, стоя на подоконнике. Ее густые светлые волосы и заколка, заколотая на затылке, выделялись на фоне ночного неба. Они сияли так ярко. Она спросила: «Мы этого не делаем? Ты уверен в этом?»
«Сначала спустись оттуда. Ветер холодный.»
Принцесса Иллина быстро огляделась, прежде чем войти в комнату. Она была в элегантном и изысканном коротком платье, покраснела и слегка нахмурилась. Как будто она что-то вспомнила, как только услышала Дэйви. Затем она медленно спустилась с подоконника, пытаясь одернуть платье.
«Кто-нибудь подумает, что у нас свидание», - поддразнил Дэйви.
«Я боюсь даже слышать это в своих снах». - огрызнулась Иллина с сияющей улыбкой.
Дэйви оценил улыбку красивой женщины, но на самом деле он не хотел гнева принцессы Иллины. Конечно, помимо того, что он был эгоистично красив, он чувствовал, что имеет дело с милой младшей сестрой, а не с возможным романтическим интересом. У принцессы Иллины было молодое лицо, и, в конце концов, она тоже была невысокого роста.
«Серьезно, я не знал, как трудно будет уделить тебе минутку времени, верно, принц Дэйви? Забавно, что я это говорю, но даже с королем было бы не так сложно встретиться», - отметила Иллина.
«Ха-ха, это взаимовыгодное сотрудничество, верно?» Дэйви ответил.
"По территории ходят слухи, что я делаю все, что угодно, чтобы встретиться с тобой
". "Я стремился к этому", - игриво сказал Дэйви.
Иллина с невозмутимым видом взяла свою чашку. "Вы сделали это, чтобы повысить ценность территории..." Она выглядела уставшей от Дэйви, теперь понимая, почему он постоянно отказывал ей в просьбе. "Я знаю, что с моей стороны немного самонадеянно говорить это, но тебе не кажется, что ты слишком бесстрашен?"
«Я довольно смелый». Дэйви улыбнулся.
Принцесса Иллина прищелкнула языком.- Эта девушка Иллина временами может быть довольно грубой…
Принцесса Иллина не знала о существовании Персерка; однако Персерк долгое время наблюдал за принцессой Иллиной через Кальдейрас.
«Не дразни ее слишком сильно, Дэйви. У нее доброе сердце.»
Персерк потянул Дэйви за ухо и прошептал: Казалось, она испытывала некоторую привязанность к принцессе.
-
Дэйви уставился на Персерка, который пятился с мягкой улыбкой. Затем он взглянул на Иллину. Он сказал: «Давайте остановимся на этом, поскольку мы оба поступили неправильно. Похоже, тебе есть о чем поговорить, если ты перепрыгнул через стену посреди ночи.»
"Я стала нетерпеливой, потому
что сначала я хочу поблагодарить вас«. Принцесса Иллина приложила руку к груди и поклонилась. - Я в долгу перед тобой за свою жизнь. Я подумал, что должен прояснить это».
Дэйви на самом деле ничего не предпринял, чтобы спасти принцессу Иллину, поскольку в то время он думал только об Уинли. Но в конце концов он тоже спас принцессу, поэтому не стал объясняться с принцессой Иллиной.
«И я смогла пробудить Калдейраса благодаря тебе». Несмотря на то, что она была подрядчиком, принцесса Иллина была всего лишь хозяйкой Калдейраса. Она еще не смогла материализовать ее в меч. Однако она смогла сделать это после турнира по фехтованию в герцогстве Фелисити. Вероятно, было несколько причин, но либо это было потому, что ее уровень повысился после того инцидента, либо…
[Дэйви!!! Будь ты проклят!!]
«Ты сообразительный.»
Брошь принцессы Иллины засияла еще до того, как она успела что-либо сказать; свет принял форму маленькой девочки и устремился к Дэйви. На вид ей было около шести лет; ее внешность представляла собой смесь зеленого и серебристого, как у Персерка, но они во многом отличались друг от друга. Если Персерк обладал мягкой и дерзкой привлекательностью, то эта девушка была привлекательна, как маленький ребенок.
С сердитым выражением лица маленькая девочка схватила Дэйви за шею и встряхнула его, игнорируя тот факт, что она была энергетической формой.
[Из-за тебя! Ты знаешь, что все это из-за тебя?!]
«Калдейрас». Иллина попыталась остановить фигуру Калдейраса, которая кричала со слезами на глазах, потянув ее назад, но Калдейрас долго держался за шею Дэйви и не думал отпускать.
Хотя обычно он бы оттолкнул Калдейраса, Дэйви просто молча мирился с ее истерикой. Кроме того, это правда, что Дэйви ударил ее ножом в спину.
[Ты знаешь, как долго я был без сознания?!]
«Конечно, ты хорошо спала?»
Когда Дэйви погладил ее по голове, Калдейрас стиснула зубы.
[Ты должен был хотя бы сказать мне, прежде чем собирался использовать мою ману!!]
Как могло найтись время сказать ей, когда люди умирали с каждой минутой? Калдейрас, вероятно, тоже знала это; однако причина, по которой она хотела увидеть Дэйви, вероятно, была не в святой магии. Это правда, что она пострадала от потери, но она была божественным мечом, который прошел через многое.
[За… Где находится Пер...]
Неудивительно, что Кальдейрас не смог увидеть Персерка. Единственными существами, которые могли видеть Персерка, были Дэйви, а также Красная Лента и Синяя Лента, которые были связаны контрактом с его душой.
«Ты не можешь ее увидеть?»
[…]
«У нее все хорошо. Персерк пришел ко мне, когда неожиданно образовались стигматы. Мы компаньоны.»
Калдейрас посмотрел на Дэйви со слезами на глазах.
[За! За! Он ведь не сделал тебе ничего плохого, верно?! Ты в порядке?! Верно?! Отвечай мне! Пожалуйста...]
Когда Калдейрас скорбно кричала в пространство, в ее голосе слышались беспокойство и тоска, из-за которых трудно было поверить, что когда-то они были противниками. Казалось, она беспокоилась, все ли в порядке с Персерком, и действительно ли Персерк был с Дэйви, а не где-то еще.
«Дэйви.»
Некоторое время молча глядя на Калдейраса, Персерк окликнул Дэйви.
«Ты можешь…одолжи мне немного своей маны?»
Персерк лучезарно улыбнулся, как только Дэйви согласился. Затем она подняла в воздух и себя, и Калдейраса. Она прижалась лбом к лбу Калдейраса.
В этот момент из Дэйви начало вытекать большое количество маны, но он не хотел беспокоить Персерка. Он знал, что она использовала это как способ связаться с Калдейрасом.
— К-Калдейрас? Принцесса Иллина широко раскрыла глаза, когда Калдейрас внезапно затих и взмыл в воздух.
«Давайте оставим их в покое, поскольку они делают что-то важное». Поскольку у него не было намерений прерывать трогательное воссоединение, Дэйви остановил Иллину и улыбнулся ей.
Может быть, это и к лучшему, что Калдейрас не упомянул Персерка при Иллине. Поскольку принцесса проявляла крайнюю ненависть к вампирам, это могло бы вызвать ненужные проблемы, если бы Иллина узнала, что Персерк был бывшим Повелителем Демонов.
"...Хорошо". Иллина медленно кивнула с подозрением. Она была неуверена в сложившейся ситуации, поэтому пока просто согласилась. Она продолжила, обращаясь к Дэйви. "Тогда давай поговорим
". "Хм..."
«Честно говоря, у меня к вам много вопросов. Однако вы недостаточно любезны, чтобы ответить на все вопросы.»
Это было не совсем правдой, но Дэйви ничего не сказал. Через мгновение он сказал: «Ну, я действительно чувствую себя немного виноватым, поэтому отвечу искренне».
«Итак, кто вы такой на самом деле? - спросила Иллина Дэйви.
«Я Дэйви О'Ровейн, первый принц королевства Ровейн и законнорожденный ребенок королевы Ленни Алишад».
«То, о чем я спрашиваю, это...» Иллина вздохнула.
Принцесса Иллина от досады стиснула зубы и уставилась на Дэйви, который оглянулся, пытаясь сдержать смех. Она сказала: "
...Ну, хорошо." Затем она холодно улыбнулась, как будто ей в голову пришла другая мысль. Странно, но это отличалось от той элегантности и утонченной внешности, которые она демонстрировала при их первой встрече.
«Я буду выманивать тебя медленно… У меня много времени...» Со спокойным бормотанием принцесса Иллина положила сверток ткани, за который она держалась, когда впервые вошла.
«Это тот самый меч, которым ты тогда пользовался?» - спросил Дэйви, имея в виду большой меч, которым принцесса Иллина пользовалась раньше. Обычным людям было бы трудно размахивать им, но ей нужен был такой тяжелый меч, чтобы иметь возможность использовать [Длинный меч лорда Ареса]. Хотя Дэйви использовал что-то другое вместо веса, так как он поднялся на довольно высокий уровень.
Это немного по-другому. Это мой обычный меч.«Иллина посмотрела Дэйви в глаза недрогнувшим взглядом. В выражении ее лица читались жажда и томление. - Я не буду ходить вокруг да около. Научи меня [Длинному мечу] Повелителя Мечей».
«Могу ли я отказаться?»
«Я буду продолжать спрашивать».
«Что, если я продолжу отказываться?»
«У меня есть способ удержать тебя», - лучезарно улыбнулась Иллина. Затем она достала из своего сундука какие-то бумаги.
«Это...» Дэйви нахмурился, просматривая документы.
Жуткая улыбка появилась на лице Иллины. - Предложение о помолвке. Я не знаю, как вы, но королевский дворец отреагирует по-другому. Я полон решимости получить то, что хочу; ради этого я пожертвовал своим достоинством и всем остальным. Я готов играть грязно, если придется. Ты хочешь драться?"
«Ты. Вы подумали об этом на мгновение, не так ли?»
«Не играй со мной в игрушки.»
Заявление принцессы Ильины ясно показало ее безумную решимость. Она также была совершенно одержима мечом, почти в слегка извращенном смысле. Она продолжила: «Я официально отправлю это в Королевство Рован, если ты продолжишь избегать меня. Отец поклялся, что даст разрешение любому, кого я выберу, даже если он раб. Однако, если бы они были сеньорами процветающей территории Хайнов...»
Принцесса Иллина говорила правду. Она серьезно относилась к тому, чтобы отправить предложение о помолвке в королевский дворец, если Дэйви продолжит избегать ее.
«Тогда что ты собираешься делать, если они согласятся? Я думаю, ты недостаточно ценишь себя.» Дэйви изобразил горькую улыбку.
Яркая улыбка принцессы Иллины ни разу не дрогнула. Она все еще выглядела такой же милой и красивой, как всегда. «О боже, я не против, если это будет кто-то такой же опытный, способный и богатый, как ты».
Дэйви инстинктивно почувствовал, что Иллина не из тех, кто прислушивается к голосу разума. Он прищелкнул языком и указал на окно. "
Давай не будем говорить ничего такого, чего мы на самом деле не имеем в виду. Итак, давайте проведем более продуктивную беседу при следующей встрече".
Когда Дэйви спокойно велел ей убираться, принцесса Иллина молча уставилась на него. Затем она встала со своего места, хлопнула ладонью по столу и подошла к нему. «Нет, я не сдамся». Затем она решительно посмотрела на Дэйви.
Дэйви прищелкнул языком в ответ на ее навязчивую идею.
"У меня плохой характер, и я упрям. Так что я не прячусь сзади, как другие девушки, и не хожу по яичной скорлупе", - сказала Иллина. Она схватила Дэйви и быстро притянула его к себе с сияющей улыбкой. Она заявила: "Что ж, давайте посмотрим, кто из нас более упрямый".
Иллина была упрямой и напористой; для описания ее было много слов, большинство из которых подходили ей и ее стальной решимости. И наоборот, Дэйви также просто позволял ей делать все, что она хотела, потому что ее откровенное заявление о своей цели было довольно забавным.
«Разве ты не занят?» - спросил Дэйви, который делал несколько расчетов для эксперимента после выполнения нескольких небольших заданий по всей территории. Он уставился на Иллину, которая что-то писала на пачке документов и складывала их в свой волшебный мешочек, прежде чем отхлебнуть чаю.
Цветочный аромат слабо распространился по комнате, когда яркие, похожие на мед волосы Иллины развевались на ветру. Дэйви не мог удержаться от восхищенного вздоха, глядя на то, как она с такой фамильярностью организовала свои документы. Он посмотрел на ее миниатюрное, женственное телосложение, несмотря на то, что она обучалась фехтованию, и на ее блестящие глаза.
«Я занят. Вот почему я делаю это здесь. Они говорят, что людям нужно находиться в непосредственной близости друг от друга, чтобы сблизиться».
Дэйви усмехнулся уверенному ответу принцессы Иллины.
«Это просто смешно! Вы знаете кого-нибудь, кто выполняет свою работу в офисе другого человека?» - недоуменно спросила Уинли, но ее вопрос остался без ответа.
О боже, что вы имеете в виду под «каким-то другим мужчиной», принцесса Уинли? Я слышал, что друзья часто так делают. На самом деле, герцог Орба, министр империи, довольно часто посещает дом графа Пердума, - отметила Иллина.
«Ик! Я не понимаю, когда старший брат стал твоим другом, принцесса Иллина!»
Ильина быстро убрала все подписанные документы и стала смаковать свой чай, делая глоток за глотком. Казалось, ее позабавило, что Уинли встревоженно кричит, как ребенок, который вот-вот потеряет свою любимую игрушку. - Ты прав. Давайте покончим со всей этой работой".
«Ик!» Уинли в замешательстве уставилась на Иллину, понимая, что принцесса поступила неразумно.
«Хм...»
«Более того, мне любопытно, почему Юлис из пятого класса здесь». Ильина задала очень агрессивный вопрос, более резким тоном, чем обычно.
Юлис улыбнулся. Он посмотрел на принцессу так, словно смотрел на сварливого младшего брата. «я не знаю. Я не думаю, что это будет проблемой, поскольку мы с сэром Дэйви друзья.»
«С каких это пор?»
«Эм.... Я не знаю, с каких пор.»
Иллина немедленно уставилась на Дэйви. Она потребовала: «И все же ты даже не хочешь иметь со мной ничего общего? Что я сделал не так?»
«Эм… Я думал, что нажил бы много врагов, если бы подружился с тобой,» Дэйви пожал плечами.
«Ик! Я в порядке! Давай будем друзьями! И говорите неофициально!» - сказала Иллина.
Это была битва между тремя... нет, четырьмя: Уинли, которая протянула когти к Иллине, Юлис, младшей старейшиной Красной Башни, которая посмеивалась над забавной ситуацией, и принцессой Иллиной, которая жаловалась на то, что они скупы и не включают ее в число своих.Принцесса Иллина пыталась сблизиться с Дэйви любым удобным ей способом, но Дэйви нравился ее характер. Он бы вообще не согласился встретиться с ней, если бы ее личность казалась извращенной, даже если бы она была императором империи Паллан.
Неожиданно для себя Дэйви стал жить так, как ему хотелось, после того как к нему вернулась часть его силы. Он и сам прекрасно осознавал этот факт.
«Ты так себя ведешь, несмотря на то, что знаешь этот факт?»
Персерк, который сидел на плече Дэйви и зевал, хихикнул, потянув его за ухо.
«Хм? Скажи мне, или я засуну всю свою руку тебе в ухо.»
«Теперь, когда я думаю об этом, вы двое очень похожи, принцесса Иллина и Юлис. Вы знаете друг друга?» - спросил Дэйви.
«Ты не знал? История о них довольно известна.»
На мгновение Дэйви был заинтригован откровением Уинли. Несмотря на то, что она была сорванцом, она была принцессой, поэтому перед своим настоящим дебютом посетила немало неформальных светских мероприятий. Благодаря этому она знала, что происходит в мире.
«Разве не было новостей о назначенной помолвке? Я знаю об этом с тех пор, как услышал о слухах», - сказал Уинли.
Дэйви кивнул сам себе. Для Уинли принцесса Иллина была женщиной, о которой ходили слухи, что она помолвлена с мужчиной, который ей нравился. Дэйви подумал:
"Глупо…
[А? Он что, идиот?]
После того, как он закончил бормотать что-то себе под нос, Дэйви услышал разговор Персерка и нахального Калдейраса. Он просто проигнорировал их.
Уинли была похожа на маленькую кошечку, которая шипит на своего врага, а Иллина просто выглядела спокойной лисой.
«В любом случае, разве у тебя нет дел в отделе Красной башни, Юлис?»
«Ну, честно говоря, мне там нечего делать. Вообще-то, прямо сейчас у меня здесь дела с принцем Дэйви. Возможно, что-то связанное с магией, - сказал Юлис.
Хотя это было сформулировано странно, Юлиса очень заинтересовало невербальное произнесение Дэйви нескольких невероятных магических заклинаний, которые он показал. Одно неверное движение, и Дэйви привлек бы к себе все внимание этих безумно любознательных магов, а он этого абсолютно не хотел. Однако Юлис хранил молчание, как будто хотел быть внимательным к Дэйви. Дэйви начинал испытывать некоторую благодарность за то, каким внимательным и заботливым был Юлис.
«Я получил все, что вы просили, и перенес это в хранилище в подвале, ваше высочество».
«О, они наконец-то здесь? Хорошая работа.»
Юлис, Иллина и рычащая Уинли посмотрели на Эми, которая заглянула в комнату и доложила Дэйви.
Эми теперь официально взяла на себя управление территорией вместо Дэйви, но она все еще была одета в свою униформу фрейлины. Конечно, материал и цвет ее одежды были другими, и на ней были некоторые аксессуары, демонстрирующие разницу в статусе, но не было никакой возможности узнать, почему королевский слуга Берниль допустил это, когда он всегда был педантичным и рациональным.
«Она... не фрейлина? - осторожно пробормотала Иллина после того, как Эми ушла. Ее присутствие застало Эми врасплох.
«Эми - личная фрейлина Старшего брата», - сказала Уинли.
«Теперь она является заместителем управляющего поместьем. Она получила титул барона», - рассказал Дэйви.
«действительно?» Уинли удивленно округлила глаза, поскольку женщинам в этом мире было в сто раз труднее получить титул по сравнению с мужчинами.
«Выдающийся».
«Вероятно, королевскому дворцу трудно думать об этих вещах, поскольку сейчас в этом месте царит хаос».
Политическая борьба между роялистами во главе с маркизом Пейлтрисом и дворянством во главе с герцогом Бариаттой в настоящее время достигла своего апогея.
Скоро должно произойти что-то грандиозное, поскольку Дэйви получил сообщение о каких-то чрезвычайно скрытных передвижениях на территории герцога Бариатты.
«Сэр Дэйви? Куда ты направляешься?» - спросил Юлис Дэйви.
«Ты хочешь пойти со мной?»
Обычно это было из тех вещей, от которых алхимики сходили с ума, но и для мага это должно быть достаточно интересно. Юлис встал со своего места, не скрывая своего волнения. Он знал, что Дэйви снова собирается показать ему что-то удивительное.
— Ч-что это? Возьми и меня тоже!" Прилипнув к ним, как приклеенная, принцесса Иллина оживленно заговорила и последовала за ними. Она, вероятно, не поняла бы, даже если бы увидела это, но это не было бы большой проблемой, так как смотреть все равно было бы интересно.
* * *
Дворец сеньора, где жил Дэйви, был очень старым зданием. Это было место, где жила королева Ленни Алишад, мать Дэйви, когда она была моложе. Это также был дом семьи Алишад, предков его матери. Однако восьмой старейшина Гулда был шокирован тем, что здание вот-вот рухнет из-за того, что оно было заброшено в течение длительного времени, и начал строить новое… И именно тогда появился Дэйви.
«ой! Мудрый учитель! Вы прибыли!» - сказал Гулда Дэйви.
«За это время он стал намного выше».
«Кхм! У меня все еще есть инстинктивная точность, присущая моей расе, хотя мои навыки ничто по сравнению с твоими.»
Все в новом дворце сеньора отличалось от старого, начиная с его размеров. Использовалось много материалов, и Дэйви купил много магического оборудования, чтобы помочь в строительстве этого места. Темпы строительства были нешуточными, благодаря большому количеству мастеров и рабочих.
«Я создал семь этажей, так как там есть еще и подвал. Тебе это нравится?» - спросил Гулда.
"Конечно, я знаю. Честно говоря, я благодарен тебе за то, что ты мне помогаешь, - кивнул Дэйви.
«Ха-ха-ха! Ваш бизнес - это также бизнес племени Йеллоустоун! Ах, этот дедушка Голгуда спрашивал, как у тебя дела.»
«Ты говоришь о старейшине Голгуде?»
«Он сказал, что священный предмет находится на завершающей стадии».
Изначальный Ад был священным предметом гномов и духовным якорем, который защищал их более трех тысяч лет. Дэйви изготовил его каркас, но остальное было оставлено на усмотрение гномов. Казалось, что все шло так хорошо благодаря огромному вкладу Дэйви в завершение работы над священным предметом, над которым они так долго боролись. Это был всего лишь вопрос времени, когда Огненный ореол будет закончен.
— Д-Гномы! Теперь, когда я думаю об этом, я видел несколько штук по всей территории."
Гномы были известны тем, что оставались в своих деревнях, поэтому люди обычно знали об их существовании, но никогда не видели ни одного из них лично. Конечно, было несколько гномов, которые покинули деревню, потому что среди них тоже были чудаки, но они были похожи на чрезвычайно редкие памятники природы. Они были непохожи на эльфов, которые скрывали все свое существование.
«Я тоже впервые вижу его лично...»
Уинли, Юлис и Иллина зачарованно уставились на Гулду. Посмотрев на них, Гулда спросил: «Хм? Кто эти люди здесь?» Он был карликом, поэтому человеческие титулы для него ничего не значили.
«Они мои гости. А это Уинли, моя младшая сестра.»
"П—Привет. Меня зовут Уинли О'Ровейн, - поздоровался Уинли.
"ой! Разве это не тот человек, которого вы так много хвалили?" Гулда вразвалочку подошел и от души рассмеялся, держа Уинли за руку. Он воскликнул: "Я слышал о вас столько хорошего, что у меня чуть уши не отвалились, принцесса Уинли! Ты просто прекрасный человек!"
"Ах... Хаха… С—спасибо. - Уинли переводила взгляд с Дэйви на Гулду и обратно, затем покраснела.
«А эти люди? - спросил Гулда.
«Это старейшина Красной башни и принцесса империи Паллан», - ответил Дэйви.
«Хм… Важные люди. Ну, в любом случае, для меня это не имеет значения! Пахахаха!»
...Это первый раз, когда я почувствовал себя незначительным." Принцесса Иллина, которая была полностью вне поля зрения, тихо жаловалась на то, что все относятся к ней холодно.
«Кхм! Сейчас не время. Должен ли я проинформировать вас о текущей ситуации?» - спросил Гулда у Дэйви.
«Все в порядке. Я только что услышал, что материалы поступили в мастерскую. Они находятся в подвале.»
«Ах, эти гигантские боги-воины. Хорошо. Я передам это им».
«Спасибо. Не переутомляйся. На территории Хайнса здоровая рабочая среда, все в порядке."
«Люди племени Йеллоустоун - ничто без нашей силы! Эй, вы, люди! Разве ты не ел кровавый суп?! Поторопитесь и двигайтесь, чтобы мы могли показать им, кто мы такие!»
Юлис усмехнулся, наблюдая, как Гулда уходит, от души смеясь и помахивая рукой. Юлис прокомментировал это так: «Потрясающе. Такое чувство, будто на меня обрушился торнадо».
Человек, который никогда раньше не видел гнома, мог быть утомлен Гулдой, поскольку он говорил гораздо громче, чем большинство гномов.
«Пошли. - Дэйви кивнул в сторону троицы. Понаблюдав за бегающими вокруг рабочими, он посетил законченный первый этаж и подошел к лестнице, ведущей в подвал.
«Он огромен… Он же не рухнет, верно?» Спросила Иллина так, словно нервничала, но…
«Хех, они же гномы. Как ты думаешь, это здание, построенное гномами, было бы неисправным?» Уинли приподнял бровь.
«Эт—это правда». Принцесса Иллина принужденно кивнула в знак согласия.
Группа спустилась в подвал, и они увидели большой коридор, который ярко сиял от магических камней, вделанных в стену.
«На создание этого было потрачено огромное количество денег. Люди обычно называют это ‘тратить деньги как воду’…»
Дэйви действительно потратил много денег на мастерскую, но он ни о чем не жалел. Внутреннее помещение, ярко освещенное магическими камнями, было более десяти метров в высоту и к тому же довольно большим.
«Но как возможно построить что-то подобное?» - встревоженно пробормотала принцесса Иллина. Это правда, что нечто столь экстремальное рухнуло бы, если бы было построено с обычными навыками.
«Нет ничего невозможного, если есть алхимия, магия и ремесленные способности гномов».
Там был автоматически воспроизводящийся магический круг и автоматически восстанавливающийся магический круг. Интенсивность была увеличена, воздействие уменьшилось, и он стал сейсмостойким. Вдобавок ко всему, он был довольно глубоким, так что это был естественный бункер… Дэйви почувствовал себя польщенным, когда его уверенность взлетела до небес.
-
.
Когда Дэйви включил переключатель для плотно закрытой двери, медленно появился зеленый шарик с плавным звуком вращающихся зубчатых колес.
Дэйви почувствовал, как люди вздрогнули, когда из мрамора донесся ровный голос, как будто кто-то записал его. Изначально это было волшебное записывающее устройство, но оно было достаточно хорошим, чтобы его можно было использовать для объявления и тому подобного.
" Блин, футуристическая мастерская. Это волнует меня независимо от того, сколько раз я это слышу, - ухмыльнулся Дэйви.
«Разве люди не называют это важничанием?»
Не существовало правила, согласно которому ремесленник не мог бы усердно трудиться и вкладывать в это всю свою душу; все было возможно.
* * *
Это была автоматическая мастерская, занимавшая все огромное пространство. Он был размером с зал. На нескольких столах, придвинутых к стене, стояли различные бутылки и бумаги, а в одной части магазина лежали неорганизованные инструменты, которыми пользовались.Возможно, было что улучшить после того, как дверь полностью открылась, чтобы показать, что находится внутри.
Уинли, Юлис и Иллина не могли оторвать челюстей от пола из-за частей, которые деловито двигались.
Дэйви вложил немало сил в это место, и оно было создано с учетом его желаний. На самом деле не было ничего такого уж удивительного с точки зрения эффективности, но этот план и создание были очень хорошей попыткой.
-
«Мастерская сейчас открыта.»
Была прослушана еще одна запись голоса. Это была простая система, которую создал Дэйви, так что волшебное записывающее устройство активировалось каждый раз, когда двери открывались и закрывались, но это было довольно приятно. Конечно, это была пустая трата денег, потому что волшебное записывающее устройство стоило недешево, но…
Это была мысль Дэйви.
«О боже… Я видел всевозможные мастер-классы, но...»
«Это потрясающе...»
Все трое были по-настоящему поражены проведенным семинаром. Они заинтригованно и зачарованно оглядывались по сторонам.
«ой! Мудрый учитель! Ты здесь.»
«Мы ждали тебя!»
Когда дверь полностью открылась и закрылась, пара гномов, которые работали, поприветствовали Дэйви и вразвалочку направились к ним. Первоначально Гулда отвечал за управление этим заведением, но он был занят и другими задачами.
«Да, я слышал, что материалы прибыли», - сказал Дэйви гномам.
«Кхм! Да, мы как раз собирались приступить к работе над пошивом пальто. Хочешь взглянуть?» Один из гномов-ремесленников с гордостью указал на большой предмет, накрытый тканью.
«Сэр Дэйви, what...is это?» - спросил Юлис.
«Страж».
«Страж... голем?» Юлис пробормотал что-то себе под нос, пытаясь понять, что Дэйви имел в виду. Когда он осознал это, его глаза расширились от удивления.
Големы были гигантскими воинами, сделанными из закаленной глины или железа, и представляли собой исключительное оружие, созданное магическим кругом мага и навыками алхимика. Они были настолько выдающимися, что некоторые страны даже использовали небольшие армии големов во время войн.
«Это големы 1-го класса! Плата за их содержание составляет примерно половину прибыли территории...»
«Это так дорого?
Они не стоили больших денег, так как Дэйви избавился от всей ненужной рабочей силы и переработал их. Где он брал материалы для вторичной переработки? Зачарованные големы, охранявшие носителя проклятия, стали частями этого голема. Все, что он сделал, - это немного перестроил, усилил и приспособил.
Карлик откинул ткань, обнажив огромную фигуру. На первый взгляд он больше походил на статую, сделанную из особого металла, чем на голема.
«Хм? Разве это не просто статуя?» - спросил Юлис.
«Я согласен. Старший брат?» - спросил Уинли.
«Мы еще не нарисовали его и не дали ему названия. Ты должен быть тем, кто назовет это, Мудрый Учитель».
верно. Давайте назовем это "Прототипом Мегатрона"."
«Это ужасное имя! Ты тоже неплохо умеешь давать вещам названия!" Карлик хихикнул и с помощью лестницы взобрался на вершину статуи. Затем он добавил: "Мы надели на него несколько слоев брони, но пока оставили это, так как у нас еще не было возможности протестировать его".»
Дэйви тихонько взобрался на вершину статуи. Положив руку на голову голема, он высвободил свою ману. Это начало меняться, когда его мана соединилась со статуей.
«О боже...»
«Это thing...is голем?»
Дэйви слышал растерянные голоса Юлис и Иллины. Трансформацию статуи — множество трещин, расползшихся по ее поверхности, — будет трудно забыть.
Наконец, каждый из металлических кусочков, которые покрывали детали, сдвинулся с места, и он принял форму человека.
Голем выглядел очень похожим на человека, но его скелет и тело были сделаны из неизвестных камней и металлов.
Выпуская пар по мере трансформации, голем медленно начал двигаться и полностью встал. Он был намного больше, чем когда Дэйви впервые увидел его, как будто изначально был сплющен или что-то в этом роде. Более того, у него не было монолитной структуры, специализированной для защиты и нападения; он действительно двигался как человек.
Честно говоря, Дэйви не смог бы создать этого голема, если бы у него не было основы голема для работы; было невозможно создать такое плавное и проворное движение с учетом имеющихся на данный момент знаний. Он не понимал, как, черт возьми, была создана структура големов, защищавших древние руины, но их движения были очень сильными, проворными и плавными. Дэйви тоже изо всех сил старался лучше понять этот факт.
Этот прототип Мегатрона был операционной моделью, которая преодолела большинство существующих недостатков големов. Не было ничего необычного в том, что на данный момент существовал только один.
Дэйви тихо пробормотал что-то голему, который молча стоял с горящими голубыми глазами. «Внимание».
Ответа не последовало, но голем с горящими голубыми глазами плавным движением выпрямился.
«Вольно».
«Повернись».
«Кричи в течение пяти секунд».
Дэйви почувствовал удовлетворение, когда голем безукоризненно повиновался ему и сделал в точности то, что он приказал.
«Это записывающий волшебный камень, который вы нам дали. Это должно быть идеально для устрашения или поднятия боевого духа», - сказал один из гномов.
«А другое, о чем я просил, тоже готово? - спросил Дэйви.
«Ах, это? Она еще не завершена, но по мере дальнейшего продвижения проблем возникнуть не должно».
Дэйви медленно кивнул. Затем он приказал: «Режим перехвата».
Голем уперся своими гигантскими руками в землю и слегка наклонился. В то же время из его спины выскочили какие-то странного вида штуки и начали выстраиваться в линию.
«Э—это...»
«Я просил у вас простую систему перехвата, но вы сделали из меня абсолютное оружие?»
Ха-ха-ха! Все, что мы делаем, - это плавим и забиваем молотом в соответствии с предоставленным нам чертежом. Как вы и хотели, есть две батареи magic stone для одиночных выстрелов. Есть четыре батареи непрерывной энергии, хотя они и менее мощные!«- гордо крикнул гном. - Как это? Я снабдил его всем, что вы сказали, чтобы он мог работать».
«Большинство воздушных монстров превратятся в пепел еще до того, как смогут приблизиться к нам».
Дэйви услышал вздохи со всех сторон.
«О боже… Голем, который может выполнять другие сложные приказы, отличные от первого… И его плавное движение, и перезаряжаемая волшебная батарея… Сэр Дэйви, что, черт возьми, вы приготовили?!»
верно. Ты что, собираешься идти на войну?!"
Дэйви медленно кивнул в ответ на сбивающие с толку вопросы. Этот голем был чем-то таким, от чего многие маги и алхимики пришли бы в бешенство, если бы его показали публике. Несмотря на то, что еще предстояло внести улучшения, это все еще был довольно хороший прототип, учитывая базовые способности и тот факт, что он мог выполнять приказы. Дэйви улыбнулся двум людям, которые в шоке уставились на него. - Война? О чем ты говоришь, когда мы живем в мире? Это всего лишь страж, который защищает территорию".
Дэйви не собирался урезать деньги и ресурсы, выделяемые на защиту своего дома.
Уинли, Юлис и Иллина только глухо усмехнулись. Это было похоже на то, что они разочаровались в добродушном отношении Дэйви.
* * *
Было бы невежливо не протестировать что-то после того, как оно было завершено.
«Я исполню твое одно желание, если ты поборешься с ним хотя бы раз. Я сделаю это, если это не будет чем-то вроде обучения тебя владению мечом Повелителя Мечей, - сказал Дэйви Иллине.
«Д—хорошо. Но это может сломаться.» Иллина говорила уверенно, волоча свой большой меч по земле.
«Если он сломается, значит, все было именно так хорошо. Качайся столько, сколько захочешь.» Дэйви не лгал; если голем должен был сломаться, не будучи в состоянии ничего сделать против Иллины, то это был провал, раз он был настолько посредственным.
Для Дэйви было естественно иметь такую перспективу, особенно если учесть основной скелет зачарованного голема или его разрушительную силу. Прототип Мегатрона был ранней моделью, в которой было семь магических камней, отвечавших за управление зачарованными големами. Несмотря на то, что он вел себя подобным образом, у него были на это очень большие надежды.
«Все равно будет трудно победить Мастера фехтования.»
Мастер на трансцендентном уровне не был обычным явлением.
Иллина вытащила свой большой меч, наблюдая за Мегатроном, который занял позицию после трансформации в боевую форму. Это выглядело так, как будто детали машины вращались вместе. Казалось, что Калдейрас отчаянно пытался заставить Иллину использовать ее, но Дэйви не смог бы должным образом оценить голема, если бы ему помог божественный меч.
«Хм… Это выглядит довольно дорого...» Прокомментировала Иллина.
«Это будет нелегко».
Глаза Иллины заблестели, когда Дэйви ответил без всяких сомнений. Она сказала: «Не жалей об этом»
. Иллина, которая проявляла сильную одержимость борьбой, нанесла удар первой. Голубая мана окружила ее меч и тело, когда она в одно мгновение обрушилась на землю. В то же время голубые глаза прототипа Мегатрона засияли, а из его запястья вышел меч, направленный в землю.
* * *
Битва закончилась полным поражением Иллины.
«Это невероятно!!»
Хотя одна из рук Мегатрона лежала на земле, а половина его тела была раздавлена, Дэйви удовлетворенно улыбнулся, наблюдая, как Иллина кричит, прижатая к земле. Она была обездвижена. В конце концов, прототип разрушил ее защиту своими зарядами, подобными берсеркерским, и одолел ее.
«Что это за голем такой сильный?!» Иллина, которая кричала, сжала челюсти, когда Дэйви ухмыльнулся. Голем был настолько силен, что Иллина, которая была величайшим фехтовальщиком следующего поколения, использовавшим мастерство Повелителя Мечей, была бы нокаутирована, если бы ослабила бдительность хотя бы на секунду.
Он стреляет, если я отойду от него подальше… Он наносит ответный удар, если я приближаюсь к нему… Тьфу..."
«Но его эффективности не хватает, несмотря на то, что вы положили семь этих необыкновенных магических камней.»
Дэйви молча согласился с подробным наблюдением Персерка. Он тихо прокомментировал: «Древние люди не стали бы использовать только один волшебный камень, если бы просто иметь больше было лучше».
Наличие большого топливного бака не означало, что автомобиль будет быстрее; важной вещью была мощность двигателя. Дэйви очень хорошо знал, что это станет еще более обременительным, если топливный бак увеличится без уважительной причины.
«Мне еще над многим нужно поработать», - заявил Дэйви.
Наблюдая, как гномы быстро подбегают и грузят детали в свои фургоны, Дэйви медленно подошел к Иллине, которая хрипела на земле.
«Хорошая работа», - сказал Дэйви Иллине.
Автоматический шлагбаум…
Что это за голем..."
«[Твердый щит], магическое заклинание 3-го круга - это всего лишь основы, не так ли?»
Когда Дэйви заговорил так буднично, Иллина в отчаянии ударила себя кулаком в грудь. «Вот почему это невероятно! Какой голем может использовать магию, которая находится выше 3-го круга?! Вы пытаетесь создать оружие, способное уничтожить весь континент?»
"Эй, это самое меньшее, что он должен сделать, учитывая, что в него встроен волшебный камень
". "С тобой бесполезно разговаривать..."Глаза Юлиса ярко засияли, когда он наложил заклинание магии ветра на Иллину, которая пробормотала, что устала от Дэйви. Он позвал: "Сэр Дэйви".
«нет.»
«...Облом».
Дэйви вспомнил, как Юлис некоторое время назад смотрел на волшебный камень, ядро голема. Он немного беспокоился, что Юлис, который все еще смотрел на него, сдерживая свою жадность, сбежит с волшебным камнем, если он не присмотрит за ним.
«Я не знал, что проиграю куску металла...» - пробормотала Иллина. Победа была бы за ней, если бы она использовала божественный меч, который, по сути, был ее второй половиной, но эта битва была всего лишь условной.
Дэйви собрал полезные данные; он действительно хотел сделать это сам, но он не смог бы должным образом собрать подобные данные. Что ему было нужно, так это боевые данные, касающиеся различных методов и уровней мастерства. Однако было довольно хлопотно идти и искать кого-то столь талантливого, как Иллина, поэтому битва между ней и Мегатроном стала для него огромным выигрышем.
... Я чувствую, что это было немного несправедливо. Итак, ты исполняешь мое одно желание, как и обещал, верно?" Иллина осторожно спросила Дэйви, как будто разговаривала с мошенником.
"Если речь идет не о том, чтобы научить тебя фехтованию
". "Тогда я немного подумаю об этом". Иллина вздохнула. "И… Эта штука… Ты собираешься делать их еще?"
«Я подумываю сделать еще около пяти, поскольку прототип уже готов».
Иллина указала на Мегатрона, боевого зачарованного голема, который был отключен и неподвижен, невнятно произнося окончания своих слов. - Ты можешь подарить мне что-нибудь в будущем? - спросила она Дэйви.
«Ты знаешь, сколько это стоит?»
Было трудно оценить труд, магический камень и древние магические круги, которые были вложены в создание големов.
«Я не говорил, что хочу получить их бесплатно».
«Итак, ты хочешь сказать, что собираешься купить их...? Или что-то в этом роде?»
Когда Дэйви недоуменно спросил, Иллина наклонила голову. Ее холодный взгляд стал невинным и пронзил Дэйви насквозь. Она заявила: «У меня много денег».
Это было странно, потому что это было правдой. Затем Дэйви широко улыбнулся и без колебаний ответил Иллине. - Ты, вероятно, не сможешь купить это даже при своем богатстве, принцесса Иллина. И они не продаются."
Создание Мегатронов, ранних моделей флота десептиконов, армии големов, которые должны были стать стражами территории, было результатом работы Дэйви в свободное время, которое у него было в перерывах между освоением территории. Големы стали необыкновенными существами, когда он вложил в них все свои желания. Его сила была подобна силе зачарованного голема, но его способность продержаться долгое время, разнообразие и способность использовать магию так, как он хотел, определенно были преимуществом.
Это было, когда Дэйви анализировал сложный магический круг, который, похоже, был создан древним магом, с помощью [Повторно исправить проклятие], магического заклинания, которое он использовал ранее, чтобы отследить проклятие на территории, когда они с Персерком начали разговаривать.
«Но еще безумнее выпускать эту невероятную вещь в мир.»
«Ты здесь».
«Ты снова перепрыгнул через стену?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Мы решили быть друзьями, верно? Я пришел сюда, потому что королевский слуга сказал, что ты будешь здесь.»
«Я насквозь вижу твое предложение стать друзьями. Должен ли я согласиться?»
"...Ты не можешь сказать мне "да"?"
«Ну, это не значит, что я не могу, но...»
Иллина была не из тех, кто стал бы создавать проблемы Дэйви, если бы они стали друзьями. Он лучше понял ее характер, увидев ее за последние несколько дней.
«И… Похоже, Калдейрас тоже хочет встретиться со своей подругой...»
Увидев, что Иллина замолчала и показала ему Калдейраса, который был завернут в ткань, Дэйви увидел Персерк, которая спала на столе для рукоделия, устало потирая глаза.
«В любом случае, что привело тебя сюда так поздно ночью?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Just...to говори.»
«Она лжет. Она не может скрыть своего беспокойства.»
Персерк тихо пробормотал что-то, глядя на Иллину сонными глазами.
Поскольку даже окно ее статуса перед Дэйви показывало, что она здесь из-за чего-то другого, казалось, что Иллина была поглощена этой мыслью.
Это было совершенно обычное окно статуса, но была одна вещь, которая привлекла внимание Дэйви.
Он подумал, что Иллина рассказала интересную историю.
«Ну, разговаривать - это не то, что трудно сделать. Посиди и подожди немного, а я принесу чаю.» После того, как он заговорил, в пустой и тихой мастерской раздавался только звук шагов Дэйви.
* * *
«Этот голем… Мир перевернется с ног на голову, если это раскроется», - сказала Иллина.
Только быть перевернутым с ног на голову? Было бы облегчением, если бы это не рассматривалось как опасное оружие. Голем, способный выполнять сложные приказы и вести бой на высоком уровне, ничем не отличался от бомбы.
Иллина горько улыбнулась, глядя на прототип Мегатрона, который самостоятельно передвигал часть своего тела в одной части тихой мастерской. Она пробормотала: «Я так старалась… И все же я не смог победить ни одного голема.»
«Ты не слабак. Эта штука просто чудовищно прочная, - ответил Дэйви.
Дэйви не лгал; ядро Мегатрона было сделано из нескольких магических камней, которые находились на другом уровне по сравнению с камнями маны. Кроме того, основной скелет был сделан из уникального камня, который, по-видимому, был создан древним магом. При правильном расположении зачарованные големы потенциально могли быть могущественнее Мастера; было удивительно, что фехтовальщица только экспертного уровня смогла противостоять им.
Однако Иллина, казалось, была весьма унижена этой потерей. В отличие от людей, которые не смогли бы должным образом сражаться из-за боли, если бы им отрубили руку, Мегатрон был големом, который не чувствовал боли. Вполне естественно, что она не могла с этим справиться. Мегатрону также требовалось много данных, но, похоже, эта женщина тоже нуждалась в них.
"Опыт - вот что важно. Давай выйдем, - сказал Дэйви Иллине.
" В... куда?
Дэйви хотел проявить любопытство только в этот раз, так как видел, что Иллина чувствует себя очень подавленной. «Погода идеальная для ночной прогулки».
Иллина встала и последовала за Дэйви с отсутствующим выражением лица.
* * *
«Разве ты не говорил, что не собираешься учить меня фехтованию?» - спросила Иллина Дэйви.
«Я боюсь, что потеряю что-то важное, если просто оставлю все как есть. Я также чувствую, что должен, по крайней мере, сохранить это, так как мне нужно иметь возможность смотреть ему в лицо без стыда», - ответил Дэйви.
Иллина была единственной, кто, как было известно, использовал искусство владения мечом Повелителя Мечей, и хотя мир не знал об этом, Дэйви хорошо знал этот факт. Как человек, который научился [Длинному мечу] у Повелителя Мечей, чтобы он постепенно был утерян и считался бесполезным куском хлама… Это не делало его счастливым. Тогда, возможно, было бы хорошей идеей найти кого-нибудь, кто принял бы удар на себя.
«Это...» - пробормотала Иллина.
«Может быть, ты не хочешь этого делать? - спросил Дэйви.
— Н-нет! Я хочу этого!" Удивленная, Иллина быстро покачала головой и с волнением посмотрела на свой меч. Ее сердце затрепетало. Ее меч, Божественный Меч Калдейрас, тонко сиял бело-серебряным светом.
По сравнению с Иллиной, которая держала в руках божественный меч, у Дэйви не было ничего, кроме деревянного меча. Это было достаточно серьезное наказание, чтобы не было ничего странного, если бы другие кричали на него, чтобы он перестал быть смешным, но в данном случае это не имело значения.
«Даже если бы я сказал тебе держать настоящий меч вместо деревянного… Вероятно, это было бы просто абсурдной самонадеянностью». Иллина осознала разницу между собой и Дэйви.
«Вы неожиданно дружелюбны. Ты помогаешь ей, хотя и притворяешься, что этого не делаешь.»
Поскольку Иллина уже однажды помогла ему — хотя в этом и не было необходимости, — Дэйви просто отплатил ей тем же. Дэйви усмехнулся и слегка раскритиковал Персерка.
Затем Дэйви указал своим деревянным мечом и тихо сказал: «Я дам тебе преимущество в первой атаке. Пойдем.»
"Ладно. Затем… Спасибо. - Выражение лица Ильины стало серьезным, как только она замолчала.
В то же время Иллина излучала голубую энергию. Обычный человек на экспертном уровне не смог бы дышать, когда тяжелый поток маны наполнил воздух.
Затем она бросилась на Дэйви, как пушечное ядро.
Подобно текущей воде, Дэйви стремительно переместился и устремился прямо навстречу мощному прыжку Иллины. Иллина быстро поняла, что существует явная разница между чрезвычайно взвешенным ударом Дэйви и его быстрым, плавным ударом, поэтому она направила еще большую энергию в свой меч.
Тем не менее, Дэйви не уклонился от атаки; вместо этого он внезапно ускорил движение своего меча, как будто щелкнул выключателем, когда взлетал с земли.
Громкий лязгающий звук разнесся по окрестностям. Иллина отскочила от меча, как мячик, рефлекторно развернувшись всем телом и блокировав атаку Калдейрасом.
«Твоя сила...» Затем Иллина слегка вздрогнула и провела рукой по своей талии. Хотя у нее действительно были невероятно быстрые рефлексы, поскольку она была очень одаренной, она не смогла полностью заблокировать дополнительный удар.
«Твой [длинный меч] намного легче, чем я ожидал», - поддразнил Дэйви Иллину, у которой было серьезное выражение лица.
Мощные атаки Иллины начались, когда энергия, исходящая от ее тела, сильно задрожала. Подобно лавине, ее угрожающая мана обрушивалась на Дэйви каждый раз, когда она взмахивала мечом. Дэйви ясно видел, что если он будет уворачиваться от каждой атаки, то Иллина преградит ему путь так, что он не сможет избежать их.
С серией взрывов, которые, как нельзя было подумать, были произведены деревянным и божественным мечами, близлежащая земля разлетелась на куски. Несмотря на то, что это было столкновение между [Аурой], которая была самой продвинутой на уровне Эксперта, и другой на аналогичном уровне, сила, которая исходила от столкновения, превосходила любую обычную битву.
Дэйви чувствовал огромную силу в каждой атаке Иллины, которой она бомбардировала его. Иллина свободно использовала смещение веса [Длинного меча] Повелителя Мечей, что означало, что каждый удар обладал огромной силой.
Земля, на которой стоял Дэйви, была разнесена на куски одним ударом ее меча. Была явная разница между ее силой с божественным мечом и без него.
Мегатрон победил только потому, что Иллина использовала обычный меч. Если бы у нее был Калдейрас, голем уже был бы разрезан на куски.
Дэйви показал Иллине только одну вещь от начала до конца; если она собиралась атаковать, используя [Длинный меч], технику владения мечом Повелителя Мечей, у него не было выбора, кроме как ответить ей тем же движением.
Дэйви быстро взмахнул своим деревянным мечом и ускорил его внезапным приливом силы как раз в тот момент, когда он собирался коснуться меча Иллины. Одним из его талантов было уклоняться от меча противника; несмотря на то, что она была одарена, Иллине было бы трудно отреагировать на это, поскольку она еще даже не достигла уровня «Мастера».
В то же самое время меч Дэйви отбросил Калдейраса в сторону, затем развернулся на 360 градусов, словно рассекая землю, и снова ударил Иллину по талии. Когда он замахнулся, траектория его меча оставила отпечаток на траве.«Ах!!» Иллина застонала.
«Сдаться?» - спросил Дэйви.
«Я бы даже не пришел к тебе, если бы собирался сдаться после всего этого!!» Иллина снова начала атаковать, еще яростнее, чем раньше. Она была настойчива, хотя предыдущий удар был бы довольно болезненным… Сила ее атак разрушала все вокруг нее, но она, казалось, становилась все более подавленной по мере продолжения спарринга.
Плавное и быстрое движение мечом блокировало бы меч Иллины и контратаковало бы ее как раз в тот момент, когда она думала, что нанесет удар. Ее прямолинейная и разрушительная техника владения мечом постоянно блокировалась плавной техникой владения мечом Дэйви. Она становилась все более встревоженной по мере того, как битва шла вопреки ее ожиданиям, и ей казалось, что Дэйви просто дразнит ее.
Когда Дэйви попытался увеличить дистанцию между собой и Иллиной после того, как отбил ее меч, Иллина вылетела, как пушечное ядро, и преградила ему путь. В то же время она схватила Калдейраса в противоположную сторону, когда он вращался от удара Дэйви, отбивающего его в сторону. Затем она без колебаний бросилась вперед, прежде чем атаковать неожиданным движением.
Дэйви не мог не быть поражен выбором Иллины. Атака, которую она применила, когда Дэйви слегка ослабил бдительность, была той же техникой, которую он использовал, когда ранил Шери, фрейлину вампира, в герцогстве Фелисити - хотя атака Иллины была намного слабее, чем у него.
Иллина тяжело дышала, воткнув Калдейрас в землю. Она вызвала взрыв, который был несравнимо сильнее предыдущих. «Это, должно быть... что-то сделало...» Иллина захрипела.
«Ладно, это хорошо».
Однако надежды Иллины были полностью разрушены, когда Дэйви встал у нее за спиной и ткнул ее в поясницу своим деревянным мечом. Она ужасно нахмурилась, когда он широко улыбнулся.
«Это [Техника приземления с тысячей гирь]… Это определенно был тот, которым вы пользовались. Научилась ли она этому, посмотрев его один раз?»
«Она безумно талантлива. Невероятно.»
«Ты один из тех, кто так говорит…»
Дэйви задумался. Ему потребовалось десять лет только на то, чтобы научиться имитировать оригинальную форму этой техники владения мечом.
Иллина сжала челюсти, плача от ярости; возможно, это было потому, что последняя атака, для выполнения которой она использовала свою величайшую мощь, была так легко заблокирована. «Я отдал все, что у меня было, за эту возможность… Это не может закончиться ничем!»
Дэйви понял, какое беспокойство было у Иллины, когда она закричала в припадке. Затем, как только он пришел к такому выводу, он немедленно бросился к ней. В тот момент, когда Иллина широко раскрыла глаза, не в силах никак отреагировать, Дэйви тихо пробормотал что-то и внезапно ускорил свой деревянный меч, который двигался плавно, как вода, за считанные секунды и рубанул прямо над ее головой. "Смотри внимательно и не пропусти это
". "Что? Кяк!"
Разрушительная сила мгновенно ускоряющегося меча была за гранью воображения. В отличие от воздействия других приемов, которые разрушали только небольшие части за раз, один удар этого снес все и оставил гигантские следы когтей на расстоянии десятков метров.
«Итак, что ты узнал? - спросил Дэйви у Иллины.
«Плавная техника владения мечом… Я вообще не мог защититься от этого, даже когда это было одно и то же...» Иллина казалась сбитой с толку, потому что были явно выявлены слабые стороны фехтования, которому она училась. Хотя она тоже чувствовала то же самое, она, вероятно, отрицала это из-за титула, который был у [Длинного Меча].
"Был ли ты…пытаешься сказать мне, что [Длинный меч] был техникой владения мечом, полной слабых мест?" Растерянный крик Иллины разнесся по окрестностям. Ее голос был полон слез и печали и стыда. "Ты говорил мне, что [Длинный меч] был старой и бесполезной техникой владения мечом..."
Для других это могло бы выглядеть так, будто Дэйви подразнил Иллину, используя технику владения мечом, которая была очень эффективна против техники [Длинного меча], которую она использовала, поскольку она смогла нанести ноль действительных ударов своим мечом.
«Выбрал наименее эффективную технику владения мечом...»
Слезы ярости покатились по лицу Иллины, когда Дэйви, который не смог удержаться от вздоха, подошел к ней. Он сказал: «Я же говорил тебе, чтобы ты внимательно наблюдал».
«Кяк?!» Иллина широко раскрыла глаза и закричала, когда Дэйви внезапно ударил ее по лбу.
«Нет такой вещи, как техника владения мечом, которая подходит всем».
«что?»
«Это также включает в себя мастерство владения мечом Повелителя мечей».
Как могла существовать техника владения мечом, которая идеально подходила бы каждому, когда люди, даже близнецы, так отличались друг от друга?
«Сначала я еще раз покажу тебе, что ты пропустил. Я буду делать это медленно», - сказал Дэйви Иллине. Затем он взял еще один деревянный меч и без колебаний с силой ударил им по земле. Это был удар, который обладал удивительной силой и точностью.
Утяжеленный замах исчез после удара о землю. Это был основной удар [Длинного меча], техники меча Повелителя Мечей, ориентированной на разрушение, которую использовала Иллина.
Затем Дэйви еще раз взмахнул мечом. Этот ход был более плавным и легким, чем предыдущий, который был в значительной степени сосредоточен на разрушении. Разница в разрушительной силе была очевидна даже по потоку воздуха. Конечно, Дэйви не стал бы из кожи вон лезть, чтобы показать Иллине примеры, если бы дело было только в этом…
В тот момент, когда быстрый взмах меча достиг определенного положения, на кончик меча мгновенно легла огромная тяжесть, а запястье Дэйви слегка задрожало.
Как и прежде, на земле остался огромный кратер, поскольку мощный толчок сопровождал мощный взрыв. Первый и второй удары показали одинаковый уровень разрушения.
«Видишь разницу между двумя косыми чертами? - спросил Дэйви. Теперь они с Иллиной разговаривали неофициально, поскольку их больше не заботили формальности. Он также искренне давал ей советы.
Иллина была совершенно потрясена. Она спросила: «Как... разрушительная сила могла быть такой же?» [Длинный меч], который она знала, был техникой меча, ориентированной на вес, которая подчеркивала разрушительную силу и дальнобойность, как легкая [Техника приземления с тысячей весов], [Горизонтальный удар], [Восходящий удар] и так далее.
«Ни за что! Даже если техника Повелителя Мечей была утеряна, я знаю, что [Длинный меч] - это техника, которая увеличивает разрушительную силу, придавая мечу огромный вес! Невозможно, чтобы путь меча был таким плавным!" Как и сказала Иллина, [Длинный меч] Повелителя Мечей был структурирован таким образом, что не позволял ему быть таким плавным, как техника, которую только что показал Дэйви. Затем она добавила: "Разве [Длинный меч] не является техникой, которая исключает любое мастерство и фокусируется исключительно на разрушительной силе?! Но чтобы такая медленная и плавная техника обладала таким же уровнем мощности...!"
Такой уровень мощи обычно нельзя было использовать, поскольку это была разрушительная сила, которую можно было проявить, только отказавшись от всякого мастерства. Поскольку это была сила, которая требовала жертв, было бы жадностью к технике владения мечом с артистизмом ожидать такого же уровня силы, как у [Длинного меча].
Хм, мне следует назвать это «от нуля до ста’? Это время, необходимое для того, чтобы скорость достигла максимально возможной».
«Zero...to сто?»
«Проще говоря, это время, необходимое экипажу для достижения максимальной скорости. Ты хотя бы представляешь, что это значит?»
«...» Иллина кивнула, как будто поняла что-то из того, что сказал Дэйви.
‘От нуля до ста" обычно означало время, необходимое автомобилю, чтобы развить скорость в сто километров в час с нуля, хотя Дэйви называл это скоростью экипажа, поскольку автомобилей здесь не существовало.
«Ты, наверное, знаешь, что удар, основанный на весе, требует, чтобы ты размахивал мечом на определенное расстояние, верно?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Вот как работает [Длинный меч]».
Он демонстрировал невероятную силу, прилагая подавляющее количество веса к простому удару.
«Тогда, пробовали ли вы изменить скорость, с которой вес достигает своего максимального предела?»
«Что значит...»
«Вес, который используется в [Длинном мече], похож на гравитацию, но на самом деле это просто чрезвычайно концентрированная мана, имитирующая ее. Это не гравитация.»
Обозначение этого как маны было просто для воображения. Вес, который придавал разрушительную силу [Длинному мечу], был не гравитацией, а временной силой, созданной из маны; задержка "от нуля до ста", которую он имел, была совершенно не связана с законами физики, что означало, что скорость "от нуля до ста’ могла изменяться в любое время, в зависимости от уровня мастерства.
Глаза Иллины широко раскрылись, когда Дэйви заговорил; она поняла, о чем он говорит, как умная девочка, какой она и была.
Без колебаний Дэйви бросил деревянный меч, который держал в руках, на землю. «Преимуществом [Длинного меча] является его разрушительная и аннигилирующая сила, но у него определенно есть свои недостатки, например, он становится чрезвычайно нестабильным мечом, который нацелен на разрушение только в том случае, если человек не овладел им полностью. А теперь я дам тебе подсказку.»
Иллина удивленно посмотрела на Дэйви. Затем Дэйви продолжил: «Оставляя в стороне Повелителя мечей Ареса, поскольку он был достаточно глуп, чтобы менять направление, применяя экстремальную силу тяжести, как вы думаете, почему эта техника просто исчезла и затерялась?»
Это было бы передано как величайшая техника владения мечом, поскольку ее разрушительная сила была лучшей из всех других.
Казалось, что Иллина, которая сидела, уставившись в пространство, не до конца поняла, о чем говорил Дэйви. Она, вероятно, смогла бы преодолеть барьер Мастера, если бы поняла это и была просветлена хотя бы частью этого.
«Основа для работы… Я думаю, что понял это. Спасибо вам...» Опустив голову и со слезами на глазах, Иллина медленно заговорила, как будто приводила в порядок какие-то свои мысли. Хотя это был всего лишь один совет, казалось, она инстинктивно почувствовала, насколько огромной была помощь.
«Ты бываешь вдумчив неожиданным образом.»
Иллина медленно перевела взгляд на Дэйви, который хранил молчание. Затем она слабо улыбнулась и вцепилась в Калдейраса.
«В любом случае, ты выглядишь так, словно у тебя срочное дело, - заметил Дэйви.
«О...»
«Из того, что я вижу, ты выглядишь так, словно за тобой что-то гонится».
«Н—нет ничего подобного!»
«Ну, это не значит, что все будет испорчено из-за того, что я это услышал. Я думаю, будет разумно высказаться, когда у тебя будет такая возможность».
Взгляд Иллины дрогнул в замешательстве. Тем не менее, она осторожно открыла рот, как будто приняла какое-то решение. «Вы... очень добрый человек...»
«Это не значит, что в моих ушах есть только определенное количество вещей, которые я могу слушать. Все, что я делаю, - это слушаю».
«Тогда… Не могли бы вы случайно стать моим партнером?»
Это был комментарий, который мог привести к очень большому недоразумению, в зависимости от того, как его поняла другая сторона.
* * *
«Мне нужна твоя помощь». Иллина подошла к Дэйви, тихо говоря.
«Это не имеет смысла, что принцесса самой сильной империи на континенте нуждается в помощи. Разве нет нескольких мастеров меча, которые сдвинутся с места по одному твоему слову?»
«Я не могу позаимствовать их силу… Это было бы против правил, так как участвовать могут только люди младше двадцати лет». После этого Иллина медленно начала рассказывать Дэйви секрет, который она скрывала.
Иллина, принцесса империи Паллан, готовилась к испытанию некой организации. В ходе теста несколько команд по два человека пытались достичь цели во время соревнования. Проблема заключалась в том, что два человека, включая ее саму, должны были сдавать тест вместе, но ее партнер пропал без вести по какой-то неизвестной причине.
«Итак, вам нужен кто-то, кто помог бы вам, потому что ваш партнер по тестированию пропал?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Я отчаянно искал их, но они исчезли. Они словно растворились в воздухе. Мне нужен кто-то, кто мог бы помочь мне, если я не смогу стать сильнее"."Хм… Обратитесь за помощью к другим участникам теста… Ах, нет. Я даже отсюда вижу, как они сговариваются."»
«Я не знаю подробностей, но мне определенно нужен партнер, чтобы пройти тест».
Дэйви крепко задумался над тем, что сказала Иллина. Она скрыла организацию, частью которой была; это определенно была организация, о которой королевская семья обычного королевства или даже королевская семья империи не знала бы, но он мог проанализировать, что это была за организация, с помощью ‘Проверки информации’.
Последний проблеск: заключительный фрагмент. У него было несколько названий, но имя, появившееся в окне статуса, тоже было ему знакомо. Возможно, это имя закрепилось за ним надолго, потому что он услышал его от лорда Лука Аполлона, который обычно никогда не рассказывал историй о своем прошлом.
Это было, когда Дафна позвала Дэйви выпить, потому что ей в руки попал хороший ликер. Аполлон пришел навестить Дафну, и та, как обычно, была без сознания, поэтому он случайно рассказал эту историю после того, как стал излишне сентиментальным.
Дэйви подумал, что это чепуха, когда впервые услышал это; однако он смог быстро понять это. С катастрофами или угрозами, которые принесли бы хаос в мир одним своим существованием, пришлось бы бороться тайно.
В то время Дэйви слушал его, забыв о своей обычной неприязни к нему, поскольку Аполлон рассказывал историю более спокойно, чем ожидалось.
Дэйви недолго пребывал в замешательстве, так как ответ на его вопрос был раскрыт по мере того, как фрагменты истории постепенно начали складываться воедино.
Сильные существа, получившие некоторое признание, не могли опрометчиво связываться с ними, и их главными целями были молодое поколение, которое будет нести ответственность за будущее. Иллина училась и наращивала свою силу как член тайного рыцарского ордена. Не было никакого способа узнать, почему она была частью организации, которая была опасной и не имела престижа, но это было правдой, что это было довольно интригующе.
"Это забавно, правда? Ты можешь забыть о том, что я сказал сегодня. Сегодня я узнала кое-что важное благодаря тебе." Немного робко Иллина встала и отряхнула свою короткую юбку. - Давай вернемся внутрь. Я не забуду твою помощь."
«Подожди».
Честно говоря, просьбу Ильины не стоило рассматривать, поскольку работа в тайном рыцарском ордене все равно была бы опасной, даже если бы человек официально не состоял в нем. Конечно, Дэйви мог бы помочь, если бы она была кем-то, кто ему очень нравился, но он узнал ее всего за несколько дней. Казалось, она только что высказала это вслух, потому что тоже знала это. Однако он чувствовал, что существует иная возможность, отличная от обычных мыслей, которые приходили ему в голову.
«Если организация действительно такая, как вы сказали, они определенно пойдут навстречу неизвестным опасностям. Уровень опасности резко возрос бы. Это невероятно…»
Глаза Персерк широко раскрылись, когда она услышала Дэйви.
«Д—Дэйви?»
"Давай сделаем это
". "Что?"
«Этот тест. Я сделаю это. Я окажу тебе всю необходимую помощь.»
На самом деле именно Иллина была удивлена легкомысленным ответом Дэйви. Она уставилась на него в замешательстве и выглядела так, словно не могла его понять.
«почему?» - спросила Иллина Дэйви.
«Ты сказал, что тебе нужна помощь. Ты этого не хочешь?»
"Н... ну, нет, я все еще хочу этого
". "Но давай сначала поговорим об этом. Основная работа организации, частью которой вы являетесь, - это охота на редких и опасных злых зверей, верно?"
«Как...»
«Это должно быть связано с Зоной Зла, в которую обычно нельзя попасть, и там, вероятно, есть разные типы людей, если она настолько секретна, что вы даже не можете сказать мне ее название. Это правда?»
«Д—да!»
«Для меня этого достаточно».
Поскольку Дэйви не мог сам вводить данные, ему нужны были люди примерно того же уровня квалификации, что и Иллина. И различные данные также были бы собраны, если бы речь шла о необычных и редких злых зверях.
«...Ваша голова забита мыслями только о развитии вашей территории…»
Голем был бы усилен, а следовательно, и оборона территории была бы усилена. Тогда положение Дэйви во дворце стало бы более весомым, а вместе с ним и его право высказываться. Вероятность того, что произойдет силовое вмешательство, даже если он сделает все, что захочет, уменьшится… Это была всего лишь прекрасная возможность собрать различные данные об одаренных одновременно. И если Последний Огонек был тем, о чем он думал, ему нужны были связи с ним.
«Я помогу тебе так, как захочу. Это не имеет значения, верно?» - спросил Дэйви.
* * *
«Какой улов». Дэйви не смог удержаться от смеха.
Дэйви, ты знаешь, что «Последний огонек» - это название секретной организации. Если вы будете с ними связываться, неизбежно возникнут ограничения…
«Вот почему это лучший выбор». Дэйви уверенно встал и ответил, одновременно настраивая магический круг, который образовывал Мегатрона.
«Тем лучше?»
«Да. К сожалению, этот парень...»
Металлические пластины голема громко зазвенели, словно демонстрируя свое присутствие.
«Он пока не может выйти в свет. Так же как и волшебный камень, магический круг, который его образует, и сама композиция.»
Голем, подобный Мегатрону, полностью отличался от урожая лунной травы или стигматов; это было бы оружие для войны на уровне Мастера, если бы его сделали именно так, как оно было переделано прямо сейчас. Если бы этот уникальный зачарованный голем, подобный Мегатрону, был создан на этом континенте, возникли бы проблемы, большие и маленькие, связанные с ним… Ядерное оружие не просто так стало проблемой на Земле. Голем с удивительной силой, которого можно было использовать как угодно и который мог работать почти вечно, если за внешними пластинами хорошо ухаживать, был намного опаснее. Либо Дэйви должен был стать достаточно могущественным, чтобы с ним, по крайней мере, все было в порядке, даже если кто-то ему помешает, либо сначала у него должен был быть какой-то фундамент.
«Должен ли я появляться на публике, чтобы найти людей, чтобы я мог собирать данные? Я никогда не смогу этого сделать, поэтому собираюсь их использовать».
Хотя большинство членов the Last Wisp, организации, частью которой была Иллина, были уже в возрасте дебютанток, в основном они были еще детьми. Однако их талант ничем не отличался от таланта детей, которых Дэйви видел раньше в герцогстве Фелисити; Последний Огонек не делал различий между рабами и членами королевской семьи, если у них был талант. И поскольку там были самые разные люди, если бы Дэйви мог собрать у них данные…
«Боевые данные должны быть почти полными.»
Дэйви хотел получить не полный набор данных, а такой, который отличался бы разнообразием. Это отличалось от ситуации в Зале героев, где герои, обладавшие большим опытом, создавали временного противника для боя. И не только это…
«Есть, по крайней мере, вероятность того, что он может столкнуться с редким злым зверем».
И даже если бы они были шокированы существованием Мегатрона, у организации были бы проблемы, если бы они говорили об этом неосторожно.
-
... Дэйви, возможно, это и хорошо для тебя, но ты не думаешь о своей безопасности…
«Есть какие-то проблемы?»
Персерк вздрогнул от вопроса Дэйви.
«Хм... Дада...»
Дэйви поднял Красную Ленточку, которая протягивала к нему руки, протирая заспанные глаза, и легонько ущипнул ее за щеки.
«Конечно, ты этого не делаешь».
Неизвестная опасность? Что бы это ни было, Дэйви встречал это по крайней мере один раз. Это было, если только они не говорили о трансцендентном призванном звере или демоническом звере.
* * *
Возможно, Иллина действительно была сбита с толку тем, что Дэйви так легко согласился, или она чувствовала пустоту в душе, потому что покинула территорию, израсходовав все свои силы. Она просто сказала Дэйви, что собирается уехать через две недели.
В зависимости от того, как на это смотреть, две недели можно считать коротким или длительным периодом времени. Но этого было достаточно, чтобы такой способный человек, как Дэйви, успел за это время заняться другими делами.
«Очевидно, Э был первым, кто нанес удар. Затем несчастный случай стал намного серьезнее, когда Би сгоряча вытащил оружие. Это похоже на причину…это было просто поддразнивание...»
«Дело о нападении прямо сейчас? Заприте их обоих. Следующий.»
«Две женщины потребовали вынесения вердикта в отношении одного ребенка… Они оба заявляют, что являются биологической матерью ребенка».
«Скажи им, что мы разделим ребенка на двоих и отдадим его им. Человек, который сдается, должен быть их биологической матерью. Следующий.»
«...Я действительно должен сказать им это?»
«Конечно, я лгу. Спросите в Академии алхимии, так как они сказали связаться с ними, если они смогут чем-то помочь.»
«Торговая компания Petroad прислала подарок. Они говорят, что хотят купить большое количество неосвоенной земли...»
«Спекуляция недвижимостью в такие времена, как сейчас? Вырежьте их. Следующий.»
«Это отчет от капитана Монмидера. Он говорит, что они нашли деревню гоблинов...»
«Вчера я отобрал несколько королевских гвардейцев, и они разобрались с этим, так что проходите. Следующий.»
Возможно, Дэйви, принимающий мгновенные решения, не отрывая глаз от бумаг в своей руке, был забавен, потому что девушка, которая готовила чай в углу, хихикнула.
«Кхм!!»
Конечно, девушка удивленно опустила голову, когда королевский слуга Берниль неловко откашлялся. Синеволосая девушка, одетая в униформу горничной, растерялась, осознав свою дерзость. Она выглядела как обычная девушка, но по какой-то причине в ней была свежесть, похожая на ту девушку в маске, которую Дэйви видел в лесу.
Даже запах маны элементалиста отличался от запаха других существ.
— Я... я сожалею, ваше высочество! Девушка закричала.
«Я плохо ее обучил. Что вы все делаете?! Немедленно уведите ее отсюда!» - закричала Бернайл.
«Нет, людям нужно время от времени смеяться. Не будь так строг в таких вещах, - сказал Дэйви.
«Мне жаль», - извинилась Бернил перед Дэйви.
Хотя девушка выглядела довольно взволнованной, Дэйви показалось, что она наслаждается этой ситуацией. Ее личность склонялась к более непринужденной атмосфере.
«Все в порядке, королевская служанка Берниль. Кстати говоря, давайте перекусим. Тебе нужно есть, чтобы что-то делать. Эффективность должна повыситься, как только мы введем в наш организм немного сахара. Найдите в городе несколько заведений, где продают десерты.»
«Твое желание для меня закон.»
Существующие жильцы хорошо адаптировались, но сейчас было довольно неспокойно из-за ненужных жалоб и требований со стороны новых жильцов. Дэйви относился к ним довольно хорошо, но, конечно, по мере роста населения появлялись ненавистники.Дэйви немедленно разобрался с потенциальными проблемами и управлял территорией. Вскоре две недели, которые он обещал Иллине, пролетели быстрее, чем он ожидал.
* * *
Барон Горнео направлялся в империю Линдис по делам, связанным с Коалицией по борьбе с болезнями. Содержание его послания было очень неожиданным.
«Похоже, им повезло. Очевидно, там были убийцы, которые напали на карету королевской семьи империи Линдис.»
«Хм...»
«Проблема в том, что это было на территории Ордема. Я не знаю, что там произошло, но, похоже, расследование в некотором роде провалилось. Все убийцы были сожжены, не оставив и следа от сильных гроз, обрушившихся на весь лес.»
«Расследование...»
Дэйви ожидал, что человек в карете будет членом королевской семьи, но он не ожидал, что это будут члены королевской семьи империи Линдис. Казалось, барон Горнео говорил, что могла бы начаться большая война. Это был просто совершенно случайный и неожиданный выигрыш.
«Вообще-то, я приехал сюда, чтобы вылечить принцессу Аэрию Эль Линдис, самую младшую принцессу империи Линдис. И я сделаю все возможное, чтобы после лечения распространить новости о ваших достижениях по всему континенту.»
«Тебе не нужно беспокоиться об этом».
«Нет, ваши достижения должны быть признаны. Ваше высочество, вы не представляете, насколько значительным было ваше достижение.»
Не было смысла форсировать это, так как просто молчать сейчас было бы полезнее в будущем. Однако, похоже, Горнео не был полон решимости рассказать миру о своих достижениях. Поскольку Горнео гордился медициной, он, вероятно, не смог бы сдвинуться с места по этому поводу.
Когда Дэйви вздохнул, закончив разговор с Горнео, безмолвное окно распахнулось. Светловолосая девушка фамильярно вломилась в окно и игриво улыбнулась. Она позвала: «Дэйви!»
«...Королевская гвардия!!»
"Н—нет!" Иллина, которая, как обычно, сидела на окне, побледнела, когда Дэйви без колебаний позвал охранника. Затем она поспешила внутрь и закрыла Дэйви рот ладонью, как будто это было единственное, что она могла сделать. - А что, если распространится слух?! Ты пытаешься заставить меня вечно жить в одиночестве?"
Об этом определенно может распространиться слух. Принцесса Иллина, бесценное сокровище империи Паллан, тайно приходила в офис Дэйви, сеньора территории Хайнс. Официальный визит не имел бы значения, но тайный - это совершенно иная ситуация. Одного этого было достаточно, чтобы большие рты заговорили и распространили ложь. Действия Ильины все еще были немного безрассудными, даже если с правами женщин в этом мире было не так уж плохо.
«И все же, ты все еще перепрыгиваешь через забор при свете дня и влезаешь в окно офиса?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Но я уже несколько раз говорил вам, что не могу открыто прийти сюда».
«Что, если я проболтаюсь?»
«…»
«Это было бы по-настоящему обидно, верно?»
.
Дэйви потребовалось совсем немного времени, чтобы понять, что у Иллины неприятный характер, непохожий на тот элегантный и мудрый образ, который был известен публике. Он даже видел, как ее фрейлина почти рефлекторно пыталась остановить ее с испуганным выражением лица всякий раз, когда она что-то критиковала.
Дэйви пришел в ужас от того, что связь между талантом и неприятной личностью была подтверждена.
Через две недели после того, как Иллина приняла ее просьбу, она настойчиво спрашивала Дэйви, не нужно ли ему чего-нибудь. Она, по-видимому, считала себя в долгу перед ним. Честно говоря, решение Дэйви было больше для него самого, чем для нее, но ей, казалось, было все равно; она просто выражала свою благодарность за то, что Дэйви удовлетворил ее просьбу.
«Я спрашиваю в последний раз. Ты можешь отказаться, даже прямо сейчас.» Иллина рассказала Дэйви.
"Давай проверим одну вещь заранее". Когда Иллина озадаченно посмотрела на его заявление, Дэйви продолжил: "Этот тайный рыцарский орден. Тот факт, что это не известно широкой публике, означает, что это может очень хорошо скрывать информацию; возможно ли, чтобы вы просто взяли на тест любого, кого захотите?"
Иллина вытащила маленький артефакт и медленно кивнула. - Это не будет проблемой. Я подумываю о том, чтобы использовать тот шанс, который у меня есть."
«Шанс?» - спросил Дэйви.
Иллина просто кивнула.
«Последний проблеск должен храниться в тайне, но организация также должна быть сохранена. Итак, если кто-то становится членом, будь то в качестве официального подразделения или стажера, ему разрешается привести одного человека в качестве студента. Конечно, сначала нужно было бы стать членом клуба... Но проблема исчезнет, если вы просто ложно сообщите об их смерти позже». Иллина продолжила говорить, что собиралась использовать единственный шанс, который у нее был, в отношении Дэйви.
Даже идиот понял бы, насколько важна была эта конкретная возможность. Конечно, это было не его дело. Кроме того, теперь Дэйви ничто не могло остановить, поскольку на все его вопросы были даны ответы. Он взял свою волшебную сумку, в которой были только необходимые инструменты, и схватил со своего офисного стола куб размером с кулак.
«Это так?» - спросила Иллина.
«Мегатрон МК2».
«что?»
«Это голем-хранитель, с которым ты сражался».
Иллина в замешательстве уставилась на кубик в руке Дэйви, но вскоре понимающе кивнула. В конце концов, артефакты, обладающие заклинаниями расширения или сжатия, были широко распространены.
"Нам многое предстоит сделать. Давайте отправимся прямо сейчас, поскольку нам больше нечего готовить, - сказал Дэйви.
Иллина положила свой волшебный артефакт на землю и нерешительно протянула руку. «Мы собираемся использовать транспортный артефакт, но у нас должен быть хотя бы какой-то физический контакт, чтобы мы не отправились в какое-нибудь случайное место».
«Хм...»
Иллина неловко кашлянула, схватив Дэйви за пальцы. Она была немного смущена. Затем она пробормотала фразу активации: «Тогда… Искривление кристалла, активируй.»
Артефакт, который использовала Иллина, немного отличался от маленьких врат мала; это был артефакт, который переносил активатор в определенное место независимо от расстояния, но не было никакого способа узнать точные детали.
«Это система, которую невозможно отследить. Это довольно вкусно.»
Им не пришлось бы беспокоиться о том, что кто-то последует за ними, если бы они использовали что-то подобное.
Когда волна маны быстро распространилась и окутала Дэйви и Иллину, окружающее полностью изменилось, озарившись ярким светом.
* * *
Первое, что увидел Дэйви после того, как яркий свет исчез, был огромный лес. Он прокомментировал: «Неужели трава не может расти из-за того, что деревья такие высокие?»
Это был не катастрофический лес, который был таким же густым, как джунгли, так что он все еще мог видеть, что было впереди. Однако кусты и деревья росли неправильно из-за гигантских деревьев высотой более сотен метров, которые закрывали небо.
«Это что?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Регион Пандора, который расположен в северной части центрального континента. А это большой северный лес на центральном континенте, прямо под ним.»
Королевство Роване было небольшим королевством между империей Валхас и империей Линдис, двумя большими странами, которые находились недалеко от гор Лахтма, которые были самым большим горным хребтом на востоке. Дэйви мог судить о том, насколько эффективным был магический артефакт Иллины, по тому, как они смогли телепортироваться на расстояние, намного превышающее размер Королевства Ровейн за один раз.
«Чтобы добраться сюда пешком, потребовался бы месяц. На карете это заняло бы недели, и добраться сюда по суше было бы нелегко, так как вокруг этого района есть граница», - объяснила Иллина.
Дэйви молча оглядел лес. В лесу было довольно темно из-за деревьев, закрывавших небо, но все еще был слабый голубой свет, окружавший это место. Возможно, это было из-за флуоресцентной травы.
«Последний огонек, частью которого я являюсь… Итак, название тайного рыцарского ордена - Альфа-подкрепление. Обычно мы обнаруживаем опасности, исходящие из региона Пандора, и принимаем меры по их устранению», - объяснила Иллина.
«Это то, что вы ищете, находится в регионе Пандора?» - спросил Дэйви.
Иллина горько улыбнулась. «Нет. Дело в том, что я смогу путешествовать по разным регионам, если стану официальным рыцарем Альфа-подкрепления… Мне нужна эта власть. Есть места, куда не могут попасть даже члены королевской семьи.»
Дэйви не нужно было задумываться о том, почему Иллина так отчаянно стремилась к авторитету и власти, чтобы свободно проникать в секретные регионы, как ей заблагорассудится.
«Этот ребенок потерял свою мать из-за вампира, Дэйви. Вероятно, она отчаянно пытается найти их следы.»
Должность королевы в империи Паллан была вакантной.
«Я должна пройти этот тест», - тихо пробормотала Иллина, как будто подбадривая себя.
"Я думаю, сначала мы должны избавиться от них", - сказал Дэйви. Однако, похоже, враги не собирались ждать, пока Иллина перестанет беспокоиться. Когда Дэйви почувствовал их присутствие, враги начали появляться один за другим с другой стороны леса. Дэйви издал легкий вздох, поняв, кем были его враги. "Волки-мутанты".
Злых зверей обычно можно было увидеть в других регионах, но увидеть таких все еще было трудно. Волки-мутанты, у которых были странные щупальца на голых, безволосых телах, были довольно маленькими, но на их зубах и когтях был смертельный яд. Вдобавок ко всему, они были еще и быстрыми и проворными. Они были непростым противником для обычных людей, так как всегда наносили смертельные ранения.
«Я избавлюсь...» Иллина заговорила, но Дэйви перебил ее.
«Подожди».
Дэйви остановил Иллину, которая положила руку на свою брошь, чтобы активировать Калдейраса, и надел маску, закрывавшую половину его лица. Затем он бросил кубик на землю. Причина, по которой он был здесь и почему принял нелепую просьбу Ильины, была прямо здесь: собрать боевые данные о редких противниках. Так…
«Голем должен быть в центре внимания в каждой битве!»
Иллина хранила молчание, поглядывая на Дэйви со смешанными чувствами.
«Итак, это твоя первая битва».
Как только куб упал на землю, он начал увеличиваться в размерах, излучая яркий свет. Его форма отличалась от прежней, он больше походил на странного вида карету. Однако не было никаких признаков устройства, которое крепило бы его к лошадям, и сама форма отличалась от обычной кареты.
" Что это? - спросила Иллина.
«Что вы имеете в виду? Это мечта любого мастера. Я подумываю о том, чтобы в будущем добавить возможность летать».
«Серьезно, я чувствую, что все знания, которые я знаю, переворачиваются с ног на голову...»
Когда Дэйви легонько щелкнул пальцами, большая карета начала медленно трансформироваться. Начиная с деформации поверхности, многочисленные детали начали активироваться.
Затем, совершая замысловатые движения, огромный металлический гигант начал хвастаться своим присутствием.
«Эффективность волшебного камня стала намного выше. Недавно созданный магический круг определенно помог.»
Благодаря обнаружению его недостатков после битвы с Иллиной и исправлению их, текущая версия Мегатрона стала намного сильнее, чем раньше. Дэйви не мог отрицать тот факт, что он приложил много усилий к созданию «Мегатрона», поскольку это была первая работа, над которой они с Персерком сотрудничали.
После того, как его окружили серебряные пластины, Мегатрон полностью превратился в человекоподобную форму, как только изогнул талию. С сияющими голубыми глазами он стоял прямо, словно пытаясь одолеть волков-мутантов. Для зверей, нормальных или злых, было естественно опасаться существ крупнее их.
-
Удивленные внезапным появлением металлического гиганта, волки-мутанты немного попятились с низким рычанием.
«Давай приберемся, Мегатрон».[Ожидает команды].
«Активируйте режим уничтожения. Мы двигаемся, уничтожая всех злых тварей в радиусе атаки.»
[Команда принята. Цель подтверждена. Начинаем активацию...]
Записанный глубокий голос раздался в голове Мегатрона, как только Дэйви отдал ему команду.
В то же время броня на обеих его руках начала двигаться одновременно и зафиксировала свое положение. В одной руке он держал большой щит, который был зачарован 3-м кругом [Твердый щит], а из другой руки выскочил ужасающий предмет.
Жизнь отхлынула от лица Иллины, когда ужасающие шестеренки начали быстро вращаться. Она пробормотала, заикаясь: «Ч—что это...»
Из-за своего тяжелого веса Мегатрон начал топать по окрестностям. Похожий на большую консервную банку, он бродил вокруг.
* * *
[Активация основного оружия завершена. Быстро уничтожая врага.]
Мегатрон в исступлении резал волков-мутантов. Нет, если быть более точным, это разрывало их на части. Броня, которая была зачарована заклинанием щита, блокировала атаки волков, а бензопила, с другой стороны, кромсала каждого из них на куски.
Взволнованные разрушительными атаками Мегатрона, волки-мутанты отступали. К несчастью для них, их отступление было бессмысленным, потому что посох, вделанный в мини-магический камень, выскакивал из наручной брони Мегатрона и выстреливал светло-фиолетовым лучом энергии, чтобы сжечь их дотла, как только они пытались убежать.
Мегатрон был не очень силен, но он был очень эффективен в защите и дальних атаках, потому что летальность была довольно высокой.
«Что... ты делал за те две недели, что...» Иллина пробормотала
«Хм, электрическая бензопила оправдывает свое название. Это отличный способ общения». Дэйви назвал это электрической бензопилой, хотя на самом деле это была мана.
«Ты вообще собираешься общаться?!»
«Посмотри на них, они скулят и молят о пощаде! - сурово крикнул Дэйви.
Иллина выглядела испуганной. - пробормотала она, не находя слов. «Ты сумасшедший...»
Большинство камней маны не могли справиться с производительностью Мегатрона, поскольку для этого требовалось большое количество маны; однако, учитывая, что предел его топливного бака — самое большое преимущество Мегатрона — был чрезвычайно высок, это действительно нельзя было считать пустой тратой.
Иллина действительно чувствовала, что боевая мощь голема стала примерно на двадцать-тридцать процентов более угрожающей, чем когда он сражался с ней.
Если бы волки бросились на Мегатрона и заблокировали его щит, он без колебаний отбросил бы свой щит и вытащил другую электрическую бензопилу. Он падал и катался по полу, затем стряхивал с себя всех волков-мутантов, которые были на его теле, и разрывал тех, кто оказывался в пределах его досягаемости… Мегатрон был просто безрассудным берсерком, когда атаковал волков-мутантов. Кроме того, волки-мутанты были в огромном невыгодном положении по сравнению с големом, который был невосприимчив к яду.
Самым сильным преимуществом волка-мутанта был его смертельный яд, который был ответственен за урон от его атак. Однако исход был настолько предсказуем, поскольку их противником была безжизненная консервная банка.
Поглощенная Мегатроном, Иллина не могла отвести от него глаз. Она наблюдала, как он яростно размахивает электропилой; из-за этого она не заметила волка-мутанта, осторожно приближающегося к ней. Таким образом, он дерзко устремился к ней…
Но он был разбит о землю рукой Дэйви.
Волк-мутант молча рухнул на землю. Его череп был раздавлен сильной силой.
«О...» - сказала Иллина.
«Не высовывайся и следуй за мной. Кому-то придется прокладывать путь».
На лице Иллины появилось выражение шока. Дэйви не читал ее мыслей, но мог догадаться о них только по выражению ее лица.
«Будет ли нормально просто оставить это… Нет, просто оставить это оружие уничтожения развиваться...»
«Я же сказал тебе, все в порядке».
«Может быть».
«Этого недостаточно», - серьезно пробормотал Дэйви, следуя за Мегатроном, который шагал вперед, разрывая все, что попадалось ему под руку.
«Что значит, этого недостаточно?!» Иллина закричала.
Персерк также выглядела уставшей от последствий голема, которого она помогла создать.
«Я тоже так думаю. Это слишком просто!»
«Это из-за внешности? Или нам стоит добавить немного музыки?»
Когда Дэйви немного поразмыслил над этим, ему в голову пришла одна картинка.
«Мужчина! Это бодрит!»
Хотя на самом деле это был заколдованный голем, созданный магией, а не робот, его внешний вид ничем не отличался от робота-трансформера, созданного с жадностью.
" Что за чушь ты несешь? - в замешательстве спросила Иллина, заметив дикий, голодный взгляд Дэйви. Однако Дэйви не расслышал ее вопроса.
Злые звери, прятавшиеся в окрестностях, неслись к ним, сотрясая землю и яростно ревя. Однако все они должны были стать жертвами электрической бензопилы.
-
Крики раздавались отовсюду, когда злобных зверей разрывали в клочья. Мегатрон наступил на голову отступающему волку-мутанту, прежде чем убрать свое оружие. Затем он огляделся вокруг своими сияющими голубыми глазами.
Добавление зачарованного металлического листа из мифрилового сплава было явно эффективным. Хотя лист из мифрилового сплава не был прикреплен к голему во время его битвы с Иллиной, эффект от последнего изменения листа был очевиден.
«Есть ли здесь еще какие-нибудь монстры, которые сильнее волка-мутанта?» - спросил Дэйви.
«...По крайней мере, не здесь. Их много, потому что волки-мутанты обладают высокой скоростью размножения. Рыцарский орден регулярно избавляется от них, но иногда они появляются вот так.»
Как сказала Иллина, этот район был регионом Альфа-подкрепления, тайного рыцарского ордена, частью которого она была. Они бы не позволили злым зверям так разгуливать, если бы не потеряли свое чувство ответственности.
«Я слышала, что злые звери, которые не являются трансцендентными, но несравнимо сильнее волков-мутантов, существуют в регионе Пандора, расположенном над этим местом», - объяснила Иллина.
" Трансцендентный?
"Да. Я не видел ни одного из них лично, но говорят, что они самые сильные и возвышенные существа среди злых зверей в регионе Пандора. Очевидно, они достаточно сильны, чтобы легко разорвать Мастера меча на части, - с горечью сказала Иллина.
«Конечно, нам не придется идти против них. Это не работа стажеров, а работа экстраординарных членов официального рыцарского ордена.»
Дэйви просто кивнул, когда Иллина спокойно заговорила. Затем он обратился к голему: «Мегатрон, режим отдыха».
[Команда принята. Перехожу в режим покоя.]
Когда Мегатрон, который шел впереди них, все еще оставаясь на страже, свернул в большую карету, Дэйви без колебаний открыл дверь и взглянул на Иллину.
— Ч-что?
«Садись. Я не думаю, что вокруг никого нет, и на то, чтобы дойти туда, уйдет целая вечность».
Несмотря на то, что она выглядела смущенной, Иллина не смогла скрыть своего восхищения, садясь в коляску. «О боже… Расширение... магия? Затраты на расширение пространства, в которое может проникнуть нормальное живое существо, астрономичны...» Она с подозрением уставилась на Дэйви, потрясенно бормоча что-то. Это было естественно, так как внутри карета казалась намного больше, чем выглядела снаружи.
«Разве это не конец для этого голема, если он будет уничтожен? Сколько денег вы на это потратили?» - спросила Иллина.
«Это не настоящее хобби, если ты скупишься тратить на него деньги. -»
Иллина покосилась на Дэйви.
«Дэйви, мне кажется, я знаю, о чем она думает.»
-
Этот псих выкладывается по полной теперь, когда у него в руках немного денег!
Дэйви хотел отрицать это, но он ясно видел, что подумала бы Иллина, если бы действительно показала свою истинную сущность. Магия расширения была продвинутым магическим заклинанием… Но это была просто утомительная работа, если у человека были практические и теоретические знания. Он ни за что не дал бы башне волшебников много денег и не попросил бы их поработать над этим; это было бы настолько неэффективно. Дэйви чувствовал себя совершенно расстроенным.
* * *
Дэйви и Иллина не встречали никаких других злых зверей, включая волков-мутантов, после первого раза. Возможно, это было потому, что в тот раз они расчистили лес. Это было досадно для Дэйви, так как ему пришлось собирать больше данных, но, похоже, это было хорошо для Иллины, которая не хотела больше сталкиваться с какими-либо проблемами.
«Это вообще не становится организованным.»
Дэйви нахмурился, выглянув из кареты, которая двигалась бесшумно. Как будто что-то мешало, он был не в состоянии контролировать ману, которую обычно распределял по своему телу. Казалось, там были какие-то помехи… Более того, он чувствовал статику в своей мане только тогда, когда использовал ее для изучения окрестностей. С этим было трудно справиться даже Дэйви, который обычно довольно легко распознавал что-либо.
«Это похоже на…»
Можно было с уверенностью предположить, что предсказание Дэйви оказалось верным.
"В этом лесу есть крупномасштабный барьер, который препятствует обнаружению, чтобы скрыть базу подкрепления "Альфа". Таким образом, людям трудно почувствовать присутствие своей маны, даже если они находятся прямо рядом друг с другом, если только это не конкретный человек."
Дэйви повернул голову, когда Иллина объяснила. Она усмехнулась, выглянув в окно кареты.
"Я был очень сбит с толку, когда впервые приехал сюда. Инстинктивно распределять ману и быть осторожным с окружающим миром, но по какой-то причине были помехи. Итак, мне было интересно, отличается ли поток маны в этом лесу!" На лице Иллины появилась слабая улыбка, как будто она находила этот разговор весьма приятным. "Я узнал, что большинство из Последнего Огонька, включая подкрепление Альфы, установили подобный барьер возле своей базы после того, как я стал членом. Я думаю, что барьер, препятствующий обнаружению, окружает большую часть этого леса."
«Тогда, в противоположном случае?»
"That...is исправлено с помощью этого." Иллина с широкой улыбкой показала Дэйви свою руку. На ее бледных, красивых руках было два кольца. На одном кольце была эмблема, указывающая на то, что она была членом королевской семьи империи Паллан, а другое было уникальным кольцом янтарного цвета. Она продолжила объяснять: "Это артефакт, который делает меня невосприимчивой к воздействию барьера. Я не очень много знаю о магии, так как изучал только мечи, но я слышал, что человек, который их носит, остается незатронутым, потому что они создают помехи какой-то особой волне."
Дэйви был весьма заинтригован ее объяснением, поскольку это была довольно свежая идея. Сам он этого не пробовал, но, похоже, попробовал.
«Хм, кольцо...»
«Учителя предоставляют это, если кто-то становится членом клуба».
«Учителя?»
«Ну, старшеклассники, если быть точным. Это то же самое для любой организации, но тайный рыцарский орден должен поддерживаться особым образом; однако, я думаю, невозможно всегда привлекать идеальных людей. Итак, они набирают одаренных детей и обучают их. Я присоединился к маленькой лат...»
«Кья!!»
Именно в этот момент карета содрогнулась от внезапного звука, и Иллина упала на Дэйви. Она нахмурилась и застонала от боли, забыв от внезапной тряски о том, что находится в объятиях Дэйви.
«Ой… Что такое...»
Дверь кареты широко распахнулась, и в нее ввалился синеволосый мальчик с холодным выражением лица.«Сио?!»
«Иллина...»
«Что, по-твоему, ты делаешь?!» Удивленная ситуацией, Иллина в гневе закричала. Она совершенно забыла, что упала в объятия Дэйви, потеряв равновесие.
«Мы исключаем незваных гостей. Иллина, что ты делаешь, впуская постороннего?» - спросила Сио ледяным голосом. Вместе с его холодным выражением лица маленькие ледяные пули, которые уже были отлиты, задрожали, направляясь в сторону Дэйви и Иллины. Ледяные пули были готовы нанести удар в любой момент.
«Даже если он посторонний, у вас нет полномочий делать это».
«Ты не имеешь права задавать мне вопросы прямо сейчас. В настоящее время вы явно нарушили правила, и как таковой, вы подлежите наказанию». Как только Сио замолчал, черноволосый мальчик того же возраста медленно направился к карете.
«Здесь больше никого нет, Сио», - сказала Иллина.
«...Я думаю, ты был не настолько глуп. Тебя бы казнили прямо здесь, если бы ты привел других.»
«Перестань обманывать себя. Кем ты себя возомнил, чтобы наказывать другого участника?» Иллина встала, охраняя Дэйви одной рукой, и раскрыла другую ладонь. В то же самое время ее брошь начала плыть к ее руке, излучая яркий свет. Брошь начала превращаться в большой белый меч серебристого цвета.
"Все для подкрепления "Альфы"", - просто заявил Сио.
«Перестань обманывать себя. Ваши действия явно являются превышением полномочий. Я заставлю тебя заплатить, если ты прямо сейчас не избавишься от своей магии и не отступишь.»
«Это не место для человека, кроме как члена клуба».
«Я привел его сюда». Иллина выглядела разъяренной и рычала.
Именно тогда было слышно неповторимое щебетание птицы.
«Это приказ возвращаться, Сио. Он говорит нам привести Ильину и гражданского, - сказал черноволосый мальчик.
«...» Сио раздраженно прищелкнул языком и уставился на Дэйви. - Считай, что тебе повезло.
Дэйви был в растерянности, удивленный сложившейся ситуацией. Иллина крепко держала его за руку, когда он попытался что-то сделать, как только Сио отступил после угроз ему. Затем она горько улыбнулась и сказала: «Извините, я тоже сбита с толку этой ситуацией».
Дэйви не ожидал, что Иллина должным образом объяснит эту ситуацию. Было ясно, что это превзошло все ее ожидания. «Убивающая аура», - прокомментировал Дэйви с улыбкой. Он уставился на Сио, которая без колебаний выходила из кареты.
«что?» - сказал Сио.
«Будь осторожен со своей убийственной аурой. Второго шанса не будет.»
«Ты...» В тот момент, когда Сио попытался возразить, Дэйви улыбнулся…
"Сио, мы защищаем человечество; мы стали его членами не для того, чтобы наставлять на них мечи
". "..."
Черноволосый мальчик остановил Сио, и их конфликту пришел конец.
* * *
Примерно через тридцать минут следования за двумя мальчиками, которые сопровождали их так, словно они были преступниками, Иллина и Дэйви остановились, дойдя до Высокого дворца.
«Ух ты… Я хотел чего-то подобного!»
Дэйви не знал, почему Персерк был взволнован, но, видя, как она с восторгом оглядывается по сторонам, он тоже пришел в восторг.
«Вот именно! Это архитектурный проект, который существовал в мое время!»
Волнение было для нее необычным, но Персерк летал повсюду. Обычно Дэйви сказал бы что-нибудь о том, что она потеряла свое обычное спокойствие и подняла шум, но она выглядела такой довольной, что он ничего не смог сказать. Это было облегчением, что он был единственным человеком, который мог ее видеть.
Технически, Red Ribbon и Blue Ribbon тоже могли видеть Персерка, но они спали в своих ножнах на талии Дэйви.
Дэйви подумал, но не показал этого на своем лице.
«Это выглядит как довольно старый дизайн; поддерживается ли он с помощью магии?»
Иллина горько улыбнулась, когда Дэйви спросил ее об этом, оглядываясь по сторонам легкими шагами. Она позвала: «Дэйви...»
«Все прошло довольно хорошо».
В отличие от Дэйви, который уже пришел в себя, Иллина чувствовала одновременно шок и сожаление. Она пробормотала: «Мне жаль… Я не ожидал такой резкой реакции...»
Толстая дверь из черного дерева медленно открылась, когда Сио Хоул, который вел Дэйви и Иллину, толкнул ее. Вскоре они увидели большой зал слабо сияющего дворца.
" Я собираюсь взять Дэйви с собой в общежитие. Я сама сообщу об этом, - сказала Иллина.
Нет, ты следуй за мной. И Трев.«Сио, шедший впереди Дэйви, посмотрел на него холодными глазами. - Отведите гражданского в жилое помещение снаружи. Был отдан приказ не выпускать его до тех пор, пока не будет вынесен вердикт по этой ситуации».
"хорошо." Трев молча посмотрел на Дэйви снизу вверх, словно не собирался ни на йоту идти на компромисс. В отличие от Сио, который был похож по росту на Дэйви, мальчик по имени Трев был ниже ростом. Затем он предупредил: "Я действительно не хочу применять силу".
«Вы не хотите применить силу?»
«Я могу убить кого-нибудь одним словом. Но не волнуйся, я не часто использую его на людях.»
«Что ж, я с нетерпением жду этого».
Трев выглядел немного смущенным, когда улыбка Дэйви стала шире.
* * *
[Те особенные? Они похожи на людей со сверхспособностями из того, что вы знаете из своей прошлой жизни. Честно говоря, трудно воспринимать их как людей… если вы проанализируете их. Они не рождаются от людей.]
[Как ты сражаешься с одним из них, если встречаешься с ним как с противником? Ну, особый тип проявления не имел бы значения.]
[Ментальный тип? Ты думаешь, у тебя есть что-то подобное, сумасшедший? Вы видели, как этот сумасшедший Бог магов попал под ментальное магическое заклинание?]
«Вот». Трев провел Дэйви в маленькую комнату по периметру Высокого дворца, затем легонько постучал в дверь своим посохом. Дверь открылась плавно, как рябь на воде.
"Иллюзионистов трудно найти
". "..."
«Могу я спросить, откуда вы родом?»
Выражение лица Трева слегка напряглось, когда он услышал вопрос Дэйви. Однако он немедленно вышел из комнаты, как будто стряхнул с себя все это.
Дэйви не знал, кто и когда принес это сюда, но он увидел поднос с восхитительно пахнущим хлебом и молоком. Хотя оба мальчика были очень холодными, если мальчик по имени Сио Хоул был враждебен ко всем и вся, то этот мальчик по имени Трев, казалось, не заботился ни о чем, что происходило вокруг него.
Дэйви проглотил кусок хлеба и лег на свою кровать, закрыв глаза. Он автоматически улыбнулся, почувствовав мягкость и уют кровати.
Казалось, Дэйви заснул, когда им овладела дремота, и он расслабился на кровати с закрытыми глазами. Он увидел двух мальчиков, молча смотревших на него, когда открыл глаза, почувствовав чье-то слабое присутствие. Он спросил: «Уже пора?»
«...Следуй за мной. Звонят учителя.» Пока Сио говорил, рука иллюзиониста Трева замигала в воздухе. При слабом усилии из воздуха появилась прочная веревка и связала Дэйви. Это явно отличалось от магии.
«Эта веревка - иллюзия, но тебе она покажется реальной. Не пытайся выкручиваться слишком сильно, так как ты можешь пострадать».
Дэйви заинтригованно посмотрел на свои руки, когда Трев бесстрастно объяснил. Он начал задаваться вопросом, сработает ли сила иллюзиониста, которая воздействует на чувства человека, показывая ему иллюзию с уникальной силой, на неживом големе. В отличие от талисманов, сила иллюзионистов была совершенно неизвестна. И даже Дэйви не мог судить, сработает ли это на големе, у которого нет воли.
* * *
Следуя за Сио и Тревом, Дэйви добрался до комнаты на верхних этажах дворца, которая походила на приемную. Однако внутри все больше походило на зал для слушаний, чем на приемную или офис.
«Я привел его сюда», - сообщил Сио, склонив голову, когда открылись большие двери.
Оглядываясь по сторонам, Дэйви видел множество глаз. Были разные взгляды, такие как любопытство, интрига, настороженность и удивление, но на самом деле они его не волновали.
За большим столом перед ним сидели три человека: женщина в мантии, крупный мужчина и мужчина обычного роста с двумя мечами за спиной. И там была Иллина, которая одиноко стояла посередине, как будто ее допрашивали, и еще несколько человек, которые наблюдали за происходящим.
«Я проверю еще раз, стажерка Иллина де Паллан».
«да.»
Крупный мужчина открыл рот, чтобы заговорить, после того как Иллина спокойно ответила. "Вы нарушили свою клятву и привели постороннего на базу подкрепления "Альфа". Вы согласны?"
«Это потому, что!»
" Только ответь на вопрос.
Услышав строгий голос, Иллина прищелкнула языком. «да.»
Мальчики и девочки, наблюдавшие за Иллиной, выглядели удивленными. Затем заговорила женщина, стоявшая рядом с крупным мужчиной. «Независимо от ранга, который занимает член рыцарского ордена на континенте, мы не можем допустить нарушения присяги. Вы согласны?»
«...Да».
«Здесь больше не на что смотреть. Наказание для стажера Ильины, и мы сотрем память об этом мальчике в определенное время. Мы рассмотрим возможность казни для сохранения конфиденциальности, если он будет сопротивляться», - мужчина обычного роста заговорил вслед за женщиной, пытаясь прояснить ситуацию.
"Перед этим я кое-что скажу". Иллина все еще выглядела уверенной, когда продолжила: "В правилах четко указано, что посторонним вход воспрещен".
Все замолчали, слушая, что говорит Иллина. Дэйви откинулся на спинку стула и наблюдал за ситуацией, поскольку она была довольно забавной. Нравилось ему это или нет, но Иллина теперь была его другом. На самом деле с его стороны было бы разумно вмешаться, когда она действительно оказалась в затруднительном положении. Тогда, по крайней мере, она не была бы без необходимости поставлена в неловкое положение.
«Это верно».
«Что, если они не посторонние?»
«что?»
«Я говорю, что собираюсь воспользоваться своим правом».
Трое людей, стоявших перед Иллиной, загудели, когда она смело заговорила.
«Вы хотите сказать, что приведете студента, право, которое дается вам только раз в жизни?»
" Да, именно по этой причине я привел Дэйви сюда. Учителя, вы пытались лишить меня права сдавать тест, но я полон решимости его сдать
". "Местонахождение вашего партнера, Шаран Селим, все еще выясняется. Это безрассудно..."
«Я много думал об этом. И об инциденте с Шаран Селим.»
Кто-то нахмурился, услышав холодные слова Иллины.
«Но ты все еще стажер. Кого ты собираешься учить? Как ты мог поступить так безрассудно? И вы можете пригласить студента только один раз. Ты действительно можешь ему доверять? И вы уверены, что сможете научить его?» - спросила женщина. В отличие от того, какой холодной она была раньше, теперь ее тон казался более обеспокоенным.
Глядя прямо на женщину, Иллина твердо ответила: Предположение о том, что Иллина собирается стать учительницей, уже было неверным.
"Это не важно, учитель Силья. Важно то, что я воспользовался своим правом, и Дэйви соответствует этим критериям. Хотя, я не знаю, почему ты так настороженно относишься к нему, - Иллина невнятно закончила свои слова. "Политика Альфа-подкрепления заключается в защите человечества. Это неправильно".
" Иллина! Следите за своими словами! Ты хочешь сказать, что мы должны принять этого неизвестного человека с твоей софистикой!!" Именно тогда Сио Хоул, синеволосый мальчик, который стоял рядом, с большим гневом закричал в сторону Иллины.- Это не тебе решать. Не переступай черту, Сио Хоул."
«Достопочтенный учитель! Это чепуха. Ее логика кажется правильной, но в ней есть две ошибки!»
«Я никогда не позволял тебе говорить, Сио Хоул».
Крупный мужчина говорил сурово, но Сио все еще кричал, не думая останавливаться. «Мы даже не знаем, есть ли у него чувство миссии! Более того, мы не знаем, есть ли у него талант или что-то стоящее, на что стоит посмотреть!»
«Сио Хоул!»
Сио проигнорировал крик Иллины. Он продолжал: «От него даже не чувствуется маны. Согласно правилам Альфа-подкрепления, только те, кто может доказать свой талант перед более чем двумя учителями, могут поступить в качестве стажера! Однако он всего лишь обычное существо».
«…»
«Не было бы странно думать, что это был ее план по утечке информации из Альфа Рейнф...»
Иллина спустилась с подиума и приставила свой меч к шее Сио.
«Не все можно сделать словами, Сио Хоул. Закрой свой рот, потому что я не хочу видеть, как ты, товарищ-стажер, умрешь, каким бы отвратительным ни был твой характер».
«Ты думаешь, кто-то вроде тебя может меня зарезать?»
" Не будь самонадеянным. Ты думаешь, что ты такой, потому что получил благословение маны? И твое предположение неверно, поскольку я никогда не говорил, что зарежу тебя
". "Ха! Тогда, ты хочешь сказать, что этот человек, от которого я не чувствую ни грамма маны, собирается взбеситься?!"
Дэйви казалось, что он смотрит мыльную оперу, наблюдая за дракой Иллины и Сио.
«Благословение маны… Это, должно быть, огромная честь для мага.»
Когда Дэйви отвел взгляд от этих двоих, он увидел, что трое людей смотрят на него из-за стола. Все те, кого называли Учителями, были необыкновенными людьми. Казалось, что были отобраны чрезвычайно квалифицированные люди, поскольку они должны были учить других.
«Все они выше Мастера по своим навыкам. Думаю, я понимаю, поскольку это тайный рыцарский орден, но…»
Не каждый мог бы стать Мастером. Эти люди, которых называли Учителями, вероятно, также были выдающимися рыцарями среди членов клуба.
«Приказывайте!! Это испытание! Стажер Иллина! Стажер Сио! Я прикажу вам уйти, если вы еще раз потревожите этот двор!»
Иллина прищелкнула языком после того, как женщина накричала на нее. Затем Сио холодно взглянул на Дэйви и ушел с выражением презрения на лице.
«Ты довольно хорошо умеешь сдерживать себя.»
"Однако, похоже, что Сио прав". Затем мужчина нормального роста тихо заговорил. "Неизвестно, откуда этот мальчик, но его мана вполне обычная".
Казалось, что даже они могли чувствовать лишь очень малую часть маны Дэйви; хотя это было лучше, чем у тех, кто не мог чувствовать ее вообще.
«Иллина де Паллан. У вас есть что сказать по этому поводу?»
«Я могу поручиться за его силу...!» - закричала Иллина.
«Разве это не соответствует вашим стандартам?»
«Учитель!»
«Как сказал Сио, мы не можем испытывать никакого чувства подарка от этого человека. И не похоже, что у него тоже есть чувство миссии. Таким образом, ваш запрос отклонен».
Выражение лица Иллины стало угрожающим. Не в силах скрыть своего разочарования, ее глаза покраснели, как будто она собиралась заплакать в любую минуту.
«Вердикт...»
«Подожди! Он определенно алхимик...!» - закричала Иллина.
«Подожди».
Женщина уже собиралась вынести вердикт, когда Дэйви медленно поднял руку и шагнул вперед, чтобы вмешаться. Драматическая сценка неизбежно становилась скучной, если она продолжалась долгое время. Он сказал: «Сначала давайте определимся с предпосылкой».
«Будь осторожен в своих словах, чужак!» - крикнул Сио. Молодой человек был более вспыльчивым, чем казался.
«Прекрати! Ладно, посторонний. Я позволю тебе высказаться». Конечно, один из учителей прервал Сио.
«Я не знаю здешней ситуации и на самом деле не понимаю того чувства миссии, о котором вы, ребята, говорите».
Все загудели, когда Дэйви заговорил.
«Тогда...»
«Но разве это не неизбежно?»
Все замолчали.
«Вы спрятались в подвале, и вся ваша деятельность осуществляется в тайне; в первую очередь неправильно ожидать, что кто-то новый узнает о смысле миссии такой организации. Или...»
Иллина вздохнула. Это было похоже на то, что она думала,
«Ты втайне хотел, чтобы люди узнали о твоей жертве?»
«Ты смеешь оскорблять рыцарский орден?!»
«Сио Хоул! Следи за своими словами!»
Дэйви знал, что Иллина совсем не так хотела, чтобы ситуация развивалась, но, похоже, они собирались обсуждать кабинетные теории весь день напролет, если он оставит ситуацию в покое. Он отметил: «Тогда то, что вам следует делать, - это находить саженцы, у которых есть потенциал, а не те, которые уже были очищены. Я ошибаюсь?»
«Итак, вы хотите сказать, что вы - саженец, у которого есть потенциал для успеха?»
«Чувство миссии подкрепления Альфа, естественно, будет поглощено, если рыцарский орден действительно сохранит свою благородную волю».
«Хахахахахаха!!»
Возможно, слова Дэйви спровоцировали крупного мужчину, который хранил молчание. Мужчина начал громко смеяться, чем привлек всеобщее внимание. «Это верно. Верно. Вы правы!»
«Учитель Борис!!»
«Сио, остановись!! Разве ты не слышал моего предупреждения?»
«Т... это...»
«хорошо. Как тебя зовут?» - спросил Борис.
«Дэйви. Дэйви О'Роуэйн...»
«Как ты думаешь, у тебя есть талант, чтобы стать частью тайного рыцарского ордена Альфа-подкрепления?»
Дэйви усмехнулся своему вопросу, как только услышал его.
«Какой смысл повторять это сто раз подряд? Однако мне хотелось бы верить, что подкрепление Альфа - это не узколобая организация, которая утешает себя количеством маны.»
«...»
«У меня была своего рода фантазия об этом месте; было бы немного разочаровывающе, если бы она оказалась ложной».
Это правда, что у Дэйви сложилось довольно хорошее впечатление об этом тайном рыцарском ордене благодаря историям, которые он слышал о Последнем Огоньке от лорда Лука Аполлона.
«...Я признаю. Однако не могли бы вы продемонстрировать нам этот талант прямо сейчас?» - спросил Борис.
«Если ты говоришь о таланте, подобном тому магу, у которого полностью отсутствует какой-либо эквалайзер...»
«Ты...» Выражение лица Сио Хоула, синеволосого мальчика, стало чрезвычайно холодным.
«Разве ты не понял бы, если бы сравнил нас бок о бок?»
Дэйви не заботили причинно-следственные связи или взаимоотношения между людьми из этой организации; он был заинтересован только в том, чтобы помочь Иллине пройти тест и собрать данные в тайном рыцарском ордене. Этого ему было достаточно.
Три учителя обменялись взглядами, как будто поняли, что имел в виду Дэйви, и решили удовлетворить просьбу Ильины. Допрос был окончен.
* * *
Каков был стандарт оценки таланта? Это было не то место, где были только рыцари с мечами или маги; поскольку это было место для детей того же возраста, которые все обладали уникальными талантами, стандарт оценки таланта был не так уж велик.
«Учителя сказали мне быть помягче с тобой, но не жди от меня пощады, чужак», - холодно произнес Сио, поднимая свой посох.
Дэйви не ответил. Он вспомнил, что Сио осмелился напасть на Мегатрона, а также выпустил свою убийственную ауру. Убийственная аура была частью энергии эмоций, которая проявлялась, когда человек хотел кого-то убить. Он подумал, что ему нужно дать Сио понять, что ему тоже следует ожидать смерти, если он тоже захочет кого-то убить. Конечно, Дэйви должен был контролировать свой уровень силы, так как его план пошел бы насмарку, если бы он убил Сио.
«Иллина! Мана этого человека слаба, как у обычного человека.»
«Да. Даже если у него есть план...»
" Все в порядке, Шайир, Фендир. Спасибо вам за заботу, но..." Вздохнув, Иллина пробормотала что-то себе под нос так тихо, что больше никто ее не услышал. Она смотрела на огромный пустой участок перед собой. "Я на самом деле боюсь того, как этот сумасшедший раздавит Сио".
Держа в одной руке куб, содержащий сжатую версию Мегатрона, а в другой обычный деревянный меч, Дэйви спокойно смотрел на синеволосого Сио.
Сио был так называемым гением, обладавшим уникальными способностями, которые были редкостью для мага, получившего благословение маны. Он был крайне враждебен к Дэйви, как будто его гордость была задета. Затем он холодно улыбнулся, когда Дэйви легонько подбросил кубик в его руке на глазах у толпы людей. - Я позволю тебе сделать первый ход. Я не знаю, какой трюк ты собираешься выкинуть, когда у тебя почти нет маны, но старайся изо всех сил."
Дэйви без колебаний подбросил кубик в воздух и отдал простой приказ. " Мегатрон, это приказ.
«Достань электрическую бензопилу».
Атмосфера застыла, когда Мегатрон превратился в гигантского воина и вытащил огромную электрическую бензопилу.
«Давайте немного успокоимся и поговорим».
Металлические части голема снова начали скручиваться и поворачиваться. Вскоре он превратился в гигантского воина.
Затем электрический меч, обладавший удивительным внешним видом и звуком, ошеломил всех своим оглушительным ревом.
«Дэйви! Не убивай его, как бы ты ни был зол!» Иллина закричала в ужасе. Она знала об аномальной разрушительной силе, которой обладала электрическая бензопила Мегатрона, но Дэйви проигнорировал ее и просто уставился на Сио Хоула, мальчика перед ним.
«А го... лем? Вы… Вы были контролером големов?» - спросила Сио.
Холодная, ужасающая аура окружила пространство, когда гигантский Мегатрон громко взревел, хвастаясь своим величием. Мана начала поступать в его тело.
«Неудивительно, что я почувствовал только слабую ману, исходящую от тебя. Ты пытаешься разыграть никчемный трюк и полагаешься только на этот кусок металла...» Сио сразу же начал высвобождать свою ману. Он спокойно выразил свой гнев по отношению к Мегатрону, как будто у него было какое-то странное чувство гордости.
В то же время в воздухе появилось несколько острых ледяных кристаллов и безжалостно полетело в сторону Дэйви и Мегатрона. Это была стремительная атака, на которую обычные люди не смогли бы среагировать, поскольку каждый кристалл был подобен стреле из лука.
Заслуга тех, кто получил благословение маны, была весьма значительна; обычным людям приходилось произносить довольно длинное заклинание, чтобы творить магию, если только они не были такими одаренными, как Юлис. Однако те, у кого было благословение маны, смогли отвергнуть это представление; это означало, что они могли свести чтение к минимуму, даже не пытаясь. Мало того, их тела также поглощали определенное количество маны, и такое же количество маны демонстрировало невероятный уровень эффективности, если использовалось ими. Это было немного похоже на уровень Поглощения, когда человек был способен чувствовать волю своей маны и резонировать с ней в этом смысле.Возможно, именно из-за того, что осколки летели не только в Мегатрона, но и в Дэйви, голем, который демонстрировал свое великолепное присутствие своими огромными размерами, встал перед Дэйви и помешал атакам достичь его. Казалось, ему не нужно было беспокоиться об убийстве Сио, так как он снизил его выходную мощность до минимума.
«Хм, скорость реакции автоматической системы защиты стала немного медленнее из-за низкой температуры». Дэйви отметил это.
Сио атаковал с намерением серьезно ранить Дэйви, но последнего больше интересовало тестирование мощи Мегатрона или сбор данных.
Расслабившись, Дэйви достал небольшую таблицу и начал сверяться с ней, наблюдая, как Мегатрон отражает все атаки Сио.
«Я думаю, что есть необходимость усилить нагрудную броню. Скорость реакции замедлится, если я не уменьшу количество пластин на плечах».
«Вам также придется обратить внимание на эффективность. У него такая отличная производительность, но разделение мощности полностью отключено.»
Как и Дэйви, Персерк также просто анализировал результаты работы Мегатрона, не обращая внимания на тот факт, что на него напали.
«Ух ты!!» Возможно, Сио не смог сдержать свой гнев; его глаза устрашающе заблестели, когда он создал большое, длинное стеклянное копье, продолжая метать в них ледяные осколки.
Мегатрон, который хвастался своим великолепным присутствием благодаря своим огромным размерам, встал перед Дэйви и помешал атакам добраться до него.
В то же время Мегатрон начал замерзать, так как его ноги начали покрываться инеем.
Большое ледяное копье Сио полетело в сторону Мегатрона, когда тот начал замерзать.
«Хорошо, мы сделали достаточно, чтобы поэкспериментировать с защитой. Делай это до сих пор и начинай умеренно атаковать в ответ».
[Команда принята.]
Как будто он до сих пор просто стоял рядом и наблюдал, Мегатрон стряхнул лед, выпустив синюю ману из всего своего тела. Он схватил ледяное копье свободной рукой и отбросил его далеко в сторону.
«Что?!» Толпа потрясенно вскрикнула, но Дэйви не сводил глаз с Мегатрона.
Со скоростью, не соответствующей его гигантским размерам, Мегатрон стремительно бросился на Сио со своей электрической бензопилой, словно собирался разрезать его на куски. Сио создала ледяную стену, быстро произнеся заклинание, и отлетела назад.
«А?! Th… Этот сумасшедший голем!! Ты пытаешься кого-то убить?» - крикнул Сио.
«Ты собираешься сражаться с таким врагом? Когда на кону твоя жизнь?»
«Будь ты проклят!» Несмотря на то, что он ругался, Сио выглядел чрезвычайно бледным, потому что психопат Мегатрон набросился на него так, словно собирался разорвать на куски, игнорируя его атаки. Гигантский металлический голем, атакующий невероятными движениями, был атакой, которую Сио никогда не мог себе представить.
Ч... что это за ужасное оружие?!" Некоторые из людей, наблюдавших за битвой издалека, кричали с бледными лицами, тряся Иллину за руку. Бензопила определенно обладала мощностью, но у нее был способ инстинктивно внушать страх.
Однако, казалось, что у Сио был какой-то талант, контрастирующий с его личностью. Даже отчаянно прыгая повсюду и уворачиваясь от атак, он не переставал наносить ответные удары Мегатрону и нападать на Дэйви. Из-за этого Мегатрону пришлось на мгновение остановиться и встать перед Дэйви, чтобы защитить его, но все это было частью его эксперимента: рефлекторный тест. Сио создал возможность сбежать, напав на Дэйви, если он был в опасности, и он нанес ответный удар, вычислив время задержки, которое происходило между его крупными перемещениями. Нельзя сказать, что Сио был исключительным, но его боевой опыт определенно был более продвинутым, чем у магов башен волшебников, которые оставались в своих башнях весь день.
«И все же ему чего-то не хватает по сравнению с тем парнем, Юлисом.»
Юлис все еще был одним из величайших гениальных магов этого континента, и просто его способности были немного недооценены; не было никакого способа, чтобы кто-то столь одаренный, как он, был обычным человеком, даже если бы все дети здесь были талантливыми.
«Ааа!!» У Сио кровь застыла в жилах, когда его единственная ошибка чуть не стоила ему руки. Вероятно, он смог бы оправиться от этого, но он не хотел испытать, как ему отрубят руку этим странным и ужасающим оружием.
Даже когда Сио бегал повсюду и уворачивался от атак, он все равно проявлял враждебность по отношению к Дэйви; он был довольно непоколебимым человеком.
Дэйви задумался, не был ли его способ общения слишком грубым.
Дэйви усмехнулся, почувствовав в воздухе что-то неожиданное. Он систематизировал свои данные, наблюдая за Сио и Мегатроном.
— Т-Учитель! Разве мы не должны остановить их?!" С испуганным выражением лица девочка подняла большой шум, держась за руку Учителя, который наблюдал за битвой между Сио и Дэйви. "Это… Этот голем ненормально силен!"
«Вот именно! Я никогда не слышал, чтобы голем двигался так плавно и разумно! Вдобавок ко всему, это странное оружие!..»
Пока девочки-близнецы со светло-розовыми волосами беседовали друг с другом, мальчик огромного телосложения, держащий за спиной огромный топор, поглаживал себя по подбородку. Он пробормотал: «Он выглядит действительно сильным. Удивительный. Иллина, вон там твоя подруга. Он знаменитый контролер големов?»
«Нет...»
Проблема заключалась в том, что марионетка Дэйви также была за пределами всеобщего сведения.
Хегг, крупный мальчик, спросил Иллину с любопытством в глазах. Ситуация показалась ему довольно увлекательной. Однако Ильина опровергла его вопрос. Дэйви был скорее неизвестным существом, чем управляющим големом. Будучи фехтовальщиком с силой выше уровня Мастера, он также обладал стигматами, которые содержали святую силу. Вдобавок ко всему, он неторопливо создавал големов, от которых у алхимиков потекли бы слюнки, если бы они их увидели. Даже ей было трудно решить, как назвать Дэйви, который был незаслуженно талантливым сумасшедшим.
«Учитель! Одно неверное движение, и Сио!»
«Нет, стажер Шайир. Сейчас Sio абсолютно логичен».
«Но!»
«Сио невероятно упрям, но ты знаешь, что его интеллект в бою - один из величайших, не так ли? Учительница Силья объяснила с мягкой улыбкой вместо учителя Бориса.
«Но все равно, это исключительный случай. Движение этого голема совершенно определенно отличается от других обычных движений.»
«Ты прав. Я почти не чувствовал в нем никакой маны, но контролеры големов могут использовать големов даже с небольшим количеством маны.»
Преимущества, которыми обладали контроллеры големов, заключались в способности перемещать большое количество големов одновременно и обеспечивать их безопасность; это означало, что избавляться от големов было бессмысленно, если только кто-то не был в состоянии самостоятельно отключить контроллер.
"Однако его собственная защита слишком слаба, поскольку он полагается только на голема. Он кажется неопытным, - пробормотала Силья.
Борис кивнул в знак согласия. «Трудно набраться опыта в такие времена, как это, поскольку единственные злые звери на свете - неразумные монстры».
"Он действительно соответствует критериям, основанным на его таланте в создании и использовании големов, но…:
«Если он не знает, что с ним происходит...»
"Я думаю, все будет в порядке, если мы просто научим его правильно. Ты можешь это видеть? У него нет никаких трудностей с использованием големов; вероятно, он пытается свести к минимуму движение, чтобы быть как можно более эффективным.
Борис и Силья все еще пребывали в непонимании.
«Он проявит талант в патрулировании, поддержке и других аспектах, если его правильно обучить. И это… Тот факт, что его ужасающая бензопила может быть применена подобным образом… Я до смерти пугаюсь, просто наблюдая за этим».
«Это голем, который явно обладает как исключительной атакующей, так и защитной мощью. Ты знаешь, возможно, будет трудно разрезать его, даже с помощью [Лезвия Ауры].»
Стажеры выглядели все более встревоженными по мере того, как Борис и Силья говорили так, словно оценивали голема. С другой стороны, Иллина уже была не в себе.
«Я думаю, что битва подходит к концу».
"да. Это огромная ошибка для контролера голема - не осознавать состояние своего голема, которое подобно их рукам и ногам.
Мегатрон бросился на Сио Хоула со своей большой бензопилой, как только учителя закончили свой разговор.
«Кьяхх!»
Некоторые из стажеров продолжали наблюдать, даже когда некоторые кричали, потому что Сио мог быть ранен.
«Это действительно исключительный голем, но ты нашел ответ, Сио», - уверенно произнес Борис, в то время как движения Мегатрона постепенно замедлялись, как будто он замирал.
«Сио замораживал голема понемногу, начиная с его суставов. Даже голем с такими гибкими суставами ничего не сможет сделать, если они замерзнут изнутри.»
«Это одна из самых важных вещей, о которых следует помнить, когда имеешь дело с ледяным магом. И это не было похоже на то, что Сио сначала пытался заморозить его в случайных местах, но он проявил осторожность, чтобы скрыть свои намерения.»
От многих капель образовался комок; хотя он был слабым, иней Сио постепенно накапливался, чтобы заморозить гиганта. Борис и Силья сочли голема потрясающим, но их больше впечатлила быстрота мышления Сио; казалось, они были слепы к собственным причинам.
Затем Сио сделал шаг вперед по направлению к Дэйви, который уставился на Мегатрона скрипа так, словно тот полностью застыл.
"Сражение на близком расстоянии - это не то, что нужно магам, но член подкрепления "Альфы" должен быть способен на это", - тихо пробормотал Борис. "Это знаменует конец..."
Сио создал в своей руке большой, острый ледяной меч и быстро бросился к Дэйви. В то же время Дэйви поднял свой деревянный меч, увидев его атаку.
«Похоже, ты был слишком уверен в силах голема и схватил деревянный меч, думая, что на тебя это не повлияет… Но деревянный меч не выдержит даже одного взмаха.»
«О нет!»
В то же время Дэйви поскользнулся и потерял равновесие на льду без трения, когда отступил назад для защиты. Для других это небольшое окно возможностей казалось фатальным. Дэйви было трудно сопротивляться, не говоря уже о том, чтобы восстановить равновесие, поскольку земля была промерзшей, как каток.
В тот момент, когда Дэйви взлетел в воздух, а его деревянный меч просто рассек воздух, ледяной меч Сио Хоула ударил так, словно собирался пронзить его. "
Ты чертовски порочный парень! Это конец!!"
«Кьяхх!»
Некоторые не могли спокойно наблюдать за ситуацией и закрыли глаза, а некоторые критиковали Ильину, которая стояла, сохраняя недовольное выражение лица.
«Я — Иллина! Ты должен остановиться...!»
«Остановить кого? Иллина ответила так, словно ей это надоело.» Остановить Дэйви?
Как только все услышали сбивчивый ответ Ильины…
Громкий и отчетливый звук удара обо что-то разнесся по тренировочному полю.
Воцарилась тишина. Затем, не имея возможности ничего сделать или сказать, у всех отвисла челюсть от нелепой ситуации, представшей перед их глазами. Деревянный меч покинул руку Дэйви и, вращаясь, казалось бы, случайными движениями, ударил Сио прямо по макушке, целясь в отверстие. Это была быстрая атака, но деревянный меч нанес удар вниз, целясь в одно идеальное отверстие.
На мгновение все замолчали, пораженные невероятным совпадением. Затем Мегатрон безжалостно наступил на Сио, который был поражен деревянным мечом, и одолел его.
«Он снова разыгрывает меня...» Иллина пробормотала что-то себе под нос.
Это было так, как если бы появление застывшего Мегатрона раньше было всего лишь иллюзией.
«Кью?!» - воскликнул Сио.
«Хм… Выиграл ли я? Ты говорил так, словно был очень хорош.»
«Дежавю…»
Слушая спокойный ответ Дэйви, Иллина почувствовала, что где-то уже слышала эту отвратительную фразу.
* * *
«Калдейрас», - позвала Иллина.
[
А?]
«Тот парень. Я думаю, у него действительно плохой характер, но он притворяется спокойным».
[Я знаю, что у него плохой характер, на 100%. Я знала это с того момента, как он сорвал с тебя одежду и овладел мной!]
"Это тоже правда..." Иллине стало интересно, что это за отвратительное искусство владения мечом. Сначала она этого не заметила, и в это все еще было трудно поверить, даже несмотря на то, что она увидела это сейчас. Она почувствовала несоответствие только потому, что знала истинные способности Дэйви; в противном случае она бы снова задалась вопросом, было ли это совпадением."Э-э..." - кто-то глупо ахнул.
На долю секунды Иллина увидела намек на жуткую ухмылку на лице Дэйви. Теперь она могла видеть все это; Дэйви заигрывал с врагом, не привлекая всеобщей настороженности излишним раскрытием своей силы.
[Я знаю это! Я видел это, ясно?! Этот мудак - настоящий меч… Нет, что я должен сказать? В любом случае, я видел, как этот мудак достиг Божественного Единения!]
Иллине не нужно было слышать это от самой Калдейрас, чтобы понять; что за безумный Мастер меча мог одолеть божественный меч деревянным?
Между ней и Дэйви не было существенной разницы в базовых физических способностях; однако его манера реагировать сильно отличалась от любого другого Мастера меча, с которым она сталкивалась. Это было похоже на то, что воин максимального уровня стал слабым из-за проклятия.
«Они говорят, что в искусстве владения мечом нет ничего правильного или неправильного, но… Это действительно техника меча зла...»
Дэйви не был злым человеком, но его поступки были дьявольскими.
Иллина, которая была сыта по горло Дэйви, подумала, что очень жаль, что люди, в замешательстве смотревшие на поле боя, не смогли заметить маленькую уловку Дэйви.
* * *
Все были ошеломлены неожиданно ровным результатом битвы. Толпа, наблюдавшая за битвой, начала реагировать только после того, как Дэйви поднял Мегатрона и слегка хлопнул в ладоши, поскольку никто ничего не говорил:
«Потрясающе!» Борис, Учитель гигантского телосложения, удивленно произнес:
«Совпадение? Странно, но это выглядело слишком целенаправленным, чтобы быть совпадением...»
«...Сио Хоул. Ты недостаточно тренировался!»
Казалось, что три Учителя, которые не могли легко прийти к какому-либо выводу и перешептывались между собой, обсуждая такой исход, думали, что сначала они должны положить конец этой ситуации.
«На данный момент все свободны! И это был Дэйви, верно?»
«Да», - ответил Дэйви.
«Ха-ха-ха! Хотя это было выдающееся совпадение! Ну, допустим, удача - это тоже навык. Мы примем ваш подарок, как и обещали.»
«Я польщен.»
Было бы правильно принять искренний комплимент с добрым сердцем.
С другой стороны, Сио Хоул подвергся критике за то, что подвергся столь нелепому нападению.
«Сио Хоул! Ты был ленив в своих тренировках! Тебя ударили бесцельным мечом в ту минуту, когда ты ослабил бдительность после того, как уверился, что победил!»
"Это не имеет никакого смысла!" Взбешенный Сио Хоул, который сжимал челюсти, встал и закричал. - Это голем был силен, а не он. Учитель! Вы видели его мастерство владения мечом, не так ли?"
Мастерство владения мечом, продемонстрированное Дэйви, определенно принадлежало человеку, который выглядел так, словно никогда раньше не держал в руках меч.
«Перестань быть жалким неудачником, Сио Хоул. Контроллеры големов предназначены для задней линии. Ты хочешь сказать, что это несправедливо, когда ты сражался с кем-то подобным посреди поля боя?»
Конечно, Иллина не просто стояла в стороне. Она все еще заступалась за Дэйви, своего друга, хотя, похоже, была сыта по горло техникой владения мечом Дэйви.
«Иллина!!»
" Просыпайся. Дэйви создал этого голема, и это очевидный факт. Изначально тебе следовало просто сразиться с этим големом в одиночку." Иллина не прекратила свою обидную критику. Она была честной и безжалостной, потому что не скрывала своей индивидуальности. - И все же ты поставил Дэйви посередине и напал на него, чтобы выиграть время, когда тебе угрожала опасность. Почему, ты собираешься сказать, что это тоже была тактика? Ты вообще проверил того голема, которого заморозил в первую очередь?"
«И что? Ты сказал, что сильным был голем, а не Дэйви? Тогда должен ли контролер голема бросить своего голема и вступить с вами в физическую схватку? Ты что, дурак? Даже гоблин-идиот знал бы, что это не так. Не обманывай себя. Ты думаешь, что ты лучше всех остальных, верно?»
Выражение лица Сио стало еще более угрожающим, когда Иллина без остановки критиковала его.
«Прекрати!! Стажер Ильина отчасти права. Сио Хоул! Правило 8 Альфа-подкрепления!»
"...Это "Рыцарский орден всегда должен стараться изо всех сил и должен знать, как принимать победы и поражения и размышлять над ними"."
«А теперь иди, если ты понял!» Учитель Фридос, человек, у которого на поясе висели два меча, рявкнул на Сио.
Сио холодно нахмурился, затем обратился к Дэйви: «Считай, что тебе повезло. Ты был бы почти мертв, если бы твоя атака случайно не увенчалась успехом.»
«Сио Хоул!!» Иллина была крайне разгневана насмешками Сио и закричала.
Она собиралась продолжить, когда Дэйви беззаботно заговорил, ковыряя в носу. «Ты бы уже был мертв, если бы это была настоящая битва».
«что?» Сио ответил.
«Твоя голова недостаточно тверда, чтобы выдержать удар мечом, верно? Ты собираешься сказать это перед богиней Фреей после того, как умрешь?»
Дэйви не стал утруждать себя дополнительными словами, но и того, что он сказал, было уже достаточно, чтобы разозлить Сио.
" Не издевайся надо мной, чужак.
Когда Сио, смерив Дэйви убийственным взглядом, потопал прочь, учителя утешили участников, наблюдавших за битвой, и отвели их обратно в спальни. Затем они также исчезли, сказав, что им нужно обсудить, должны ли они принять Дэйви в рыцарский орден. Это был внезапный и неожиданный визит постороннего; это могла быть хаотичная ситуация, но, похоже, такое не было редким явлением.
Затем, спустя довольно долгое время, Борис навестил Дэйви. «Я перейду прямо к делу: глупо ожидать маны или физического таланта от контролера големов. Я слышал от стажера Иллины, что вы сами сделали этого голема.»
«Ну, да», - ответил Дэйви.
«Действительно, удивительно. Я повидал немало боевых алхимиков, но я никогда не видел, чтобы кто-то создавал и владел таким мощным големом.»
Борис был довольно галантен и очень непредубежден.
«Это было без семи три, и я, конечно, одобрил. Мы поздравляем вас с вступлением в рыцарский орден». Борис от души рассмеялся и протянул Дэйви маленький бокал.
«Я полагаю, это не просто обычный алкоголь.»
«Алхимики такие умные. Они довольно быстрые, не так ли? Или вы что-нибудь слышали от стажера Ильины?»
«Ну, это было просто предчувствие».
Дэйви мог сказать это наверняка, потому что внутри стакана чувствовался слабый, но отчетливый остаточный запах маны.
«Хм... Стажерка Иллина привела нам кое-кого очень полезного. Ну, там действительно написано "студент", но это не проблема, если они приведут кого-то похожего на них или даже более продвинутого, чем они. Важно то, что..."»
Борис замолчал и уставился на Дэйви с отсутствующим выражением лица, когда тот залпом допил алкоголь из стакана еще до того, как Борис закончил фразу.
«Есть какие-то проблемы?»
«Ты… Ты выпил это, даже не услышав о том, что это такое?»
«Я довольно шустрый».
«Клятва воздержания никоим образом не подействовала бы на мага, который уже был просветлен до уровня Поглощения…»
Дэйви было жаль Бориса, но выпивка не оказала на него никакого воздействия.
Персерк вздохнула, поскольку уже знала правду, но Борис не мог ее слышать.
«Тогда я проверю. Клянешься ли ты публично хранить свой секрет о подкреплении "Альфы" и Последнем огоньке?"»
«Разве не поэтому я это выпил?»
«Это правда».
«Тогда этого должно быть достаточно. Я действительно пришел сюда, чтобы помочь своему другу, но у меня есть некоторый интерес к работе the Last Wisp.»
«Хм, такое чувство, что ты уже довольно хорошо знал об Альфа-подкреплении».
Однако Дэйви не потрудился сказать ему об этом.
«Хорошо, это не ложь».
Борис с удовлетворением встал после того, как вытащил из нагрудного кармана маленький драгоценный камень.
«Это артефакт, который распознает ложь. Я больше не буду беспокоиться о твоей личности, так как ты был честен и правдивее всех остальных». Заговорил Борис.
«Не слишком ли легко ты мне веришь?» - спросил Дэйви.
«Я действительно говорил с тобой немного резче, чем это было необходимо, когда мы впервые встретились, но враги подкрепления Альфа - это, во-первых, не люди».
В словах Бориса было много смысла. Целью основания и существования «Последнего огонька» была защита континента от неизвестных врагов, таких как злобные звери в опасных зонах и чрезвычайно опасные существа, которые угрожали континенту; это означало, что люди не были их врагами.
«Борьба между людьми в публичной сфере - это не наша забота. Что ж, иди и отдохни сегодня, так как уже поздно.»
Когда Борис спокойно произнес это и пошел прочь, его шаги казались совсем легкими.
* * *
«Вот, возьми это. Пожалуйста, не ломайте его и не вскрывайте, так как он должен быть возвращен».
Дэйви почувствовал странный поток маны, когда уставился на деревянное кольцо, которое протянула ему Иллина.
«Это то же самое кольцо, что и у тебя?»
«Да, но это неполноценная модель. Нам нужно одобрение штаб-квартиры, чтобы вы стали членом, но что ж… На самом деле проблем быть не должно, если то, что сказал учитель Борис, было правдой».
«Каков эффект?» - спросил Дэйви.
«Иммунитет к барьеру в этом лесу и свобода передвижения. Изначально мы должны были прибыть прямо в Верховный дворец, а не посреди леса, когда использовали артефакт, но у тебя не было кольца.» Заговорила Иллина.
Сохранение секретности было бы под угрозой, если бы существовал артефакт, который мог бы впустить кого угодно.
«Не должно возникнуть никаких больших проблем, когда вы будете переезжать отсюда на территорию Хайнса, если у вас есть это кольцо».
Иллина весело улыбнулась.
«Теперь я нашел себе партнера по операции».
«Что ты собираешься делать, если я этого не сделаю?» - спросил Дэйви.
«После всего этого?»
Яркая улыбка Иллины на мгновение исчезла.
«Ты же на самом деле не собираешься этого делать, верно?»
«Есть некоторые аспекты, которые вызывают у меня интерес больше, чем я думал».
Иллина испытала облегчение, когда Дэйви заговорил.
«Пойдем. Учителя сказали, что чем быстрее ты тренируешься, тем лучше, даже если ты все еще стажер». Иллина поговорила с Дэйви.
«Тренировка?»
«Да. По истечении определенного периода слушатели приступают к комплексному обучению в соответствии с учебной программой, организованной преподавателями. И это тоже одна из причин, по которой я вернулся».
«Содержание тренинга преподается непосредственно преподавателями. Преподаватели работают над повышением индивидуальных навыков, но можно сказать, что интегрированное обучение больше похоже на реалистичное сражение и улучшает общее сотрудничество и мышление на месте».
Иллина, казалось, была в полном восторге, когда объясняла.
«Похоже, тебе нравится жизнь в качестве члена клуба», - заметил Дэйви.
«Нет ничего такого, что вызывало бы беспокойство, и это то, что я должен сделать, чтобы достичь своей цели. И поскольку все здесь такие добрые, я могу отказаться от своей роли члена королевской семьи и чувствовать себя здесь комфортно. Ах... Добрые, за исключением нескольких из них.»
Казалось, что были люди, с которыми она не могла или не хотела на самом деле дружить, когда она внезапно нахмурилась.
Поскольку Дэйви и Иллина собирались присоединиться к другим стажерам для участия в тренинге…
"Иди первой без меня". Дэйви остановился и тихо велел Иллине идти."Ч—что?" - спросила Иллина.
«Заходи. Я присоединюсь к вам через некоторое время.»
Иллина выглядела сбитой с толку Дэйви, но вскоре молча кивнула головой. Она была вспыльчивой девушкой, которая всегда называла его сумасшедшим, но она была довольно сообразительной.
Дэйви окутался черным дымом, когда он наблюдал, как Иллина тихо уходит от него. Затем он медленно начал слышать слабый звук разговора, который становился все отчетливее по мере того, как он двигался, стирая любой намек на свое присутствие. Это были Борис, крупный мужчина, и элементалистка Силья, которые оба наблюдали за ним от допроса до боевого испытания.
«Дэйви.»
Когда Дэйви приблизился к ним, скрывая свое присутствие, Борис и Силья выглядели задумчивыми и осторожно разговаривали, не замечая его.
Затем Дэйви усмехнулся, когда до него дошло, что происходит, когда он услышал их разговор. Хотя Дэйви полностью подорвал гордость Сио Хоула, этого синеволосого мага-стажера, своими небрежными движениями, направленными на то, чтобы запутать последнего, казалось, что это не придало уверенности Учителям.
* * *
«Куда ты ходил?» - спросила Иллина с озабоченным выражением лица. Она была одета в легкую одежду, удобную для передвижения, когда растягивалась перед входом в большой лес.
«Ничего страшного», - ответил Дэйви.
«Тогда почему у тебя такое лицо?» Иллина неловко вздрогнула и нахмурилась.
«А что с моим лицом?»
«Я хочу подарить тебе зеркало.»
Пока Персерк говорил, мысли Калдейраса перетекли в голову Дэйви, а брошь на груди Иллины слабо засветилась.
[Ты выглядишь как ухмыляющийся злодей, замышляющий коварный план.]
Дэйви был разочарован тем, что не один, а все трое думали об одном и том же. Он позвал: «Иллина».
«Т... Да?» У Иллины было встревоженное выражение лица.
Дэйви спросил совершенно серьезным тоном: «Ты хочешь пройти тест, верно?»
«Почему ты задаешь мне такой очевидный вопрос?»
«хорошо. Все в порядке.»
Тема обсуждения между Борисом и Сильей была проста: они сказали, что будущее голема, созданного Дэйви, было светлым во многих аспектах, таких как эффективность, но оно было сомнительным. Они говорили, что он и голем могли бы попасть в серьезные неприятности, если бы их просто бросили в настоящую битву, поскольку у них не было надлежащей подготовки или знаний о том, как бороться со злыми тварями.
Поскольку было ясно, что учителя не знали, какой эффект может оказать контроллер голема, обученный алхимии, в крупномасштабном сражении, у Дэйви не было выбора, кроме как показать им еще раз. Ему нужно было хорошенько подумать, чтобы никто больше не смог его расспрашивать.
* * *
Размеры леса объективно были довольно большими. Большой лес, который находился прямо под регионом Пандора, Зоной Зла в северной части центрального континента, куда люди не могли добраться, был опасным местом, куда не ходили даже наемники, потому что это не стоило риска. В результате можно было с уверенностью сказать, что весь лес был тренировочной площадкой, которую могли использовать все стажеры из подкрепления «Альфа».
«Это тренировочное упражнение работает аналогично игре в классики, что должно быть вам знакомо! Тем не менее, я объясню это, так как есть люди, новички в обучении!»
«Хм...» Иллина тихонько застонала, как будто уже проходила эту тренировку раньше.
«Диапазон простирается от первого леса до пятого!»
«Мы отметили территорию каждой команды, применив магию торфа в каждом регионе.»
«Как всегда, мы допускаем нападения друг на друга! Помните, что команда, которая захватит больше территории за отведенное время, получит самые высокие баллы за результативность! Кроме того, не забывайте, что есть и другие бонусные баллы!»
По сути, это означало, что они могли делать с ними все, что им заблагорассудится.
«Они говорят, что это не имеет значения, если это чертовски больно и мучительно?»
«Ах… Что? Серьезно, почему он такой?!»
[Я уже беспокоюсь о том, какие вещи он будет делать...]
Дэйви слышал жалобы от человека и божественного меча, поскольку у него была своя история, но он просто проигнорировал их.
«Это начнется через десять минут! Я случайным образом подам сигнал к старту! А теперь приготовьтесь!»
Борис замолчал после того, как сделал эти заявления.
«Когда прозвучит сигнал к старту, просто беги так, как я тебе скажу», - сказал Дэйв Иллине.
«Просто убежать?»
«Не тратьте свое время на людей, которые собираются вмешиваться. Просто начинай бегать и сосредоточься на расширении нашей территории».
Конечно, Иллина возражала против мнения Дэйви. Она предложила логичное объяснение. «Даже если я это сделаю, я не так уж много территории смогу получить самостоятельно. Это бесполезно, если другие начнут захватывать нашу территорию, как только я уйду, верно? И если я во что-нибудь вляпаюсь...»
Дэйви глухо усмехнулся. «Ты действительно в состоянии заснуть, когда находишься в такой ситуации?»
" Что, чувак? Иллина довольно агрессивно нахмурилась.
«Я слышал по дороге сюда. Я всего лишь сомнительный новичок для здешних жителей, - объяснил Дэйви.
«Это правда. Это потому, что ты использовал Пьяный меч, или Drunk Sword, или как там это называется.»
«И ты думаешь, учителя устроят мне испытание в реальном бою?»
Иллина широко раскрыла глаза. «Тогда...»
«Правильно; если я не заставлю их увидеть, что я могу — конечно же — позаботиться о себе и что я обладаю чем-то экстраординарным, вы просто зря тратите свое время и энергию».
«…»
Дэйви услышал, как Иллина стиснула зубы. К счастью, у нее была довольно твердая решимость достичь своих целей; несмотря на то, что она была образцовой студенткой, которая всегда очень усердно работала, она ни за что не захотела бы быть исключенной, не имея возможности использовать то, что она изучала.
«Должен же быть какой-то способ, верно? Почему бы тебе не взять меч, если больше ничего нет?» - спросила Иллина Дэйви.
«Я пришел сюда собирать данные, а не демонстрировать свою силу. И я забыл сказать тебе одну вещь.»
Дэйви активировал Мегатрона, проигнорировал жалобы Иллины и вытащил что-то из своего мешочка для расширения, взобравшись на большой камень. Он схватил несколько маленьких сумок, бинокль и странного вида маску. Он сказал Ильине: «Я возьму бинокль, а ты возьми все остальное. Обязательно наденьте маску прямо сейчас. Не забывайте, что алхимия - это отрасль операционного типа, которая обеспечивает наилучший возможный уровень эффективности, особенно в такого рода ситуациях.»
«Да начнется тренировка!»
В то же время Борис внезапно объявил сигнал к началу, как только Дэйви закончил разговаривать с Иллиной.
Затем со всего леса послышались взрывные звуки, как будто все были готовы к этому самому моменту.
Было восемь команд по два человека; эти команды собирались подраться, чтобы расширить свою территорию внутри этого леса. Им пришлось бы думать на месте, рассматривать возможность вмешательства в виде внезапных нападений сзади или прямых атак… Казалось, что это обучение, которое проводилось с учетом различных аспектов, было довольно эффективным для повышения квалификации небольшого числа представителей элиты.
«Ах, какая разница! Я могу просто доверять тебе, верно?!»
Затем Иллина умчалась в направлении, указанном Дэйви, как будто больше не могла просто смотреть. Дэйви не мог ожидать от нее большой силы, так как ей было запрещено использовать Божественный меч Калдейрас во время тренировок. Это правда, что она была талантлива, но такими же были и все остальные присутствующие здесь стажеры.
«Ты хорошо меня слышишь?» - спросил Дэйви.
[Да!]
Ответ Иллины жужжал в голове Дэйви, когда он передал свою волю, активировав ману, которую заранее прикрепил к ее телу. Он поднял бинокль, как только убедился, что магическая чувствительность передачи его воли была хорошей. Затем он сказал: «В красном мешочке, который я тебе вручил, должны быть шарики. Разбросайте их немного вокруг.»
[Что это?]
«Глазные яблоки».
[
]
Дэйви слышал крик Иллины, но на самом деле ему было все равно. Ему пришлось это сделать, так как он не мог наблюдать за всем лесом только в свой бинокль.
[Ты! Я заберу тебя, когда вернусь.]
Дэйви, который кивнул так, словно ему было все равно, услышав сердитый голос Иллины, отдал Мегатрону первый приказ, как только показался лес. «Мегатрон, режим дальнобойного снаряда».
Самой важной вещью на войне, самой сутью расширения территории, была огневая мощь. И прямо сейчас Дэйви думал о том, чтобы поддержать Иллину огневой мощью Мегатрона. Он был полон решимости показать, как алхимики, которые усердно готовились к битве, сражаются не так, как обычно, когда людям приходится безрассудно бросаться в атаку.
Задняя часть Мегатрона начала трансформироваться, когда он уперся кулаками в землю и стал похож на огромную башню. Однако магические камни, которые отвечали за выработку энергии, были собраны в одном месте и расположены подобно одной длинной пушке. Это было непохоже на прежний режим перехвата.
Затем Дэйви немедленно убрал волшебный камень, прикрепленный к отверстию, и вставил другой, который он приготовил заранее. Он приказал: «Введите координаты: 643.312.889. Выходной уровень 3.»
[Дэйви! Не забывай, что это не убийство!]
«Не волнуйся, я уже поменял патроны. Самое большее, что от этого будет, - у них пойдет пена изо рта.»
[Тьфу… Серьезно!]
Голем был слишком нестабилен, чтобы его можно было назвать завершенным, поскольку его еще предстояло полностью настроить, но Дэйви добавил к нему функции, основанные на его собственных желаниях. Это может быть бесполезно для тех, кто находится на уровне Мастера, но для маленьких сеянцев—стажеров - нет, для этих парней, которые, вероятно, никогда раньше не сражались с алхимиком…
«Тошнотворные пули CS 5-го уровня. Уволить всех.»
Дэйви был уверен, что это обернется для них катастрофой.
Цель состояла в том, чтобы показать учителям, у которых у каждого были свои сомнения, потенциал Дэйви. Сила науки была не показной, а реалистичной и настойчивой.
Дэйви собирался держать врагов в узде, одновременно создавая ловушки. А Иллине, обладавшей исключительными физическими способностями, пришлось расширять их территорию и расставлять ловушки, которые он дал ей, как собаке! Она бы немедленно придушила его, если бы услышала, но он все равно сделал это, а ее не было рядом.
Фиолетовые вспышки света заполнили небо и начали рассеивать белый пар, как только они достигли другой стороны леса. В газе были элементы слезоточивого газа и компоненты, вызывающие тошноту.
«Я вижу вас всех». Дэйви не смог сдержать хихиканья, наблюдая, как стажеры разбегаются в страхе перед внезапной бомбардировкой.
Иллина и Мегатрон были фигурами в шахматной партии, но вражеские стажеры также были просто шахматными фигурами противника. Они были бы... ладьей и ферзем, если
бы были конкретными фигурами.
Дэйви собирался внушить им, что настоящий боевой алхимик наблюдает за ними издалека.
* * *
" Кья!! Что это?" Какая-то девушка закричала и замахала руками. Она была приклеена к неизвестному липкому веществу, которое прилипло к земле. " Фендир!! Черт возьми, что это?!"
«Л—Линси, помоги!»
«Подожди! Это слишком липкое, чтобы...!»
Девушка, которая отчаянно пыталась удалить липкую субстанцию, упала на землю, так как в нее попали фиолетовые магические бомбы, падающие с неба.
"Я... Лин…
Кьяхх!! Мои глаза! Мои глаза!!" Фендир рухнул на пол и покатился по нему. Она подверглась воздействию пара, который вызвал сильные головные боли. С нее капали слезы и сопли.
Это был пар, который вызывал сильную тошноту, душил их и заставлял людей истекать слезами и соплями! Казалось, что такие чувства, как обоняние, зрение, слух и ориентация, стали искаженными и бесполезными! Они смогли бы избавиться от липкой субстанции и избежать этого неприятного пара, если бы могли использовать свою ману немного лучше…Но все, что они могли сделать, это запаниковать, поскольку большая часть их чувств была утрачена. Затем они были полностью уничтожены Иллиной, которая была готова напасть на них, когда они были в панике. Большая часть их территории была захвачена за считанные секунды, и они катались по полу, обливаясь слезами и соплями. Они не обращали никакого внимания на свою испорченную женскую внешность.
Там был неприятный пар, странные ловушки, которые полностью блокировали пути к отступлению, и очень взрывоопасная магическая бомба была бы запущена, если бы кто-то использовал духов или высвободил свою ману, чтобы остановить пар. Фендир чувствовала себя так, словно стала игрушкой, которой играют в чью-то игру.
"Единственный человек, который сделал бы что-то подобное..." Насколько знала Фендир, среди ее коллег-стажеров не было никого, кто сделал бы что-то настолько дешевое. Это было не совсем дешево, но этот чрезвычайно эффективный инструмент полностью победил их. Придя к такому выводу, Фендир мог подумать только об одном человеке, который мог быть ответственен за это. "Иллина!!!"
Это была Иллина де Паллан и новый стажер, которого она привела с собой. Стиснув зубы, Фендир встала и ужасно нахмурилась, увидев, как Линси заставила себя погрузиться в пар. Она схватила Линси.
Линси…
...У меня голова болит так, словно..."
«Эта волшебная бомба. Это похоже на особый тип нападения… Кьяхх!! Это снова приближается!»
Хотя казалось, что эти двое быстро нашли общий язык, поскольку они были довольно одаренными девушками, было довольно печально, что они остались в руках Дэйви. Даже если бы они попытались, он просто перекрыл бы им путь к отступлению и забросал бы их еще одной пулей CS.
Полностью пресытившись этим, Линси рухнула на колени и с отсутствующим видом уставилась на фиолетовые бомбы, которые приближались к ним с неба.
«This...is ОП...»
Это было действительно все, что она могла сказать.
* * *
[У тебя действительно ужасный характер. Как вы могли сделать что-то подобное с детьми?]
Иллина говорила без намека на неискренность.
Дэйви ответил, как обычно. «В реальных тренировках нет ничего дешевого и грязного. Стань сильнее, если ты чувствуешь, что это неправильно».
[Вау~ Ты
потрясающая.]
Иллина говорила так, словно больше не могла быть сбита с толку.
[Я подумал об этом и решил; мне придется уничтожить этого голема после этой тренировки или чего-то еще. Это опасность, которая не должна увидеть свет дня.]
«Тогда наш контракт будет расторгнут». Дэйви спокойно повесил трубку. Он надел монокль и начал писать в таблице, которую достал из нагрудного кармана, отмечая галочками графы и делая пометки.
Все остальные команды носились вокруг так, словно их жизни были на кону, но они все еще были в ловушке на ладони Всемогущего Дэйви. Дети, которые отчаянно бежали, спасаясь от пуль, пришли бы в ярость, если бы узнали, что это было все, что делал Дэйви.
-32 бомбы пропущены. Упало 45 бомб. Это довольно низкая скорость для непрерывной съемки в течение целых пятнадцати минут.
«Помимо скорости, точность хуже, чем я думал».
«Расход накопленной маны становится слишком большим по мере увеличения дальности действия. С вашей стороны было довольно изобретательно вызвать у них эффект статуса, поскольку огневая мощь слишком слаба, чтобы ожидать хорошего попадания… Но таким образом вы даже не сможете отличить своих союзников от врагов.»
«Это было бы перебором, даже если волшебный камень - это резервуар, полный маны. Может быть, мне стоит содрать с себя побольше доспехов и поменьше напрягаться при передвижении… Координаты 443.382.721; допустимая погрешность составляет менее четырех метров. Запуск.»
У Дэйви было семь чрезвычайно редких магических камней; хотя только три использовались в качестве батареи и один в качестве маунта, это не было похоже на то, что остальные просто бездельничали… Это была вершина траты денег и использования технологий, подобных воде! Научный прогресс Дэйви был величайшим в мире! Хотя 60% фундамента было создано не им и представляло собой просто древние остатки…
«У волшебных камней тоже есть предел, Дэйви. Может быть, вам стоит просто зарядить холостой ход…»
Когда Персерк предложила свои идеи, указав при этом на то, чего ему не хватает, Дэйви сказал: «Давайте подумаем об этом. Регион 323.142.506; допустимая погрешность составляет менее трех метров. Две пули CS от тошноты и одна шоковая пуля. Запуск.»
Дэйви постоянно держал остальных в узде, даже обсуждая вопросы с Персерком, с помощью своего бинокля и оборудования для наблюдения, которое Иллина расставила по всему лесу. Территория, которую он мог видеть, уже казалась намного больше, чем у всех остальных. Остальные, вероятно, были чрезвычайно расстроены, поскольку он не дал им возможности нанести ответный удар.
«Идиоты. Даже если это соревнование, вы, ребята, должны знать, как сотрудничать и объединяться друг с другом, если соперник слишком силен. Все они просто так полны гордости». Дэйви был расслаблен, когда прищелкнул языком, держа руки за спиной. Он оставался в таком состоянии до того момента, пока Борис срочно не крикнул, что тренировка окончена.
Полагаясь на свой талант, Дэйви постоянно держал противников в узде, эффективно устанавливая бомбы дальнего действия и используя алхимические инструменты. Он также скрывал свое местоположение с постоянными перерывами и разбросанными повсюду приманками.
Дети, которых случайно обманули, попали в ловушку и стали недееспособными, а Дэйви заставил тех, кто случайно нашел его после отчаянных поисков, либо столкнуться с другими, либо он потерял их, как будто был готов к такому сценарию. Даже делая это, он отдавал приказы своей партнерше, не забывая о ее положении. Если бы эти ловушки и те ярко выраженные фиолетовые бомбы были изготовлены со смертельным исходом, это, несомненно, привело бы к односторонней резне.
Дэйви позаботился о том, чтобы команды не контактировали друг с другом, чтобы они не могли объединить усилия, и тем временем расширил свою территорию. Захватив их территории, он также напомнил им об этом факте и заставил их еще больше потерять хладнокровие. К тому времени проблемы были неизбежны, поскольку они больше не могли мыслить логически.
Не зная, что делать в незнакомой ситуации, в которой они оказались, стажеры начали переигрывать. Затем они потеряли еще больше после того, как их снова одолели. Охваченные чувством безотлагательности, они снова переиграли свои силы и снова потерпели поражение… Их образ действий можно было охарактеризовать только как порочный круг.
«Что такое...»
Силья и Борис не могли оторвать челюстей от земли, когда наблюдали за тренировкой, проходившей в лесу. Это выглядело так, словно кто-то играл с ними; четырнадцать человек были обведены вокруг пальца одним-единственным человеком. Этот один человек непосредственно нацелился только примерно на шестерых стажеров, но они могли ясно видеть, что этот человек использовал этих шестерых стажеров, чтобы воздействовать на других в труднодоступных регионах.
«Это удивительная ситуация», - раздраженно сказала Силья.
Борис что-то промурлыкал. Он считал, что Дэйви не хватало реального боевого опыта, хотя способность последнего создавать големов и управлять ими была исключительной. То, что он видел, просто рассказывало совершенно другую историю.
«Вы видели маршрут, по которому движется стажер Ильина?» - спросила Силья Бориса.
«Хм? О… Я наблюдаю...»
"Просто наблюдая за движениями детей, она может в значительной степени предсказать их следующие действия. Это означает, что ее партнер держит в узде тех, с кем он не может справиться с помощью своего голема или ловушек, перемещая стажера Ильину по кратчайшему маршруту. Итак, это... - с трудом подбирая слова, Силья замолчала, затем вздохнула. "Этот мальчик… С точки зрения крупномасштабных сражений, этот мальчик полностью..."
«Гораздо более продвинутый, чем опытный воин… Нет, даже они не смогли бы так ошеломить детей. Дети были втянуты в это и не знают, почему их подавляют до такой степени...»
Борис и Силья лишились дара речи от смелой стратегии Дэйви, не забывая при этом об уровне мастерства соперника. Они знали, что Дэйви был реалистом. Огневая мощь была невелика, но и не давила на них надолго. Это даже не считалось бы отвлекающим маневром, если бы Борис и Силья отправились на поле боя; однако быстрое мышление Дэйви, его метод держать своих противников в узде и его высокая эффективность при работе со своей командой… Это было невероятно.
Борис и Силья чувствовали, что с их стороны было неправильно судить о книге только по обложке. Небрежные навыки Дэйви в фехтовании были ужасны, но его навыки во всем остальном были совершенно иными. Самым удивительным аспектом было то, что Дэйви, который делал все это, был маленьким мальчиком, который только что стал взрослым.
«Это невероятно, если это не совпадение...»
«Я знал, что стажерка Иллина полностью доверяла мне, но… Ха!»
Мальчик был почти катастрофически талантлив.
«Их территория расширилась в три раза по сравнению с первоначальным размером всего за пятнадцать минут. Стажерка Ильина, которая физически расширяет территорию, тоже очень быстра, но...»
Продолжительность тренировки почти закончилась; все команды начинали с одинакового размера территории, но теперь было три команды, у которых Дэйви захватил большую часть их территории после того, как они оказались в беспомощной ловушке.
Для этого тренинга Борис и Силья планировали, что дети будут захватывать территории друг друга и набираться при этом опыта, поскольку крупномасштабные территориальные сражения с участием десятков членов команды станут обычным делом, как только они вступят в настоящую битву в регионе Пандора. С точки зрения такого рода сражений…У Дэйви было нечто такое, что в некотором смысле даже намного превосходило Бориса и Силью.
«Учительница Силья».
«да?»
«Я говорю это только после того, как увидел это сейчас, но… Ты действительно думаешь, что такой сообразительный мальчик оставил бы своего голема замерзать в битве с стажером Сио, потому что он не знал?»
«Может быть, этот голем вообще не замерзал с самого начала. Возможно… он играл Сио...»
«Прекрати! Тренировка окончена! Все должны вернуться! Пострадавшие: оставайтесь на своем месте и ждите учителя!»
Взрывы полностью стихли, как только крики Бориса как по волшебству разнеслись по всему лесу.
«Серьезно… Что он делал до того, как пришел сюда?..»
В наши дни Силья знала, что Дэйви было бы нелегко приобрести достаточно опыта, чтобы действовать без колебаний. Она покосилась на Дэйви, черноволосого мальчика, спокойно рассматривающего своего деактивированного голема через кристалл.
* * *
Для существующих участников Дэйви, вероятно, был занозой в заднице. Его присутствие ощущалось как удар под дых, но ему пришлось вытерпеть это, чтобы он мог участвовать в качестве партнера Ильины по тестированию, а также собрать кучу данных, которые были бы полезны для разработки стратегических действий Мегатрона. Ничто, кроме обещания Дэйви Иллине, не имело большого значения, даже если это вызвало ревность других стажеров.
Однако не все были настроены к нему так враждебно, как думал Дэйви. Всего за одну тренировку, казалось, они оценили его как контролера големов с выдающимися способностями к оценке поля боя и управлению своим големом, даже если его физические способности были слабыми. Он действительно поправил их и сказал, что на самом деле он алхимик, но, похоже, Мегатрон произвел на них довольно сильное впечатление.
«Иллина! Сюда!»
Люди, которые приветствовали Ильину и махали ей руками, как только она входила в кафетерий, казалось, не испытывали никакого дискомфорта или затруднений из-за ее ранга; возможно, это было потому, что она была здесь просто их коллегой, даже если на публике она была принцессой огромной империи.
«Линси!»
«Прошло так много времени! Когда мы в последний раз видели друг друга? Является ли внешний мир захватывающим?»
Пока девушка с каштановыми волосами болтала без умолку, Дэйви смог разглядеть девочку со светло-розовыми волосами, которая выглядела как ее близняшка, и крупного мальчика с короткими рыжими волосами, которого нельзя было не заметить.
Линси крепко обняла Иллину, как будто была так счастлива воссоединиться с ней, и потянула Иллину на свободное место рядом с собой. Они сидели по одну сторону длинного стола. «Сюда. Сядь! И...»
«Дэйви О'Ровейн».
"Ах да! Сэр Дэйви! Меня зовут Линси Пейла! А эти два близнеца - Шайир и Фендир Ренда. А этот рыжеволосый болван - Хег! О… Хм… Ничего, если я поговорю с тобой неофициально, раз уж мы ровесники?""Меня все устраивает".
«Ладно! Садись сюда!" Линси, которая казалась очень общительной, также предложила Дэйви сесть за стол. Как будто ей было все равно, что он стрелял в нее бомбами Мегатрона. Затем она обратилась к Иллине. "В любом случае, ты снова чуть не опоздал!"»
«У меня тоже есть кое-какие дела на воле».
«Верно. Ты ведь из Странствующих рыцарей, верно?» Линси очаровательно хихикнула и перевела взгляд на Дэйви. - Тогда, Дэйви, ты тоже собираешься стать Странствующим рыцарем с тех пор, как Иллина привела тебя сюда?
" Странствующий рыцарь?
Когда Дэйви заинтригованно спросил о незнакомом термине, Хег усмехнулся. «Это члены knight, которые имеют связи с внешним миром. Те, кто путешествует между этим местом и внешним миром, называются Странствующими рыцарями, а те, кто живет здесь, не имея никаких связей с внешним миром, называются Рыцарями-якорями.»
Конечно, подкрепление «Альфы» уже было на высоте, и деньги были необходимы для приобретения припасов и других вещей. Согласно последующему объяснению Хега, в подкреплении Альфа было два типа рыцарей; первыми были Странствующие рыцари, которые обычно доставляли средства, получали припасы и собирали информацию, а вторыми были Рыцари-якоря, которые защищали это место и контролируемые регионы без каких-либо связей для внешнего мира. Большинство оставалось, исходя из своих собственных предпочтений, поскольку у каждого здесь были свои ситуации.
«Тогда я, должно быть, принадлежу к Странствующим рыцарям», - сказал Дэйви.
«Дэйви, что ты делаешь на улице? Вы дворянин, раз у вас есть свой собственный дворец? Или… Королевская семья?» - спросила Линси.
«На самом деле, он принц, хотя и не кажется таким. Он первый принц королевства, а также сеньор.»
«Ух ты… Увидеть принца лично...»
Иллина ткнула в Дэйви вилкой, как будто он ей надоел. Ему было интересно, как отреагировали бы знать и члены королевской семьи империи Паллан, если бы увидели, что она ведет себя так свободно и без манер королевской особы.
«В любом случае, это было потрясающе! Я слышал, ты сам сделал этого голема.»
«Да, я был так удивлен внезапной бомбардировкой магическими бомбами во время тренировки. Я растерялся на одну секунду, и следующее, что я осознал, - вся моя территория была занята».
Близнецы болтали и задавали Дэйви вопросы. Не было бы ничего странного, если бы они попытались задушить его прямо сейчас, поскольку Дэйви знал, как сильно он их надул. Однако они считали, что действия Дэйви были нормальными, потому что это была тренировка, и что для сильных людей естественно держать их в узде.
[Тебе обязательно думать о них в таком извращенном ключе?]
Иллина ответила, когда Дэйви заговорил с ней с помощью магического заклинания, передающего волю, которое он наложил на нее во время тренировки.
[Честно говоря, я тоже волнуюсь.]
Но, похоже, Иллина тоже беспокоилась о них. Трудно было сказать, было ли ее беспокойство вызвано невероятными вещами, которые показал Дэйви, или потому, что они были в ярости на него.
Дэйви видел, что некоторые стажеры определенно смотрят на него с опаской. Он также мог видеть Сио Хоула, который откровенно выражал свою враждебность, и Трева, который был настолько бесстрастен, что, казалось, ничто не сможет вывести его из себя.
Сио Хоул и Трев базировались прямо напротив того места, где во время тренировки находились Дэйви и Иллина, так что на самом деле его атаки на них не повлияли. Однако, похоже, Сио Хоул был раздосадован тем, что Дэйви показал себя лучше всех на тренировке.
[Сио Хоул - Рыцарь-Якорь до мозга костей, поэтому ему не нравятся Бродячие рыцари. Что я должен сказать… Между Бродячими рыцарями и Рыцарями Якоря тоже есть некоторые трения.]
Дэйви не мог отделаться от мысли, что Сио Хоул был глупцом. Подкрепление Альфа, опора Последнего Огонька, было бы разделено давным-давно, если бы два типа рыцарей не сотрудничали и не объединяли силы. Ему было интересно, знает ли об этом Сио.
«Ну, не то чтобы расисты обладали какими-то большими знаниями и логикой, чтобы быть такими.»
Дэйви кивнул на странную, но подходящую аналогию Персерка.
«Но я никогда не знал, что големы могут быть такими сильными. И я постоянно попадал в ловушки, которые расставляла Иллина...»
«Поскольку это был определенно первый раз, когда мы видели, как кто-то сражается с помощью инструмента...»
В подкреплении Альфы был Особый Человек, который был чрезвычайно редок, но у него не было боевого алхимика. Было много препятствий, с которыми приходилось сталкиваться боевым алхимикам; если бы у Дэйви не было оригинальной версии голема, созданной с использованием древних технологий, ему бы и в голову не пришло создавать Мегатрона.
Не было никакого способа узнать, какие сложные происшествия привели к тому, что алхимия стала настолько продвинутой в очень древних цивилизациях, но сейчас алхимия все еще продвигалась по стадиям прогресса. Откровенно говоря, уровень развития, вероятно, был намного выше в прошлом, когда они отчаянно пытались выжить, чем сейчас.
«Любой вид развития проистекает из разработки оружия.»
В этом была ирония судьбы.
Дэйви и остальные сидели вокруг и радостно болтали между собой, как на перемене в школе.
«В любом случае, между вами двумя что-нибудь есть?»
«Верно. Ходят слухи, что Illyna...is на условленной встрече с самым молодым старейшиной Красной башни, верно? Значит, у них нет отношений.»
Казалось, что у Ильины были, по крайней мере, какие-то чувства к Юлису, поскольку на самом деле она этого не отрицала.
-
Линси и остальные спорили между собой из любопытства, но, к сожалению, на самом деле это было неинтересно детям, которые любили сказки.
Дэйви познакомился с Иллиной, когда она пришла наказать его после того, как он сбежал и обманул ее в герцогстве Фелисити.
"Мы - это
которые поделились секретом." Иллина, однако, ответила со спокойным лицом. У нее не было намерения давать какие-то бесполезные объяснения, но Дэйви также почувствовал, что она сделала ударение на слове ‘друг’.
«Для такой королевской особы, как она, ей пришлось бы быть осторожной даже в поиске друзей.»
Дэйви понимал ситуацию Иллины.
Именно в этот момент к Ильине с сияющей улыбкой подошла девушка в вычурной, но опрятной белой униформе. «ой! Леди Иллина, между мужчиной и женщиной не существует такой вещи, как платоническая дружба.»
«Лючия?» Иллина вздрогнула, поняв, кто она такая.
Лючия радостно захихикала. «Я ждал очень долго. Сколько времени прошло?»
«О. Эм...»
«Все это - благословение леди Дафны, первой святой». Люсия была одета в униформу, которая явно походила на униформу священника Священной империи, который должен был служить богине Фрейе, но она говорила об этой злой (в глазах Дэйви) святой Дафне, а не о богине Фрейе.
Линси, которая сидела напротив Дэйви и хихикала над его шокированным выражением лица. Она объяснила: «Лючия Шелман - абсолютная фанатичка первой святой. Итак, она запоминает достижения первой святой и распространяет их повсюду. Проблема в том, что она немного переусердствует...»
Дэйви в замешательстве уставился на Люсию.
«Приятно с вами познакомиться. Меня зовут Люсия Шелман. Вы партнер Иллины, сэр Дэйви, верно?»
«Ах... Да».
«Добро пожаловать. На это нет времени; вы также должны услышать о великих достижениях Дафны, первой святой...!» Уже приступив к работе и продолжая болтать, Лючия, казалось, была полна уважения к святой Дафне. Лючия никогда бы не узнала, что на самом деле делала в зале святая Дафна, которую она так обожала и уважала.
Лючия схватила своего напарника, который, похоже, был сыт этим по горло и пытался убежать. Затем она продолжала рассказывать о достижениях святой Дафны, не обращая внимания на мысли Дэйви. «Если описать ее одним словом, леди Дафна благородна, добра и священна настолько, что ее можно назвать перевоплощением Бога...»
* * *
Люсия Шелман была гораздо большим преследователем, чем думал Дэйви. Он знал, что существуют самые разные люди, но это был первый раз, когда он услышал о Дафне, чем бы он ни занимался. Он подумал,
«Это не просто навязчивая идея…»
«Согласно описанию, оставленному в Священном писании, леди Дафна, первая святая, считалась блистательной с юных лет. Мальчики и девочки того же возраста всем сердцем последовали за ней, потому что влюбились в нее и ее благородный характер».
Дэйви задавался вопросом, знала ли Люсия, что Дафна, человек, которого она уважала всем сердцем, на самом деле была величайшей хулиганкой квартала, у которой под началом были все дети. Говорили, что она избивала парней, которые ей не нравились, своими маленькими кулачками.
«Характер леди Дафны также хорошо известен в Священной империи. Говорили, что даже самые отъявленные преступники раскаются в своих грехах после разговора с ней. Она не ошиблась бы, если бы [Fxxk], [Shxt], [A shxxxx fxxking dumbaxx] были включены в ее доброжелательную манеру речи».
«Дэйви, нет! Она тебя задушит, если ты ей это скажешь!»
Дэйви не терпелось высказать все, что было у него на уме, когда Люсия продолжила: «Это еще не все! Служа богине Фрейе, первая святая Дафна никогда не брала выходных...»
«Она сказала, что ее поймают, когда она будет прятаться в углу, потому что ей было слишком лень принимать участие в регулярно проводимом богослужении». Дэйви выглядел немного виноватым, когда выпалил этот факт.
«Что?!» Лючия выглядела удивленной и в замешательстве склонила голову набок.
«О нет… Проблема в твоем рту…»
Дэйви неловко улыбнулся Люсии и быстро добавил: "Ах, я имел в виду кого-то другого. Не беспокойся об этом
". "Верно? Первая святая ни за что не стала бы прятаться во время богослужения!"
Дэйви подумал, что Люсия спрятала голову в песок, но ничего не сказал.
«Вы часто бываете довольно импульсивны, когда речь заходит о героях Зала.»
Дэйви немного подумал об этом, но у него не было причин цепляться за это, если Люсия собиралась оставить все как есть из-за недоразумения.
Устав от Лючии, которая, казалось, собиралась продолжать поклоняться святой Дафне, партнер Лючии быстро потянул ее за руку. Он сказал извиняющимся тоном: «Ахаха, извини. Ты не сможешь остановить ее, как только она начнет. Мы едем куда-нибудь в другое место. Пойдем со мной!»
«Кья!! Тебе следует вести себя более элегантно, как святому рыцарю того же религиозного ордена, что и первая святая...»
«Я служу богине Фрейе, а не святой Дафне».
Увидев, как Дэйви и остальные побледнели, напарник Люсии схватил ее сзади за шею. Это было сделано с такой фамильярностью, что выглядело как обычное явление.
«Партнеру Люсии всегда приходится нелегко просто из-за того, что он остается с ней наедине».
«да».
Вероятно, это не означало, что существовало буквально два стандарта…
«Двойные стандарты?»
Вероятно, это означало, что это было обычное явление, поскольку они говорили об этом фамильярно.
«Эм, Линси? Атмосфера в рыцарском ордене немного беспорядочная...» - тихо спросила Иллина, которая выглядела так, словно была погружена в глубокие раздумья.
«А, ты говоришь о том времени, когда вы впервые пришли сюда с Дэйви, верно? Что ж, это правда, что учителя редко бывают так напряжены из-за постороннего. И Сио, и учителя вели себя чересчур. Ты же знаешь, этому парню нравится брать инициативу на себя.»
«Эм… Я не знаю, должен ли я это объяснять...»
Сестры-близнецы колебались, не зная, что сказать, и им было нелегко высказать свое мнение. Это было тогда…
«Похоже, кто-то потревожил Шандру, трансцендентное существо». Хорошенькая девушка с красно-оранжевыми волосами, которая только наблюдала издалека, медленно подошла к ним и ответила очаровательной улыбкой.
"Алисса Патрик..." Иллина, казалось, немного устала, когда поняла, кто это был." Давно не виделись, ваше высочество.
«Не называй меня так здесь.»
Алисса элегантно хихикнула, как будто была удовлетворена, затем снова открыла рот. «Штаб-квартира думает, что в рыцарском ордене есть шпион, создающий конфликт. Благодаря этому атмосфера царит в сточной канаве. Более того, многие рыцари либо погибли, либо были ранены в результате нападения злого зверя.»
«Элисса! Это должно храниться в секрете от стажеров!»
"О, неужели это?" Элисса улыбнулась, ничуть не смутившись, и взглянула на Дэйви. - Но разве не забавно, что леди Иллина и сэр Дэйви - единственные, кто не знает об этом, в то время как вы тоже об этом знаете? Не так ли, принц Дэйви?"
Дэйви улыбнулся. «Это правда?»
Я не знал, что даже принц Дэйви приедет сюда".
«Ты знаешь обо мне?»
«О, конечно, поскольку я тоже являюсь частью Странствующих рыцарей. Почти все на восточном континенте слышали о вашем имени.» - тихо проговорила Алисса, нацепив милую улыбку и подойдя к Дэйви. Она бледнела по сравнению с красотой Иллины, но все равно была сногсшибательна; просто человек, с которым ее сравнивали, был невероятно красив. Однако Дэйви почувствовал в ней легкую фамильярность. Это не было чем-то негативным, но это было трудно описать словами.
«Ну, ты хочешь мне что-то сказать?» - спросил Дэйви у Алиссы.
Затем Алисса глубоко вздохнула, молча глядя на Дэйви, а затем уверенно протянула ему что-то из своего нагрудного кармана. «Пожалуйста, напишите что-нибудь для меня! Было бы неплохо, если бы это было мое имя...»
«что?»
Хотя это было всего на мгновение, Дэйви был ошеломлен Алиссой, которая закричала с раскрасневшимся лицом: «Я фанатка! Ты мой кумир, принц Дэйви!»
* * *
Оказалось, что Алисса Патрик происходила из небольшой дворянской семьи из империи Паллан, которая была королевством Иллины.
«Семья Патриков, откуда родом Алисса, является частью консерваторов. Итак, она сказала, что выросла, изучая женский этикет и слыша, что она должна вести себя как женщина», - объяснила Иллина.
«Какое это имеет отношение к тому, что я ее кумир?» - спросил Дэйви.
"Ну, большинство людей знают, что раньше ты был слабым и бессильным принцем в Королевстве Рован, который просто был вовлечен в события королевства. Но вы добились огромного успеха в своем бизнесе после того, как стали независимыми, и сейчас вы развиваете территорию быстрыми темпами", - объяснила Ильина. С улыбкой она добавила: "Ваше имя тоже довольно хорошо известно на центральном континенте".
Дэйви равнодушно кивнул в ответ на объяснения Иллины, сидя за столом и покачивая ногой. Он пробормотал: «Может быть, мне стоит добавить новую функцию».
«Ты собираешься снова что-то добавить?»
«На самом деле это жадность. Было бы неплохо, если бы он был съемным, как изготовленные на заказ детали.»
«Если твоя мечта - электрическая бензопила, то я склоняюсь к дрели.
Глаза Дэйви заблестели, когда он напряженно задумался о Мегатроне после того, как услышал идеи Персерка. «Тренировка… О, это мило.»
«Учения? Что это?» - с беспокойством спросила Иллина, почувствовав тревогу после слов Дэйви.
Однако Дэйви просто велел Иллине смотреть, не сказав больше ни слова.
Раздел алхимии требовал больше запоминания и понимания, чем практики. Таким образом, Дэйви только запоминал информацию об этом и никогда по-настоящему ничего не делал. Он сожалел о том, что все, что он делал, - это набивал свою голову информацией, фактически не используя ее.
Иллина выглядела так, словно теперь она махнула рукой на Дэйви. Она просто смотрела, как безжалостно вращается острый конусообразный металл. Она пробормотала: «Каждый раз, когда я вижу это, я чувствую, что у тебя есть талант создавать ужасающие вещи. Я чувствую, что сейчас обмочусь от страха, просто взглянув на это».
Старейшина Гулда тоже сказал нечто подобное, когда Дэйви дал ему чертеж голема.
Это было сверло, которое вращало огромный кусок металла с большим количеством маны.
«Все, что я сделал, - это внес несколько возможных изменений в данные, которые я накопил к настоящему времени, но мне все равно нужно еще раз проверить долговечность и экологичность», - сказал Дэйви. У него не было больших ожиданий, но и материалы не собирались пропадать даром.
«Это неизбежно, поскольку ты только что сделал это с теми идеями, которые пришли тебе в голову.»
Поскольку Дэйви только что спонтанно выполнил упражнение, не имея надлежащих данных, он должен был подумать о его поломке или внезапном снижении выходной мощности.
На изготовление дрели, первого прототипа изготовленной на заказ детали, ушло около трех дней. Теперь Дэйви гордился тем, что у него был первоначальный готовый продукт после трехдневной работы в мастерской флота десептиконов, которая находилась в подвале недавно отреставрированного дворца сеньора на территории Хайнса.
Дэйви вставил сверло в металлический лист, который был изготовлен для экспериментов, и закрепил детали, нуждавшиеся в доработке. Он также проверил мощность Мегатрона, который безжалостно сверлил.
«Черный металл пока покрыт мифрилом, но он должен быть достаточно прочным».
Подобно тому, как к оружию можно было прикрепить такие детали, как оптический прицел, лазер, фонарик или рукоятки, одним из преимуществ голема было то, что к нему можно было прикрепить пользовательские детали. В этом смысле учения стали началом создания съемного арсенала. Темпы роста от фактического создания чего-либо сильно отличались от просто теоретического изучения как такового.
«Но где ты собираешься это проверить?» - осторожно спросила Иллина.
Дэйви пожал плечами, как будто это было очевидно. - Они повсюду в Высоком дворце штаб-квартиры рыцарского ордена. Нетерпеливые саженцы, полные мотивации и решимости, которые протестируют эффективность нового продукта".
Иллина начала смотреть на Дэйви как на мусор. «...Ты действительно осел».
Дэйви знал об этом.
* * *
«Кяахх!!»
Две девушки бегали по боевому стадиону, крича или взывая о помощи.
С электрической бензопилой в одной руке и дрелью в другой Мегатрон, не останавливаясь, преследовал двух девушек.
Дэйви наблюдал. Он хотел сразиться с какими-нибудь злыми зверями, но ему еще не дали доступа ко входу в регион Пандоры, где злые звери были дикими.
«С—Прекрати!»
«Мы проиграли! Мы сдаемся! Сдавайся!»
Два человека, Фендир Ренда, младшая сестра близнецов, и ее напарница Линси Пейла, закричали и с бледными лицами рухнули на пол. Это был потрясающий результат: голем заставил их инстинктивно почувствовать страх, даже когда они знали, что на самом деле голем не собирается причинять им вреда.
«Прекрати двигаться, - скомандовал Дэйви.
Мегатрон, который без колебаний бросился к этой паре, остановился, как только услышал Дэйви. Остановив две ужасающие штуки в своей руке, он медленно наклонился.
Фендир Ренда, элементалист ветра среднего уровня, и опытный охотник Линси Пейла были парой, специализирующейся на дальних атаках. Они использовали бы духов ветра, чтобы повысить свою мобильность, и использовали бы метод «бей и убегай», объединяясь в команды. Они были неплохим сочетанием, но у них обоих не было достаточной огневой мощи, чтобы разнести большое и тяжелое тело Мегатрона. Их ничто не могло защитить, так как дух, которого они срочно призвали стать их защитной стеной, был разорван в клочья электрической бензопилой и проткнут дрелью.
«Я же просил тебя быть с нами помягче...»
«Хм… Ты такой злой!» Фендир все же взяла конфету, которую протянул ей Дэйви, несмотря на недовольное ворчание.
Для утешения детей не было ничего лучше сахара.
«Дэйви! Давайте и мы попробуем!»
Затем Шайир Ренда, старшая сестра-близнец Фендира, и Хег Паир, владевший воином-гигантом, поднялись на боевой стадион.
За те две недели, что он был стажером и курсировал между подкреплениями «Альфы» и территорией Хайнса, Дэйви заслужил репутацию человека довольно могущественного и с наметанным глазом.
Возможно, дети повлияли на Дэйви; казалось, ему понравились те ребята, которые относились к нему как к товарищу-стажеру с элементарной добротой и вежливостью. На самом деле, он никогда не испытывал ничего подобного ни в своей прошлой, ни в нынешней жизни, ни даже в своей жизни в Холле. Он не мог отрицать тот факт, что дети выросли в нем меньше чем за месяц. То, что оценка учителями компетентности Дэйви улучшилась, имело лишь второстепенное значение.
«Было бы это тем, на что похоже пребывание в школе?» Дэйви задумался. Даже учитывая его прошлую жизнь, он не помнил, чтобы ходил в школу дальше начальной. Он кое-что помнил, но поскольку он никогда не покидал больницу после окончания начальной школы, единственное, что у него осталось в памяти, - это время, проведенное в асептической палате, похожей на тюрьму, пока он не умер. Дэйви немного разозлился, когда это воспоминание всплыло у него в голове.
«Я много готовился к этому дню! Я не буду снисходителен к голему, так как хочу научиться побеждать его.»
Дэйви искренне улыбнулся, похлопав по бронированным рукам Мегатрона, который молча ждал своей команды. Он скомандовал: «Я с нетерпением жду этого. Давайте выберем тактику типа DDD.»
Это было "Д", означающее ‘Темный’! "Д" означает "Смерть’! "D" означает ‘Уничтожить’!
В то же время металлический монстр с сияющими голубыми глазами начал двигаться. Его дрель и электрическая бензопила тоже начали яростно работать.
Боевая практика подошла к концу, когда несколько человек закричали о новостях о том, что были обнаружены новые древние руины, и все стажеры собирались отправиться к руинам на экскурсию.
Руины были неоткрытым местом недалеко от входа в регион Пандора. Казалось, что три учителя, отвечавшие за образование рыцарского ордена, решили отправить стажеров к древним руинам, возраст которых было трудно определить.
«Новые жители и существующие гармонизируются гораздо лучше, чем ожидалось, благодаря политике, которую вы внедрили», - проинформировала Дэйви королевская служанка Берниль.
«Ладно, это облегчение», - прокомментировал Дэйви.
«И... я получил сообщение от королевского слуги Беспарда из Королевского дворца о том, что сэр Рамдас, врач королевского дворца, посещает Его Величество все чаще и чаще...»
«Это так?»
«Ваше высочество, он все еще ваш отец. Как насчет того, чтобы ты сходил к нему один раз?»
«нет.»
Королевский слуга Берниль горько улыбнулся и больше ничего не сказал.
Дэйви верил, что король Крианес не захочет, чтобы он приезжал, и Дэйви тоже на самом деле не хотел с ним встречаться. Очевидно, второй принц Карлус, человек, которому Дэйви подарил круглые залысины, с течением времени вел себя все более неуважительно. Карлус страдал неприятным случаем кругового облысения и странными животными звуками, которые сопровождали его слова. Хотя проклятие звуков животных было снято, Карлус, вероятно, был в истерике, так как блестящее пятно на его голове еще не было обработано.Дэйви задумался, поскольку с самого начала был только один возможный исход.
«В любом случае, в последнее время ты выглядишь намного лучше. Что-то случилось?» - спросила Бернайл.
«Неужели я кажусь таким? Недавно я познакомился с несколькими забавными людьми, - ответил Дэйви.
«да. Это неуважительно, но…раньше вы были похожи на дедушку, который испытал все, что может предложить жизнь, ваше высочество.»
«Кажется, твое чувство юмора снова улучшилось. Я полагаю, ты хочешь сказать, что приятно видеть меня таким.»
Когда Дэйви удовлетворенно согласился, на лице королевской служанки Бернил появилась приятная улыбка.
Когда Дэйви вернулся в Высокий дворец, когда жители территории Хайнс махали ему на прощание, он увидел перед собой нетерпеливые и очень мотивированные маленькие деревца. Все они были подготовлены и взволнованы.
«ах! Дэйви! Иллина! Ты здесь!»
Взволнованные предстоящим практическим занятием, стажеры демонстрировали свои рюкзаки, как нетерпеливые молодые деревца, которыми они и были.
«Тихо!»
Затем вышли три Учителя. Они ждали, когда все слушатели соберутся в актовом зале.
«Как всем известно, мы отправляемся на практическое занятие в лабиринт, найденный недалеко от входа в регион Пандора!»
«Место, куда вы, ребята, направляетесь, - это настоящее дело! Не забывайте, что опасности будут подстерегать вас в любой момент времени! И они могут стоить тебе жизни!»
«Никогда не теряй бдительности. Быть застигнутым врасплох - смерть для рыцарского ордена.»
Стажеры слушали Учителей с горящими глазами, но не было похоже, что они принимали советы близко к сердцу. Затем они забрались в вагон, следуя примеру учителей, и болтали, как дети, отправляющиеся на пикник. Поскольку были некоторые, кто полностью отказался от внешнего мира и жил только на базе Альфа-подкрепления, экскурсия могла стать для них новым стимулом.
«Э-э...» Дэйви издал ошеломленный стон, когда увидел древние руины после примерно пятичасового путешествия.
«Это…»
Регион Пандора находился на севере центрального континента, а территория Хайнса - на восточном континенте, но обнаруженные древние руины были очень похожи, несмотря на относительное расстояние между обоими местами.
«Это немного по-другому… Но в основном это одно и то же.»
Стажеры думали об этом только как об увлекательном месте, но Дэйви думал совсем о другом. Хотя это было всего лишь предсказание, Дэйви подумал, что, поскольку в древних руинах территории Хайнс было спрятано что-то огромное, в руинах, подобных этим, определенно должно быть что-то подобное, если это еще не было обнаружено.
Стоило попробовать, независимо от того, было это возможно или нет.
«А что, если там снова появится голем?»
Поскольку строился еще только один, Дэйви смог бы организовать идеальную армию стражей, которая смогла бы позаботиться о проблемах, возникающих на территории.
"Всем тихо! Отныне все неизвестно! Помните, что единственный человек, на которого вы можете положиться, - это ваш партнер! Спаси их, если сможешь! Однако отступите, если считаете, что это опасно!" Борис осторожно объявил о нескольких вещах, которые следует иметь в виду, и вытащил свой меч после того, как поиздевался еще несколько раз. "Отныне ты будешь исследовать древние руины!"
Глаза стажеров заблестели от возбуждения, когда Борис твердо крикнул:
* * *
Как Дэйви и ожидал, внутренность древних руин была очень похожа на древние руины территории Хайнс: внутренняя стена, сложенная из неизвестных каменных блоков, которые было трудно сломать даже с помощью [Клинка Ауры], и синий свет, просачивающийся из трещин. Однако одно отличие заключалось в том, что големов нигде не было видно. Это было довольно досадно, но была большая вероятность, что стажеры не смогли бы прийти сюда, если бы здесь появилось что-то подобное. Големы все равно обладали бы огневой мощью, подобной мощи чрезвычайно продвинутого эксперта, даже если бы у них не было мощности Мегатрона.
«Говорят, что это место имеет три уровня». - спросила Алисса Патрик.
" Три уровня? - спросил Дэйви. Он шел позади Ильины, в то время как первая хранила молчание.
«Да, но, похоже, стажерам можно исследовать первый и второй этажи, поскольку там появляются только низкоуровневые злые звери».
Алисса была достаточно дружелюбна, чтобы поделиться информацией с Дэйви, хотя он даже не спрашивал. Он почувствовал еще большее давление после того, как она сказала что-то о том, что он был ее образцом для подражания или что-то в этом роде.
Подслушав разговор Дэйви и Алиссы, Иллина замедлила шаг и спросила, держа Калдейраса на руках. «Тогда, значит ли это, что мы не пойдем на третий этаж?»
«Совершенно верно, ваше высочество. Мы осматриваем первый и второй этажи. Я слышала, что мы исследуем город в течение четырех дней», - объяснила Алисса.
«Я полагаю, на третьем этаже много опасных злых тварей?»
"Это… Это то, о чем я только слышал, но..." Алисса осторожно огляделась по сторонам, прежде чем прошептать Дэйви и Иллине: "Очевидно, на третьем этаже нет злых зверей".
«Их там нет?»
«Вместо этого… Там есть и другие очень опасные вещи.»
«Опасные вещи...» Выражение лица Иллины слегка напряглось, когда она погрузилась в свои мысли.
«Они не живые существа. Судя по тому, что я слышал, они могут быть големами.»
Дэйви задавался вопросом, как Алисса добыла такого рода информацию, и с его стороны было бы только вежливо спросить и выразить свое любопытство. «Откуда ты получаешь такого рода информацию?»
"Если быть честным… Я чутко сплю." Алисса мило подмигнула и прошептала Дэйви на ухо: Затем она серьезно сказала: "
Но поможет ли это? Я подумал, что вам будет интересна эта информация, поскольку вы являетесь контролером големов."
«Так и есть. Спасибо вам.»
Казалось, Иллина была немного недовольна восхитительным хихиканьем Алиссы, но Дэйви не стал утруждать себя указанием на это.
Как и говорила Алисса Патрик, на первом этаже древних руин не было ничего, кроме обычных и незнакомых злых зверей. Однако от новых злых тварей было бы нетрудно избавиться, если бы они все объединились в пары и действовали с тщательным обдумыванием.
«Явленный по моей воле! Вундинае!»
«Хуйя!!»
С криками Шайира Ренды Хег ворвался на своем гигантском воине, похожем на грузовик, и разрубил странного вида злобных тварей пополам. Злого зверя назвали ‘Большой пень’. Он был похож на гигантский пень с большим глазом посередине и странными веточками или щупальцами на голове.
«Впереди еще три пня! Не теряй бдительности!»
Пни были сильны, но недостаток скорости делал их менее опасными. Тем не менее, их сила была достаточно угрожающей. Идя против них, дети не могли ослабить бдительность.
На третьем этаже были заколдованные големы, и еще несколько было на втором. Регион Пандоры был покрыт вечной мерзлотой. Таким образом, Дэйви считал, что климат был проклят так же, как и на территории Хайнса.
«Дэйви».
«Ка-а-а!»
«Кьяхх!!»
«Дэйви!»
Дэйви, который, погруженный в свои мысли, наблюдал за пнями, оглянулся широко раскрытыми глазами. Он услышал, как кто-то настойчиво зовет его. «хм?»
«Ты...»
Когда Дэйви повернулся, чтобы посмотреть, что происходит…
«Ка-а-а!!»
Дэйви увидел, как Мегатрон злобно крушит обрубки. Другие пары стажеров отводили одного в сторону и осторожно атаковали его, но Мегатрон хватал по четыре или пять обрубков за раз и избивал их до полусмерти даже без команды Дэйви.
Мегатрон схватил своими щупальцами обрубок, который пытался убежать, издавая странный крик, и разорвал его на части или измельчил электрической бензопилой. Он также превратил пень в вертел, проткнув монстру глаз и замахнувшись им на другие пни. В этой ситуации было трудно сказать, кто из них был злобным монстром…
«Голем Дэйви на самом деле...»
«Слишком сильный… Мы должны быть осторожны, даже когда идем против одного из них...»
«Обычно ли контролеры големов настолько сильны?»
Дэйви решительно покачал головой, когда стажеры в недоумении спросили его об этом. Он был уверен, что ни один другой голем на этом континенте не был более могущественным, чем Мегатрон. Это было не просто его принятие желаемого за действительное, потому что это был факт.
«Кхм! Стажер Дэйви. Мне нравится, что вы целеустремленны, но вы должны сотрудничать со своим партнером».
Дэйви должен был управлять уровнем мощности Мегатрона, но он не заметил, что тот вышел из-под контроля, потому что был поглощен древними руинами. Благодаря этому Ильина смотрела в пространство от нечего делать.
«Ах... Извините. Я думал о чем-то другом. Могу я немного отдохнуть?»
«Кхм! Хорошо, ты можешь.»
Поле боя, на котором в подавляющем большинстве доминировал Дэйви, начало превращаться в очную ставку, как только он ушел.
«Дэйви.»
«Хм».
«Ты же на самом деле не хочешь, чтобы эта ситуация закончилась, верно?»
Дэйви не стал опровергать предположение Персерка.
«Хотя это не может воссоздать реальный школьный опыт, это должно быть в новинку для вас, поскольку вы испытываете нечто подобное. Вот почему вы намеренно снижаете свой уровень квалификации, чтобы соответствовать их уровню, и помогаете им по-разному.»
«Если честно...»
Дэйви было опасно проводить время в рыцарском ордене, так как опасность могла возникнуть в любой момент. Однако маленькая мирная жизнь, которую он нашел здесь, была довольно шокирующей. Это было освежающе, потому что он не испытывал ничего подобного раньше, и это было правдой, что он хотел насладиться этим еще немного.
«Однако, Дэйви, ты должен помнить, что с большой властью приходит большая ответственность. Не делай ничего, о чем ты, по крайней мере, пожалеешь.»
«Тебе не нужно так сильно беспокоиться».
Возможно, со стороны Дэйви было ребячеством говорить это.
«Разве ты не всегда говорил, что глупо хвастаться своей силой, когда в этом нет необходимости?»
«Однако, если им угрожает какая-то опасность…»
«Я должен быть уверен, что подобной ситуации не повторится».
Если бы меч позволил Дэйви сделать только один шаг, в то время как алхимия помогла бы ему сделать два, он бы взмахнул мечом без колебаний.
«Все хорошо, если ты не жалеешь об этом.»
Незавершенный в настоящее время Мегатрон достиг бы своих пределов, если бы появилось что-то гораздо более опасное. У Дэйви не было бы выбора показать то, что он скрывал, если бы это время действительно пришло… Даже если в тот момент они собирались считать Дэйви совершенно странным существом, у него не было намерения глупо дурачиться, когда это было важно. Вероятно, они этого не хотели, но он был благодарен за то, что мог наслаждаться жизнью среди них.
«...» Именно тогда взгляд Дэйви, который был устремлен на поле боя, сфокусировался на одной части темных древних руин.
«Дэйви?»
«Наверное, мне это просто почудилось». Дэйви на некоторое время сосредоточился на том, что находилось за пустым коридором.
* * *
На самом нижнем этаже древних руин послышались чьи-то шаги.
«Темп».
«Боже, я гадал, где ты прячешься, но ты был здесь?»
Вокруг было тихо, и был слышен только спокойный вопрос мужчины. Этим человеком был Пейс, вампир, который недавно объединил свои силы с Карлусом, вторым принцем королевства Рован.
«Недавно я слышал, что ты нашел что-то новое, с чем можно поиграть».
«Игрушка? О, ты говоришь об этом неопытном человеке.»
«Я слышал, он победил Шери».
"Как ты мог сравнить меня с этой бесполезной сукой?" Пейс холодно улыбнулся. "Ну, похоже, он просто занимается бизнесом на своей территории, но я жду".
«Что ты собираешься делать?»
«Ну, разве тебя не радует одна мысль о том, что бы почувствовал человек, если бы увидел, как все, ради чего он так усердно трудился, сгорело за один день?»
"У тебя отвратительное хобби", - тихо пробормотала женщина и взглянула на Пейса. Некоторое время она смотрела на Пейса, который выглядел холодным, но расслабленным, как будто она изучала детали на его лице."Почему ты так на меня смотришь?" - спросил Пейс женщину.
«Ничего страшного. Однако вы никогда не знаете, что произойдет, когда вы так уверены в себе».
«Он всего лишь человек. Ну, он, кажется, немного талантлив, но он все еще человек.»
«Я слышал, что ваш подчиненный, которому вы дали силу бессмертия, умер».
«Это всего лишь точная копия. Это слабая сила, которая исчезнет, если его убьют несколько раз." Пейс пожал плечами и заинтригованно пробормотал: "Хотя, честно говоря, я не ожидал, что человек загонит его в угол и убьет..."»
Спокойный взгляд Пейса внезапно стал холодным. «Разве это не было бы бесполезно против меня, который действительно бессмертное существо? Это скучно, если игрушка ломается слишком легко. Вот почему я жду».
«Наша сила также разрушается продолжающимися смертями; вопрос лишь в том, сколько раз».
Пейс оставался спокойным, даже когда женщина критиковала его, прищелкивая языком. Затем он спросил: «В любом случае, что вы обнаружили, что привело вас в это холодное место? Ты знаешь о монстре, живущем у нас на крыше?»
«Шандра, не так ли? Это выглядело немного чувствительно, потому что кто-то потревожил его, но здесь нет никаких проблем», - ответила женщина. Пейс промолчал, услышав ее спокойный ответ.
«Уходи, так как я должен вынести вещи, запертые здесь».
«Это те сокровища, которые спрятаны на самом нижнем этаже древних руин?»
«Ну, пока что… Я буду знать наверняка после того, как достану его, но… С моей силой это бесполезно.»
Перед Пейсом и женщиной стояли сотни пробирок, светящихся светло-зеленым цветом, и две пробирки были заполнены. В одном из них было маленькое сердечко, сделанное из механизмов.
«Итак, что это? У тебя получилось?»
" Бог из Машины?
" Что это?
«Это созданное эго. В это трудно поверить, но это сердце голема, которое развивается само по себе. В изучении големов есть это, в то время как в изучении гомункулуса есть Камень Мудреца.»
В отличие от Эго, где душа была поглощена, сердце было сотворенным живым существом.
«Хм».
Женщина кивнула. «Он будет саморазвиваться сверх своих обычных ограничений, даже если его поместить в голема, сделанного из дерева».
Пейс взглянул на того, кто был в "интриге". "А другой..."
«Я не уверен. Он еще не пробудился.»
Рядом с механическим сердцем стояла маленькая девочка. Однако большие крылья с белыми перьями на спине девушки выдавали его присутствие. Она явно отличалась от людей.
«Разве он уже не мертв?» - спросил Пейс женщину.
«Даже если это так, будет полезно изучить организм нового вида».
«Делай, что хочешь, раз уж мне пришло время немного повеселиться, как ты и сказал. Глупый принц, с которым я подписала контракт, постоянно ныл о том, когда же я решу это».
«Этот человек. Ты собираешься убить его?»
«Ну, я думаю, я просто посмотрю, как все пройдет».
Женщина, которая выглядела совершенно бесстрастной, тихо вздохнула, когда увидела, как Пейс растворился в воздухе. Затем она повернулась к пробирке, которая испускала слабый свет. «Руины сдвинутся с места, если я немного подожду...»
Мелкие кусочки раскрошившихся темно-синих камней были беспорядочно разбросаны по полу.
Дэйви и другие стажеры смогли подняться на второй этаж после успешного прохождения первого этажа. Поскольку по-настоящему опасные звери находились на третьем подвальном уровне, и элитная исследовательская команда уже расчищала его, можно было с уверенностью сказать, что на самом деле никакой реальной опасности для Дэйви и остальных не было. Однако у Дэйви не было другого выбора, кроме как остаться в стороне после убийства определенного количества монстров, потому что он доминировал бы на поле боя, если бы снова оказался на передовой.
«Это потому, что голем стажера Дэйви слишком силен. Он стал намного проворнее и сильнее с тех пор, как сражался с стажером Сио».
Суждение Бориса было верным, потому что выходная мощность Мегатрона увеличилась.
«Ну, алхимики сражаются знаниями, а не тренировками», - ответил Дэйви.
Борис от души рассмеялся и похлопал Дэйви по спине, ему понравилась реакция Дэйви. Странно, но похлопывания Бориса были похожи на то, как Геракл обычно хлопал его по спине, делая комплименты, когда он впервые появился в Зале.
«Ха-ха-ха!! Вот именно! Важно найти свой собственный способ совершенствоваться и становиться сильнее. Однако также необходимо тренировать и свое физическое тело», - сказал Борис Дэйви.
«Это так?» - ответил Дэйви.
«Что произойдет, если этот голем будет уничтожен? Что бы случилось с вами, если бы вы присутствовали на поле боя, когда это произойдет? У тебя не было бы другого выбора, кроме как бороться с самим собой!» Борис говорил как настоящий солдат.
"Я должен буду убедиться, что этого не произойдет
«.»
«Я не сильно беспокоюсь по этому поводу, поскольку ты умный парень, стажер Дэйви. Вы приведете наш рыцарский орден к расцвету! Пахахаха!»
Не все смогли стать Мастерами, даже если они были официальными членами. Только два или три человека могли достичь Мастера в группе из двадцати человек. В этом смысле можно было с уверенностью предположить, что Дэйви был более талантлив, чем другие стажеры, с точки зрения боевых способностей и поддержки в бою.
«Но у вас нет намерения на самом деле становиться официальным участником.»
Согласно его плану, пребывание Дэйви здесь должно было закончиться на уровне стажера; после этого он предпочел бы поддержать их деньгами, если собирался каким-то образом поддержать их, но он никогда не собирался возвращаться с ними на поле боя и буйствовать.
" Ты выглядишь счастливой? Измученная, Иллина подошла к Дэйви и положила свой большой белый меч.
Бросив Иллине бутылку с водой из своего рюкзака, Дэйви затем спросил: «А как насчет Калдейраса?»
«Я не смогу тренироваться, если буду полагаться на Калдейраса», - ответила Иллина. Ей было бы трудно тренироваться, если бы она стала в три или четыре раза сильнее с одним мечом.
Обливаясь потом, Иллина залпом выпила воду и вернула бутылку Дэйви. Ее внешность все еще была по-настоящему красивой, несмотря на то, что она была покрыта потом, но причина, по которой он не пускал слюни от ее красоты, заключалась в том, что его стандарты были повышены; отчасти это было также из-за этого эгоистично красивого Повелителя Демонов, который жил с ним.
«Раньше ты действовал только для того, чтобы помочь мне, но теперь ты делаешь все это сам».
«Это довольно забавно».
«Хм... Иногда ты говоришь как дедушка, которому сотни лет».
Дэйви горько улыбнулся критике Иллины. Хотя он не думал, что он такой мудрый и внимательный, как пожилой человек, у которого за плечами сотни лет реального опыта, он думал, что Иллина в чем-то права.
«Приятно видеть тебя таким. Я знаю, что вынудил тебя прийти, но я горжусь собой за то, что привел тебя сюда.» Иллина мило улыбнулась.
Дэйви не смог удержаться от улыбки, услышав уверенные слова Иллины. Затем он без колебаний ударил ее по голове.
«Кья!»
«Не обманывай себя».
«Ты!»
Иллина уже собиралась сердито накричать на Дэйви, когда что-то странное привлекло его внимание. Он позвал: «Учитель Борис».
«хм?»
«Земля вон там. Тебе не кажется, что все немного изменилось?»
Борис выглядел немного озадаченным, когда повернулся туда, куда смотрел Дэйви. «Теперь, когда вы указали на это...»
Предчувствие Дэйви чего-то ужасного…был прав.
«Кья!!»
«Что это?!»
Стажеры закричали от ужаса, когда все древние руины начали сотрясаться.
«Всем оставаться здесь! Будьте внимательны к своему окружению и не разделяйтесь!»
Как и территория Хайнса, древние руины были сложены из сотен огромных квадратных камней, подогнанных друг к другу. Если кто-то будет возиться с чем-то неправильно, как в ситуации прямо сейчас…
«Ха! К стене!»
Структура всех руин могла измениться.
«Учительница Силья! Стажеры!»
«да!»
Удивленный внезапным поворотом событий, Борис с нервным выражением лица вытащил свой меч. Стажеры также перестали паниковать и с опаской и беспокойством огляделись по сторонам.
Однако древним руинам было все равно, беспокоятся они или нет, продолжая изменять свою структуру, как будто они были живыми; стена, которая раньше была заблокирована, внезапно открылась, и открытый путь начал закрываться.
«Т—Учитель… Это...»
В тот момент, когда бледнолицый Фендир собирался сказать что-то о древних руинах, которые завершили свое преображение…
Пол, который был под двумя стажерами, стоявшими в самом отдалении от группы, внезапно исчез.
«А?»
«А?!»
Сио Хоул и Люсия Шелман, которая была безумной фанатичкой Дафны, первой святой, исчезли под землей. Среди стажеров не было никого, кто увидел бы их достаточно быстро, чтобы попытаться спасти. Учителя, которые были единственными людьми, способными на самом деле реагировать достаточно быстро, были далеко. Сио и Лючия исчезли слишком быстро, чтобы стажеры успели среагировать.
«Ааааа!!»
«Кяахх!!!»
Казалось, время на мгновение остановилось, когда они упали вниз. Они испуганно закричали.
Однако Дэйви уже знал, что он должен был сделать, хотя ему и казалось, что время остановилось. Он оттолкнулся от земли и бросился в яму, которая начала закрываться после того, как без колебаний проглотила двух стажеров.
«Дэйви?!»
«Мегатрон!! Снизьте лимит производительности и защитите всех!» Дэйви исчез в дыре только после того, как выкрикнул одну команду ужасающему Мегатрону, который молча стоял и хвастался своим присутствием.
Дэйви услышал эхо бесстрастного голоса Мегатрона, когда он все глубже проваливался в дыру.
* * *
[Свет]!
Самое первое, что сделал Дэйви, как только достиг земли, был [Свет], магическое заклинание освещения. Окружение осветилось, как только небольшое количество маны покинуло его тело за считанные секунды. Поскольку падение Люсии и Сио не должно было быть долгим — всего доля секунды, — для него было крайне важно поймать их до того, как они ударятся о землю и превратятся в мясной блин.
Как только он пришел к такому выводу, Дэйви одновременно активировал все три вида маны, которые дремали в нем.
Дэйви использовал магическое заклинание повышения скорости, магическое заклинание усиления и заклинание темной магии, которое ускоряло кровоток. Вдобавок ко всему, он также использовал заклинание для усиления гравитации.
Кончики ног Дэйви касались невидимых платформ, которые были созданы путем сгущения воздуха.
Между Дэйви и этими двумя людьми была большая разница в скорости падения, потому что он последовал за ними только после того, как они упали. Очевидно, поскольку он не мог догнать их со своими нынешними физическими способностями, он использовал все виды магических заклинаний усиления, которые у него были, когда оттолкнулся от платформы и запрыгал вокруг. Затем он повторил этот процесс несколько раз и набрал достаточную скорость, чтобы догнать их.Дэйви смог дотянуться до них благодаря внезапному увеличению скорости падения, но [Летать], заклинание, которое позволило бы ему летать, было слишком медленным, и он не мог использовать [Обратную гравитацию], магическое заклинание 6-го круга, в том состоянии, в котором он сейчас находился. Как только он пришел к такому выводу, Дэйви переплел пальцы и наложил ручные печати. Обычно ему не нужно было произносить заклинания устно или с помощью ручных печатей, но…
Дэйви не мог использовать магические заклинания 6-го или 7-го круга с его текущим уровнем круга, который восстановился только до 5-го круга, в отличие от других типов маны. Однако раньше он был магом, который прошел уровень поглощения 8-го круга, и не похоже было, что это куда-то приведет.
Дэйви использовал поглощение, которое позволяло ему чувствовать волю маны, и принудительно активировал магию. Поскольку заклинание должно было быть разыграно всего на мгновение, он решил использовать магию 7-го круга вместо 6-го, что было очень рискованно.
В отличие от заклинания, обращающего гравитацию вспять, которое полностью меняло гравитацию, это была самая продвинутая магия среди заклинаний гравитационного типа, которая позволяла ему изменять законы гравитации так, как он хотел.
Мана вырвалась из Дэйви, полностью игнорируя законы физики. Его кровеносные сосуды раздулись так, словно вот-вот лопнут.
Дэйви мог бы сказать, что Лючия Шелман была в некотором роде симпатичной, но на самом деле ему было все равно, выживет Сио Хоул или умрет.
Возможно, именно из-за того, что Дэйви так думал, одна из рук Сио Хоула была странным образом вывернута и полностью сломана. Тем временем Лючия была относительно невредима. Это было так, как если бы эта одна рука поглотила весь удар от падения. Хотя, этого бы не случилось, если бы Дэйви идеально применил магию.
Конечно, человеком, который больше всего пострадал от последствий, был не кто иной, как Дэйви. Эффект отскока был неизбежен, поскольку он использовал уровень магии, который был ему запрещен; обычный маг выкашлял бы всю свою кровь и умер, если бы сделал то, что сделал он.
…
«Боже мой! Что ты наделал?! Твое тело даже не восстановило 6-й круг!»
Персерк закричала от ужаса и высвободила свою демоническую силу, когда положила руку на Дэйви. Демоническая сила коренится в разрушении, но она может стать лекарством, в зависимости от мастерства того, кто ее применяет.
«Прекрати».
Однако Дэйви знал, что значит для Персерка, которого поддерживали с помощью демонической силы, использовать ее в большом количестве. Он не был идиотом. Таким образом, у него не было другого выбора, кроме как схватить Персерк и увести ее подальше; она пыталась использовать остаток своей жизненной энергии, чтобы сохранить ему жизнь.
«Заткнись и прими это! Ты придирчив, даже когда наполовину мертв!»
Пока Дэйви хрипел, а Персерк кричал, он опустился на колени и издал сдавленное бормотание с закрытыми глазами. - Просто... подожди. Я смиренно прошу Богиню, которая присматривает за этой молодой овечкой… Смилуйся".
После короткой молитвы хриплое и прерывистое дыхание Дэйви начало стабилизироваться. Усиленная магия естественного восстановления начала раскручивать его органы и исцелять его. Определенно, это было удивительно быстрое выздоровление. Он вздохнул. "
«Дэйви!»
«Неважно. Перестань поднимать из-за этого большой шум.»
«Перестань нести чушь.... Что… Как это произошло?»
Персерк, которая кричала плачущим голосом, широко раскрыла глаза, заметив изменение в физическом состоянии Дэйви.
«Я рассказывал тебе о личности маны?» - спросил Дэйви Персерка.
-…
Три ипостаси трех сил Дэйви: дьявольская мана, которая отчаянно хотела, чтобы ее использовали, святая сила, которая была невероятно ленива, и, наконец, обычная мана, которая чрезвычайно легко раздражалась, но была самой полезной, когда это было необходимо. Среди его способностей, каждая из которых обладала уникальными чертами характера, нормальная мана сильно зависела от его жизни. Поведение обычной маны, которая обычно была легко раздражительной, когда чувствовала опасность для жизни своего владельца, было на удивление простым.
Дэйви не остановился. Сделав быстрый, прерывистый вдох, он бросился к зачарованному голему. «Оп!»
Используя технику владения мечом [Длинный меч], которая применяла огромный вес без какого-либо артистизма, в одной руке и темно-фиолетовое пламя в другой, Дэйви оттолкнулся руками друг от друга и ударил вперед.
С огромной волной энергии невероятно тяжелое темно-фиолетовое пламя обрушилось на голема с невероятной силой, которой было достаточно, чтобы не только стереть его тело в порошок, но и изуродовать стену позади него.
«Ах, моя голова...»
«Дэйви! Я же говорил тебе, не переусердствуй!»
У Дэйви разболелась голова, и ему казалось, что в ней звенит. Он подошел к голему, который был разбит на куски, и вытащил основной магический камень из его головы. Он проигнорировал предупреждение, которое посылало ему его тело.
...
Люсия ничем не могла помочь в этой ситуации, но Дэйви не собирался винить ее за это. Эта ситуация, вероятно, была катастрофической для нее, у которой был только опыт и навыки стажера.
"Сио Хоул
". "..."
«Если у тебя будет ясная голова, всегда оберегай Люсию».
«…»
«Не заставляй меня повторяться. Я сочту, что от тебя никакой помощи нет, и убью тебя, если ты заставишь меня сказать то же самое еще раз.»
На данный момент Дэйви чувствовал, что это хорошо, что он сохранил Сио Хоулу жизнь. Он наблюдал, как Сио высвобождает свою ману с напряженным выражением лица. Сио выглядел так, словно у него был миллион вопросов о том, как Дэйви смог использовать это невероятное мастерство владения мечом и смог использовать магическое заклинание 6-го круга, которое, как говорили, было того же уровня, что и Мастер меча. Однако, казалось, он думал о том, что Дэйви сказал ранее.
«Нам предстоит пройти долгий путь. Следуйте за мной.»
Как только все уладилось, Дэйви пошел вперед и углубился в древние руины.
* * *
Дэйви хотел забрать все, если бы мог, но, к сожалению, у него не было достаточно места для хранения каждого из этих огромных предметов. Поэтому он решил взять только магические камни и маленькие каменные пластины, на которых были выгравированы схемы распределения маны. Убирая их в свою сумку, он не смог сдержать улыбки, насчитав более тридцати вполне пригодных для использования магических камней и двадцать обычных каменных пластин.
Дэйви смог бы построить по меньшей мере четыре или пять новых големов, похожих на Мегатрона. Он был рад, что не проломил потолок и не поднялся сразу наверх. И, кроме того, ему было любопытно, что находится внутри.
Дэйви огляделся, переводя дыхание, поскольку зачарованных големов больше не появлялось.
— С-сэр Дэйви! Подожди!" Люсия, которая смотрела в пространство, подбежала к Дэйви с широко раскрытыми глазами.
Мало-помалу набираясь сил, услышав слова Люсии, Дэйви сказал: «Я же сказал тебе не подходить».
— Я... я тоже священник! Пожалуйста, позвольте мне, по крайней мере, произнести заклинание восстановления сил или что-то в этом роде!"
«Я также знаю, как использовать святую магию».
«Мне сказали, что есть разница между тем, кто использует это на себе, и тем, кто использует это на ком-то другом!»
Лючия была полна решимости хоть как-то помочь. Оставаться в стороне и ничего не делать на самом деле означало бы помочь Дэйви, но Люсия быстро высвободила свою святую силу и применила к нему исцеляющее заклинание со слезами на глазах. Однако ее святая сила рассеялась еще до того, как сформировалось заклинание.
Лючия пыталась насильно высвободить свою святую силу, всхлипывая, но это неизбежно не сработало. Святая сила, независимо от того, кому она принадлежала, была чрезвычайно ленива. Хотя Дэйви показалось довольно милым, что она изо всех сил пытается что-то попробовать.
«Расслабься, - сказал Дэйви.
«...»
«Сделай глубокий вдох».
Когда Люсия перестала тяжело дышать и начала дышать медленно, Дэйви сказал: «Хорошо. Хорошо. Чем нетерпеливее ты становишься, тем труднее использовать святую магию.»
«Сэр Дэйви...»
" Медленно. Ты можешь не торопиться. У нас еще много времени." Яркий белый свет вырвался из рук Люсии, в то время как Дэйви утешал и подбадривал ее. Он дрожал чуть меньше, затем нежно погладил Лючию по голове и осыпал ее комплиментами. " Превосходно. Этого более чем достаточно. Помните, что священную магию нужно использовать в спокойствии. На вас лежит ответственность за спасение всех, будь то ваш партнер или товарищи по команде. Ты ведь знаешь это, верно?"
«Да...»
«Если ты запаникуешь, их некому будет вылечить».
«Я... буду иметь это в виду».
«Ладно. Хорошая работа.»
Лючия, казалось, так сильно верила в Дэйви, что поверила бы ему, даже если бы он сказал, что делает вино из вишни. Слепая вера, светившаяся в ее глазах, была мне хорошо знакома. Однако Дэйви ничего не мог поделать с намеком на вину, который она испытывала.
После короткого отдыха Дэйви взял двух своих молчаливых спутников и направился в огромный зал в конце коридора.
«Звуковой сигнал!»
Как только все трое вошли в зал, на каменной доске на противоположной стене появился таймер с десятью минутами и начал обратный отсчет.
«У нас тоже будет перерыв?»
Когда Дэйви в отчаянии рухнул на колени и пытался отдышаться, Лючия быстро подбежала к нему и крепко схватила за руку. Она тихо сказала: «Спасибо тебе… Я даже не мог сказать этого прямо сейчас, и я был просто помехой...»
Когда Дэйви похлопывал Люсию по спине, потому что она выглядела так, будто вот-вот заплачет, Сио Хоул осторожно спросил: «Можно... я спрошу одну вещь?»
«Я отвечу, если буду в состоянии».
Сио сжал челюсти и тихо спросил: «Ты чрезвычайно талантлив в фехтовании, раз можешь сделать [Клинок Ауры]. Тогда почему ты сделал это в самом начале...»
«Начало?»
«Это небрежное движение...»
Услышав крик Сио, Дэйви ухмыльнулся. «Пьяный меч».
«Пьяный…Меч?»
«Это техника владения мечом, которая выполняется, казалось бы, пьяным. Комичная техника владения мечом, из-за которой кажется, что тебя сокрушает новичок, который не разбирается в фехтовании.»
«Ч—что?!»
«Ты не знал? Я намеренно сделал это, чтобы подразнить тебя. Это кажется простым, не так ли? Но как может быть легким искусство владения мечом, которое обманывает других людей?»
«Черт возьми!» Сио Хоул сжал челюсти, осознав правду.
«Ты не из тех, кто судит и критикует других».
Сио Хоул ничего не мог сказать. Разница в силе и подозрения, которые он испытывал к Дэйви, давно подтвердились после того, как Дэйви безжалостно разрубил зачарованных големов. Это было ошеломляюще мощное владение мечом; поскольку он показал Сио мастерство владения мечом, которое невозможно превзойти, то, что не могли показать даже учителя фехтования Борис и Фридос, было бы просто глупо со стороны Сио думать, что физические способности Дэйви были слабыми.
«Т... Тогда почему ты не использовал магию во время тренировки или что-то в этом роде?» - спросила Сио.
«Я бы показал тебе, если бы ты победил голема».
Дэйви говорил, что он скорректировал свой уровень мастерства, чтобы быть похожим на них в бою. Осознав это, Сио побледнела.
«Что значит… Вы… Ты действительно человек?»
"Ах да. Люсия, - позвал Дэйви.
Не обращая внимания на Сио, который в замешательстве расспрашивал его, Дэйви подозвал Люсию, чтобы сказать то, что давно хотел сказать. Он встал и уставился на противоположную стену. Когда стена начала открываться по истечении десяти минут на таймере, он улыбнулся и загадочно сказал: «Даже если кто-то выглядит идеально снаружи, вы никогда не знаете, что внутри».
«Да… Прошу прощения?» - снова спросила Лючия.
«Однажды это будет очень полезно для вашего психического здоровья, если вы вспомните об этом».Странно, но Дэйви начал сочувствовать тому, что чувствовал слуга с ослиными ушами, прислуживающий королю.
* * *
Когда стена раздвинулась, открылся вид на еще один огромный зал. Однако, в отличие от большого зала, который они только что миновали, в этом были тысячи пробирок, наполненных зеленой флуоресцентной жидкостью. Это было похоже на большую лабораторию.
Сио и Лючия огляделись широко раскрытыми глазами, пораженные залом, который был пуст, если не считать наполненных жидкостью пробирок в холле.
«Я думаю, мы добрались до комнаты в самом конце», - пробормотал Дэйви.
Лючия медленно подошла к трубкам. «Они... все пустые».
Дэйви оглядел пустой зал, как и сказала Люсия, а затем остановился и уставился на что-то. Он увидел две торчащие из стены пробирки, которые выглядели непохожими на остальные.
«Это…»
Персерк, заметивший их почти в одно и то же время, озадаченно пробормотал: Она повисла в воздухе позади Дэйви.
Предметом в пробирках было механическое сердце, сделанное из металла. Оно было размером всего лишь с человеческое сердце, но странным образом приковывало взгляд наблюдателя. Он также мог видеть обнаженную человеческую девушку внутри пробирки, наполненной раствором. На вид ей было около восемнадцати лет, но выглядела она намного моложе из-за своего маленького телосложения. Однако, в отличие от людей, у нее были белые крылья длиной примерно с его руки и небольшая щель под ее круглой грудью; казалось, что эту часть можно было открыть и управлять ею.
«Я никогда не видел ничего подобного. Они изучали какую-то разновидность гомункула?» - спросил Дэйви.
Гомункулус был такой же экстремальной областью изучения в алхимии, как и изучение големов. Если изучение големов было областью, которая стремилась создать Deus Ex Machina (Бога машин), совершенное сердце и сердцевину, то изучение гомункулов было последним желанием тех, кто стремился создать Камень Мудреца.
«Это что...»
Мысль пришла в голову Дэйви, когда он молча смотрел на это. Перед ним было машинное сердце и странная маленькая девочка, которая казалась гомункулом. Не было никакого способа узнать наверняка, но учитывая, что и магия, и алхимия были до крайности изучены в очень древних цивилизациях…
"Завершенный Deus Ex Machina
Это был Deus Ex Machina, иначе известный как Бог машин. Это была вершина изучения големов и сердце с самомнением, которое невозможно было создать даже при уровне знаний Дэйви. Это было нечто такое, что Ева, его учительница алхимии, сделала только один раз за всю свою жизнь по стечению обстоятельств.
«Бог машин?»
«Это сердце с эгоизмом, созданное с помощью технологий. Что это за место?» Дэйви не смог удержаться от изумленного вздоха.
В мире было много необъяснимых вещей. Концепция маны или алхимии в разных мирах была разной, но очень похожей.
Сила бездны Персерка была частью божественной власти, силы, эквивалентной неопознаваемой силе, известной как «святая сила», которую также называли ‘божественной волей’. И еще было эволюционирующее ядро големов, которое, как было известно, обладало идеальной энергетикой, хотя на самом деле оно не могло быть идеальным.
Существовало множество способов описать машинное сердце. Это было сердце, в котором жила жизнь, стремившаяся к крайностям в области алхимии, но существование Deus Ex Machina (Бога машин) невозможно было объяснить с помощью современных знаний.
«Я должен ответить на это!» Отбросив свою обычную индивидуальность, голос Дэйви стал оживленным, когда он приклеился к стеклянной капсуле с широко раскрытыми глазами. Гигантская система климат-контроля на территории Хайнса приводила в замешательство, но Дэйви лучше всех знал, насколько это ценно.
Однако Сио и Лючия, которые не знали, насколько это ценно, просто зачарованно оглядывали зал.
«Дэйви, посмотри сюда.»
Персерк, который облетел вокруг и спокойно осмотрел зал, позвонил Дэйви после того, как нашел панель управления. Панель управления отображала состояние содержимого капсулы подобно голограмме, и она была закреплена так, словно ждала, когда на нее положат чью-то руку. Как только Дэйви сделал это, мана, которую он выпустил через свою руку, окутала его и начала изменять слова на голограмме.
«Белые крылья...»
Как и ожидалось, Дэйви это было незнакомо.
«‘Божий лев’… Какой самонадеянный. Иди и покайся».
Когда Дэйви глухо усмехнулся и бегло просмотрел список, в котором было указано состояние содержимого капсулы, он начал как бы понимать назначение этих капсул. Один был Богом Машин, сердцем голема, у которого было собственное эго, а другой был уникальным существом без сердца; если маленькая девочка действительно была одним из Белокрылых, уникальным видом, и Божьим Львом, возможно, владельцем этой древней цивилизации у того, кто построил это сооружение, была безумная идея пересадить Бога машин в Божьего Льва и использовать его.
«Дэйви. Здесь есть журнал экспериментальных записей.»
Персерк, который все еще молча осматривался по сторонам, принес Дэйви маленькую книжку. Для остальных это выглядело бы так, будто книга просто нависла над Дэйви, но он прекрасно ее видел.
«Это похоже на журнал регистрации экспериментов, но я не могу его прочитать, потому что он отличается от панели управления».
Было очевидно, что Дэйви не смог ее прочитать, потому что она была написана на другом языке. У него также не было достаточно данных, чтобы расшифровать его.
«Давай пока просто примем это».
Даже при том, что он не знал, что это значит, Дэйви было бы лучше с этим, чем без. Он взял журнал регистрации экспериментов и вытащил голубую ленту. Он с силой ударил по стеклянной капсуле, в которой находился Бог Машин.
Однако твердое стекло совершенно не пострадало от этого и хорошо перенесло удар.
«Посмотри на это?»
Дэйви не смог пробить стекло, разрезав его синей лентой в сочетании с [Лезвием Ауры].
«Ч—что ты делаешь?»
«Я собираюсь ответить на это. Но это немного сложно.»
«О боже… Стекло, которое нельзя разрезать даже [Лезвием Ауры]...»
На континенте Тионис был довольно хороший доступ к стеклу; это отличалось от того, как стекло изготавливалось на Земле, но на континенте существовала руда, которая становилась полой и стеклообразной, если ее плавить при высоких температурах и медленно охлаждать.
«Тогда мы не можем убрать это, верно?» - осторожно спросила Лючия.
Дэйви кивнул, затем сказал: «Это правда. Ты можешь отойти на секунду?»
Дэйви решил перерезать его синей лентой, так как подумал, что на нем могла быть защитная магия, но, похоже, ничего подобного не было. Это означало, что это было просто чрезвычайно сложно, что на самом деле значительно облегчало задачу.
Красная лента закрутилась в руке Дэйви, оставляя красное остаточное изображение, и тонкий слой [Ауры Клинка] начал покрывать красное тело меча. Как только было создано компактное [Лезвие ауры], которое выглядело слабым, Дэйви немедленно разрезал капсулу.
Стеклянная капсула, которая ранее даже не была помята, была разрезана пополам, и из нее вытекала зеленая жидкость. Это было облегчением, что он не смог смириться с силой Красной ленты.
Дэйви схватил сердце, которое плавало в растворе, когда жидкость исчезла. Он почувствовал слабое биение в своей руке.
Никто больше не знал, но, по крайней мере, Дэйви знал, что это значит; два меча, которые были у него в руке, были совершенно одинаковыми. Учитывая это, Суртр сделал шаг на божественную территорию, создав Red Ribbon и Blue Ribbon, и все, что сделал Дэйви, - это просто отшлифовал их. Этим было подтверждено, что Суртр тоже был просто сумасшедшим мастером.
Дэйви взял сердце, от которого исходил металлический запах, затем разрезал другую капсулу рядом с ним.
Капсула, которая была разрезана спереди и сзади, была разрезана чисто, не причинив вреда девочке. Дэйви поймал девушку, когда она выпала из капсулы, когда жидкость вылилась наружу. Она не была человеком, но просто выглядела как человек с крыльями.
Дэйви достал из своей сумки халат и укутал девочку. Он засунул механическое сердце в свою сумку и посадил ее на спину.
«Ты... забираешь ее отсюда?» - спросила Лючия.
«Искатели-хранители. Почему? она тебе нужна?»
— Н-нет! Ничего подобного!"
«я знаю. Я не могу дать тебе что-то подобное, даже если бы ты попросил.»
Лючия глухо усмехнулась после того, как Дэйви заговорил с улыбкой.
Это было тогда…
«Хорошая работа». Что-
то холодное и пугающее коснулось шеи Люсии, когда она приближалась к Дэйви.
«Теперь передай мне это оба».
Послышался бесстрастный женский голос, и Сио Хоул широко раскрыл глаза при внезапном появлении женщины.
Я не ожидал, что ты действительно вскроешь стеклянную капсулу. Все верно, я все это время наблюдала за тобой, - спокойно пробормотала женщина. Лючия побледнела еще больше, когда она глубже вонзила ногти в шею Лючии и тихо попросила: «Отдай это, если не хочешь, чтобы этот ребенок умер».
Дэйви медленно опустил девушку, которую нес, на землю и нахмурился. «Любят ли вампиры в наши дни подсаживаться к кому-нибудь?»
Возможно, это было облегчением, что Иллины здесь не было; учитывая ее характер, она бы набросилась на женщину в ту же секунду, как поняла, что та была вампиром.
От женщины исходил угрожающий запах, непохожий на других вампиров, которых встречал Дэйви, и сила ее крови ощущалась несравнимо сильнее. Разница в силе была настолько велика, что он почти мог представить, что произошло бы, если бы Иллина просто бросилась на нее.
«Я не смог бы вытащить ее оттуда. Это очень важные экспериментальные данные. Итак, передай это мне».
«…»
«Этот меч острый, но он не может убить меня. Я не заберу твою жизнь, и я держу свои обещания». - спросила женщина с розовыми волосами без тени лукавства.
* * *
«Ты!»
Сио Хоул был ошеломлен ситуацией, но вскоре пришел в себя и быстро произнес заклинание ледяной магии. Однако [Снятие заклятья] Дэйви полностью разрушило его заклинание и заставило его кашлять кровью.
«Заткнись и не высовывайся», - тихо упрекнул Дэйви Сио и уставился на женщину.
«Я Мильпье. Ты?" - спросила женщина."Дэйви".
Женщине, казалось, стало любопытно, когда она услышала имя Дэйви. «Дэйви, эм… Дэйви О'Ровейн?»
«Мое имя тоже стало известным среди вампиров?»
«Нет, не совсем. Я слышал, как говорил Пейс.»
«Темп?»
«Парень, который планирует убить тебя».
Это имело бы смысл, если бы демонический зверь и вампир, напавшие на деревню гномов племени Йеллоустоун, были делом рук Пейса.
«Почему Дэйви здесь, когда он должен защищать свой дом?» Мильпье склонила голову набок, как будто была действительно озадачена.
«О чем ты говоришь?»
«Темп. Он сказал, что собирается сжечь твой дом дотла.»
" Сжечь его дотла? Когда Дэйви усмехнулся и протянул руку к земле, Красная лента, воткнутая в землю, завибрировала и потянулась к его руке.
"Я не знаю, что делает этот вампир..." Дэйви ухмыльнулся и указал мечом на женщину. "Но скажи ему, что у него будут неприятности, если он вторгнется в чужой дом".
Это только что пришло Дэйви в голову, но прямо сейчас на территории был кто-то, кто продемонстрировал бы чудовищный уровень силы по отношению к вампирам конкретно сейчас; с давних времен Высшие эльфы были естественными врагами вампиров. Казалось, они нарушили свое молчание, которое хранили в течение трехсот лет, и проникли на территорию, потому что у них были какие-то дела с Дэйви.
«Мне все равно. Мне нужны это сердце и белое крыло», - потребовал Мильпье. Казалось, ее не заботило ничего, кроме своего бизнеса.
" А если я откажусь? - спросил Дэйви.
«Этот ребенок. Она умирает.»
«Ты убрал все части голема, которые были поблизости?»
«Они были надоедливыми. Я раздавил их всех.»
Лючия, которая была бледна, стиснула зубы.
«Сэр Дэйви! Не беспокойся обо мне! Я не знаю, что это такое, но ты не можешь отдать это ей!» Лючия яростно кричала и сопротивлялась, но, казалось, сила Мильпье была за гранью воображения, несмотря на ее стройную фигуру.
«Я действительно никого не убью, если ты отдашь его», - сказал Мильпье.
«Я сказал, что отказываюсь».
«Тогда я ничего не могу с этим поделать. Я просто заберу его после того, как убью всех.» В тот момент, когда Мильпье собиралась перерезать горло Люсии своими ногтями…
Синяя фигура появилась из ниоткуда и смело подрезала ей ногти.
«Оп...» Немного ошеломленный неожиданным нападением, Мильпье попятился и нахмурился.
«Ты. Ты странный." Даже не подумав вытереть кровь, текущую с ее рук, она настороженно уставилась прямо на Дэйви. Затем она спросила: "Телекинетический клинок?"»
"Да
". "Как? Люди не могут использовать [Клинок ауры], если они не метаморфируют".
Как сказал Мильпье, метаморф, уровень Мастера был стадией мастерства в управлении маной. Это означало, что для кого-то, кто был настолько искусен в управлении маной, что мог использовать телекинетический клинок, было невозможно не метаморфироваться.
«Телекинетический клинок… Запредельный уровень управления лезвием. Ты действительно странный.» Милпью нахмурилась, увидев необъяснимый макияж Дэйви, и медленно начала высвобождать свою силу крови.
Хотя она все еще была очень бледна, Лючия заставила себя подняться и покинула поле боя, поняв, что от нее не будет ничего, кроме беспокойства. Но вскоре она почувствовала, как густая, холодная энергия заполняет все вокруг. Сио Хоул быстро подбежал, чтобы поддержать ее, когда она споткнулась.
«Ты. Ты интересный, - прокомментировал Мильпье.
«Я все еще не все тебе показал».
«Пожалуйста, позволь мне изучить тебя».
По невероятной просьбе Милпью Дэйви указал на нее Красной лентой, одновременно подняв руку к стене, чтобы достать Голубую ленту, которая была прикреплена прямо там. Затем он использовал силу Персерка с холодным выражением лица.
Милпье был полукровкой между человеком и вампиром; это было довольно неожиданно. Дэйви не понимал, почему ее девственность должна была быть указана в списке, но важно было то, что она, похоже, была не в своем уме.
«Это лучшая бессмысленная фраза, которую я слышал за последнее время.»
«Отдай это сейчас, когда у тебя еще есть шанс. Мне не нравятся ненужные убийства, » спокойно сказал Мильпье.
Дэйви тихонько толкнул грудь обнаженной девушки, которая лежала на полу.
«Что делает этот извращенец…»
Как раз в тот момент, когда все в замешательстве уставились на Дэйви…
Грудная клетка маленькой девочки раскрылась, и биомеханические устройства внутри нее начали работать так, как будто они ждали этого момента. Пространства внутри было как раз достаточно для маленького сердечка. Без колебаний Дэйви посмотрел на механическое сердце, Бога машин, и вставил его внутрь.
«О нет. Оно уже прикреплено!»
Дэйви не заботился о каком-то Мильпье или о чем-то еще; его внимание было сосредоточено только на этой маленькой девочке с серебристыми волосами. Было бы хорошо, если бы она была привязана к Мегатрону, но ему было любопытно, что это за девушка с привязанным сердцем.
В тот момент, когда Мильпье собирался что-то сказать, пока Дэйви забавлялся, красивая девушка с серебристыми волосами, у которой были закрыты глаза, как у мертвой... внезапно вздрогнула с огромной силой.
* * *
Все замолчали из-за неожиданных действий Дэйви.
Дэйви отчасти понимал, что им мог быть интересен результат его инстинктивных действий. Особенно, он мог видеть, как Мильпье, странный вампир-полукровка, который противостоял ему, смотрел на маленькую девочку сверкающими глазами, притворяясь незаинтересованным.
Затем что-то внутри маленькой девочки начало соединяться с механическим сердцем, когда из люка, единственного, что было открыто и показывало внутренности, донесся странный звук. 90% ее тела было биологическим и естественным, но остальные 10% были сделаны из искусственного металла. Тот, что выглядел ржавым, был адамантием, а белый металл со слабым блеском - орихалком. Это определенно казалось роскошным, что вполне соответствовало древней цивилизации.
Когда механическое сердце, которое слегка вибрировало, полностью прикрепилось к девушке, открытый люк автоматически закрылся и начал сшиваться сам по себе. Кожа прилипала друг к другу, не оставляя свободного места, и выглядела точно так же, как обычная кожа, когда заканчивала трансформацию. Грудь девушки, в которой не так давно была щель, которую можно было открыть, как автомат, исчезла, и осталась только бледная кожа, как у любого другого человеческого существа.
После недолгого молчания пальцы девушки, которые до этого подергивались, действительно пошевелились.
Когда она пошевелила пальцами, на ее голове появилось золотое кольцо, похожее на нимб ангела.
«Код доступа. Активация. Подача основного питания завершена, - девушка открыла рот и тихо пробормотала, все еще не открывая глаз. Возможно, это было из-за ее маленького роста, но даже ее голос звучал немного молодо. Поскольку она все еще была подростком, было неизбежно, что и ее внешность, и голос будут казаться молодыми.
Девушка начала вставать, в то время как Дэйви непонимающе уставился на нее. Когда она это сделала, одежда, которой он укрыл ее, соскользнула, обнажив ее бледное тело. Дэйви не мог сказать, была ли маленькая девочка биологическим големом или очень странной разновидностью, но все части, необходимые для размножения, присутствовали на ее теле.
Затем ясные голубые глаза маленькой девочки открылись; миллион всевозможных букв появлялись и исчезали множество раз. Она молча смотрела прямо перед собой, затем повернулась и посмотрела на Дэйви. «Загрузка основной программы завершена. Ринне начинает...»
«Ринне?»
Девушка даже не поняла, что она сказала, но очаровательно выпрямилась и уставилась прямо на Дэйви. Затем она протянула к нему одну руку и медленно моргнула. Она спокойно сказала: «Начинаю устанавливать связь. Запечатлевающая ДНК мастера.»
Слабые искры сорвались с кончиков пальцев маленькой девочки, которые коснулись шеи Дэйви. Почувствовав покалывание, голубые глаза девушки на мгновение загорелись.
"Запечатление мастера завершено. Текущее время…
Ошибка в данных. Ринне, требующий обновления новых данных." Во время разговора маленькая девочка по имени Ринне подошла к Дэйви и снова коснулась его кончиками пальцев.
«Начинаю подключение. Попытка установить контакт со слизистой оболочкой носа.» Затем Ринне сунула пальцы Дэйви в нос еще до того, как он успел среагировать.
«Кью?!»
Однако даже самый маленький палец не смог бы пролезть в ноздри.
«Не удается подключиться. В качестве второго наилучшего варианта начните пытаться установить контакт со слизистой оболочкой рта.» Ринне быстро вытащила пальцы из ноздрей Дэйви и засунула руку ему в рот.
«Оп?!»
Все, кто там был, ужасно нахмурились при виде этого зрелища.
Милпье, охранявший Дэйви, уставился на девушку широко раскрытыми глазами. Затем она начала тяжело дышать. «Я — Интересный!»
Палец, который только что был у Дэйви во рту, был тем самым, который минуту назад ковырялся у него в носу.
Когда Дэйви рефлекторно убрал ее руку, Ринне уставилась на него с бесстрастным лицом. С оттенком недоумения Ринне спросила: «Мастер, обновите данные Ринне. Почему ты этого не допускаешь?»
«Достаточно. Это отвратительно; что ты делаешь?»
«Ринне: способен собирать необходимые базовые данные при непосредственном контакте со слизистой оболочкой владельца».
«Итак, ты засунул свои пальцы мне в ноздри?»
Ринне в замешательстве склонила голову набок. Однако она недолго смотрела на Дэйви таким взглядом и, удовлетворенно вздохнув, повернула голову. «Сбор определенных данных завершен. Вампир: Объект уничтожения Мастера.»
Дэйви уже был полон возбуждения, поскольку Ринне говорила так, словно собиралась драться в любой момент.
Придя в себя, Мильпье начала высвобождать свою силу крови из лезвия своей руки с растопыренными пальцами.
Милпью, вампир-полукровка, казалась могущественной, но ее сила, вероятно, была на более слабой стороне этого ранга. В конце концов, она была полукровкой.
«Ты собираешься драться со мной?»
«Враг Хозяина. Боевое оружие Ринне уничтожит.»
" Каждый из вас интересен. Позволь мне изучить тебя
". "Результат анализа: похоже, что враг заинтересован в изучении тела Ринне".
Дэйви кивнул Ринне, которая в ответ посмотрела на него так, словно не знала, что делать.
" Ты можешь избавиться от нее? - спросил Дэйви Ринне.
«Результат поиска: похоже, Ринне победит».
«Тогда ладно. Попробуй побить ее.»
«Команда принята», - спокойно произнесла Ринне. Затем нимб над ее головой начал искриться и вращаться. В то же время ореол увеличился вдвое, и в ее голубых глазах начали мелькать миллионы цифр.
«Интересно. Пойдем со мной. Я могу предоставить вам гораздо больше данных. Вам нужен контакт с моей слизистой оболочкой? Я могу вам помочь...» - сказал Мильпье.
«Ринне отклоняет предложение, следуя приказу Хозяина. Вампиры - цель уничтожения.» Ринне говорила спокойно и подняла руку в сторону Мильпье.
Начало происходить что-то захватывающее. Частицы начали собираться в воздухе подобно голограммам, создавая нечто большое.
«Что это?!»
«Я… В воздухе, где нет ничего...»
«Ух ты… Это еще одна вещь, которая необъяснима с учетом современных знаний». Дэйви подумал, что его бормотание, вероятно, выражало то, что сейчас чувствовали все остальные.
Возможно, древняя цивилизация, существовавшая десять тысяч лет назад, была цивилизацией, совершенно отличной от нынешней, и в некотором смысле чрезвычайно развитой. Хотя не было никакого способа узнать, как подобная цивилизация пришла к концу и просто исчезла.«Легкая турель. Связывание завершено. Нацеливание. вероятность выбытия при попадании составляет 2,1%. Ожидается увеличение вероятности выбывания при непрерывных попаданиях.»
Как только Ринне замолчала, Мильпье инстинктивно отпрыгнул в сторону, заметив, что что-то не так. Как и у вампира уровня Мастера, которым она была, ее способности обнаруживать опасность также были довольно развиты.
«Запуск».
С очень коротким звуком голубой луч энергии влетел в гигантский зал, словно собираясь разрезать вампира пополам.
* * *
За считанные секунды в зал влетело более дюжины лучей света. Как только атаки Ринне начинались с громких взрывов, Мильпье бегал вокруг, пытаясь увернуться от них, не в состоянии даже среагировать должным образом.
«Кяахх!!»
«Ты сумасшедший».
У Люсии и Сио не было навыков уклоняться от этих лучей, поэтому у Дэйви не было другого выбора, кроме как заблокировать их за них.
Странное, расплывчатое ощущение пробежало по кончикам пальцев Дэйви, когда он с близкого расстояния отбил лучи энергии Красной лентой.
Выход энергии Ринне был не шуточным. Если бы это был всего лишь один выстрел…
«Это около 90% всей мощности Мегатрона. Учитывая непрерывную огневую мощь, это невероятный уровень производительности, несравнимый с големом.»
Словно прочитав мысли Дэйви, Персерк провела точный сравнительный анализ.
«Ч—что это?!» Лючия, которая не могла понять, что происходит, закричала. Естественно, что она была не в состоянии осознать ситуацию; произошло внезапное появление вампира и девушки по имени Ринне, которая стреляла в вампира несколькими лучами энергии.
«Я не знал, что выступление Deus Ex Machina будет таким невероятно сильным».
«Это значит, что потрясающие показатели не только у механического сердца, но и у девушки тоже.»
Казалось, что это не зря было названо големической версией «Камня мудреца».
Дэйви думал об этом совершенно объективно; если быть точным, Дэйви не думал, что он мог бы создать что-то настолько мощное с его нынешними знаниями и пониманием, например, как он не смог бы самостоятельно изготовить божественный меч Суртра. Возможно, это было бы возможно для Евы, его учительницы алхимии.
«Это потрясающая огневая мощь… Я хочу этого все больше и больше!»
Однако Дэйви понимал, что у этого есть предел, каким бы выдающимся оно ни было. Первое ограничение заключалось в том, что в нем очень сильно не хватало боевых данных. Другой был…
«Ринне слаба, когда ей противостоит кто-то сильный».
Лучи, которые испускала Ринне, были сильными; они обладали силой магии, которую смог бы использовать продвинутый маг 4-го или 5-го круга. Однако она не могла повлиять ни на кого на уровне Мастера. Конечно, она могла бы причинить вред Мастерам, если бы попала в них, поскольку в лучах было что-то особенное… Но это было только в том случае, если ее цель, Мильпье, была поражена…
Конечно, Ринне выглядела так, словно у нее был потенциал вырасти и победить кого-то на уровне мастера, поскольку она получала больше данных и становилась более сплоченной с механическим сердцем, поскольку это была не вся ее сила. Ринне был полноценной единицей, которая полностью отличалась от Мегатрона, у которого был четкий предел, поскольку его выходная мощность фиксировалась магическими камнями. Дэйви надеялся на командирское подразделение, поскольку он не мог управлять големами, у которых не было воли, и приказывать им; он был рад, что смог получить его сейчас.
Дэйви подумал, что он достаточно насмотрелся на огневую мощь Ринне и что ему пора отправляться в путь. Хотя она была всего лишь вампиром-полукровкой, Милпью, эту девушку с розовыми волосами, нельзя было воспринимать легкомысленно.
Мильпье, вероятно, проверяла Ринне, не в силах сдержать свою интригу, потому что посчитала атаки Ринне несколько угрожающими.
" Сэр Дэйви? Лючия, которая широко раскрыла глаза, как только Дэйви встал, окликнула его.
«Что ж, прямо сейчас я чрезвычайно доволен, но я не смогу избавиться от вампира вместе с ней».
Лючия, казалось, была озадачена словами Дэйви. Милпье, который, к счастью, не слышал Дэйви, анализировал Ринне, бегая повсюду и уклоняясь от ее атак.
В тот момент, когда Мильпье, которая уворачивалась от нескончаемых лучей энергии Ринне, оказалась в пределах досягаемости, Дэйви пробормотал что-то, слегка вытаскивая Голубую ленту из ее ножен. - Это прекрасно, что ты заинтригован, но это мое дело. Не пытайся забрать это
". "Ага?!" - воскликнул Мильпье.
Не было никакого запрета на то, чтобы кто-то вмешивался в бой один на один. Дэйви мгновенно оказался за спиной Мильпье и вытащил свой меч.
Всего за долю секунды голубая вспышка света прорезала окрестности и отразила не только ее, но и атаки Ринне, которые были нацелены на Мильпье.
Из того, что понял Дэйви, Милпью относилась к тому типу людей, которых больше ничего не заботит, если она увлечена чем-то одним. Ее физические способности и рефлексы также были неплохими, но она была психически больна.
это больно".
Дэйви пришел к выводу, что было бы лучше избавиться от Мильпье, если бы это казалось опасным. Милпье казалась несколько безобидной, но ее было трудно распознать как врага.
«Этот голубой меч… Это был просчет… Это слишком le...thal...to мы...»
Мильпье с самого начала был настороже по отношению к "Красной ленте", но расслабился, когда дело дошло до "Голубой ленты", и вот результат.
«Все так интригующе… Я... хочу изучить это». Мильпье все еще хотела учиться, даже когда оказалась в такой ситуации. Однако состояние ее тела, казалось, протестовало против этого. Она откашлялась большим количеством крови.
«Бог из машины… Меч, который уничтожает силу бессмертия… Я не хочу отказываться от этого...» Мильпье выглядел разочарованным и говорил удрученно.
Затем, всего за долю секунды…
«Я все еще не хочу умирать...» В конце концов, Мильпье решил сбежать. Она рухнула на землю, как будто превращалась в жидкость, прежде чем исчезнуть. Жизнь превыше цели; ее решение сбежать было гораздо смелее, чем ожидал Дэйви.
«Сэр Дэйви!! У тебя что—нибудь болит?» Убедившись, что Мильпье отступил, Лючия поспешно подбежала к Дэйви и осмотрела его. Лючия практически закричала, затем наклонилась, чтобы осмотреть Дэйви с ног до головы. Она не обнаружила никаких повреждений.
«Все в порядке».
... Что… Это большое облегчение. Да пребудет с вами благословение великодушной святой Дафны..."
«Это все притворство».
«Прошу прощения?»
«Это ерунда».
Казалось, что Дафна постаралась изобразить себя в хорошем свете, но это было абсолютно нелепо для того, кто знал всю правду.
Не то чтобы Дэйви держал рот на замке, потому что ему этого хотелось; он чувствовал, что вот-вот умрет от разочарования.
Дэйви быстро отказался от своих слов и избегал встречаться взглядом с Люсией. Люсия была совершенно нормальной; Дэйви удивлялся, почему девушка с таким мягким лицом и такой очаровательной манерой говорить, как у нее, должна была безумно верить в Дафну.
* * *
«Ничто в мире не идеально. Помимо этого, как ты себя чувствуешь?»
Можно было с уверенностью сказать, что больше нападений не будет, так как Мильпье уничтожил всех големов, которые были вокруг. Не было бы никаких серьезных проблем, если бы они могли выбраться.
"Ты думаешь... она действительно сбежала?" - встревоженно пробормотала Лючия, осматриваясь по сторонам. Затем она коротко вздохнула, как будто подумала, что Мильпье сбежал навсегда. "В любом случае… Куда нам идти, чтобы спастись?"
Зал, в котором они находились, был заполнен только трубами; они не могли видеть никаких путей, ведущих куда-либо еще. Более того, Мильпье также использовал магию телепортации, чтобы выбраться и убежать от Дэйви.
«…»
В тот момент, когда Дэйви размышлял, он почувствовал, как кто-то дергает его за одежду. Когда он оглянулся, то увидел слегка раздраженное выражение лица Ринне, как будто ей не понравился тот факт, что он прикончил Мильпье, который сражался с ней до него. Она определенно была бесчувственна, но не было никакого способа понять, как он мог видеть какие-то эмоции. Он позвал: «Ринне?»
«Хозяин. Тебе обязательно подниматься наверх?» Ринне наклонила голову и спросила с тем же неловким произношением.
"Да
". "Потолок. Должен ли я его сломать?"
«Просто чистый путь, так как он рухнет, если вы случайно его нарушите. Ты можешь это сделать?»
Дэйви задался вопросом, смогла бы Ринне сделать то же самое. Учитывая мощь энергетических лучей, которыми она стреляла ранее, он чувствовал, что она, вероятно, могла бы полностью разрушить прочные древние руины.
Глаза Ринне заблестели, когда она уставилась в потолок. В то же время свернутое кольцо на макушке ее головы начало увеличиваться до больших размеров.
"Начинайте анализ. Ошибка в информации. Неспособность проанализировать компоненты. Начинаем вторичный анализ. Определяющая сила. Анализ завершен, - спокойно пробормотала Ринне, а затем подняла руку в воздух.
В то же время на ее ладони начал собираться небольшой аксессуар, похожий на голограмму. Ринне только что вызвала аксессуар из воздуха; Дэйви задавался вопросом, что еще может сделать это Белое Крыло, которое называли Божьим Львом.
«Отправное звено. Связывание завершено. Выбран луч высокой мощности, - спокойно произнесла Ринне и взглянула на Дэйви. - Хозяин, это опасно. Позади Ринне.»
«Ты сможешь с этим справиться?» - спросил Дэйви. Он знал, что это было трудно разрезать даже [Лезвием Ауры]. Его можно было бы сократить, но это было неэффективно. Проблема заключалась в том, что снаряжение на ладони Ринне было тем же оружием, которым она пользовалась раньше. Это означало, что с таким уровнем силы у нее не было ни единого шанса.
Ринне мило ответила с бесстрастным выражением лица: «Две неудачи неприемлемы. Экстремальные тепловые лучи. 50% выходной мощности Rinne. Значительная часть системы выходит из строя сразу после использования. Хозяин, Ринне должна вернуться.»
«Он легче, чем кажется. Это не должно вызвать слишком больших проблем.»
«Тогда Ринне сможет исследовать экстремальный тепловой луч. Это..." Ринне, казалось, была немного обрадована. В то же время маленькое, похожее на пушку устройство, прикрепленное к верхней части ее ладони, начало светиться. Ринне спокойно заявила, словно пытаясь доказать, что она не такая бесполезная, как раньше: "Ринне. Думает. Высоко! Об этом!"»
Ударная волна отозвалась коротким, но громким звуком. Излучая яркий свет, оборудование, прикрепленное к верхней части ладони Ринне, начало по-другому выбрасывать голубые лучи энергии к потолку. Дэйви ясно видел, что уровень мощности сильно отличался от лучей, которыми она непрерывно стреляла раньше. Кроме того…
Это была любимая часть Дэйви в Ринне.
* * *
Казалось, Ринне была слишком упряма. Возможно, это было потому, что она увидела, что Дэйви был немного разочарован ею, но она проделала дыру в потолке более настойчиво, чем он ожидал. Потолок расплавился, и из-за этого куски падали на пол, но с ней все было в полном порядке, даже после того, как в нее попали горящие красные осколки древних руин.
Ринне сначала выжгла внешний круг, затем добила его, взорвав центр. Она отключила свое оборудование и взглянула на Дэйви. Как будто она думала, что на этот раз справилась хорошо, бесстрастное, но гордое лицо Ринне выражало, что она хочет похвалы.
«Почему я могу знать, чего оно хочет, если оно бесчувственно?»
Дэйви полностью согласился с тем, что говорил Персерк.
«Мас...тер. Ринне, ошибка... сила...»
Похоже, именно об этом говорила Ринне, когда говорила, что будет трудно пользоваться системой, поскольку она израсходовала 50% всей энергии, которая хранилась внутри нее. Она посмотрела на Дэйви так, словно хотела, чтобы он спросил, все ли с ней в порядке, сидя на полу. Он перестал использовать святую магию и накрыл ее обнаженное тело запасной накидкой. Затем он медленно поднял ее с земли.
Ринне была чрезвычайно тяжелой, в отличие от прежних времен! Дэйви был сбит с толку, потому что она весила около двухсот килограммов, хотя чувствовала себя очень легкой, когда он впервые вынул ее из трубки.
Держать Ринне было намного лучше, чем Мегатрона, который весил несколько тонн, но обычный человек не смог бы ее поднять.«Ты нигде не ранен, верно?»
Лючия ухватилась за вопрос Дэйви и кивнула, и Сио Хоул тоже молча кивнул.
«В любом случае, нам придется использовать летающее магическое заклинание или что-то в этом роде, чтобы подняться».
Дэйви мог бы просто взлететь с пола, если бы был один, но он не мог ожидать этого от двоих.
Именно тогда Сио Хоул, который хранил молчание, заговорил, обращаясь к Люсии. "Я сделаю это
". "А?! Разве вы не были на 4-м круге?"
, Я спрятал круг. Сиди тихо и расслабься". Говоря тихо, как будто он был кем-то вроде мастера боевых искусств, Сио быстро использовал [Летать], магическое заклинание 5-го круга, и они с Лючией начали подниматься.
«Хозяин. Думая, что вес Ринне слишком тяжел для людей.»
«Ты... намного тяжелее».
«Ринне. Обнаружение повреждения эмоционального контура. Дополнительно обнаруживаем, что контур цепи нагревается; судим, что это гнев.»
Ринне спокойно говорила Дэйви, что она оскорблена, но у нее было такое сияющее выражение лица, когда она это говорила. Он задавался вопросом, была ли личность Ринне такой потому, что она принадлежала к уникальной расе под названием Белое Крыло, или это было потому, что она стала полуголемом. Несмотря на все это, он не знал, кем была эта девушка. Он слышал, что меч обретает эго, когда эго входит в необычный меч, но он не знал, что это применимо и к големам.
«Кроме того, давайте сначала что-нибудь сделаем с этим странным названием».
«Ринне, неисправность в цепи суждения. Запрашиваю причину.»
Дэйви не слишком нравился титул «Хозяин», поскольку на самом деле ему не нравилась концепция рабства. Стать хозяином тех, у кого есть эго и собственная воля, и обладать ими означало бы, что он угнетает их. К сожалению, у него не было намерений мириться с этим, поскольку он стремился к созданию здоровой рабочей среды.
Даже если она выглядела как человек, Ринне была големом. Теперь, когда она перешла к Дэйви, он уже решил, что будет лучше, если она станет частью флота десептиконов, последней линии обороны территории Хейнов. Однако это было немного проблематично, поскольку ему никогда не приходило в голову применить к голему то, чем он хотел, чтобы его называли. Наблюдая, как Ринне озадаченно наклонила голову, Дэйви посмотрел на Персерк, прося ее о помощи, в ответ на что она погладила себя по подбородку.
«Хм… Я могу придумать несколько вещей, учитывая ваше мышление, но…»
«Неважно. Пока что зовите меня сэром Дэйви.»
«Гравировка временного титула на Ринне завершена».
Маленькая девочка, стоявшая перед ним, была сногсшибательна, но Дэйви не мог избавиться от небольшого чувства расхождения, которое он испытывал.
Ринне просто склонила голову набок в замешательстве. - Ринне называет свое имя, когда к ней обращаются. Это система, позволяющая свести к минимуму путаницу между одними и теми же устройствами".
Это было что-то вроде определения собственного имени и звания в армии.
«А ты не забыл об этом на полпути?»
«Ринне. Судя по тому, что система подразделений очень старая». Ринне называла себя старым сержантом. Она не собиралась все это выбрасывать, но можно было с уверенностью предположить, что она забыла кое-что только потому, что проснулась с раздутым самолюбием.
Дэйви задался вопросом, говорила ли Ринне о том, сколько лет Белому Крылу, или о механическом сердце. Ему не терпелось познакомиться с ней поближе.
«С… Сэр Дэйви! Поторопись!» Лючия, стоявшая на вершине трещины на оплавленной стороне потолка, крикнула вниз.
Затем Дэйви слегка кивнул и оттолкнулся от земли, используя трубу в качестве трамплина.
«Учитель! Пожалуйста, позвольте нам тоже отправиться на их поиски!»
«Не будь наивным! Учитель Борис и учитель Фридос уже поднялись на третий этаж, чтобы найти трех стажеров! Вы, ребята, подождите здесь!»
«Но мы не можем просто продолжать ждать здесь!» Фендир ответил непреклонно, в то время как другие стажеры оставались серьезными.
Для Фендир было естественно вести себя подобным образом, потому что Люсия Шелман была ее партнершей. Она должна была быть чрезвычайно встревожена, тем более что они с Люсией долгое время работали вместе и были очень близки.
Однако и Трев, иллюзионист и партнер Сио Хоула, и Иллина, партнерша Дэйви, выглядели гораздо более собранными, чем раньше.
"Эм… Иллина..." Сестры-близнецы, Шайир и Фендир, осторожно спросили Иллину, оглядываясь по сторонам с озабоченным видом. "ты в порядке?"
«Хм? О… Да. Сначала я был немного шокирован... но на самом деле я не думаю, что возникнут какие-либо проблемы». Говоря это, Иллина взглянула на Мегатрона, который безжалостно разрывал на части боевых муравьев в стороне.
Голем, который слушал приказы Дэйви обеспечивать всеобщую безопасность, был не кем иным, как берсерком. Он остался в стороне, пронзая злобных тварей своей дрелью и кромсая их на куски своей электрической бензопилой.
Иллина уже видела, как этот глупый голем вел себя подобным образом раньше.
Она никогда не могла забыть эту сцену, потому что голем вел себя точно так же, как в то время, когда она, так называемый гений фехтования, достигшая самого продвинутого уровня эксперта всего в семнадцать лет, жестоко проиграла, даже когда у нее был ее обычный меч. Проблема заключалась в том, что движение Мегатрона и аспекты его разрушительной силы улучшились. Это было бы не слишком эффективно для учителей, которые были на уровне Мастера, но голем показался бы катастрофой для учеников.
В настоящее время Борис и Фридос, учителя, которые присматривали за учениками, ушли, чтобы найти трех человек, которые упали вниз. Таким образом, единственным человеком, который смог бы что-то сделать в случае внезапной чрезвычайной ситуации, была Силья, продвинутый элементалист. Все были встревожены и измотаны появлением бесконечных боевых муравьев. Обычно они бы сразу же ушли, но они даже этого не могли сделать, так как структура руин по какой-то причине изменилась.
«Я бы хотел, чтобы пол просто задрожал, и тогда эти три человека вернулись бы целыми и невредимыми». Близнецы горестно пробормотали что-то.
Некоторые из слушателей согласились с ними.
«Да. Давайте не будем слишком беспокоиться о них. Учителя отправились на их поиски.»
«Сио тоже там. Его личность не так уж хороша, но его навыки определенно хороши».
«Дэйви тоже там будет...»
«Проблема в том, что голем здесь. Дэйви - контролер големов, а также алхимик.»
«О...»
Настроение, которое начало было улучшаться, внезапно снова стало мрачным.
Учителя, которые были могущественными Мастерами, не смогли найти их, хотя прошло уже некоторое время с тех пор, как они ушли. Стажеры думали, что три человека, возможно, уже были убиты, поскольку опасные существа бродили по третьему этажу подвала и под ним.
«Здесь не должно быть большой проблемы», - с горечью пробормотала Иллина, взглянув на стажеров.
«Прошу прощения?»
" Что вы имеете в виду?
Иллина задумалась о том, как ей следует объяснить это озадаченным стажерам. Должна ли она была сказать, что Дэйви, который притворяется гениальным алхимиком, на самом деле был мастером меча? Когда она впервые осознала это, она сама была взволнована и подняла шум. Она задавалась вопросом, изменится ли что-нибудь, даже если она расскажет им этот факт о Дэйви и о том, как она изначально отреагировала. Размышляя, Иллина пнула землю пальцами ног.
Это было тогда…
«Почему пол… Хег, убирайся оттуда!» Иллина, которая тупо смотрела в землю, закричала на Хега с широко раскрытыми глазами.
«Ого!!» Широко раскрыв глаза, Хег с криком попятился. Его лицо побледнело, когда он увидел, как земля, на которой он только что стоял, покраснела от пара.
«Чт... что это?!»
«Дети, отойдите назад!» Силья немедленно приготовила Мерден с напряженным выражением лица, поскольку никто не знал, что появится из тающей земли. Она ожидала встретить нечто, обладающее способностью расплавить этот камень, материал, который было нелегко разрезать даже [Лезвием Ауры].
Затем, когда пол покраснел и начал таять, превращаясь в большую дыру, некоторые из стажеров нервно сглотнули.
— Н-не волнуйтесь, дети. Я буду оберегать тебя".
В отличие от того, что они ожидали, из дыры не вылезло ни одно чудовище. Единственное, что можно было услышать, - это какой-то беззаботный разговор между людьми.
«Ринне оценил, что эффективность невысока».
«Что делает эффективность низкой?»
«Анализирую данные. Подсчитал, что сэр Дэйви может подняться быстрее, чем сейчас. Называется эксплуатацией детей. Разочарование для Ринне.»
«Ты сказал, что ты старый. Я думаю, ты старше меня.»
«Ринне, крайний перегрев эмоционального контура. Оценивается как крайняя степень гнева».
«Ты?!»
«Выбранный удар по сбрасываемой ракете. Ринне оценила это по достоинству!»
Беседа была настолько беззаботной, что они не походили на людей, только что принявших участие в кровопролитной битве.
В то же время молодой человек выскочил из большой дыры в земле, как будто его что-то ударило. Затем обнаженная девушка яростно вскочила в стойку для ударов ногами. Все уставились на них обоих, чувствуя себя ошеломленными.
Исследование древних руин завершилось без каких-либо жертв. Единственными жертвами были люди, которые исследовали третий этаж до стажеров, поэтому некоторые испытывали облегчение от того факта, что стажеры, которые были будущим рыцарского ордена, выжили.
После инцидента необходимо было провести анализ. Конечно, Сио Хоул, Люсия Шелман и Дэйви, три человека, которые были вовлечены в это дело, были вызваны в штаб-квартиру рыцарского ордена.
Обычно у Дэйви не было бы проблем со встречей с этими людьми в штаб-квартире… Но ему пришлось отклонить их призыв.
Дэйви не был сумасшедшим; хотя он немного развлекался в составе подкрепления "Альфа", рыцарского ордена, входящего в "Последний огонек", его настоящей работой было управление территорией. Более того, он стремился стать Странствующим рыцарем, который поддерживал бы рыцарский орден сзади, даже несмотря на то, что он все еще был стажером.
Странствующие рыцари выполняли свои обязанности и вносили свой вклад, доставляя различные припасы и ресурсы, при условии, что они могли поддерживать связь с внешним миром. Это означало, что у них была иная роль, чем у Рыцарей-Якорей, которые поклялись оставаться в Зоне Зла. Конечно, стать Странствующим рыцарем можно было бы только в том случае, если бы они были способны оказывать постоянную поддержку.
Поскольку штаб-квартира отвечала за тысячи людей, они просто позволили Дэйви уйти; возможно, они не смогли найти предлог, чтобы он остался.
Первоначально Дэйви планировал закончить свои дела на территории Хайнса и вернуться как раз к экзамену Ильины. Он также получил сообщение о том, что скоро в королевском дворце произойдет нечто грандиозное. Это был первый и единственный раз, когда он собирался быть хорошим сыном, оставаясь тихим, и это тоже скоро должно было закончиться.
Если то, что сказал Мильпье, вампир, которого он встретил в подвале древних руин, было правдой, то теперь за ним охотился невежественный комар. Дэйви не думал, что она лжет, поскольку вампиры действительно пришли за ним и напали на него, когда он был в деревне племени Йеллоустоун.Плохие отношения Дэйви с вампирами продолжались и после герцогства Фелисити, но это правда, что у Дэйви не было достаточно информации, чтобы уничтожить их. Было трудно разобраться в их деятельности, даже когда Джек—Айна—Хелишана собирала информацию. След должен был быть оставлен позади или подобран, чтобы он стал полезной информацией; поскольку они не оставляли ничего подобного, вампиры были точно такими же, как неотслеживаемые инопланетяне.
Возможно, дело было в климате или в том, что Дэйви узнал своего естественного врага на этой территории, но Дэйви не почувствовал облегчения, несмотря на то, что не испытал немедленного нападения. Все еще сохраняя улыбку на лице, он раздраженно пробормотал: «Я бы убил его мухобойкой, если бы этот комар только убрался».
Прошло около недели с тех пор, как Дэйви вернулся на территорию. Пять големов, исключая Ринне, выстроились перед ним в ряд и заставляли его чувствовать себя чрезвычайно счастливым и удовлетворенным. Хотя общая структура была создана путем изменения того, что он создал в зале от скуки, и того, к чему он мог получить доступ прямо сейчас, он создал нечто очень интересное. Это произошло благодаря чрезвычайно мощному выбросу энергии и тонкому магическому мастерству.
Там был Мегатрон, берсерк ближнего боя и универсальный голем, который был самым старшим членом; Снайпер, мощный голем, специализирующийся на стрельбе по мишеням, ответственный за чрезвычайно дальние атаки на расстоянии нескольких километров; и Джаггернаут, голем среднего радиуса действия, который бомбардировал врага маленькими острыми металлические пули, как у мини-пистолета, чтобы держать их подальше. Была также Пума, голем, который мог принимать форму огромного гепарда; он был способен атаковать во время движения, но он не был таким мощным, как другие, поскольку больше специализировался на мобильности и сборе информации. Наконец, был Танкер, бронированный автомобиль-голем, который обладал тем же электрическим потенциалом, что и Мегатрон, но 80% своей боевой мощи вкладывал в защиту, и Ринне, Старший Мозг, который будет контролировать всех големов.
[1]
Ринне была полна таинственных тайн, и именно ее Дэйви еще предстояло разгадать. Он не мог проанализировать ее, так как все ее воспоминания были перепутаны, и она была сделана по древней технологии, которую он не смог бы понять, даже если бы вскрыл ее. Это было немного разочаровывающим, но не полной потерей, поскольку дало ему идею создать источник энергии, столь же сложный и детализированный, как мышечная ткань.
Дэйви не смог сдержать улыбки, чувствуя себя гордым и амбициозным.
Более того, казалось, что у Ринне была функция самовосстановления, и она могла восстановиться со временем. Ее просто нужно было снабдить необходимыми принадлежностями.
«Дэйви...»
«…»
«Дэйви!!»
«Умри, сражаясь, все, кого ты защищаешь... Хм?»
"О чем ты говоришь?!" - сердито крикнула Иллина, так как чувствовала, что Дэйви довольно долго игнорировал ее. Когда Дэйви обернулся, она закричала, указывая на големов. - Эти штуки… Они все такие же, как тот невероятный голем с электропилой?"
«Они немного низкопроизводительны, так как это первые версии, но да».
Другие големы нуждались в проверке, и у них было много возможностей для улучшения.
-
Ты тоже сделал это ужасное сверло с уникальными деталями или что-то в этом роде… Достаточно скоро они начнут летать повсюду."
«Я подумываю о том, чтобы сделать это».
Поскольку Дэйви ответил, что попробовал бы сразу, если бы у него были материалы, Иллина выглядела ошеломленной. Хотя вероятность успеха была невелика…
«Юниоры выглядят компетентными. Ринне ценит это!»
Иллина посмотрела на Ринне с легким недоверием, потому что бесчувственная Ринне вообще не могла скрыть своего восторга.
1. Жизненный цикл в Забытых королевствах в Dungeons & Dragons. Он состоит из множества мозгов и использует их в качестве источника интеллекта. Он также обладает способностью к телепатическому общению и может чувствовать существ издалека.
Подобно тому, как Мегатрон безжалостно взмахнул своим электрическим мечом, Иллина почувствовала разрушительную силу армии големов и поняла, что это живое доказательство стремительного совершенствования големов. Таким образом, она не могла не испытывать беспокойства. Теперь, с тех пор как Дэйви заполучила человека-голема, который мог мыслить, обладал собственными эмоциями и мог превзойти уровень Мастера, она не могла отделаться от мысли, что существование Ринне было нелепым.
На самом деле, Ринне одолела Иллину всего за три минуты и повалила на землю, несмотря на то, что она сражалась с Калдейрасом. В отличие от других големов, которых она могла победить, по крайней мере, Калдейрасом, а не своим обычным мечом, Ринне, этот чудовищно мощный биологический голем, был чем-то совершенно иным. Ошеломленное и глупое выражение лица Иллины, когда она сражалась с Ринне, притворяясь, что это была просто дуэль, было незабываемо забавным.
«Теперь, похоже, причина, по которой вы создали флот големов, заключалась только в том, что вы хотели создать изделие на заказ, в котором было бы все, что вы хотите больше всего остального.»
Конечно, Персерк слишком хорошо знал Дэйви. Он не смог бы победить кого-то на уровне Мастера, изготовив несколько големов, которые не были столь мощными, но он все равно вложил свои ресурсы и деньги в создание этих големов. По какой причине? Если быть точным… Это было в его интересах.
... Дэйви, ладно… Давайте оставим в стороне других големов, включая Мегатрона. Но ты намеренно сделал это с ней?" Когда Дэйви в замешательстве уставился на Иллину, она вздохнула.
«Серьезно, ты… Тебя заводит, когда ты унижаешь людей на публике?»
Для кого-то из королевской семьи уже было странно говорить в такой манере, поскольку они превыше всего ценили утонченность, но она никогда не выставляла Дэйви напоказ, как будто принадлежала к рыцарскому ордену.
" В чем проблема?
«Ну, ее одежда...»
«Ринне. Проанализировано, что долговечность надоедливых металлических деталей значительно ниже, чем у биологической брони, и является неэффективной. Однако считает, что эта тканевая броня рассчитана на широкий диапазон движений. Удовлетворен.»
Казалось, Ринне думала, что одежда, которую Дэйви подарил ей, чтобы она выглядела как девочка ее возраста, была оружейной. В данный момент на ней был белый топ без рукавов и синяя юбка с шортами под ней, доходившими ей до колен. Если не считать ее топа, то, что было надето на Ринне, действительно шло вразрез с общественной моралью этого мира, где обнажать кожу от бедер до лодыжек было строго запрещено. Считалось нормой прикрывать икры, даже если на них был топ без спинки. На самом деле, Иллина также носила простое и удобное платье для занятий спортом и надевала юбку с брюками под нее во время боя.
Дэйви даже не мог рассказать о том, как посмотрел на него портной, который был на его территории, когда он впервые подумал об униформе Ринне и рассказал им об этом.
«Ринне. Не могу понять и принять слова Ильины. Запрашиваю причину, чтобы Ринне поняла.»
...Чего я ожидаю от голема?"
Это было еще более странно и трудно для понимания, поскольку голем говорил с эмоциями, как это сделал бы человек.
«Хотя может показаться, что это не так, это довольно скромная униформа», - сказал Дэйви.
«Какую часть этого?!» - закричала Иллина.
«Ринне. Проанализировал, что Иллина странная. Думает, ей нужна психологическая помощь.»
Когда Дэйви попытался по-настоящему подшутить над ней, Иллина стиснула зубы и свирепо посмотрела на него. Затем она прищелкнула языком и отвернулась. Она закричала: «А, ладно. Ты самый лучший! Просто потрясающе!»
«Ринне. Объективно, сэр Дэйви лучше понимает это место, чем позволяют современные технологии, и опережает время».
«Эм, Ринне, преступнику не понять ума гения!»
«Ринне - высокофункциональный биологический голем, наделенный эмоциями. Очень ценит комплименты.»
Как будто ей это надоело, Иллина замолчала; казалось, она не хотела спорить с големом.
«Конечно… С каких это пор этот парень стал прислушиваться к голосу разума, верно?» Иллина пробормотала что-то себе под нос. Не обращая на нее внимания, Дэйви сложил големов в маленький кубик и положил его к себе в карман.
«В любом случае, было бы неплохо, если бы я мог как-нибудь их протестировать».
Новое крупногабаритное стратегическое оружие, созданное Дэйви, вызвало у него желание испытать его хотя бы один раз. Однако никто не был настолько безрассуден, чтобы проникнуть на территорию и разграбить ее, поскольку на этой проклятой территории была своя королевская стража, а также люди из башен волшебников и храмов. Это тоже была трудная ситуация.
«Должен ли я принять их всех в рыцарский орден?» - спросил Дэйви.
«Пожалуйста, подумай о том, что почувствовали бы стажеры, придурок».
Стажеры были уничтожены Мегатроном; было ясно, что произойдет, если к ним добавить еще четырех подобных големов.
В этом смысле некроманты и управляющие големами были в чем-то похожи. Поскольку Дэйви не нужно было использовать ману, големы могли бы сражаться бесконечно, если бы были заряжены энергией.
«Старший брат!!»
Однако потребовалось всего несколько совпадений, чтобы выиграть в лотерею; Дэйви представилась такая возможность довольно быстро. Он услышал новости от Эми, которая быстро подбежала к нему, пыхтя и отдуваясь, а также от Уинли и Юлиса, которые последовали за ним.
«А… Было обнаружено стадо монстров! И это большое стадо, около пяти тысяч голов!»
Если подумать, Дэйви никогда не задумывался о том, насколько хорошо они будут действовать в крупномасштабных сражениях.
Раздражало, что маленький комарик прощупывал почву и играл с Дэйви, как с игрушкой, но комарик сделал Дэйви хороший подарок в самое подходящее время.
* * *
«Ринне. Талантлив. Думает, что способность тела - это вмешательство и интерпретация».
«В любом случае, ты каким-то образом связан с големами флота десептиконов, - заговорил Дэйви.
«Ринне. Думает, что посторонний предмет вызывает дискомфорт. Не ценит этого».
Ринне протестовала против того, что в ее совершенное тело вошло нечто неподходящее. Это правда, что Дэйви был очень сведущ в алхимии, но это были всего лишь теоретические знания; у него не было большого опыта в этом деле. Хотя у него было так много опыта в боях и выживании, что сейчас его от этого тошнило.
Не было никакого способа узнать, к чему стремились древние люди, когда они захватили Ринне и превратили ее в голема, поскольку у нее также практически не было памяти до активации. Единственное, что она помнила, это то, что она принадлежала к виду под названием Белое Крыло, и тот факт, что Белые Крылья были способны использовать множество невероятно мощных способностей, таких как Особые. Кроме того, Дэйви выяснил, что у этого Белокрылого, вымершего вида, была ментальная сеть, которая позволяла им делиться своим сознанием через уникальную связь с чем-то, называемым Великим Богом. В случае Ринне казалось, что она просто обладала присущими им способностями и не могла получить доступ к ментальной сети, поскольку превратилась в голема, но потенциал для улучшения был.
Под «интерпретацией» она имела в виду свою способность получать базовую, необходимую информацию о ком-либо путем физического контакта. Это было не так абсурдно, как способность Персерк, которая позволяла ей заглядывать в Бездну, но именно по этой причине Ринне ткнула пальцем в нос Дэйви, когда они впервые встретились.
В результате Ринне уже получила базовые знания о Дэйви и его имени.«Помехи», вероятно, были как-то связаны с оборудованием для тыльной стороны ее ладони, которое она смогла вызвать. Дэйви действительно думал, что это нечто такое, что, вероятно, нелегко объяснить с помощью алхимии или магии, но он не ожидал, что это врожденная способность.
Дэйви пришел к выводу, что целью творения Ринне, возможно, было создание оружия. Однако он не мог отделаться от ощущения, что две ее способности не должны были использоваться таким образом.
«Дэйви, это я. Я нашел стадо вон там. Похоже, они прятались на холмах, чтобы попытаться устроить засаду на территории.»
«Сколько их?»
Например, то, что сказала Эми, замещающая сеньора леди, «около пяти тысяч. Но нет никаких признаков вампира, о котором вы говорили. Скоро мы минуем разлом.»
Иллина, которая пошла в противоположном направлении от Дэйви, рассказала ему о врагах после того, как обнаружила их. Тот факт, что монстры действовали так стратегически и что хищник и предшествовавшие ему объединили свои силы…
Даже если они были разумны, огры и тролли были заклятыми врагами, а гоблины были для них не чем иным, как источником пищи. Однако пять тысяч из них объединили свои силы и собирались атаковать территорию, выбрав стратегический маршрут. Нужно было бы быть приматом, чтобы не знать, что в темноте есть что-то еще, что управляет ими. Конечно, они были обнаружены охотниками, которые бродили поблизости, поскольку приказ не менял того факта, что они все еще были идиотами.
«Проклятые вампиры». Иллина, которая проявляла крайнюю злость по отношению к вампирам, сошла с ума, как только Дэйви сказал, что этот инцидент как-то связан с вампирами. Она участвовала, не обращая внимания ни на свой статус, ни на что-либо еще.
«Старший брат. С нами все будет в порядке? У нас нет солдат», - отметил Уинли.
«Мы знаем, что вы сильный, сэр Дэйви… Но, возможно, будет трудно избавиться от них всех, если их будет много».
Даже самый выдающийся Мастер меча не смог бы поймать все пять тысяч монстров, разбросанных вокруг, не пропустив ни одного, особенно в местности с такими горами. В конце концов, пять тысяч - это совсем не маленькое число.
«Что бы это ни было, для монстров необычно объединяться и двигаться подобным образом. Если это всплывет наружу, возникнет ненужный хаос», - сказал Дэйви.
Уинли кивнула и крепко сжала в руке волшебную палочку. «Я помогу!»
«Сила магов, может быть, и на более слабой стороне, но мы проводим нецелевые, широкомасштабные атаки. Я быстро отправлюсь с леди Уинли...» - добавил Юлис.
«Тебе нет необходимости уходить».
Они оба в замешательстве уставились на Дэйви.
" Старший брат, что ты имеешь в виду?
«Ни за что...»
Пока Юлис говорил, Дэйви смотрел в чистое голубое небо. Он, вероятно, не смог бы снова сказать что-то вроде "Умрите, жуки!", но звезда шоу на этот раз была где-то в другом месте. Он просто сказал: "Ринне, давай начнем".
Яркий и бесстрастный голос донесся из коммуникационного кристалла в руке Дэйви. «Ринне, выполняй приказ: активируй весь десептиконский флот».
Как только Дэйви отдал приказ, куб размером с кулак, стоявший перед ним, начал сиять и увеличиваться. Поскольку они были полностью неживыми объектами, в отличие от Ринне, наложить на них заклинание расширения было легко.
Когда оттуда выскочил огромный объект, похожий на статую, Уинли удивленно пробормотал: «Это… Голем...»
«Это немного по-другому...»
Не обращая внимания на бормотание Уинли и Юлиса, похожий на статую объект начал превращаться в гигантского голема. Однако, в отличие от Мегатрона, у этого
на спине был огромный предмет.
«Код 002. Запустите снайперский режим. Ринне, высылаю координаты.»
Когда голос Ринне, которая была командной башней, тихо зазвучал из кристалла, голем медленно поднял руку, вытащил из-за спины огромный предмет и развернул его. Он был похож на большое снайперское ружье, но там, где должен был быть ствол, был вмонтирован магический кристалл. Если быть точным, за первым кристаллом было прикреплено три кристалла.
Дэйви чувствовал, что вложил в этого голема слишком много, поскольку он отвечал за огневую мощь флота, а выходная мощность магического кристалла была запредельной.
«Ринне, другие големы?»
«Расставлены по соответствующим позициям. Младшие ученики Ринне, которых высоко ценят.»
«Тогда ладно. Сходи с ума.»
Когда Ринне полностью вошла в командный режим, Снайпер начал медленно перемещать корпус магического пистолета. В том направлении, куда он указывал, не было ничего, кроме темного леса, но голему было все равно, он вытащил кабель из своего тела и подключил его к пистолету. Затем он начал яростно сиять ярким светом.
«Нам придется остановить его, чтобы он так не сиял.»
«Давай это исправим».
Конечно, не обошлось без проб и ошибок, поскольку это была первая версия.
Когда большое количество маны начало скапливаться в стволе пистолета, лица двух магов побледнели.
«Давай отправимся в горы, где находится Ринне».
Теперь, когда Дэйви увидел, как все началось, пришло время понаблюдать за массовой резней.
«Выбрана тактика ведения боя клином. Ринне, командование перешло к младшим.»
Спокойным голосом простая фраза обрушилась на монстров, которые входили в узкую расщелину.
«Запуск».
Окружающее начало деформироваться, и большое количество энергетических пуль пронеслось по лесу.
Все оружие было сделано из многослойных магических камней, так что наложение чар на кучу магии для увеличения их огневой мощи прошло успешно. Конечно, скорость и эффективность атаки резко снизились, поскольку для поддержания огневой мощи использовалось большое количество маны…
«Каххх!!»
Но этого было достаточно, чтобы навлечь хаос на глупых монстров.
-
Не обращая внимания на гоблинов, которые кричали и разбегались в разные стороны, снайпер стрелял со сверхдальней дистанции, целясь только в крупных. Те, кто в панике нарушил строй, были недостаточно важны, чтобы о них беспокоиться.
Затем Джаггернаут, голем средней дальности, и Танкер, голем обороны, преградили путь, узнав команду Ринне.
Когда Танкер поднял колючий щит и преградил путь, рука Джаггернаута быстро повернулась, как мини-пистолет, и начала обстреливать монстров волшебными пулями.
Волшебные пули представляли собой сгустки энергии, обработанные магией веса, скорости и точности. Каждая пуля не была мощной, и скорость стрельбы была не такой высокой, как у знакомого Дэйви мини-пистолета, который выпускал шесть тысяч пуль в минуту. Джаггернаут мог выстрелить в лучшем случае только около пятисот, но преимущество заключалось в том, что одна пуля уничтожала примерно трех или четырех монстров, так как он также добавил к магии проникающую способность. Скорость стрельбы увеличилась только потому, что Дэйви сформировал множество стволов, расщепив волшебный камень, который обладал очень высокой выходной мощностью; это было отличное улучшение по сравнению с тем, когда на выстрел каждой пули уходило около секунды.
«Кьяхх!!»
!!
Дэйви не мог не чувствовать удовлетворения даже от этого.
«Ч... что это...»
«Сэр Дэйви… Что, черт возьми, ты сделал...»
Уинли и Юлис выглядели совершенно потрясенными. Они наблюдали за новыми големами, которые работали на массовую резню в большем масштабе, чем Мегатрон.
«Что это за огневая мощь?! Разве это не были просто энергетические разряды?!»
«Дело не в том, что магия была зачарована, а в том, что различные виды магии были смешаны, если быть точным».
«Это невозможно...»
«Это машина. Например, как инструмент делает то, что не под силу человеку, и как магический круг делает что-то за нас»
". "Общеизвестно, что это невозможно..."
«Чувак, я продолжаю говорить тебе, что общеизвестное может быть нарушено в любой момент».
Юлис, казалось, все время забывал о том факте, что голем обладал обширными магическими знаниями. Конечно, чрезмерная перегрузка, которая сопровождала огневую мощь, уменьшалась за счет вращения его как мини-пистолета…
«Но объем производства невероятно сокращается. Его нужно быстро зарядить.»
Все еще оставалось место для улучшения.
Танкер загораживал узкий проход, а Джаггернаут безжалостно обстреливал их сзади пулями с маной.
Монстры, которые в панике разбегались, каким-то образом протиснулись сквозь толпу и атаковали големов… Но, к сожалению, они не смогли нанести сколько-нибудь серьезного урона своей чрезвычайно прочной броне. Отчасти это было из-за того, что големы стали большими, поскольку Дэйви втиснул в них различные функции, а также из-за того, что Снайпер снес головы всем крупным монстрам, у которых были сильные одиночные удары, которые приближались.
В конце концов, некоторые из монстров начали протискиваться между двумя големами и обходить их. Конечно, Ринне что-то запланировала на случай, если они это сделают.
Пума, голем с большим кинжалом, специализирующийся на передвижных атаках, и Мегатрон, идеально подходящий для электропилы, начали двигаться.
«Сэр Дэйви, расчеты показывают, что большое количество монстров сбежало. Ринне считает, что она должна участвовать.»
«хорошо. Одичал.»
Ринне не была бы уничтожена монстрами, так как на самом деле она была более выносливой, чем пять других големов, несмотря на ее маленькое телосложение. Она отряхнула свою пышную юбку и вызвала странные предметы снаряжения на тыльной стороне ладони, сказав: «Выбран ближний бой. Введите световой меч. Высоко ценится.»
Мана начала вытекать из снаряжения, которое было на тыльной стороне каждой из ее рук, как будто оно было сделано с учетом [Клинка ауры]. В то же время она начала махать маленькими крылышками на спине и полетела в середину стада монстров, чтобы забросать их бомбами.
Ситуация, последовавшая за мощным взрывом, представляла собой массовую бойню, которую можно было охарактеризовать только как полное уничтожение.
Удивленные внезапным вторжением Ринне, монстры, естественно, попытались дать отпор, но…
Они попятились, как будто инстинктивно почувствовали страх, поскольку не могли даже поцарапать ее слабую на вид кожу, не говоря уже о том, чтобы остановить ее. Она исключила тех, кто разбегался в страхе, и продолжала взрывать тех, кто слушал приказы и шел дальше.
«О боже… Что это...»
«Чтобы сделать меч, тупо собирая ману воедино...»
Уинли и Юлис с благоговением смотрели на поле боя.
«Честно говоря, я даже не понимаю ее».
Не зря их называли ‘Камнем мудреца’ и ‘Deus Ex Machina’.
Искренние чувства Дэйви отражали текущую ситуацию; даже самым могущественным големам требовалось время для зарядки после использования большого количества энергии, и их арсенал иногда оказывался разгромленным. Однако Ринне было не остановить, как будто она пыталась показать тот факт, что она настоящий, законченный голем.
Когда прошло некоторое время с тех пор, как Ринне вступила в бой и силой нарушила строй монстров, монстры начали разбегаться кто куда и убегать, как будто ими больше не командовали. Дэйви не стал утруждать себя погоней за ними, так как они бежали в противоположном направлении от территории, но нужно было назначить время, чтобы избавиться от оставшихся.
Затем Ринне вернулась с големами, которые все были раздавлены. Не заботясь о своей изодранной одежде, она бодрым голосом доложила Дэйви: «Ринне, проверяю выживаемость близлежащих монстров. Никаких угрожающих монстров не обнаружено. Рекомендует увеличить производительность благодаря похвале сэра Дэйви».
Дэйви думал, что Ринне была просто немного полезна в битвах против кого-то сильного, но у нее определенно был талант к массовой бойне. Он не смог удержаться от глухого смешка, когда увидел ее невыразительное, но странно радостное лицо.
Аэрия Эль Линдис была самой молодой принцессой империи Линдис и единственным зверолюдом-полукровкой из членов королевской семьи. В отличие от других членов королевской семьи, она никогда ни с кем не обедала больше трех лет. Не только за едой, но и потому, что она никому не показывала свою обнаженную кожу, кроме нескольких фрейлин. Это сбивало с толку, что член королевской семьи, которая принадлежала к божественной родословной, скрывала свою обнаженную кожу и носила маску и перчатки, чтобы избежать всеобщего внимания, но это было обычным делом для Аэрии в течение последних нескольких лет, поскольку она страдала от болезни, симптомы которой были слишком ужасающими, чтобы другие могли их заметить. видишь. Болезнь, которую она подхватила, была Кровью Демона, иначе известной как «Вирус ускорения плавления».
Эта болезнь не была известна широкой публике, но это была ужасная болезнь, которую невозможно было вылечить, как только она была подхвачена. Из-за этого заболевания на теле появлялись отвратительные синие пятна, а температура тела беспорядочно повышалась и понижалась. Это лишило бы пациента возможности двигаться, и ему пришлось бы каждый день беспокоиться о смерти. Однако она отличалась от всех остальных, у кого было это заболевание; она была в полном порядке и могла жить как нормальная, за исключением того факта, что у нее были иссиня-черные пятна на теле. Ее температура была нормальной, как и другие органы, мышцы и жир. Она немного похудела из-за того, что устала жить с болезнью, но это не имело отношения к болезни и было просто результатом того, что она не ела.Однако от ее бледной и невинной внешности, которая волновала ее в будущем, когда она была моложе, не осталось ни единой черточки. Вдобавок ко всему, поскольку в империи Линдис все еще сохранялась идеология, согласно которой зверолюди считались низшими существами, ее положение во дворце было невыразимым. Люди даже тайно проклинали короля, так что, очевидно, принцессе с ужасной болезнью было намного хуже.
Вот почему Аэрия надела маску и перчатки. Она никогда не снимала своего бесхитростного, но скромного платья, закрывавшего все ее тело, и провела около двух лет в Священной империи с тех пор, как император империи Линдис приказал ей это сделать.
«К—Могу ли я... действительно вылечиться?» - спросила Аэрия с проблеском надежды.
Мужчина со строгим выражением лица кивнул. «Да, благодаря такому лечению на территории Ордема было спасено много жизней. Большинству из них было оказано успешное лечение, и они смогли двигаться дальше».
«Ааа! - послышался дрожащий голос Аэрии.
Аэрия страдала так долго, и самое тяжелое в этой болезни было связано с ней самой. У людей было желание следить за своим телом и становиться красивыми, и это было верно и для Аэрии. Она была маленькой девочкой, которая с самого детства мечтала встретить кого-нибудь, кто полюбит ее, и хотела показать им только свою прекрасную внешность. Недавно у нее возникло небольшое желание найти человека, с которым она ненадолго столкнулась на обратном пути из Священной империи. Она пыталась найти его через надежный источник, но черные волосы были обычным явлением на континенте, и еще более распространенным на западном континенте. Кроме этого, все, что она помнила, это то, что он был магом и от него слегка пахло кизилом… Конечно, она не смогла бы пойти к нему, даже если бы смогла найти его сейчас, поскольку ее внешность была достаточно уродливой, чтобы заставить большинство нахмуриться от отвращения.
«Ты обязательно вылечишься. Более того, похоже, его величество подумывает о том, чтобы устроить грандиозное празднование твоего дня рождения, поскольку ты становишься взрослым.»
Празднование должно было укрепить положение Аэрии во дворце, даже если она была зверолюдью.
В голосе Аэрии зазвучало легкое возбуждение. верно. Я... действительно хочу поправиться".
«Предоставь это мне. Я позабочусь о том, чтобы ваше высочество смогли присутствовать на церемонии без маски. - Барон Горнео, у которого было строгое выражение лица, слабо улыбнулся. На первый взгляд это было похоже на нервную улыбку, но она умела успокаивать людей.
Скрытая за своей маской, Аэрия улыбалась, счастливо мечтая о том, чтобы вылечиться и встретить мужчину, которого она искала… Однако, несмотря на обещание барона Горнео, который приехал, чтобы вылечить ее, она не смогла вырваться из ада, который душил ее.
* * *
После того, как тайная опасность для территории миновала, тайный вампир больше не нападал. Однако, поскольку теперь Дэйви должен был защищаться, все, чего он хотел, - это намека или чего-то в этом роде.
«Мне нужен красный волшебный камень, чтобы сделать временный волшебный камень».
Красный магический драгоценный камень, иначе известный как Красная Луна. Это был уникальный драгоценный камень, который был даже более красным, чем рубин.
Это было то, на чем зациклился Дэйви: теперь, когда он создал различные виды големов, ему нужно было создавать более дешевые устройства, которые можно было бы выпускать массово. С помощью метода создания маны Суртра было невозможно создать что-то, что могло бы работать аналогично волшебному камню, за короткий промежуток времени. Однако Дэйви гордился собой как ремесленник; он верил, что не сможет создать голема из камня маны, который был всего лишь обычным големом и к тому же был ограничен в сроках использования. Он должен был использовать голема с магическим камнем, который был намного качественнее камней маны и, по крайней мере, мог восстанавливать свою силу самостоятельно.
Обучать людей было довольно дешево, но никакое количество королевских гвардейцев не было бы столь ценным, как один голем. Дэйви не мог вечно накладывать на них усиливающие магические заклинания.
Он пришел к выводу, что ему нужно создать голема по крайней мере с одним или двумя магическими камнями, но проблема заключалась в том, что их было трудно достать. Это означало, что у него не было другого выбора, кроме как сделать это самому, но…
«Хм… Ты говоришь о Красной Луне?» - спросил Юлис.
«Красная Луна? Старший брат, разве это не драгоценный камень, который благородные женщины носят в качестве украшения?» Уинли озадаченно посмотрел на Дэйви.
«Мне было интересно, смогу ли я достать его, раз уж он мне нужен», - ответил Дэйви.
Самый важный материал, Красная Луна, был ярко-красным драгоценным камнем. Ну, он был известен только как красивый драгоценный камень, но у него была скрытая функция как важного компонента для обработки магических камней.
«Почему ты спрашиваешь сэра Юлиса, когда ищешь Красную Луну? Разве вам не следует спросить нас, присутствующих здесь дам, о драгоценном камне, используемом в украшениях?" Иллина ухмыльнулась, элегантно сидя на своем стуле и потягивая чай. Затем, с оттенком любопытства, она спросила Юлиса: "Почему? Ты нашла кого-нибудь, кому можно подарить украшения?"»
Лицо Уинли мгновенно побледнело. «N… Нет!»
«хм?» Дэйви уставился на Уинли.
«Я... Это ерунда!» - настойчиво крикнула Уинли, в шоке опустив голову. Это было так, словно она увидела привидение или что-то в этом роде.
«Это не имеет большого значения, но я подумываю о создании волшебных камней».
«Делаешь... волшебные камни? Это... не имеет большого значения?» Юлис не мог скрыть своего недоумения. Возможно, для него было неизбежно отреагировать таким образом, поскольку он был магом, который знал, насколько ценны магические камни.
«да. Я долго и упорно думал об этом, но ничто другое не смогло бы обеспечить меня таким количеством энергии прямо сейчас. У меня не возникло трудностей со сбором других материалов, но...»
«Говорят, что магические камни обычно изготавливаются из слияния сотен камней маны неизвестной природной силой. Потому что они чрезвычайно редки, вот почему каждый из них так ценен».
Юлис задумчиво пробормотал: «Но ты собираешься сделать это сам?»
«Создание этого было бы просто вопросом времени, если бы у меня были материалы».
В то же время глаза Юлиса искрились желанием учиться. «Сэр Дэйви! Пожалуйста! Покажи мне свое мастерство!»
"Проблема в том, что у меня нет "Красной луны", самого важного материала. По-видимому, свободных мест нет."
«А... В этом есть смысл. Это драгоценный камень, о котором мечтают и знатные женщины, потому что он такой редкий." Иллина безразлично объяснила Дэйви: "Тебе потребуется некоторое время, чтобы получить это, даже если ты начнешь искать это сейчас".»
«Есть ли способ получить это, насколько ты знаешь?»
Иллина молча задумалась, затем сказала: «Я не знаю...»
Возможно, даже принцессе было трудно заполучить Красную Луну, если ее не было в наличии, молчание Иллины наводило на мысль, что драгоценный камень действительно было трудно достать.
Также было трудно найти какую-либо информацию о Красной Луне, даже несмотря на то, что Дэйви просмотрел каталог торговых компаний, которые продавали товары, связанные с магией, или руководства для аукционов.
«Ты знаешь, Красная Луна… Это драгоценный камень, образовавшийся в очень редкой среде по простому совпадению. Его нелегко найти, даже если у вас есть деньги. Дэйви, ты знаешь, какое общественное положение занимает та, у кого есть этот драгоценный камень, среди благородных женщин?" Иллина ухмыльнулась Дэйви. "Чувак, это мило. Вы думали, что деньги решают все, не так ли? Ты поклоняешься деньгам."»
«Значит, тебе не нужна моя помощь? Дэйви приподнял бровь.»
"эй!" Иллина нахмурилась. - Как ты мог вот так взять свои слова обратно?! Так дешево! Ты называешь себя членом королевской семьи?"
«Разве это не лучше, чем когда кто-то из королевской семьи ходит вокруг и называет людей ослами? Знаешь, скрывать такую личность, как у тебя, значит обманывать всех мужчин на континенте. Это мошенничество».
Дэйви вспомнил, как приятно было видеть выражения лиц Уинли и Юлиса, когда они увидели, что Иллина вышла из себя из-за него.
Как будто это было что-то завораживающее, Юлис и Уинли не могли отвести от них глаз, наблюдая за перепалкой Дэйви и Иллины.
«Иногда кажется, что леди Иллина и сэр Дэйви находятся в долгосрочных отношениях друг с другом. Хм… Вы двое тоже хороши собой. И как вы оба честны друг с другом...»
«Даже не говори так! Я с таким психом, как он...» Иллина опровергла это с бледным лицом.
«Но разве эта индивидуальность не проявляется только тогда, когда вы с сэром Дэйви, леди Иллина?»
«Это...»
Уинли, пытающаяся сдержать смех, - вот что заставило Иллину полностью сдаться. Иллина пробормотала: «Я... член королевской семьи… Ты знаешь, я принцесса империи Паллан...»
Не обращая внимания на Иллину, которая с грустным лицом опустилась в кресло, Дэйви со вздохом сказал: «Думаю, мне пока придется отложить это».
Он должен был завершить это, когда мог быть настолько сосредоточен, но он ничего не мог сделать, если материалы были недоступны.
"О, точно. Сэр Дэйви, вы тоже получили приглашение на банкет в "Империи Линдиса", который состоится?"
Дэйви впервые услышал об этом.
«О... Насчет этого. Из королевства приезжает всего один или два человека, и, судя по тому, что я слышал, этот идиот Карлус приезжает из Королевства Ровейн», - объяснил Уинли.
...Я хотел побывать на нем хотя бы раз..." Уинли выглядел разочарованным.
«Я это точно слышал. Судя по всему, на этот раз банкет проходит в зале Пентагона. Я слышал, что дворец строили пятьсот гномов в течение трех лет, и что по своей красоте и замысловатости дворец намного превосходит любой другой», - сказал Юлис.
Уинли нахмурился еще больше, затем сказал: «Да… Есть много людей, которые хотят посетить банкет в Lyndis Empire, в том числе и из круга общения. Может быть, именно поэтому… Я видела много молодых девушек, готовых на все, чтобы стать партнершей этого противного парня».
Дэйви молча слушал Уинли.
" Хм? Разве это не приглашение?" Глаза Иллины заблестели, когда она нашла аккуратно завернутый конверт среди стопки документов, которые пришли для Дэйви. Затем она нахмурила брови. "But..it он полностью смят..."
«Я могу себе это представить… Она определенно была скомкана после того, как он ее куда-то выбросил, потому что она ему была неинтересна»
". "Я знаю, что делаю все, что хочу, но я не настолько сумасшедший, чтобы проигнорировать приглашение империи".
«В любом случае, тот факт, что Дэйви получил отдельное приглашение...»
«Принц Дэйви довольно знаменит.»
Возможно, они отправили его, чтобы покопаться; однако, похоже, Дэйви действительно не заметил приглашения и прикрыл его стопками других бумаг.
«Старший брат!»
Дэйви внезапно получил пищу для размышлений, когда он уставился в полные надежды, искрящиеся глаза Уинли. Честно говоря, это было ужасно надоедливо. Но, глядя в эти нетерпеливые глаза, он задумался о том, как он мог уделить Уинли столько времени в качестве ее старшего брата; Дэйви противоречил сам себе. «Хм...»
«А, точно. Кстати, об империи Линдиса: на банкете они открывают аукцион драгоценных камней. Я слышал, что все виды редких, труднодоступных драгоценностей собираются...»
«Тогда мне нужно идти. Уинли, ты сказала, что хочешь посмотреть дворец?» Дэйви ответил без малейшего колебания, и Иллина посмотрела на него так, словно не поняла его.
* * *
Для братьев и сестер было довольно обычным делом посещать различные банкеты в качестве партнеров. Как только Дэйви заявил о своем намерении посетить банкет в "Империи Линдиса", Иллина увела Уинли. Это было так, как будто она ждала этого. Иллина быстро сказала: "Я уведу леди Уинли на минутку".
«Куда ты направляешься?»
«Дэйви, ты знаешь, сколько всего должна приготовить леди, которую пригласили на такую грандиозную вечеринку, как эта?»
Дэйви вроде как понял, о чем говорила Иллина. Он предложил: "Возьми это"." Тюлень? Вы предлагаете мне использовать средства территории?"
Дэйви вручил Иллине печать, необходимую для распечатки счета на имя сеньора. Говоря земными терминами, это означало, что он вручил Ильине черную карточку компании.
«Поскольку я ничего не знаю о подобных вещах. Мне все равно, сколько ты используешь, но просто убедись, что Уинли не затмевает тебя.»
«Хм… Разве это не растрата?» - недоуменно спросила Иллина.
Дэйви поднялся со своего места и пожал плечами. - У тебя проблема? Я просто заработаю больше денег".
«Ух ты… Я просто шокирован тем, что территорией действительно может успешно управлять кто-то вроде него...»
Честно говоря, ведение бизнеса не было сильной стороной Дэйви. Он просто извлекал выгоду из этой технологии, не прилагая особых усилий. Однако была одна вещь, в которой Ильина ошиблась: в территорию уже было вложено столько денег, что вкладывать было больше не во что. Он знал, что ничего не выиграет, даже если вложит в эту территорию больше средств.
«Я могу использовать эту печать так, как захочу, верно? Я тоже собираюсь купить кое-что для себя.»
«Но сделай Уинли таким же идеальным, как и сумма, которую ты потратишь».
«Оп… Старший брат! Ты не обязан делать это для меня...»
Иллина вскочила со своего места и прикрыла рот взволнованной Уинли. Иллина заявила: «Чепуха! Это оскорбление для Создателя - ничего не делать, когда у тебя такое милое личико, как это. Следуй за мной, и я превращу тебя в фею».
Иллина выглядела так, словно была полна решимости потратить много денег, когда, хихикая, вытолкала сбитого с толку Уинли за дверь; неважно, насколько ты богат, это не меняет того, насколько весело тратить деньги.
«Вы тоже присутствуете, сэр Юлис?»
«Ах... Да, пока что. Было решено, что моей партнершей будет леди Иллина.»
Дэйви не смог удержаться от вздоха’ когда услышал ответ Юлиса. Он пробормотал: «Уинли придется нелегко».
Мальчишеский характер Ильины не изменил того факта, что она выглядела красивой и элегантной женщиной.
«Прошу прощения?» - спросил Юлис.
«Это ерунда».
«Дэйви! Я присоединюсь к вам после того, как отвезу леди Уинли в свое королевство. Доберись туда сам!»
Юлис горько улыбнулся, наблюдая, как Иллина уходит, дерзко крикнув. Он сказал: «Я был знаком с леди Иллиной с детства. Тебе не нужно беспокоиться о ней. Она очень невинна и мила, хотя и кажется такой».
Дэйви не смог удержаться от ухмылки.
* * *
Юлис присоединился к группе, которая везла Уинли в империю Паллан. Не то чтобы Дэйви не доверял этим двоим, но он не мог не беспокоиться за Уинли, поскольку она приносила с собой неприятности, куда бы ни пошла. Возможно, он не чувствовал бы себя так, если бы не был таким сильным... но им нужен был механизм безопасности, если они собирались в империю Линдис, густонаселенное место, о котором он мало что знал.
«Когда ты прибудешь в империю Линдиса, оставайся рядом с Уинли и охраняй ее. Ты можешь сломать руки любому, кто попытается что-нибудь с ней сделать.»
«Ринне, вопрос: это приказ?»
«Давай скажем, что я прошу об одолжении по мелочам».
«хорошо. Ринне, с большим энтузиазмом относящаяся к оказанию услуг. Судя по тому, что я очень хорош в сопровождении и поиске врагов.»
«Ладно, ладно».
«А также оцениваю коммуникацию как превосходную».
«Эм, я не знаю насчет этого».
Была определенная проблема с ее коммуникативными навыками; то, как она говорила, можно было считать очаровательным, поскольку она была маленькой и симпатичной, но это все равно чувствовалось не так.
«И избавься от этого кольца у себя на макушке, если сможешь».
«Активируйте невизуализацию».
Как только глаза Ринне засияли, круглое кольцо, плававшее у нее на макушке, начало исчезать. Она была воплощением науки, которую даже Дэйви не мог понять.
Ринне стерла все странные части своего тела и положила руку на столешницу.
«Ринне, вопрос». - подала голос Ринне.
«что это?» - спросил Дэйви.
«Анализирую, что сэр Дэйви не нашел вражеского лидера».
«Это верно».
Вампир, с которым Дэйви столкнулся раньше, не был мертв, но убежал.
«Ринне, я думаю, что есть необходимость обсудить план».
«Ах, это. У меня есть кое-что на уме.»
«Ринне, не понимает. Требует подробного объяснения.»
«Войдите. - Дэйви проигнорировал Ринне и обратился к двери.
Девушка в униформе горничной медленно вошла в дверь. Она была обычной горничной, поэтому нервно поприветствовала Дэйви: «Я принесла чай, ваше высочество».
Несмотря на нервозность девушки, Дэйви видел, что внутри она была странно расслаблена. Он спросил ее: «Я почувствовал, что у этого чая приятный и неповторимый аромат. Вы сами заварили этот черный чай?»
«Прошу прощения? О… Да!»
Дэйви кивнул, заметив слегка восхищенное выражение лица горничной. Он спросил: «Спасибо. Такое чувство, что у меня в голове проясняется. Как тебя зовут?»
— Я... Это Юрий, ваше высочество.
"Юрий… Что ж, вы ступили на эту территорию, так что ваш статус или обстоятельства не меняют того факта, что вы являетесь жителем Хайнса." Говоря спокойно, Дэйви встал и улыбнулся девушке. "Что ж, тогда я оставляю территорию тебе, пока меня не будет".
«Прошу прощения? I...am всего лишь простая служанка...»
«Просто делай, что можешь».
«Это...»
«Я просто говорю это из вежливости. Я полагаю, что вы пришли сюда, потому что вам что-то нужно?»
Сбитая с толку Юри опустила голову, испытывая некоторое колебание.
«Но могу я спросить, с чем вы заваривали этот чай? Это очень необычно на вкус и приятно пахнет».
«О... Правда? Это оригинал, ваше высочество. Сделано из кожи тараканьих крылышек...»
«Пффф!!»
Только спустя долгое время Дэйви понял, что Юрий был тем, кто попробовал нечто совершенно уникальное с чаем.
* * *
Три империи были королевствами, которые очень активно перемещались через врата маны. У большинства на их землях были большие врата маны, и этими входами управляли опытные маги. Благодаря этому, с территории Хайнса не потребовалось много времени, чтобы добраться до столицы империи Линдис. Использование столичных врат маны было строго регламентировано, но изменившиеся обстоятельства сделали его немного более мягким.
«Вау...»
«Это прекрасный город.»
Испытывая восторг, как ребенок, Персерк ахнула от изумления, увидев привлекательную столицу. Она смогла заметить это, как только вышла из здания, окружающего врата маны.
Там был прекрасный королевский дворец, расположенный прямо в центре столицы, и оживленные улицы, вымощенные белым камнем. Это была сцена, которая оправдывала то, почему империю Линдис называли одним из лучших королевств для жизни. Пейзаж был обычным, но успокаивающим; Дэйви больше всего нравились эти аспекты этого места.
Персерк попросил Дэйви пройтись по округе и показать ей множество мест, если он сможет. Пейзаж был знаком ему, но не ей.
«Потрясающе. Северные королевства восточного континента настолько продвинулись вперед.»
«Ты никогда не видел этого раньше?»
«Калдейрас, меч, в котором я служил, почти никогда не покидал пределы империи Паллан.»
«Тебе это тоже нравится?» Внезапно заинтересовавшись, Дэйви повернул голову и спросил Ринне, которая следовала за ним.
Ринне бесстрастно посмотрела на Дэйви, затем сказала: "Ринне, размышляя, не помнит, сколько времени прошло до того, как она была активирована. Ринне, я видел только территорию Хайнов.
«Таким образом, Ринне, запрашиваю объяснение новой информации». Ринне заговорила с Дэйви и указала куда-то.
«хм?»
«Ринне, анализируя этот эмоциональный контур, быстро реагируешь на странный запах, стимулирующий чувства. Позже это приведет к серьезным недостаткам в бою...»
«Если ты этого хочешь, тебе следует просто сказать об этом».
В отличие от Персерка, который не ел, у Ринне была функция, с помощью которой она могла есть и преобразовывать полученную пищу в биоэнергию, даже несмотря на то, что она была големом.
В том, как вели себя Ринне и Дэйви, не было ничего странного, поскольку все внутри Ринне выглядело точно так же, как у любого другого живого существа, за исключением определенной механической части и ее кожеподобного покрова.
«О, добро пожаловать! Прогуляешься со своей сестрой?» - спросил уличный торговец уличной едой с дружелюбной улыбкой.
«Требуется исправление. Ринне, собственность сэра Дэйви.»
«Ах... Хм… Ты рабыня.»
Теперь, когда он был здесь, Дэйви действительно слышал, что империя Линдиса была категорически против рабства.
«Хм… Я думаю, ты из другой страны, брат. Возможно, я перегибаю палку, но, вероятно, лучше не называть ее рабыней, даже если она таковой и является. Особенно в этом королевстве.»
«Она моя сестра. У нее странный характер, и она просто странный человек. Я надеюсь, что не возникнет никаких недоразумений.» Дэйви легонько стукнул Ринне по голове и тихо пробормотал:
Выражение настороженности исчезло с лица мужчины. Он сказал: «О, это так? Извините. Жизнь в империи заставила меня испытывать неприязнь к людям, которые владеют рабами.»
«Ты это слышал? Не говори ничего, что могло бы вызвать какие-либо недоразумения.»
«Ринне не понимает. Сильный… Оп!»
«Не говори ничего странного». Дэйви прикрыл рот Ринне и предупредил ее.
Слегка нахмурившись на своем бесстрастном лице, Ринне сказала: «Принято. Не могу согласиться, но понимаю.»
Это было что-то, чего Ринне не могла понять, но она заставляла себя согласиться с Дэйви.
«Ринне, вопрос. Сэр Дэйви - член королевской семьи. Но почему вы обращаетесь к ним с почтением?»
«Обычно представители знати носят униформу или значок, указывающий на их ранг, или путешествуют со свитой. И обычно они сами ничего не покупают в уличном киоске», - объяснил Дэйви.
«Ринне, не понимает, почему они не делают этого сами, когда у них есть руки. Думает, что они не смогут должным образом справиться с этим в экстренных обстоятельствах».
«Как вы думаете, зачем были изобретены ранги, если люди собираются жить так реалистично?»
Даже в замешательстве наклонив голову, Ринне все равно кивнула, как будто только что узнала что-то захватывающее. Затем она заявила: «Внимание. Анализ ингредиентов. Предсказано, что это будет цыпленок. Считается, что он сильно стимулирует вкусовые рецепторы. Требуется анализ информации еще с одним.»
«Вот. Возьми и это тоже.»
«Кстати говоря, может быть, я позволю Red Ribbon и Blue Ribbon тоже осмотреть столицу».
Когда Дэйви тайком вытащил два меча, они оба приняли человеческий облик и бросились в его объятия. Он спросил их: «Красная ленточка и Синяя ленточка, вы хотите сегодня поиграть с папой?»
«Может ли Красная лента понравиться…много играешь?»
«Просто не устраивай никаких несчастных случаев».
Дэйви было легко общаться с Red Ribbon и Blue Ribbon, потому что они оба выражали свои эмоции простыми словами. В конце концов, они все еще были младенцами, которые еще не умели должным образом общаться.
Банкет в империи Линдис состоялся двумя днями позже, но столица уже кишела знатными людьми. Это объясняло, почему улицы были заполнены развлечениями и выглядели оживленнее, чем обычно; было ясно, что казначей королевского дворца империи Линдис действительно извлекал из этого максимум пользы.
Это не имело значения для Дэйви, который был заинтересован в том, чтобы аукцион проводился для участников банкета, а не для самого банкета. Учитывая, что банкет начнется через два дня, а аукцион состоится только на второй день, у него было много свободного времени.Обняв Блю Риббон и похлопав Ред Риббон по спине, Дэйви крепко держал Ринне за руку, чтобы они не разлучались. Затем он сказал им всем: «Ну что ж. Вечером мы вернемся домой. Давай немного повеселимся, ладно?»
Двое детей захихикали от восторга, а Ринне потянула Дэйви за руку. Ринне даже облизала пальцы после того, как откусила большой кусок от еды Дэйви.
«Ринне, запрашиваю дальнейший детальный анализ вкуса того, что предположительно является курицей».
«Хорошо, я куплю тебе еще».
Дэйви начал подозревать, что, возможно, Ринне была чрезвычайно заядлой едоккой. Затем он усмехнулся. Было неизбежно, что всеобщее внимание было привлечено к ним, поскольку все девушки были достаточно милыми, чтобы заставить людей пялиться на них.
Однако прошло совсем немного времени, прежде чем он понял, что у некоторых были дурные намерения и что люди, гуляющие по улицам, считались легкой добычей.
* * *
«Ах!»
Столкновение с большим количеством людей было неизбежно в таком людном месте. Пока они шли по улицам, Дэйви обеими руками держался за трех девочек, чтобы не дать им разойтись. Он случайно столкнулся с маленьким мальчиком и повалил его на пол.
«С... прости». Мальчик на полу был очень маленьким и довольно грязным. Он извинился, подняв на Дэйви пустой взгляд.
Когда Дэйви жестом показал, что все в порядке, мальчик молча взглянул на Красную Ленту, которая сидела у Дэйви на спине, и Синюю Ленту, которая была на руках у Дэйви, затем исчез в толпе с опущенной головой. Это было так, как будто он пытался спрятаться.
" Ринне, вопрос. Не понимает, почему ты не пошел за ним
". "Хм?"
«Видя, что он забрал ваши вещи. Похоже на золотой мешочек, судя по форме и размеру.»
«Оставь его. - Ухмыляясь, Дэйви взглянул на мальчика, который исчезал в толпе.
«Не думает, что сэр Дэйви занимается благотворительностью».
«Вот почему я сказал оставить его».
«Эм... не понимает».
«Вы считаете, что карманника следует ловить на месте, верно?»
«Ринне, я полностью с тобой согласна. Высоко ценит способность сэра Дэйви быстро схватывать суть».
«Люди должны брать на себя ответственность за то, что они делают. Будь то взрослые или дети.» Услышав этот ответ, Дэйви не смог сдержать улыбки.
Дэйви прекратил то, что он делал, и легкими шагами направился в том направлении, куда ушел мальчик.
«Привет, Малсон. Ты сделал то, что должен был сделать?»
«...Да. Я украл мешочек с деньгами и оставил след, когда убегал.»
«Но почему этот чертов мальчишка не последовал за тобой?!»
Крупный мужчина пнул маленького мальчика.
" Конечно, беспомощный мальчик рухнул на пол и закашлялся, тяжело дыша.
«Н... Нет! Я убедился, что он заметил и последовал за мной...! Ах!»
" Как ты смеешь мне перечить, чертов костлявый мальчишка!
Мальчик сжал челюсти и слегка застонал от безжалостного избиения.
«Привет, Билди. Он идет. Приготовься.»
«Хм, это так?»
«Он сумасшедший из-за того, что сейчас такой покладистый. Он богат или что-то в этом роде?»
«Судя по его светлой коже, возможно, он из богатой семьи. Ясно, что он наивный мальчик».
«Я думаю, он смелый. Но мы должны вернуть трех девочек, не оставив на них ни царапины. Ты ведь знаешь это, верно?»
«Все, что вам нужно сделать, это хорошо поддержать меня с задней линии. В любом случае, кто это?» - нахмурившись, спросил человек по имени Билди.
Крупный мужчина, волоча по земле обмякшего маленького мальчика, сказал: «Что ты имеешь в виду? Мне не повезло. Я предположил, что он богат из-за своей светлой и опрятной внешности, но у него совершенно нет ни гроша. Я подержу его у себя немного, а потом продам в рабство.»
«Ну, мне все равно, продашь ты его или похоронишь; делай, что хочешь. Просто обязательно внесите свой вклад, так как это стоит больших денег». Билди хихикнул и кивнул. По этому сигналу остальные крупные мужчины спрятались и исчезли. После этого Билди тоже спрятался и уставился на аллею своими большими, выпученными глазами.
В то же время в переулок легкими шагами вошел мальчик, насвистывая какую-то мелодию.
* * *
Всю дорогу сюда?!" Мальчик, который кричал и пытался убежать, упал на пол, как будто вывихнул лодыжку.
Поскольку мальчик вел себя так, словно хотел, чтобы его поймали, Дэйви положил Красную и синюю ленты и медленно подошел к нему. Он прокомментировал: «Это так далеко ты продвинулся? Я нарочно опоздал, потому что хотел, чтобы ты убежала подальше.»
«Что?!» Мальчик широко раскрыл глаза.
"Эти засранцы. Всегда такой предсказуемый." Когда Дэйви поднял сумку, которую украл мальчик, он открыл ее, прищелкнув языком. Он мог ясно видеть камни внутри. Затем он спросил мальчика: "Ты знал, что было внутри, прежде чем взять это?"
«Камни?! Ни за что...»
«Какой сумасшедший будет носить с собой сумку с деньгами на публике, когда там так многолюдно?»
«Уф...» Мальчик в ярости стиснул зубы.
Мальчик был таким худым, что, вероятно, ел нечасто, но его взгляд был решительным и сосредоточенным. Он должен был быть таким, чтобы выжить на улицах.
«Ха! Значит, ты специально не бросился за мной в спешке?»
«Ну, я подумал, что мне следует просто взглянуть. Итак, хватит этой игры в пятнашки...»
В то же время кто-то выскочил сзади и замахнулся битой на голову Дэйви.
Однако бита просто треснула и сломалась, не сумев выполнить свою работу.
«Ха! Тупица. Вот что случается, когда ты такой безрассудный...» Мужчина закричал, думая, что поймал Дэйви. Однако Дэйви, которого предположительно ударили по затылку, быстро лишил его дара речи, когда он поднялся с земли как ни в чем не бывало.
Летучая мышь была фактически разбита тонким щитом, образованным затвердевшей энергией Дэйви, еще до того, как она смогла добраться до него. Однако обычным людям показалось, что бита разлетелась на части от соприкосновения с головой Дэйви.
«В наши дни довольно ново то, как люди занимаются грабежами. Что ты собирался делать, если бы я не последовал за тобой?»
Мальчик удивленно округлил глаза. «Как... ты в порядке после того, как тебя ударили битой...»
Мальчик был не единственным, кто был шокирован; у мужчины, который замахнулся на голову Дэйви, было точно такое же выражение лица.
«Я не делаю различий между полом и возрастом, и я считаю, что каждый должен быть наказан за наказуемые действия. Я недостаточно мил, чтобы отшучиваться, потому что это сделал ребенок», - сказал Дэйви.
В то же время какой-то мужчина сзади подбежал к Дэйви. «О чем ты говоришь? Будь ты проклят! Умри!»
Мужчина вытащил из кармана нож и бросился на Дэйви. Он был неожиданно быстр.
Этот человек преуспел бы... если бы не Ринне, которая мгновенно подошла к Дэйви и вывернула ему руку. Увидев, что его рука согнута под невозможным углом, он почувствовал, что Ринне полна решимости по-настоящему раздробить ему руку.
«Ах... Боже мой!!!»
Когда он перевернулся, Дэйви увидел мужчину, которому сломали руку после того, как он держался за Ринне. Мужчина катался по полу, крича от боли. Затем он заметил мужчину, держащего в руках Красную и синюю ленты.
Ринне подошла к Дэйви после того, как немедленно отдавила руку мужчине, который держал ее. Она спросила: «Ринне. Вопрос. Почему ты ничего не делаешь?»
«Мне нужно дать им какую-нибудь ложную надежду, чтобы по-настоящему свести их с ума».
«Ринне. Думает, что сэр Дэйви очень жесток.»
«Вы можете отключить их или делать все, что захотите, до тех пор, пока они не умрут. Но позаботься о том, чтобы раздавить их навсегда.»
«Ринне. Обнаружение повышения температуры эмоционального контура. Думая, что это гнев. Более чем счастлив принять командование.»
Когда глаза Ринне засияли, а на макушке появилось кольцо, атмосфера в переулке стала довольно напряженной. Там был Дэйви, который был в полном порядке, несмотря на то, что его ударили битой, и маленькая девочка, которая смогла сломать человеку руку, как будто ломала веточку… Грабителей было довольно много, но они неожиданно застыли, не в силах ни подойти, ни убежать.
«Не убивай их. Они безрассудно придут за мной, если ты это сделаешь».
Голубые глаза Ринне засияли ярче
, когда она поняла, о чем говорил Дэйви. «Ринне. Мгновенно понимает.»
«Тогда я оставлю парней сзади на твое усмотрение. И у тебя тоже неприятности.» Дэйви улыбнулся мальчику, который побледнел.
«Ч… Почему ты не поймал меня сразу, когда в этом была твоя истинная сила?!» Мальчик закричал.
«Ну, обычно у карманников есть кто-то, кто контролирует их в темноте. Поскольку их трудно достать по одному, я пришел, чтобы избавиться от всех сразу».
Если они так думали, то глубоко ошибались.
Как объяснил Дэйви, лицо мальчика было полностью обескровлено.
" Не волнуйся. Это просто закончится небольшим руководством для kinds. Ты, по крайней мере, не такой человеческий мусор, как эти парни, верно? Итак, что я хочу сказать, так это то, что живите по совести
". "Ах... Ах... Боже!!!!"
Затем чей-то отчаянный крик разнесся по всему переулку.
* * *
«П… Пожалуйста… Не убивай нас...»
Мужчины, которые лежали на полу и умоляли Дэйви, едва удерживались в сознании. Говоривший мужчина на самом деле был одним из тех, кто находился в лучшей форме…
«Ого!!»
«Ринне. По моей информации, думать, что твой пристальный взгляд в высшей степени неуместен. Был приказ от сэра Дэйви раздавить яички педофилу.»
Поскольку был еще кое-кто, кому раздавили яички.
«Ах... Тьфу...»
Не обращая внимания на мальчика, который держался за свой зад, лежа на полу, Дэйви подобрал Красную и синюю ленты и прошел мимо мужчин. Он предупредил: «Тебе следует следить за тем, с кем ты связываешься. Все, что я сделал на этот раз, - это проломил пару мест, но для вас, ребята, все кончено, если вас снова поймают».
Что ж, они могли затаить обиду на Дэйви и попробовать еще раз, но это не имело значения, если они пытались что-то сделать.Найдя что-то, Ринне окликнула Дэйви: «Сэр Дэйви. Нашли жертву.»
Дэйви обернулся и увидел связанного черноволосого мальчика, лежащего на земле в переулке. Мальчику на вид было лет четырнадцать-пятнадцать, и, судя по тому, насколько светлыми были его руки и лицо, не похоже было, что он через многое прошел.
" Ринне. Думая, что мы должны помогать слабым
". "Его, вероятно, продадут в рабство или используют для экспериментов, если оставить все как есть".
Испытывая некоторую горечь из-за того, что у мальчика были черные волосы, Дэйви подошел к нему и легко перерезал веревки, которые связывали его, выпустив немного [Ауры] из кончиков пальцев. Затем он положил руку на мальчика и тихо пробормотал:
Когда Дэйви применил продвинутую магию восстановления, и на его руке появился слабый свет, глаза мужчин расширились от шока.
«А… Маг...»
Они побледнели, поняв, что чуть не наступили на мину. К счастью, они больше не представляли интереса для Дэйви, который уже выбил из них все дерьмо.
... Мама… Я скучаю по тебе… Папа..." - пробормотал мальчик надтреснутым голосом.
«Эй, ты в порядке?»
Когда [Высочество Хил] разбудил мальчика, который был при смерти, мальчик поднял голову и уставился на Дэйви пустым взглядом.
Это было странно; на континенте Тионис довольно много людей выглядели азиатами, но редко можно было увидеть кого-то, кто выглядел бы так же азиатски, как мальчик перед Дэйви. Люди на восточном и центральном континенте обычно выглядели как нечто среднее между азиатами и европеоидами, а люди с западного континента выглядели испаноязычными.
«Ого. Трудно найти человека с полностью азиатскими чертами лица. Откуда ты родом?»
Мальчик не смог ничего сказать и просто наклонил голову.
«Что? Неужели ты не можешь понять?"
«Где я...»
«Что вы имеете в виду? Это столица империи Линдис.»
Мальчик снова в замешательстве склонил голову набок.
«Ринне. Вопрос. Вы понимаете его, сэр Дэйви?»
Дэйви, который разговаривал с мальчиком, на секунду остановился.
Поняв, что это было, Дэйви схватил мальчика за горло и свирепо посмотрел на него. «Кто ты такой?»
Мальчик заплакал от страха. Его испугало удивленное выражение лица Дэйви. «А… Ах!! Извините! Не убивай меня!»
Даже Дэйви не смог скрыть своего недоумения. Его воспоминания были настолько ясны, что он понял это рефлекторно, совсем не думая о том, что это странно.
«Этот язык…»
Пока мальчик дрожал в замешательстве, Дэйви задал ему вопрос на другом языке. - Ты. Кто ты такой?"
Дэйви спросил на языке, который был не с центрального и восточного континента, а с языка совершенно другого мира, отличного от континента Тионис: на корейском, языке маленькой страны на Земле.
«ой! Старший брат!»
Выслушав Юлиса и Уинли, которые сказали, что они отправились готовить себе жилье, Дэйви прибыл в огромное, роскошное здание, похожее на жилища высокопоставленных дворян или членов королевской семьи. В коридорах было светло, а температура была идеальной, потому что империя Линдиса использовала различное магическое оборудование для повышения качества жизни.
«Большой… Брат?»
Держа Ред Риббона за руку одной рукой, а другой удерживая мальчика у себя на плече, Дэйви заговорил с менеджером гостиницы, который удивленно уставился на него. - Мне нужна комната отдыха для одного человека. У вас ведь есть свободные номера, верно?"
«Прошу прощения? О… Да, ваше высочество.»
«Возьми его и искупай. Принеси ему тоже чего-нибудь поесть. Вы не сможете с ним общаться, но он должен понять, если вы используете язык тела.»
«Старший брат? Кто этот мальчик?..» Уинли выглядела смущенной, когда смотрела на мальчика, который был примерно ее возраста.
«Я объясню позже».
Юлис и Иллина, вышедшие вслед за Уинли на улицу, тоже выглядели смущенными, но больше ничего не сказали.
«прости. Вы не возражаете, если я немного отдохну? Я просто немного устала.» Дэйви вложил Красную и синюю ленты в руки Уинли.
Уинли покраснела, глядя на девочек; она автоматически была очарована их очаровательными личиками. Она спросила: «Привет! Красная лента и синяя лента! Ты скучал по своей сестре?»
«Эуу...»
В то время как Уинли встречался с этими двумя девушками раньше, с Иллиной и Юлис, которые последовали за Дэйви, все было по-другому. Было очевидно, как чувствительная девочка примерно возраста Дэйви, такая как Иллина, отреагировала бы на близнецов, которые были достаточно милыми, чтобы привлечь внимание каждого, кто их видел.
– Д-Дэйви! Кто эти милые дети?!"
«Мои дочери. Это Красная лента, а вот здесь Синяя лента. Скажите "привет", девочки."»
~
«Что?!»
«А?!»
Дэйви понял, что и Юлис, и Иллина впервые увидели Красную и Синюю ленты. Поскольку девочки проводили большую часть своего времени во сне из-за их быстрого роста, увидеть их было бы трудно.
Когда Иллина непонимающе уставилась на него, требуя объяснений, Дэйви просто кивнул. Он задавался вопросом, было ли это лучшим решением показать ей девочек, особенно когда сейчас все было так сложно.
* * *
Дэйви не знал, был ли мальчик слишком шокирован или было что-то еще, но мальчик не мог проснуться даже после [Исцеления высочества]. Благодаря этому Дэйви был вынужден воздержаться от вопросов, которые ему так хотелось задать.
«Старший брат! Как я выгляжу?»
Когда Уинли закружилась в своем зеленом платье с мерцающими глазами, Дэйви автоматически поднял ей большой палец. Он похвалил: «Моя младшая сестренка! Потрясающе!»
«Хе-хе!»
...Он дурак из-за своей сестры..."
Несмотря на то, что Иллина вздыхала так, словно ее тошнило от Дэйви, она выпятила грудь и выглядела довольной своей работой. Она сказала: «А ты как думаешь? Вот насколько способны фрейлины континентальных королевских семей».
«Это удивительно. Отныне мне следует уделять больше внимания Уинли».
Красная Лента и Голубая Лента, которые выглядели довольными из-за Уинли, подошли к ней и потерлись щеками о ее юбку. Они оба лучезарно улыбнулись.
«Ах! Такой милый!»
«О боже… Они совершенно не похожи на вас, сэр Дэйви.»
" И что ты хочешь этим сказать?
«Нет, ну… Ха-ха!» Юлис отвернулся с неловкой улыбкой.
Конечно, Дэйви не раскрыл, что Red Ribbon и Blue Ribbon были мечами-близнецами, второй работой кузнеца Тысячи дней Суртра, но Иллину и Юлиса, казалось, не слишком беспокоил тот факт, что они были двумя его дочерьми. Нет, это было больше похоже на то, что они отказались от попыток выяснить это, поскольку знали, что никто из окружения Дэйви не был обычным.
«Наверное, это потому, что все, что ты делаешь, довольно непредсказуемо.»
Как и Уинли, Иллина и Юлис также были одеты в классическую и элегантную одежду. Поскольку он не мог скрыть своего положения мага, Юлис был одет в простую униформу Башни волшебников, а Иллина, подобранная как принцесса, выглядела прекрасно с волосами, собранными в конский хвост.
«Жаль, что я не могла так нарядиться…»
Дэйви горько улыбнулся, услышав, как Персерк что-то печально бормочет; чего она хотела, так это не быть красиво одетой, как Уинли и Иллина, а чтобы кто-то одевал ее так же элегантно. Вероятно, это было для нее большим разочарованием, потому что это было невозможно, поскольку у нее не было настоящего тела.
«В любом случае, ты выглядишь таким красивым, Старший брат!» Уинли, которая восхищалась своей одеждой, подошла к Дэйви, затаив дыхание.
Поскольку это был имперский банкет, Дэйви не мог просто прийти на него в повседневной одежде. Ему очень понравилась одежда для банкета, которую подарила ему Иллина, даже если она использовала его печать, не контролируя свои расходы.
«Ну что ж… Я выбирал по своему вкусу, так что не жалуйся.»
«Это мило».
Когда Дэйви ухмыльнулся, поправляя запястье черного костюма, Иллина застонала и отвернулась. Она пробормотала: «Тьфу… Будучи в состоянии успокоить меня одним лишь своим лицом...»
«Прекрати комментировать внешность других людей». Дэйви знал, что он некрасив
.
«Почему ты так ведешь себя со Старшим братом?! Нет никого, подобного ему, кто мог бы заставить других чувствовать себя комфортно рядом с ним!»
Конечно, милая младшая сестра Дэйви не могла этого так оставить.
«эй! Ты что, предаешь меня?!»
Оставив кричащую Иллину позади, Дэйви вышел из комнаты и направился к мальчику, который все еще спал. Затем он положил маленькую записку на прикроватный столик мальчика и быстро что-то записал.
«Не убегай и оставайся здесь.»
Дэйви писал не на официальном языке континента, а на корейском. Воспоминания Дэйви о его прошлой жизни были как в тумане, но он не мог забыть то, что осталось, что бы он ни делал. Итак, он все еще помнил этот язык, хотя прошло много времени.
Дэйви не думал о мальчике как о редком и ценном активе, но была одна вещь, которую он хотел у него проверить: ностальгические воспоминания.
* * *
" Добро пожаловать, принцесса Иллина де Паллан. И старейшина 5 класса Юлис. И принц Дэйви О'Роуэйн, и принцесса Уинли О'Роуэйн." Молодой слуга, проверявший их приглашения и идентификационные таблички, почтительно поклонился, хотя они никогда раньше не встречались. "Спасибо, что пришли на банкет".
«Спасибо вам за вашу тяжелую работу. Банкет уже начался?»
«да. Однако его величество еще не вошел.»
«О, какое облегчение».
Подумал Дэйви, наблюдая, как Иллина смеется, прикрывая рот своим портативным веером. Как будто она собиралась придерживаться своего светского облика на публике, она не стерла милую улыбку со своего лица и сохранила свою элегантность.
Иллина и Юлис часто посещали подобные официальные мероприятия в качестве партнеров, поэтому ходили слухи, что у них была условленная помолвка, и, вероятно, они собрались вместе и по этой причине. Дэйви пришел к выводу, что, похоже, ни у кого из них на самом деле не было с этим проблем.
«Старший... брат...»
Когда Дэйви держал Уинли за руку, он чувствовал, как ее ясные зеленые глаза пристально смотрят на него, и как она дрожит от волнения.
«Я... мне жаль. Я действительно нервничаю...»
Хотя Уинли принадлежала к королевской семье, посещение такого большого банкета, как этот, было не обычным делом. Для нее было естественно нервничать, поскольку она также не была активно вовлечена в социальную ситуацию в Королевстве Рован.
"Действуй уверенно. Прямо сейчас ты так же прекрасна, как и все остальные здесь присутствующие.""Но..."
"Если есть кто-то, кто относится к тебе снисходительно, твой старший брат поможет тебе. Я даже начну войну, если
понадобится". "Спасибо вам..."
Уинли не мог перестать оглядываться по сторонам, словно совершенно очарованный красотой Пентагон-холла. Обычно она казалась бы деревенщиной, но это на самом деле делало ее очаровательной; возможно, это было благодаря ее милой внешности.
Когда они вошли на банкет вслед за членами королевской семьи и знатью из разных королевств, все из которых были красиво одеты, они начали осматривать огромный и великолепный интерьер зала. На большом подиуме в одной стороне зала стоял рояль. Кроме того, люди, которые, казалось, были частью оркестра, играли простую и тихую песню в официальной одежде. Поскольку банкет был не похож ни на один другой банкет в королевстве, ярко сияла гигантская люстра, освещая весь зал.
"Вау..." Словно не в силах скрыть своего изумления, Уинли прикрыла рот рукой и уставилась на него широко раскрытыми глазами. "Я… Это так красиво".
«Тебе нравятся такие вещи?»
«Прошу прощения? А ты нет?»
«Нет, все в порядке. Я приготовлю это для тебя, если тебе нравятся такие вещи.»
Он знал, что гномы не только из племени Йеллоустоун, но и из племени Блэкстоун и другие выражали ему свою благодарность. Он мог бы сделать это, но просто не чувствовал в этом необходимости.
Уинли, которая пришла в себя после того, как посмотрела на толпу, общающуюся с бокалами вина в руках, прочистила горло и уставилась на Дэйви.
«Что ж, тогда. Не так ли, миледи?»
«О, спасибо тебе, старший брат. - Уинли улыбнулась, демонстрируя свое королевское достоинство.
* * *
С начала банкета прошло некоторое время. На банкете присутствовало много людей, но больше всего внимания привлекли, конечно, Юлис и Ильина. Эти двое, которые присутствовали на мероприятии в качестве партнеров, составляли хорошую пару и определенно были достаточно хороши собой, чтобы заставить любого улыбнуться. Один из них был гениальным старейшиной-магом, а также одним из самых завидных холостяков континента, а другой был одной из пяти красавиц континента и гением фехтования. Она также была известна как ‘Мастер Божественного меча’ и зеница ока империи Паллан. Было бы странно, если бы они не привлекали внимания.
Конечно, Юлис и Ильина выглядели чрезвычайно занятыми из-за огромного количества людей, которые пытались с ними познакомиться. И…
«Привет, принцесса Уинли. Меня зовут Темид, четвертый принц королевства Хартан.»
«Ты действительно прекрасна. Я старший из сыновей герцога Пеллада, меня зовут...»
Уинли привлекла к себе неожиданное внимание. Она была вся разодета, и, поскольку была одной из самых красивых, это наряжание было все равно что дать ей золотые крылья для полета.
С другой стороны, для Дэйви все было немного по-другому. Было всего несколько человек, которые действительно узнали его. Таким образом, для него это было довольно тихо, за исключением тех немногих, кто подходил к нему из-за его внешности.
«Здесь тоже есть орки.»
Когда он повернулся в ту сторону, куда указывал Персерк, сидевший у него на плече, Дэйви увидел человека и орка в хорошем костюме, которые чокались бокалами и вели беседу.
Естественно, у орков была более темная кожа, чем у людей, и они были намного больше по размеру. Из-за разницы в расе у них было поразительное количество мышечной массы, как у гномов. Что касается внешнего вида, то у них была отчетливо темно–зеленая кожа, они были выше обычных людей - примерно от 2 до 2,1 метра ростом, имели крепкие, мускулистые тела и резцы, торчащие из нижней губы.
«Орки и люди - заклятые враги, которые сражаются друг с другом насмерть в других мирах».
Как ни странно, у орков и людей этого континента были довольно хорошие отношения. Орки, которых называли «Расой воинов», придавали большое значение чести и престижу, и обычно они объединялись в племена. Им не нравилось вмешиваться в политические дела, поэтому они обычно приходили в человеческие королевства, работая наемниками. Орки также редко приходили на подобные банкеты, потому что им это тоже не нравилось.
Дэйви предположил, что орк, одетый в костюм, был высокопоставленным лицом, возможно, вождем племени или великим старейшиной. Затем Дэйви поискал другие расы среди присутствующих, но, похоже, единственными новыми лицами, которые он смог найти, были орки. Официально было объявлено, что эльфы исчезли триста лет назад, а гномы не покидали своих деревень. Также не было никакой возможности, чтобы зверолюди оказались здесь, поскольку в империи Линдис к ним относились с большим отвращением.
Зачарованно оглядываясь по сторонам, Дэйви увидел, как кто-то подошел к Уинли, которая стояла в стороне от мужчин и глубоко дышала.
«Ха, я слышал, что низшие существа объединяются, но теперь вы, ребята, действительно не в своем уме».
Уинли повернулся на враждебный голос, затем сказал: «Карлус».
«Кем ты себя возомнила, чтобы приходить сюда, сука?»
«что?»
Рядом с Карлусом, который уже затевал драку, стояла молодая девушка в красном платье. Она стояла рядом с ним с надменным выражением лица.
«И ты, и Дэйви, должно быть, оба сумасшедшие. Как вы думаете, имеете ли вы право присутствовать на таком престижном банкете?»
«Не обманывай себя. Единственная причина, по которой ты смог прийти, - это то, что ты закатил истерику, не так ли?» Прокомментировал Уинли. Конечно, с ее стороны не было такой уж глупой любезностью просто взять и все.
Бровь Карлуса дернулась в ответ на критику Уинли. Затем он рявкнул: «Я не знаю, как ты сюда попала, но ты не знаешь своего места, сука. Я предлагаю тебе поспешить обратно в королевство, когда я спрошу Никеля...»
Действия Дэйви были быстрее, чем его слова.
Идиот Карлус был не в своем уме, публично оскорбляя своего младшего брата и забывая о том факте, что здесь собралось множество королевств и стран. Раньше казалось, что он знал, как сдерживаться на публике, но теперь он делал все, что хотел, после того как Дэйви подарил ему пятно, которое сияло у него на голове, как солнце.
Втайне от всех Дэйви пробудил энергию ци в своем среднем пальце, удерживая его в щелкающем положении.
«Кью?!»
«Кяахх?! Принц Карлус!»
Когда Карлуса внезапно что-то ударило, и он покатился по полу, благородная девушка в шоке широко раскрыла глаза. В то же время всеобщее внимание было приковано к нему. То, что они пялились на него, было неизбежно, поскольку он кричал и катался по полу посреди тихого, спокойного банкета.
Однако никто не понял, что Карлус был уничтожен Дэйви, который действовал тонко. Это была скрытая атака. Более того, поскольку благородная девушка была единственной, кто находился рядом с Карлусом, люди могли только подумать, что он сам устраивает шоу.
«Ведешь себя подобным образом в другом королевстве?»
«Кью… Что это...» Задыхаясь, Карлус почувствовал, как пустой воздух просто ударил в него из ниоткуда.
«Дэйви… Ты ничтожное существо...» Карлус, который хмурился и стонал от боли на полу, посмотрел на Дэйви с ненавистью и отвращением. Это было так, как если бы он был выше Дэйви.
Дэйви задавался вопросом, что ему следует сказать этому идиоту, который все еще не мог понять сложившейся ситуации, даже после того, как неловко рухнул на пол. Конечно, иногда действия говорили больше, чем слова.
Дэйви молча указал на свою макушку, а затем указал на Карлуса. Заметив его жест, все, наблюдавшие за ситуацией, начали переводить взгляд на макушку Карлуса.
«Кхм!»
Было слышно, как все пытались сдержать смех. Некоторые даже горько откашлялись.
Только тогда Карлус, который сидел на полу, уставившись в пространство, понял, что что-то не так. Почувствовав прохладный ветерок на своей голове, он понял, что парик, который должен был скрывать яркое солнце у него на макушке, свалился. Людям потребовалось всего несколько мгновений, чтобы увидеть, как яркий свет люстры отражается от его гладкой кожи головы.
«Оп?!»
Карлус мгновенно побледнел. Он рефлекторно прикрыл голову руками. Его бледное лицо начало багроветь от неподдельного гнева. Он хотел что-то сказать, но все уже увидели его блестящую голову.
Не зная, что делать, Карлус стиснул зубы, быстро снова надел парик и выбежал с банкета с красным лицом.
«Похоже, проклятие облысения было довольно хорошей идеей».
«Проклятие, которое ты наложил на него, станет долговременной травмой.»
Яркое, ровное солнце на макушке Карлуса не собиралось исчезать до тех пор, пока Дэйви не отменит проклятие, но Дэйви не собирался снимать проклятие до самой своей смерти.
У Дэйви мелькнула такая мысль, но вскоре он покачал головой.
Все выглядели сбитыми с толку неожиданной ситуацией, наблюдая, как Карлус убегает. Вскоре, как будто они наконец поняли, весь банкет вернулся в нормальное русло. Казалось, что это прискорбное происшествие с принцем из маленького королевства было не таким уж интересным. Это немного сбивало с толку, но люди здесь были экспертами в управлении своей внешностью; поскольку все, чем Карлус мог похвастаться, - это своим рангом принца-представителя Королевства Рован, возможно, этого можно было только ожидать.
" Это ты сделал, Старший брат? - недоуменно спросила Уинли Дэйви, когда тот подошел к ней.
"Я думал, что он не будет следить за своими словами, если я просто позволю ему продолжать
". "Хм..."
«Дэйви неплохо держался сам по себе, не так ли? Словно наблюдая за всей ситуацией, Иллина усмехнулась и направилась к Дэйви с Юлисом.»
«У вас с этим принцем, Карлусом, ужасные отношения, верно? Ты просто оставляешь его в покое?»
«Ни за что. Загнанная в угол крыса вызовет большую сцену.»
Поняв, о чем говорит Дэйви, Иллина со вздохом пробормотала: «Зачем он затеял драку с этим психом...»
«Леди Уинли, могу я пригласить вас на танец, если вы не против?» Даже посреди всего этого Юлис не утратил своей мягкой улыбки. Он протянул руку к Уинли и слегка склонил голову.
Люди, наблюдавшие за этими двумя, главными звездами этого банкета, выглядели весьма шокированными тем, что Юлис внезапно пригласил Уинли на танец. Казалось, они снова были шокированы тем, какой неожиданно красивой она оказалась.
Пока Уинли смотрела на Дэйви, не зная, что делать, он просто улыбнулся и кивнул. Дэйви думал, что у нее есть чувства к Юлису, и что Юлис пришел как нельзя кстати.«Тогда… Не так ли?»
Уинли выглядела немного подозрительной из-за того, что Дэйви позволял ей танцевать, но вскоре лучезарно улыбнулась и взяла Юлиса за руку.
«Ты выглядишь довольно смущенным, принц Дэйви.»
«Я не слишком люблю подобные мероприятия, принцесса.»
Мило разговаривая и соблюдая приличия, Иллина стерла с лица ледяное выражение и усмехнулась. «Первый день - это просто дегустация. Если вы действительно не хотите переутомляться, возможно, было бы неплохо вернуться в свое жилье. Аукцион, на котором вы хотите присутствовать, состоится завтра.»
Дэйви действительно хотел воспользоваться предложением Иллины, но он также хотел остаться и понаблюдать еще немного. Глядя на Уинли, танцующего с Юлисом, держа его за руку, Дэйви наконец сказал: «Я останусь еще ненадолго».
"Тогда дай мне немного отдохнуть..." Иллина вздохнула, не в силах скрыть свою усталость. Она наклонила свой бокал с вином в сторону Дэйви и сказала: "Твое здоровье, принц Дэйви?"
«Пожалуйста, прекрати свое неискреннее притворство, потому что меня от этого тошнит».
«Член».
Чистый звук разнесся по залу, когда их бокалы соприкоснулись.
«А как насчет той седовласой и юной леди-голема?»
Иллина, вероятно, говорила о Ринне, которая, вероятно, выглядела моложе своих лет из-за своего маленького телосложения.
«Я оставил ее снаружи, потому что она хотела осмотреться».
Дэйви действительно оставил Ринне в резерве на всякий случай, но вполне вероятно, что она осматривалась из любопытства. Было бы неприятно, если бы ее обнаружили, но ей удавалось довольно хорошо скрываться.
«В любом случае, я не вижу звезду этого банкета», - прокомментировала Иллина.
«Она тебя интересует? - спросил Дэйви.
Люди были удивлены, что Дэйви и Иллина разговаривают, но никто не подошел к ним; возможно, это было из-за ее особой ауры.
«Принцесса Аэрия Эль Линдис. Она самая юная принцесса империи Линдис, и я слышал, что она только в этом году стала взрослой.»
«Вы никогда с ней не встречались?»
"Мне кажется, я видел ее, когда был моложе, но, похоже, она пробыла в Священной империи несколько лет. Как вы знаете, такого рода банкеты крайне редки для жителей Священной империи, - объяснила Иллина, поскольку Дэйви ничего не сказал в ответ.
Это было тогда…
«Входит принцесса Аэрия Эль Линдис». Когда послышался голос старого слуги, дверь открылась, и на пороге появилась звезда этого банкета.
Как слышал Дэйви, этот банкет должен был отпраздновать совершеннолетие принцессы и объявить о ее возвращении из Священной империи. Она была наполовину зверолюдью, поэтому не могла избежать небольшого плохого обращения, поскольку жители империи Линдис все еще считали зверолюдей низшими существами. Однако император пытался устранить подобную дискриминацию и злоупотребления, выдвинув ее на первый план.
«Эта девушка...» Дэйви прекратил то, что он делал, и прищурился на только что появившуюся девушку.
«Вы знаете друг друга?» - спросила Иллина так, словно ее больше ничему нельзя было удивить.
Дэйви покачал головой. Это правда, что они не знали друг друга. Они прошли мимо друг друга только во время короткой встречи в лесу. На девушке были белые перчатки, простое, но классическое платье, доходившее ей до шеи, и белая маска, закрывавшая все ее лицо. Если бы не ее ярко-синие волосы и уникальные уши зверолюдей, Дэйви, скорее всего, не узнал бы ее.
«В любом случае… Я слышал, что она не может обнажать свою кожу, потому что больна… Я думаю, это правда.»
Дэйви кивнул в ответ на комментарий Иллины.
«Дэйви. Это та самая болезнь.»
Лекарство должно было сработать, если только вирус не трансформировался, потому что она была уникальной. Однако, похоже, это было не так.
Всех тянуло к девушке, которая слегка съеживалась, но заставляла себя идти уверенно. Те, кто только слышал о ней, казались любопытными, поскольку она была самой младшей и почитаемой дочерью императора империи Линдис. И поскольку ее никогда не видели на публике, Дэйви мог видеть, как вся знать собралась вокруг нее за считанные секунды.
«Она даже не может показать свою обнаженную кожу из-за своей болезни… Дэйви, разве ты не говорил, что вылечил болезнь на территории Ордема?» - спросила Иллина.
«да».
«Ты не можешь это вылечить?»
Услышав вопрос Иллины, Дэйви рефлекторно прищурился. Для него не было ничего невозможного в том, чтобы вылечить это; он знал, от какой болезни страдает принцесса, и практически мог видеть, в каком состоянии она находится под своей маской.
Девушка вздрогнула, слегка удивленная внезапным притоком внимания, но вскоре взяла себя в руки. Она успокоилась и взяла себя в руки, затем завела разговор с окружающими.
«В этом нет ничего невозможного», - прокомментировал Дэйви.
«Тогда разве ты не можешь это сделать?»
«Ты хочешь, чтобы я пошел к ней и сказал, что могу вылечить ее болезнь?»
«...»
«Это просто будет выглядеть как уловка, чтобы расположить ее к себе или что-то в этом роде».
«Но... мне так жаль ее. Теперь она взрослая...»
"И все же..." Лицо Дэйви немного напряглось, когда он замолчал. "Эта болезнь не должна остаться в мире".
Дэйви был полон решимости; его не волновали другие болезни, но он намеревался стереть все следы этой болезни с лица этого мира.
-
Ты не похож на придурка, когда так себя ведешь. В любом случае, здесь становится довольно многолюдно."
Большой зал был достаточно просторным, чтобы все эти люди могли с комфортом передвигаться по нему; однако сейчас была занята только одна часть зала. Вся знать собралась возле Аэрии, чтобы поговорить с ней. Похоже, все внимание, которое изначально было приковано к Иллине, переключилось на Аэрию.
Пока Дэйви наблюдал за хаосом, вызванным неконтролируемыми интригами народа, один дворянин сглотнул и начал проталкиваться сквозь толпу, чтобы добраться до Аэрии. Затем, как будто это было случайным совпадением, он упал в ее сторону и замахал руками, касаясь той части, которая крепила маску к ее лицу. Маска, которая плотно прилегала к лицу Аэрии, ослабла. Он упал на землю, как будто падал в замедленной съемке.
Наблюдая за этим, Дэйви без колебаний заключил Иллину в свои объятия.
«Ч—подожди?!» Иллина ахнула, совершенно удивленная внезапным поступком Дэйви. Ее глаза были прикрыты рукой Дэйви прежде, чем она смогла почувствовать, как он высвобождает свою ману из первых рук. У нее от удивления отвисла челюсть. Затем Дэйви убрал руку, закрывавшую ей глаза; то, что он собирался сделать, было абсолютным безумием.
Дэйви использовал магическое заклинание, которое блокировало поглощение света некоторыми из них, и…
Юлис, Уинли и принцесса Аэрия, которая была вовлечена в этот инцидент, находились в зоне незатронутого действия. Иллина тоже не была проблемой, так как Дэйви физически закрыл ей глаза.
Мана Дэйви начала двигаться после того, как мгновенно сформировала в воздухе некое расположение. Вскоре в огромном зале вспыхнула огромная вспышка ослепительного света. Для оглушения широкого диапазона… Солнечная граната сделала свое дело!
В банкетном зале присутствовали высокопоставленные особы из разных королевств, и хотя это можно было расценить как ужас…
«Кья?!»
«Ааа!!»
«Мои глаза!!»
В банкетном зале воцарился полный хаос. Люди начали кататься по полу с закрытыми глазами. Некоторые даже пытались уйти. Все отреагировали по-разному, но все они поняли, что не могут открыть глаза.
Свет, исходящий от магии света, также был структурирован немного иначе, чем обычный свет. Это не должно быть проблемой, так как зрение людей должно вернуться примерно через минуту, а побочные эффекты вскоре должны исчезнуть.
Дэйви видел, как Уинли и Юлис удивленно озираются по сторонам, а также большие от удивления глаза принцессы Аэрии. Ее лицо, теперь освещенное яркой люстрой без маски, было гораздо хуже, чем думал Дэйви.
«Оп?!»
Дэйви встретился взглядом с принцессой Аэрией, и Иллина вздрогнула, осознав, что натворил Дэйви.
Аэрия широко раскрыла глаза и медленно попятилась. Дэйви не мог прочесть мысли по ее лицу, но она подняла маску с пола и выбежала из банкетного зала.
«Привет… Эй, ты, сумасшедший...»
Никто не мог поверить, что кто-то способен на такое на банкете, где собрались члены королевской семьи и высокопоставленная знать со всего мира.
Иллина поняла, что происходит, и пробормотала что-то о том, как все это нелепо.
Дэйви немедленно отпустил Иллину и сказал ей мягким голосом: «Извини. Я собираюсь уйти ненадолго. Можете ли вы убедиться, что нет никаких проблем?»
Банкет, вероятно, собирались отложить, и королевский дворец, вероятно, сойдет с ума из-за этого инцидента. Однако Дэйви не сожалел о сделанном им выборе.
Для тех, кто пострадал от «Вируса ускорения таяния», их эмоциональная травма была невообразимой, когда другие обнаружили их испорченный внешний вид. Болезнь действительно заставляла людей выглядеть
ужасно, но лицо принцессы Аэрии выглядело гораздо хуже, чем у кого-либо другого.
Человек, который снял маску Аэрии, вероятно, был одним из знати империи Линдис, презиравшим зверолюдей, и, вероятно, это был их план… Жертвы любой политической борьбы никогда не заканчивали хорошо.
Дэйви инстинктивно начал действовать, как только увидел глубокую печаль и шок, отразившиеся в невинных глазах Аэрии. Он также не мог отделаться от ощущения, что это напомнило ему о каком-то воспоминании, которое было о ком-то, кого он не мог полностью вспомнить. И хотя он знал, что это претенциозно, на самом деле он не возражал против этого. Ну и что с того, что это был поступок или по-настоящему доброе деяние? Травма отличалась от болезни; врач был тем, кто исцелял всех, включая их врагов. Что касается Дэйви, то он исцелял своих врагов, даже тех, кто заслуживал смерти, от их болезней, прежде чем потом разорвать их на части. Это было то, чему его учили.
Аэрия, младшая принцесса империи Линдис, которая была наполовину лисой, быстро сбежала. Она даже не подумала о том, чтобы снова надеть маску. Хотя она выглядела худой и хрупкой, ее особая ловкость и гибкость зверолюдей несравнимо превосходили человеческие.
Аэрия направилась к большому саду, который находился за банкетным залом; он больше походил на лес, чем на сад. И поскольку там тоже было пусто, она явно довольно удачно выбрала путь к отступлению.
Кьяхх!"
Она побежала, демонстрируя явно превосходящую ловкость зверолюдей. К несчастью, она беспомощно упала на пол, споткнувшись о перед своей юбки. Возможно, платье было слишком надоедливым. Обычно она бы быстро встала, но она просто горько плакала, как будто у нее даже не было сил встать.
«Все кончено...»
Аэрия никогда не хотела этого показывать; как женщина, она отчаянно хотела избежать демонстрации отвратительных черт своего нынешнего лица. Именно поэтому она не снимала маску даже перед императором. Единственным человеком, который видел ее лицо, был барон Горнео, член совета Коалиции по борьбе с болезнями, который сказал, что вылечит ее.
Аэрии приснился какой-то сон; после того, как она вылечится, она собиралась поблагодарить человека, который спас ее, и познакомиться с ним поближе. Это было немного забавно, но она хотела подружиться с мужчиной, в которого влюбилась с первого взгляда, и хотела иметь с ним серьезные отношения, если это возможно. Ее даже не волновало, что он, возможно, простолюдин, поскольку она была не из тех людей, которые слишком сильно заботятся об этом. Неповторимый уют, который она почувствовала от него, заставил ее захотеть ощутить это еще сильнее.На мгновение показалось, что ее маленькое желание вот-вот исполнится; ее отец, который был против этого, смягчил свое холодное выражение лица и со вздохом дал ей разрешение. Он сказал, что последует ее воле. И вскоре после этого к ней пришел врач, сказав, что он может вылечить ее болезнь.
Казалось, все шло хорошо. Если бы все шло гладко, Аэрия подумала, что, возможно, смогла бы забыть все трудности, через которые ей пришлось пройти, и получить то, что она хотела. Она хотела быть похожей на небольшое число членов королевской семьи или знати, которые выходили замуж по любви. Она хотела показать свою кожу, как нормальные люди, и посмеяться. Она хотела быть похороненной в объятиях того, кого любила, и разделить с ним невинный поцелуй. Она хотела улыбаться, когда ее дети подрастут…
Она думала, что сможет сделать еще один шаг к своей маленькой мечте, но все пошло наперекосяк с самого начала: в отличие от того, что она ожидала, ее болезнь не была излечена.
Аэрия хотела поближе познакомиться с тем, кто спас ее, или, может быть, просто поблагодарить его, но у нее не хватило смелости подойти к нему со своим отвратительным лицом прямо сейчас. Единственная причина, по которой она присутствовала на банкете, заключалась в том, что ее отец сказал, что ей нужно более прочное положение во дворце, чтобы иметь возможность уверенно пойти и встретиться с ним. Она ничего не смогла бы сделать, если бы пряталась во дворце, как принцесса-призрак, вот почему она набралась смелости и пошла на банкет.
Однако с тех пор, как ее маска слетела, как только она появилась, ее желание жить резко уменьшилось.
Жалобный плач Аэрии разнесся по всему лесу.
«Как это могло быть возможно? С таким лицом… С этим»
телом!!!!" Аэрия плакала, почти кричала. Мужчина, который спас ее, не видел ее лица, но этот инцидент подорвал ее уверенность в себе. К мужеству, ради которого она так старалась, отнеслись как к мусору и закрыли ее сердце.
Если бы богиня Фрейя наблюдала за ней, Аэрии захотелось схватить ее и спросить, почему она доставила ей такие трудности. Даже сама эта мысль была для нее несвойственна.
"Верно… Может быть, было бы лучше, если бы..." Потеряв всякую любовь к себе, Аэрия с ужасом уставилась на булавку, которую она просто вытащила из кармана. "Если мне придется жить так несчастливо, я бы предпочел..."
«Ты собираешься умереть?»
Слабый, но вызывающий ностальгию аромат защекотал нос Аэрии; это был простой аромат кизила. Затем, услышав мужской голос, она медленно подняла голову с отсутствующим выражением лица. Она даже забыла, что не закрыла лицо маской. Она встретилась взглядом с парой теплых красных глаз, которые увидели ее такой, какая она есть.
Этот взгляд совершенно отличался от взгляда людей, испытывавших отвращение к внешности Аэрии. Она увидела черные волосы и красные глаза, которые отчетливо запечатлелись в ее памяти с момента их очень короткой встречи в лесу.
Мальчик подошел к Аэрии и тихо спросил: «Ты несчастна?»
Наконец-то встретившись с ним лично, Аэрия уставилась на него снизу вверх, даже не подумав прикрыть лицо. Когда она вспомнила о своей ужасной внешности, то быстро схватила маску. Однако как раз перед тем, как она успела надеть маску обратно на лицо, мальчик схватил ее за руку и сказал: «Ты действительно хочешь вот так убежать?»
«П… Пожалуйста, отпусти… Я...»
«Ты можешь продолжать избегать этого?»
"Ты прямо здесь… Я так легко нашел тебя..." Сказала Аэрия с глубокой печалью в голосе. Она опустила голову и закрыла лицо другой рукой. "Я этого не делал… Я не хотел тебе это показывать!! По крайней мере, не для тебя..."
Мальчик ухмыльнулся в ответ на отчаянную мольбу Аэрии.
Аэрия хотела показать мальчику свою естественную сущность. Она не хотела показывать ему это ужасно несчастное лицо, но ту светлую и непорочную внешность, которая была у нее, когда она была моложе; ту самую внешность, которая заставляла людей волноваться, видя, как она расцветет.
Но Бог абсолютно проигнорировал пожелания Аэрии. Почему ее отвратительное обнаженное лицо было открыто в тот момент, когда она встретила его? Почему Бог отнял у нее то маленькое желание, на которое она так надеялась?
Красноглазый мальчик посмотрел на Аэрию теплым взглядом, которого Аэрия никогда раньше не видела. В его взгляде не было ни капли отвращения. Затем он сказал: "Это адская болезнь, я помогу тебе вылечить ее
". "Ах..."
" Тебе нечего терять. Ты хочешь довериться мне, хотя бы в этот раз?
Глядя на улыбку мальчика, Аэрия на некоторое время лишилась дара речи.
* * *
«Прости меня... за то, что я показал тебе такое отвратительное лицо...» Аэрия робко извинилась.
Не обращая внимания на извинения, Дэйви практиковался поддерживать свою ману в определенной форме, концентрируя ее на кончиках пальцев, а затем отпуская. Он позвал: «Принцесса Аэрия».
«Да… Да?!»
"Я видел бесчисленное множество других людей в худшей форме, чем ты". Поскольку Аэрия молчала, Дэйви продолжил: "Честно говоря, в этом нет ничего удивительного. Считай, что тебе повезло. В обычной ситуации вы бы уже умерли от неприятных симптомов и постоянного кашля кровью."
Обязанностью врача было успокоить пациента, которого он лечил. Это должно было быть обязанностью барона Горнео, поскольку именно он прибыл в империю, чтобы лечить Аэрию. Однако ему ничего не удалось сделать с тем состоянием, в котором она сейчас находилась.
С ее элементалистской энергией, уникальным физическим состоянием и разновидностью вируса, который она носила в течение длительного времени, Аэрию нельзя было вылечить с помощью лекарств. Дэйви знал об этом факте.
Гипокрия, Богиня медицины, которая рассказала Дэйви об этой болезни, сказала ему об этом с горькой улыбкой.
Никто не был совершенен, и это также относилось к лицемерию. Хотя, это правда, что Дэйви научился альтернативному методу лечения благодаря этому уроку.
Дэйви мог видеть морщинистую кожу Аэрии на ее лице. Затем он осторожно расстегнул одежду, которая была плотно обернута вокруг ее шеи и рук, и снял с нее перчатки.
Аэрия вздрогнула от того, как быстро действовал Дэйви. Она пыталась сделать все, что в ее силах, чтобы прикрыться.
Заметив беспокойство Аэрии, Дэйви погладил ее по голове и ободряюще сказал: «Вероятно, тебе будет трудно поверить в меня, поскольку попытка лечения уже однажды провалилась… Это лечение займет около двух-трех дней. А пока не теряй веры в то, что ты можешь поправиться».
«Ты можешь… Ты действительно можешь вылечить меня?!» Эйрия отчаянно закричала.
Дэйви кивнул. «Ты обязательно вылечишься, если будешь сохранять веру до самого конца».
«…»
Аэрия молча уставилась на Дэйви, затем медленно кивнула.
«Ты будешь доверять мне?» - спросил Дэйви.
«Я так и сделаю. Я доверяю тебе, - ответила Аэрия.
«Тогда сладких снов на два дня, ваше высочество. Заметив решимость Аэрии, Дэйви улыбнулся и усыпил ее быстрым уколом в акупунктурную точку. Затем он молча положил пальцы ей на шею и начал измерять пульс.»
Как раз в этот момент в комнату вбежал старик с настойчивым криком: «Аэрия!!»
Королевские рыцари последовали за стариком и окружили Дэйви.
Ринне, которая все это время молча смотрела на Дэйви снизу вверх, встала перед ним и пригрозила рыцарям: «Ринне. Предупреждение. Не подходи ближе.»
«Чт... что случилось?!» Услышав новости о неожиданном несчастном случае, старик поспешил на поиски Аэрии.
Дэйви никогда в жизни не видел старика, но он мог определить его личность по императорской короне и одежде. Затем он спокойно сказал: «Отдых абсолютно необходим пациенту. С моей стороны дерзко просить, ваше величество, но, пожалуйста, попросите ваших рыцарей отступить.»
«Уберите свои руки от ее высочества! Один из рыцарей постарше выступил вперед и высвободил энергию своего клинка. Он не собирался слушать Дэйви.»
Я же говорил тебе не кричать."
Игнорируя подавленный [Клинок Ауры], Дэйви спокойно измерил пульс Аэрии с закрытыми глазами. Затем он снова обратился к нему: «Ваше величество».
«...Королевские рыцари могут отступить».
— Н-но, ваше величество!
«Аэрия спит. Не создавайте больше шума и уходите». Слова были твердыми и простыми, потому что старик не хотел слышать никаких возражений.
Рыцари с озабоченным видом переводили взгляд с Дэйви на Деорте, императора империи Линдис, и обратно. Затем все они молча поклонились и сразу же вышли из комнаты.
«Да обретет Двуглавый Дракон Империи бесконечную славу. Я приношу извинения за то, что приветствую вас таким образом. Однако я прошу вашего понимания, поскольку отдых пациента имеет решающее значение».
«Кто ты такой?»
«Меня зовут Дэйви О'Ровейн».
"Дэйви… Ты тот, кто вылечил "Кровь демона" из Королевства Рован?"
«Смиренно, да. У меня не было другого выбора, кроме как вмешаться после того, как я стал свидетелем несчастного случая на банкете, на котором мне разрешили присутствовать вместе с вашей светлостью.» Сказав это спокойно, Дэйви убрал свои пальцы с шеи Аэрии. Затем он поднял ее платье и разрезал его пальцами, выпустив [Ауру].
«Как ты смеешь!!» - сердито крикнул император Деорте.
Ринне поспешила вмешаться. «Ринне, внимание. Если ты приблизишься еще раз, Ринне включит режим атаки.»
" Ринне, остановись. Отступайте, - приказал Дэйви. Он сразу же заметил, как Ринне попятилась со слегка неодобрительным видом.
«Барон Горнео, вероятно, не смог бы вылечить эту болезнь», - прокомментировал Дэйви.
Император Деорте ответил: «Все именно так, как вы сказали. Вопреки его уверенности в том, что он сможет вылечить ее, он не смог вылечить болезнь Аэрии.»
«Это не его вина, потому что ее высочество уникальна.»
Император Деорте в шоке расширил глаза. Он быстро спросил: «Значит ли это, что вы можете вылечить болезнь Аэрии?»
" Но есть одно условие.
Деорте был императором империи. Если говорить с ним подобным образом, то оговорка потенциально может стоить Дэйви головы. Дэйви знал это, но все равно не изменил тона своей речи. Он попросил: «Я вылечу болезнь ее высочества за два дня. Однако, пожалуйста, подарите мне один из предметов, которые будут выставлены на завтрашний аукцион».
Император Деорте выглядел несколько смущенным просьбой Дэйви.
"Если я потерплю неудачу… Что ж, я отдам тебе свою голову. - Говоря уверенно, Дэйви смотрел прямо на императора Деорте. Он спокойно спросил: "Что вы собираетесь делать, ваше величество? Пожалуйста, решайте".
«Заключать сделку о жизни дочери прямо на глазах у императора…Дэйви тоже не хотел этого делать, но он не мог участвовать в аукционе теперь, когда начал лечить Аэрию. Упускать то, что ему было нужно для лечения принцессы, совсем не стоило того.»
Вскоре после этого император Деорте принял решение о твердом предложении Дэйви. «хорошо. Ты должен спасти ее. Нет, пожалуйста, спасите ее. Я стану твоим абсолютным союзником, к которому никто не сможет прикоснуться, если Аэрия сможет снять свою маску».
* * *
Банкет, который был прерван из-за внезапной вспышки света, начался снова. Империя Линдиса демонстрировала свою твердую решимость продолжать в том же духе. Более того, среди знати начал распространяться слух о том, что принц из маленького королевства на восточном континенте взялся вылечить принцессу Аэрию от болезни. Все, кто имел отношение к делу, уже знали о состоянии Аэрии, потому что это было очевидно по тому, что она носила маску, чтобы скрыть свое отвратительное лицо.
" Ваше величество! Аэрия не ела уже два дня и по какой-то причине просто проходит это лечение! Ты не можешь продолжать это допускать!" Альберт, наследный принц империи Линдис и человек, который любил Аэрию не меньше императора, решительно настаивал на этом. Очень немногие люди знали об этом, но Альберт был одним из тех, кто знал о том, что произошло накануне вечером. Он добавил: "Что у него есть такого, чтобы вы могли ему доверять?! Барон Горнео тоже потерпел неудачу! Ты видел, как он обращается с Аэрией?! Он втыкает тонкие иглы в странные места на ее теле!"
«Альберт», - позвал Деорте.
" Ваше величество! - настаивал Альберт.
«Я не собираюсь менять свое решение».
Услышав, насколько тверд император Деорте в своем решении, Альберт понял, что больше не сможет его переубедить. Он продолжал молчать. Император Деорте допустил это, потому что человек, лечивший Аэрию, был тем человеком, который вылечил эту чертову болезнь; если бы это было не так, он определенно что-нибудь с этим сделал бы.
«В любом случае, ты разобрался с этим?»
«У меня нет доказательств, but...it похоже, это как-то связано с консерваторами».
Герцог Люксак был одним из консервативных представителей знати, который решительно поддерживал дискриминацию людей-зверей.
«Как он посмел попытаться использовать Аэрию? Безрассудно с его»
стороны". "Что нам следует делать?"
«Сделайте все возможное, чтобы найти человека, который стал причиной этого наглого инцидента. Заставь его признаться во всем. Даже уничтожения девяти будущих поколений за преступление неуважения к императору империи Линдис недостаточно.»
«Я позабочусь об этом. И... несчастный случай, который произошел вчера в банкетном зале...»
«Опубликуйте заявление о том, что магический артефакт вышел из строя. Вы сказали, что, хотя и не знаете, что произошло, все были окутаны ярким светом, верно?»
«да. Должны ли мы подготовиться к возможности террора...»
«Нет, все в порядке». После этого холодного заявления император Деорте больше ничего не сказал. Он молча думал о том, что все было именно так, как сказал мальчик; он смог определить состояние империи Линдис по короткому происшествию: дискриминация и жестокое обращение с людьми-животными, а также конфликт между консерваторами и либералами.
Этот инцидент выглядел как попытка консерваторов подорвать имидж людей-зверей и сузить общественное мнение об Аэрии, обнародовав ее внешность во время собрания представителей со всего мира.
«Как забавно».
Деорте усмехнулся; Дэйви был необычайно быстр. Это было похоже на то, что он знал причину этого инцидента и людей, которые стояли за ним. Хотя он заперся в спальне Аэрии и проводил с ней странные процедуры, пока она спала.
«Альберт».
" Да, ваше величество. Альберт вздрогнул от внезапного оклика Деорте и взглянул на него.
«Что вы почувствовали, когда увидели принца Дэйви?»
«Я не понимаю, что вы имеете в виду...»
«Ты ничего не почувствовал?»
«Мне жаль, ваше величество...»
Дэйви только что вкратце высказал предположение о причине этого инцидента, но оно оказалось правдой. Однако такого рода стратеги были широко распространены в империи. Причина, по которой Деорте положил глаз на Дэйви, крылась в другом.
Император Деорте однажды испытал такое чувство; это было, когда он только начинал учиться владению мечом и чувствовать ману. Это было точно так же, как тогда, когда он, который был очень чувствителен к мане, впервые увидел лучшего Мастера меча Империи, который учил его фехтованию.
Деорте не чувствовал бы себя так сейчас, если бы снова увидел этого Мастера меча, потому что на самом деле сейчас он был намного могущественнее большинства Мастеров меча. Однако такой опытный человек, как Деорте, снова почувствовал бесконечную глубину силы, которую он ощутил от своего учителя фехтования, когда впервые начал владеть мечом в детстве. Это могло означать только одно.
Дэйви, который все еще был подростком, находился на уровне, который даже Деорте, один из лучших мастеров меча на континенте, не мог постичь. Если это было правдой, то велика вероятность того, что неизвестная огромная вспышка света, вспыхнувшая в банкетном зале накануне, была делом рук Дэйви. Причина его действий была проста: вероятно, это было сделано для того, чтобы Аэрия не оказалась в затруднительном положении.
«Возможно, мне придется подождать и посмотреть, что с ним».
Деорте действительно начал думать, что Дэйви может преуспеть в лечении Аэрии.
* * *
Аэрия почувствовала внезапное желание уснуть, как только Дэйви прикоснулся к ней. Проспав даже без сновидений, она медленно проснулась, почувствовав теплый солнечный свет сквозь свои бинты. Она также слышала щебетание птиц.
Даже когда она спала, Аэрия помнила одну вещь: это была история о ком-то. Она не знала, о ком шла речь, но это было о ком-то, кто казался странно грустным и в то же время счастливым. Хотя она и не знала, почему это воспоминание было таким ярким, пока она спала. Она проплывала сквозь свои сны всякий раз, когда слышала эту историю и голос.
..." Чувствуя себя отдохнувшей от свалившегося с ее плеч бремени, Аэрия медленно встала. Она чувствовала, что что-то изменилось. Она улыбнулась, даже не осознавая этого, и слегка прикоснулась к повязкам, закрывавшим ее глаза. "Это..."
«ой! Ваше высочество! Ты проснулся!» Вошла одна из фрейлин и удивленно вскрикнула.
"Оп?!" Аэрия рефлекторно закрыла лицо рукой, которой касалась бинтов. Она знала, что никому не хочет показывать это лицо, поэтому рефлекторно закрыла его. Внезапная печаль нахлынула на ее сердце, потому что все, кто действительно имел значение, уже видели ее отвратительное лицо. Она закричала: "М—маска!"
«Все в порядке, ваше высочество!»
«Эрен... да?»
«Да, это я! Ваше высочество, это я, Эренда!»
«Как... долго я спал?» - тихо спросила Аэрия хриплым голосом.
Девушка по имени Эренда ответила со слезами на глазах: «Ты спала... два дня подряд».
" Два дня?
Проспав два дня, Эйри вообще ничего не ела и не пила. Однако она чувствовала себя такой отдохнувшей, как будто не испытывала недостатка в питании. На секунду она понадеялась, что это чувство не исчезнет, даже если она ошибалась.
«Ты в состоянии встать?» - спросила Эренда Аэрию.
«Да… Я чувствую легкость.»
«Хе-хе… Я думаю, что принц действительно потрясающий», - сказала Эренда.
" Принц? Аэрия в замешательстве склонила голову набок.
«Да, человек, который лечил вас, ваше высочество. Очевидно, он и есть принц Дэйви… Дэйви О'Ровейн, первый принц Королевства Ровейн.»
"Дэйви… О'Ровейн..." Аэрия произнесла его имя в некотором шоке, затем опустила руку, которой прикрывала лицо. - Неужели это так...? Его зовут Дэйви..."
Аэрия не могла забыть Дэйви; он был человеком, который остановил ее, когда она решила покончить с собой после того, как стала пессимистично относиться к своему жалкому положению; добросердечным человеком, от которого исходил слабый запах кизила. Человек, который сразу привлек ее внимание и произвел глубокое впечатление, был тем человеком, который разработал лекарство от ее болезни. Теперь он уже дважды спас ее из трудной ситуации.
" Эренда, ты можешь помочь мне встать? - спросила Аэрия.
Да, ваше высочество. Эренда лучезарно улыбнулась и помогла Аэрии подняться за руку. Когда Аэрия встала и осмотрелась, Эренда прокомментировала: «Действительно… Я не ожидал, что ваше высочество будет таким красивым.»
«Красивый? Я?»
Для Аэрии, которая много лет страдала от ужасной болезни, не было более неподходящего и неловкого слова, чем «красивая». Она была отвратительна, и не было бы ничего странного, если бы ее назвали чудовищем.
" Конечно! Даже пять красавиц континента не могут сравниться с тобой! На самом деле, я была ошеломлена, когда увидела твое лицо, когда меняла тебе повязки, - ответила Эренда бодрым голосом.
Аэрия горько улыбнулась. Эренда называла ее красивой, но сама она с трудом могла в это поверить.
«Вообще-то, принц Дэйви оставил тебе письмо», - сказала Эренда.
«Письмо?
«Да, он велел мне передать это тебе, как только ты проснешься», - сказала Эренда, хлопоча над Аэрией.
Аэрия не могла удержаться от улыбки, думая о красноглазом мужчине, который удержал ее пессимистичную натуру от самоубийства из-за ее жалкого положения. Мужчина с уютным запахом кизила, который много раз утешал ее, и мужчина, который разговаривал с ней так, словно читал сказку, пока она спала. Аэрия хотела доверять ему, пусть даже совсем немного.
«Эренда… Эти бинты… Как ты думаешь, я могу их снять?»
"да! Он ушел, сказав, что я могу снять бинты, когда ты проснешься. Я расстегну их для тебя
". "Я нервничаю..."
«Все в порядке! Ты действительно прекрасна!»
Аэрия забеспокоилась, задаваясь вопросом, сработало ли лечение должным образом. Она беспокоилась, что слышит только то, что хотела услышать, хотя и не была вылечена.
«Вы будете шокированы, когда посмотритесь в зеркало. Хе-хе!»
В отличие от Эренды, которая выглядела довольной, Аэрия немедленно задрожала, не в силах подавить свое беспокойство.
Осторожными прикосновениями Эренды толстые повязки, закрывавшие ее глаза, медленно развязались. Затем Аэрия медленно и осторожно открыла глаза. Она беспокоилась, что все еще отвратительна, или что большой разницы не будет, или действительно ли лечение сработало; возможно, именно из-за этих бесконечных переживаний ей потребовались столетия, чтобы открыть глаза.
Аэрия нахмурилась, когда свет попал ей в глаза. Она уже давно не видела света. Затем она начала видеть свое отражение в зеркале. Она тихо ахнула: «О...»
«Ты хочешь, чтобы я прочитал письмо?» Эренда в замешательстве уставилась на молчаливую Аэрию. Она тихонько схватила маленькую записку и прошептала ее Аэрии.
«Я приготовил подарок. Пожалуйста, придите на сегодняшний банкет.»
Из ясных и сияющих глаз Аэрии потекли слезы. Она прочитала короткое сообщение, которое напомнило ей о его улыбке.
В отличие от ее плача, который звучал очень грустно, на лице Аэрии была широкая улыбка.
* * *
«Старший брат, что привело тебя сегодня в хорошее настроение? спросила Уинли с сияющей улыбкой»
Дэйви промолчал и усмехнулся.
«Чем вы занимались: разве вы пришли сюда не из-за аукциона, который состоялся вчера? Что ж… Однако Красная Луна так и не появилась.» Иллина не скрывала того факта, что она не понимала Дэйви. Она недоумевала, почему он не присутствовал на аукционе, который был главной причиной его прихода на банкет.
«Это больше не имеет значения».
Иллина в замешательстве склонила голову набок.
Тебе было интересно, чем я занимался в это время?«да! Да! Интересно, что привело тебя в такое хорошее настроение?»
Казалось, Юлису, Уинли и Иллине было очень любопытно узнать об отсутствии Дэйви в последние несколько дней. Он еще не дал им должного объяснения.
«Это должно быть как раз вовремя.»
«Хм. Раз уж до этого дошло, я покажу тебе кое-что приятное.»
«Что-нибудь приятное?»
Дэйви кивнул, когда Уинли в замешательстве уставился на него.
Дэйви с улыбкой вышел из толпы и направился в ту сторону банкетного зала, где стоял рояль. Он спросил: «Могу я одолжить пианино на минутку?»
" Прошу прощения? О… Ваше высочество?
«Не волнуйся. Я немного умею играть.»
Исполнитель, игравший нескончаемую спокойную песню, медленно кивнул, хотя и был застигнут врасплох резким вмешательством Дэйви. Они были не в том положении, чтобы что-либо сказать, даже если бы член королевской семьи или высокопоставленный представитель знати внезапно совершил что-то безумное. Откровенно говоря, они просто должны были выполнять приказы. Хотя эти исполнители были приглашены для того, чтобы придать этому банкету блеск, у них не было другого выбора, кроме как остановиться, если кто-то обратился с такой прямолинейной просьбой.
Дэйви чувствовал, что все в зале смотрят в его сторону, потому что оркестр перестал играть, как только пианист перестал играть. Внезапное прерывание спокойной музыки привлекло всеобщее внимание. Не обращая внимания на их взгляды, Дэйви сел прямо посередине скамейки для пианино и провел пальцами по клавишам. Пианино, украшавшее банкетный зал, было изумительного качества, за ним тщательно ухаживали.
«Ты тоже умеешь играть музыку?»
Дэйви тихо усмехнулся и, нажав на клавиши, повернулся к толпе. Кивнув трем людям, которые удивленно уставились на него, он начал играть с изяществом и фамильярностью. Короткие мелодии с сильным вибрато начали резонировать по всему залу.
«Входит принцесса Аэрия Эль Линдис!»
Подарком Дэйви девушке, которая собиралась войти в дверь, был новый и несколько таинственный тип магического заклинания, которого не существовало в этом мире.
Когда Дэйви медленно нажал на клавиши, дверь медленно открылась, и вошла девушка в красивом голубом платье. Она выглядела совсем не так, как все ожидали. Как будто она вырвалась из своей скорлупы, маска, которая раньше была на ее лице, исчезла, а платья, которое раньше закрывало каждый дюйм ее кожи, больше не было.
Когда она вошла в дверь, Дэйви услышал, как люди в толпе ахнули. Он прошептал: «А теперь пришло время очнуться от кошмара, принцесса».
Это было немного неловко, но не так уж и плохо.
Большинство гостей банкета не догадывались, что именно Дэйви играл на пианино. Музыка тихо закончилась.
Знатные женщины или члены королевской семьи обычно учились играть на каком-нибудь музыкальном инструменте, таком как фортепиано, арфа или скрипка. Это считалось базовым навыком. Ильина определенно тоже научилась играть на пианино; просто она не изучала его досконально, так как никогда не интересовалась изящными развлечениями.
«Вау...» Уинли, стоявший рядом с Иллиной, с благоговением уставился на Дэйви с самой первой ноты. Она не могла отвести от него глаз, не мигая глядя рядом с Иллиной.
Музыка была прекрасной и таинственной. Это заставило Ильину задуматься, всегда ли пианино звучало так. Песня определенно была новой и незнакомой, но все в банкетном зале, казалось, были загипнотизированы ее мелодией.
Иллина неосознанно смотрела на Дэйви, который кивал в такт ритму и нажимал на клавиши так, словно стал единым целым с пианино. Она была в восторге. Она не могла удержаться и постукивала пальцами в такт каждому движению руки Дэйви.
Затем Иллина, постукивая по своему бокалу с вином, все поняла, как только появилась синеволосая девушка с музыкой. Она не знала магического заклинания, которое использовал Дэйви, но заметила слабый поток маны, окружающий девушку каждый раз, когда Дэйви нажимал на клавиши в довольно быстром темпе.
Иллина никогда раньше не видела ничего подобного. Музыка обладала способностью услаждать слух или успокаивать разум, а также была очень эффективна для поднятия боевого духа на поле боя. Однако это был всего лишь психологический эффект; она никогда не видела, чтобы мана резонировала с музыкой, создавая какой-то эффект. Это было нечто такое, во что музыканты не смогли бы поверить, даже если бы увидели это собственными глазами, но Дэйви делал это так непринужденно.
Вероятно, то, что Дэйви мог проявить талант и старания в невообразимом количестве областей, не было простым совпадением.
Дэйви однажды сказал, что у Иллины больше таланта, чем у него, в определенной области; он сам знал, что не так талантлив, как она, но он очень усердно работал, чтобы достичь того, чем он является сейчас. Даже Иллина не могла этого понять.
Текучая мана окружала девушку, которая сияла подобно полярному сиянию, и это привлекало всеобщее внимание к девушке. Сцена была прекрасна и величественна. Большинство людей в зале с благоговением уставились на девушку, забыв о том, что Дэйви что-то делал на заднем плане.
Аэрия Эль Линдис была самой молодой принцессой империи Линдис. Она, которая была единственным наполовину зверолюдом в королевской семье, показала свои отчетливые лисьи ушки и красивые глаза янтарного цвета, не скрывая их. Младшая принцесса, которая, как говорили, скрылась, когда распространился слух о ее отвратительной внешности, больше не была отвратительной; ее красота на самом деле была сравнима с пятью красавицами континента.
Поскольку сияющая мана от магического заклинания Дэйви придавала Аэрии особенно пленительный вид, Иллина могла догадаться, насколько это важно, по изумленным лицам молодых участников и знатных дам, которые в шоке смотрели на нее с отвисшими челюстями.
Аэрия сбросила свое безвкусное и чрезвычайно консервативное платье, маску и теперь демонстрировала все свое очарование. Казалось, она наверстывала упущенное время. Привлекая всеобщее внимание, она медленно направилась к Деорте Эль Линдису, императору империи Линдис, который молча наблюдал за ней.
У Деорте было холодное и суровое выражение лица, из-за чего к нему было трудно легко подойти. Однако выражение его лица смягчилось, как только появилась принцесса Аэрия. Он похвалил ее: «Ты прекрасна».
«Ваше величество...»
«Ты через многое прошла».
Голос Деорте был низким, но теплым. Все были удивлены его нехарактерным поведением, поскольку обычно он был достаточно вспыльчив, чтобы его называли ‘Огнедышащим двуглавым драконом’. С дрожащими плечами Аэрия прикрыла рот руками и опустила голову. Увидев ее, Деорте молча притянул ее к себе и похлопал по спине.
Когда спокойная музыка постепенно закончилась, Иллина подошла к Дэйви, который молча наблюдал за воссоединением отца и дочери. Она смотрела, как он медленно встает со своего места за пианино.
«Как это было?» - спросил Дэйви.
«...Потрясающе».
«Пошли». Без колебаний Дэйви прошел мимо Иллины и ушел, как будто больше не на что было смотреть.
«Ты просто собираешься оставить все как есть? Ты ведь знаешь, что они придут и найдут тебя, верно?»
«Я достаточно вмешивался в их дела. Все, что мне нужно, - это Красная Луна.»
Иллина не могла отвести глаз от Дэйви, когда он усмехнулся и прошел мимо нее. Она пробормотала: «Я завидую...»
Никто не мог сказать, кому или чему завидовала Иллина; всего на мгновение она проявила эмоции зависти, о которых даже не подозревала.
* * *
Столкнувшись с Деорте Эль Линдисом, императором империи Линдис, можно было бы поступить одним из двух способов: либо не смотреть ему в глаза из-за его подавляющей ауры, либо быть предельно осторожным, чтобы не упустить этот шанс, который выпадает раз в жизни.
«У меня нет возражений против результатов. Я доверял тебе, и ты чрезвычайно хорошо сдержал свое обещание.»
Дэйви со смешком поклонился.
«Красная Луна, которую вы просили, определенно была предметом аукциона, но это слишком дешевая награда за что-то подобное. Я не собираюсь просто давать тебе это в качестве единственной награды.»
«Мне достаточно этого драгоценного камня, но...»
Красная Луна была чрезвычайно редким и красивым драгоценным камнем, который благородные женщины не смогли бы заполучить, даже если бы захотели. Учитывая, что Красная Луна размером с большой палец стоила так же дорого, как особняк, Красная Луна, которую получил Дэйви, уже стоила десятков особняков.
Дэйви был поражен щедростью императора; не зря империю Линдиса называли одной из самых могущественных стран на континенте.
«Это что?» - спросил Деорте у Дэйви.
«Это рецепт, который я приготовила. Пожалуйста, проследите, чтобы она принимала по одной таблетке каждую неделю в течение как минимум месяца. Вирус был широко распространен в ее организме, так что есть вероятность рецидива».
«Я оставлю это у врача королевского дворца», - ответил Деорте.
«Ему можно доверять? - спокойно спросил Дэйви.
«Что ты хочешь этим сказать?»
«Из того, что я вижу, ее высочество, вероятно, является бельмом на глазу консерваторов этой империи».
Деорте ухмыльнулся, увидев, как Дэйви выставляет перед ним на посмешище его собственную империю. Он спросил: «Ты хочешь сказать, что они осмелятся напасть на Аэрию, когда я за ними наблюдаю?»
"Я бы уже сделал это, если бы был частью консерваторов", - сказал Дэйви. "Ваше величество, вам еще предстоит собрать всю информацию о них, не так ли?"
Деорте похолодел, свирепо глядя на Дэйви. Он выглядел готовым в любой момент пустить в ход свой меч.
Тем не менее, Дэйви продолжал без колебаний: «Лучший способ убить членов королевской семьи - это отравить их. И поскольку ее высочество еще не укрепила свое положение во дворце, это будет их лучший и последний шанс.»
Деорте, который на мгновение уставился на Дэйви, словно погрузившись в свои мысли, ухмыльнулся, а затем начал смеяться. Он казался очень довольным. «Ха… Хаха… Ха-ха-ха-ха!!! Ты маленький мальчик, который ничего не знает, и все же ты такой бесстрашный».
«Неужели это я?»
«Мне это нравится! Хорошо, я обязательно позабочусь об этом».Честно говоря, Дэйви не интересовала борьба за власть в империи Линдиса.
«Я отдам тебе Красную Луну в награду за то, что ты вылечил Аэрию. Однако!»
«…»
"Ты еще не получил моей благодарности". Сказав это, Деорте снял со своего пальца кольцо и протянул его Дэйви. " Это кольцо, которое символизирует мою власть. Возьми его
". "Действительно ли значение этого кольца такое, как я думаю?"
«Ты не ошибаешься. Вы снова показали божественный свет; уже одно это является великим благословением для ребенка. Также! Вы дали мне шанс снова увидеть лицо моей дочери". Деорте встал со своего места, продолжая: "За кого ты меня принимаешь?! Великая империя Линдис не пренебрегает теми, перед кем мы в долгу!"»
Дэйви мог чувствовать, как сильно император любил свою дочь.
«Принц Дэйви».
" Да, ваше величество.
«Станешь ли ты членом королевского дворца империи Линдис?»
«Я вынужден отказаться», - без колебаний ответил Дэйви.
Деорте просто усмехнулся. - Тебя не так-то легко напугать, да?
«На самом деле моей жизни ничего не угрожает».
"хорошо. Если это то, чего ты хочешь, я больше не буду спрашивать. Однако получить мой знак благодарности - это совсем другое дело! Я обещаю достойно отплатить тебе, даже если ты откажешься." Далее Деорте уверенно заявил: "Как и было обещано, с этого дня великая империя Линдис является союзником Дэйви О'Ровейна, первого принца Королевства Ровейн! Если то, что вы намерены сделать, не представляет угрозы безопасности империи Линдис, я удовлетворю ваши три просьбы о помощи!"
Это была довольно большая награда всего лишь за лечение одного члена королевской семьи. Дэйви действительно думал, что любовь Деорте к его младшей дочери была велика, но дело было не только в этом; это было обещание не между странами, а между страной и отдельным человеком. Дэйви знал, что это значит.
«Более того! Даже после удовлетворения трех запросов империя Линдис будет союзником принца Дэйви, а не королевства Рован.»
Дэйви счел это довольно неожиданным, но он не думал, что это плохой исход; в любом случае, у него на уме была одна вещь. Он спросил: «Тогда я попрошу кое-что прямо сейчас».
«Я позволю это!» - крикнул Деорте уверенно и серьезно.
Дэйви медленно открыл рот, чтобы заговорить.
Это был император одной из трех самых могущественных империй на континенте. Дэйви потребовалось мгновение, чтобы собраться с мыслями, затем изложил свою просьбу.
Дэйви покинул приемную после личной встречи с императором империи Линдис. Затем, уходя, он прошел по просторным, роскошным коридорам королевского дворца. Деорте с радостью удовлетворил его просьбу; это было нечто такое, что потенциально могло стать континентальной проблемой, но император согласился без малейшего колебания. Для Дэйви этого было достаточно.
«Сэр Дэйви, Ринне подумывает о дальнейшем расследовании».
" Расследовать?
«Насчет стимуляции обонятельных и вкусовых сенсоров Ринне...»
«Я позволю тебе съесть все, что ты захочешь, после того, как мы уйдем».
" Ринне, я думаю, что финансовое положение сэра Дэйви хорошее. Ринне ничего не выражала, но голос у нее был слегка взволнованный. Она была в хорошем настроении.
«Но сначала мы должны кое-что проверить, прежде чем отправимся».
«Ринне. Требуется подробное объяснение.»
Дэйви прищурился и промолчал. Он действительно встретил спасенного мальчика по стечению обстоятельств.
Дэйви просто погнался за бандой, которая обокрала его, чтобы показать им, как на самом деле устроен мир, без каких-либо скрытых мотивов. Каковы были шансы на то, что он спасет кого-то, кто мог быть каким-то образом связан с ним? Какова была возможность встретить мальчика, который, казалось, был с Земли, из совершенно другого мира, который был из его прошлой жизни? Святая Дафна не поклонялась Богу, но она определенно верила в одну вещь: ничто в мире не происходит без причины и что такого понятия, как совпадение, не существует.
Это было забавно, но если бы этот мальчик действительно был связан с ними, это было бы непростым делом; Дэйви нужно было это проверить.
Это было тогда…
«Ха!» Дэйви схватил Ринне, которая следовала за ним с сияющим выражением лица, и мгновенно высвободил свою ману.
Это был 5-й круг, магическое заклинание без визуализации. Как только они с Ринне растворились в воздухе, Дэйви увидел девушку, торопливо бегущую с другой стороны зала. Было бы немного обременительно, если бы он столкнулся с ней. Дэйви уже совершил кое-что неприличное, поэтому он не хотел связываться с ней дальше; это было бы похоже на то, что он грешит, тем более что девушка была до глупости милой принцессой.
Жестом приказав сбитой с толку Ринне молчать, Дэйви спокойно подождал, пока принцесса пройдет мимо них.
Девушку звали Аэрия Эль Линдис. Она бежала быстро, пыхтя и отдуваясь, несмотря на то, что обладала физическими способностями зверолюдей.
Поспешив в приемную, Аэрия огляделась с озабоченным выражением лица. Она остановилась только тогда, когда оказалась рядом с ним. Она пробормотала: "
Его запах… Это определенно прямо здесь."
«О боже. Я знал, что у зверолюдей хорошее обоняние, но…»
У зверолюдей обоняние было гораздо лучше, чем у людей, хотя и не такое острое, как у кошек или собак. Магия невидимости была всего лишь помехой зрению; она могла скрыть Дэйви, но не могла скрыть его запах.
Дэйви мгновенно попятился от Аэрии, которая прикрывала нос и рот. Она огляделась со слезами на глазах.
-
Т... ваше высочество! Ты не можешь так бегать по дворцу!"
«Эренда… Он здесь… Он был здесь.»
"Он уже вернулся в свое королевство
". "Нет... Ты знаешь, как трудно было с ним встретиться?! Я не могу просто отпустить его, даже не попрощавшись!" Аэрия нахмурилась, и слезы покатились по ее лицу. Она сдалась только после того, как Дэйви скрыл свой запах, выпустив свою ману, и застыл на месте.
«Давайте вернемся, ваше высочество. Пришло время принять твое лекарство...»
«Я пойду встречусь с отцом. Я собираюсь попросить его позволить мне снова встретиться с Первым принцем».
Аэрия решительно побежала в приемную, в то время как ее фрейлина Эренда поспешно последовала за ней.
«Ринне. Вопрос. Почему бы тебе с ней не познакомиться?»
«Это просто внутреннее чутье, но иногда моя интуиция довольно точно сигнализирует об опасности».
«Думаю, что у сэра Дэйви плохой характер».
«Кроме этого, есть кое-что, что я хочу проверить прямо сейчас».
Держа Ринне на руках, Дэйви вскочил с земли. Ринне была маленькой девочкой, но весила она более 200 килограммов. Однако это не остановило Дэйви, так как он был достаточно силен, чтобы удержать ее.
* * *
«Он спокоен?»
«Да, прошло совсем немного времени с тех пор, как он проснулся. У него были сильные судороги, когда он впервые проснулся, но Юлис 5-го класса снова погрузила его в сон с помощью магии», - сказала дежурная горничная.
Дэйви без колебаний открыл плотно закрытую дверь. В темной комнате он мог видеть мальчика, лежащего на кровати. Он услышал, как мальчик застонал: «Ах… Ах, мама… Мама...»
Дэйви зажег роскошную лампу из камня мана и подошел к мальчику, чьи глаза вскоре распахнулись, когда Дэйви грубо встряхнул его, чтобы разбудить.
«Где это… А?!» Мальчик широко раскрыл глаза и тут же встал.
Мальчик был не единственным, кто был удивлен; Дэйви тоже был удивлен, так как мальчик продолжал спать, когда он только появился.
«А... Ааа!!» Мальчик вскрикнул от удивления, когда Дэйви схватил его за шиворот.
Дэйви должен был успокоить мальчика, иначе у него снова могли начаться припадки. Но прямо сейчас у него не было причин задумываться о ситуации с мальчиком. Он просто сказал: «Возьми себя в руки, чувак».
Когда Дэйви угрожающе уставился на него, держа за шиворот, мальчик в шоке расширил глаза.
"хорошо. Давайте сохраним это в тайне, так как сейчас все отдыхают, - сказал Дэйви, сделав глубокий вдох. Он слегка взмахнул рукой, и голубая мана потекла по его пальцам. Его мана растекалась вокруг.
Мальчик посмотрел на Дэйви широко раскрытыми глазами. Он не знал, что сделал Дэйви, хотя это было всего лишь очень простое заклинание, улавливающее звук.
«Я наложил на нас магическое заклинание звукового барьера. Теперь никто, кроме нас, не может слышать наш разговор". Дэйви отпустил ошейник мальчика. Затем он схватил стул и сел, как будто это был допрос. Он спросил: "Хорошо. Я думаю, что имею право задать вам несколько вопросов, поскольку я спас вас. У тебя с этим какие-то проблемы?"»
И мальчик, и Дэйви были примерно одной возрастной группы, но Дэйви, который был ростом более 180 сантиметров, был намного крупнее мальчика, который, казалось, был ближе к 160 сантиметрам.
«Н—нет...»
«Ладно. Вы, наверное, удивлены. Ваше имя?»
«Это Кан Му Хек...»
«Возраст».
«П—Пятнадцать...» Пораженный Му-Хек, который с тревогой смотрел на Дэйви, уставился в пол, когда тот ответил.
«Хорошо, мистер Кан Му Хек. Давайте серьезно поговорим».
«Эм...»
«что?»
«Ты... кореец?»
Му-Хек выглядел смущенным, что было понятно. Дэйви явно не был похож на типичного корейца. В центральной и восточной частях континента жило много людей, которые выглядели как смесь западной и восточной этнических групп. Это означало, что в Дэйви также сочетались западные и восточные черты. Таким образом, люди с первого взгляда не подумали бы, что он кореец. Проблема заключалась в том, что Дэйви говорил на языке, которого мальчик до сих пор не слышал в этом мире: корейском.
«Нет, я местный. Ты?» - ответил Дэйви.
«Я... из Кореи...»
Дэйви почувствовал себя еще более сбитым с толку прямолинейным откровением мальчика.
Однако это было невозможно, потому что Му Хек определенно выглядел как азиат. Тогда была единственная причина, которую Дэйви мог придумать для своего присутствия здесь.
«Это чепуха. Теоретически, живое существо не может путешествовать по разным мирам с полностью неповрежденным физическим телом. Нет, идея о том, что живой человек путешествует в другой мир, невозможна в первую очередь.Персерк был встревожен, несмотря на то, что знал, что это невозможно, из-за Дэйви. В мире было много неизвестного, и именно поэтому даже Дэйви не мог прийти к определенному выводу.»
По мнению Дэйви, его больше интересовало, почему мальчик попал сюда, а не как. Ничто не происходит без причины. Более того, если бы Му-Хек действительно путешествовал по измерениям, Дэйви пришлось бы отказаться от всех обычных гипотез.
«Божественная воля…»
Не было никакого способа определить, действительно ли существовало божественное присутствие, но божественная воля, высшая сила, несомненно, существовала. И это была бы единственная сила, которая могла бы сотворить что-то настолько невероятное. Это означало, что существовала определенная причина, по которой мальчик пришел сюда.
Уже было нелепо, что абсолютно здоровый кореец попал в другое измерение, и это даже не принимая во внимание тот факт, что человек, о котором идет речь, столкнулся с Дэйви.
Дэйви был готов поспорить на все свое состояние и на свою правую руку, что это не могло быть простым совпадением.
Произошел большой поток событий, которому не могла противостоять воля живых людей; в религиях эту чертову штуку называли одним именем:
«Э... Эм! Ты можешь вернуть меня домой?! Верно?! Я... я как раз собиралась домой, но мне захотелось спать… И затем… Fxxk… Это...»
Сбитый с толку, Му Хек внезапно встал с бледным лицом. Однако он споткнулся, как будто споткнулся о свою ногу или что-то в этом роде. Он закричал: «Пожалуйста… Пожалуйста, отвези меня домой! Хен! Пожалуйста! Мне не нужно ничего подобного! Мне не нужны подобные вещи из фильмов и книг! Пожалуйста, отвези меня домой!»
Му-Хек выглядел крайне отчаявшимся и запаниковавшим, хватаясь за штаны Дэйви. Казалось, что он блуждал в одиночестве после того, как попал в этот мир. Дэйви не знал, чем он занимался до прихода сюда, но на нем все еще была обычная школьная форма.
А ты можешь? Хен! Пожалуйста!«Му-Хек закричал в отчаянии, как будто ожидал положительного ответа.»Моя мама… Моя мама будет беспокоиться обо мне! Пожалуйста, ты должен спасти...
Му-Хек внезапно прикрыл рот рукой и с бледным лицом начал давиться. Дэйви немедленно высвободил свою святую силу и положил руку на спину мальчика, но еще до того, как она достигла его, Му-Хек рухнул и перевернулся, как будто потерял сознание.
«Что такое...?»
Персерк нахмурился, наблюдая за этой странной ситуацией.
«Возможно, было бы неплохо поговорить с ним в другой раз.»
Дэйви потерял дар речи от этой нелепой ситуации: Му-Хек только что потерял сознание после того, как сам закричал и взбесился.
Молчание продолжалось долгое время. Дэйви нечего было сказать, так как Му-Хек просто закричал и запаниковал сам, прежде чем упасть в обморок. Самое главное, он не чувствовал ни грамма маны от Му-Хека.
Чувствуя себя зачарованным, Дэйви пощупал пульс мальчика. Вскоре он нахмурился, почувствовав приближение монстра Zzz. Его так клонило в сон, что он не мог сидеть прямо, а такого раньше никогда не случалось. Он еще даже не успел преобразиться.
«Дэйви? Дэйви!»
Когда Персерк выкрикнул его имя, глаза Дэйви снова открылись, и он встал. Он попытался пошевелиться, но просто рухнул на землю.
Затем Дэйви почувствовал уникальную и таинственную святую силу, окружающую его тело.
В мире было только одно существо, которое могло активировать более высокий уровень святой силы, который был плотнее обычного.
* * *
Звучали трубы, сопровождаемые успокаивающей сценой прекрасного заката. Можно было разглядеть лестницу, ведущую к небу, с сияющей белой дверью в конце.
«Это так банально - иметь лестницу на небеса», - пробормотал Дэйви, нахмурившись. Он потер виски.
Появлением Му-Хека, который, вероятно, был путешественником по измерениям, управляла божественная воля.
Прекрасный звук труб мог очаровать обычных людей, но не Дэйви. Это не было для него совсем в новинку, так как он уже однажды приходил сюда, когда впервые прикоснулся к своей святой силе.
«Я так и знал». Дэйви поднял голову с холодным выражением лица, глядя на пять или шесть таинственных фигур, которые приближались к нему из огромного белого света на самом высоком уровне лестницы. Они выглядели как ангелы, но у них не было нимба, как у Ринне, которая была Львом Бога. У них также не было черт лица, но все равно казалось, что они приближаются к Дэйви с улыбкой.
Таинственные фигуры двигались очень медленно; они были воплощением святости. Затем ангел, который подошел к Дэйви, протянул руку и нежно, заботливо положил ее ему на голову.
Когда теплый прилив святой силы окружил Дэйви, часть его замороженной святой силы начала вибрировать и пробуждаться. Он также почувствовал что-то странное в своей руке, светящийся камешек, которого раньше там не было. Он посмотрел вниз и увидел маленький блестящий камешек в своей руке.
В то же самое время нитевидное сознание Дэйви исказилось и прорвалось сквозь спокойствие.
"Дыхание Дэйви было неровным, как будто он надолго задержал дыхание. Он просто уставился в пространство, потом на свою руку, даже не думая о том, чтобы перевести дыхание. В его руке был камешек, излучающий очень таинственную энергию, которую он никогда раньше не видел.
«Дэйви! Что случилось?! Ты внезапно упала в обморок!»
«воскликнул Персерк в замешательстве.»
«Дошло до того, что я принимаю Бога», - ошеломленно пробормотал Дэйви. Он находился в полном трансе, который совершенно отличался от того, которого он достиг с помощью святой Дафны. Возможно, это объясняло его сонливость.
* * *
Дэйви чувствовал тяжесть, словно пробежал сотни километров на максимальной скорости. Персерк снова спросил, все ли с ним в порядке, но все, чего он сейчас хотел, - это лечь спать.
«Дэйви? Дэйви!»
Персерк усмехнулся и вздохнул; возможно, Дэйви случайно высказал свои мысли вслух.
«...Хорошо. Сладких снов.»
Персерк не могла отвести глаз от Дэйви, даже когда тащила его на кровать.
Дэйви, который крепко спал, чувствовал себя так, словно давно так хорошо не отдыхал. Он встал только на рассвете следующего дня.
«Ты наконец проснулся?»
«Как долго я спал?»
«Около восьми часов.»
Дэйви немного подумал, затем кивнул. «Я потерял два часа».
«Перестань шутить и расскажи мне о той штуке у тебя в руке.»
Персек, по-видимому, больше заботился о предмете в руке Дэйви, чем о принятии Бога или трансе, о котором Дэйви говорил перед тем, как заснуть.
«Эм... Ну, это...»
Только после того, как Персерк упомянул об этом, Дэйви смог заметить камешек в своей руке и рассмотреть его. Все, что он хотел сделать, это бросить все и уснуть, когда очнется ото сна, но после долгого отдыха он неожиданно почувствовал себя лучше.
«Это не мана и не святая сила. Это тоже не дьявольская мана.»
Значит, это были духи?
Маленький камешек был чуть меньше ладони Дэйви, но его поверхность имела твердые края, в отличие от обычной гальки. Он сиял, как будто горел изнутри.
«Из этого получится хорошая лампа… Может быть, ночник или что-нибудь в этом роде.»
«Чепуха. Заключенная в нем сила слишком велика для такого тривиального использования.»
Все было именно так, как сказал Персерк.
Дэйви перестал шутить и молча уставился на камешек. Затем он применил лучшее решение для этой ситуации: власть Бездны.
«О, эм… Что ж...»
«Священный предмет?»
«Священный предмет - это дар от Бога, который они дарят человеку, который им нравится...»
Дэйви знал это как факт. В Библии говорится, что Камень жизни, который был у второй святой, был чем-то в этом роде. В Библии также сказано, что божественная воля, благосклонно отнесшаяся к молитвам тысяч людей, дала ей это через ее сны. Дар обладал силой, которая была сконцентрирована в течение ста дней.
Священный предмет был чем-то необъяснимым с точки зрения общепринятого знания, и этот удивительный предмет был создан большим водоворотом силы, божественным колодцем.
Честно говоря, даже Дэйви был поражен тем, на что способен этот камешек под названием «Оставшаяся искра». Хотя его применение ограничивалось борьбой с чем-то более высоким, чем трансцендентные существа, это было великим благом - иметь другую жизнь… Затем Дэйви резко прекратил все, что он делал.
"Кан Му Хек. Где эта задница?" Чувствуя, как у него стынет кровь в жилах, Дэйви мгновенно вскочил и побежал в комнату, где должен был спать Му-Хек. Он увидел совершенно пустую комнату и хлопнул себя по лбу. "Ух ты, это..."
Дэйви почувствовал себя так, словно его сильно ударили ножом в спину. Он спросил горничную, которая была рядом: "Извините меня
". "Да?"
«Что случилось с парнем, который был здесь?»
Одна из служанок в замешательстве склонила голову набок: «Простите, ваше высочество. Я не понимаю...»
«Парень, который спал здесь последние несколько дней».
«Мне очень жаль… Эта комната пустовала последние несколько дней.»
«О боже, они что, не помнят?»
Казалось, Кан Му Хек был не каким-то парнем, который путешествовал по измерениям и прибыл с Земли, а фальшивым человеком, созданным для того, чтобы ввести Дэйви в священный сон. Дэйви неосознанно получил доступ к сну, прикоснувшись к Му Хеку, и не было ничего лучше, чтобы привлечь внимание Дэйви, чем привести кого-то из своей прошлой жизни.
«Чувак, я действительно служу этому Богу, но она абсолютно невероятна».
«Ты будешь наказан Богом, если будешь продолжать так себя вести.»
«Мне все равно. Это не шутка.»
Дэйви был тем, кто удостоился Божьего любопытства и внимания; он мог получить Божью любовь, но не Божью жертву. Как таковой, он не мог рассчитывать на Божье внимание. Это было единственное слабое место, которое он запечатлел в своем сознании, когда тренировался в священной магии с Дафной, первой святой.
История о том, что человек, посвятивший всю свою жизнь Богу, нашел священную землю, когда встретил умершего Божьего Льва и последовал за ним, была известной историей в Библии. Это ничем не отличалось от того, что пережил Дэйви. Он не мог отделаться от мысли, что ему были дарованы эти события слишком щедро, хотя набожным людям Священной империи было трудно пережить их даже раз в жизни."Почему она так сильно поддерживает меня?" Дэйви немного волновался, но это не было потерей, учитывая исход. Он пробормотал: "Новоприобретенный предмет всегда приветствуется!"
Дэйви уставился на кровать.
«Кроме тебя».
Без колебаний Дэйви решил забыть о Кан Му Хеке. Он хотел избежать еще одного святого сна, поскольку он полностью опустошал его.
* * *
Последствия «священного сна» ощущались как похмелье, но на следующий день оно полностью исчезло, как будто его никогда и не было. Дэйви не мог вспомнить то странное чувство, которое полностью исчезло, даже если бы он захотел, но это определенно произошло, поскольку у него было нечто, дарованное ему Богом и свидетельствовавшее о том, что ему приснился святой сон.
Пока Дэйви легонько подбрасывал оставшуюся искру вверх-вниз, Уинли зачарованно смотрела на нее.
«Это все равно что смотреть на теплый огонь; маленький, но теплый...» - взгляд Уинли немного затуманился, когда она замолчала.
Дэйви немедленно засунул оставшуюся искру в свой расширительный пакет. Когда он щелкнул пальцами перед лицом Уинли, она пришла в себя, и ее глаза снова засияли.
«Ха?! Что я делал?» Дэйви вроде как чувствовал, что ему следует держать это при себе.
Порывшись в своих мыслях, Дэйви вспомнил кое-что, что он подслушал от Одина, своего учителя магии.
«Подожди, я могу умереть, а потом возродиться? Без каких-либо ограничений?»
Это означало, что он мог изменять свое тело так, как ему заблагорассудится. Дэйви широко раскрыл глаза.
В итоге Дэйви остался в «Империи Линдиса» еще на два дня. Он был немного обеспокоен принцессой Аэрией, но думал, что все будет хорошо после того, как он сообщил королевскому дворцу, что возвращается. Кроме того, он знал, что император слишком сильно любил свою дочь, чтобы позволить ей просто так увлечься им.
Юлис и Иллина не сопровождали Дэйви на обратном пути. Обычно они проводили с Дэйви весь день и ночь, потому что проводили время весело или потому что он часто показывал им классные вещи, но у них все равно была своя работа. Иллина сказала Дэйви, что ей нужно кое о чем позаботиться в своей империи, а Юлис сказал, что ему нужно присутствовать на встрече в башне волшебников. Дэйви не скрывал своей радости быть вдали от них, как только они сообщили, что какое-то время не смогут вернуться.
Дэйви беспокоило только то, что он был в империи с принцессой Аэрией, но он был уверен, что они не столкнутся друг с другом. Это произошло потому, что Дэйви покинул дворец в подходящее время, а мерзкий император был без ума от своей дочери и никогда бы не оставил ее в покое.
Вернувшись на территорию Хайнов на две недели, Дэйви проводил свое время, абсолютно ничего не делая. Он как раз собирался снова приступить к работе, когда старейшина Гулда, восьмой старейшина племени Йеллоустоун и тот, кто помогал на территории, пришел к нему в самое подходящее время.
"Мудрый учитель, ваши запрошенные вещи здесь. Нам было нелегко, потому что было так много всего.
«шутливо сказал Гулда, усмехнувшись.»
Дэйви увидел, что на большом пустом поле было сложено довольно много коробок. Он спросил: «Это больше, чем я думал. Вы сами передвинули все коробки?»
«Что ж, мы, гномы, ничто без нашей силы. Конечно, заместитель управляющего территорией выделил нам больше рабочей силы, потому что здесь так много всего нужно перевезти».
Второй бизнес Дэйви не был стабильным источником дохода, хотя и приносил некоторую прибыль, в некоторой степени способствуя доходам территории. В этом бизнесе трудно было ожидать огромной прибыли за короткий промежуток времени.
«Ха-ха, они были в таком восторге, что, похоже, перестарались».
«Это действительно много».
«Вообще-то, племя Блэкстоунов тоже прислало кое-что. Они говорят, что не могут позволить себе просто красть навыки и техники без какой-либо компенсации", - сказал Гулда. Затем он открыл черную коробку и вытащил сверкающий серебряный меч. "Это голубая сталь".
Голубая сталь была изготовлена по забытому методу сплавления, которому Дэйви научил гномов. Он был изготовлен путем сочетания обычной стали и перкалевой стали, которая была широко распространенным металлом на континенте Тионис.
«Ха-ха… В этом металле нет ничего хорошего, за исключением того факта, что он обладает чрезвычайно низкой теплопроводностью. Он может выдерживать высокие температуры, но...»
«Но эластичность увеличивается в зависимости от того, как с ней обращаться».
Этот материал было трудно обработать.
В коробках были самые разные вещи: мечи, копья, наконечники стрел, кинжалы, щиты и даже доспехи. Казалось, гномы собрали все военное снаряжение, какое только смогли найти. Дэйви ясно видел, что они вложили свои души в создание оружия; казалось, они демонстрировали ему свой жгучий энтузиазм. Хотя самого сплава немного не хватало; возможно, это было потому, что они еще не овладели этой техникой. Это означало, что все, что было в коробках, было неудачным.
Однако все, что было «сделано гномами», имело большую ценность на континенте. Дэйви был уверен, что это оружие будет продаваться, если он выставит его на продажу по цене, вдвое превышающей рыночную.
Продукция «гномьего производства» была лучшей в мире, и было очевидно, что наемники, помешанные на своем снаряжении, и рыцари, стремящиеся подняться по служебной лестнице, сделают все, чтобы купить ее за свои собственные деньги. Однако эти люди не были главной целевой аудиторией Дэйви.
Дэйви в некотором роде вытягивал деньги из гномов, но он отдал им половину металла, и им нужна была практика в изготовлении и рафинировании нового сплава. И у него, и у гномов не было никаких проблем с этим привлекательным предложением, которое принесло бы пользу обеим сторонам.
Казалось, что Дэйви уже предложил более чем достаточно, но он все равно вложил больше. Даже если в будущем гномы привыкнут к голубой стали, свободная торговля изготовленным ими снаряжением сможет расшириться на территории Хайнов; именно так смело и щедро гномы погасили свои долги.
«Я думаю, вы могли бы начать войну где-нибудь с таким количеством оборудования, вам так не кажется?» - спросил Гулда.
«Ты прав».
Среди металлических изделий оружие было самым прибыльным. Однако Дэйви просил такую большую сумму не только для того, чтобы заработать немного денег.
«Но, насколько я слышал, люди угнетают войну. Они собираются продавать?» - спросил Гулда.
Дэйви продолжал объяснять. «Они просто избегают войны; это не запрещено. Более того, у других стран нет средств для опрометчивого вмешательства, особенно в гражданскую войну».
Гулда зевнул, как будто это было слишком сложно для него. «Ну что ж… Это не меняет того факта, что это все еще неудачи. Но все же, продавать неудачные работы...»
«Что ж, постарайся думать об этом с хорошей стороны. Это правда, что ваши неудачные работы намного лучше обычных.»
Гулда нанес удар по мечу, сделанному из голубой стали, другим мечом, сделанным из твердой стали. С глухим звуком стальное лезвие раскололось.
...Я не знал, что меч может так раскалываться при ударе по нему неисправным оружием. Эти дедушки, наверное, в восторге."
Лезвие, сделанное из твердой стали, имело сколы, но лезвие из голубой стали совершенно не изменилось. Даже эта случайная демонстрация сама по себе показала разницу между работами, сделанными обычными людьми, и работами гномов. Было ясно, что качество достаточно хорошее, чтобы его можно было продавать по довольно высокой цене, против которой никто не возражал бы.
Отношение Дэйви к бизнесу было простым: низкий риск, высокая доходность.
«Ты так легко ведешь свой бизнес…»
В долгосрочной перспективе было бы полезно, если бы Дэйви усердно зарабатывал и откладывал деньги. Поскольку раньше он жил в материалистическом обществе, он не мог избавиться от ощущения, что очень сосредоточен на деньгах.
Теперь оставалось только воплотить теорию в жизнь, используя оставшуюся Искру: реорганизацию физического тела. Это было похоже на высекание затвердевшей элементальной и дьявольской маны, а также святой силы, что означало…
«Вынужденная метаморфоза».
«Но не слишком ли опасна эта теория для воплощения в жизнь?»
«Вот почему мне нужна запасная жизнь. И это мой учитель магии создал эту теорию, а не я.»
Теория может привести к смерти независимо от успеха или неудачи. Однако, если бы у Дэйви был определенный способ вернуться к жизни, он, безусловно, был бы эффективным. Он также знал место, которое было лучше всего приспособлено для этого; место, кишащее трансцендентными существами, на которых он мог бы использовать Оставшуюся Искру, и где все было бы хорошо, даже если бы он потерял контроль над своими силами и что-то сделал.
«Ильина была бы категорически против, если бы узнала об этом.»
На самом деле, любой человек в здравом уме был бы против этого. Однако Дэйви был не из тех, кто сдается только из-за мнения других.«Ринне».
Ринне, которая сидела на дереве и смотрела на птиц, спрыгнула с ветки и мягко приземлилась. - Вы звонили Ринне, сэр Дэйви?
«Давай отправимся в рыцарский орден».
«Ринне тоже?»
«да.»
Прямо сейчас Дэйви собирался перегрузить свое тело, используя останки трансцендентного существа, которое могло мгновенно убить нескольких Мастеров меча одним своим появлением. В конечном счете, метаморфоза заключалась в разрушении и перестройке тела, и Дэйви собирался добиться этого по своей воле.
* * *
В штаб-квартире подкрепления Альфа, рыцарского ордена Последнего Огонька, ответственного за северный регион центрального континента, обычно было очень тихо. Вид на безмолвный и мистический лес, расположенный под вечной мерзлотой, был просто великолепен.
«Иллина!»
«Наконец-то ты вернулся!»
Стажеры, которые сидели вместе в аудитории и болтали с закусками, поприветствовали вошедшую усталую Ильину.
Иллина всегда следила за тем, чтобы поддерживать определенный имидж, когда была на улице; она никогда не нарушала свой внешний облик холодной и морозной ледяной принцессы, но она не использовала эту фальшивую личность в рыцарском ордене. Она была довольно честна, особенно перед своими друзьями.
"Тьфу… Я устала, - проворчала Иллина.
«О, ваше высочество. Что-то случилось?» - спросила Алисса Патрик, девушка из империи Паллан, которая считала Дэйви своим образцом для подражания.
«Всплыло что-то насчет брака по расчету, так что мне пришлось позаботиться об этом», - вздохнула Иллина.
Иллина находила Алиссу немного трудноватой; она думала, что ей было бы менее неуютно с Алиссой, если бы Алисса не была дочерью знатной семьи империи Паллан или если бы она не была странствующим рыцарем, как она сама.
Обычно члены королевской семьи не могли освободиться от оков браков по договоренности, но Иллина обладала достаточным влиянием, чтобы ее не принуждали к этому насильно. Она могла бы что-нибудь с этим сделать. К сожалению, королевской особе пришлось пройти через это, но она постепенно, по крупицам, набиралась сил.
«Верно… Знать и члены королевской семьи никогда не смогут освободиться от браков по договоренности.» Хег, обладавший крупным телосложением, пробормотал что-то, хрустя багетом.
Шайир, партнер Хега, похлопал Иллину по спине и спросил: «Ты в порядке? А как насчет Дэйви?»
«А, точно. Где принц Дэйви, ваше высочество?»
«Я тренировался с вами, ребята, много лет, но Дэйви для вас важнее меня?»
«О, разве это неправильно с моей стороны - искать свой образец для подражания?»
«…»
Подумала
Иллина и, прищурившись, посмотрела на Алиссу.
«Это верно. Мы еще даже не отплатили сэру Дэйви. Святая Дафна, первая святая, тоже не захотела бы этого». У Люсии Шелман, бывшей священницы, глаза сверкали так же сильно, как у Алиссы. Ей удалось остаться в живых благодаря помощи Дэйви во время предыдущего несчастного случая.
«Что-нибудь случилось? Я не вижу, чтобы Сио выл.»
«У Сио есть личное задание к Треву. Я слышал, что они присоединятся к нам, когда начнется испытание.»
«Я слышал, что он выполняет особое задание, связанное с трансцендентными существами».
«Хм...»
«У Трева действительно есть уникальные способности».
Особенные были важны даже в качестве стажеров, и среди них иллюзионисты были чрезвычайно эффективны. Таким образом, никто из стажеров не счел странным, что Сио и Трев ездят в другие места для выполнения других заданий.
«Сио тоже потрясающая. После того дня его снова и снова вызывали в штаб-квартиру, но он ни капельки не жаловался на это».
«В отличие от здешней Лючии».
«Хмпф… Я... я ничего не могу с собой поделать! Я действительно устал от этого!» Лючия Шелман пожаловалась.
«Да, да». -
неискренне ответили все.
«Разве ты не знаешь, что Сио - ничто без своей гордости?
Хег усмехнулся, когда сестры-близнецы раскритиковали Сио.
«Это правда. В любом случае, интересно, пройду ли я этот тест...»
«Я так завидую Треву… Он становится официальным членом клуба, если просто не провалит этот тест, верно?»
«Ну, у него действительно редкий набор способностей».
«Если я снова потерплю неудачу на этот раз… Это будет мой второй раз...» Филдир, Святой рыцарь, проворчал:
Лючия уверенно заявила: «Не волнуйся, Филдир. Мы обязательно попадем; я ставлю на имя леди Дафны.»
"Я еще больше волнуюсь из-за тебя
". "Ай-ай-ай! Это больно!"
Все смеялись, пока Люсия и Филдир препирались.
«Теперь, когда я думаю об этом, Иллине вообще не стоит беспокоиться».
«Да, с тех пор, как у нее появился Дэйви».
«Иллина тоже выдающаяся, но...»
Все слышали от Сио Хоула и Люсии Шелман, что способности Дэйви выходят за рамки здравого смысла. Его сила возвысила Иллину.
Иллина слышала о том, что произошло, от самого Дэйви, но остальные могли предсказать дальнейшую ситуацию только по показаниям Сио и Люсии. Хотя ей не показалось странным, что стажеры так думали, поскольку весь инцидент был слишком нелепым, чтобы его можно было объяснить здравым смыслом.
Дэйви убил десятки големов на самом продвинутом уровне Эксперта своим [Клинком Ауры]; одно это показывало, что его сила превосходила силу большинства Мастеров меча. Не только это, но, по словам Сио, он также был в порядке после того, как использовал магию в 6-м круге и святую магию во время своего падения. Все знали, что у Дэйви были стигматы, но…
"Честно говоря, мне было трудно в это поверить, когда я впервые это услышал
". "Да. Я и раньше слышал о рыцарях, использующих магию, но… Я никогда не видел, чтобы у них тоже была святая сила."
Даже знаменитые Святые рыцари использовали святую магию и укрепляли свои тела, используя святую силу, но Дэйви смог укрепить себя, использовать магию стихий и использовать святую магию.
«Эй, ты помнишь… Этот парень алхимик, верно?»
«О...»
После этого осознания все погрузились в гробовую тишину.
«Тогда что… Святая магия и стихия. Вдобавок ко всему, он искусный алхимик с навыками мастера меча?»
«Что это такое… Невероятно.»
«Как кто-то может достичь всего этого в возрасте до двадцати лет?! Одному испытуемому потребовалось бы по меньшей мере сорок-пятьдесят лет, чтобы хотя бы попытаться достичь его уровня.»
Думая о монстре, который не следовал общепринятым знаниям, стажеры были сбиты с толку и озадачены.
«Ты что, ничего не знаешь, Иллина? Вы с Дэйви были друзьями до того, как приехали сюда.»
Все перевели взгляды на Ильину, которая просто ответила: «Ты думаешь, я бы знала?»
"Ммм, да
«.»
..." Вздохнув, Иллина медленно закрыла глаза. Она почувствовала приближение чертовой головной боли.
Сио и Люсия не заметили, чтобы Дэйви использовал трансцендентный навык, когда сражался с вампиром Милпье, потому что они не были фехтовальщиками: [Телекинетический клинок], трансцендентный уровень владения клинком. Это была необычная вещь, к которой нельзя было относиться легкомысленно; было абсурдно, что Дэйви был на уровне выше Мастера меча, когда самого Мастера меча уже было чрезвычайно трудно достичь. К сожалению, поскольку Иллина не видела такого уровня собственными глазами, она также не до конца понимала Дэйви.
«я не знаю. Ты ведь не знаешь, какими вещами он занимается снаружи, верно?»
Все выглядели заинтересованными.
Иллина спросила: «Снаружи?»
«О, ваше высочество. Разве это не кодекс Странствующего рыцаря - не говорить подробно о личной жизни друг друга?»
«Имеешь ли ты право так говорить, когда так быстро упомянул Шандру, трансцендентное существо?»
«Мой… Ты такой подлый.»
"Все говорят, что это код, но на самом деле никто его не соблюдает", - прокомментировала Иллина, затем перевернулась и ударилась головой о стол. Ее действия были неподобающими для божественной принцессы, но никто не думал, что это странно. Она добавила: "Он получил восточный континент в свои руки всего за несколько месяцев".
От оборудования, изготовленного гномами, до редкой травы, ради получения которой различные организации готовы на все…
«Давай не будем пытаться это понять. Есть только такие монстры»
«.»Он что, превратится в монстра в человеческой маске или что-то в этом роде?
«Как насчет ученика Бога вместо монстра? Он получил стигматы, верно?»
«В этом есть смысл», - тихо пробормотала Иллина и затихла.
Больше никто не задавал никаких вопросов. Пока стажеры болтали, Дэйви, вступивший в рыцарский орден вместе с Ринне, собирался куда-то после того, как получил вызов от учителей стажеров.
* * *
На самом верхнем этаже Высокого дворца была недоступная комната, в которую стажерам и постоянным членам было запрещено входить. Из-за этого место было наполнено слухами среди стажеров. Дэйви сейчас находился в комнате на самом верхнем этаже.
«Ринне. Нуждается в биологической энергии.»
«Подожди. Я поохотлю тебя на зверя или что-нибудь в этом роде, когда мы выберемся отсюда.»
«Ринне. Очень низкого мнения о еде сэра Дэйви.»
«Хочешь умереть с голоду? - спросил Дэйви.
Ринне быстро покачала головой.
«Кхм!» Борис, учитель, стоявший рядом с Дэйви и Ринне, неловко откашлялся. Возможно, он чувствовал себя неуютно из-за их препирательств.
«Тогда я откланяюсь, капитан».
«конечно».
Мужчина, находившийся в комнате вместе с Дэйви, ответил Борису, а затем ушел. Теперь в комнате, похожей на огромный конференц-зал, Дэйви ждали всего четыре человека.
«Хм...»
«Ты Дэйви, новый стажер?»
" Да, Дэйви О'Ровейн.
«Я слышал, что ты необычный».
Спокойный голос старика был слышен отчетливо, но Дэйви не мог видеть его лица. Это было так, как если бы он изменил распознавание с помощью странной стены маны.
«Я слышал истории о тебе. Вы чрезвычайно талантливы.»
«спасибо».
Один из людей, которые прикрывались, рассмеялся над спокойным ответом Дэйви. Их было двое или трое, и было трудно разглядеть их лица, если только Дэйви действительно не старался изо всех сил проследить за ними; это было довольно сильное поле, изменяющее распознавание.
«Я приношу извинения за то, что мы не можем поговорить с глазу на глаз. Мы не можем оставаться в рыцарском ордене из-за нашего положения».
«Я не возражаю».
«Хм... Ну, хорошо. Эта маленькая девочка рядом с тобой и есть тот голем, которого ты нашел в древних руинах?»
Было очевидно, что Ринне не была человеком. У нее были ярко выраженные серебристые волосы, голубые глаза, блестящее кольцо на макушке и крылья за спиной.
Люди начали задавать вопросы, поскольку Дэйви поспешно вернулся на свою территорию после инцидента и не дал никаких объяснений. Было вполне естественно, что им не терпелось спросить.
«Я буду откровенен. Что именно там произошло?»
Люди сочли важным выяснить, что именно произошло.
«Это были древние руины, в которых спала эта девушка». Дэйви спокойно надавил на голову Ринне, и Ринне недовольно ткнул его в поясницу.
«Я слышал, что этот ребенок - голем».
«да. Это технология, которая необъяснима с точки зрения общепринятых знаний».
«Есть еще что-нибудь, о чем можно сообщить?»
«Там был вампир. Я думаю, оно пришло, чтобы забрать того, кто спал на самом нижнем этаже руин.»
«Ты избавился от вампира?»
"Я полоснул вампира, но он не умер
". "Хм".
Дэйви обменивался с ними нелепыми историями, поскольку они тоже были не из тех, кто ходит вокруг да около.
«Отдайте ребенка нам. Не зная, насколько опасен этот ребенок...»
«Я отказываюсь. Я не приму никаких возражений».
"...Ты
". "Подумай о том, чья это будет потеря".
Люди, стоящие за изменяющим распознавание полем маны, пошептались между собой, затем кивнули в ответ на твердый ответ Дэйви.
«хорошо. Вы можете идти.»
«Могу я спросить об одной вещи? Дэйви был немного зол из-за того, что они так легко его отпустили.»
«что это?»
«Что рыцарскому ордену было известно об этих древних руинах?»
Честно говоря, их ответы не имели значения.
«Мы ничего не знали. Поскольку третий этаж был недоступен даже для членов рыцарского ордена, проверять что-либо под ним было надуманно.»
Дэйви был одновременно недоволен и незаинтересован их ответом, который казался лишь отчасти правдивым.
Чтобы пройти тест, слушатели должны были отправиться в лес региона Пандора, где находилось трансцендентное существо. Однако стажеры выглядели очень нервными из-за того, что произошло на древних руинах. Они также слышали о подозрительных действиях трансцендентных существ.
Возможно, из-за этого Алисса Патрик, которая сохраняла непринужденную улыбку и хорошее настроение, снабдила всех новой информацией.
Дэйви не знал, откуда Алисса почерпнула эту информацию, но никто из стажеров не задавал ей вопросов. Они привыкли к тому, что Алисса собирала всевозможную странную информацию и рассказывала им.Единственное, чему можно доверять, ступив в лес, - это собственному опыту и партнеру. Учителя Борис, Силья и Фродис проводили учеников до входа в лес и похлопали их по спине. Затем они тихо предупредили: «Будьте осторожны и, пожалуйста, не травмируйтесь. Лес для тестирования был в какой-то степени расчищен, но это все еще Зона Зла! Вы - будущее рыцарского ордена, и каждая из ваших жизней важна.»
Была возможность сотрудничать с другими парами, но если кто-то решал это сделать, к их баллам добавлялись штрафные санкции. Основная цель теста состояла в том, чтобы увидеть, насколько хорошо пара может сотрудничать друг с другом и использовать свои уникальные способности для выполнения задания.
Как только стажеры вошли в лес, Ильина предложила несколько идей, разворачивая карту, которая была предоставлена заранее. «Цель первого теста - быстро добраться до намеченного места и забрать припасы. Они не стали бы прятать припасы, как шкатулки с сокровищами, поскольку посчитали бы, что наши враги не будут людьми, но мы все равно должны мыслить критически».
«Но там было бы много людей, которые все усложняли бы».
«Нам придется позаботиться об этом самим. Не волнуйся, я не оставлю тебе все эти скучные дела. Я пойду впереди, так как это мое испытание», - заявила Иллина, прежде чем материализовать Калдейраса. Затем она сделала шаг вперед; она выглядела вполне уверенной в себе.
«А как насчет сбора данных, о которых вы всегда говорите?»
Глаза Дэйви засияли светло-зеленым светом, когда он уставился в лес.
«Дэйви?»
Была только одна причина, по которой дух, который в принципе был невосприимчив к низким температурам, чувствовал озноб. Вечная мерзлота действительно заслужила свое название.
«Какое неподходящее время. Как надоедливо...» - пробормотал Дэйви.
«Дэйви. Что ты делаешь?» Иллина, которая шла впереди, обернулась и озадаченно уставилась на Дэйви.
На это Дэйви бросил из своего мешочка два кубика размером с кулак.
В то же время маленькие кубики расширились, превратившись в двух разных големов.
Это был Мегатрон, который не скрывал своей свирепой электропилы, и Джаггернаут, голем размером с Мегатрона с миниганом, который был концентрированным оружием среднего радиуса действия.
«Ринне, давай двигаться так быстро, как только сможем. Найди что-нибудь, хотя бы пещеру, где мы могли бы укрыться от этого холода.»
«Команда принята. Джаггернаут, прокладывай путь.»
Когда один из глаз Ринне засиял ярко-красным, «Джаггернаут» уверенно двинулся вперед, начав вращать свой шестицилиндровый двигатель.
«Что ты делаешь?» - спросила Иллина.
«Я думаю, нам следует действовать быстро. Я выслушаю ваши жалобы после.»
«Что?!»
Не то чтобы Дэйви не мог доверять Иллине, но если бы духи были в таком состоянии, снежная буря накрыла бы их по меньшей мере через два часа.
А как насчет остального?
С того самого места, куда направлялись Дэйви и Иллина, по всему лесу пронеслась снежная буря. В отличие от Дэйви, который быстро заметил это и переместился, другие стажеры, находившиеся чуть дальше, бросились что-то делать, когда чуть позже заметили снежную бурю.
В маленькой пещере, рассчитанной примерно на четырех или пять человек, Иллина дрожала, несмотря на то, что была одета в утепляющее пальто. "
...Мне холодно..."
Сначала воздух был просто немного холодным. Регион Пандора находился на крайнем севере континента, так что поначалу было довольно холодно, и верно также, что погода в это конкретное время года была довольно холодной. Однако этот холод превратился в противный мороз, который был настолько холодным, что резал кожу, и даже превратился в сильную снежную бурю. Это означало, что лес полностью покрылся снегом.
«Я... Это облегчение, что мы смогли забрать припасы и найти укрытие до того, как началась снежная буря. Нам повезло.»
Дэйви не смог удержаться от вздоха, глядя на этого идиота. Он спросил: «Похоже ли это на то, что это произошло по чистой случайности?»
«...Что, тогда ты хочешь сказать, что предсказал, что эта метель случится?» Иллина удивленно округлила глаза.
Если Иллина спрашивала, предсказал ли это Дэйви, то это было правдой. Духов обычно не было на оккупированных территориях, но их было довольно много на необитаемых землях, где не было большого вмешательства человека. Духи были наиболее чувствительны к изменениям в природе, например, к тому, как животные и насекомые перемещались первыми, прежде чем могло произойти землетрясение. Однако духи были немного более чувствительны, чем они.
«В этом есть смысл… Неудивительно, что ты внезапно продвинулся вперед со своим големом… Подожди! Значит, ты проложил себе путь, зная, что это произойдет?!»
«Ты должен был сдать свой тест, и я должен был сделать то, что должен был сделать».
Дэйви был не настолько слаб, чтобы сдаваться из-за какой-то маленькой снежной бури. Отправив Ринне найти пещеру и спрятаться в ней, Дэйви двинулся вперед, не планируя срочно доставать припасы. Конечно, им пришлось иметь дело со множеством низкоуровневых злых зверей, так как они только что ворвались в лес. Тот факт, что все они превратились в мясные блинчики из-за безжалостной стрельбы Джаггернаута волшебными пулями, был уже древней историей.
«Как ты это выяснил? Это тоже магия?»
«Духи чувствительны к климату. Если дух, живущий на холоде, дрожит, то очевидно, что за этим последует».
«Я не знал, что такое существует».
Элементалисты были бы в полном шоке, если бы услышали Дэйви, который, по сути, сказал, что видел духов природы, которых не могли видеть даже эльфы, те, о ком в древних книгах говорилось, что они являются партнерами духов. Однако, поскольку Иллина не была ни магом, ни элементалистом, она не думала, что что-то не так.
«В любом случае, здесь все еще так холодно, хотя на мне утепляющее пальто и здесь горит камин. Серьезно, что находится внутри этого леса?» Иллина пожаловалась.
Дэйви молча уставился на пальто в руке Иллины. Хотя рыцарский орден охранял это место в течение долгого времени, они смогли проникнуть только примерно в половину региона Пандоры. Он слышал, что остальное просто оставалось загадкой, поскольку не было никакого способа бороться с экстремальными холодами в остальной части региона. Он прокомментировал: «Пальто дешевое».
«Что? Эй, ты знаешь, сколько это стоит? Они действительно дорогие и стоят от двух до трех сотен за пальто", - ответила Ильина.
Две-три сотни золотых - это, конечно, немалая сумма.
«Коррупция в оборонном бизнесе существует повсюду».
Иллина в шоке расширила глаза. «Ч—что?!»
«Дай мне пальто, чтобы я мог усилить наложенные на него чары», - раздраженно сказал Дэйви.
Иллина опустила свое красное лицо.
«Н... ну, если это было так, ты должен был сказать мне раньше». Иллина быстро сняла свое пальто и передала его Дэйви.
«Видишь, смотри. Я так и знал." Дэйви вздохнул, когда сравнил состояние пальто Иллины и того, что было на нем. Само заклинание было сильно выгравировано, но этого недостаточно. Он пробормотал: "Я должен сделать все это снова".»
Дэйви положил пальто на пол. Затем, без колебаний, он выпустил свою ману через ладони и несколько раз вложил ее в пальто, которое парило в воздухе.
В то же время, когда руки Дэйви двигались, начали появляться десятки магических кругов, которые светились синим.
Существовали различные заклинания, которые могли бы сделать пальто легче, увеличить его долговечность и помочь ему противостоять холоду, но всех их было недостаточно. Больше всего Дэйви беспокоил беспорядок в заклинании. Хотя подходящего носителя не было, он больше не хотел делать это вполсилы, так как все равно собирался работать над этим.
Иллина, которая сидела, обхватив руками колени, зачарованно смотрела на Дэйви, когда кончики его пальцев испускали свет от работы, которую он делал, и освещали пещеру. Затем она с удовольствием перевернула пальто с ног на голову, чтобы проверить, полностью ли активирована изоляция. Она обернула его вокруг своего тела и крепко прижала к себе, как будто это было что-то дорогое. -
Здесь тепло. Потрясающе."
«Это всего лишь простая работа».
«Знаете ли вы, что это изоляционное покрытие достаточно хорошо, чтобы быть признанным на национальном уровне? Это почти так же хорошо, как те, что предназначены для императоров. Я как снежный страж сокровищницы империи.» Посмеиваясь, Иллина поправила пальто, думая о том, как это было круто.
Дэйви почувствовал, что здесь немного уютно. Они укрылись от холода своими пальто и разожгли небольшой костер в тихой пещере.
"Это немного неожиданно, но снежная буря должна прекратиться завтра на рассвете. Инструкции ко второму тесту будут здесь завтра, а сегодня у нас много времени". Иллина усмехнулась, затем продолжила. "Мы собираемся пройти тест, несмотря ни на что, если ты здесь".
Мысль Иллины была проста. Она верила, что они никогда не исчезнут, демонстрируя свою веру в Дэйви.
* * *
Противная снежная вьюга пронеслась по всему лесу. Обычно в лесу было полно белых, покрытых инеем деревьев, но прямо сейчас по какой-то неизвестной причине в нем свирепствовала сильная метель.
«Капитан».
Десятки людей в черных одеждах появились рядом с человеком, который, казалось, парил над снегом. Как будто он ничего не весил. Мужчина спросил их: «Вы во всем убедились?»
«конечно. Мы воздвигли широкий барьер и начали заманивать Шандру, трансцендентное существо. Они говорят, что им удалось сделать первый шаг по установлению контроля над его сознанием».
«хорошо». Мужчина медленно кивнул с чрезвычайно холодным взглядом.
«но… Капитан.»
«что это?»
«Все будет хорошо? Все еще есть переменные, такие как стажеры рыцарского ордена...»
«Ты собираешься потерпеть неудачу из-за непредвиденных обстоятельств, которые принесут эти новички?»
«Но это талантливые саженцы. И я слышал, что на этот раз среди стажеров есть странный парень.»
Один из мужчин в черных одеждах сказал: «Очевидно, подросток-стажер смог использовать [Клинок ауры]».
«Хм? Довольно интересный ребенок...»
«Тогда...»
«Но беспокоиться не о чем. Если он вмешается, я сам об этом позабочусь. А остальные ученики - важные жертвы ради контроля над Шандрой, трансцендентным существом"."..." Все люди в черных одеждах сразу опустились на колени, когда услышали этого человека.
«Ты должен добиться успеха. Я поставил на карту будущее рыцарского ордена.»
«...Твое желание для меня закон».
Наблюдая, как черные фигуры мгновенно исчезают, мужчина уставился на бушующую метель с тем же холодным выражением лица, что и раньше. - Он все еще наивный новичок, каким бы хорошим он ни был. Интересно, как ты будешь развлекать меня, когда столкнешься с трансцендентным существом".
* * *
Звук дерева, которого они собрали достаточно, эхом отдавался в пещере. Было удивительно, как дым от костра выходил за пределы пещеры с помощью артефакта, который создавал отчетливый воздушный поток.
Поскольку они не выживали в экстремальных условиях, в ящике с припасами лежали различные инструменты, необходимые для разбивки лагеря снаружи.
Возможно, Иллина была погружена в атмосферу тихой пещеры и слабого потрескивания огня; она выглядела так, словно была в хорошем настроении, когда напевала, держа Калдейраса на руках. Дэйви задавался вопросом, было ли это из-за того, что она проходила тест, чтобы стать официальным членом рыцарского ордена, к которому она стремилась, или по какой-то другой причине… Но не было необходимости так глубоко задумываться об этом.
«Приятно быть таким».
Дэйви не мог удержаться от смеха над тем, насколько невинной была Иллина. «Это мило?»
«Я просто чувствую, что время от времени что-то подобное бывает приятно. Ты так не думаешь?» - спросила Иллина, и они обе замолчали.
Дэйви просто не мог удержаться от того, чтобы не сойти с ума от предполагаемого соблазнения Иллины. "
Я не могу остановиться, если ты так сильно меня соблазняешь."
«что?»
Метель снаружи, похоже, не собиралась прекращаться.
— Д-Дэйви?
«Сейчас здесь только мы двое, и я подумываю о том, чтобы выпустить то, что я так долго хранил в себе».
Иллина широко раскрыла глаза, как будто понимая странность ситуации. Она поняла, что они были мужчиной и женщиной, одни в маленькой пещере.
"Почему… Зачем ты это делаешь..." Иллина неловко рассмеялась. Она была взволнована, и ее смех сразу же прекратился, когда она заметила серьезный взгляд Дэйви. Она закричала: "Д—Дэйви!"
«Как принцесса могла быть настолько застигнута врасплох?»
Иллина выглядела ледяной, но на самом деле ее улыбка была на удивление теплой. Она была настолько красива, что заставила бы почти любого мужчину влюбиться в нее. Она пригрозила: «П—прекрати шутить! Я порежу тебя, если ты приблизишься!»
Когда Дэйви встал и подошел к ней, Иллина была совершенно сбита с толку. С совершенно потрясенным выражением лица она медленно попятилась, опустив челюсть на пол. — Ты... ты что, не знаешь, что у нас сейчас тест в разгаре?! И если ты прямо сейчас сделаешь что-нибудь странное, учителя...!"
«Они не могут видеть нас прямо сейчас».
Иллина побледнела. Она застыла от серьезного выражения лица и тона Дэйви. Она закричала: «Р—Ринне...! Где Ринне?»
Хотя Иллина срочно позвала Ринне, седовласого ребенка, который не так давно сидел рядом с Дэйви и жевал вяленое мясо, уже давно не было.
Иллина даже начала икать с бледным лицом. «D… Дэйви, зачем ты это делаешь… И вдруг...»
«Я ждал этого момента».
«Н—не делай этого, мы друзья...»
«Сейчас это не важно».
«Пожалуйста...» Иллина выглядела так, словно вот-вот заплачет. Обычно она вытаскивала Калдейраса и набрасывалась на Дэйви. Однако она очень хорошо знала, что ее одолеют всего за несколько секунд, даже если она попытается.
«Не волнуйся, больно только на мгновение. Скоро будет хорошо. Твоя спина - это все, что мне нужно видеть.»
«Кяахх!!» Иллина, которая кричала и пятилась назад, расширила глаза еще больше. Она чувствовала холодную стену позади себя.
Затем звук трескающихся костей был слышен по всему лесу. Это было от руки Дэйви, которая вцепилась в Иллину.
«Ах, это чувство».
Дэйви так долго приходилось быть любезным с вспыльчивыми героями Зала time...so по сути, это превратилось в навязчивое желание.
«Кяахх!!»
Также был слышен отчаянный крик о помощи.
Иллина вертелась и кричала от невообразимой боли, но это было бессмысленно, так как она уже была в руках Дэйви. Он чувствовал упругую, но нежную кожу под своими руками, совершенно не похожую на ту, когда он массировал мышцы Бариса. Горькая правда заключалась в том, что было приятнее массировать мягкую женщину, чем жесткого мужчину.
" Эк! П—Подожди… Кья?!" Иллина в отчаянии замахала руками, но ее сопротивление постепенно ослабло. Это было так, как будто массаж расслаблял ее. Она даже начала издавать горячие стоны, а не крики боли. "
.....
.
Глаза Иллины были пусты, как у девственницы, потерявшей все, что у нее было. Она тяжело дышала, рухнув на пол, не обращая внимания на свой статус. С другой стороны, Дэйви был в восторге от того, насколько удивительным было прикосновение к его рукам.
«Ринне. Считает, что это очень неподходящая ситуация».
В то же время пустое пространство у стены начало искажаться еще до того, как появилась Ринне. Это было магическое заклинание без визуализации, отличное от [Невидимости], которое было магическим заклинанием 5-го круга. Таким образом, Deus Ex Machina, живое механическое сердце, демонстрировало свою невероятную способность: самосовершенствование. Ринне постоянно становилась сильнее с того момента, как проснулась, и она показывала Дэйви новые вещи, пробуждая скрытые секреты в своем теле.
«Сэр Дэйви, анализирую этот трюк как грязный».
«Твои мышцы были такими напряженными, что я ничего не мог с собой поделать. Молодец, что выдержала это», - похвалил Дэйви Иллину.
«Ринне считает, что правильно делать одолжения в зависимости от ситуации. Учитывая это, сэру Дэйви недостает рассудительности. Ринне невысокого мнения об этом.»
«Есть ли у тебя способ быть внимательным ко мне со своей откровенностью?» - спросил Дэйви Ринне.
«Сэр Дэйви. Не нуждается во внимании, поскольку делает все, что хочет. Это очень нагло. Ринне высокого мнения об этом». Хотя она была безжалостна в своей критике, Ринне, которая жевала вяленое мясо, полученное от Дэйви, совсем не казалась взволнованной.
Иллина, которая тяжело дышала, уткнувшись лицом в пол, подняла голову и посмотрела на Дэйви полными слез глазами. Казалось, она переступала грань между болью и удовольствием. Однако она закрыла глаза и заснула, прислонившись спиной к стене, потому что волна сна захлестнула все ее тело.
Дэйви развернул одеяло, которое достал из коробки с припасами. Он положил на него руку и высвободил ману.
В отличие от того случая, когда Дэйви зачаровывал изоляционный слой, появились сотни магических кругов, накладывающихся друг на друга. Одеяло, которое слабо светилось, стало мягким и теплым по мере того, как свет убывал, как будто в нем было человеческое тепло. Дэйви уложил Иллину и укрыл ее одеялом. Затем он подбросил несколько веток в потрескивающий костер.
«Ты нервничаешь?»
Дэйви был немного встревожен, так как собирался тайно спровоцировать трансцендентное существо, как только испытание подойдет к определенной точке. Штаб-квартира рыцарского ордена взбесилась бы, если бы узнала, что он делает, но это было то, что он должен был сделать.
Персерк, который пристально смотрел на сонную Ринне, лежащую рядом с Иллиной, тихо спросил. Она услышала, как Дэйви что-то бормочет себе под нос.
«Похож?»
Один из особенных, Шейн Скрифт, был героем, родившимся в простонародье, который добился длительных успехов благодаря своей уникальной силе призывателя зверей в борьбе с многочисленными врагами, вторгшимися на континент.
«Было три мифических зверя, с которыми Гай был связан и с которыми работал. Обычно призыватели зверей обычно связывают себя только с одним зверем за всю свою жизнь, но он был странным и связан с тремя.»
«Что именно представляют собой мифические звери?»
Поразмыслив над тем, как описать этих уникальных существ, Дэйви пришел к выводу. Они могли меняться в зависимости от своего происхождения и привычек и эволюционировали, убивая противников и поглощая их силу; они эволюционировали бы, чтобы иметь больше глаз, если бы им было нужно, и они убивали бы врага крепкими когтями и эволюционировали, чтобы обладать той же особенностью, поглощая его силу, если бы им было нужно. Мифические звери были одними из самых беспочвенных организмов, но и одними из самых опасных. Тот факт, что они компенсировали свои слабости… Их способность к выживанию была даже лучше, чем у тараканов, которые передавали иммунитет следующему поколению.
«В этом мире есть мифические звери? Или это в месте, называемом Континент Люкс…»
«Никто не знает, откуда взялись эти мифические звери. Даже они сами не знают, так откуда же я мог знать? В любом случае, силе Шейна нельзя было научить, так что все, что он дал мне, - это боевой опыт.
«Хм…»
Персерк медленно кивнул, заинтригованный.
«Значит, эти три мифических зверя были могущественны?»
«Так и было. Они были безумно могущественны, и у каждого из них были свои собственные способности.»
«Их титулы - это не шутка.
«По-видимому, вначале это были просто черви размером с ладонь. Но они превратились в это после того, как убили врагов и эволюционировали. Самое забавное, насколько сильными были эти мифические звери..." Дэйви замолчал, затем сказал: "Ты бы поверил, если бы я сказал тебе, что каждый из них был так же силен, как гроссмейстеры?"»
Когда Персерк в шоке округлила глаза, Дэйви добавил: «Я думаю, в этом нет ничего особенного, поскольку гроссмейстеры и уровни выше этого - обычное дело в Зале, но гроссмейстеры - монстры».
«Это правда…»
«Но этот человек считал, что нет ничего лучше для получения боевого опыта, чем тренировки в реальной жизни, поэтому он бросил меня в лесу со всеми тремя этими червями».
В то время Дэйви задавался вопросом, что он сделал не так, когда увидел, как море раскололось надвое от одного вздоха безумных мифических зверей.
«Тогда… Трансцендентное существо по имени Шандра, которое находится в этом лесу…»
«Я думаю, что это по-другому? Если бы Шандра Минеа была здесь, не только регион Пандора, но и большая часть северного континента стала бы Зоной Зла.»
Шандра Минеа, злобный и упрямый земной дракон, никогда бы не удовлетворилась этим маленьким регионом.
«А Шандра Минеа - огненный дракон. Если бы это действительно был тот же самый регион, как вы думаете, это был бы вулканический регион или снежный регион?»
Больше думать было не о чем.
«Могу я спросить... еще кое о чем?»
«что это?»
«Кто был самым сильным человеком в зале?»
Вопрос Персерка вызвал воспоминание из Зала.
Дэйви наивно задал этот вопрос, когда только появился в Холле.
Затем начался Армагеддон, а вместе с ним и адский апокалипсис. Дэйви не хотел видеть блестящие глаза Героев, которые искали врагов, поскольку он несколько раз чуть не погиб из-за того, что попал в эту переделку.
В конце концов, в этой безумной схватке было двое победителей: Геркулес, эксперт по выживанию, и Ло Айас, Повелитель Смерти.
Дэйви спокойно рассказал эту историю Персерку, как будто вспоминал легенду прошлого, которой не существовало в реальной жизни.
* * *
«Шандра, трансцендентное существо, направляется прямо туда, где находятся дети. Но нет никаких способов связаться с детьми, и никто не может связаться с членами церкви, которые были посланы, чтобы защитить их».
Деревянный стол был мгновенно раздавлен тяжелым и мощным ударом.
«Вы думаете, в этом есть смысл, капитан? Это был не кто иной, как Борис Тельман, учитель, который долгое время обучал курсантов подкрепления "Альфа", который сердито кричал."Борис, успокойся".»
«Успокоиться? Похоже ли это на то, что я собираюсь успокоиться?! Дети...! Дети все еще там!! Черт возьми! Неужели нападение трансцендентного существа кажется вам шуткой?!»
«Другие участники отчаянно пытаются разрушить барьер. Я знаю, ты в ярости, но все, что мы можем сделать прямо сейчас, это просто доверять им и ждать».
«Как ты мог сказать что-то настолько безответственное?!»
Старик в старинных доспехах спокойно взглянул на Бориса. Он сказал: «Хорошо, давайте предположим, что мы спасем детей прямо сейчас, как вы говорите».
«…»
«Ты знаешь, как это делается?»
«Это...»
«Барьер вокруг леса не от злых зверей; он был создан человеком».
«Тогда, это означает...»
«Похоже, что те, кто хочет контролировать трансцендентное существо, объединили усилия с внешней силой».
«Черт возьми!»
Ходили слухи о шпионе в рыцарском ордене, но никто не ожидал, что что-то произойдет в такой важный момент, как этот.
«Я скажу тебе еще раз. Мы не знаем, что произойдет внутри, если мы столкнемся с неизвестным барьером. Все, что мы можем сделать прямо сейчас, - это остановить трансцендентное существо как можно лучше и подождать, пока члены группы внутри не найдут способ спасти стажеров».
Это был реалистичный план, и Борис не мог ответить на это прямо сейчас, но…
"Я буду переезжать отдельно. Если есть кто-то, кто установил барьер, то он, вероятно, наблюдает за происходящим не слишком издалека. Я найду их и убью
". "Борис".
Борис стиснул зубы, когда капитан тихо окликнул его. Он закричал: «Никто не тронет моих учеников! Я больше не потерплю неудачу. Я никому не позволю пострадать.»
«Борис!»
«Первое правило подкрепления рыцарей Альфы!! Враг рыцарского ордена - не человечество, а злые звери, которые угрожают благополучию человечества!!»
Наблюдая, как Борис кричит и уходит, капитан рыцарского ордена вздохнул и помассировал виски. Он пробормотал: «Чрезмерная жадность приводит к неприятностям… Почему ты пытаешься контролировать трансцендентное существо...»
Шандра, трансцендентное существо, был последним, кто проявил себя среди царей региона Пандора. Рев земляного дракона, который был довольно тихим по сравнению с другими, оказался неожиданно громким.
Вторым испытанием была поимка нескольких синих троллей, промежуточных злых зверей, которые жили недалеко от входа в регион Пандора.
Тролли обычно были темно-синего цвета и достигали примерно 2,5-3 метров в высоту. Поскольку одной из их отличительных черт была отвратительная регенерация, на этом континенте было принято считать, что троллей нужно резать и сжигать несколько раз, чтобы их можно было убить. Синие тролли — разновидность, найденная в регионе Пандора — были меньше и менее физически развиты, чем обычные тролли, но обладали уникальной способностью к регенерации. Казалось, что рыцарский орден использовал их кровь для создания восстанавливающих зелий для своих членов, но Дэйви интересовался ими несколько по-другому: почему способность троллей к регенерации была их единственной отличительной чертой?
«Перестань нести чушь.»
«Дэйви!! Все трое направляются в вашу сторону!»
Услышав голос из кристалла, Дэйви просто небрежно поднял руку. В то же время все тролли с криками замахивались на него своими деревянными битами. Наблюдая за их безрассудной атакой на него, он пробормотал: «Джаггернаут, давай на этот раз сделаем это в стиле улья».
Не было слышно ни взрывного звука пороха, вылетающего из пуль, ни ужасной отдачи, но его скорости и огневой мощи было достаточно. Когда огромное тело Мегатрона остановило атаки троллей, Джаггернаут, который стоял неподалеку и вращал свой металлический цилиндр с шестью двигателями на высокой скорости, начал осыпать их фиолетовыми пулями.
-
Каждый пистолет был способен выпускать пятьсот пуль в минуту, а у обновленного Джаггернаута в каждой руке было по мини-пистолету magic bullet, что означало, что он мог выпускать около шестнадцати пуль в секунду. Дэйви думал об этом, и это становилось идеальным оружием войны.
Два мини-пистолета засияли, осыпая троллей волшебными пулями, отчего пронзенные тролли стали похожи на пчелиные ульи.
-
«Кьяхх!!»
Синие тролли, упавшие на землю от внезапной концентрированной атаки магических пуль, не могли пошевелиться. Они кричали и размахивали руками, но фиолетовые пули безжалостно разрывали их на части.
Когда непрерывный огонь волшебных пуль прекратился, как будто у них закончилась энергия, Мегатрон немедленно поймал синих троллей в ловушку и связал их прочной металлической веревкой, которую он приготовил заранее.
Синие тролли все еще были живы, сумев регенерировать свои тела даже после того, как были атакованы пулями Джаггернаута, каждая из которых обладала огневой мощью пулемета; было ясно, что они не были обычными троллями.
«Я слышал, что их регенеративные способности несравнимо превосходят способности обычных троллей... но это отвратительно, может быть, даже ужасающе.»
Разновидности злых зверей Зоны Зла обычно были дикими монстрами, преображенными невероятно сильной силой трансцендентных существ. Иными словами, это было похоже на монстра, претерпевающего трансформацию после воздействия чрезвычайно искаженного излучения. Монстры, подобные этим, были повсюду в Зоне Зла. Было облегчением, что боеспособность синих троллей снизилась и что их слабости можно было легко увидеть в обмен на их улучшенные способности к регенерации.
Дэйви говорил в кристалл, шагая по земле, на которой почти не было снега, несмотря на сильную метель, прошедшую не так давно. «Сколько пунктов, включая этот?»
«Это сто очков за бутылку их крови. Поскольку мы получили около шестидесяти бутылок крови от захваченных нами троллей, у нас должно быть около шести тысяч очков.»
Дэйви удовлетворенно кивнул, услышав ответ Иллины из кристалла. Он сказал: «Давайте остановимся на этом, поскольку предел составляет пять тысяч пятьсот пунктов».
«Мы не получим больше? Несмотря на то, что прошло всего полдня с тех пор, как мы начали? Разве мы не должны поддерживать наши оценки на высоком уровне? Я уверен, что это будет бонус».
«Нет необходимости переусердствовать и набирать очки. Просто подзарядитесь за то время, которое вы собирались потратить на это».
Иллина выглядела несколько недовольной ответом Дэйви, но ничего не сказала. Затем она спросила: «Тогда что же нам делать? Второй тест уже закончился. Если бы вы не были так смехотворно сильны, нам было бы нелегко захватить их живыми и взять у них кровь; это нелегкая задача, знаете ли. Другие пары, вероятно, все еще борются».
Как и упоминала Иллина, это правда, что они с Дэйви закончили тест с поразительной скоростью. Дэйви нашел синих троллей и вывел их на открытое место, используя снайперскую винтовку. Затем Иллина, которая несла Калдейрас, который был наполнен святой силой, заманила их туда, где находился Дэйви. Затем Джаггернаут и Дэйви приступили к атаке и поимке синих троллей. После этого они просто подошли, чтобы взять кровь. Их план был немного необычным, но он сработал очень быстро, особенно учитывая, что Дэйви проходил этот тест только со своей алхимией.
«В любом случае, твои способности к выслеживанию невероятны. Вы когда-нибудь охотились подобным образом раньше? Почему у тебя все так хорошо получается?»
«Вы также, естественно, поправитесь, если будете голодать в течение месяца из-за ваших слабых способностей к отслеживанию».
Люди сошли бы с ума, если бы им пришлось голодать в течение месяца; у Дэйви не было его нынешних способностей, когда Геркулес, самопровозглашенный «эксперт по выживанию», бросил его в лесу, ничего ему не сказав. В этих суровых условиях ему удалось усовершенствовать небольшие навыки, подобные этим, чтобы выжить.
«Что… Ты голодал целый месяц? Что ты сделал?»
«Давай оставим это. Это не то, о чем я действительно хочу вспоминать».
Иллина выпятила губки и надулась, усаживаясь на пень неподалеку. - Будь честен. Вы сказали, что были в коме более шести лет, верно? Ты солгал насчет этого? Ты действительно останавливался где-то в другом месте?"
«Это правда, что я был в коме. Я был на грани жизни и смерти после того, как Карлус выстрелил в меня из лука».
Иллина нахмурилась. «Карлус, ты говоришь… Второй принц вашего королевства?»
"Да, он
". "О боже… Ты хочешь сказать, что он пустил стрелу в своего старшего брата?!"
Дэйви не понимал, почему Иллина так злится, когда это никак не связано с ней самой. Он услышал, как она закричала: «Я знала, что у него плохой характер, но это хуже, чем я когда-либо представляла!»
Не то чтобы члены королевской семьи не сражались в темноте, но, похоже, пустить стрелу в собственного брата было немного по-другому; хотя Дэйви думал, что пустить стрелу - это то же самое, что пустить яд.
Иллина широко раскрыла глаза, пыхтя и отдуваясь. Она спросила: «Но ты ничего не сделал? Почему ты вместо этого не спросил меня? Я помогу тебе. Мне не нравится использовать власть империи, но у них действительно есть такая власть.»
«Кто сказал, что я ничего не делал?»
«что?»
«Не беспокойся об этом, все идет по плану».
Дэйви знал, что чем лучше он будет подготовлен, тем меньше будет переменных; мир никогда не шел по его пути.
«И все же...»
«Может быть, ты сможешь остановить империю Паллан от ненужного вмешательства».
Дэйви шутил, но, похоже, Иллина восприняла это вполне серьезно. Она сказала: «Дэйви, независимо от того, насколько кто-то силен, он не должен сражаться с милит...»
Это было тогда…
«Что-то не так». Дэйви резко остановился на полуслове и огляделся.
«Выключен? Что это?» Ильина тоже остановилась.
«Некоторое время назад окружающий воздух казался немного неорганизованным… Это странно знакомо...» Дэйви умолк и протянул руку в пространство. Затем он схватил Иллину, которая в замешательстве наклонила голову, за воротник. Он притянул ее в свои объятия.
«Оп?!»
Затем Дэйви обнял Иллину, когда она замахала руками, и зажал ей рот рукой. Он шикнул на нее. "Тссс
". "Хм!! Ммм?!"
Дэйви мог различить странно знакомое чувство, когда оглядывался по сторонам, крепко держа Иллину, которая билась с раскрасневшимся от недоумения лицом. Он прошептал: «Этот лес защищен барьером, похожим на тот, что находится в штаб-квартире рыцарского ордена».
Это было похоже на галлюцинацию.
«что?»
Барьер был настолько тонким, что его почти невозможно было обнаружить. На самом деле, часть чувств Дэйви, которые были в полном беспорядке, вернулась, как только он осознал присутствие барьера. Он задавался вопросом, почему в этом лесу был такой барьер, когда администрации было неэффективно и трудно создать что-то подобное, кроме как рядом с рыцарским орденом.
«Сюда».
Когда Дэйви внезапно сменил направление и быстро двинулся вперед, Иллина ухватилась за Калдейраса и быстро последовала за ним, хотя и была немного взволнована. Судя по свету, падавшему на бело-серебряный меч, казалось, что Калдейрас нейтрализует барьер своей силой божественного меча.
"Что это за запах…
Иллина, которая довольно долго следовала за Дэйви, прикрыла рот рукой после того, как пробормотала что-то о неприятном запахе в воздухе.
Это был отвратительный запах крови; запах был настолько сильным, что казалось, будто десятки людей пролили кровь одновременно. Это было нечто такое, что осталось бы незамеченным, если бы Дэйви не распознал присутствие барьера и странную фамильярность.
Дэйви молча взобрался на дерево и нахмурился, глядя на ужасы, творящиеся на пустом поле неподалеку от него. «Рыцарский орден? Что это...?»
Десятки погибших людей были одеты в одну и ту же униформу: чистую и простую униформу подкрепления «Альфа». Дэйви был уверен, что они были кураторами теста, наблюдавшими за стажерами.Как только Иллина увидела, что произошло, она быстро подбежала к членам рыцарского ордена, которые лежали в собственной крови. Казалось, она пыталась спасти кого-то, кто, возможно, был жив, но…
«Они все мертвы.»
Состояние трупов было гораздо более ужасающим, чем думал Дэйви; некоторые из них были почти погребены под снегом. Он прокомментировал: «Прошло совсем немного времени с тех пор, как они умерли».
Дэйви недоумевал, как можно было собрать здесь столько участников и убить их всех без единого звука. Не было никакого способа узнать, был ли среди врагов Мастер меча, но вокруг их смерти было так много подозрений.
«Все они... мертвы?» Дрожа, Иллина изо всех сил старалась сохранять спокойствие, но, казалось, ей нелегко было справиться со своей паникой.
Хотя они никогда не встречались, эти люди были старшеклассниками Иллины, которые объединились как семья в рамках одной миссии. Среди этих людей могли быть люди, которых она знала, поскольку между официальными рыцарями и стажерами все еще существовал какой-то обмен мнениями.
«Она в ярости.»
Дэйви попытался закрыть глаза холодным, безжизненным телам, но они уже замерзли. Именно тогда он услышал слабый стон из места, расположенного не слишком далеко от места злодеяния.
«Дэйви! Выживший! Кто-то жив!» Иллина вскрикнула.
В тишине лежал один человек: женщина, которая дрожала, опустив голову и прислонившись к дереву.
"Оставайся там". Дэйви позаботился о том, чтобы Иллина оставалась там, где она была, чтобы не доставлять никаких неприятностей. Затем он медленно подошел к женщине и положил два пальца ей на шею. Ее пульс был..."Хм. Очень здоровый."
По-видимому, это было ключевое слово. Женщина, которая стонала так, словно была при смерти, внезапно рывком вытащила кинжал из своей груди и вонзила его в шею Дэйви; это был идеальный сценарий убийства. Это была опасная атака, которая в случае успеха перерезала бы шейную артерию пополам.
Однако Дэйви был намного более продвинут, чем эта женщина, в плане навыков убийства; все, что она делала, это пыталась продемонстрировать свои навыки кому-то, кто был намного лучше ее.
«Ч—что?!» Женщина была взволнована, услышав чистый звук острого кинжала, рассекающего человеческую руку. Мгновение назад она выглядела практически мертвой, но теперь смотрела на Дэйви в идеальном состоянии. Это было так, как если бы все ее травмы были притворством.
«Приветствую вас. Ты новичок в [Непоколебимом теле], верно?»
[1]
Как только Дэйви сжал кинжал женщины, как тиски, Ринне подлетела со скоростью света и просто нанесла удар по талии женщины. Она относилась ко всем справедливо и не была снисходительна к нападавшей женщине.
«Кью?!» Поскольку Ринне весила более двухсот килограммов, вкупе с ее ударом ногой, женщина почувствовала себя так, словно ее сбил огромный самосвал или что-то подобное.
Дэйви знал, насколько глупо мощным был этот дропкик, для которого Ринне использовала все свое тело, так как он тоже чувствовал это раньше.
«Нормально ли думать о нападении, которое было бы смертельным для нормальных людей, как о простой детской истерике?...»
Атака была такой чистой, как будто ее планировали давно!
Ринне, которая влетела, как мячик для разбивания, и оттолкнула женщину, уставилась на Дэйви сияющими глазами и ничего не выражающим лицом; казалось, она чего-то ожидала. Она прокомментировала: «Сброс ракеты. Проанализировал, что это была очень эффективная и мощная атака».
"С—конечно, хорошая работа
". "Кхм!" Ринне очень понравилась похвала Дэйви. Она выпятила грудь, с большим удовлетворением уперев руки в бедра. Даже в такой неопределенной ситуации, как эта, нечеловеческое существо, как она, было совершенно расслаблено.
Было довольно странно, что Ринне одолела — нет, превратила эту женщину в кашу, поэтому вокруг на мгновение воцарилась тишина.
«Чувак, просто выйди. Становится все труднее притворяться, что я не знаю, что ты здесь.»
На чистом, белом снежном поле виднелись пятна крови. Когда Дэйви закричал, стоя посреди леденящего душу пространства, Иллина настороженно огляделась. Однако она стиснула зубы, как будто изо всех сил пыталась найти врага.
1. Отсылка к мему о том, как Ли Сын Чхоль приветствует кого-то в программе прослушивания ‘Superstar K’. Он часто используется, когда приглашают кого-то во что-то.
---------------------------------------------------------------------------
Возможно имеются ошибки, за это простите) Если что это 178 глава, если решите читать на англ языке.
Затем Дэйви обнял Иллину и медленно застегнул ожерелье на ее шее. Затем он поднял ее роскошные светлые волосы и немного их выпрямил.
Восхищенная улыбка Иллины стала еще ярче. Возможно, ей действительно понравилось ожерелье, сиявшее безмятежным голубым светом. Затем она прокомментировала: «Ты был бы отличным мужем, если бы не был таким психом».
«Сорванцы вроде тебя не в моем вкусе».
Когда дело касалось женщин, Дэйви нравилась рядом с ним миниатюрная звероподобная принцесса Империи Линдис или Персерк, Повелитель Демонов.
«Психопаты вроде тебя тоже не в моем вкусе. Королевский дворец сходит с ума по поиску мне мужа, но ты полная противоположность их критериям.
«Спасибо за внимание, Ваше Высочество».
Они вместе захихикали, прежде чем ударить кулаками. Как сказала Юрия, между мужчиной и женщиной не бывает настоящих друзей; однако Дэйви думал, что в его отношениях с Иллиной было что-то не то, чтобы их можно было назвать романтическими отношениями. Для них обоих было бы просто неприятностью, если бы окружающие люди называли их парой, тогда как сами они не испытывали друг к другу никаких чувств.
«Но…» Иллина, которая смотрела на Дэйви, опустила голову. Затем она осторожно сказала со слабой улыбкой: «Итак… знаешь, Дэйви. Если…"
Продолжая говорить, Иллина огляделась вокруг, как будто она была взволнована. «Если… Если нет никого, кто был бы мне полезен… Д… Ты…»
В тот момент, когда Иллина закусила губу и изо всех сил пыталась что-то сказать Дэйви…
Вооооо!!!
«Кьяа?!» Забыв о том, что собиралась сказать, Иллина издала милый крик, соответствующий ее возрасту, и рухнула на землю от внезапной вибрации. Источником звука было не что иное, как ее кольцо.
— Эх … Это меня удивило, — раздраженно пробормотала Иллина, затем вздохнула. «Моё королевство зовёт меня. Прости, Дэйви…»
"Идти."
"Хм?"
"Идти. Кое-что пришло и мне».
Иллина выглядела смущенной, когда Дэйви повторил: «Иди».
Хотя Иллина была смущена тем, насколько тверд был Дэйви, она все же кивнула. Затем она весело сказала: «Извините. Но поскольку фестиваль продлится всего несколько дней, давай приедем завтра с Уинли!»
Наконец Иллина вздохнула и повернулась к Дэйви спиной, чтобы уйти, как он и предлагал.
Некоторое время назад Дэйви слабо почувствовал знакомую энергию не слишком далеко. Был только один человек, обладающий этой уникальной и холодной энергией: Джек, информатор Гильдии Эхо, который выполнял его личные запросы.
На самом деле Джеком была Айна Хелишана, темная эльфийка. Прямо сейчас она сражалась с кем-то и выпускала свою убийственную ауру на окраине территории.
«Эти ребята портят хороший день».
Дэйви был немного раздражен.
«Они должны знать время и место для вторжения, нападения или чего-то ещё».
Если они не смогли сохранить даже эти элементарные манеры…
«Мне придется вырвать у них все волосы, даже если это Мировое Древо».
У Дэйви не было другого выбора, кроме как наказать их.
* * *
«Древняя гвардия».
Пытаясь скрыть холодный пот, стекающий по всему телу, Джек, нет, Айна Хелишана быстро двигалась, с напряженным лицом отбивая летящие в ее сторону стрелы. Опасные атаки, которые могли бы серьезно ранить ее, если бы она сделала хоть один неверный шаг, летели в ее сторону бесконечно.
Она была высокопоставленным информатором в Гильдии Эхо, лучшей разведывательной гильдии континента. Ее навыки убийства были на уровне Мастера, а поскольку она сама была бывшей Древней Гвардией, ее духовная магия также была довольно развита.
Таким образом, Айна не могла ослабить бдительность; ее противниками были Древние Стражи, какими она была раньше, и их было пятеро, нацеленных на нее. Человеком, который привлек ее внимание, была... женщина в развевающейся униформе, которую окружали и защищали Древние Стражи.
«Хуп!»
Шванг!!! Брызги!!
Как только Айна хоть на секунду нарушила концентрацию, острая стрела, пролетая мимо, перерезала ей талию. Она рефлекторно двигалась и избегала смертельных травм, но не могла не нахмуриться от жгучей боли, которую чувствовала.
"…"
Айна широко раскрытыми глазами уставилась на стрелу, мгновенно направленную ей в лоб. Как только эльф отпустит ее, стрела застрянет прямо между ее бровями. Было слишком поздно уклоняться от этого; вред от концентрации на чем-то другом оказался гораздо более пагубным.
[Останавливаться. Прекрати это.]
Впервые женщина, стоявшая рядом с Древними Стражами, открыла рот и вмешалась в ситуацию. Улыбаясь так, словно она знала все, женщина была невероятно красива и была одета в очень современный наряд. На вид ей было около двадцати пяти лет, и она была хрупкой, без оружия и мускулов. Не было причин беспокоиться о ней, поскольку на ней не было защитной брони, а был лишь тонкий и струящийся наряд, который выглядел так, будто его можно легко разорвать.
Повода для беспокойства быть не должно было, но Айна насторожилась. Помимо того, что Айна Хелишана не судила книгу по обложке и тому подобному, она знала, кем была эта женщина: Мировое Древо Иггдрасиль. Это было единственное имя женщины, данное ей первобытной волей.
Женщина не была настоящим существом, но была воплощением, обладавшим частью его способностей. Если бы это было воплощение Мирового Древа, оно могло бы подчинить Айну легким движением пальцев. Это означало, что Айна просто висела на волоске.
Наблюдая, как Айна рефлекторно встает и отходит от нее, Иггдрасиль еще больше углубил свою доброжелательную улыбку.
[Хм, мне интересно, куда сбежала моя непослушная дочь. Кажется, ты был здесь.]
"Я человек. Я не эльф».
[Человек, говоришь ты... Это довольно интересная история, Айна.]
"…"
[Ты действительно думал, что я не смогу узнать своего ребенка, если ты спрячешь свое лицо таким грубым артефактом?]
"Блин…"
[Я не знаю, почему из-за тебя и твоей сестры у меня так болит сердце.]
«Вы — причина этого. Снимите эту отвратительную лицемерную маску. Я стал мертвым для своей сестры из-за тебя и Святого Божественного Древа, и я не могу показаться ей».
Айна Хелишана чувствовала себя напряженной из-за неизбежной нервозности.
«Я не могу позволить ей — Мировому Древу — и Древним Стражам добраться до Дэйви».
Древние Стражи не представляли бы проблемы, но воплощение Мирового Древа — это совсем другая история. Мировое Древо было трансцендентным существом, способным изменять ландшафт земли своей волей. Возможно, эта женщина и была всего лишь воплощением, но ее силы превосходили здравый смысл и логику. Это означало, что независимо от уровня силы, ничто не могло сравниться с ней.
Мировое Древо было почти несправедливо могущественным существом из другого измерения. Если бы это было Мировое Древо, чье присутствие само по себе обладало огромной силой, даже Дэйви пришлось бы нелегко.
«Если он не остановит ее с помощью Короля Духов или чего-то еще, у него нет даже шансов».
Все, что знала Айна Хелишана, это то, что Дэйви отправился в Лес Эльфов и что он пошел против Мирового Древа, но она понятия не имела, что он там сделал. Это было неизбежно, поскольку она только что вернулась на территорию Хайнса.
Честно говоря, то, что она обнаружила вторжение Мирового Древа и Древних Стражей, и остановила их, было почти совпадением. Это было результатом ее перемещения к источнику знакомой, но устрашающей энергии на обратном пути на территорию.
"Почему ты здесь?"
Мировое Древо благосклонно улыбнулось на холодный вопрос Айны.
[Меня заинтересовал человек, который забрал двоих моих детей. Я сегодня в восторге. Итак, двигайтесь. Хоть ты и покинула мое гнездо, Айна, ты все еще дитя моего леса, как и все остальные. Я не хочу, чтобы ты отдал свою жизнь за какую-то бесполезную человеческую жизнь.]
Айна стиснула зубы, глядя на Иггдрасиль, Мировое Древо, говоря так, как будто исход уже был решен. Она не могла знать, насколько сильным было это воплощение, но от встречи с ней Дэйви не было бы никакой пользы.
Это было трудное решение. Если Айна заблокирует их продвижение, она умрет. Однако если она отпустит их, Дэйви умрет.
Айна не настолько следовала за Дэйви, чтобы посвятить ему свою жизнь, но никто не смог бы решить ее проблему, если бы не Дэйви. Прежде всего, она не чувствовала ничего, кроме отвращения к Мировому Древу.
Эта чаша весов уже склонилась в сторону, поэтому решение Айны было быстрее, чем ожидалось. Она сказала: «Я отказываюсь. Я не могу позволить тебе каким-либо образом причинить ему вред».
[Ой, это прискорбно...]
Айна слышала, как воплощение Иггдрасиля, Мирового Древа, бормотало от горечи и разочарования. Она не выказывала ни намека на неискренность, выражая свое искреннее сердце, что делало ситуацию еще более пугающей.
Свист!! Шванг !! Нападение было необъявленным. Древняя стража за считанные секунды атаковала Айну, направив рапиру, которая изначально была у них на поясе, а затем быстро ударила ею в сердце Айны, как стрела.
Пять эльфов, окружавших Айну, приблизились к ней плотным объединенным атакующим строем. Казалось, они стали одним целым.
Кан!!! Айна увернулась от двух эльфов, которые с молниеносной скоростью бросились на нее с рапирами. Затем стрела полетела в ее слабые места, полностью напугав ее.
Сват!!! Все пять врагов сотрудничали друг с другом, чтобы оказать давление на Айну. Если бы все они были такими же опытными, как Мастера, у этой битвы мог бы быть только один исход. Однако…
«Я должен использовать свой опыт крупномасштабных сражений». Айна Хелишана коротко вздохнула и слегка наклонила голову.
В то же время со вспышкой зеленого света пролетела рапира со слоем духовной силы.
Сразу после неудачной атаки Айна споткнулась на эльфа, который собирался отступить, забрав свой меч. Она также схватила руку другого эльфа, идущего на нее, и разрезала грудь упавшему на пол эльфу.
Брызги!!! Горячая красная кровь взлетела в воздух, сопровождаемая тишиной.
Сквелп! Ракель !!
Конечно, Айне пришлось заплатить цену за то, что она сделала.
" Вздох …"
Сделав короткий вдох, Айна нахмурилась, глядя на глубокий порез на руке. «Они гораздо сильнее, чем я думал… Беда, если они уже могут меня так ранить…»
Айна победила только одного врага. Даже если она поставит на карту свою жизнь, чтобы одолеть остальных эльфов, самый опасный из них все равно останется. Если бы битва продолжалась таким образом, враги были бы не единственными, кто лежал бы на земле.
Айна собиралась бороться изо всех сил, но не собиралась умирать; в этом мире не было никого, кто хотел бы умереть. Помня об этом, она приняла довольно смелое решение. Воплощение Мирового Древа было движущей силой ее врагов. Если так…
«Я нейтрализую воплощение!»
Если бы предсказание Айны было верным, воплощение могло бы использовать все силы Мирового Древа, но у нее практически не было бы физических способностей. К тому же, прошло всего около трёхсот лет с тех пор, как воля Мирового Древа изменилась. Таким образом, воплощение будет исключительным существом, но ее боевые способности не будут велики.
Айна, уклонявшаяся от атак в поисках уязвимого места, быстро метнула пару кинжалов, завернутых в ткань. Этими внезапными атаками она держала Древнюю гвардию под контролем, поскольку кинжалы не отражали свет и летели не слишком быстро.
Свист!! Цок!! Никто не пострадал, поскольку кинжалы не были нацелены явно на эльфов. Как только кинжалы потеряли скорость, они упали на землю.
Дыхание Айны стало более грубым. Она также получила дополнительные травмы. Несмотря на это, ее глаза засияли еще ярче.
Брызги! Айна рухнула на землю только после того, как несколько рапир пронзили ее живот, когда она едва держалась.
«Кашель…» Она не стонала от боли. Вместо этого она сопротивлялась, даже кашляя и булькая от крови.
Бум!! К сожалению, эльфы одолели Айну. Ее безжалостно прижали к земле, заложив руки за спину. Она посмотрела на пятерых Древних Стражей и Иггдрасиля холодными глазами.
«Не сопротивляйтесь. Мировое Древо не позволяет этого, — со слепой верой сказал Древний Страж.
Айна сильно закусила губу.
[Останавливаться. Мы все дети леса; что ты собираешься делать, жестоко подавляя ее?]
"Мои извинения." Эльфы поклонились критике Иггдрасиля.
[Всегда.]
"..."
[Теперь еще не поздно. Вернись в объятия Матери. Вы ничего не можете поделать со своей коррупцией, но если вы покаетесь в своих проступках и вернетесь к нам…]
«Ха… Проступки?» Выплевывая холодные слова, глаза Айны наполнились яростью.
Трескаться!! Эльфы рефлекторно сжали Айну сильнее, но не смогли закрыть ей рот.
«Я кое-чему научился у этого человека, Дэйви. Он чертов извращенец, но он действительно силен, у него есть вера и преданность. Он отличается от тебя, так что…
[Хм?] Иггдрасиль в недоумении наклонила голову.
Глядя на доброжелательную улыбку воплощения, Айна медленно подняла кулак и показала средний палец. Она заявила: «Да пошли вы».
Нажмите!! При этом Айна потянула за что-то невидимое.
Пшеее !!!! Кинжалы, пронзившие пол, тут же засветились и выпустили противный ядовитый дым.
"Хм?! Мать Божественного Древа! Укройтесь! Взволнованные Древние Стражи одновременно заблокировали Иггдрасиль. Однако…
«Надеюсь, они все умрут».
Убийство сотен воплощений ничего не изменило бы, но настоящее тело Иггдрасиля было большим неподвижным деревом. Если бы она потеряла воплощение, то какое-то время не смогла бы свободно передвигаться.
Айна не думала, что Древние Стражи вообще смогут причинить вред Дэйви, этому чудовищному мальчику; единственным тревожащим существом было Мировое Древо.
Крушение!!! Бум!!
Айна вздохнула от огромного взрыва, распространившего ядовитый дым фатальных последствий. Дым был впечатляющим, поскольку его можно было взорвать с помощью соответствующих спусковых крючков.
Из-за высокой температуры, при которой произошел взрыв, воплощение Мирового Древа, обладавшее только физическими способностями человека, никак не могло это вынести.
«Об этом позаботились…?» Выглядя несколько неуверенно, Айна встала и быстро отвернулась. Что бы ни случилось, она подумала, что лучше всего…
Брызги!!
Убежать, когда у нее будет такая возможность.
Айна широко раскрытыми глазами посмотрела на тонкое и острое лезвие рапиры, пронзившее ее сердце.
* * *
Разбей!! Ожерелье Айны в форме черепа было сломано острым лезвием рапиры, и ее внешний вид начал меняться. Сильное телосложение мужчины средних лет было окутано светом, а затем медленно уменьшилось в размерах.
Рост Айны был уже не сто девяносто сантиметров, а едва сто шестьдесят сантиметров. Ее большие и крепкие мышцы исчезли, превратившись в подтянутую, гладкую и мягкую светло-коричневую кожу. Ее черные волосы превратились в темно-синие, словно потерявшие цвет из-за солнечного света, а короткие волосы превратились в две свисающие косы.
" Кашель… "
Это определенно была смертельная травма. Не в силах контролировать свое тело, Айна упала на колени. Ее яркие глаза, единственная часть ее души, которая все еще сохраняла столько жизни, начали закрываться.
Склеп !! Когда рапира, пронзившая ее сердце, была безжалостно возвращена, Айна рухнула, как марионетка с перерезанными веревками. Кровь пролилась из ее различных ран, ее яркие глаза потеряли фокус, взгляд стал пустым, и она едва могла говорить.
«Н… нет… я не могу умереть здесь…» Айна, которая изо всех сил пыталась что-то бормотать, почувствовала, как ее зрение медленно начало затуманиваться. Прежде чем потерять сознание, которое держалось на волоске, она увидела воплощение Иггдрасиля и пятерых Древних Стражей, выходящих из взрыва без единой царапины.
Эта атака была в некоторой степени отчаянной внезапной атакой; Айна совершила это, рискуя собственной жизнью.
«Думаю, я просто умру позорной смертью».
* * *
— Что нам с ней делать?
[Просто оставь ее. Не будь тем, кто отнимет у нее жизнь.]
— Если ты так прикажешь.
Глядя, как эльфы кланяются ей, Иггдрасиль стерла улыбку с лица и уставилась на темнокожего эльфа, рухнувшего перед ней.
Айну Хелисану изначально хвалили как самого талантливого эльфа на Земле Божественного Древа. Однако она развратила себя и покинула лес как Темный Эльф. Прошло примерно тридцать лет с тех пор, как она ушла, но глаза ее остались прежними.
Иггдрасиль на мгновение попытался улыбнуться, чувствуя себя странно. Однако вскоре она повернулась и положила руку на эльфа, которого порезала Айна.
Вооооо !!! В то же время яркий свет вспыхнул из ее рук и исцелил грудь, порезанную острым лезвием. Она мгновенно исцелила смертельную рану эльфа.
Однако другие Древние Стражи не могли стать свидетелями такого зрелища.
Иггдрасиль, Мировое Древо, обладало силой доброжелательно утешать детей леса. Она была большим деревом, известным как источник эльфов, поэтому ее сила была сравнима с силой Повелителя Демонов Персерка, который был основным фактором Континентальной войны три тысячи лет назад.
«Ах… Мое Мировое Древо…»
[Ты в порядке?]
"Да!"
[Это облегчение. Тогда вперед. Мы потратили слишком много времени и сил.] Воплощение Иггдрасиля, Мирового Древа, взглянуло на упавшую Айну, прежде чем покачать головой и уйти.
В этот момент беззвездное ночное небо потемнело. Как будто неизвестная сила поглотила весь окружающий свет.
В тот момент, когда Древние Стражи сразу поняли, что что-то не так, и осмотрелись широко раскрытыми глазами…
«Я слышал, что глаза темных эльфов меняют цвет в зависимости от их эмоций».
Они услышали спокойный мужской голос.
«Если ее глаза, которые должны были потемнеть первыми после порчи, все еще такие яркие, это значит, что она довольно упряма, верно?»
«Ч-кто?!»
Нажмите. Со звуком открывания чего-то было вытащено оружие. Оно исходило от эльфа, который стоял впереди стаи с рапирами на поясе.
"Что?!"
Прочтите этот роман и другие замечательные переведенные романы из первоисточника на сайте «[pawread.cm]».
Брызги!! Глаза Древней Стражи расширились, когда они поняли, что их рапира пропала; однако больше ничего сказать по этому поводу они не смогли. Лезвие с резким чистым звуком пронзило их лоб.
Эльфов можно было исцелить от любой травмы, пока они не умерли, но даже сила Мирового Древа не могла оживить тех, кто умер мгновенно. Древнему стражу, который был мастером-охотником, достаточно могущественным, чтобы заключить контракт с духом среднего ранга, потребовалось всего несколько секунд, чтобы умереть.
Вскоре все вокруг погрузилось во тьму. Это превратилось в совершенно темную подземную пещеру, где никто не мог видеть дальше, чем на дюйм перед собой.
«Защитите Мать Божественного Древа! Это внезапное нападение!»
Странный человек скрыл свое присутствие и напал на них. Древние стражи, застигнутые им врасплох, обострили все свои чувства, но все, что они могли чувствовать, это холодный воздух. Они могли видеть только темноту и чувствовать ужасающий запах свежей крови.
«Хотя вы все нежеланные гости, я все равно должен оказать вам должный прием на нашем фестивале».
«Чт… Кто ты?!»
"Покажи себя!"
Голос мужчины звучал немного моложе, чем у человека лет двадцати. Возможно, он был всего лишь подростком. От его голоса температура окружающего воздуха понизилась и стала близка к замерзанию.
«Мне хотелось провести веселое мероприятие, но я размышлял, будет ли оно слишком стимулирующим или нет. Тебе случайно не нравятся дома с привидениями?
Древние стражи не могли скрыть своего замешательства в кромешной тьме, которая впервые лишила их зрения на окружающее.
Если люди с нормальным зрением не прошли специальную подготовку, они были обязаны паниковать, потеряв зрение. Зрение давало организмам наибольшее количество информации. Таким образом, результат затемнения зрения был прост.
«Хе-хе-хе-хе!!»
Именно тогда эльфы услышали прямо возле своих ушей жуткий смех сумасшедшей женщины.
Свист…
"Хм?!"
Брызги!!
Пораженный внезапной убийственной аурой и шорохом, Древний Страж вытащил рапиру и размахнулся ею. Хоть они и не были мастерами меча, они все же были способны усилить воздействие своей атаки.
Послышался звук удара, прежде чем что-то упало на пол.
«Хе-хе-хе-хе!!»
Однако ужасающий смех не прекращался и продолжал звенеть в ушах.
«Я… Это человеческое… колдовство! Не дайте себя обмануть! Откажитесь от зрения и найдите ману! Он точно рядом с нами!»
«Защитите Мать Божественного Древа! Не позволяй ему тронуть ее пальцем!»
Эльф-мужчина отреагировал первым, громко крича. Он решил, что отследить ману человека будет намного лучше, чем суетиться и пытаться вернуть себе зрение.
Остальные сосредоточились и напряглись, как будто их привели в чувство. Однако…
Свист.
"Что?!"
Тук! Что-то бесшумно пролетело через темное пространство и ударило кого-то, кто упал на землю.
«Люди, гномы и эльфы — все разумные существа. Твое чувство страха изменилось из-за того, что ты ешь траву или что-то в этом роде?» Человек издевался над эльфами, спрашивая: «Человек, которого вы защищаете, действительно ваш союзник?»
В то же время что-то жуткое пронеслось мимо Древних Стражей, которые сразу стали еще более настороженными. Их бдительность в тот момент была невообразимой.
Глаза Древних Стражей расширились, когда они поняли, что что-то не так. Они ничего не видели, но могли сказать, что что-то было странное.
«Даже Мировое Древо, которое должно защищать тебя, молчит. Вам не кажется это странным? На самом деле возможно, что ты сейчас совсем один.
Когда голос затих, жуткое и неизвестное существо снова пронеслось мимо эльфов. Они посинели от страха, озноб пробежал по их спине. Непоколебимый дух Древних Стражей медленно начал разрушаться от дразнящих замечаний человека.
* * *
— Кажется, тебе есть что сказать. Можешь подождать, пока я сначала закончу на этой стороне? – спокойно спросил Дэйви.
Женщина с доброжелательной улыбкой лишь улыбнулась еще глубже. [Ты гораздо более очаровательна, чем я мог себе представить, дитя мое; даже я тоже удивлен. Ну, ладно. Мне тоже неприятно видеть, как умирает моя дочь.]
«Ты ловкий». После этого комментария Дэйви спокойно осмотрел темнокожую женщину, лежавшую на полу. Она получила смертельное ранение с дырой в груди. Травма была настолько серьёзной, что могла бы убить её, но…
—Она жива, Дэйви.
Это было почти чудо; Айна, вернувшаяся в свой первоначальный вид, выглядела настолько ужасно, что было почти чудом то, что она осталась жива.
«Интересно, что заставило ее отвернуться от своего народа в таком юном возрасте?»
Возраст эльфа можно было определить по тонкости кончиков волос или по ушам. Судя по тому, что мог видеть Дэйви, Айне Хелисане было около ста двадцати лет. Учитывая, что эльфы жили намного дольше людей, она была моложе.
Дэйви задавался вопросом, упорство ли Айны или дух тьмы остановили ее кровотечение. Это могут быть оба фактора; потоки черной энергии покрывали ее раны, останавливали кровотечение и делали травму менее серьезной, заставляя ее разорванную кожу слипаться. Для Дэйви было совершенно новым видеть, как дух тьмы так отчаянно пытается спасти того, с кем они заключили контракт. В конце концов, они обычно наслаждались разрушением.
[Магия, которую вы накладываете на детей, не является магией, обычно используемой людьми. Это чувство… Это злая темная магия.]
Не отвечая Иггдрасилю, Дэйви взглянул на пятерых эльфов, которые лежали на земле и стонали от боли. Они потеряли чувство равновесия и бормотали тарабарщину.
[Магия 8-го круга Тьмы]
[Страх]
Эффект этого заклинания был прост: это была магия иллюзий типа проклятия, которая воздействовала на чувства людей с низким сопротивлением магии, вызывая у них панику. Это была опасная вещь в борьбе с темным магом; в отличие от магии стихий, которая контролировала и изучала потоки природы, темная магия была более практической областью исследований, изучавшей организмы. Таким образом, было больше заклинаний, которые фактически напрямую воздействовали на тело или разум, а не сами заклинания, которые были разрушительными.
Конечно, Древние Стражи были Мастерами, на которых обычная магия не подействовала. Однако у них была слепая вера, что делало их слегка уязвимыми в некоторых аспектах. На самом деле, эльфы, находившиеся на полу, периодически кричали и тряслись, не в силах прийти в себя.
Дэйви показал им только одну иллюзию, чтобы сбить их с толку. Все, что он показал им, было реальностью, где они бродили по бесконечному лабиринту во тьме. Конечно, он создал воображаемого призрака, на которого нельзя было напасть или понять, поскольку простой лабиринт был бы неэффективен. На самом деле было довольно легко заставить нормальное существо почувствовать достаточно страха, чтобы свести его с ума.
Дэйви высвободил свою святую силу после того, как едва сдержал ману темного дьявола, которая бушевала в его руках. Гораздо сложнее было контролировать его яростно ревущую дьявольскую ману, которая, казалось, жаловалась на то, что ее долгое время не использовали.
Дьявольская мана обычно была нестабильной, но ее нынешнее беспорядочное поведение было неизбежным. В конце концов, Дэйви не использовал его с момента своей метаморфозы.
Дэйви положил руку на грудь Айны и уставился на черную энергию, охватившую его руку, как будто она охраняла ее.
— Не трогай ее!
Затем энергия Айны приняла форму дикобраза и отчаянно закричала.
-Уходи!
— Ты уходи.
Сват!
« Ты такой упрямый, когда все, что ты можешь сейчас сделать, это поддерживать ее нынешнее состояние…»
Ух!!
Ужасающая рана на груди Айны постепенно начала заживать, когда Дэйви применил исцеляющую магию, сразу же отбросив черную энергию. Он сделал это с помощью своей духовной маны, которая имела знак его контракта с Королем Духов.
Однако рана не зажила полностью даже по прошествии некоторого времени. Тем не менее, нынешнее состояние Айны было лучше, чем раньше.
Уложив бессознательную Айну в безопасное место, Дэйви взглянул на женщину, которая спокойно смотрела на него с доброжелательной улыбкой. Он прокомментировал: «Честно говоря, я думал, что у великого дерева есть какая-то логика. Это неожиданно».
[Не пытайся понять мои действия и мысли, дитя, бросающее вызов судьбе.]
«Дитя…» Дэйви не смог удержаться от смеха. «Разве воля Мирового Древа не изменилась недавно?»
[Мой разум жив уже более трёхсот лет; человек, который не может прожить даже более ста лет, не может понять волю Божественного Древа, живущего тысячи лет.]
Дэйви молчал.
Изучите расширенное издание на pwred.com.
[Но это удивительно. Вы намного превзошли ожидаемый потенциал людей. Ладно, не волнуйся слишком. Я только что пришел поговорить с тобой.]
— Разговор, говоришь… — тихо пробормотал Дэйви, думая, что это смешно. Затем он добавил: «Как вы смеете вторгаться сюда так небрежно, чтобы говорить?»
Бум!! Как только Дэйви заговорил, несколько каменных столбов вылетели из-под Иггдрасиля и полетели в его сторону. Земля позади него начала трястись и меняться.
«Гноасс, блокировка ударов».
Бум!!! Гигантской руке, поднявшейся из-под земли, потребовалось всего несколько мгновений, чтобы сокрушить каменные столбы. Затем он быстро обрушился на Иггдрасиль, как будто собирался раздавить ее.
Туп!!!! Однако сила другого типа собралась в огромной стене земли, которая заблокировала атаку Гноасса и отразила ее.
Грохот!!!!
Это был подходящий уровень силы для Мирового Древа, которое было одним из истоков природы.
Как только его атака не удалась, Гноасс создал огромное тело, игнорируя прежнюю просьбу Дэйви, и раскритиковал Иггдрасиль. [Мировое Древо, давний арбитр леса. Ты сошел с ума?]
Король духов Гноасс был в ярости. С его точки зрения как Короля Духов, который был самой природой, было невероятно, что Мировое Древо, которое было ядром эльфов и защищало природу, на самом деле пыталось уничтожить природу, а не защищать ее.
[Хм, это ты, Гноасс. Я не думал, что такое великое существо, как ты, спустится в этот мир. Согласно изначальному завету и воле Мирового Древа, существо, подобное Королю Духов, должно появляться только перед тем, кто по праву прошел испытание. Случайно, тебя обманул тот маленький человеческий ребенок?]
Гноасс стал более враждебным, поскольку Мировое Древо спровоцировало его.
[Ты — возвышенное Мировое Древо, но достаточно ли я бесполезен, чтобы такое молодое Мировое Древо, как ты, могло судить меня?] Строго сказал Гноасс, выпуская свою ярость с подавляющей силой.
Казалось, один из них будет раздавлен уже одним этим разговором. Заметив это, Дэйви спокойно сказал: «Гноасс, возвращайся».
[Подрядчик.]
Дэйви лишь улыбнулся Гноасу, который был упрям.
— Не заставляй меня повторять это дважды.
Дэйви перевел взгляд с Гноасса, затихшего от его холодного взгляда, на женщину перед ним.
[Меня зовут Иггдрасиль, великое дерево и столп, поддерживающий мир.]
«Меня зовут Дэйви О'Рован».
Женщина красиво улыбнулась, но глаза ее сияли неразличимым взглядом. Она спросила: [Знаешь, почему я нарушила тривиальные правила и пришла к тебе?]
Дэйви тихо высвободил силу Персерка. Однако все, что он мог видеть, это зеленый свет.
— Мировое Древо — существо, получившее свое имя по божественной воле. Я не могу различить ее с моим уровнем заимствованной силы.
Персерк говорил, что более высокий уровень силы заблокировал ее.
Физические способности Мирового Древа были намного слабее, чем у любого обычного рыцаря; Иггдрасиль был почти обычным человеком. Однако сила, которой она обладала, была странной. Это был первый раз, когда сила Бездны была заблокирована.
— Откуда я узнаю, если ты мне не скажешь?
[ Смех , почему бы тебе не угадать?]
«Какой в этом смысл? Я буду выглядеть глупо, если ты откажешься это признать, — спокойно ответил Дэйви.
Иггдрасиль весело усмехнулся. [Все в порядке. У меня тоже нет времени играть в эту игру, так что перейдем к делу. Верните мне Юрию.]
«Похоже, что я похитил ее или что-то в этом роде, если вы так выразились».
«И поэтому ты приехал с запада? Чтобы сказать мне это?
[Хм... Думаю, ты также знаешь, что мои корни лежат на западном континенте.]
«Я слышал и видел гораздо больше, чем вы думаете. Я отклоняю вашу просьбу. Юрия стала жителем Территории Хейнс. Никто не может прикоснуться к ней без моего разрешения, будь то империя или Мировое Древо.
[Хм, это проблематично.]
«Это ты в беде. Мне нечего терять».
[Ты сияешь уверенностью, дитя мое. Ты определенно сможешь остановить некоторые из моих способностей с помощью силы Гноасса. До сих пор остается загадкой, как человек может вызвать великое существо Земли.] Иггдрасиль спокойно признал правду. Затем, как будто не в силах сделать что-либо еще, она сказала: [Дитя Мое, это не из-за моей личной жадности, и я не могу это оставить.]
«Личная жадность…»
[Дитя мое, ты знаешь о Лорде Демонов?]
"Повелитель демонов?"
[Да, три тысячи лет назад существовал Повелитель Демонов, который заставлял каждое существо на этом континенте дрожать от страха.] Иггдрасиль тихо пробормотала, как будто рассказывала старую сказку. [Этого Повелителя Демонов зовут Персерк. Истинное зло всех времен, затопившее континент кровью, вот-вот пробудится, и никто не сможет остановить ярость Повелителя Демонов, ждавшего их пробуждения.]
Иггдрасиль говорила успокаивающе, но то, что она говорила, не имело значения; все, что делал Дэйви, это спокойно смотрел на девушку, которая плыла рядом с ним. Он подумал: «Она говорит о Лорде Демонов Персерке».
— Она говорит обо мне.
Седовласая девушка повернулась к Дэйви в то же время, когда он это сделал, и озадаченно уставилась на него.
От огромного взрыва поднялось густое облако пыли. Взрыв был настолько сильным, что от удара рухнула даже земля, создав нечто вроде землетрясения. Это был очень мощный удар, который никто не мог даже вынести и бороться с ним.
Однако Дэйви без колебаний удалился после того, как почувствовал тонкое ощущение на кончиках пальцев.
Дэйви использовал базовый метод манипулирования маной, который заставлял противника дрожать изнутри, прежде чем нарушать поток маны в его теле. Это был очень нестабильный навык, который мог легко развеять кто-то с сильным сопротивлением. Однако для того, кто отказался от сопротивления, как для паникующей женщины перед Дэйви, этот навык мог легко убить ее. Это также был навык, который позволял Дэйви убивать кого угодно, не повреждая физическое тело.
Несмотря на то, что нападение уже назревало в его руках, Дэйви удержался от прикосновения к женщине.
Эльфийка осталась в безопасности, хотя земля рядом с ней была перевернута и повреждена. На самом деле земля выглядела так, будто ее исцарапала и разорвала на части злобное и свирепое животное.
« Иккинг! Женщина громко икала. Ее лицо еще больше исказилось от страха и ужаса нападения.
"…"
— Дэйви?
Мы «pawread dot com», найдите нас в Google.
Персерк позвал Дэйви, задаваясь вопросом, почему он внезапно прекратил атаку.
— Почему ты вдруг прекратил атаку…?
— Используй свой авторитет, — спокойно ответил Дэйви Персерку, глядя на Иггдрасиля, который нахмурился от натиска силы Гноасса.
Мировое Древо не было идиотом. Несмотря на то, что они знали, что они будут уничтожены после вторжения в это место и начала вооруженного конфликта против Дэйви и территории Хайнса, они все же пришли. Они даже высказали предложение, которое Дэйви никогда не принял. Сделало ли Мировое Древо что-то подобное, не раздумывая над этим? Действительно? Неужели она привела сюда беременную мать, не раздумывая над этим вопросом?
«Какой чертов ублюдок», — сказал Дэйви. Он нахмурился от действий Мирового Древа как сумасшедший ублюдок.
- Боже мой…
Персерк побледнела после того, как по предложению Дэйви применила Власть Бездны на рухнувшую эльфийку перед ней.
Даже если бы Дэйви хотел забить их до смерти бесчисленное количество раз, он бы никогда не прибегнул к убийству беременной женщины. Это было то, чего он никогда, никогда не сделал бы. У него была совесть, в отличие от Мирового Древа, которое только что сделало что-то совершенно неправильное и непростительное.
«Мировое Древо».
[Как и ожидалось, у вас острый взгляд на вещи.]
— Ты просто так вернешься?
Бааааанг!!! Как только Дэйви закончил говорить, воплощение Иггдрасиля и окружающая его территория были сокрушены силой Гноасса. Произошел огромный взрыв. Конечно, это не была атака, которая могла бы нанести вред телу Мирового Древа, тому, кто превосходил силу и доблесть обычного населения.
Дэйви нахмурился, без колебаний подпрыгнул и схватил Мировое Древо за голову. Короткое тело Мирового Древа в конце концов появилось и крепко сжалось в его руках.
[Фу…]
Дэйви вытер выражение лица, слушая болезненные стоны Иггдрасиля. Было довольно смешно, как можно становиться более холодным и отстраненным, чем больше злишься, как сейчас Дэйви.
У Дэйви действительно не было причин злиться на то, как обошлись с эльфийской матерью. Однако его взбесило то, что он чуть не заставил беременную женщину взорваться изнутри. Это поставило его в очень дерьмовую ситуацию.
«Все несовершеннолетние эльфы должны быть полностью защищены. Для Мирового Древа все эльфы — ее дети, — спокойно сказал Дэйви, встретившись взглядом с Иггдрасилем.
Ситуация здесь явно была гораздо более проблематичной, чем раньше. Однако Иггдрасиль просто беспечно посмотрел на Дэйви, как будто для нее это вообще не имело значения.
[Это мое последнее предупреждение. Верните мне Юрию.]
"Я отказываюсь."
[Если это так, то эльфы и люди пройдут точку невозврата.] Спокойно поговорив, Иггдрасиль отвернулся от Дэйви и сказал одному Древнему Стражу: «Пенелла… Прости меня».
Дэйви задавался вопросом, почему Иггдрасиль просит прощения. Затем эльфийка по имени Пенелла, которая изо всех сил пыталась встать с бледным лицом, повернулась к Иггдрасилю и посмотрела на нее широко раскрытыми глазами.
[Я буду помнить… твою жертву навсегда…]
Услышав спокойное бормотание Иггдрасиля, взгляд Пенеллы стал решительным. Словно приняв решение, она подняла одну из рапир с земли и медленно поднялась.
[Разве это не смешно? Я Мировое Древо. Я правитель, корень и столп эльфов.]
"…"
[Тем не менее, в Божественном Древе есть эльфы, такие как Юрия, которые сомневаются в том, что я, Мировое Древо, правлю над ними.]
Дэйви нахмурился, когда понял, о чем говорит Иггдрасиль.
Удар!!! В то же время Пенелла подняла рапиру в руки и нанесла себе удар в сердце. Теперь все пятеро Древних Стражей были мертвы.
Когда вокруг воцарилась тишина, Иггдрасиль тихо сказал: «Урк… Это моя победа. Это я тебя использую, но что я могу сделать? Это то, что мне приходится делать, чтобы следовать за потоком мира и справляться с ним…]
Иггдрасиль создал причину и повод, которые вынудили Дэйви жестоко убить пятерых Древних Стражей. Фактически, Дэйви должен был осознать это в тот момент, когда увидел, как они уверенно ходят с важным видом и ведут проигрышную битву.
Когда Дэйви грубо швырнул ее на землю, услышав ее горькие размышления, Иггдрасиль не мог не посмотреть на Дэйви в замешательстве. Она нашла его действия такими неожиданными. Однако она не смогла высказать своих сомнений. Все, что она могла сделать, это тихонько застонать от грубого обращения Дэйви, когда он снова схватил ее за голову.
«Значит, мало тебе с чужой землей возиться? Тебе все еще приходится расхаживать по моему дому и говорить всю эту чепуху, да? И поскольку ты всего лишь воплощение, ты думаешь, что можно просто умереть и вернуться после всего этого, да?»
Мировое Древо Иггдрасиль, должно быть, объявило эльфам на их святой земле, Божественном Древе, что они придут на землю людей, чтобы договориться о мире. Эльфы, которые не знали об истинной причине Мирового Древа, определенно похвалили бы ее за ее решение стремиться к миру. Когда они узнают о беременной эльфийке, остальные Древние Стражи и их духовная поддержка, воплощение Мирового Древа, были жестоко убиты человеком...
Мировое Древо могло манипулировать историей и сделать так, чтобы ее воплощение исчезло, а Древние Стражи жестоко погибли, защищая ее. Какой интересный сценарий, правда? В конце концов, никто не мог это опровергнуть, поскольку Мировое Древо было единственным, кто мог сообщить эту новость всем в Божественном Древе.
В конце концов, до сих пор все шло согласно манипуляциям Мирового Древа Иггдрасиля. Эта ситуация превратила бы Дэйви в свирепого злодея, который наслаждался резней и убийствами эльфов из святой земли, Божественного Древа. С другой стороны, Мировое Древо изображалось бы как святой, который верил в людей и мир во всем мире, но стал жертвой предательства и коррупции.
Однако Дэйви считал, что плакать из-за пролитого молока бесполезно. Если бы это было так, то…
"Отлично. Поскольку дело уже дошло до этой точки, ты можешь делать все, что хочешь».
Во-первых, Дэйви все еще испытывал глубокую ненависть и отвращение к эльфам, живущим на Божественном Древе. Теперь, когда его противники создали такую ситуацию, у него не было другого выбора, кроме как ответить им тем же и прибегнуть к ужасным и грязным вещам.
Дэйви поднял другую руку, выпрямив указательный и средний пальцы, а другой рукой дернул Иггдрасиля за голову. Его глаза медленно потемнели, когда темная мана собралась на кончиках пальцев.
Поскольку соперница открыто проявляла к нему неприязнь, то Дэйви пришлось ответить ей тем же. Он засучил рукава и помог ей в этом процессе.
«Давай, вернись к Божественному Древу и разожги гнев эльфов. Тогда иди ко мне со всем, что у тебя есть. Я уже говорил об этом Юре. Но раз уж ты здесь, передо мной, я тоже тебе об этом расскажу, так что прочисти свои уши и слушай внимательно, — прорычала Дэйви на Мировое Древо, которое даже не сопротивлялась и вела себя так, как будто хотела. ему убить ее быстро. Он продолжил: «В тот момент, когда ваше основное тело появится перед моими глазами, это будет тот день, когда столпы мира будут срублены под моим клинком. Вы начали эту войну, поэтому я заставлю вас взять на себя всю ответственность за нее».
[Кххх... Урк, кхххх...]
Поскольку Мировое Древо осмелилось подшутить над ним, было справедливо заставить ее страдать. Сила мощного проклятия высокого ранга вибрировала на кончиках пальцев Дэйви, его энергия растекалась по всему окружению.
Однако Иггдрасиль лишь улыбнулся, не сопротивляясь. Она могла бы легко вырваться на свободу, воспользовавшись своей властью, но ничего не сделала. Она хотела, чтобы Дэйви убил ее как можно скорее.
[Скоро все эльфы соберутся и придут сюда, чтобы убить тебя. Более того, сюда придут и существа с благоприятными впечатлениями об эльфах. Сможешь ли ты вынести, чтобы все приходили сюда и проявляли свою враждебность по отношению к тебе и только к тебе?]
Единственным предлогом, который был у Иггдрасиля, была смерть пяти эльфов и воплощение гибели Мирового Древа. Опять же, для того, чтобы война действительно не нуждалась в каких-либо серьезных причинах. Какова была причина Первой мировой войны на Земле тогда? Все началось из-за убийства только двух человек.
Дэйви грубо отпустил голову Иггдрасиля с холодным выражением лица. Он посмотрел Иггдрасилю в глаза и прорычал: «Какая форма тебе нравится? Буква «М» или круг?»
[Что?]
Хлопнуть!!!
Затем Дэйви ткнул Иггдрасиль в голову и поместил свою темную магию, наполненную бесчисленными проклятиями, на ее лоб. От простых проклятий до достаточно сильных, чтобы развратить и поглотить Божественное Древо, они были для Иггдрасиля билетом на Дорогу Смерти.
«От выпадения волос до атопии [1] — вы это заслужили. Чертова сука.
«Правильно, война… Война – это здорово. Приди ко мне, если сможешь.
[Урк?!]
«От первого пришедшего ублюдка…» Дэйви посмотрел на медленно разрушающийся Иггдрасиль и сделал опасное предупреждение: «…Я разобью их всех на куски!»
Разгромить!!!
Дэйви разбил Иггдрасилю голову. Это было его объявление войны всей расе, и оно было намного чище и ужаснее, чем он думал.
***
«Ух… Ухх». Взрослая, темнокожая эльфийка медленно поднялась с земли. Ее стон эхом разнесся по тихим полям.
Женщина надавила на свою грудь и медленно встала, как будто ей все еще было больно даже после исцеления магией Дэйви. Она в замешательстве огляделась и пробормотала: «Что случилось… Я точно тогда умерла…»
Глаза женщины расширились, когда она увидела Дэйви, стоящего недалеко от нее.
— Давно не виделись, Джек.
Это правда, что они давно не виделись. Глаза женщины расширились еще больше, когда она услышала приветствие Дэйви. Затем, словно что-то вспомнив, она в панике похлопала себя по груди и пробормотала: «Ой, мое ожерелье…!»
«Откажитесь от маскировки. Я знал, кем ты была с самого начала, Айна Хелишана.
Айна молча посмотрела на Дэйви. Ее настороженное выражение лица было ясно как день. Она спросила: «Откуда ты знаешь мое имя…?»
«Спроси о тривиальных вещах позже. Я вообще не в настроении отвечать на твои вопросы, — небрежно пробормотал Дэйви, неся Айну. Он прокомментировал: «В настоящее время ваше состояние вполне стабильное. Я едва вытащил тебя от двери смерти, так что лучше промолчи и послушно держись у меня на спине. Я не хочу, чтобы на меня пролилась кровь».
Несмотря на свое замешательство, Айна промолчала.
***
Яркий свет вспыхнул среди листьев гигантского дерева, которые сильно дрожали. Затем из одного из корней дерева на земле медленно сформировалось тело женщины. Она была никем иным, как Мировым Древом Иггдрасилем, гигантским деревом и основным телом воплощения.
[Фу…]
Иггдрасиль ахнул, застонав от боли. Боль, пробегавшая по ее венам, была чрезвычайно ужасной. Хотя воплощение не было основным телом, оно все же было частью Божественного Древа и было полностью уничтожено простым человеком. А поскольку это воплощение несло в себе довольно большую мощность, отскок основного тела был не таким уж легким.
[ Кашель .]
Иггдрасиль кашлянула, раздеваясь и спускаясь из пустого и тихого алтаря. Она сразу же погрузилась в чистое и прозрачное озеро, расположенное по одну сторону от ее корней. Для всех здесь это было самое священное и божественное озеро.
Иггдрасиль дрожала, яростно терла и чистила себя, как пациентка-мизофобка, брошенная в гнездо жуков. Ее руки были сжаты в кулаки так сильно, что ногти могли сломаться.
[Как он посмел наложить проклятие на тело Божественного Древа? Он довольно смелый. Если бы только на нас не было ограничений происхождения… Я бы уже стер всех существ на этой территории.]
— пробормотала Иггдрасиль, погружаясь глубже в озеро. Она достигла своей главной цели и ожидала, что ей не удастся вернуть Юрию. Благодаря этой экспедиции разделенные политические взгляды и фракции на Божественном Древе теперь собирались объединиться.
«Что это за популярная фраза? Враг врага — союзник?
С этого момента радикалы и консерваторы, сталкивавшиеся друг с другом, собирались объединиться и выместить свой гнев на молодого человека по имени Дэйви О'Рован и его территорию.
Хотя человек проклял ее перед смертью ее воплощения, Иггдрасиль не думал о проклятиях. Она верила, что сможет легко их удалить. Ведь озеро, в котором она купалась, могло очистить все нечистоты и оставить после себя безупречное полотно. Она твердо верила, что проклятия, наложенные на ее тело, скоро будут смыты.
[Хм?]
Однако глаза Иггдрасиля не могли не расшириться, когда она увидела длинные волосы, свисающие у нее на кончиках пальцев. Она сжимала в руках кучу волос.
«Мы… мы в беде! Листья с ветвей Матери Божественного Древа опадают!!!»
«Что-то случилось с нашей мамой! Быстрый! Приведите священников к алтарю, чтобы они увидели мать! Остальные, призовите своих водных духов и произнесите заклинание исцеления!
В ушах Иггдрасиля раздались торопливые крики, когда она подумала: «Мои дети придут сюда в такой ситуации?»
[…]
Ее молчание длилось дольше, чем необходимо.
1. Генетическая проблема, затрагивающая иммунную систему, которая повышает вероятность развития аллергических реакций и заболеваний.
— Дэйви, если эльфы относятся к тебе как к врагу, некоторые люди будут относиться к тебе так же.
Людям было трудно принять счастье своих семей, не говоря уже о чужих. Если бы внезапно появились эльфы и стали относиться к Дэйви как к врагу, не было бы странным, если бы другие присоединились к их числу и сделали то же самое.
«Они пока ничего не смогут сделать».
— Не будут?
"Ага."
Проклятия, которым Повелитель Смерти научил Дэйви, должны были бороться и защищаться от других проклятий, и Дэйви не собирался позволять всем этим урокам пропадать даром. Чтобы разрушить десятки наложенных им проклятий, потребуется от нескольких месяцев до года.
Он использовал их проклятия не из-за раздражения, а из ожидания, что когда-нибудь ему придется столкнуться с эльфами. Таким образом, он не считал хорошей идеей просто предпринимать смелые действия с самого начала.
— В любом случае, что ты думаешь?
-О чем?
«Тот факт, что есть люди, пытающиеся вернуть тебя к жизни».
Персерк с горечью посмотрел на Дэйви.
-Я не знаю. Такое ощущение, что это была единственная правда, сказанная Мировым Древом.
Персерк, который говорил спокойно, внезапно посмотрел на Дэйви широко раскрытыми глазами.
-Подожди... Дэйви! Если я смогу вернуться к жизни!
"..."
Персерк все еще не отказался от Гибели Трансцендентности.
— Дэйви! Просто оставьте это пока! Я найду тело и обязательно вернусь к жизни!
Персерк была полностью мотивирована, но Дэйви задавался вопросом, не наложат ли неизвестные существа, пытавшиеся воскресить ее, какие-то ограничения на ее возрождение. Он пробормотал: «Посмотрим».
— Я вернусь к жизни! У меня нет никаких намерений входить в Нирвану, пока этот прекрасный посох не окажется в моих руках!!
«Хорошо, хорошо».
Было большим облегчением, что новости об ужасающем инциденте не дошли до территории.
Когда ночь сгущалась, Дэйви смотрел из окна на оживленные улицы, где все еще царило праздничное настроение. Затем он подошел к маленькой комнате на тихом верхнем этаже.
"..."
В комнате на кровати молча лежала женщина. Ее небесно-голубые глаза сияли.
«Мы впервые встречаемся подобным образом, верно?» — спросил Дэйви.
— Как давно… ты это знаешь? – тихо спросила Айна.
Дэйви равнодушно пожал плечами. — С того момента, как я тебя увидел.
«…» Айна молча посмотрела на Дэйви. Она нашла этот ответ совершенно смешным.
По возрасту она определенно была взрослой эльфийкой, но из-за своего небольшого роста все еще выглядела как ребенок.
— Во-первых, спасибо, что спас меня.
«Да, так и должно быть. Можешь считать себя моим должником.
«Это разные вещи», — холодно раскритиковала Айна Дэйви, затем ее глаза расширились, когда она кое-что поняла. Она выпалила: «Тогда что ты сказал раньше о том, что не любишь эльфов?!»
— Конечно, я сделал это намеренно.
«Ты мошенник!»
Было довольно забавно, что Айна, которая была довольно холодной и бесчувственной, проявляла столько эмоций, но Дэйви ничего об этом не сказал. Он просто прокомментировал: «Кого вы собираетесь винить? Это твоя вина, что ты на это попался. И кроме того, я не лгал».
Это правда, что Дэйви все еще не любил эльфов. Он принял эльфов Лунного леса, потому что они были, по крайней мере, немного более открытыми, но он все еще не одобрял старые, жесткие, заостренные уши.
«...Как ты это понял? Артефакт, меняющий внешность…»
«Я знаю, потому что вижу это насквозь».
«Это… Ты сказал это мне, когда впервые увидел меня».
"Я знаю. Вот почему я это сказал».
«Ха! Я был полностью разыгран». Айна вздохнула и опустила голову, словно чувствуя себя опустошенной от осознания того, что с ней все это время играли.
«Что ж, я уважаю твою просьбу и привел тебя сюда, где никто больше тебя не увидит. Так почему ты пытаешься спрятаться? Эльфы больше не являются секретом, поскольку теперь на этой территории есть эльфы». Когда Айна промолчала даже после его вопросов, Дэйви задал другой. «Похоже, что тебе не следует прятаться только потому, что ты Темный Эльф. Подожди, ты...?»
«Пожалуйста, я умоляю вас. Пожалуйста, не спрашивайте меня ни о чем, — спокойно пробормотала Айна, опустив голову. «Никто на этой территории не может увидеть мою истинную сущность. Именно поэтому я работал под видом мужчины. Хотя сейчас это сломалось…»
Дэйви медленно кивнул, словно о чем-то задумавшись. «Этот артефакт. Запасных нет?»
«Я сделал этот артефакт с помощью чудака, когда бродил после выхода из леса. Его больше нет, поскольку он не может быть обнаружен маной, — ответила Айна.
Дэйви спокойно посмотрел на Айну, прежде чем спросить: «Хочешь, я сделаю тебе такую?»
«Простите?» Айна выглядела озадаченной.
"Ждать." Затем Дэйви вытащил из своего карманного самолета простое рубиновое кольцо. Он выпустил ману из своей руки и направил ее в кольцо.
[Метаморфоза]
[Иллюзия]
После использования простого заклинания иллюзии и заклинания изменения внешности Дэйви сказал: «Возможно, оно не так идеально, как то, что вы использовали раньше, но пока довольствуйтесь этим. Слово активации — [Изменить]. Ты мгновенно трансформируешься, если впустишь в него немного маны.
Айна выглядела удивленной, когда взяла кольцо. Затем она осторожно надела кольцо на указательный палец и пробормотала: «[C-Change]».
Как только она пробормотала слово активации, внешний вид Айны начал меняться прямо на глазах у Дэйви. Ее хрупкое телосложение стало крупнее и мускулистее, а светло-коричневая кожа посветлела. Заметив все эти изменения, она прокомментировала: «Я просто к этому не привыкла… Это немного неудобно».
«Я только что это сделал, поэтому, конечно, это немного неудобно. Его можно обнаружить по мане, и малейшее воздействие отменит его. Так что действуйте осторожно».
— Я много делаю для тебя, не так ли?
Когда Дэйви улыбнулся, Айна глубоко вздохнула, прежде чем спросить: «Теперь ты можешь выслушать мою просьбу?»
Дэйви кивнул. — Ну, я это точно слышу.
Айна вытащила разорванную карту и сказала: «Это небольшой остров в западном регионе восточного континента».
«Остров?»
«Да, она стала Страной Нежити, потому что лес стал глубоко испорчен».
— Итак, ты хочешь отправиться на поиски сокровищ?
«Похоже, но не совсем. То, что нам нужно, — это не сокровище, а улика; доказательства того, что Святой Божественного Древа предал эльфов и позаимствовал силу Нежити».
Айна тоже сражалась со Святым Божественного Древа, но Дэйви быстро, без колебаний, дал твердый ответ: «Нет».
"Хм?!"
-Что?
«Хм?» Айна вздрогнула, удивлённая ответом. Она избегала взгляда Дэйви, который смотрел на нее так, будто с ней что-то не так. Она пробормотала: «Д… Ты сказал, что дашь это».
«Я больше не хочу».
"Хм?!"
Дэйви услышал еще один странный звук, исходящий от Айны, когда он твердо ответил. Дело не в том, что он ослышался, поэтому он рефлекторно позаимствовал способность Персерка «Проверить информацию» и применил ее на Айне.
«Я должен выяснить, если я не знаю».
Бип… Со звуком, который мог услышать только Дэйви, перед ним в окне статуса появилась информация Айны.
«...» После осмотра Дэйви почувствовал, что не хочет знать больше.
— Все эти заостренные уши такие смешные.
Какой-то предводитель леса скрывал свою садистскую натуру, и вот вот что. Дэйви не мог удержаться от нахмуренного взгляда на ситуацию.
* * *
Фестиваль удался, но другой инцидент не мог оказаться еще большим провалом.
Прошлой ночью Дэйви позаботился обо всех эльфах, напавших на территорию. Он возглавил небольшую группу людей, которые похоронили всех пятерых Древних стражей, прежде чем создать для них надгробия.
Больше всего Дэйви было горько из-за эльфа, покончившего жизнь самоубийством. Он не испытывал угрызений совести к женщине по имени Пенелла, но ему было не очень приятно от того, что вместе с ней умер ее еще не родившийся ребенок. Будь то эльфы или люди, никогда не было приятно видеть смерть нерожденного ребенка.
Айна была категорически против изготовления надгробий. На самом деле она спорила с Дэйви, потому что не могла понять, почему он делал для них надгробия, когда они доставили ему столько хлопот.
Однако Дэйви все же сделал надгробия по своим причинам и целям. Если бы у него не было для этого причины, он бы просто оставил их там, похоронил или кремировал. Он не хотел скрывать смерть эльфов. Он хотел иметь четкие доказательства того, что эльфы пришли напасть на эту территорию и погибли здесь.
Иногда, чтобы приблизиться к общей картине, Дэйви приходилось предпринимать какие-то сомнительные и мелкие действия.
Надгробия были пусты и безымянны. Это был не что иное, как крест, сделанный из палочек, воткнутый в землю. Захоронить тела, а затем прикрыть их, для Короля Духов Гноасса было так же легко, как дышать, так что это не было никакой трудной или долгой задачей.
Было довольно забавно видеть шокированное выражение лица Айны, когда она поняла, что Дэйви впоследствии заключил контракт с Гноассом.
«Мерцай, мерцай, маленькая звездочка!»
«Х~ Как мне интересно, кто ты!»
Дэйви с удовольствием наблюдал, как двое детей демонстрируют свои таланты.
Дети стояли рядом и сгибали колени вместе, пожимая руки. Они исполняли простую песню и танец, которым их научил Дэйви. Кажется, девочкам показалось это достаточно интересным, чтобы потренироваться и показать Дэйви, который нашел представление настолько милым, что захотел укусить их за щеку.
«Ой, так мило! Почему ты такой милый?" Дэйви искренне обнял двух девушек.
Девочки захихикали от восторга и еще глубже зарылись в грудь Дэйви.
— Ринне, где Мюу?
— Ринне… Три человека, слишком сложная задача… Требуют дополнительной… оплаты… — Ринне, которая объявляла забастовку, вяло лежа на полу, слегка подняла голову и сказала: — Сообщаю, что Мюу работает с эльфийкой Юрией.
"Все в порядке. Я заберу их сегодня, так что отдыхай спокойно.
«Ринне… ценит все остальное». Ринне выглядела совершенно умиротворенной и тихо закрыла глаза, как будто заснула.
Иногда Ринне предпочитала спать, как люди, когда ей приходилось охлаждать свое тело, перегревшееся от слишком большого движения. Благодаря этому она больше походила на другой вид с крыльями и нимбом, плавающим на голове, чем на голема.
После инцидента со старейшиной Кондэ Юрия стала особенно заботиться о Мюу. Можно сказать, что она переборщила. Казалось, она пыталась дать Мю всю любовь, которую она не давала сразу, тем более, что сейчас у нее был шанс сделать это. Конечно, учитывая то, что она сделала до сих пор, Дэйви задавался вопросом, была ли это единственная причина.
«Красная Лента и Голубая Лента, куда ты хочешь пойти сегодня с папой?»
«Т-продовольственный рынок!»
"Вкусная еда! Гм, гм! Место, где этого много!» Девочки ответили мгновенно. Их интересовал продовольственный рынок в человеческой секции фестиваля.
— Тогда пойдем?
"Ага! Ага!"
«Кья!»
Девочки в хорошем настроении потерлись щеками о Дэйви.
«Мне нравится Дада!»
«Блю Риббон папочка нравится больше!»
Девушки, казалось, соревновались друг с другом. Хотя в своей истинной форме они были мечами, они развивались и росли так же, как и другие дети. Размышляя об этом, Дэйви задался вопросом, каково было бы иметь фигуру матери, которая утешала бы их и помогала бы направлять их на правильный путь. Дети называли Персерк «мама», но она была всего лишь духом. Единственный человек, о котором мог думать Дэйви, был…
—Конечно, единственная женщина, которая соответствует твоему вкусу — это милая принцесса из Империи Линдис.
'А вы?'
-Привет! Меня не интересует мужчина, который моложе меня более чем на тысячу лет.
Персерк не интересовался? Дэйви усмехнулся и уставился прямо на нее.
'Ты. Посмотрим, действительно ли ты воскрес, как предсказало Мировое Древо.
— Ха. Думаешь, я буду тебя бояться?
— Я позволю тебе одолжить «Смерть Трансцендентности».
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—Конечно, мой типаж — кто-то вроде тебя. Конечно.
Дэйви задавался вопросом, почему Персерка так легко подкупить… Затем он усмехнулся.
«Дада! Тебе нравится Красная Лента?
«Да, мне нравятся и Красная Лента, и Синяя Лента».
«Тогда поцелуй Красную Ленту в щеку!»
Как раз в тот момент, когда Дэйви уже собирался улыбнуться тому, как дети невинно и открыто выражали свою любовь…
— Д… папа?
Дэйви услышал незнакомый голос, выражавший недоумение.
«Хм?» Дэйви на мгновение замер, прежде чем повернуться на голос.
Там была потрясенная маленькая девочка, которая была полностью одета. Она стояла на месте с напряженным лицом. Ее лисьи уши на макушке бирюзовых волос дернулись, словно она нервничала; возможно, Дэйви ее весьма удивил.
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